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Tanangas
minlng . ydngesfalemaastiudia sminnmlny
mmﬁdmw : Bachelor of Arts Program in Thai Language
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APUANAWT 155NN LLAaTARTIUING

1. wsnedmAndaly

laitannd 30 wiaeiia

ThidasuuneAnmadarmmualumdngnansneindinm

i lrassvinedusmansens

2. WIAITANIE

Laiiaand1 108 wiaefia

NFATIUN lsitaund 15 mirefia
0151101 dsnnaydiiulanadialyal 2(1-2-3)
Human Society and the Modern World
0151 102 mﬁ:ﬂimmﬁami?amiﬁmmwamﬂmé 2(1-2-3)
uardsANenans
Communicative Thai for Humanities and Social
Sciences

0161 103 mﬁ:ﬂé“@ﬂqmﬁamiéamﬁmmgﬂﬂma@% 2(1-2-3)
uardsnNenans
Communicative English for Humanities and Social
Sciences

0161004 MaW@WWNWEMSARLALMT Waus  3(3-0-6)
Thinking and Reasoning Skills Development

0161 005 mg:réﬁumwmmﬁmmw 3(3-0-6)

8 Human, Language and Literary Works

0161006 MIANWIBIEHINENMIFWAEN 3(3-0-6)
ITIUNTIN ALAFTUINEN
Interdisciplinary Studies for Language, Literary
Works and Folklore

nguITIentisAy laitaundr 61 mirefia

0161 701 MIWEIMTINBYMITUET 2(1-2-3)
Receiving Message Skills Development

0161702 MIW@WWINEENTNA 2(1-2-3)
Speaking Skills Development

0161703 MIWaWTNHENIDeL 2(1-2-3)
Writing Skills Development

0161 704 m‘mmﬁ@w%lﬁaaﬁu 3(3-0-6)
Introduction to Linguistics

0161705 Wanmmissosnd ne 3(3-0-6)
Thai Literature Development

0161706 AneNamSUAzaNINEN 3(3-0-6)
Phonetics and Phonology

0161707 MIdewdANmMs 3(3-0-6)
Academic Writing

0161708 530an3ax neasie lnal 3(3-0-6)

Modern Thai Literary Works

0161709 lennsatline 3(3-0-6)
Thai Grammar

0161710 mmehatsemelunmnine 3(3-0-6)
Foreign Languages in Thai

0161711 233unTssiosin 2(2-0-4)
Local Literary Works

0161712 mal¥munlnetiagiiu 3(3-0-6)
Modern Thai Language Usage

0161 713 @fTINEN 3(3-0-6)
Folklore

0161714 23504n@ARI0L 3(3-0-6)
Literary Criticism

0161 715 Fannmazasnmnine 3(3-0-6)
Evolution of Thai Language

0161716 3ssnAliemifiey 3(3-0-6)
Comparative Literature

0161 717 miﬁjmmnmimma"mqmﬁamiﬁﬂm 2(2-0-4)
NN ITUNITH UAEAGTUINEN
Reading English Document for Language, Literary
Works and Folklore Study

0161 718 MIIALNNMIN 1ITUNIIHN WACARTUING 2(1-2-3)
Hosdu
Introduction to Thai Language, Literary Works and
Folklore Research

0161 719 UseiusmamsuaymiLssivtsaansaslng 3(3-0-6)
Poetics and Thai Verse Composition

0161720 MInuaNDeY 3(2-2-5)
Independent Study

0161721 mwReNesmEasiensiindsyaumant 10-2-1)
A
Preparation for Internship

0161722 msinuszaumaniindn 6(0-40-0)
Internship

ngsAzLaniden laitaund 17 mirefia
- NENMIAIERT

0161 723 MENLFIANLALIRIUTIIH 3(3-0-6)
Language, Society and Culture

0161724 mwiumsdess 2(2-0-4)
Language and Communication

0161725 i néiu 3(3-0-6)

Tai Dialects
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0161726 a3FnFNENS 2(2-0-4)
Semantics

0161727 Yaulfiifenans 2(2-0-4)
Pragmatics

0161728 mmnAdusnEnNRSTUIMIing  22-0-9)

Pali and Sanskrit in Relation to Thai

0161729 nunisnfidaisdium lne 2(2-0-4)
Khmer in Relation to Thai

0161730 figndienaas 2(2-0-4)
Etymology

0161731 AMNFNEASMARIKNL 3(2-2-5)
Fieldwork Research Method in Linguistics

0161732 FuuWIMINeNFRS 3(2-2-5)
Seminar in Linguistics

0161733 MIUATILAUTHUAMHENL 2(2-0-4)
Genre Analysis

0161734 Yaudaenaas 2(2-0-4)
Stylistics

- nguims (g

0161 735 m‘mvl‘wmﬁamiéamimaﬂmmx 3(3-0-6)

Usvmnduiug

Thai Language for Mass Communication and
Public Relations

0161 736 miﬁwmﬁﬂmmimmﬁﬁmqﬂismﬁﬂwﬁ:f 3(2-2-5)
Speaking Skills Development for Special Purposes

0161737 MIENFTIRNUETAR 3(2-2-5)
Non-fiction Creation

0161738 mMaesaTIRUTMARA 3(2-2-5)
Fiction Creation

0161 739 ﬂﬁﬂ%ﬁdﬁ‘a“s‘&‘i@%?LLﬁ:ﬁﬂi&iU’MﬂﬁNa@]éa 3(2-2-5)
Content Creation and Media Production Process

0161 740 mi@wlﬁmmmmmﬁ 3(2-2-5)
Writing for Secretarial Work

0161 741 mIUFTIalanaslLTIoL 2(1-2-3)
Transliteration of Ancient Manuscripts

0161 742 msfamanduaiuasAgatidnys 3(3-0-6)
Consideration of Original Document and Proofreading

0161 743 MIAWINUBIEWE 2(1-2-3)
Thai Verse Recitation

0161744 Faanmsdoansmmine 3(2-2-5)

Seminar in Thai Language Communication

- nzjmsimﬂﬁuazﬁimniw

0161745 133manfianyadine 3(3-0-6)
Masterpieces of Thai Literature

0161 746 3IMANIINAFOU 3(3-0-6)
Didactic Literary Works

0161 747 ITIUWNTINATIFUALINTLAUMY 3(3-0-6)
Niras and Travel Literary Works

0161 748 ITIUNTINAUENFIN 3(3-0-6)
Literary Works and Religion

0161 749 YTIMNTINALNTLEAS 3(3-0-6)
Literary Works and Performance

0161750 23saunssurULseideaasuasmadias  3(3-0-6)

Literary Works, History and Politics

0161751 A3NTINEASLIANMATENITY 2(1-2-3)
Literary Works for Children and Young Adults

0161 752 1530anIanaeTadiadt 3(3-0-6)
S.E.A. Write Award Literary Works

0161 753 233oanaasshoLlsemefiaindiu 3(3-0-6)
ssunsanlney

Foreign Literary Works in Relation to Thai Literary

Works

0161 754 2TTOWNITNANTLL 3(3-0-6)
ASEAN Literary Works

0161 755 Bamulwissoanssulne 3(3-0-6)
Isan in Thai Literary Works

0161 756 1TIANIINNNAE 3(3-0-6)
Mo Lam Literary Works

0161 757 dnswnmininus e v 3(2-2-6)

Seminar in Modern Thai Poetry

0161758 Fusuafiensuasiansdu 3(2-2-6)
Seminar in Novels and Short Stories

0161 759 Husnnnanuzasinyssius ny 3(2-2-6)

Seminar in Literary Works of Thai Writers

- NgNAGTINE
0161 760 wﬁdLmtgﬁﬂzyzymmmmmeiimmmimﬂ 3(3-0-6)

Power and Wisdom of Thai Language and Literary

Works

0161761 Svnuithdinm 3(3-0-6)
Thai Folktale Studies

0161762 wasrhlne 3(3-0-6)
Thai Folk Songs
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0161763 ghwnmazAioNTIN 3(3-0-6)
Myths and Rituals

0161 764 ARTUILITIANTIN 3(3-0-6)
Folklore and Literary Works

0161765 ARTUETIFTIA 3(3-0-6)
Creative Folklore

0161 766 AdTuasE v 3(3-0-6)
Modern Folklore

0161767 @&TUINENMAFIN 3(2-2-5)
Folklore Fieldwork

- ngumssaum Ing

0161 768 m‘mmﬁm%ﬂiwﬁ@% 3(3-0-6)
Applied Linguistics

0161769 WannmauunEewinmming 3(2-2-5)
Development of Textbooks for Teaching
Thai Language

0161770 MaNMIFAUMIN 3(2-2-5)
Principles of Language Teaching

0161 771 mIsewsTUAduarIsIinTINaslnl  3(2-2-5)
Teaching Literature and Modern Literary Works

0161 772 miﬁaumﬁ:rﬂwﬂsluimsmmemﬂizmﬂ 3(2-2-5)
Teaching Thai as a Foreign Language

0161773 FusnnmiBaumaseunm e 3(2-2-5)

Seminar in Thai Language Learning and Teaching

gy lsitaundr 15 wirefia

famdenBuumdngasiminmmnenaseme 1 vingasnidogen

Tuanzaymemaniuazdsanmand avinadusmaizes
Lsifaun 15 mirwdn
a a IRJ J 1 a

3. wneATdenis lsistaundr 6 misefia

faamansaidenizuinles Mideseuluaminady

smansensuthudonias e

SmLanmﬂsﬂwa‘lugmzmm@haﬂ'szmﬂ
1. wsneindnsinly Laitand 30 wiaefia
ThidasuuneAnmadarmmualumdngnansneindinm
Fhltvosmmineduamessea
2. UNINIDUANE laitaendt 108 iaefia
NFATIUN
0151101 dsnnaydiiulansdlalal 2(1-2-3)

Human Society and the Modern World

0151 102 mﬁ:ﬂ‘lwaLﬁamiﬁamiﬁwwwamam% 2(1-2-3)
wasdsnuenas
Communicative Thai for Humanities and Social
Sciences

0151 103 mma"anqmﬁ'ams?iamsﬁmmwamﬂm% 2(1-2-3)
LALAIANFNERS
Communicative English for Humanities and Social
Sciences

0161004 MaWAMWINEEMIAAUALMI HMgra  3(3-0-6)
Thinking and Reasoning Skills Development

0161 005 wwﬁﬁummuamﬁmﬂﬁm 3(3-0-6)
Human, Language and Literary Work

0161 006 MIFANWIFIFAINENMTNUMN 3(3-0-6)
ITTUNTIN HALAFTUINEN
Interdisciplinary Studies for Language, Literary
Works and Folklore

nguITNentieAY

0161801 Hugmamnine 3(2-2-5)
Fundamental Thai Language

0161802 YNWEMIAUALMITHA 3(2-2-5)
Listening and Speaking Skills

0161803 ¥inWeMIoaEMILDEU 3(2-2-5)
Reading and Writing Skills

0161 804 My IneludAassediu 2(1-2-3)
Thai Language Conversation in Daily Life

0161805 maweitiasdiu 2(1-2-3)
Introduction to Speaking

0161806 msdenidinedu 2(1-2-3)
Introduction to Writing

0161807 mysudulanny 2(1-2-3)
Reading Comprehension

0161808 wlsemetlnadnmn 2(2-0-4)
Thailand Studies

0161809 MsadsianTal 2(1-2-3)
Critical Reading

0161 810 miﬁ@mmﬁnmmﬁq@Lﬁa*ﬁmqﬂimﬁﬂL'msr 3(2-2-5)
Speaking Skill Development for Special Purposes

0161 811 WAMTITIAAR N 2(2-0-4)
Thai Literature Development

0161812 nwbneierdesnsluiinmesonn  3(3-0-6)

waw ey ey
Thai Language for Communication in Thai Social

and Cultural Contexts
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0161 813 MIdLWIANMT 2(1-2-3)
Academic Writing
0161 814 530an3ax neaslelal 2(2-0-4)
Modern Thai Literary Works
0161 815 1TIDANIINLALITIMARANTRS N 2(2-0-4)
Masterpieces of Thai Literary Work and Literature
0161 816 AGTWINEN 3(3-0-6)
Folklore
0161817 dnwarmnine 2(2-0-4)
Characteristics of the Thai Language
0161 818 mmehLlasneumm ng 3(3-0-6)
Foreign Languages in Thai
0161819 Fannnmzasnnlne 3(3-0-6)
Evolution of Thai Language
0161 820 mmiwﬁu?amiaumﬂ 3(3-0-6)
Thai Language and Information Media
0161 821 mm%mﬁamiéam?ﬁ”w%wﬁﬁm 2(2-0-4)
Thai Language for Cross-Cultural Communication
0161 822 miﬂaummvlwﬂugmzmﬂ:whmismﬂ 3(2-2-5)
Teaching Thai Language as a Foreign Language
0161823 mwRENesmEasen RN syaumIn; 1(0-2-1)
A
Preparation for Internship
0161824 MsAnUssaumMsaiindn 6(0-40-0)
Internship
naxAraniaan
- NGNAIENFRT
0161825 BIFnFNENS 2(2-0-4)
Semantic
0161 826 MIUATALFLTELMIN 3(3-0-6)
Comparative Analysis of Language
0161827 i lniiu 3(3-0-6)
Tai Dialects
0161828 mwiumsAes 2(2-0-4)
Language and Communication
0161 829 T ludenalng 3(3-0-6)
Discourses in Thai Society
- najﬂn1779'f'n7vmazn1y77u§aﬂ7smaﬂu
0161 830 ﬂwﬂmmﬁaaméwﬁmm 3(2-2-5)

Thai Language for Workplace

0161 831 ﬂW‘tﬂ‘l‘WHLﬁ@miﬁadLﬁH’JLLﬁ&‘/miﬂ%ﬂﬁ 3(2»2»5)\\ [
Thai Language for Tourism and Hospitality
0161832 mnlneiftenslamanuasnsUssmdniugae-2-5)
Thai Language for Advertisement and Public
Relation
0161 833 mmvlwmﬁlammﬂmaxmiﬁm 3(2-2-5)
Thai Language for Translation and Interpretation
0161 834 mnlneiemsfemasna 3(2-2-5)
Thai Language for Mass Communication
- ﬂi;ll&l?‘i‘a'MFlﬁLLa&'?‘a"ﬁuﬂ‘i‘iN
0161 835 333UNTINAFRY 3(3-0-6)
Didactic Literary Works
0161836 assosnTsiiuAeselna 3(3-0-6)
Literary Works and Modern Media
0161837 AsspunIsHiUMViBafien 3(3-0-6)
Literary Works and Tourism
0161 838 3TMNTINAMTLIANUALTIT 2(1-2-3)
Literary Works for Children and Youth
0161839 293TANIINTIIAT |56 3(3-0-6)
S.E.A. Write Award Literary Works
- NgNAGYWINEN 1
0161840 piiteyanine 3(3-0-6)
Thai Wisdom
0161841 fmuiuulne 3(3-0-6)
Thai Folktales
0161842 wiasiuulng 3(3-0-6)
Thai Folk Songs
0161843 G ILAZADNTIN 3(3-0-6)
Myths and Rituals
0161844 ARTUFIETIA 3(3-0-6)
Creative Folklore
0161845 admuaelwa 3(3-0-6)
Modern Folklore
ngainin laitaun 15 waefia

an A = @ a ] [ ‘d‘ a
uﬂ(ﬂmaﬂLﬁHuﬂﬁﬁ@@l‘s‘?ﬁﬂ%ﬂ?ﬂ?@mﬂi%L‘ﬂﬂ 1 ‘Mﬁﬂéﬂ(ﬂi‘mﬂ@

doulunnizaEEANFASIALdIANFNERS A Anendusmanses

laiiouna 15 wiefe

3. wneinianias

laitaund 6 wiaefa

fRnsnansnidenEunin lon iidleseulsmminendusmansena

Fwdeniale
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T uNwmafn
AUINABT 255WNITN AZAGTUINET
9 1 maaun
S9a Ha%e Iuwannieia
XXXK XXX Fnwvnll 4
0041 001 MAINEHADIEE NN NN DN 2(1-2-3)
Preparatory English
0041 022 vinwelarinnaTaiamILaewilag 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation
0151 101 Fonmangmdrulanadelsi 2(1-2-3)
Human Society and the Modern World
0161 004 mawamnseMIRaIaLMS Hngna 3(3-0-6)
Thinking and Reasoning Skills Development
0161 005 W‘}:fﬁﬁumwmamﬁmmim 3(3-0-6)
Human, Language and Literary Works
0161 701 MINNVINBEMITUET 2(1-2-3)
Receiving Message Skills Development
0161 702 MIWANTNEEMINA 2(1-2-3)
1 2 Speaking Skills Development
EeY wumbeiafameidan 20
wanBNAHTEN 20
9 1 medana
S9an a3 e
XXKK XXX Fnwvnl 4
0041 002 MESINEANaM IS 2(1-2-3)
Communicative English
0043 001 MIfAEIRaNLUY 2(2-0-4)
Design Thinking
0161 006 MIANHNBIFANEIMTANUMIN ITTUNTIN LazaGTuInen 3(3-0-6)
Interdisciplinary Studies for Language, Literary Works and Folklore
0161 703 MINATNEEMI@emn 2(1-2-3)
Writing Skills Development
0161 704 MEneaEaSaddiv 3(3-0-6)
Introduction to Linguistics
0161 705 WaWIMIITIUAH e 3(3-0-6)
Thai Literature Development
598 Iwmmgiafiamedon 19
MIUUUBNOFEN 39
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U9 2 madn
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SUHI™ fo3an URUING
XXXX XXX Al 8
0151 102 m‘mvlwaLﬁamiﬁ'aaﬁé’ﬁuwwmam%umﬁammﬁm% 2(1-2-3)

Communicative Thai for Humanities and Social Sciences
0161 706 Fnenansuazdnien 3(3-0-6)
Phonetics and Phonology
0161 707 MadeudiTms 3(3-0-6)
Academic Writing
0161 708 avounyan Ineadelva 3(3-0-6)
Modern Thai Literary Works
XXXX XXX %‘WI‘V! 3
T Swwmieinfinmeidew 22
PURUILN TN 61
4 2 mavae

SHHI™ o3 AUAILNR
XXKK XXX A ly 6
0151 103 m‘ma"aﬂqmﬁamiéaaﬁﬁmwwﬁmam%uasﬁammam% 2(1-2-3)

Communicative English for Humanities and Social Sciences
0161 708 hennsollne 3(3-0-6)
Thai Grammar
0161 710 mmenadsemelumnlne 3(3-0-6)
Foreign Languages in Thai
0161 711 A33EAnTIATR AL 2(2-0-4)
Local Literary Works
0161 xxx Ananidan 3
XXXX XXX eJ‘ZﬂIﬂ 3
T Swanmbheiafiameden 22
PIUAUILAAFTAN 83
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14

FUIM fa3m PwURUILNG
0161 712 ms e nestaqi 3(3-0-6)
Modern Thai Language Usage
0161 713 ARTUINEN 3(3-0-6)
Folklore
0161 714 TR 3(3-0-6)
Literary Criticism
0161 715 Fanmazaamm e 3(3-0-6)
Evolution of Thai Language
0161 xxx Aanidan 4
XXXX XXX EJ‘lﬂI'VI 3
XXXX XXX Fdendd 2
T Swwmieiafiamadew 21
URUILAAETAN 104
# 3 mevlang
UL Fo3m PWAURUILAR
0161 716 R EEATtOIEHINZE] 3(3-0-6)
Comparative Literature
0161 717 m‘;a’mt,aﬂmimﬁznfa“qﬂqmﬁamiﬁﬂmmm AIIUNTIN LASARTUINN 2(2-0-4)
Reading English Document for Language, Literary Works and Folklore Study
0161 718 MMM 259NN Uaadmnenasdu 2(1-2-3)
Introduction to Thai Language Literary Works and Folklore Research
0161 xxx Aanidan 5
XXXX XXX "‘mﬂw 3
XXXX XXX Fdenidd 2
59 Suammhefafiameiden 17
URILAAETAN 121
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SUHI™ fa3an IURUILNG
0161 719 UseiusenansuasmItssiusioansadine 3(3-0-6)
Poetics and Thai Verse Composition
0161 720 MIAUADETY 3(2-2-6)
Independent Study
0161 721 mawREse s SasfemsEinUssaumsaBnEn 1(0-2-1)
Preparation for Internship
0161 xxx Aruanidan 5
XXXX XXX 53‘11?1’14 3
XKXX XXX Audend 2
59 Swwmieinfinmaiden 17
URUILNAFT AN 138
4 4 mavae
SHHI™ fa3an UUALAR
0161 722 ﬂﬁaﬂﬁ’itﬂwmiﬂﬁ‘ﬁﬁw 6(0-40-0)
Internship
59 Swwmieiafiamedew 6
PURUILAAFTAN 144
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SUFIL fa39 WAURUILAG
0045 015 i nenemsaieans LM ianssax s ammuedesuasnviaaiien ne 6(6-0-12)
Thai Language for Communication in Cultural, Social, Environmental and
Tourism Contexts
0041 030 mmﬁaﬂqm‘ﬁ‘ams?{lamﬂu%%@ﬂizﬁﬁu 4(4-0-8)
English for Daily Communication
0161 801 fugmmning 3(2-2-5)
Fundamental Thai Language
0161 802 VinweMsTlalasMIne 3(2-2-5)
Listening and Speaking Skills
0161 803 TNEEATULAEMIITLN 3(2-2-5)
Reading and Writing Skills
WU 19
94 1 mavane
S do3m URUILNR
0041 022 nwLayInaaTaeM T Aeag 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation
0042 015 YARNMW Wossemmdneeiialudonslne 6(6-0-12)
Personality Improvement for Positive Self-Image in Modern Thai Society
0161 804 sumnam ineludiaussdnin 2(1-2-3)
Thai Language Conversation in Daily Life
0161 805 myeidaadu 2(1-2-3)
Introduction to Speaking
0161 806 madewdiasdu 2(1-2-3)
Introduction to Writing
0161 807 masudtlaema 2(1-2-3)
Reading Comprehension
0161 808 tsznenedinm 2(2-0-4)
Thailand Studies
T Swaumieiafiamadou 18
IURUILA TN 37
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SUHI™ fo3an PN
0043 011 M3AREEenULLINEWIANTTNEATUALENS 6(6-0-12)
Design Thinking for Agricultural and Food Innovation
0151 101 Femmmndiiulanasiylnal 2(1-2-3)
Human Society and the Modern World
0161 004 MW@ MIARLALMS HnaHa 3(3-0-6)
Thinking and Reasoning Skills Development
0161 005 W‘}:m‘ﬁumﬁ:mmmﬁmﬂﬁu 3(3-0-6)
Human, Language and Literary Works
0161 809 magwdsiangal 2(1-2-3)
Critical Reading
XXKK XXX 3mln 3
9 Swwmieiafinmedew 19
PIUMULNAETEN 56
99 2 madane
SHHIL fo3an PwmNRILNG
0044 011 Lﬂmmamiﬁwmﬁﬁﬁu 6(6-0-12)
Sustainable Development Goals
0161 006 MIANHIEIFANENMTEUMNE TTUNTIN waeafiauTnen 3(3-0-6)
Interdisciplinary Studies for Language, Literary Works and Folklore
0161 810 miﬁwmﬁﬂmmm@Lﬁ'aimﬁﬁzmﬁﬂmw 3(2-2-5)
Speaking Skills Development for Special Purposes
0161 811 Wannmassoundlne 2(2-0-4)
Thai Literature Development
0161 812 mnnadensdesnshusurmmedensuas Yamsss ng 3(3-0-6)
Thai Language for Communication in Thai Social and Cultural Contexts
XXXX XXX ":J?ﬁIVI 3
9 Swwmieiafiamadew 20
PwmARILNAFTAN 76
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FUIM da3an URUILNG
0151 102 mmnaionsdom e uypeEasiacdanenans 2(1-2-3)
Communicative Thai for Humanities and Social Sciences
0161 813 Madeh3inns 2(1-2-3)
Academic Writing
0161 814 ya9ownsan Ineasielng 2(2-0-4)
Modern Thai Literary Works
0161 815 AFIUNIINLAITIUAR NS e 2(2-0-4)
Masterpieces of Thai Literary Work and Literature
0161 816 ARTUINEN 3(3-0-6)
Folklore
XXXX XXX Aenidan 5
XXXX XXX fiﬂj{[‘w 3
XXXX XXX Apudenid 2
CEY Swaumieiafiamadou 21
PIUARUILAAFTAN 97
99 3 mavane
S Fo3m PURUILNG
0151 103 ma:né’aﬂqmﬁlamﬁﬁ'aaﬁéﬁummamﬁm%ua%amma@]% 2(1-2-3)
Communicative English for Humanities and Social Sciences
0161 817 Snwamnne 2(2-0-4)
Characteristics of the Thai Language
0161 818 mehstssmeumm ny 3(3-0-6)
Foreign Languages in Thai
0161 819 Fanmazaamm ne 3(3-0-6)
Evolution of Thai Language
XXX XXX A uanidan 5
XKXX XXX "3%11“/1 3
XXXK XXX Arudanidi 2
T Swwmieiafiamaidew 20
PIUNIRNANZEN 117
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SHHI™ fo3an IURUILNG
0161 820 mwﬂwaﬁu?{amiﬁumﬂ 3(3-0-6
Thai Language and Information Media
0161 821 ﬂT}:HvLWHLﬁaﬂWiéaﬁﬁ%Ni@u%ﬁiiN 2(2-0-4)
Thai Language for Cross-Cultural Communication
0161 822 mﬁ?ﬂamwm‘lwﬂuimzmmemﬁizmﬂ 3(2-2-5)
Teaching Thai Language as a Foreign Language
0161 823 mawRzsesmSenfiemsiinusraunsalisin 1(0-2-1)
Preparation for Internship
XXXX XXX Aanidan 7
XXXX XXX "“mﬂw 3
XXXX XXX Aidend 2
59 Swwmieiafiamedew 21
WAL AFTAN 138
94 4 madane
SHHIL 031 AUARUILAR
0161 824 mstinUseaumsatndn 6(0-40-0)
Internship
EETY Swawmieinfinmedew 6
IURUILAAFTAN 144
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BB

NN I5TUNTIN LATAGAUINGT

laikaendn 15 wiaefia
2(1-2-3)

NFAAMN
0151 101 Semnanudiulanasielusi
Human Society and the Modern World
fensuazumanfieniudsaslan Wamnnsanw
ﬁuﬁuﬁ‘maoQﬂﬂuﬁmﬂﬁﬂmimsHmmmmamii:rjﬁa GARGEX
msiles Tausssn fawadoslusduviastiu sedulanuas
nensetia inlanasis sl
Definitions and concepts of a world community,
development of human relations in the world; changes in
economy, politics, culture, and the environment at the local and

global levels; living in the modern world

0151 102 ﬂ1‘1.1f11°(|€|Lﬁaﬂ’]iéﬂmiﬁ’l%ﬂ%ﬁ&lﬁ’]ﬁ(ﬂ% 2(1-2-3)
uazdenaenaas
Communicative Thai for Humanities and Social
Sciences
Snwauy anadéy wasndnmsldmmilneglums
fomsdushen Tnwemsldmminaftensiessussnsiudu
Hoya mawmsvnuzn i Indmsuspaeaniiardsanenans
Characteristics, importance, and principles of Thai
usage in various aspects; Thai language skills for communication
and information retrieval, development of skills in Thai for

humanities and social sciences

0151 103 mmé’enqmﬁamiﬁlam‘sé'mmgwmam% 2(1-2-3)
uasfenuenans
Communicative English for Humanities and
Social Sciences
vinwemais e o @eu ddwiuaclaseatonm
Sanquitsdudamademauasmatududayalusdummadin
NURNET LA AN
English listening, speaking, reading, and writing
skills; vocabulary and essential structures for communication
and information retrieval in the fields of humanities and social
sciences
0161 004 MaWaWWIN¥EMEAAUAEMSITIVANA  3(3-0-6)
Thinking and Reasoning Skills Development
ANNNEE ANy ﬁugmmiﬁ@ MELIUNAA
uarAsAauLLshe vanmslHvema maaneaAaiarilld
AUMIFnWLasEINLTEA T

Definitions, significance, basic notions of thinking,
thinking process and methods; principles of reasoning;
application of thinking development for studies and daily life

0161 005 NUwETUNIWIUAZITTOANTIH 3(3-0-6)

Human, Language and Literary Works

ANNANLURINIL ﬁﬂwmﬁﬂﬂ‘uaqmmwwﬁ
madeudmnasyd wofnssundesmvasd tnuymihi
gasndmmIFiftausnsamisie amasiSeesandlums
s falsdnmLgm hgsasm sl S
e TUTnLasdeN asdtsnouuasdnm s
Glumﬁmmﬁaﬁmmm

Definitions of language, general characteristics of
human language, human language acquisition, human
communication behaviors, roles and functions of language in
expressing different intentions; human success in art creation
through spoken and written language; relationship of literary
works, life, and society; elements and basic principles of literary
analysis

0161 006 MsANWNTIEWINEIMIAIWAI 3(3-0-6)

TTMNTIN HASARTUINGT

Interdisciplinary Studies for Language, Literary

Works and Folklore

ﬂ’NN‘WNWH‘Uadﬁ'ﬂa‘ﬂmﬂT‘ELLﬁi’,ﬂﬁﬂ’AiMWﬂﬁ WINAR
Wosdulumsfnmamn 133oinsss uazafeuinen eosdiing
TN 15IUNTIH LarARTUAMEN e AT LAY RazLaIe
MNILIONMIAT NG U] e eI uagaREN

Definitions of interdisciplinary studies and
integration; basic concepts in the studies of language, literary
works, and folklore; relationship of language, literary works,
folklore, and other sciences and arts; integration of various
knowledge with the studies of language, literary works, and

folklore

laiianndn 61 wilaeiia
2(1-2-3)

nguITILentisAy
0161 701 MFWEWIYIN®EN15TLAS
Receiving Message Skills Development
ANV UIenm YaNMT ANNAIAY MIWEW
vinuemaSUaseemauazmen MasgULssiu madulaena
ey Mg mafienu uagmsdsudiusnannanadsunmenee)
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Definitions, types, principles, significance of
receiving messages; receiving message development by
listening and reading; summarizing, reading for main ideas,
analyzing, interpreting, and evaluating messages

0161 702 MEWBWITNLEATHA 2(1-2-3)

Speaking Skills Development

wdnmaye malfiaud yaanmwlumaye snsenm
LLaz’ﬂiimUi‘imiuﬂﬁWﬂ@ miﬂimiuwamim ﬂﬁﬂﬂWﬂ@ﬂi:ﬁLﬂ‘W
dhen fumennnauasanie [dun mayelienag mayaedidse
mayaBeEaEsIn wazmawe wlamaeiee

Principles of speaking, using of utterances,
personality for speaking, speaking manners and ethics,
evaluating speaking; practicing in individual and group speaking
of various types of speaking: informative speaking, discussion,
creative speaking and speaking in different situations

0161 703 MTW@WInwENI5 e 2(1-2-3)

Writing Skills Development

wﬁﬂmiﬁﬁuiwaamiﬁwﬂizmmawuﬁwmfﬂ%
m mﬂ%ﬂiﬂm miﬁaua‘awﬁw ﬂi&‘u’)%ﬂ’ﬂﬁdLLﬁ&I’JWﬁGL‘%ﬂﬁL%H%
UULEee] MsWeTinEEMTsulsznvene)

Basic principles of writing, types of writing; using
words and sentences, writing paragraphs, procedure and
rhetorical styles in different types of writing, writing skills
development in various types of writing

0161 704 anadidasin 3(3-0-6)

Introduction to Linguistics

@’NN‘WNWH’HBGﬂT}:ﬂ@ﬁﬁ@% mmwaﬁmmmmﬂm%
neimwenaas mwiﬁaqﬁmﬁmﬁmsumﬁm Thennsal
ANNNNE LAYANAUDET

Definitions of linguistics, branches of linguistics,
linguistic theories, basic knowledge of sound system, grammar,
meaning, and discourse.

0161 705 ﬁ@lu’m’li’)iimﬂéﬂﬂﬂ 3(3-0-6)

Thai Literature Development

st iauasiannnsssnnd e ludmigtuoy o
M WIAR Lazaen U%ﬁﬂﬁﬁdmLL@iaxqﬂaﬁﬁﬁwadaﬁmﬂﬁ
Tnes @%@Lwiﬁsﬁaqhﬁmuﬁﬁﬁmaﬁ 6

History and development of Thai literature in terms
of forms, contents, language, ideas, and values; social review in
each period affecting Thai literature from the Sukhothai period
to the reign of King Rama VI

0161 706 dneaasuazdninen 3(3-0-6)

Phonetics and Phonology

NIHﬁﬂﬁﬁmﬁuﬁmﬁmﬁmm ANBULTNMEATN
vadumn ofns masades nasnumadeulandes Ees
Weryam 85 23304ENG eI wasvhuoades nskinaanides
uasmstindeedaednsnusna ndnms 33ms uaneesdle
'3mezﬁiwu Lﬁmi‘%ﬂﬁ‘tﬂ

Basic concepts of sound; physical characteristics
of sound; speech organs; phonation; consonants, vowels, tones,
stress, and intonation; practicing in pronunciation and
transcription using international phonetic alphabets; principles,
methods, and tools of phonological analysis

0161 707 masdiawdsianns 3(3-0-6)

Academic Writing

AMINNINY AN Usznm E‘ﬂ BUY 338DITN
nszLuMIALduLasRERTWEBWERTMS MIBuGeaiiam
fatmsldnmiainms wdnnessBaussiiauadays

Definitions, characteristics, types, patterns, ethics
of academic writing; information retrieval process and academic
writing production; content arrangement; art of academic
language usage; principles of referencing and presentation

0161 708 755manssy neasialual 3(3-0-6)

Modern Thai Literary Works

Hadeivh ey el Wamnmssm
Fuuy ilovn i winfia Ammade emsdriuden Mt
ﬂiiﬁm‘wﬁiMﬂiiMﬁﬁﬂiﬂﬂ iW\‘]’?ﬁ’ﬁimﬂiiNLLﬁSLLH’JIﬁWHadmiﬂ%N
WRZLENITITRNTIN

Factors leading to the emergence of modern Thai
literary works; development of forms, contents, language, ideas,
writing styles; relation to the society; classification of modern
literary works; literary awards; trends of creating and appreciating

literary works
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0161 709 haennsailne 3(3-0-6)
Thai Grammar
slwtenifugurasoudnucinm wudmsoias

ﬂﬁ‘]:ﬂ‘l‘ﬂil 5ﬂ‘1:fm3°uaamm\lwa mﬁmwzﬁﬂiﬂymwﬂwaquwﬁ

Tennsalehen
Basic concepts of typology; typology of the Thai

language; characteristics of the Thai language; analyzing Thai

sentences by different grammatical theories

0161 710 ﬂ1ﬁ1d1dﬂi$kﬂﬁ1ﬂﬂ’lﬁ’l‘lﬂﬂ 3(3-0-6)
Foreign Languages in Thai

fademasummesdssneidianldlunmline

LLmﬁ@mwiﬁﬁmiaa Snwniemstia M A s nens

Uszmelumen'ne mﬂ:rwmﬂismﬂﬁﬂiwﬂgslffﬂummiwH Snowa

”ﬂadﬂﬂ:ﬂ@hdﬂib’mﬂﬁﬁ(ﬂlaﬂﬂjﬂﬂﬂ amumiaim{l%mmm'wﬂismﬂ

Tummnlnetagiiu
Factors of adopting foreign languages in Thai;

related concepts; characteristics of borrowing; adaptation of

loanwords in Thai; foreign languages appearing in Thai;
influences of foreign languages on Thai; situations of using
foreign languages in modern Thai
0161 711 255oAnsINTIasEN 2(2-0-4)
Local Literary Works
ﬂ’ﬂ&l‘ﬁ&ﬂElLLﬁ3ﬂ33mﬂ%ad?i§mﬂii&lﬁaﬂﬁl% ANy

[2YARb4 EULL‘LI‘LI L‘iaﬁfﬂ LLﬁ2‘,LL‘WJ‘Vﬂdﬂﬁﬁﬂﬁnii@miimﬁaﬁa‘%&ﬁﬁ3

niime
Definitions and genres of local literature;

characteristics, forms, and contents of local literature; approaches
to local literature in each region
0161 712 malgnn Ineilagiin 3(3-0-6)
Modern Thai Language Usage
anmns | netfaqiiudumsits maye mas

Tﬂil@&l% ﬂﬁsl%ﬂWHﬂWEsL%LL’JG‘I’NWIN"‘] ‘]jiyﬁ/ﬂﬂﬁi%ﬂWHﬂ‘WH Y3H

wwmnaud latsugems e
Status of modern Thailanguage usage in listening,

speaking, reading, and writing; Thai language usage in various

fields; problems and approaches to correcting Thai language

usage

0161 713 AGZWINN 3(3-0-6)

Folklore

ﬂ’NN‘WSﬂHLLH%ﬂ?b’mﬂ%ad%@Nﬁﬁﬂ@“ﬁ% NAMIay
AOMINMTANIN A UARTWINEN ‘i%‘iwmt,mzmﬁ:rﬁlﬁaaﬁuslumi
fnmdayaafion Uiy FnBtnfTudadnauay
JunTIn

Definitions and types of folklore data; development
and status of folklore studies; research methodologies and
fundamental theories in studying folklore data; roles and signifi-
cance of folklore in society and culture

0161 714 23504ARINTDE 3(3-06)

Literary Criticism

wENMINTOL AN BUAYANNAETT VDI
FumsAnaot undennuissaseiumeh U fnsthsuedua
Ssounaanasie vl

Principles of criticism; definitions and significance
of theories and criticism; contemporary approaches and their
application in literature and modern literary work criticism

0161 715 i‘ﬁmmm‘swaamﬁﬂm 3(3-0-6)

Evolution of Thai Language

MEEasIFalseiduasilSeniisutunig
Wasnwasmaamsn mawdswasmasmm lududes dwst
\l’émf‘l‘mi LRSANNIANY @’NNL‘ﬂHSﬂ”ﬂadﬂWHﬂ‘WH FennmIras
é/ﬂ‘]:l’i\lm BLbR 3ﬂﬁ1‘%ﬂWﬁ1\l‘W ]

Historical and comparative linguistics and
language changes; language changes in terms of sounds,
vocabulary, grammar, and meaning; Thai language history;
evolution of Thai scripts and Thai language usage

0161 716 255asAdFauLfigy 3(3-0-6)

Comparative Literature

amshladasurnfnsmeiiiuudion woda
BaudnyairinaTenssing waensrumimhoniilieudioy
ﬂ?iﬁﬂ‘]ﬁfﬂiim@a\t‘ﬂEJLLﬁS’ﬁiMﬂiiNﬂﬁHiWNﬁ’lHﬂia‘ULLH’Ja@
TIUAALRYLTELY

Fundamental understanding of comparative
literature; concepts of literary universals; paradigms of
comparative literature; studies of Thai literature and modern

literary works by comparative literature framework
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0161 717 msa'ml,anmimmﬁanqmﬁamiﬁnm 2(2-0-4)

AT ATTWNFIHLALARLUING

Reading English Document for Language,

Literary Works and Folklore Study

memmia'maﬂmimﬁ:n5@ﬂmﬁLﬁ‘m%dﬁumm
FIIUNIIN LLﬁSﬂa%‘lﬁ‘ﬂEﬂLﬁaﬁ?@’ﬂ&lﬁmﬂﬁWﬁWﬁWMEmmLLﬁSLﬁaWW

Guidelines for reading English documents related
to language, literary works, and folklore for understanding
technical terms and content

0161 718 m‘s'“aﬁ'ﬂmamm AITWNIIN 2(1-2-3)

uazadzuinediodu

Introduction to Thai Language Literary Works

and Folklore Research

LIAR WENMS Suman Useim uasinesuenide
‘WNGQWIW%JWHW ’Ji‘iMﬂi‘iN\l‘WH LagAGTuINg ﬂﬁﬁ&l‘tﬂﬂiﬂiﬁﬂﬁ
fuatdese marhmuerada SagUszaed sauwadosa nszuawms
FuAudayamananiTns a33enusTsinide MadnaanHay
ATIunaIN wasmahiauaidnlasimsfuaaay

Concepts, principles, procedure, types and
research methodology in Thai language, literary works, and
folklore; writing independent study proposal; identifying the
topic, objectives, data scope; academic information retrieval
process; ethics of researchers; plagiarism; presenting independent

study proposal

0161 719 vssWuseansuaznsssRussaensasing 3(3-0-6)
Poetics and Thai Verse Composition
A9fUsENaLTRIMIATLMIUSIAUTeiuS Ratsuay

naEMILEsusaenTas ins Nl sl maRnUAoR
ugisSaunTaaLazinmeiee]

Components of language and poetic composition;
arts and techniques of verse composition, approaches to analysis
and criticism; practicing in composing various types of verse

0161 720 msAuAdsse 3(2-2-5)
Independent Study
maduadastuidamemm 1smef uasafuu

Aneniigdeuala nmhisueanamadue B g
MANT

Independent study on language, literature, and

folklore according to learners’ interest; presentation of

independent study in academic writing

= |

0161 721 n’]iL(ﬂ%ElNﬂ'J’mW%'ﬂNLﬁlan’]iﬂﬂﬂizﬁﬂﬂ’liﬂi 1(0-2-1)
Jodw
Preparation for Internship
ﬂWiLW%HNﬂ’JWNW%@QJﬁLﬁHQ%QGﬁUﬂWiWWHWQW%W
mIydaLeFarinug LLamimumizﬂﬁw%aNﬁasl,%zjisUUﬂWiﬁmu
mafisdislszaunsald AT 31w uasmawamasL
ARG
Preparation for professional development, skill and
experience enhancement for a future career; additional training
for academic and professional experiences; self-development in
various aspects
0161 722 miﬂnﬂszaumisﬁ%m%w 6(0-40-0)
Internship
Ml snusne %@mﬂ%ﬁuﬁmaﬂwmm
amaslauassanedasiAnidnm mahemadiidanndnm
yosneAneen lszgnd ldfudnsaznuluasdnsdodied
SRR ﬁﬂLﬁ%aNﬂﬂﬁﬂﬂ\‘ﬂ%@%ﬂEGWHUizﬂaUmiﬁNN%W
Training in government and private organizations
according to individual interest in a related field of study;
effectively applying knowledge in professional organizations;
presenting internship in the form of a seminar report
nguIrLanidan lsitaundr 17 mirefia
- NgNAIIENFSS
0161 723 AMAUFIANWALIGIUTITH 3(3-0-6)
Language, Society and Culture
ANNFaius e U fenunasTausssy
mautsasmnenailademesons LLﬁ:ﬂﬁﬂ?%ﬂﬁﬂimﬂ%ﬂﬁﬁW M
Hulaniient nmiuernaiie niuehfies TRusITNTULIWAg Y
msldmm madengims dmm luusiasdsnsiannsm
Relationship of language, society, and culture;
language variation according to social factors and situations of
language usage; language and worldview; language and beliefs;
language and values; culture and language usage norm;
analyzing the language used in each society and culture
0161 724 M Rumsdasns 2(2-0-4)
Language and Communication
@‘I’NNWNWH“HB\‘mﬁﬁam‘J aaﬁﬂizﬂawaqmiﬁlami
wnRamedyeEas MafsTanTasmades mafinianad
mié‘i‘amﬂumqmiai@mﬂ MAAATEANNNTIN MFRNALATIZN
M ﬂ‘iiﬂﬂ%ﬁﬂﬂ 34‘1‘*/1 ]
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Definitions of communication; components of
communication; concepts of semiology; ethnography of
communication; practicing in analyzing communication in
various situations; discourse analysis; practicing in analyzing
discourses in Thai society

0161 725 m lniiu 3(3-0-6)

Tai Dialects

ANNANY LLaS@’NNﬁWﬁ@“B@GﬂTHﬁ% ANBUEMEN
nga‘l‘m ﬂWHﬂWSH ﬂWHﬂWa‘HsL%UiSL‘Wﬂ\l‘WH ﬂﬁ%miﬁ“ﬁm‘%ﬂmﬁ 35}
5ﬂﬁmxmaamwﬂwéu@hm misRRuesiunnindn

Definitionsand significance of dialect; characteristics
of Tailanguages; Tai dialects; Tai dialects in Thailand; comparative
analysis of dialects’ features; research related to Tai dialects

0161 726 2590FNENS 2(2-0-4)

Semantics

WnfaraImatienuanNning Ussinveasanaming
Tuszsiuen anadaiuiynsamnamsnessyned assnes mya s
m@%ﬂisﬂamaamwwwa ‘ﬂizmwnmmm‘wmﬂms@?‘uﬂiﬂm
yAUYNITIRRNARS NslesgiiasL armmnauaseNeRxLeRe
PNONNWANY

Concepts of definition; types of meaning in
word-level, meaning relations of words; semantic fields;
componential analysis; types of meaning in sentence-level;
meaning-postulate; ambiguity and semantic ambiguity

0161 727 FawilfliGenans 2(2-0-4)

Pragmatics

Fsmsnees TauLGRenams 1 3uniudee saum
meTaulfifenams amsvsneisE e VO FAUNTIHN N10MT
ﬂ’NNEjﬂW‘WWNﬂWHW ﬂ?‘ﬁmi%‘ﬁﬂﬁﬁ%%%? i’ﬂ%ﬂ‘ii&i%ﬁﬂﬂw
eTeunaTIN

Definitions of pragmatics; context and utterance;
pragmatic presupposition; implication; speech act theory;
politeness theory; conversation analysis; speech act in societies
with different culture

0161 728 m'ma.nﬁé’uﬁnqﬂﬁé’uﬁuﬁﬁumwﬂﬂs| 2(2-0-4)

Pali and Sanskrit in Relation to Thai

ANEUIDININNANSLEUWINO A 1ReN SN §N9YID
Muazselon enmdiiusssnhannauasdusngerunnine
Snwnsnmhanld uasdrnafifidommnlne

Characteristics of Pali and Sanskrit; sounds, scripts,
orthography, words, and sentences; relationship between
Pali-Sanskrit and Thai; characteristics of their usage and their
influences on Thai

0161 720 munessTsNRUETumM Ine 2(2-0-4)

Khmer in Relation to Thai

ANHULIDINBUNINT RE9 SNET 9N2TIT Muay
Yaglom enadaiudssnihemmiansiunmm ne Snwaemavihan
Wuasaviswarisidanming

Characteristics of the Khmer language; sounds,
scripts, orthography, words, and sentences; relationship between
Khmer and Thai; characteristics of its usage and its influences
on Thai

0161 730 #Asn@ensas 2(20-4)

Etymology

wanfign@enams manaaiiss mInaaaEmang
LL%’W!NﬂT‘a‘%LﬂiWSﬁLﬁaguﬁuﬁNW%adﬁﬁLLﬁE‘,ﬁW%’J%SLHﬂWHWLLﬁﬁ
IR e

Principles of etymology; sound change; semantic
change; approaches to tracing the origin of words and idiomatic
expressions in Thai language and literature

0161 731 AAEASAMATIIN 3(2-2-5)

Fieldwork Research Method in Linguistics

mm‘wm:=_|LLamm34@31ﬁnﬂaamﬂﬁmamawﬁagaﬂm
SAMINMmENgeS waflawas3isinen lumafumura madems
uaAeneidass msdmelulad lumsiemsitoys maiudess
mealiitfidnm

Definitions and significance of data collection using
fieldwork in linguistics; techniques and methodologies of data
collection; data management and analysis; using technology in
data analysis; collecting fieldwork data in the studied area

0161 732 SNaWIAMPFEAT 3(2-2-5)

Seminar in Linguistics

R ET FTOIOIE HET RN E AT SIS PAR TR S
AMAElABINGHE G

Seminar on research related to linguistics

according to learners’ interest
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0161 733 msﬁmswzﬁﬂszmwwmm 2(2-0-4)
Genre Analysis
sluvieniddnlumsiemsivssnnnany min

AATIELTAMHANUG) MR NAMTIATIALTANHANY
Major concepts of genre analysis; practicing in

analyzing different text genres; presenting the analysis result

0161 734 Saudmenans 2(2-0-4)
Stylistics
sty lumsensitauda mafiniieneh

Faudan MUTsnnNanushen) MahiEseRamTIeTERTauaa

S VALVt RREY
Major concepts of stylistic analysis; practicing in

analyzing stylistics in different text genres; presenting the

analysis result in different text genres

- ngamslammn
0161 735 mm'lﬂmﬁamiéamima‘mmz 3(3-0-6)
tsmdaiug
Thai Language for Mass Communication and
Public Relations
ﬂﬁi%ﬂﬁ‘tﬂ\l‘ﬂ HGLHGWH??‘BN’JWH% my Lﬂiﬁtﬁﬁﬁiﬂéa
@]IN“‘] 1%@91/1%?0@"31’187 AIILVITN LLasmﬂ%mi:rﬂuéﬂm&mmﬁ@
Useandaiineg Tsdenandade
Thai language usage in mass communication;
analysis of messages in different media in terms of psychology,
ethics, and language usage in advertisements and public

relations, including media production

0161736 mrswmwInMEMIWaLeInnUsTRIRLAY 3(2-25)
Speaking Skills Development for Special Purposes
ansuasRaiaasmayaiiaTandasaed iy
?Jﬂﬂﬁﬁaﬂﬁﬂmﬁai@mﬂismﬁﬁ WIHUUTIELANAUASHLLIVIA AL
miw”@'ﬁnLauamuismmiu,axmimLaua‘ﬁ‘ﬂﬂ msyalsiatinla
mslénit mawalugmeddifivnemmvsefsnsuazdiszme
mIdsulinnamsneusuinnehae

Science and art of speaking for special purposes;
practicing in individual and group speaking for specific purposes;
academic and general presentations; persuasive speaking;
debate; speaking as moderator, master of ceremony and

announcer; evaluation of different speaking

0161 737 MSFSNFTIANUIITAR 3(2-2-5)
Non-fiction Creation
ananladasduAniuased nseuumslums

Beninand mawRsssdiumamdeseEas masiusdays fas

WALNAITMIALUENTANLISLNNENN) UM IBEUUNTIENSINIaG
Fundamental understanding of non-fiction; process

of non-fiction writing: preparation of topic, plotting, data

preparation; art and techniques of writing in various types of
non-fiction; non-fiction scripts writing
0161 738 MsaTNFsIANUTMTAIAR 3(2-2-5)
Fiction Creation
ammdladasduieniuiiuisnd ﬁﬂm‘ﬁuﬁm

Swsumsdentiufisnd nessusatiumala memelesedos fatl

uaenaIRN s Eemtuisndt ssmiaesd uasn s Feuunazas
Fundamental understanding of fiction; basic skills

of fiction writing; inspiration; plotting; art and techniques of

fiction writing: short story and play script

0161 739 ﬂ’liﬁ%l’]\‘iaiiﬁl‘&a‘lmLLaZﬂ‘SSﬂJ'&%ﬂ’]‘SNa(ﬂaﬂ 3(2-2-5)
Content Creation and Media Production Process
NANMT AN Ussimidtamiiansdoss
miﬁ@umm7m‘?@%L‘%ﬂumiﬁ%mﬁﬁﬁﬁamﬂism‘wm'w\m
ﬂizmummazmiwﬁm?aﬂismw@hm
Principles, significance, types of content for
communication; development of the original idea in creating
various content; process and creation of different types of media
0161 740 m‘uﬁﬂmﬁaammmmﬁ 3(2-2-5)
Writing for Secretarial Work
mm‘jﬁlﬁaaﬁwﬁmﬁmmmmmmi mavhiuiinela
madeuiviamsms madewiefagasiargatia madeuman
madsega madeulasenis mslfldsunsuuazmsfianiaagy
Tt b TR e e R
Basic knowledge of secretarial work; note-taking;
official document writing; business writing; minute writing;
project writing; using workplace software and typing on a com-

puter keyboard
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0161 741 ﬂ’liﬂ%’aii@naﬂﬁ’l‘ﬂﬁi’lm 2(1-2-3)
Transliteration of Ancient Manuscripts
ﬂ’ﬂNL‘ﬂ%NW@Qﬂﬁﬁ%ﬁﬂLaﬁﬁﬁi‘].li?m ANULIAY

ﬂismw@"né"ﬂmﬁﬂimg vadnws Tans Snwsves SnwssTIn uae

Snwa lnvier nénmMIsLaEMTIeTE AN TLTHANE MaFn

‘ﬂ%’ﬁi@]Laﬂﬂﬁi‘]_l‘ﬁmmaﬂﬂWﬂamu
Background of ancient manuscript record,

characteristics and types of apparent scripts: Pallava, Khom,

Tham and Tai Noi; principles of reading and analyzing different

types of manuscripts; practicing in transliterating ancient

Northeast manuscripts

0161 742 meRAsIGUATLUAz RSN 3(3-0-6)
Consideration of Original Document and
Proofreading
AMATNY ANNENFTY VAN umIROTIndURTLLAE

figuisnm enadinidudmumafinsonduaiuuasmafigad

Snws VinwemsRanandustiuuasAgaisnws
Definitions, significance, principles of manuscript

consideration and proofreading; necessary knowledge of

manuscript consideration and proofreading; skills of manuscript
consideration and proofreading

0161 743 miaimﬁmmuamz 2(1-2-3)
Thai Verse Recitation
ANNAATYIIMI WU FatemIaine

Useius nemnedin meswiaunsasiiszianiie Taas S mne

naak Wil,%a i ﬁ’JG‘IIFQJ/LéA’QMﬁiWEI f‘lﬁL“ihﬁﬂamLLa&f‘iﬂ’fJaQ@ﬁﬂ‘i&fﬁu‘%

Inadhameufod
Significance of Thai verse recitation; art of reciting

every Thai versification; reciting Rai, Khlong, Chan, Kap, Klon,

He Ruea, Suat O-e wiharai; appreciating style and taste of Thai

verse by practicing

0161 744 ﬁuummiﬁlamimvﬂm 3(2-2-5)
Seminar in Thai Communication
m‘iﬁw‘mLﬁmﬁmm‘iﬁaﬁmﬂﬁsﬁﬂmﬂwaﬂwﬂu

aeMNFlaTaINgNE G

Research on modern Thai language usage

according to learners’ interest

- nq’mﬁmmﬁunmiimnﬁu
0161 745 'assmncfitanmaavlm 3(3-0-6)
Masterpieces of Thai Literature
mm‘wmaLmzﬁﬂ'}:rmzéwﬁmamaima&aﬂmaﬂwa
NS sTMR RN Uma LR uaE asse
arpnssafon uSUMMIE s TINEE sl
Definitions and major characteristics of Thai
literature masterpieces; relationship between masterpieces of
literature and the others arts; existence of literary masterpiece
in the modern literary work creation context
0161 746 253OANTINAIND 3(3-0-6)
Didactic Literary Works
FNuoueAA9ITTUNTINAFEY ANNENIUT
ssinTIUnIINAmsautudnsuayIausIsd Ing 233unsIn
MaauTINENY
Major characteristics of didactic literary works;
relationship of didactic literary works and Thai society and
culture; contemporary didactic literary works
0161 747 5TUNTTARTIALALNITAUNI 3(3-0-6)
Niras and Travel Literary Works
ANHULFIAYVDIITTUNTTNUI FALALNITLAUNIG
WawnsnugUuuy dlovn min iwade wazsToiar
Major characteristics of Niras and travel literary
works; development of forms, contents, language, ideas, and
literary language
0161 748 TTNTTNAUAIN 3(3-0-6)
Literary Works and Religion
ANuFUS I NaITUNIsuAUANE Wansms
uasamsoRA UL il wade wesrTodial
Relationship between literary works and religion;
development and prominent characteristics of forms, contents,
ideas, and literary language
0161 749 255UNTINAUMSUAAS 3(3-0-6)
Literary Works and Performance
mmwmaLLazmmﬁwﬁzymamiimmimwasm
araslneumaie wazazassanad seiAguuy dlam uae
miLLﬂ‘s‘EﬂQﬁMﬂiiN‘lwUij?%aﬁul,ﬁd
Definitions and significance of dramatic literary
works; traditional and contemporary Thai drama; history, forms,
contents, and adaptation of Thai literary works into entertainment

media 4
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0161 750 ssmnsasanulssifAmansuasmsiiles  3(3-0-6)

Literary Works, History and Politics

AnNFNuT T nTIUnTINRUUSE I Renansuas
makas ManmauayanumzeumugLuY o M wwdie
waz I

Relationship of literary works, history, and politics;
development and prominent characteristics of forms, contents,
language, ideas, and literary language

0161 751 2590ANIINEMFULANUATLENIT% 2(1-2-3)

Literary Works for Children and Young Adults

ANNNINY ANWIUL LATLITUNTIVBIIIIUNIINANSTY
L&ﬂLLﬁZLm’J“E% W@N%Wﬂﬁi‘ﬂad’ﬁiMﬂiiNﬁWW%ﬂLaﬂLLﬂELm’J“ﬁ%
mi‘ﬂitLﬁ%'mLLa3miﬁ%Nﬁi‘j@%’JiiMﬂi‘iNﬁWW%ﬂLaﬂLLaﬁLm’J‘ﬁ%

Definitions, characteristics, and genres of literary
works for children and young adults; development of literary
works for children and young adults; evaluation and creation of
literary works for children and young adults

0161 752 Qiimﬂiiuiwa’a‘fliﬁ 3(3-0-6)

S.E.A. Write Award Literary Works

s iRasneTatlad Snuowaisassdemugtuny
LﬁaWW mm LLﬁS’Jiimﬁaﬂ ‘U‘V|‘].IW1LLa&QmﬁW‘Haﬂ’ﬁ‘iMﬂiiNﬂﬁ}jﬁ
#lsd mAemeiAnmhsunsndtlsdeasneatiufasss
TR deeiiTIinTmiad e

History of S.E.A. Award; characteristics of literary
creation in terms of forms, contents, language, and literary
language; roles and values of S.E.A. Write Award literary works;
analysis and criticism of selected Thai S .E.A. Write Award literary
works; research on S.E.A. Write Award literary works

LYK

0161 753 ?iimﬂiiﬂ@hﬂﬂizmﬁﬁ NW%ﬁﬁ‘ﬂ 3(3-0-6)

oiimnisuiwu

Foreign Literary Works in Relation to Thai

Literary Works

133MUNITHALTUANUA LML TUD DN AENNUE Ty
rsinaanilng SnwosmsSUBMEwG untNanTLAR AR
Ing mafnwnssansanlneg L‘%mﬁﬁmﬁ%ﬂﬁw%wmﬁmmw
shatgeimnet

Western and Eastern literary works related to Thai
literary works; their influences and impacts on Thai literary works;
studies of major Thai literary works influenced by foreign literary

works

= |

0161 754 ’J‘Simﬂiiﬂmt‘iﬂ% 3(3-0-6)
ASEAN Literary Works
Jausssrnssdaluondeu madeneiianan

A TEvetuuamEn Iy ensduius s sIinTIN

WTuiUFINLAL TaTTIN
Culture of literary language in ASEAN; analysis

and criticism of ASEAN literary works translated into Thai;

relationship of ASEAN literary works, society, and culture
0161 755 Smu‘[miimni‘su‘lm 3(3-0-6)

Isan in Thai Literary Works

mABsm euBem uarieusIEauiivangly
’Jiif,‘%ﬂi‘m\tﬂ ] 5@]5?1‘1:?@1 NN LLﬁSﬂﬁ%%m?ﬁﬂ Lﬁ%@ﬂ’nmﬂ%ﬁm%
sl‘%’ﬁii‘l)m 3‘584\1,14 ]

Isan region, Isan people, and Isan culture appearing
in Thai literary works; identity, representation, and presentation
techniques of the Isanness in Thai literary works

0161 756 255MANTTNUNDN 3(3-0-6)

Mo Lam Literary Works

ANNYAEY WM Ysznnaninued) uasm
naoud favznisdsziusnaaua) Aallunuedr mseuine
miﬁuﬂm LLa%LL‘%’J‘WNmi"a}L@i%‘ﬁamiﬂi’ﬁiMﬂi‘a‘N%NaéW

Definitions, development, types of Mo Lam; melody
of Lam, Klon Lam, art of Klon Lam composition; Mo Lam artists;
conservation, inheritance, and approaches to criticism of Mo
Lam literary works

0161 757 dnswnIiiwus Inessi lusi 3(2-2-5)

Seminar in Modern Thai Poetry

mssuamA iU inutadie Insiuaznnddeni
T lnusdislvsioaenueanlarasnguriGen

Seminar in modern poetry and research on modern
Thai poetry according to learners’ interest

0161 758 ﬁuummﬁsnamau‘%'aa%u 3(2-2-5)

Seminar in Novels and Short Stories

mafusefuwinouasGsduuasnndie
mﬁmmmzﬁaa%ﬂwammmmﬂﬂwmmﬁu@%m

Seminar in novels and short stories; research on

Thai novels and short stories according to learners’ interest
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0161 759 Fuswinasuzasindsswuslne 3(2-2-5)
Seminar in Literary Works of Thai Writers
T o Y C I A o
TnamaenaanlazasngaiGen
Seminar in works and research on Thai writers

according to learners’ interest

- NgNAGTHINEN
0161 760 wisuazaiilmenuazasanssaing 3(3-0-6)
Power and Wisdom of Thai Language and
Literary Works
AN ANBE  ANNAIFTY UILNYIDINAITD
Qﬁﬂtyiymnmﬂ:ﬂmeiﬁ:mmiﬂwaﬁqg‘ﬂLmu%amﬁmms%aamaq
TudiRasmadandtenen s warlvm il qoueh
LLazmiﬁuwama@wa”qLLazgﬁﬁzyiymmmmmmﬁmﬁﬁlwa
Definitions, characteristics, significance, and types
of wisdom of Thai language and literary works both in prose and
verse; art of choosing words, idiomatic expressions, and
rhetorical styles; roles, functions, values, and continuity of

power and wisdom of Thai language and literary works

a -

0161 761 fmuwwinwdnm
Thai Folktale Studies
ANV UATA NI A YL IR M WA

3(3-0-6)

numnUssave sl "“J%%mL,Lawqwﬁl,ﬁaaﬁusl,ums
Ao, unmnmasimmeiuting miﬂimﬂﬂﬂﬁ”ﬁwmﬁu
ﬁmsluu%wmw‘amﬁmLLaxLﬂiﬁ:@ﬁaﬂ%aﬁﬁ@ﬂuﬁawﬂwﬁu

Definitions and major characteristics of folktales;
classification of folktales; research methodologies and fundamental
theories in studying folktales; roles of folktales; applying folktales
in tourism and creative economy contexts in modern society

0161762 wasmshulng 3(3-0-6)

Thai Folk Songs

ANNNNE AN ANNEATY sy Uaridimas
ﬁ%ﬁﬂui%ﬁﬂﬂﬂﬂa%ﬂLL@ﬁﬁﬂﬁIﬂﬁH oe5en T Saulndunsmen
S avioilqine masuinilng lumeashe umnmhfiussaoien
snaaLwa@ﬁﬁuﬁmﬁmﬁaﬂﬂmﬂwﬁu Usiatiauasnanurnsfialn
meﬁuﬁmﬁéﬁiﬂuﬁamﬂm

Definitions, characteristics, significance, and types
of folk songs; history of Thai folk songs from the Sukhothai,
Ayutthaya, Thonburi, and Rattanakosin periods to the present;
Thai regional folk songs; roles, functions, and values of Thai folk
songs in modern Thai society; life and works of major folk song

artists in Thai society

0161 763 GNWIMLATAINTSH
Myths and Rituals

3(3-0-6)

ﬂ’]']N‘MN']EJLLﬁSﬂﬁﬁ'\LL%mJ‘iZLﬂ‘Wﬁ’M'MLLﬁBﬁ%ﬂiiN
"“J%"“mmuawqwﬁLﬁmﬁﬂmﬁﬁnmﬁwmmmsﬁﬁﬂﬁm UNLMIRs
FmnaeRtnIIn Matseendliinuuasinsss luisunmavies
Lﬁmu,a3Lﬂi@ﬁaﬂ%aaﬁiﬂuﬁqmﬂa@ﬂu

Definitions and classification of myths and rituals;
research methodologies and fundamental theories in studying
myths and rituals; applying myths and rituals in tourism and
creative economy contexts in modern society

0161 764 ARIWNLITIUNTIN 3(3-0-6)

Folklore and Literary Works

AT e fruinTTinsT MaUSuuas
waemaLsee A lifeyaefaulumesiassdssningan maLlseend
TivouinfmwinentumafnmasinTsy

Relationship between folklore and literary works;
adaptations and application of folklore data in literary creation;
application of folklore theories to literary studies

0161 765 ARAUSIHTTA 3(3-06)

Creative Folklore

I R L T TR ek el
inenuagnoed Lﬁa@sfﬁlumﬁﬁﬂmﬁagamGﬂﬁua%naﬁﬁ AUl
uzyumeiameTN JUuunuaAtnsUseynd e deuluuiun
Sornilnesanaste ludminsviead EIUASIEITIGNIAET9E93A LNLM
wazamaddesnyaafnuaeEsIn iudsaa Inetiagii

Definitions and major characteristics of creative
folklore data; research methodologies and fundamental theories
in studying creative folklore data; folklore as cultural capital;
forms and application of folklore in contemporary Thai society
in tourism and creative economy contexts; roles and significance

of creative folklore data in modern Thai society

0161 766 aGuusselns
Modern Folklore

3(3-0-6)

esmaneuae AN E ey rastosaafruailysl
nsehosafafmussle allugnifaqiu Fmeuasmnegdosiu
Tumsdinndogaedruadiels afirusstelnafuangludashe
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Definitions and major characteristics of modern
folklore data; creation of modern folklore in modern times;
research methodologies and fundamental theories in studying
modern folklore; modern folklore appearing in various media;
relationship between modern folklore and pop culture; roles and
significance of modern folklore data in modern Thai society

0161 767 ARIUINLINIATUIN 3(2-2-5)

Folklore Fieldwork

@’JW&I‘WNWEJLLﬁ%ﬂ’ﬂNé'\ﬁiy"ﬂadmiﬁ‘].liﬁl‘]ﬁ’)?ﬁaﬂjﬁﬂ?ﬂ
snamendinn matiauagisinenlumafiunussdoyamasuns
ymandiow mafinUfiaiudayamesaluiuidnm

Definitions and significance of data collection using
fieldwork in folklore; techniques and research methodology in
folklore fieldwork; practicing in collecting fieldwork data in the

studied area

- ngNMsABUA ne
0161 768 mwenaasUszEnG 3(3-0-6)
Applied Linguistics
ANNMINY ANNANFTY WavaNTRIMMINENERS
Uszene LLmﬁmmwﬁﬁLﬁmiaaﬁumiﬁwfmmmaquﬁ
mwnensesasnditomaGunmssaunnlng
Definitions, significance, and branches of applied
linguistics; approaches and theories related to human language
acquisition; applied linguistics for Thai language learning and
teaching
0161 769 Wawmsuuudzuisnaiming 3(2-2-5)
Development of Textbooks for Teaching Thai
Language
emadiasufeiuun i uudandnmine
aifushen WannmaTesuuuSanmm ﬂuoﬁmgmmmmmﬁaw
Basic knowledge of textbooks; Thai language
textbooks in various periods; development of the Thai language
textbooks in terms of patterns and contents
0161 770 WANNTHAUNIL 3(2-2-5)
Principles of Language Teaching
WENgEs HANRAIVEN NEIBNIFHEUMEN MIWGNW)
wavns Wae Tinmemsseun I NYeRanTIMIEaunIReW
AANTTUETNVANGNT NANMTTAUALUTLAUNANITFIOUNIEN
mstaedasilauasuumasausinshe massduelos iy
BaFanouasiEInmnn
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Curriculum; principles of psychology; techniques
of language teaching; media development and usage; skills of
language teaching; organizing language learning activities;
extracurricular activities; evaluation and assessment of language
teaching; creating various tools and tests; assessment by
qualitative and quantitative data

0161 771 mssamwssatuazassanssnadialual  3(2-2-5)

Teaching Literature and Modern Literary Works

WANGNs MANIAINYT NAITAOUITINARUAY
ssmnssastelnal nawanuasns1dae TnwrnssewasIad
LLaZi’ﬁﬁilmiimﬂﬁiﬂﬁﬁﬂ'ﬁﬁ@ﬁﬁmiﬁmﬂ’]iL%H%ﬂ?iﬂa%ﬁiim@@LLﬂZﬁ
93ownsanadle sl AanssuisRamangas nanmsiauazlsefiung
ﬂﬁﬂa%’ﬁim@ﬁLLﬁS’ﬁiMﬂiiMﬂﬁﬂ%N‘ miﬂ%mm%:mﬁauammu
neseLinshe nMeysudusalael#ayaida Sinauadsnmnm

Curriculum; principles of psychology; techniques
of teaching literature and modern literary works; media
development and usage; skills of teaching literature and modern
literary works; organizing activities of learning literature and
modern literary works; extracurricular activities; evaluation and
assessment of teaching literature and modern literary works;
creating various tools and tests; assessment by qualitative and

quantitative data

0161 772 msaaumu’ﬂmﬂugmzmmsheﬂszmﬁ 3(2-2-5)
Teaching Thai as a Foreign Language
mmﬁwﬁ@uasmmLﬂummmmiaaumm\lmh
urAehasEne Lmﬁwqwﬁﬁﬁm%a MIEHUNITEEL
wafleasmsaen Msdedensson madaianssn myiauay
Ysufiuna masausanlatt AnufiFnsmesen

Significance and history of teaching Thai as a
foreign language; related concepts and theories; writing lesson
plans; teaching techniques; creating instruction media;
managing activities; evaluation and assessment; online teaching;
practicing in teaching

0161 773 5&N%1ﬂ1it%ﬂ%ﬂ‘l‘iﬁa%ﬂ1ﬁ11°ﬂﬂ 3(2-2-5)
Seminar in Thai Language Learning and Teaching
REEY Lﬁ mﬁunm%mmiaammﬂm am»mwwslu

flagifuumunm enuddruazin M Seumason St
maemanlarasdFuu lnufisuduman lumsiissaintin yn
%ﬂﬂ’ﬁi Lﬂi?;‘ﬂz 9 Lﬂi’]SﬁLLﬂSflmimﬂ%u@iﬁﬁﬂi&ﬁ%uﬁ’lﬂ? Lﬂ%asl,%
stuuunuiInms
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Seminar in Thai language learning and teaching;
current situation, roles, significance and trends of learning and
teaching; seminar on topics of learners’ interest; presenting,
analyzing, synthesizing, and criticizing each issue together;

giving an academic presentation

3°1manmmvl,ml‘lugmzmm@haﬂ‘szmﬁ
NFAAMN
0151 101 domnanudiulanasielusi 2(1-2-3)
Human Society and the Modern World
fenmunsiafaieniudaalan Wanmse G aitro AL
sluﬁaw‘[aﬂmimﬁauuﬂaawmwgﬁa Fann Madlas JannTan
Fawndeslusziuindu seeulanuasmasseiablanas s
Definitions and concepts of a world community, development
of human relations in the world; changes in economy, politics,
culture, and the environment at the local and global levels; living

in the modern world

0151 102 ﬂ1‘]5"]1'(|&|Lﬁaﬂ’liéaﬂ’ﬁﬁ’lm%ﬁﬂﬁ’lﬁ@% 2(1-2-3)
uazdepnenand
Communicative Thai for Humanities and Social
Sciences
Snsauy anaaéy wasndnmsldmmineglums
dosnadueie sinwemslimm inedionsiessuasmadudu
doyn maviasnvnez I InedmiusmmeenanLardsaaenans
Characteristics, importance, and principles of Thai
usage in various aspects; Thai language skills for communication
and information retrieval;, development of skills in Thai for

humanities and social sciences

0151 103 mma"anqmﬁanﬁﬁlamiﬁmm&wmaﬂ% 2(1-2-3)

uazdsnnenand

Communicative English for Humanities and

Social Sciences

Tinuemsile e o1 W déwiuazlaseaionn
SanquitsuiusamafamauasmatududayaluSummadiu
aymEenaEasuazSInNeNaas

English listening, speaking, reading, and writing
skills; vocabulary and essential structures for communication
and information retrieval in the fields of humanities and social

sciences

0161 004 MEWaWN¥EMsAGUATMS VAN 3(3-0-6)
Thinking and Reasoning Skills Development
ANNNNE ANNAATY ﬂﬁuﬁmﬂﬁﬁ@ NILLINTAA
uaEAsAAUULENe wdnMIlingma mavaeaAeion 1y
fumsfnenuasinndseanu
Definitions, significance, basic notions of thinking,
thinking process and methods; principles of reasoning;
application of thinking development for studies and daily life
0161 005 N%ﬂéﬁﬂﬂTﬁ%LﬁmiimﬂiiN 3(3-0-6)
Human, Language and Literary Works
ANNANYUBININ ﬁm:rmzﬁﬂﬂma@mmuwwﬁ
MU e sy wqaﬂiimmiﬁamimaauwﬁ i
maammﬁmﬂﬁmﬁauﬁmL’«mm@hm @WQJE&WL%Q‘HBQN%HETL%TN?
ﬂ%{waﬁéﬁaﬂsﬁqHm‘mﬁzqmegmmgmazmaﬁwai ANEUS
sehnsanTUTAnIasdsny asdilsnouuasndnmInsd
sL‘H:m“JeJ AN 3‘1;1’3‘3i§‘%ﬂ3‘334
Definitions of language, general characteristics of
human language, human language acquisition, human
communication behaviors, roles and functions of language in
expressing different intentions; human success in art creation
through spoken and written language; relationship of literary
works, life, and society; elements and basic principles of literary
analysis
0161 006 MsRnWIEsEWINENMSAIBATIN 3(3-0-6)
TTUNTIN LAZARTUINGT
Interdisciplinary Studies for Language, Literary
Works and Folklore
ﬂ’ﬂ&l‘mﬂEl“]Jadﬁ‘w%‘ﬂEﬂﬂﬁLLﬁtﬂﬁy‘jMWﬂﬁ LNAR
dasdulumsdinmmn 133minsss uazadindne anadsig
TNIMIN 29 TUNTI LasafmAneniueanSuasfatzuasaehen
MAYIOMIANINGA UG oM TN UAYRRT NN
Definitions of interdisciplinary studies and
integration; basic concepts in the studies of language, literary
works, and folklore; relationship of language, literary works,
folklore, and other sciences and arts; integration of various
knowledge with the studies of language, literary works, and

folklore
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0161 801 g ne 3(2-2:5)
Fundamental Thai Language
Wf‘jﬂ;l“ﬁuii wNIE LLaSQ?ﬁm&qﬂﬁ%ﬂ?Hﬂﬂﬂ WANMIaN
Laild mals nIna mIam LLﬁSﬂﬁL%EMWHT‘lWHWXH;?%
Consonants, vowels, and tones in Thai; principles
of pronunciation; listening, speaking, reading, and writing
fundamental Thai
0161 802 finwemaNauaznITWG 3(2-2-5)
Listening and Speaking Skills
‘ﬁm:rzmiﬁmLLaww’%@mﬁamiﬁamﬂuﬁmmmﬁ
o) Iudenlasanin
Fundamental listening and speaking skills for
communication in various daily life situations
0161 803 ﬁnmmia'muazmil,ﬁw 3(2-2-5)
Reading and Writing Skills
ﬁm:fxmimmmzmi@Huﬁuﬁmtﬁamiﬁamﬂﬁ%
Uardnin mimu@mmiamm%m madauduazmaustiaLiszlue
ﬁﬁm%aﬁuﬁmuﬂﬁrﬂ@mﬂ TutAndsedniu
Fundamental reading and writing skills for
communication; reading words and short messages; writing
words and composing sentences relevant to various daily life
situations
0161 804 mssunwn ineludiaulszaniu 2(1-2-3)
Thai Language Conversation in Daily life
miﬂwmmm‘l‘wﬂuamuﬂﬁrﬁ@mq TuFAnse
o, mldenéid dmnm LLasmiaaﬂLﬁm%ﬂﬁammmmmmﬁu
Viunmedensuasiansssa matndinsemaisdssloauazum
AUNIN L‘ﬁ RIQPREN L“;J‘WGL?G
Thai Conversation in various daily life situations;
vocabulary and expression usage; correct pronunciation in the
appropriate socio-cultural contexts; practice in listening to
sentences and conversations for comprehension
0161 805 nawoitiesdu 2(1-2:3)
Introduction to Speaking
ANNANBIRIMINA ﬂixmmaqmmm WﬁﬂmiWﬂ@
mslddoee yadnmnlumaye ansemuazasseussmalumaye
mariinyadumeyaes Idun maeusahen mayeliead

WA ANETIUTY
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Definitions, types, and principles of speaking;
utterance usage; personality for speaking; speaking manners
and ethics; practicing in individual speaking: self-introduction
speech; informative speech and impromptu speech

0161 806 msiewdasdu 2(1-2-3)

Introduction to Writing

@’JTN‘MN']EI‘U@QW?L%EM ﬂizmmmamﬁw WANMS
Fougriraemaiien malien msliasan maddenh nasam
ﬂ’ﬂNLLﬁSI’JWﬁeL%ﬂﬁL%EI%LL’LIUG]V'N"’] mi@wﬁmmm

Definitions, types, and principles of writing; usage
of words, sentences; writing paragraphs; procedure and
rhetorical styles of different writing styles; writing essays

0161 807 msawiulanaa 2(1-2-3)

Reading Comprehension

AANNITEMLALITNITERNWD BULTELANG 19
wefiamsaw maswitlaena msineweandes masmlula
FamuBessaviosufuariannsas mstndLsHn wonues
Taamsghdryfiugimaens mssquenw AnsnansdoRant unana
SRR Basin H3fnug

Principles and techniques of reading in various
text types; reading techniques; reading comprehension; practice
in reading aloud and reading silently both prose and poetry;
reading for main ideas; identifying main ideas and supporting
details; summarizing; practicing in reading newspapers, articles,

non-fiction, short stories, poetry

0161 808 szinellnadnw
Thailand Studies

2(2-0-4)

auddesduAuaiusumdlng smmnfenses
Ysswell Tauoasn e ensuduey mailas matnases das
UAEIFTIgNa

Fundamental knowledge on Thailand: geography,
tradition, culture, ways of life, livelihood, politics, government,
society, and economy

0161 809 MsawiBsIanant 2(1-2-3)

Critical Reading

wanMsswAleneiiasiions mstinandionna
dhlansdsenatnssmnsss myeNeigUuuy dlovn mwn nads
MIRUAUBYDIITTUNTINLTLNNGNST] MIANFANNITTUNTIN
Aamnlemavany thides vt uavemasjosngzesdusts Anden
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Principles of analytical reading and interpretation;
practicingin reading for understandingliterary elements; analyzing
patterns, contents, language, and presentation techniques of
different literary genres; practicing in literary interpretation and
criticism of meaning, tone of voice, attitude, and purposes of the

authors; practicing in writing book review and literary criticism

0161 810 mwmwINEMIWALRTanus LAY 3(2.25)
Speaking Skills Development for Special Purposes
maasuazAataasmayaiitaTondseaad Ay

ﬂﬁﬂﬁﬂ@mim@L‘ﬁ‘aimﬂismﬁﬂLﬂmmmwmﬂamemuwgﬂms
msm@ﬁnLﬁuamuﬁmmmazmimLﬁuaﬁﬂﬂ mayalsiarinla
mInAeRLTY miﬂq@hﬁmté@ﬁL‘ﬁmwamw‘%aﬁ%ﬂﬂmwgﬂizmﬂ
mMIUssiiumamInelssnyense)

Science and art of speaking for special purposes;
practicing in individual and group speaking for specific purposes;
academic and general presentations; persuasive speaking;
discussion; speaking as moderator, master of ceremony and
announcer; evaluation of different speaking

0161 811 ﬁ@l%’m’li’siimﬂa‘lﬂﬂ 2(2-0-4)
Thai Literature Development
st ifuasiannnisissniad e ludhigUuny o

M UWIAG LATAMAAD ﬂ%ﬁﬂﬁﬁaﬂﬂmm‘amﬂaﬁﬁﬁwam'a
239000 1) G%uwiaﬂmﬂmﬁmuﬁﬁﬁmaﬁ 6

History and development of Thai literature in terms
of forms, contents, language, ideas, and values; social review in
each period affecting Thai literature from the Sukhothai period
to the reign of King Rama VI

0161 812 ﬂ']lﬂ‘l"llilLﬁﬂﬂ'ﬁéaﬁ’ﬁiuﬂ%ﬂﬂ‘m@ﬁ@ﬂu 3(3-0-6)
uaziamussaalng
Thai Language for Communication in Thai Social
and Cultural Contexts
enauazenahlaldfenadsidsenen i

DIUMIFIAN WAL IMUDTIN 1% NMINAUIMUGTIN MILiad
wiawgfia ensiFeuazenann Tnwsmalimnicanadasiuium
MIFIANLAY TAUUDITH

Knowledge and understanding of relationship
between language and socio-cultural contexts such as language
and culture, politics, economy, beliefs, and religion; language

usage skills relevant to socio-cultural contexts

0161 813 mailizwmBsianns 2(1-2-3)
Academic Writing
ANNNIY FNBUE UITLnm E‘ULL‘LI‘LI ITVILITH
nsTLuMSALA AR WA BWMERTIMS MIBauGaaiam
fatzmsldnnidanms sdnnessBauasiiauedaym
Definitions, characteristics, types, patterns, ethics
of academic writing; information retrieval process and academic
writing production; content arrangement; art of academic
language usage; principles of referencing and presentation
0161 814 259manssu Inusidia lusi 2(2-0-4)
Modern Thai Literary Works
i lFAmssmnyss nesstelmiianndm
FUuuy dlam nun wnde Smnedeu et fudoen
madetssnvasungasasie v nefarssmnssauasnliineas
ﬂﬁﬁ%NLLﬂ&ﬁW’JiiWoﬂiiﬁJ
Factors leading to the emergence of modern Thai
literary works; development of forms, contents, language, ideas,
writing styles; relation to the society; classification of modern
literary works; literary awards; trends of creating and appreciat-
ing literary works
0161 815 ?iimﬂiiuLLﬂz?iiMﬂaLﬂﬂﬂlBﬂ‘l‘ﬂﬂ 2(2-0-4)
Masterpieces of Thai Literary Work and Literature
ﬂTiﬁﬂ‘]:ﬂ’ﬁim@aLLaL"J‘ﬁMﬂiiNLaﬂﬂax‘i‘l‘Wﬂ LﬁaWW
Wfn 27nufal wareaENTUE T NI TR ALALITIUNTIN
nfudinsuasTannsauine
Studying masterpieces of Thai literature and
literary works; contents, ideas, literary language; relationship of
masterpieces of literature and literary works and Thai society
and culture
0161 816 AGZWINN 3(3-0-6)
Folklore
ﬂ’NN‘WﬂHLLﬁ%ﬂiSmW%ad‘ﬁaSﬂaﬂ@“ﬁ% NAMILaY
AOMINMTANEN A UAGTWINEN ‘i%‘iwmmzmwﬁﬁaa@?ﬂuﬁﬁ
fnmdayaafion U mkazaNE S TasRfTuitsadenauay
uunTIn
Definitions and types of folklore data; development
and status of folklore studies; research methodologies and
fundamental theories in studying folklore data; roles and signifi-

cance of folklore in society and culture
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0161 817 dnwmszannlng 2(2-0-4)

Characteristics of the Thai Language

Snwoid iy e MuaemIse maduun
nanae 98 Ustlue uavdaiusans

Major characteristics of the Thai language; words
and word formation; word classification; phrases, sentences, and
discourses

0161 818 ﬂ’ll‘i"l@h\iﬂﬁ%ki’lﬂi%ﬂ'ﬁs’liﬂil 3(3-0-6)

Foreign Languages in Thai

HaFemssummestsemeidanld unwm ny
LLmﬁ@mwﬁﬁﬁm%@ Snwenstn mawAeasiBummens
Ussnelumn’ne mm@mﬂimﬂﬁﬂmnﬂﬁmmﬂwa fnana
‘UENJ’HI“H@i?dﬂizLﬂﬂﬁﬁ@iaﬂ?Hﬂ%EJ ﬂﬂ']%miiliﬂ'l{l,‘%ﬂ'lﬂ'](?]I']d‘ﬂigmﬂ
Tummnlnetagiiu

Factors of adopting foreign languages in Thai;
related concepts, characteristics of borrowing; adaptation of
loanwords in Thai; foreign languages appearing in Thai;
influences of foreign languages on Thai; situations of using
foreign languages in modern Thai

0161 819 3%@1%’17\’1‘5‘1]8331’139’]1"02] 3(3-0-6)

Evolution of Thai Language

MeaasIFalseifuasilsenifisutiunig
Lﬂﬁ‘ammawmmm ﬂ'ﬁl,‘ﬂéH%LLﬁad‘ﬂaﬁﬂ’]Hﬂ%ﬁMLgﬂd ﬁwﬁ
thmai HRZANNNNY ﬂ’JWNLﬂHNWBGﬂWH’l\’LWEJ T3V
5ﬂ‘13’i1‘*/| BILbR 5ﬂﬁ1‘%ﬂ?‘tﬂ\l‘ﬂ ]

Historical and comparative linguistics and
language changes; language changes in terms of sounds,
vocabulary, grammar, and meaning; Thai language history;
evolution of Thai scripts and Thai language usage

0161 820 ﬂ’liﬂ‘l‘ﬂﬂﬁ’ﬂéﬂﬁ’ﬁﬁ%mﬁ 3(3-0-6)
Thai Language and Information Media
ANNANEY E‘ﬂ LY Lmﬁhmm@qﬁamiﬂumﬂ AN
éwé’iyLLawwmwnaaﬁamiﬁumﬂiﬂaﬂqﬂﬁa@ﬁu ETTRE
3 sune ewdigans mwn lnefudesnssne welulad
ﬂﬁﬁumﬂLLﬁEﬁfﬂ‘i?{ﬂﬁWiﬁUﬂﬁL%EJ%iﬂWHW\LWEJ LLﬁSﬂﬁL%Elumiﬁa%
mnlnelunsumlan
Definitions, forms, and types of information media;
significance and roles of information media in the present world;
information retrieval; relationship of Thailanguage and information
media; information and communication technology and Thai

language learning and teaching in the global context

= |

0161 821 ﬂ‘llﬂvlmtlLﬁﬂﬂ‘]iéﬂ'sﬁi%‘]&li@l%ﬁii&l 2(2-0-4)
Thai Language for Cross-Cultural Communication
woRannedfifedesiumsdemsssrheiams

mwnefumaimemsfiesefesuay ianssmiideen mlne

Aumsuanisumneiansssaifiuasamasusaluiens i@ o

ﬁ&lmam@ﬂau,azéfq@Nﬁﬁ%ugmmﬁwuﬁiwﬁmeﬂ'mﬁu MEN

InefumsySusmeiamsssiifienniomaminssuaumsiosns

frumnnadiaseenadiiusuasenainladufismhayens

UACAIANGIIIRIUTIIN
Concepts and theories related to cross-cultural

communication; Thai language and dynamics of communication

and culture in society; Thai language and cultural exchange
affecting concept, attitude, and value perception of the individual
and society with a different cultural background; Thai language
and cultural adaptation caused by mass communication; process
of communication using Thai language for creating a good

relationship and interpersonal and intercultural understanding

0161 822 ﬂ’liﬁa%ﬂ‘llﬂvlmtli%ﬁ‘l%zﬂ‘lﬁ"]@hﬂﬂﬁzL‘(Iﬁ 3(2-2-5)
Teaching Thai Language as a Foreign Language
anudRuazanuidusnvasmasauns inglu
TUEMMENeLTHNe MIdauuaumssan walaiTmaseu doms
dau MIdananTIn MyiauasLTuiiuse Masaueaulal

Significance and history of teaching Thai as a
foreign language; writing lesson plans; teaching techniques;
instruction media; managingactivities; evaluation and assessment;
online teaching
0161 823 MawBEaANANIENRENS 1(0-2-1)
Hnuszaumaniiman
Preparation for Internship
mMaweBEseManSanffedasium s EN
madasiariney uaslsvsumanllindonfand gaumeinam
M RENSEEUMSEIEMATINS 8N uasmINamADIE
6199

Preparation for professional development, skill, and
experience enhancement for a future career; additional training
for academic and professional experiences; self-development in

various aspects
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0161 824 MsklnUssaumsaiamdn 6(0-40-0)
Internship
Ml BN %@mﬂ%ﬁuﬁmﬂ‘mmu
amaslauazaanedas AT Adnn mahemadildanndnm
gasmeAnee lsvand lFfusnsusnuluasdnsldoed
UszAniam shisuanamsilnansiuneasssnaumsdusn
Training in government and private organizations
according to individual interest in a related field of study;

effectively applying knowledge in professional organizations;

presenting internship in the form of a seminar report

naxAraniaan
- NEUAINANTRT
0161 825 2590FNANS 2(2-0-4)

Semantics

WnfaraImatienuaNNning Ussinveasnnaming
Tusysiuen anadaiuiynsamamnessned assnes mya s
aﬁﬂisﬂawaamwwwa ‘ﬂi&ﬂWﬂaﬁ@’NN‘VINWHi%it@ﬁ.lﬂiﬂ&lﬂ
yAUYNITINRNAERS NslesgiasL armmnauaseNeRxLeRe
VNONNWANY

Concepts of definition; types of meaning in
word-level, meaning relations of words; semantic fields;
componential analysis; types of meaning in sentence-level;
meaning-postulate; ambiguity and semantic ambiguity

0161 826 MEAANIEEUABUA 3(3-0-6)

Comparative Analysis of Language

ANNANLLAZANNA AT 20IMITu AL
WUUANHRLENNATDININ NMSTANGNAN TN FNnseng
gasmihanuBauifieuluseddes & enamans deslon
wiumzasmah U stasdinauasannram

Definitionsand significance of language comparison;
universal typology of language; language classification; common
and distinctive characteristics of the compared languages at the
level of sounds, words, meaning, and sentence patterns; contexts
of application in each society and culture

0161 827 i lniiu 3(3-0-6)

Tai Dialects

ANNANY Lmtmmﬁwﬁmaqmmﬁu ANBEMEN
aisznaln mwnlniu mnliwlulssnedlng madessisioy
i Huﬁﬂﬁmmmmﬂﬂmﬁlwﬁm misuiRuesiunnindn

Definitionsandsignificance of dialect; characteristics
of Tailanguages; Tai dialects; Tai dialects in Thailand; comparative
analysis of dialects’ features; research related to Tai dialects

0161 828 M RuMsAeEns 2(2-0-4)

Language and Communication

ﬂ’ﬂN‘MNWE‘H@Gﬂﬁa‘aﬁﬁ aﬂé‘ﬂi:ﬁﬂa‘uﬁﬂadﬂﬁéaﬁﬁ
wnRamedtymans MiiufTnTeisAes mafiniieTs
miﬁamﬂumqmiaiﬁmﬂ myeNRmMngsH MaRneszim
nraludenslng

Definitions of communication; components of
communication; concepts of semiology; ethnography of
communication; practicing in analyzing communication in
various situations; discourse analysis; practicing in analyzing
discourses in Thai society

0161 829 'J1YIﬂiiN1%§\1ﬁN1‘(IEJ 3(3-0-6)

Discourses in Thai Society

ANNNANUIINTINIIN ﬂWHWﬁUFJnW%WLLﬁE‘,BﬁNﬂﬁE‘Ii
MIdsnn ANaFNRUS T eI UANANRRIMIFInN NNNTINMT
Timunludsaalng

Definitions of discourse; language, power, and
social ideology; relationship between language and social facts;

discourse of language usage in Thai society

- nzj:umi ?immuazmmTuﬁlamsmaﬂu
0161 830 M IneiRanudinnu 3(2-2-5)

Thai Language for Workplace

amadidinsdwAeniumuaryns mdwt foum
uazduidludniinem msfiadatssanuam mavatudinga
N3NNI LNFNT ﬂ??ﬁ&%ﬁﬂﬂ%ﬂ?iﬂib’“f;ﬂd I‘ﬂiLLﬂiN
paNfImeSE S DU ndnmMIRaEN LA MIHNURTR
mafssidaiamm Inedenaniases

Basic knowledge of secretarial works; vocabulary,
utterances, and expressions used at a workplace; contact and
coordination; note-taking; official document drafting; minute
writing; workplace software; principles of touch typing and

practice of touch typing on a Thai computer keyboard
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0161 831 nwﬂmﬁanwﬁmrﬁmLtazmi‘u%mi 3(2-2-5)
Thai Language for Tourism and Hospitality
ﬂ’JmiW%ﬁT%Lﬂ H’Jﬂi_l‘ﬁiﬂ’ﬂmi‘/lmm 3P| INLL?N ibianp)

U39 Qiimﬂiim‘ﬂaﬂﬂﬂ%ﬂiﬂﬁ mﬂﬁmﬂwm Dail@ﬂﬂWﬁ?ﬁ_l

@ﬂim@umi‘qiﬁﬂmﬁﬁamﬁm mmiﬁmﬁuamuﬁvimﬁmﬁwﬁry

“UFNVLVIEI mi?ﬁnm@muamuﬁsxﬂaumsmiviaol,ﬁm
Fundamental knowledge of tourism, hospitality,

and service business; ethics of service providers; usage of

vocabulary and utterances for tourism entrepreneurs; knowledge
of important Thai tourist attractions; study trip to tourism
establishments
0161 832 mu IneiRamslawanuay 3(2-2:5)
matlssduiiug
Thai Language for Advertisement and Public
Relation
mmiﬁugm NANMS ﬂﬁmﬁﬁmﬁummmm
m’iI?J‘HmWLLﬂxﬂﬁﬂ‘i:ﬂ’ﬁ?ﬁNﬁ%‘% m‘ﬂ%ﬁaaﬁw ﬁwmmwﬂwmﬁa
mIlawanuasmILsEnduiug madeuuduiu Tuuduasihe

Tawan maldinalulad lumslemanuasmmssndaniug
Fundamental knowledge, principles, and strategies

of marketing; advertisement and public relations; using Thai

utterances and expressions for advertisement and public
relations; writing leaflets, handbills, and billboards; using
technology for advertisement and public relations
0161 833 mm‘l‘ﬂﬂLﬁﬂmiuﬂmm:miém 3(2-2-5)
Thai Language for Translation and Interpretation

winmsuda Hnmautad 28 Yeelue Taeidenld

AewilsneaNfumM It uUvene) Enmaudauuuyiu

Tusmumsniiiaes Hnudathn uvlssiusuissnmense gy Basd

A visanATuS
Principles of translation; practicing in translating

words, phrases, and sentences using appropriate word choice

for conversations in different contexts; practicing in simultaneous
translation stimulation; practicing in translating news and
different literary genres such as short stories, songs, or poetry
0161 834 mm‘lﬂmﬁmmsﬁlamsmam 3(2-2-5)
Thai Language for Mass Communication
ﬂ’ﬂN’a“WHﬁW%LﬁEI’JﬂUm’SL‘UEIWHW UW‘?WEIm‘i’J‘WEILLﬂ"

I‘W‘E‘ﬁ@ﬁi mimmwas&aélumsmiwww ﬂW‘EW@JJ%WLqI@aﬂﬂWW

st linnssaunmuase Saummlumsdesns Andanems

Inguazlyavien:

= |

Fundamental knowledge of writing news, radio
and television scripts; searching information for preparing
speech; personality development; practicing in verbal and
non-verbal communication; practicing in radio and television

broadcasting

- NGNITTUAGUALITIUNTTSI
0161 835 235ANTINAINEW 3(3-0-6)

Didactic Literary Works

Snuoned P ITTUNTINAIFU ANNENTUS
ThnTIINIINAERURLS LA TausTIN e 23T0UnTINe
SOUIINEe

Major characteristics of didactic literary works;
relationship of didactic literary works and Thai society and
culture; contemporary didactic literary works

0161 836 2ssawnssiudessielusi 3(3-0-6)

Literary Works and Modern Media

aananzgesdasiolng anaduiussining
svsunasidesielvel tnuwmesdesinafifidomsathosase
WAZHHEMIHIITINTIN Uigmwnamﬁmﬂﬁmﬁﬂmﬂghﬁaaﬁ /vl
ﬂiELLﬁLLﬁSLLWﬂﬁN"ﬂadmiﬂ%ﬁLﬂW’JiiMﬁﬁNsL%%aﬁﬂﬂmj

Definitions of modern media; relationship between
literary works and modern media; roles of modern media in
literary creation and publicity; literary genres appearing in
modern media; movements and trends of literary appreciation
in modern media

0161 837 2sseanssuiLnTianfien 3(3-0-6)

Literary Works and Tourism

Anaius TSI TINTUYReNEas MaLen
yne uagmaviaatfien 'mmmimL’%mﬁﬁiyﬁﬁm%aqﬁumi@wm
uazmviaadien e wndeuasmasuend Hayaresainaan
LﬁmwEJLLWi‘ﬁaﬂ’E@uuﬁﬁmazddLﬁ%mqmmmmmw'aqLﬁml,%@
SamsTINEMILIE1N A Maviednmanuiivioafitama
Sansrafidaidiuaoinsaine

Relationship of literary works, geography, traveling,
and tourism; major literary works related to traveling and tourism;
contents, ideas, and application of literary data for art and culture
diffusion and promotion of cultural tourism industry for foreign

tourists; cultural field trip related to Thai literary works
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0161 838 25TANTINEMSULANUATLENITU 2(1-2-3)
Literary Works for Children and Youth
ANNNINY ANBIUY LALUTUNVTRIITIUNIINE T
LGﬁﬂLLﬁ&LEﬂ’J“ﬁ% W@N%Wﬂﬁ“ﬂ@ﬂ’l‘ﬁWﬂiiNﬁﬁ%%ﬂLGﬁmLa%ﬁLHT}‘ﬁ%
ﬂﬁ‘ﬂi&ﬁ%@'?LLﬁSﬂﬁﬂ%ﬁx‘iﬁii@ﬁ’ﬁiTMﬂiiNﬁW‘1/1%‘]_|LaﬂLLﬁSLHT’J“ﬁ%
Definitions, characteristics, and genres of literary
works for children and young adults; development of literary
works for children and young adults; evaluation and creation of
literary works for children and young adults
0161 839 ?i‘imﬂ‘éiu‘é’lﬂ%ﬁ‘i‘l‘éé 3(3-0-6)
S.E.A. Write Award Literary Works
s ¥ArasneTatled Snwnwaisassdiuguoy
L‘ia%? N meﬁmﬁaﬂ ‘]JWLIT‘HLLﬁ3Qmﬁ1°ﬂaﬂiiMﬂ§3NiN"ia%
56 mAensnsThsunsmmstatlsduasnaatiudasss
History of S.E.A. Award; characteristics of literary
creation in terms of forms, contents, language, and literary
language; roles and values of S.E.A. Write Award literary works;
analysis and criticism of selected Thai S E.A. Write Award literary

works

- NgNAGTRINE
0161 840 aiitlygnlve
Thai Wisdom

3(3-0-6)

ANNYFIY ANNFIATY ﬂmﬂmmgiﬂmiyﬂm
enadausgRtTniuAiTisveseulnalushuenen

Definitions, significance, and types of Thai wisdom;
relationship between wisdom and ways of life of Thai people in
different aspects

0161 841 fimwiutulng 3(3-0-6)

Thai Folktales

ANNANIYUALAN B AL AN ﬁmmaaﬁmuﬁuﬁm
ALY M RS R La ST
fudsnnuasianoralny

Definitions and major characteristics of folktales;
classification of folktales; roles of folktales and their relation to

Thai society and culture

0161 842 wasuielne 3(3-0-6)
Thai Folk Songs
ANNNNE AN NN UIenmn UrTama
foutludoenilng masutulnelumeshe unuwmhiiues
Qmﬁwaamamﬁuﬁwﬂuﬁwﬂmaﬁa'«gﬁu
Definitions, characteristics, significance, types of
folk songs; history of Thai folk songs; Thai regional folk songs;
roles, functions, and values of Thai folk songs in modern Thai
society
0161 843 GWIHAZADINTTH 3(3-0-6)
Myths and Rituals
@’NN‘VI&HHLLﬁb‘ﬂﬁ"’aTLLHﬂ‘]J‘iE,‘LﬂWﬁ?%W%LLaSﬂ%ﬂiiN
fvuuazsnaIN lwszmene uwmwﬁﬁmemﬁwaaﬁwmu
uazsnswludena lnetaqiiv
Definitions and classification of myths and rituals;
myths and rituals in Thailand; roles, functions, and values of
myths and rituals in modern Thai society
0161 844 ARTWFIIHTIA 3(3-0-6)
Creative Folklore
e e T N T G R AN ER Y
afaulugmemT RN unmmii AU uaTANNEIALY
yastpynnfTuaierssn mdsnn neilagii
Definitions and major characteristics of creative
folklore data; folklore as cultural capital; roles, functions, and
values of creative folklore data in modern Thai society
0161 845 ARzuadielval 3(3-0-6)
Modern Folklore
AamsnauaAnEadn e stayaafTuay vl
massassdaduaievallugeiagiiv et lnalfimnglu
%‘a@hm enuduius s sefruasie vl iams s sy
umnvuszansdrrastesaafmuadevslludsan lnetagiiv
Definitions and major characteristics of modern folklore data;
creation of modern folklore in modern times; modern folklore
appearing in various media; relationship between modern folklore
and pop culture; roles and significance of modern folklore data

in modern Thai society
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Tanangas
mnlne
I

¥o1l3 YAz

mn iy awm)

ela)

mMSenne (Foidia)

@
@
@
(Toee)

wingas

nangasAalanstina
§12ANDINGW
(ﬁﬁnajmﬂ%’uﬂ'ga W.¢. 2561)

wangasAaUMansuie SeimnMmanny
Bachelor of Arts Program in English

Fatenaasiiondia (MmAINg)
66U, (MIAIND)

Bachelor of Arts (English)
B.A. (English)

Swnmhefenuesesvingms wiioend 132 wihefa

lasssthavdngas
NINITIAENGNIT anukaeia

1. wnaindnwiily laistaend 30  wiene
2. WINITUANI Laistaend 96  wEne
2.1 unn laittoanh 15 wheia

2.2 ALY
2.2.1 NRNTINHENE Lsiforn 27 wwhene
2.2.2 NENMHNENENS Lsiforn 12 wheie
2.2.3 NRNITINAR Lsiforn 12 whefa
2.2.4 naumaula Lsiforn 9 whefa
2.3. A1iden laittoenh 21 wheda
3. wnaITRanid Laistaend 6  wiweda
FAINWAUAUILAR Laistaend 132 wkaefe
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1. wsnedmAnmialy laiiarnd1 30 wiaeiia

2. UNINIVUANIL laitaend1 96 wiefa

2.1 300 laitaend1 15 wiwfa

0105103 lasssdauasmsldmmdanny 3(3-0-6)
English Structure and Usage

0105104 WARAMIWNSING 3(3-0-6)
English Reading Techniques

0105 105 miﬂ\‘iLmmﬁm@mmﬁ@ﬂqmﬁamiﬁami 3(2-2-5)
English Listening and Speaking
for Communication

0105108 MIEEUIUANMNSINT 3(3-0-6)
English Paragraph Writing

0105203 DANAIMITIANUALIRUTTINNMAINGY  3(3-0-6)
Social and Cultural Backgrounds of English

2.2 AT laitaend1 60 wiefa

ToeliiamEeumnngsin

2.2.1 NFaTNBENIN laitaundr 27 wiaefia

0105109 MIFNUAEMINANNSING 3(2-2-5)
Wommhiane
English Listening and Speaking
for Presentation

0105204 MEEMUAEMEEEUMNANMEAeTIN 3(3-0-6)
English Analytical Reading and Writing

0105206 MIFNUAEMINANNSING 3(2-2-5)
Womsmerwadinms
English Listening and Speaking
for Academic Report

0105207 MIAELHEFLNANINMESNA 3(3-0-6)
English Composition

0105302 MINeNWRsNIaALUNEMMSINaE  3(2-2-5)
English Report and Discussion

0105305 meamuazmEdsummndnnmiaiasnl  3(3-0-6)
English Critical Reading and Writing

0105306 MIAEHFLNANINMESNA 3(3-0-6)
uwuUeTISLeas U
English Expository and Argumentative
Composition

0105401 MIDWLALMIBLUMNTINHFANMT  3(3-0-6)
English Academic Reading and Writing

%0105 402 laseniAsunndana 3(0-6-6)

English Research Project

222 NNMEERS Laitaund 12 mirefia

0105106 MIeTeilassadanmdmnny 3(3-0-6)
English Syntactic Analysis

0105107 &venamsmndanos 3(3-0-6)
English Phonetics

0105 201 mmmam%mmé@ﬂqmﬁaaﬁu 3(3-0-6)
Introduction to English Linguistics

0105 209 SFIMNENMENDING 3(3-0-6)
English Phonology

2.2.3 NFNITIHAR laitaundr 12 wiefia
0105202 MIgwITIOAnIIsiiacsiu

Introduction to Literary Reading

0105303 SoaumImmAInge 3(3-0-6)
English Prose

0105304 30ENTAIMIBINDM 3(3-0-6)
English Poetry

0105403 LVALATMINAIND 3(3-0-6)
English Drama

224 ngumauia Lsitaundr 9 wiseda

0105 301 ﬁmma%wﬁujm 3(3-0-6)
Basic Translation

0105309 Msutalne-Sano 3(3-0-6)
Thai to English Translation

0105406 MITUUAFMLLLNAMS 3(3-0-6)
Consecutive Translation

2.3 31uden laittowndn 21 wiseiia
ThdanGeuanngumerineng o dosialuil

nquTinwzuaTMAEaS

0105308 MneidausMEnSano 3(3-0-6)
English Syntax

0105 319 miﬁq@mmﬁmqﬂuﬁﬁmu 3(3-0-6)
English Public Speaking

0105405 M3deumndsnomddianem 3(3-0-6)
English Critical Review

0105419 madnsdadasTIMInIMans 3(3-0-6)
NN

A Study in Selected Topic in English

Linguistics
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J a a a (%3 ! 1 a
NYNIITIUAN 3. vnedTRenias 131%%111’31 6 NIUNG

01056 316

0105 408

0105 409

01056 410

0105 411

0105 412

0105 413

0106 414

0105 415

0105 416

TTINTINAMTUIRNUAL I3 TN TINEN 11U 3(3-0-6) fAamansniianFaunednle o fidasewluamiinenst
Mndange amahsmaethatos 6 miefn dRndendaidasoulneane
English Literature for Children TwsrAnendunmansans

and Young Adults * massdnsansGen i S vl U asunsdini Ao
IIUNTINMNAINT TN 3(3-0-6) oAy 60

Contemporary Literature in English

ﬁimmiuﬁmizﬂmﬁa@ﬁu 3(3-0-6)

Introduction to Literary Criticism

L%aaguLLazuqﬁawaﬁanaw 3(3-0-6)

British Short Stories and Novels

Basduasniinuonii 3(3-0-6)

American Short Stories and Novels

UNAZATIINAY 3(3-0-6)

British Drama

LNAYATONATI 3(3-0-6)

American Drama

e AT 3(3-0-6)

Selected British Poetry

UnMtiusoAIudasss 3(3-0-6)

Selected American Poetry

msenwdafnETIMeITTUNTIN 3(3-0-6)

Mndanae

A Study in Selected Topic in English Literature

naumsuauazmMndsnganieia

0105 310

01056 311

01056 312

01056 313

0106 417

0105 418

01056 420

mmﬁdﬁqmﬁami?ami‘qﬁﬁa 3(3-0-6)
English for Business Communication
mmﬁdﬁqmﬁamﬁmmi‘qﬁﬁq 3(3-0-6)
English for Business Management
mmﬁdﬁqmﬁaaﬁmwﬂiimmi‘viaal,ﬁm 3(2-2-5)
English for Tourism Industry
ﬂ?‘i:ﬂéldm]‘]:ftfﬁaaq@m%ﬂii&lﬂﬁ%\‘] LIN 3(2-2-5)

English for Hotel Industry

MmsnauiruMIiRaRam 3(3-0-6)
English for Journalism

miLLﬂaLﬁa‘qﬁa 3(3-0-6)
Business Translation

miﬂamwﬁaﬂqﬁluﬁms 3(3-0-6)
mwenaseine

Teaching English as a Foreign Language
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C wRBMERnmn
wingasAadanstingio sandnmndeng
99 1 madu

SWaIT da%m uanumILig

0105103 | lesssdauasmsldmmsanoy 3(3-0-6)
English Structure and Usage

0106104 | wallamIsuMmaIngL 3(3-0-6)
English Reading Techniques

0105 105 m‘sﬂqLl,azmmmmmé@ﬂqmﬁamsﬁams 3(2-2-6)
English Listening and Speaking for Communication

0041001 | mndsngeiiowaaaaaamion 2(1-2-3)
Preparatory English

0041022 | Finweuardiadaviaienswasas 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation

o | meneAm@nsl 4

WU 17 whagfia
40 4 1 magme

SWaIT fa% PwrnmILne

0105106 | mIemzilaseaiunmdonng 3(3-0-6)
English Syntactic Analysis

0105107 | dmenassmendeno 3(3-0-6)
English Phonetics

0105108 NIdEuOAN SN 3(3-0-6)
English Paragraph Writing

0106 109 miﬂaLLagm‘smmmma”aﬂqmﬁamimLﬁumm 3(2-2-5)
English Listening and Speaking for Presentation

0041 002 mmé"ammﬁ'ami?iami 2(1-2-3)
Communicative English

0043001 | Mafiaidsnanuuy 2(2-0-4)
Design Thinking

o | meneAm@nsl 2

FAWIUNRETA 18 yhagfia
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i 2 madu
vz fo3m NuAURRLAA
0105 201 mmmﬁm%mma"@ﬂqmﬁmﬁu 3(3-0-6)
Introduction to English Linguistics
0105203 | NRAMAIWNINIANUAL IAUTIINAN SN 3(3-0-6)
Social and Cultural Backgrounds of English
0105 206 miﬂau,azmiﬂq@mmﬁmqmﬁamiﬁ BB 3(2-2-5)
English Listening and Speaking for Academic Report
wox x| meneAmdnsly 10
FINTWIUNILAR 19 wILAA
W 2 madae
vz f93m NuAURRLAG
0105 202 MINUITTHNNTIH Lﬁmé”m 3(3-0-6)
Introduction to Literary Reading
0105204 | Mm3smuaymadennmmdannuiiienzi 3(3-0-6)
English Analytical Reading and Writing
0105 207 MR NNMINEN Y 3(3-0-6)
English Composition
0106209 | &@5WENMIAINO 3(3-0-6)
English Phonology
o | meneAm@nsh 6
FNUmIILAG 18 wkaeiia
i 3 madu
WAL fa%m Pwrnuneia
0105 301 ﬂml,ﬂa%uﬁuim 3(3-0-6)
Basic Translation
0105303 | Seaummendenne 3(3-0-6)
English Prose
0106302 | MINENULaEMIBAUTEMNAIND 3(2-2-5)
English Report and Discussion
0105305 | Mm3smuazmaldeunmasnnmidsianget 3(3-0-6)
English Critical Reading and Writing
0105 xxx | 3w anidan 6
FINTWIUNILAR 18 MUILAA
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SHaIM fo3mn T AUNUILAG
0105 304 SanTasmndnny 3(3-0-6)
English Poetry
0105306 | MademEasemunmdonamiuuassn ezl 3(3-0-6)
English Expository and Argumentative Composition
0105309 | mautalne-dangw 3(3-0-6)
Thai to English Translation
0105 xxx | 3z anidan 6
FaNWUMILAG 15 yiagfia
99 4 madu
SR fa3mn UAUNUILAR
0105401 | MISWALMITLWMENSINEATANMS 3(3-0-6)
English Academic Reading and Writing
0106403 | UNazAIMMBINDL 3(3-0-6)
English Drama
0105406 | MIkUamaLLLATMA 3(3-0-6)
Consecutive Translation
0105 xxx | 3z nanidan 6
TN ARG 15 yhagfia
9% 4 medse
SHAIM faimn IR
0105402 | lessriAdunmndonne 3(0-6-6)
English Research Project
0105 xxx | 3zuanidan 3
XXXX XXX Frndenids 6
SRR 12 wikaena
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A25U185183M
1. nedndninly laitaundn 30 wefa
iwaam%‘Hmw‘iﬁmmwﬁﬂ@mwmw%mﬁﬂmﬁﬂﬂma@
AINenduama I @TULSUUTS el 2563)
2. MIAIWUANIE laitaundn 96 wiaefa
litaundn 15 wefa

3(3-0-6)

2.1 NFAATINK
¥ 13 o
0105 103 Iﬂid’sﬁ']dLtazﬂ’lii‘ﬂﬂ'lﬁ’lﬂdﬂi]‘ﬁ
English Structure and Usage
v ‘Z [ o
I@mﬁmﬂiﬂmwugmhmmamqw ‘]Ji:;[ﬂﬂ@ﬂm&l
uazlseloen/fias Uuuufmnenmamanazen derluaanadon
LLﬂS‘ﬂ‘s‘%IHﬂWNNTJN ﬁWﬁ%ﬁW%LLﬁ&ﬂﬁﬁaNﬂiﬂHﬂ ﬂﬁﬂﬂﬁ&l%
Yaelueuuusng ) loeldiizanlenuasazamanensanauldathe
oneag
U
Basic sentence structures in English; interrogative
and negative statements; verb forms in relation to tense and
voice; complex and compound sentences; conjunctions and
sentence combination; practice in writing sentences with correct
use of conjunctions and punctuation
0105 104 WALANITEIUNIBINGL 3(3-0-6)
English Reading Techniques
nanmaawlasdy  mMIswnmdinnmneu
GLGU@’NN I@Nﬂ%maw,mmeﬁmmmmmﬁmqw miﬁ?iﬂﬂ@’ﬂ&l
wiuasTazdun aan  MEeTEiANATAN YR
12 o a
"’NﬂIﬂNﬁ‘iNmLLab“LI‘J‘LI‘WSLWﬂiSIEIW
Basic principles of reading; practice in reading
English passages for literal comprehension; paragraph and essay
components; identifying main ideas and details in paragraphs;
analysis of meaning of English words based on their

morphological structures and context clues

0105 105 ﬂ’l‘iﬁ\iI,Lﬁ$ﬂ’l‘éwﬂﬂﬂ’lﬁ’15\1ﬂ§]1ﬂﬁﬂﬂ’]ia‘ﬂﬁ'li 3(2-2-5)
English Listening and Speaking
for Communication
‘ﬁm:rzmiﬂ@LLasmm@mmé”@ﬂqmﬁamiéaﬁﬁ
dosdu nsfiniledannadus uasmssummmmsongy
Tusmmmsaiane o Tagldemst Tasesdumminiumssanides
LLas‘vimaatﬁmizﬁuﬂiﬂmﬁgﬂﬁaamemﬁﬁu
English listening and speaking skills for basic
communication; practice in listening to short messages and
conversing in various situations with correct and suitable

vocabulary, structure, pronunciation and intonation

0105 108 MadiBuauANMMINGY 3(3-0-6)
English Paragraph Writing
asRUsznauaE MLLTaIN sl ButanThuuuehs o

o nseuenGas Madnessn e werndewdaReudioy

mmmﬁamm:mm@m mMIIUININ 5@33UU@3?N§@%§Q%@§@LLH%

Bouduadachemandidodenlusyiudant
Paragraph components and patterns of paragraph

development e.g. narration, description and comparison and

contrast; generating and shaping ideas or information to be

presented in a paragraph

0105 203 HAuAIMIFIANUATIRUTITNNMNINGY 3(3-0-6)
Social and Cultural Backgrounds of English
Lmemﬁ@meﬁmﬁmmﬁumﬁﬁﬁmLLasﬁ

BN ONAFDIITUNTINIAL TNUITTH SL%ﬁJﬂNﬁEL%mMﬁdﬂQHéLumi
ﬁlami
Important Western concepts and civilization
influential to literary works and cultures in English speaking
socleties
2.2 JNAWIZAH laitaend1 60 wbaefia
litaend1 27 wihefia
3(2-2-5)

2.2.1 NRufinIENIN
0105 109 MaWaLAZMIWAMMBINYY
Wamsviaua
English Listening and Speaking
for Presentation
yinmgmMIAaLaEMIRANISINGE Tusoumanid
Sudartn msinlauashisatoyeinsdfientiuyaaa anmi
wamsaidnas uaznszammMIg 9 legiuenanaasuaan
mm%@mﬂuﬂﬁaamﬁm mmmmzﬂmwﬁwmiﬁami
English listening and speaking skills for more
complicated situations; practice in listening and presenting of
basic information on various individuals, places, events,
news, and processes, with emphasis on fluency, clarity in
pronunciation, and appropriate communication in various

contexts

0105 204 MEBWLAZMEITERANSINGY
Beiaaei

3(3-0-6)

English Analytical Reading and Writing
= 1 ;% 1 dl Y Y
MIHNNUTDA NN i LW?JSLW“UWSLW‘I’NNWNWEI
figndes madlensmnaansuaiuazaaafivesiidun msaauiin

mameanN sUdssdunndannafiom
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Practice in reading various types of passages for
correct comprehension; interpretation of the author’s intent and
attitude; note taking, paraphrasing and summarizing passage
read

0105 206 MsWIUAZATWANWIBIN 3(2-2-5)
Wamsmerwdsdnms
English Listening and Speaking

for Academic Report

eulavaselda : 0105 109 MmaWauaznIsya
MdennNanskLEue
Prerequisite : 0105 109 English Listening

and Speaking for

Presentation
mi‘ilﬂﬂ@LLazﬁwnmma:ﬂ5aﬂq1zﬂuﬁmuﬂmﬂﬁ%u%au
Lmzmiéamiisﬁuqq myeneh Tingeua waafTafeatiy
Baemuazammansaisng 2 laaiuanuagadias s

Amuasnuiangan Lﬁaimqﬂixméﬁﬁmmi
Practice in listening and speaking in complex
situations and advanced communication; practice in analyzing,
reasoning, and discussing various issues and events,
with emphasis on fluency as well as suitable use of styles and
idiomatic expressions for academic purposes
0105 207 MSHALWFLIANANWIBINGL 3(3-0-6)

English Composition

Gonlazasedn : 0105 103 lasssdrsuazmisia
andeng
Prerequisite : 0105 103 English Structure

and Usage

wanMaduwisennanMmdinge  mIdniden
BrenmaLUDIEEauasaTan M Reumilauuasi3eneha
m@ﬁ@mﬂ%aﬂmmmﬁmwdna%m‘w mel$aa e iewnigon
AnsmzLlun

Principles of English essay writing; practice in
writing narrative, descriptive and comparison and contrast
essays, transitional phrases and techniques to link ideas

between sentences and paragraphs

0105 302 ms‘mamuazmiﬁﬂswmmﬁanqv 3(2-2-5)

English Report and Discussion

Gowlaasnedn : 0105 105 msWauazmIsya
MdsngwienIsieas
Prerequisite : 0105 105 English Listening

and Speaking for Communi-
cation
VENNTILALNEID MNITEULAE NIRRT MR
iWHGW%ﬁ?H’NmLLﬂB@ﬁUiWE ﬂﬁﬁlﬂ‘ljﬂLﬁ%aﬂ?WNLﬁ%L%ﬁWWﬂﬁLLa&
afumeluvadiashg o) iu deudumadens
Principles of and strategies in giving an oral report
and discussion; practice in presenting critical opinions and

discussion on various topics such as social issues

0105 305 AEEwLAzAETERAMBsNgEdIasal 3(3-0-6)

English Critical Reading and Writing

Wanlovasnedan : 0105 104 wadtensaruniw
fengy
Prerequisite : 0105 104 English Reading

Techniques
winmIgwddanenl mainewuazduuaauld
Gaern a3l visaunemanndsnnmathahaeois lneni
myNsiuaAnoianua asonannaitmadaurecsiden
Principles of critical reading; practice in reading
and writing response to stories, documentaries, or articles
written in English, with emphasis on analyzing and criticizing
the author’s ideas and writing strategies
0105 306 MISHALWIFLIANANWIBINGL 3(3-0-6)
wuvassadauasliuds

English Expository and Argumentative

Composition

Goulavasein : 0105 207 mafewidnsany
adeng

Prerequisite : 0105 207 English Composition

Wﬁﬂmi@ auuazgﬂ LL‘U‘UL%HG@’NNLL‘U‘LI@??W%‘LHEJLLHS
LLU‘]JIG%]JLLQ/G miﬂﬂ@H%L%EJ\‘Iﬂ’ﬂﬁJﬂizmﬂﬁdﬁéﬂLﬁaﬂWLﬁ%aLL‘H’Ja@
memmﬁm LLa%miL@H%L‘%HGQ’NNLLUUI&LLE[@L%@%WWW;

Principles and forms of expository and
argumentative compositions; practice in writing expository
essays to present ideas and details, and argumentative essays

to critically present arguments
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0105 401 MISEMAZNITILUNWBINGBIIZINS 3(3-0-6)

English Academic Reading and Writing

ﬁau"lwww“rm : 0105 204 ﬂ’li’]%kkazn’lﬂﬁ&l%
mndengudsiienei
Prerequisite : 0105 204 English Analytical

Reading and Writing
FUMULEN ) B0INUALETITIMS ewiiiang
taglumadndnms nslia lumsdieu nsneaemnauagmssqy
AN MSHDINTIYUSIIINTE MITemeiuasdaemet naas
Sousnmlunudau mausasenudadiuddnms
Genres of academic writing; academic word list;
building and using phrases in academic writing; paraphrasing
and summarizing; referencing and bibliography; analyzing and
synthesizing information; developing coherence; presenting
academic arguments
0105 402 lassam3dunmmnsangy 3(0-6-6)

English Research Project

Lf'*;au'lwﬁwfm : 0105 206 ﬂ’liﬂ\‘lktﬁtﬂ’]iwuﬂ
ﬂ119’]5~1ﬂ§]‘1%ﬁaﬂ']‘5‘5']£|\1’1%t‘i\3
ANSWaE 0105 207 ﬂ']ilj&l%
BRIANNABING L

Prerequisite : 0105 206 English Listening

and Speaking for Academic
Report and 0105 207 English
Composition
miﬁ@ﬁﬂm@mmﬂmﬁmqﬁLLﬁmﬁﬂamwsLum{L%
mwndanquatheditsAvnm laafimssuaihlasausnsgmsimns
%umaumiﬁﬁﬁé? LasEUEHATUL AT TUM IS
Implementation of a project to ensure students’
potentials to effectively utilize their English skills, with
submission of a proposal indicating objectives and procedures

prior to an oral presentation and research report

222 nguMEERS

0105 106 MsAAneAlassadennsang 3(3-0-6)

English Syntactic Analysis

mi"jL@i?%ﬂﬂ‘idﬁ%d%ﬁ‘l’lmﬂiﬂiLLaSéj@ﬂ@WﬂW@i%
m3lflesssenmndsnne smquazindevastofananalumsly
I@‘Nﬁ%Nﬂ‘iSIEIﬂ @]WNLLWMNJHHW@TWG@]%

Analysis of English syntactic structure and errors
in using English sentences; causes and categories of structural

errors in linguistic perspective

= |

0105 107 dnenamsmdsnge 3(3-0-6)
English Phonetics
TLULEIMENSINTE NszUIUMINAaE B aus
wagaTEISana dndnmanarmamiaies Tusedud 2duay
1stlun aqﬁ‘ﬂimawaqmiwﬁamimmﬁmqw o1 madanides
MIaAFwTnILY uaaies waznIineanifesmmdanny
English sound system, production of consonantal
and vowel sounds; phonetic symbols for transcription of English
words, phrases and sentences; components of spoken English
including linking and blending, stress and intonation; and
pronunciation practice
0105 201 mmmam%mmé’enqmﬁaaéfu 3(3-0-6)

Introduction to English Linguistics

Wanluzasedn : 0105 106 msTeesilassade
MBING
Prerequisite : 0105 106 English Syntactic

Analysis

'ﬂiﬁamﬁm%mwﬁammﬁaaﬁu mMeaEasuay
mmmﬁm%mmﬁmqmﬁadﬁu ninmaidosdutasinenans
§9Men FUu Mnadius Sauliiienaas asmenaas Uien
LLa&iﬂWHﬁéﬁﬂﬂHL‘ﬁ%ﬂﬁﬁTﬂWﬂﬁ

An introduction to the history of the English
language; an introduction to linguistics and English linguistics;
fundamental concepts in phonetics and phonology, morphology,
syntax, discourse, semantics, pragmatics, and global English

0105 209 HSINLNWBINGW 3(3-0-6)

English Phonology
dewlvvassedn : 0105107 Senamsmunaena
Prerequisite : 0105 107 English Phonetics

wu'aaﬁugmmamﬁaﬂmwmﬁamw Snwaizenny
98N] ﬂﬁﬁ&lﬁﬁWﬁU’ﬂaﬁ%ﬂ’JHLﬁ&N mmuﬁ‘wLLﬂawa@miaamﬁm
3T mmﬁmﬁmuﬁxa@L?ﬁmﬁiﬂmwmmﬁ@ialﬁaa LRSNIZUIUNT
madvinenunwSanne

nglish phonemics; distinctive features; phonemes
in sequence; sound change; variations in pronunciation, vowel
reduction; strong and weak forms in connected speech and

phonological process in English
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2.2.3 NENITIUA
0105 202 miﬂ'm’;ﬁmﬂiimﬁadﬁu 3(3-0-6)
Introduction to Literary Reading
RENNYDIITIUNIINANBDIN asfUsEnauma
TwAsnd uwazassdail LLaz‘ﬂismmawuﬁimmiuﬁéﬁm
masmihethsnmsInTIaAlanien
Definition of English literature, fictional and
poetic elements and genres of literary works, reading of
distinctive literary samples
0105 303 SaELAIMINBINGL 3(3-0-6)

English Prose

Wanluwased® : 0105 202 nssIUITIANTIN
X o
ST

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
audemlsunviesutlaetinUssiusmsnnmiay
5 nadtlumsseivduasinuamsldmelumsdaana
any uriuEas uazthevno Nl MefamsuasLissine,
Suuiniidnassathsivdninaifmanzas
British and American prose, composing strategies
and language styles used in conveying meaning, theme and
mood; practice in interpreting and evaluating selected prose
with reference to suitable criteria
0105 304 SagnsasmuIdengw 3(3-0-6)
English Poetry

Wanluwased® : 0105 202 nssIUITIANTIN
X o
ST

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading

unssiussunvieunsasleeniinussonnmuas
B NaARluMIUssiug uadnwairns dmwnlumsderna
any uriuEes uazthevano Nl MefamsuasLissdineL,
S unsasfidnassathaimdninasiimsneas

British and American poetry, composing strategies
and language styles used in conveying meaning, theme and
mood; practice in interpreting and evaluating selected poetry

with reference to suitable criteria

0105 403 iJ‘YIaZﬂiﬂ’]‘l‘l"lSGﬂq‘E' 3(3-0-6)

English Drama

Wanluvaseden : 0105 202 mMssIwITIIANSTA
(iasin
Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
U IAuasRaINMITDINIALAT MIBLATLAYLN
avasariuan  Maleneiuaginmniunazasmmndannuathed
wé”ﬂmmmﬁ miﬂm%auwaxmmazmﬁ@mmﬂmazm
History and development of drama; Western drama
and plays; analysis and criticism of plays written in English with
appropriate criteria; practice in writing plays and organizing a

drama performance

224 ngumauya
0105 301 MauiladuNRgIH 3(3-0-6)

Basic Translation

Woulazassedn : 0105 103 lassasdrsuaznisia
Adeng
Prerequisite : 0105 103 English Structure

and Usage

‘WﬁﬂLLazﬂﬁ%%‘%wﬁuﬁﬂusL%miLLﬂa matnuLadana
’L’Nﬂﬂ?‘]:ﬂé/\‘iﬂi]‘tﬂ‘]j %ﬂTHW‘l‘W YL SQWﬂﬂWHWVLWEILfJ UN1 5(171@]‘]:?
maemeienauansamalassssy i neuaemmssnn
msfienamsneasidniiiasosun lnsamsedwiatnae
ANNANEY

Basic translation principles and strategies; practice
in translating written materials from English into Thai and from
Thai into English; analysis of differences in structures between
Thaiand English; interpretation of words based on their contexts,
particularly those with various denotations

0105 309 msulalne-Sangy 3(3-0-6)

Thai to English Translation

f‘lﬁLLﬂaLaﬂﬁﬁﬂ‘%m‘Wﬁﬁ@a LLﬁtﬂ%L‘ﬁx‘lﬂa NN
Inadusangy Teantumaldamussdmunmiigndasuas
WNZEN

Practice in translation of fictions and non-fictions
from Thai into English, with emphasis on using accurate and

suitable idiomatic expressions and language styles
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0105 406 MIUUARNKULWAGIN 3(3-0-6)
Consecutive Translation
Lf"a'au'lweiwfa‘m : 0105 301 ﬂ']iLL]Ja‘il:%ﬁ%ﬂ’]%
Prerequisite : 0105 301 Basic Translation
‘wﬁﬂmm‘ﬂaa‘mLmummmmLﬁaﬁwmﬁﬂmﬂmma
Tusnumsnlena o a1 madumusaian memeaunn mahiaue
Nk miLﬁWL‘%a\‘l mauIIeNy ‘mﬁxﬂﬁﬂ LLa:ﬁm‘jﬂitﬁN ‘%ﬂmﬂﬂ?‘]ﬁﬁﬂﬂﬂﬁ
Lﬂ%ﬂWHﬁ\l‘WH LLatﬂTHﬂ‘WHL‘]ﬁ%ﬂWHﬁéﬂﬂqw
Principles of consecutive translation; practice
in interpreting consecutively in various situations, e.g. live
interviews, news reports, presentations, storytellings, lectures,

speeches, and mestings from English into Thai, and vice versa

2.3 3gu8en
naainusuazAEERS
0105 308 MNEFNRUSAWIBNG 3(3-0-6)

English Syntax

Wanluvasneda : 0105 106 msTenedilaseadn
MBING
Prerequisite : 0105 106 English Syntactic

Analysis
o = a (5% €
waﬂumwmmuammaww aﬂ‘]:fm:i‘ﬂm\l? yINITW
MIAATERIZUI NN AN 1IN INEINEAnANMENENEAS
2 o v € 1 ° % a %
I@HL%%WNNHNW%‘ER‘WJNﬂﬂ‘u:[@idﬂ‘m’lauﬁﬂﬂidﬂim‘ﬂ%‘[ﬂ@
Principles of syntactic study and analysis; analysis
of English syntactic system based on linguistic principles, with
emphasis on the relations of words in phrasal and sentential
structures
0105 319 miwummmé'enqﬂuﬁqwu 3(3-0-6)
English Public Speaking
wanMIA e Maeusdoys mayaliathn
MY ARLLLITRNEULATNIITRN miw”@hﬂ%'mi@m il
Principles of public speaking, information
preparation; persuasive, prescriptive and descriptive speaking,

formal speaking in various ceremonies

0105 405 Msidaumdsngdeiasal 3(3-0-6)

English Critical Review

Wanlovasnedan : 0105 207 msdewdasana
Aseng
Prerequisite : 0105 207 English Composition

winmyAael madednsnideduude o fdeu
Lﬂmﬁﬁ?ﬁﬂﬂﬂﬁi@EILWNWE,“UV!WJTN ‘]_I‘WﬂTWEI‘%@% éj‘%‘ﬂiW’ﬂ‘li witeny
LLﬁ&L%a(i%% ‘18"

Principles of making criticism; practice in writing
criticism of various types of materials written in English,
especially articles, screenplays, addresses, novels and short
stories, etc.

0105 419 MsAnwTTadaETIMIMIAERS 3(3-0-6)
MBINGL
A Study in Selected Topic in English

Linguistics

L?ilﬂ%‘lﬂl‘llﬂsii’lil%‘ﬂ’l : 0105 201 ﬂ’lﬁ’lﬁ']ﬂﬁ%ﬂ'l‘iﬂ
E\'enqmﬁaaéfu

Prerequisite : 0105 201 Introduction to

English Linguistics

MIFNMUALAOTZA UM ENEATMINEIN 1
Tushdelavhdaviiehandun

Linguistic study and detailed analysis of one
particular topic

0105 315 293NTINAVSLLANUAZITTIUNTIN 3(3-0-6)

WITUN BN
English Literature for Children

and Young Adults

Wanluvasneden : 0105 202 mMssIWITIIANSTA
(asin
Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
Mo lansud T nLasE T
077 wmflens mawanyy Inenenaed uazmseluLssduei o
Wi PsAs T waemswAenutadlydaa
Acritical reading of prominent literary works for
children and young adults, including fairy tales, adventures,
science fiction and reading in various issues such as coming of

age and changes in life
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0105 408 353TANTTNNSINGWFINFLNY 3(3-0-6)

Contemporary Literature in English

Wanluzasedn : 0105 202 nssIUITIANTIN
X o
ST

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
aiimmiﬂmL@‘uﬁ@amﬂummﬁmqw Foueid
f.61. 1945 MIFANA anavany Amatssius whiamedaau
warTamIIN Fafiendeeiuunin e ngh
Outstanding literary works written in English since
1945; interpretation of meaning, writing styles, social and cultural
concepts regarding literary criticism
0105 409 25504N53831500AE 098w 3(3-0-6)

Introduction to Literary Criticism

Wanluzasedn : 0105 202 nssIUITIANTIN
X o
Wasan

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
ndndsduuasiammsranssanssaiansel
LLWJﬁ@ﬂﬁa‘W1ﬂ‘E‘PLLa3‘V|Z]‘i:hﬁmﬁ’ﬂﬁnﬂ%ﬂﬁéﬂuﬁ‘immiﬁl“ﬁﬁ@ﬁi‘s‘
48 Basic principles and development of literary
criticism; critical and theoretical approaches in reading
selected works
0105 410 L%d%uummﬁmué’mqy 3(3-0-6)
British Short Stories and Novels

Wanluzased® : 0105 202 nssIUITIANTIN
X o
asan

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
Wannmsvasisduasmienalasinysiug
IO LLmﬁ@mﬁ@wmswLmtﬂm‘wm@ﬁamaqﬁa@ﬂuqﬂ
2N sl madiuetheivdninasifmensas
Development of short stories and novels by British
authors; cultural concepts and social circumstances in each

period; criticism of literary works with proper criteria

0105 411 \Fassuuacwrtenzaindnu 3(3-0-6)

American Short Stories and Novels

Wanluwasedn : 0105 202 nssIUITIANTIN
¥ o
ST

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
Wannmsvasiosduasmienalastinysiug
aBAET nAemeTanssTaazamMwIndaosisnu lugn
69 ) naslnudeuechodmdninomiimsnzes
Development of short stories and novels by
American authors; cultural concepts and social circumstances
in each period; criticism of literary works with proper criteria
0105 412 UNATATEINGL 3(3-0-6)

British Drama

Wanluwasedn : 0105 202 nsEIUITITANTIN
¥ o
BTN

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
NAWNMIVDILYAEATDINT uwasmﬁiﬂmﬁwaa
fndssiuseidengy maliengiuaginalunazasiagld
AT (Yo
Development of British plays; highly-valued plays
written by British playwrights; analysis and criticism of plays
with proper criteria
0105 413 UNATASALNIH 3(3-0-6)

American Drama

Wanluwasedn : 0105 202 nsEIUITITANTIN
¥ o
ST

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
AANMIVRILNALATONITY wasmﬁﬁﬂmﬁwaq
shlssiusrmawsiumslengiwasinnivnazaslag 1 4ndn
T Ny
Development of American plays; highly-valued
plays written by American playwrights; analysis and criticism

of plays with proper criteria
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0105 414 WNNIRNUSIINGUAAFSS 3(3-06)

Selected British Poetry

Wanlozasnedan : 0105 202 nssIUITIANTIH
-
Wiaea

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
aa 6 v o v 13 [
UNNIRNUD AAFTTVDIUNYTLAUD BIIDING W

Tugasng o)
Selected poetry by British authors of different
periods
0105 415 UNNIRWUSALETUAAESS 3(3-0-6)
Selected American Poetry
Gonlavasmein : 0105 202 msswIsIAnTIN
st
Prerequisite : 0105 202 Introduction to
Literary Reading
unnAtinuEdingss asinussiutmiowsiuluge
69 9]
Selected poetry by American authors of different
periods
0105 416 MSANNHITIANFIINIIITINTIN 3(3-0-6)

Aseng

A Study in Selected Topic in English

Literature

Wanlovasneden : 0105 202 MssIUITIIANSTA
¥ o
iaea

Prerequisite : 0105 202 Introduction to

Literary Reading
MIANMUALANTIZA A TTANTTUM SN
Tushdlathdaviieeasun
Literary study and detailed analysis of one
particular topic
0105 310 nwﬁanqmﬁanﬁﬁ'amsq‘sﬁa 3(3-0-6)
English for Business Communication
ﬁww‘uazéwmwﬁwLﬂuﬁiﬂumi?@ﬁﬁmmiﬁq
msnedaeauaslaan Lﬁ:mﬁ‘]_lﬁjﬁﬂ sy iR miuag
AMNEETATNU MIeEENnaNdmTUMIFoLdNMEl MmN
Benmavsnsfiosionsia i aenanesaumadam Saade Ssdun

udermuams mauqmmmﬂww

Essential vocabulary and expressions used in
business communication; practice in reading passages and
advertisements relating to business; writing a resume and job
application letters; preparation for an interview; practice in
writing business correspondence: enquiry, complaint, order,
itinerary, appreciation and apologies

0105 311 mwssngmemsiantsgsfia 3(3-0-6)

English for Business Management

ﬁ‘wﬁua3ﬁwmmsﬁug&ﬁiﬂmaﬂﬁmaqiﬁa e
sdorna lawon memmmmmiﬁaﬁ%ﬁau MaRNduTBm
mathyg Tuiindeen i dawuarmagsia Meawmegsia uasn i
Lﬁ‘%ai@idmi‘md‘qiﬁ’ﬂ

Advanced vocabulary and expressions used in
business communication; practice in reading complicated
passages, advertisements and articles relating to business;
practice in writing various types of business communication
such as meeting minutes, memorandums, business proposal,

business report and practice in business project presentation

0105 312 JTI‘E']ﬂﬂi]ﬁtﬁﬂﬂqﬂﬁ’mniiﬂﬂﬁ‘(iB\‘IL"?;El'J 3(2-2-5)

English for Tourism Industry

fined dummdsnnw wasilamfiAedostiy
Fﬂq@m‘ﬁﬂi‘i&lm‘i‘l’imLﬁﬂ’lLLﬂ&miﬁTLﬁH’l f‘lﬁﬂf‘lﬁﬂ‘]ﬂﬁﬂﬁﬁﬁdﬂﬂﬁﬁa
mslfEmuasmianTEIMYieaien vinss mavhifieauasms
LL%&ﬁWﬁUW%ﬁ‘ﬁNLﬁ & %ﬂ%ﬂismﬂ‘lwEJLLaL’@hd‘U?SMﬂ

Vocabulary, expression and information
concerning tourism industry and tour guide; practice of English
language skills relevant to provision of various forms of services
and management in tourism; practice in tour guiding and
presenting information on both Thai and international tourist
attractions

0105 313 mmé’enqmﬁ'aqmmun‘siumi‘[iwiu 3(2-2-5)

English for Hotel Industry

fined dummndangw wasiiemfiAedosti
QWﬁWWﬂiiMmﬂ‘NLL‘jN m{l%mm5\‘mqmﬁamﬂﬁﬁmi A%
whienssufiesersemsinam mtiniinsems ¥nsiiedase
fomsludnumisnusig o ‘*‘7;Lﬁ'mﬁumim%mmasﬁ@miqiﬁa
ﬂﬁ‘[NLlﬁN

Vocabulary, expression and information
concerning hotel industry; practice of English language skills

relevant to various aspects of the hotel personnel; practice of
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communicative skills for provision of various forms of services

and management in hotel industry

0105 417 MdenguawmsuMswiaRaNaw 3(3-0-6)

English for Journalism

o ¥y € o [ ) (% v A4 a €
ANV UWIBMNINDIN WA AIUMIAUIFDNNNMT

ANBEUIMY1Y 897 UNANN UnInTe unusIansms

Tu iR Anuans osanlar

Vocabulary, expressions related to journalism;

practice in writing news reports, headlines, features, reviews,

editorial columns and other types of articles that appear in

newspapers, magazines and online media

0105 418 MautlaiNagsia

3(3-0-6)

Business Translation

donlazasmein : 0105 301 maudladuiugie

Prerequisite

: 0105 301 Basic Translation

winlumsudaiegania msuathn tnena onans

Wﬁﬁ‘qiﬁﬂﬂiﬁm‘ﬂ(ﬂlm N mﬂﬂWHWé/dﬂQHL‘ﬂ%ﬂTHW\LWEI LLﬁzmﬂﬂﬁ:ﬂ‘l‘WH

Wumndenny uassnasginneunula

Principles of translation for business; practice in

translating business news, articles, and documents from English

into Thai, and vice versa; and translator professional standard

0105 420 ﬂ’liﬂuﬂ’llﬂ5\17]1.)111%3’]%35]']19’16\"]31]5&“@1 3(3-0-6)

Teaching English as a Foreign Language

L‘Eu‘lwaasw%m : 0105 201 ﬂ’]'ﬂ"lﬁ’lﬁ@l‘gﬂ’lﬁ’l

Prerequisite

onqmﬁaeé’u wAz 0105 107
Smenaasmudsngy

: 0105 201 Introduction to
English Linguistics and

English Phonetics

wnuaznaislumssaunmmasngelugiuenim

shasune mawamwasmslfomasan masaRansINmIBen

mIdan

Principles and techniques in teaching English as

a foreign language; development and use of teaching materials;

arrangement of teaching and learning activities
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Virtues and Ethics in Development Work
MmNy ANKENETY Bafsenay LasunARRETY
BN WDIRATIEN AFupssnzasiniamgNe Nadiinm
e ey ﬂﬁﬁﬁmiﬂmmﬁmmmtﬂ'asqwﬁu
Definitions, importance, elements, and concepts
about ethics; professional ethics of community development
workers; case study of role model development workers;
revolution of community volunteer training
0109 102 InInenFean 3(3-0-6)
Social Psychology
HENNLALINAA VUGG INENFIAN Wenhna
sagun] MaFud usegslamedsnn yednam Az wodnasw
soguslnonal
Definitions, concepts, and scope of social
psychology; human development; perception; social motivation;
personality; leadership; human behaviours in society
0109 103 HemaInen 3(3-0-6)
Sociology
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dormaudhladensothaduszuy
Development of the science or body of knowledge
in the science; definitions, scope, and background of sociology;
methodology and creation of body of knowledge in sociology;
background of the concepts and contemporary theories in
sociology and their applications to explain social phenomena in

order for a systematic understanding in society
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Introduction to Thai Economy
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n ﬂizﬁamam%ms@ﬁaﬂsgmﬂ\lﬂna nnfieregia Mmaam

wiswgialng Uszmasessgiandouaznansenusolsugia

Usznetlne
Definitions and importance of economy; concepts

and theories in economy; economic systems; characteristics and

structure of Thai economy; history of Thai economy; economic
crisis; development of Thai economy and ASEAN Economic

Community and its impacts on Thai economy

0109 105 mawlasmatnasasing 3(3-0-6)
Thai Politics and Government
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matneses deeidensasmadiasmstnesaslne smtumemsidlas
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duriatin aqﬁni@nmgwmﬁgﬁﬁmk@ anadaudememsiiia

Tudsenlne
Definitions, importance, and types of politics and

governments; Thai political history; political and governmental

institutions; election; administration of state affairs; local
administration; constitutional organization; political conflicts in

Thai society
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Introduction to Anthropology
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Definitions and scope of anthropology; basic

content and concepts in anthropology as well as its subfields;

philosophical concepts influencing contemporary

anthropological concepts, and cultural studies

0109 107 FinuzmsAaLamEWam 3(3-0-6)
Thinking Skills for Development
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uagdeneidayainims uazmatlszynd M lumsuitiymludin
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Key principles about thinking skills; systematic
thinking; creative thinking; critical thinking; key elements in
developing thinking skills; methods for developing thinking skills;
development of thinking skills and different types of thinking;
applications of thinking skills in development; relationship
between thinking skills and judgment; principles of thinking and
information analysis and application to solve daily life problems
0109 208 Anduazngusnaluwamuiam 3(3-0-6)
Rights and Laws in Development
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M W30 SRR TTULINEA TR TR WU U ga
W30 guasasiugits nsruaunseAsssavasing stuuyfossw
b5
Concept and principal of human rights; Human
rights obligations; Community rights; Introduction to laws; Local
administrative laws; Laws relative with community development
such as Consumer Protection Act, Empowerment Of Persons
With Disabilities Act, Community Organization Council Act,
National Farmers Council Act, Contract Farming Promotion Act,
Community Forestry Act, Plant Varieties Protection Act, Thai
justice system, Community justice system
0109 209 ﬂ’]iti]?llEI%LLEJENYIN’;?'W’I&ILLQZEJ'@J%ES‘SN 3(3-0-6)
Social and Cultural Changes
wwRannuimedaaueans lun1TasuIEN1T
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Concepts and theories in sociology to explain
social and cultural changes; context and causes of social and
cultural changes; direction, factors and condition, pattern of and
reactions toward changes; consequences and losses from
changes; social and cultural changes with emphasis on

changes in the E-San Region and throughout Thailand
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Information System for Development
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Definitions, forms, and types of information and
information system; information system for community and
social development; definitions and types of media; media
production for community and social development; applications
of information system for social development work
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Research Methodology of Social Science
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wallamsldstia  mavszyndldlsunsudisaglunnddems
Finumansinmadeulasmise

Definitions, structure, and elements of research;
research methodology in social science; concepts; statistical
method, descriptive statistics; basic statistical analysis; process
and technique of using statistics; applications of statistical
software for social science research; research proposal writing

practice

3(3-0-6)

English for Community Developer Worker
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mFannulumedsanenans uasiamn . Fetmiifendostiy
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Communication practice, speaking, listening,
reading, and writing English in social science and community
development, vocabularies about community development and

community administration
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Community and Social Study
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Definitions, elements, and types of community and
society; structure of urban and rural societies; economic, social,
political, demographic, and cultural elements; community and
social study methods and relevant theories about community
and social study; skills for designing and collecting data in
community and society for analyzing and finding the way to
develop community and society
0109 212 NQEHNITAMWL 3(3-0-6)
Development Theory
nasfenumeiam ynMEIRRTNgANNYIL
ol nofiinsasshtesmaedion nodsuulan nufeiies
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Development discourses; modern development
theory; colonial theory; dependency theory; world system
theory; neoliberalism theory; post-development theory
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Concepts and Strategies
for Community and Social Development
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Principles, philosophy, and goals of community
development; history of community development; principles of
community and social development; situation of community
development; problems relevant to community and social
development; concepts of theories about community
development
0109 214 WANMFUALNITLIWMTWRIWITHTL 3(3-0-6)
wazsan
Principle and Process of Community
and Social Development
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guTUIALEINN UvnvasanTuener) TnuiagNTu anonau
Tynuarguassn wmianng,
Definitions, philosophy, concepts, principles, and
goals of community and social development, relevant processes

= |

in community and social development work, role of institutions
in community development work, and problems and obstacle in
community development work
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Skills and Techniques for Community

and Social development
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lassmatineysy

Definitions, importance, and roles of the process
facilitators; skills for process facilitators; training method;
training plan; training program organization; training program

evaluation

0109 216 ﬂﬁ’n&LLN%LﬁﬂﬂﬁW@l%’l‘qN‘l%LLazﬁﬁﬂ&l 3(3-0-6)
Planning for Community and Social
Development
ANNANE ﬂ’J’]NﬁTﬁiy NILUIUMINN LRLTENT
VDILN ﬂWiUNLLN%ﬂﬁUﬁWﬁg WARANITINUNY  LUWIAALAY
NSYLIUNTT Y NLHUNGIN izuwﬁas#ahmﬁmmmﬁ@wm mateuiiin
KalaTIMTWaIL mMITURBIMATHaYasRNIUNATBIE U
Fastiu waRkan IR gNuwunddInIan UFiTEms
VAU TNTY

Definitions, importance, planning process and
types of plan; strategic planning; planning techniques;
community development concept and planning; information
system for social development planning; development project
evaluation; planning for central government and local
administration development; techniques for planning for
participatory community development; workshop for
community development planning

0109 217 Q’ﬁwmsmé‘lwu.ﬂaaﬁunﬁﬁmmqwnu 3(3-0-6)
hazaIaN
Transformation Leader and Community
and Social Development
ANNNINY aNNEIAYLaIRI Urziavzasgih

Qmﬂuﬁﬁﬁumﬁgﬂhmﬂﬂﬁammm whRnuasngwed] aseisznay
uwmmaqm'szg’ﬁmmﬁﬁamnjaa natiAnmaasiinig
Lﬂ?ﬂ‘muﬂﬁﬂuﬁmmﬁni@hm mavhanudufin Mmaseusegela
miu%mimimﬁwuﬂaﬂ%ﬁmuuasﬁaﬂmﬁﬂwi
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Definitions and importance of leader; types of
leader; qualifications of transformational leader; concept and
theory; elements, and roles of transformational leader, case study
of transformational leader in different situations; team-working;
creating motivation; change management in modern
community and society

0109 319 AwIMMELsEIFeRNIRENINBIW 3(3-0-6)
gurnuazdonn

Civic Movement for Community

and Social Development

whdnsendanlufifaningad quaufion wag
@ihen noeduarasddsznavvastsvndean Uszndeas
FunszLaumaanostin Senauardsune nesdouasiann
AumInmalasuaslssnden mavawmenudnulwossyn
GSGH]

The concept of civil society in Marxism,
communitarianism, and liberalism; theory and element of civil
society; civil society and local, social, and national development;
creation and development of morality for citizens and civil
society; strength development of civil society

0109 320 MTWRIUWIBIANTLNLY 3(3-0-6)

Community Organization Development

ANNNANY @A LLa%ﬂiELﬂWﬂadadﬁ{ﬂi‘l‘TNﬁ%
VENNTS WIIAR LALNIELIUMIWAWBINN NI LesnthenIRns
aguu nsdiAnmasdnsgumadnusludsnnlney

Definitions, concepts, and types of community
organizations; principles, concepts, and community organization
development process; case study of strong communities in
Thailand

0100 322 msiiEiRameWaTITULAz AN 3(3-0-6)

Research for Community and Social

Development

WA NN eNHTEY aNNERIaIMTINEIAY
A I@amiﬁﬁmﬁamammum%umau, Tumadasaduide
msmManseLMsINe Masaniesdiolumsite wasmafu
Tundaya malieneidaya masfemadanlumaiam
maUftfmauwasmahwamsiaelu1dsslam

Concepts, theories, definitions, and importance of
research and development with participation from community

at every step; development of research topic; research scoping;

research tool development and data collection; data analysis;
creating options for development; implementation and
applications of research findings
0109 323 msdamsemaifamawamgay 3(3-0-6)

hazaIaN

Knowledge Management for Community

and Social Development

ANNANY W’NNﬁWﬁiy LLﬁb‘ﬂitﬁm‘ﬂﬁJaﬁﬂ’n&liLLﬁzﬂﬁ
JAM3AG INLMYB9 MEIAM 3 R3ARaANIYHm NS
Jomsamag mzﬁﬁﬂmmﬁmmimmﬁua@ﬁﬁimﬂ%jua361;3466%

Definitions, importance, and types of knowledge
and knowledge management; the role of knowledge management
on community organizations; knowledge management process;
case study of knowledge management in public and
community organizations

0109 425 Fmwilymmaienguzwuasdan  3(2-2-5)

Seminar on Community and Social

Development Problems

ANV ANNAATY MANMITUALTULLLMIIR
S Sodumnidnmaieiusmumasivasgm ulennesy
umanangNTwasiing Tymauiamguruiasdan
gaaulszmeliny wazsumelundmeaden

Definitions, importance, principles, and
characteristics of seminar; academic seminar on community
situations; state policy on community and social development;
community and social development problems in Thailand and

ASEAN countries

2.3 3y ueniden 18 wbaefia
(1) ngsATMewewmfidetin
0109 327 MIN@WITIEIE 3(3-0-6)

Sustainable Development

WM ANamang wnfin nénmasasasdlsenay
sasmawaachotiu FUuLY nvwmMsuasuwIeLIGves
mswannoehsdstlusesulan uassedmnsin

Development, definitions, concepts, principle and
element of sustainable development; form, process, and method

for sustainable development at global and local levels
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0109 328 ﬂ’J’lNSQJ"%ﬂ\WI'NB1ﬂ1itka$§’lu"fﬁwtl'mi 3(3-0-6)

Tuaaas

Food Security and Resources Base

in Community

AANNANY mmﬁﬁzyﬁuaammaﬁummaamw
Usfudyramasdsemusunsmeannslug e thmsne
ﬂﬁﬁ@um‘ﬁ H"IGQWMNIM (Sustainable Development Goals: SDGs)
@mNﬁuﬁuﬁ‘ﬁuaammﬁummammma@mw%‘wmﬂﬂuﬂ;mju
oy Qﬂﬁiiﬂﬁwﬁnﬂumiﬂ%mmmﬁumwwmmi yVDFEnS
‘ﬁﬂ‘m\‘lLLﬁSLLWWH\‘iGL%ﬂTiﬂ%Nﬂ?WNﬁ%ﬂx‘i“ﬂN@?%ﬁ‘l@dWﬂ’l [ANRVEY S
298n3ng 7| Fennifles maenauTeLlsTRUMSRMATNGEUlUMS
ﬂ%?x‘iﬂ’ﬂNS:IL%ﬂQWNm‘lﬂﬁ“llax‘iﬁdﬂéd‘l‘ﬂH LM LLﬁtwﬁWﬁ‘ﬂadﬁﬂW@%W
‘gN‘E%LLﬁE‘,ﬁdﬂNsL%ﬂﬁﬂ%Nﬂ’nNﬁ%@ﬂﬂmm%ﬁ

Definitions and importance of food security;
important issues on creating food security as global sustainable
development goals (SDGs); relationship between food security
and resources base in community; problems and obstacles in
creating food security; strategy, direction, and method for
creating food security by agencies and organizations;
discussions, experiences, and lessons in creating food security
in Thai society; roles and responsibilities of community and
social development workers in creating food security

0109 329 MSIANSNEWEINTFITNIGR 3(3-0-6)

Towasdnsgazn

Natural Resources Management

by Community Organization

Wems Uizwﬁmmz mmwgaﬂmmaamﬁ@mi
NIN mﬂiﬁﬁmﬁhﬂismﬂ%a ﬁ%au”lmt,as mmﬁaﬂmmaammﬂ
e Tuseeulan sududsumet uavssiuosiiu fAidedosiu
madamansneInssIINma wnda wanms uasguuulumsiams
NINENNIFTINNE leensrInumsiamsnvasgueu lnswin
yiswennawan L6un vswennsrh wwennsiian uasninennah

Development, issues, and movements in natural
resources allocation in Thailand; conditions and link of
development trend at global, national, and local levels regarding
natural resources allocation; concepts, principles, and forms of
natural resources allocation with participation from community

focusing on water, soil, and forest resources

0109 330 LﬂWiﬂiiNiﬂﬂizLLﬂ‘[aﬂ’lﬁ%ﬁ{k 3(3-0-6)

Agriculture in Globalization

NN ﬁwaamw«mmw NAWINIILLLINEOINTIN
UWAAINEATNTIN glll\‘l@%?JLLUU“H@O?SUULﬂWiﬂﬁNﬁﬁTﬁEy ‘HIEI‘LHF_I
MINBATIBITY INwaTRUTLTYN Hominseanslne

Importance of agriculture; development of
agricultural systems; concepts of sustainable agriculture;
forms of key agricultural systems; agricultural policies by the
government; contract farming; Thai farmers” problems

0109 331 niamsvieaiiraideiivg 3(3-0-6)

Eco-Tourism Management

@’NNL‘]EJWW ANNANY aaﬁﬂisﬂa‘u wavlssnnag
sviesdegaiine mwéﬁwaamiﬁamﬁ B sinelumanann
b LLmﬁmmiﬁ@mimiﬁauﬁaﬂ@m;mu UIMIMIWEIN
ﬁﬂamw@muslumiﬁmmivimLﬁmt%@ﬁnﬂ

History, definitions, elements, and types of
eco-tourism; importance of eco-tourism in community
development; concept of tourism management by community;
method for developing community potential for eco-tourism
management

0109 332 FaMazgaTULAZHIAN 3(3-0-6)

Community and Social Health

ANNNINE ANNFFYVBIFIMISTNTULALTIAN
MW ez AT wSasemm e Lmt&jmﬂmﬁé‘ﬂuﬁmﬁ
ShaghvsnarasmawasnfiesEuvalan (Sustainable Development
Goals: SDGs) mi‘ﬁ@umﬁa%ﬁf@@mﬂnwmmmsﬁwm wianI
ﬂﬁﬁ%}NLﬂ%Nﬁfﬂﬂﬂb‘ﬁa f‘lﬁﬁ@%?LL‘%’J‘HNﬂﬁﬁaﬁﬁﬁ?ﬁﬁm%ﬁ?%
§UNe *qum\‘iﬁqﬂuﬁumiﬁ%mﬁmmwﬁﬁ uwaRamMITAADH
wlenesms R gAY IN TN NIRSDE NIN3IEANERNS
FUANzTRLATEInN ANNTNTUT va s uNBWI N Uiy
AR ERN Py R P AN

Definition and importance of community and social
health; development and creating quality of life and good health
insurance as part of the global sustainable development goals
(SDGs); development of community and social health indicators;
innovation for creating good health; development of public health
communication; social capital and good health creation; concept
of public policy movements on public health and community
health; case study of community and social health promotion;
relationship between community development and community

and social health promotion
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0109 333 MSIANITALNLR 3(3-0-6)

Management of Disasters

ANAMANE FUULD WaanmeuaIteila uifams
FeonenaaslumsinunSuftia wndamsiamsiuRtia wameol
Fefitiahasumelneauazgfimeigen wleinouasummsinns
Fofiiifansignalny msfidusimaasmenssndsasuazguem
Tumsdamaseiia

Definitions, forms, and causes of disasters; social
science concepts in the study of disaster; concept of disaster
management; disasters in Thailand and ASEAN Region; policy
and plans for disaster management by Thai Government;
participation of civil society and community in disaster
management

0109 334 Piilgyguazuinnaagarm 3(3-0-6)

Community Wisdoms and Innovations

ANy aNNdaty vanidynnuasianTia
LU UUIA wqwﬁﬁtﬁ‘mimﬁu ATy uAEUIANTINTNTY
AWM LLasﬁﬂwmﬁ”wﬁzyLﬁ‘mﬁugiﬁ@mnmmﬁmﬁm
gurwismsdnegRyanuasianssugues matszynd 14
patyguazianssaguanluldluauiam wa¥auazns
L‘UﬁHmmmqﬁﬁiymwLLasuimmiwgmu VNS UULALNTRENEN
mahpRtynussanssgaan U srend 1§

Definition and importance of community wisdoms
and innovations; concept and theory on community wisdoms
and innovations; status of knowledge and key characteristics
about community wisdoms and innovations; community
wisdoms and innovations learning methods; applications of
community wisdoms and innovations for development work;
dynamics and changes in community wisdoms and innovations;
lessons and case study in the applications of community wisdoms
and innovations

0109 335 WA TMERUMEWAIATeE 3(3-0-6)

Gender and Sustainable Development

ANy LLmﬁmmwﬁﬁﬁm%aﬁmwﬂ LNFTEDME WAL
mefdd Tadmedens Matias Jaiusssy 3anen uastseifenans
fidmasianmlasnausameamusludoon ulennugmsenansees
mﬂ%guamaﬂﬂﬁﬂumiﬁwmﬁLf’?‘m‘ﬁaaﬁumﬂﬂmm UVLWEGIT
Semsiumsianndees mssenuunlassmsWannfdildana
LENDMATZAIIINE

efinitions and concepts about sex, gender, and

sexual orientation; social, political, cultural, psychological, and

historical factors that influence the construction of gender in
society; strategic gender policy off government and private
sectors in development; women’s role in social development;

designing development projects that consider gender equality

(2) nguIMETEAMeTNTRUATTIAN

0109 336 F3IdANITHIAN 3(3-0-6)

Social Welfare

NANMT WIARIINIINFIFANIEIAN FINms
TaanAALATIIMILFTR T uraz stmeazsemeng JUuuy
madamesiafmadean wlawe ﬂgwmaﬁﬁmiaqﬁuaiﬁami
AN UNUMIBIMaE U FamsinaTaRnedian mMaFey
Weuulatnenmasasiaanmsdinseashstsamauassunelneg
9aseu eudsassruuaiafnmIdensmasing mneumumsin
safmsfsenlianandostivamumsnhiessgia dax nadles
Saninasw vasusemnelnefin Aowlas

Principles and concepts of social welfare allocation;
development of concept and practice in Thailand and other
countries; the form of social welfare allocation; policies and laws
on social welfare; comparison of social welfare allocation policies
of Thailand and other countries; strengths and weaknesses of
social welfare system in Thailand; social welfare planning to
meet the changing economic, social, political, and cultural
situations

0109 337 &3FGNELHL 3(3-0-6)

Community Welfare

WWIAA MANMT TIRUNIVRIM IR THAMTTNTY
pafsznaneInsiaaTafmsgNTn MIusmITamsnamu
a¥afnagamw tTadumadiSauaemnadnman lunsinnsnosm
dssfuiifnrdasiumesaaiadmarasanlud s
NN ST IEMIFIaN MIAND TansTIN NSWeNIDsINNfUas
fouandan wImMIMsRaESNaiUsuMIHamITILNIAe
aiaAMINaL M dnamWhnawua TeRM s uIarms
Wymjmﬁ@miﬂamuﬁiaam?gwﬁu

Concept, principles, and development of
community welfare allocation; elements of community welfare
allocation; management of community welfare fund; success
and failure factors in managing community welfare fund; relevant
issues concerning community welfare management in term of
economy; groups and social network, education, culture, natural
resources and environment; methods for promoting community

welfare allocation development; potential development for
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community welfare fund leader and rehabilitation of community
welfare fund management
0109 338 &3aAn15RFeRY 3(3-0-6)
Welfare for Older Person
amumaniuazgmuassgeayludsemelne
WAR MENMT UALIBUIATITUETEAMSHGR Wnmlums
JATEULETRANIHGIEIRMUIBNIUMAST lONTULATTNTU
Wendiommmiaficaesgeat
Situations and problems of older persons in
Thailand; concept, principle, and scope of welfare for older
persons; method for allocating welfare for older person by
government, private, and community organization for better
quality of life for older persons
0109 339 #iaAnsAsaLAT? L Tegu uacaes  3(3-0-6)
Welfare for Families, Children,
Teenagers, and Women
sonsmaniuastiymansasaun$ 6in Tegu uazees
Inelutfaqifuumada uleine ngmansfifeadadlumaiam
AN meTauaTy Wn Jugu uaseed mtuieAaum s
289MATg MAENTU LLasﬂgwﬁuﬁLﬁ‘m%dﬁumiﬁ@ﬁiﬁ@miém%
AIILATY N Tu9u uazawd lulsemeianuda uaslsunernds
PeNIA
Current situation and problems of Thai families,
children, teenagers, and women; concepts, policies, and laws
concerning the development of welfare for families, children,
teenagers, and women; mechanism of government, private, and
community sectors in allocating welfare for families, children,
teenagers, and women in developed and developing countries
0109 340 ANBUATAIFANISAUANNANBNA 3(3-0-6)
IR
Rights and Welfare on Gender Equality
WAA FUMINEIYMANNENENMATIAIANE
Tutsunelne mawSeudfieuulaunaduiniuasmdnsiading
ﬁLﬁ:H’ﬁadﬁﬂﬂﬂmﬂmaﬂﬁﬂi&%’jﬁLWﬂ“H@G‘UiSL‘ﬂ@T\lWEILLaE(ﬂINU‘iﬁL‘Hﬂ
dodrauarlomameiamaiannmadonsuasgaulumaianm
Qmww%‘imLﬁ'amwLmLﬁawmwmaqﬁmﬂm
Concepts and the problem situation about gender
equality in Thailand; comparison of policies on rights and welfare
regarding gender equality in Thailand and other countries;

limitations and opportunities for developing social and

= |

community welfare in developing the quality of life for gender
equality in Thai society
0109 341 HIFAMIUTINUINNTIR 3(3-0-6)
Welfare for Migrant Workers
ANV LWIAA LAZRRIIMIVIUII NN
amumInissnuiham @ s neusznfimeedendymuas
MM IInE TeRN 9B NN G UNLmeasiaeushee)
finentastumateaaanrase A mMIwENIMILMS
ﬁmaﬁfaﬁmﬁﬁawﬂﬁaaﬁumwﬁmmﬂm3ilzywua<1meuﬁmﬁwa
Definitions, concepts, and development of migrant
workers; situation of migrant workers in Thailand and ASEAN
Region; problems and access to welfare for migrant workers;
development of welfare allocation that meets the needs and
problems of social workers
0109 342 Q1%§Qﬂﬂﬁ%ﬂi’\$‘1§t§ﬂﬂéf% 3(3-0-6)
Introduction to Social Work
AN UTT WHIAA LASNANNITIIN
FIANFILATIEY NITUIUNTFIANFUATIER N1TURTROM
deansoiasRiuyAna NYN TNTY 33381UTTUHIININFIAN
saemzh mavhomdsanasene Ul fselemilumsiannguem
NGERAGHY
Definitions, philosophy, concepts, and principles
of social work; social work profess; social work action with
individuals, groups, and communities; professional ethics for
social workers; applications of social work in community and
social development
0109 343 MSWRAWILIITTHUATHINANS 3(3-0-6)
Labor and Welfare Development
ANNRNY mmﬁwﬁmaquﬁwu NETNTTUINNY
VIMH MAILTINU A Lﬂi‘]ﬂﬁﬁﬂLLa:ﬁﬁd@NﬂadLﬁNW%ﬂi&mﬂ\IL‘V]F_l
wwnRannEfaTERnMuTNL TN RNUUaNILUY NgRIe
UINU MILEiucInN miﬁ@ﬁiﬂ@mitmmmaﬁgmmﬂwtﬁa
ANATDIHIRNAAN NI
Definition and importance of labor; development
of Thailabor; workforce; economic and social status of Thailabor;
concept and theory on labor welfare; problem of informal
workers; labor law; social security; labor welfare allocation by
government and private sectors to protect and promote quality

of life for laborers
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0109 344 NusIFAMITsAaUAZYNTUAUNGH 3(3-0-6)

iseuns

Social and Community Welfare

for Vulnerable Groups

sommstitfamuazanudasmaressznnangs
wWnestnslutsemealng anuddyrasnuaiafinisdiasuag
a*?a@miﬁqwﬁmﬁafﬁaamﬁaﬂismmmjmLﬂiwmﬂuﬂismﬂ%a
Ty unumuasmefiamsyhaszasTiniamguauiasiniam
Feanlumavhamiungudiameins nsdumsl mslienAnmae
NIt NG Lmedmiﬁ@mmmﬁN@Lﬂiwmaaﬂmﬁ'aﬁu

Problem situations and needs of vulnerable groups
in Thailand; importance of social and community welfare to help
vulnerable groups in Thailand; problems, roles, and working
techniques of community developers and social developers in
working with vulnerable groups; interview and consultations for
individual case and group case; possible solution for sustainable
development of vulnerable groups

0109 345 303nen wnuaianns 3(3-0-6)

Psychology in Welfare Work

ANNFNAUD 5L 190N LAZUSTFANS
wodngsNayes mavszyndlfanagenudeinen lunustaams
Masefisem nMeasaussgsla lunsaasBamsdnaiaims

Relationship between psychology and welfare
work; human behaviors; application of psychological knowledge
in welfare work; team creation; motivation creation to promote
welfare allocation

0109 346 JRIUFIINDIANS 3(3-0-6)

Organizational Culture

WA TRIUTTINGIAMT AN TRIUTTINAIAMT
AN TRUDTINDIRMT whiiSausTanesdms wasiiia
ﬁmuﬁﬁwaaﬁmi ﬂﬁa‘]_lmw.j@%‘ﬁiiﬁdaﬂ@ﬁﬂﬁ meﬁaa LLﬁ:ﬂ“illa’“ﬁWﬁVﬂ
maﬁ@mm‘maaﬁmi

Concept of organizational culture; definitions of
organizational culture; characteristics of organizational culture;
function of organizational culture; origin of organizational culture;
inheritance of organizational culture; advantages and

disadvantages of organizational culture

0109 347 YinwemsURUROWAUEIIANS
Skills for Welfare Work

3(3-0-6)

miﬁ@mmﬂaqw%&mﬁiﬂ@mﬁwmwma mILIMNI
Fonmaiaems vinsenmuimadeas madaulasems MUl
\‘ﬂ‘%@ﬂ&lLLN%@W%LL@SNW?LLmﬂﬂQWW MILTAUNANTA LY

Developing various strategies for welfare work;
welfare management; social service skills; project proposal
writing; plan implementation and problem solving; evaluation

of implementation

@) neju%mwfﬂsznaunmﬁaé’eﬂu
0109 348 MsIaAMISTEWENNaL 3(3-0-6)
Human Resources Management
Usgifenaduan noufuazmdnnalunsuims
nnennTan ovthemihiierasufinteuuaziuaaulumm ms
PINENTYEE MINATIZANU MINIUNHTIEIAL MITHTIN
ndaden mafinauss e naUssdiuee uastde iAo
fummAmsvEnennssmee
History, theories, and principles in human
resources management, scope of responsibilities and procedures
in human resources management; work analysis, manpower
planning; procurement, selection, training, development,
evaluation, and relevant factors in human resources management
0109 349 J0AnenasAms 3(3-0-6)
Organizational Psychology
dszifanuduan nou wannsuazuwiie
TdeAnenasdims mawlAeuuas waemawamaedms fadtuay
ﬂﬂm%ﬁiﬁmﬁﬁ@umaaﬁmi unuazwnANTINESNTE UYILM
MdInaaLadim maliensiuasmauilymuasdms
Background, theories, concepts, and practices
in organizational psychology; change and development of
organizational psychology; factors and strategies used in
developing an organization; organizational forms and behaviors;
social and organizational role; problem analysis and solution in
an organization
0109 350 M3IAMTBIANS 3(3-0-6)
Organizing
mwiﬁadﬁmﬁ'mﬁuaaﬁmi nann133AN3
Hannmvemnefasims madeneiesdimasziganmauas
wma woAnsInasdmsmaiadluasdms msiAsmuas

LAYAINAIAMS a3dmsiaemaLSmIdansuwisawiae
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Basic knowledge about organization; principles
in organizing; development of organizational theories; micro
and macro organizational analysis; political behaviors in an
organization; organizational change and development; future

organization and organizing

0109 351 mamitasduiieaiunaiiudilsznaums 3(3-0-6
Basic Knowledge about Entrepreneurship
5ﬂwmwﬁu§mtﬁmﬁumﬂﬂuéﬂizﬂaumiﬂmﬂ‘w
619 WATaIRLSENaLEET 709 mitﬂuéﬂizﬂaumﬂﬁm mMIvenT
winmanAidlasu matiummae MILINTNUYAAR MILINT
AN maamwﬂmgmﬁLﬁ‘m%aﬁumi@ﬁLﬁumiﬂisﬂaumi Ay
IUTIASTINUENaUNY

Basic qualifications of entrepreneurs; important
elements of entrepreneurship including management, basic
accounting, finance, marketing, personnel management, office
management, and problems about operating entrepreneurship;
ethics for entrepreneurs
0109 352 3mwﬁaqmuw‘iaé’mu 3(3-0-6)
Community Enterprise for Society
ANNNMNY ANWIAY YT UATANNUANGINUDY
'3ﬁmﬁa°qwﬁuﬁu§oﬁ°qwﬁuﬁw Asiagaauiumedy méaumﬂ:@ﬁa
TNTU NUTDIIAURALHTY MITAMIMIHAAUIENTANIAVDY
Asmnagam mww%amammwﬁ'amsﬁﬁmwﬁm;wm RLAVID
TNIUTLLHUMNLYYNTY (030t edanniagaem Fanniagaeuiy
Tassnsehs <) 90953 uazuamemssifiumsaasadanviagua

Definitions, characteristics, types, and differences
of community enterprise and what the community operates;
community enterprise as the drive for community economy;
capitals for community enterprise; product management
and marketing of community enterprise; preparedness of
community to operate community enterprise; community
enterprise and community master plan; network of community
enterprise; community enterprise and government projects;

promotion of community enterprise

. FA/
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0109 353 MiNWELATWIANTINNITUSTNBUNS 3(3-0-6)

Wadean

Skills and Innovations for Social

Entrepreneurship

ﬂiﬁﬂ?%ﬂﬁ“ﬂm%’?@ﬂﬁNﬁﬂﬂNLLaL‘m‘JL‘ﬂgH%LL‘UadWN
BAGH] ﬂaamﬁumil,ﬂﬁmwa@ navamesdsiulmAunans
ssdmslduaemmls gsfauazInsanmsme uwalsdn
LLm@?ﬁuLﬂéauﬂmﬂﬁwLLﬂmmamﬁgﬁwasﬁmu URSULINGY
sevaianssamedsnauarmadudsenoums saiennn
Suoifiite iAnaudEu

Process of social innovation and social changes;
strategies for change; sustainability development in the context
of non-profit organization; public businesses and services;
economic and social change trend and factors; separation
between social innovation and entrepreneurship; relationship

for sustainability

0109 354 miﬁmmsl.%anaqﬂ%uazmimmﬂLﬁ'aé‘faﬂu 3(3-0-6)
Strategic Management and Marketing
for Society
NILIUMIIAMIEINAEME NILUIUMIEEINAYND
ﬁmwmuﬁumivﬁu@ﬂim@umﬂﬁlaﬁaw meleneiadumely
mewan nAemzAguaein msSuflemaAtwiaeinsgniy
F'Néﬂi miﬂmuauwmaw%mﬁm LLﬁ%ﬁﬂHﬁﬂ’JWN%NWHLLﬁ;‘ﬂ’NN
éwﬁmmaamimmmﬁaﬁ@w ARDAAULANTRELS I MTRAA
I@amwwzﬂ%ﬁmﬁmamwm@ﬁg@ whufiednn ¥nasnumatams
ynamamaiedens Lﬁ'aLfﬁﬂaﬁmwuaaﬂagmwwﬁmu
Strategic management process; creating suitable
strategic process for entrepreneurship for society; internal and
external factor analysis; competitor analysis; handling changes
that affect the organization; presentation of organizational
strategies; definitions and importance of market for society
and marketing concepts and philosophies, particularly markets
aiming for social benefits; using marketing for society
management process to understand the social context and

problems
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0109 355 LATugNaYNTL 3(3-0-6)
Community Economy
VDU @’JWNWNWEILLﬁﬁﬂ’NNﬁWﬁQﬁIa\‘ILﬂii:@ﬁﬂ‘lj&l‘ﬁ%
ﬂ%qﬁauslmwuL@Twﬁﬁaﬁmuﬁaaﬁ'u amaaddin LTHgNa
UBNANG LLm‘uIamHLﬁ@miﬁ@umLﬂiﬁ@ﬁaﬁmu Prgueangia
wasleiunsWenesgRagseu amayassauasumslums
uhlamewianniesgiingamm
Scope, definitions, and importance of community
economy; household in economic system; local communities;
local markets; economy outside market; policies for community
economy development; philosophy of sufficiency economy and
community economy development; problems and solutions of
community economy development
3. ML HARNLS Laitaend1 6 wiaefia
faasamsndenSeunnneiniisnladenoluil viaden
BevanmeAniisdafidosenlusmnaduamssma
0109 356 HeAaIneilas 3(3-0-6)
Urban Sociology
ufia Wennms Uuuuiasan iz sfInNEaImM
C’%’W%ﬁL’Jﬂ%WHW ﬁJaUL%WLLath%’JWNﬂﬁTﬁﬂHWLﬁaﬂ%@ﬂ&lmaﬂla\‘i
Sansnenuaeaeinen nnudiasnfafeniunsaumaiia
Fhadles tgmenadniusssrhadlasiudies Tymdseuiiouas
maurtloym
Origin, development, form, and characteristics of
urban sociology in term of ecology; scope and method in
studying urban area from the perspective of sociology and
anthropology; theories and concepts about urbanization;
problems and relationship between urban areas; urban problems
and solutions
0109 357 HemaInenzuumn 3(3-0-6)
Rural Sociology
ANNANEVDINNTIANINENTULN ANBLFINN
FULNETUHIFNEN Uaeens weiseghia saniudsas maAtag
Finsauum TmFsasmuumuarmaudly
Definitions of rural sociology; characteristics of
rural society in term of ecology; demography, economy, and
social institutions; changes in rural society; rural problems and

solutions

0109 358 dlgymrdenn 3(3-0-6)
Social Problems
anavelazraLeraslymAnN  uwAauay

mqwﬁﬁmﬁuﬁmmﬁam NANTENLYRITiIM  WWIINaZATMT

uwhleilymisas
Definitions and scope of social problems; concepts
and theories about social problems; the impacts of problems;
solutions to social problems
0109 359 mmé’anqmﬁamiﬁ'ami‘quw 3(3-0-6)
English for Community Communication
ﬁ]ﬂﬁﬂwmiﬁamiﬁwmmm 2% UAKTEUNIN
5@@]‘%1@9ﬂuﬂﬁﬂﬁﬁﬁmuﬁ@umqmw ewiniAendastiums

aadniusmwlsniasnga wasmadesns lusmumIRishe o

17 Msuuzinén Mavinme mafedarmalnsénd mInanoUam

manamEy MausaseNaEuAuasELERseNNTinla
Communication practices through speaking,

reading, and writing in English language regularly used in
community development work; vocabularies on creating
relationship in community development; communication in
different situations such as introduction, greeting, telephoning,
thanking, invitation, congratulation, and showing sympathy
0109 360 AvDYNTw 3(3-0-6)

Community Rights

o
Aad A v

AN WA MauRineITeInuEnDYNTY
winmsuazasiisznaulumarh  AngamusnlFluguan e
Suiussznnamdnnguanouasmdndnsgaulumsiameguen
ﬁnalmqﬂaﬁﬂﬁmﬁuﬁw%ﬁmu NTELAIUMSEMET I IEaNE
mafidmmmesg M EmaunAnavBym.

Definitions, concepts, theories on community
rights; principles and elements in introducing community rights
to use in the community; relationship between the rule of law
and community rights in community management; problems
and obstacles about community rights; strategic process in
promoting community participation in management according

to the concept of community rights
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0109 361 ﬂ’J’lNSQJ"%ﬂ\TllBQNWﬂ'H‘ 3(3-0-6)

Human Security

ANNNME LAA LLﬂB’ﬂ@UL%W‘H@Gﬂ’JWNﬁ%ﬂG‘H@Q
s Somenmasiunsasansd Tulienes) wlenneuasemoenaes
ﬂum%’gﬁLﬁ'msﬁmﬁummﬁummadwﬁ UMUW%LLGE@QWNL@§QM1MQ
J09898NTIeNTH uaraadnImalstemn Tumsdaszunifio bl
AANUTEIUGUANT anulaandy Lazmsauasmaudannad I
T033e]

Definitions, concepts, and scope of human
security; problems of human security in government policies
and strategies on human security; roles and movements of private
and public organizations in establishing a system to assure
rights, security, and satisfaction to human needs.

0109 362 qﬁﬁmmwﬁaeﬁ'uﬁumiﬁmm 3(3-0-6)

Local Wisdom and Development

ANVANE aoaenéiy AN e wa T Rtiyey
Vastn Qﬁﬂm}ywﬁmﬁ'u slu@;mzﬂ?;Lﬂmtmmmﬁ@m@ﬁawmam%
Lngﬁﬁﬁy{ywﬁaﬁﬂ@mﬁLﬂmﬂ%mﬁamiﬂwm winliiige
ammﬁmezﬁﬁaﬂmmmﬁwﬁmaagﬂﬁmmﬁaqﬁﬂuﬁama
Wan uasnmiEens 5an uarmanenwesUmTgT ueus ey
Tussdunmsiasnfivannas Enmunien annsdidnm
Ttk mavssandansd pftyanideldlunmiam

Definitions, importance, learning method, and
dynamic of local wisdom; local wisdom as a concept in social
science; local wisdom as a tool for development; analyzing the
importance of local wisdom in the dimension of development;
learning the thinking method; development of important local
sages in different development areas; case study in applications
of knowledge and local wisdom for development

0109 363 LWANRIUSTLNITWGW 3(3-0-6)

Gender and Development

Heny Lmﬁ@mwﬁﬁﬁmﬁmﬁumﬂ NG REATATRE
wefit Mevhenadlaothiemedens madies Sanoss Seinen
wazilsrifienans Adananamsysznossdamesnmeludonn
%IEJU’]&Jqu“ﬂﬁﬂ’]ﬁ(ﬂ%‘ﬂadﬂﬁﬂ%ﬁLLﬁ&aﬂ%ﬁiﬁmiﬁ@Nu?ﬁLTA‘IIEJ’J“}J/ENﬁ’ULWﬂ
AU miaaﬂLLUUIﬂi\‘imiﬁ(m%WﬁﬁWﬁ@ﬁx‘lﬂ’ﬂNLﬁNaﬂ?ﬂiSWﬁNLWﬂ

Definitions and concepts about sex, gender, and
sexual orientation; social, political, cultural, psychological, and
historical factors that influence the construction of gender in
society; strategic gender policy off government and private
sectors in development; %designing development projects that

consider gender equality

= |

2

0109 364 WNSANEWINUMTWGIW 3(3-0-6)
Buddhism and Development
WaTAUAZUNLIMIB IV BANEW N TUUALE IR

Az ReIanTIBeNE ﬁﬁm%qﬁumiﬁwmqum NItk

?ﬁﬂmﬂm@ﬂﬁﬁ@umﬂgwmﬁﬁmiﬂixqﬂﬂﬁmﬁmmm‘wmwam ey

muquﬂﬁmﬁ@u‘lmmmmﬁﬂiwmmﬁmLﬁ'aﬁqﬂﬂm m‘ﬁm‘u

yafisnasiinessa lassmsiithgaemnd lavassmwseamnih
anoudatiulis 4 av

Dynamic and role of Buddhism in community and
society; analysis of Buddhist way of thinking regarding
community development; case study of community development
with application of Buddhist thinking; movements of Buddhist
organizations for Thai society such as Kongthap Dharma

Foundation , Phapa Chuai Chat Project by Luang Ta Maha Bua

Yannasampanno

0100 365 msun ledlynanudondilondudis  3(3-0-6)
Conflict Resolution by Peaceful Ways
LA @’NN%NWEJ"IJ@G@”NN%@LLEIIG mmmaamm

Foudablgarmpmasmanmdles vanduiislumaulatiom

amadauds whllfeniueadaudslidonslng uwomslums

SommRetuensdaud
Concepts and definitions of conflicts; causes

of conflict leading to political violence; principles of peach in

resolving the conflict; conflict trend in Thai society; conflict

management methods

4. waeEndszaumenimasa
0109 424 Enoumswegnruuazdsns 6(0-30-0)
Vocational Practice Training
for Community and Social Development
Gowlaasmedn ﬁﬁmau&Jm%w%ugmmww@?m
Fpnentisfuuasirieniden TnesinamsBumadearan (GPAX)
{sighn 2.00
MafnmgaMLaERnnEEMaNUEINTInms
Wannguasodenniuasingiy viessdnaenmu luszmelng
viaUsumelupimeengen unaathalion 12 fiemd
Conducting field visits and professional skill
practices with governmental organization or non-governmental
organization in Thailand or ASEAN communities at least

12 weeks
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0109 426 WaIRAWUS 4(0-2-10)
Development Term Paper
Goulmasmein: HResousmAmEn RN
wavdsny uasiinanTsEeadnsas (GPAX) lsidhn 2.00
fufiumsidsuuuiidmsanlugmadhvansres
psR MmN Radina thisuenamATesiaadins
ANOaTNT ﬁ@I@NmiW@umﬁmWﬁ@ﬁ@@u‘ﬁL‘}“Juwamﬂmﬁﬁa
Course requirement: Students need to pass the
exam in Community and Social Development Internship Course
and have a minimum GPAX of 2.00
Conducting participatory research with a
community; goals of the community and social development
internship organization; presentation of research findings to the
internship organization and the community; lunching a
community and social development project based on the

research findings
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minlne
DI

FoulSgyRaananim

mwlny  @aidia)
(%aa'a)
mmange @ouis)
(%aa'a)

wingas

nangasAalanstina
fadmdseiaenges
(ﬁﬁnajmﬂ%’uﬂ'ga W.¢. 2561)

vdngasaleanstingia snimnisySaenans

Bachelor of Arts Program in History

favlenansifudia sy idenaas)
fiet . (s TRenams)

Bachelor of Arts (History)

B.A. (History)

SwnmhefefiGaunaoandngas hifeunh 130 mieda

¥ [
Iﬂ‘iﬂﬂ‘i']ﬂﬂaﬂﬁj@l‘i
WNIIMUALNGNIT Nwanukaeia
1. wedndnwiialy lsistaundn 30
2. WITUAWIEEIN Taitoundn 90
1. ngWinentivey Lsifaeni 39
2. nasimieniien Lsifaeni 21
3. NANITNANANIZA Lsifaeni 18
4. nRITIMIeLITEIe Lsifaeni 12
3. yseAYReanLEs laistaund 6
& K3 1

4. MARN lsitanndn 4
NG Tsistaundn 130
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1. wnedmdnwvhlyl laitondn 30 wizeia 0104211 aiAenamidenniamssaluguuaisilas 3(3-0-6)

munAnfinmInandusmansmuiinue lundngas Social and Cultural History in the

72

vaneRmAnhlL avrBnenduamansens (AluUSuLye w.er. 2563) Mekong River Subregion
2. UNIRITUANIZHI laitaend1 90 wiefa 0104304 seiGenaminas 3(3-0-6)
2.1 ngadrnandsfu Liiaendn 39 waefia History of Isan
0104101 wseiRenamsine 1 3(3-0-6) 0104305 Useifenamiaduayuaanidels 3(3-0-6)
Thai History 1 ﬁﬂaslmi
0104102 UseiRenaasiodenyuaanidesld 3(3-0-6) History of Modern Southeast Asia
History of Southeast Asia 0104306 UseiRenamSiodunsTuaan 3(3-0-6)
0104103 UsSGenaesive 2 3(3-0-6) History of East Asia
Thai History 2 0104307 UseiRenamiladels 3(3-0-6)
0104104 DHUDIINGLIUDAN 3(3-0-6) History of South Asia
Eastern Civilization 0104308 1szifenaninyTuaannans 3(3-0-6)
0104201 DIUDTINALIUGN 3(3-0-6) History of the Middle East
Western Civilization 0104309 Uszidemanioasnmiaite 3(3-0-6)
0104202 seiRenamiylaaielnal 3(3-0-6) History of Australasia
History of Modern Europe 0104310 Vs Renamiam3gaiim 3(3-0-6)
0104203 Useidenansuastinuseifienams 3(3-0-6) History of the United States
History and Historians 0104311 UsziRenaasuanim 3(3-0-6)
0104204 1seienamSriasin 3(3-0-6) History of Africa
Local History 0104312 1hszifenaasiesugiialan 3(3-0-6)
0104205 Wnuad ludszmeing 3(3-0-6) World Economic History
Archaeology in Thailand 0104 313 UNLMAWlE TR SaanEes L 3(3-0-6)
0104 206 ﬁﬂﬁﬁmﬁ%ﬂmﬁaﬁu 3(3-0-6) Roles of China in Southeast Asia
Introduction to Museology 0104314 W@EuayMRENTINEN 3(3-0-6)
0104 301 ﬂ%mymﬁama@w% 3(3-0-6) Contemporary East Asia
Historical Philosophy 0104315 Vs iRenamiaugalmal 3(3-0-6)
0104302 AFmIavmavseSaenaes 3(3-0-6) Modern History of China
Historical Methodology 0104401 UseiRenamiloduadelna 3(3-0-6)
0104303 FuNwiLlseifenansiinug 3(3-0-6) Modern History of Asia
Historiography Seminar 0104402 LseiRenamSeimTIsi 20 3(3-0-6)
History of the 20" Century
2.2 ngaArnaniien lsieendn 21 wihwia 0104403 UsriRenamiuasuwafamedonaenaas  3(3-06)
sL‘ﬁ Lﬁaﬂﬁﬂmmmwy%mdavlﬂﬁ History and Concepts in Social Sciences
0104 207 awmamﬁaaﬁu 3(3-0-6) 0104404 Aemezianmmanilaniagiiv 3(3-0-6)
Introduction to Archives Analysis of the Contemporary World Situation
0104208 Useifemansdennuarmadiasing 3(3-0-6) 0104 405 ﬂssiﬁma@w%ﬁw%ﬁa wSmasielal 3(3-0-6)
Social and Political History of Thailand History of Modern United States
0104209 dsrifenamiisisegialne 3(3-0-6) 0104406 adowmnslulseifenans 3(3-0-6)
Thai Economic History Specific Historical Topics
0104210 dsrifenamslnuazmavisadien 3(3-0-6)
Thai History and Tourism
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2.3 NFNATUINAWIZA M

Laiiaand1 18 wiawiia

TasssnsndenSeuneinieniamnesuldrindide

L)% Gﬂ&l@hLL‘HS‘ﬁﬂLLﬂt@’NNLﬁWEaUﬁﬂax‘immngﬁﬂ‘%ﬂwﬁ LAZAIN

wa ¢ o A X
Usifienaes sumedmealui

(1) dseidensasinly

2) UsziRenansriastin

0104 316

0104 317

0104 318

0104 319

0104 320

0104 407

0104 408

Taitorndn 18 wmirefia
ToeliRenBewiafsmnngsdnenidan
Taitorndn 18 mirefia
v A &K a 1 2‘1
laglfdonfnmanneAndaliit

UsfRenandisaugiariadiu 3(3-0-6)
History of Local Economy
Useifenamsmassamaninennsiuriosin  3(3-06)
History of Local Resource Management
Useifenamsmadlasiosiu 3(3-0-6)
History of Local Politics

FisfionTostiu 3(3-0-6)
Local Museums

Qe aunsaasin 3(3-0-6)
Local Cultural Ecology

UseARenamnsuas SamnssaTiasin 3(3-0-6)
History and Local Culture

S Saenansiadin 3(3-0-6)

Seminar in Local History

va 6o | 1
(3) ﬂiz’aﬂﬁﬁﬁﬁliﬂﬂiﬂi’lmﬂﬁ wazN19Y aaLfian

laiiannd 18 waeiia

0104 321

0104 322

0104 323

0104 324

0104 326

Toeldondnmanmeineelyi
Usgidenamsaaususunelny 3(3-0-6)
domaviaaiien
History of Thai Art for Tourism
Usgdenamsaaususumelndides 3(3-0-6)
domavieaiien
History of Art in Neighboring Countries
for Tourism
snoniansssn inaiomavisadien 3(3-0-6)
UNDENEIUALENE UG
Thai Cultural Heritage for Tourism
in Buddhism and Hinduism
wannTRaeel 3(3-0-6)
Tour Guide Principles
UseiRenamesiuiuntvieadien 3(3-0-6)

Local History and Tourism

0104 409

0104 410

0104 411

0104 412

MIVHULAEMIIAMITINRF S
vinafenmeTansssy

Travel Business Planning and
Management for Cultural Tourism
MITeuwaeMItTenancmulseienans  3(3-0-6)
flunmedfiansvioadien

Writing and Transmitting of History

and Archaeology for Tourism

N3N emsTan Ineamsviaadien 3(3-0-6)
Thai Cultural Heritage for Tourism
Susntsyidenaastulunmad 3(3-0-6)

LAYMIYIBaTien

Seminar in History, Archaeology, and Tourism

va I3 aa o €Y. . | a
@)  YszIaeaasAzNNSAN 134‘119&71’3’1 18 #WIENG

0104 326

0104 327

0104 328

0104 329

0104 413

0104 414

0104 415

2.4 ngaInmmenslszing

Toelsdandnmanneineolui
UseiRenansuAsomimen 3(3-0-6)
History and Museology
mInuTNdasauaL Ian uARsATI 3(3-0-6)
Documentation and Object Collection
in Museums

MISAMIad RN 3(3-0-6)
Museum Storage Management
fivsens ol 3(3-0-6)
Museum Exhibition
AsAuglH5ms 3(3-0-6)
Museums and Visitors
MITauwaEMItenanemulseienans  3(3-0-6)
HuRooun

Writing and transmitting of History
and Museology
FunseiRenaasiuRisfeiinen  3(3-0-6)
Seminar in History and Museology

Laitaandt 12 wiaefia

saneAmetalui

0104 330

0104 416

mmﬁ@ﬂqmﬁamiéwmwwﬂiﬁamﬁm% 3(3-0-6)
English for Historical Reading
mmﬁ"@ﬂqmﬁamiﬂmuamu 3(3-0-6)
madseienams

English for Historical Presentation

waelsidanSendinnnenasumeve favninende

smanamadagan Sunlitoand 6 whofie muanaiurey

PDINULNTINMTLIM TN
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- 3. yAdTaeniES laitaendt 6 wiaefia

TowliRanzeinle o fidlosauluaminendeamasaa

w%aﬁmﬁquﬁrwmﬁu%&mJLuLLazmauamﬂasmﬂi@a‘lﬁ%umm
Wnrotnnmassiinm

4. wnernawidalassmssufiadnm liieendn 4 miefa

TaelsidenBevanmedngon
0104417 Hnaws 4 whefa
Internship

wirgimg: msdennedrnduldmudiuugineng

AULNIINMILAIMINANGNT
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WABMEANI ‘
wingasfadanstindio Maindseiaenans
9 1 madn

VDol Fadm wkefia

0104 101 UseiRenaes e 1 3(3-0-6)
Thai History 1

0104 102 Useifenansioduasiunonidiesld 3(3-0-6)
History of Southeast Asia

0041 001 ANEIND AL INANNTDN 2(1-2-3)
Preparatory English

0041 022 TneuarTInAvRamMIWRauulas 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation

a & <
XXXX XXX neenmenn LU 8
FAINIWIUAUILAG 18
9 1 marae

S T whgia 75

0104 103 Useidenans 2 3(3-0-6)
Thai History 2

0104 104 1UTTINGLIUDBN 3(3-0-6)
Eastern Civilization

0041 002 MEdennENam e 2(1-2-3)
Communicative English

0043 001 MIAATIRRNLLL 2(2-0-4)
Design Thinking

XXXX XXX neAm NI L 6

FWMIWIUAUILAG 16
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SWeaM Faimn meia
0104 201 AUDIINGL UGN 3(3-0-6)
Western Civilzation
0104 301 Psrnlaeifenans 3(3-0-6)
Historical Methodology
0104 302 FBmymalseifenaas 3(3-0-6)
Historical Methodology
XXX XXX ngNATIMEesEne (Minesilszimetineg) 3
XXX XXX wnadnwinly - anGuuneindnuinlfsdsanngy 1.1-1.5 8
FIMNWAUNWLAG 20
1 2 meadana
SWaIT Fai mefia
0104 204 Useifenansviostiv 3(3-0-6)
Local History
0104 205 Tunned utsanelne 3(3-0-6)
Archaeology in Thailand
0104 206 ARsAowaInendoadin 3(3-0-6)
Introduction to Museology
XXXX XXX nguIrLanidan 3
XXXX XXX ngNAmMehellssng (Minesilazinetineg) 3
XXX KXX MIAITNRRNLET 3
FINTWIUNRILAR 18
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UM fo%m wEia
0104 203 seifenaasuastinyse Saenans 3(3-0-6)
History and Historians
0104 202 UsiRenasyladadela 3(3-0-6)
History of Modern Europe
XKXX XXX ngadzianiden 3
XXXX XXX ngsATIANIRWIZIY 6
XKXX XXX naITdaniss 3
NI AR 18
¥4 3 mevlane
S fo3m wheia
0104 303 Fuanndseifenansiinus 3(3-0-6)
Historiography Seminar
XXXX XXX ngsAzianiden 6
XXXX XXX AT IANAWIZIY 6
0104 330 mmé’mqmﬁlamﬁa'mammmﬁﬁﬁmﬂm% 3(3-0-6)
English for Historical Reading
WAL AR 18
U4 4 madu
S 037 Wikena
XXXX XXX ngxArNanLaan 9
XXXX XXX AT IaNIANIZMYL 6
0104 416 mmé”mqmﬁlamim iaUMILsEIRemnans 3(3-0-6)
English for Historical Presentation
FANDWIURUILAG 18
¥ 4 madane
UM o1 wheia
0104 417 mstinam 4
Internship
WMWK AR 4

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



78

MasLNETEIM
1. vaneAmnmialy laistaendn 30 wiiaefa
mmw%mﬁwﬁwmﬁwmmimNﬁmu@imémjm
yaneRm AN s finendeamensea (AluUSuLye w.er. 2563)
2. RNINLUAWIEENY laistaend 90 wiiaefa
laictaendn 39 wiiaefa

3(3-0-6)

2.1 ngadrnandsfu
0104 101 se¥aeanslne 1
Thai History 1
ﬂﬁ%ﬂﬁ%ﬁﬁ%ﬁﬂadﬁgﬂ% ﬂﬁl’?’.ljﬁﬁﬂﬁlladaﬁilﬁiiﬁwn_,l‘
Wannmesglunaduduuautsemelng dnwmensnases
winsgfia Sean wavamNdRLSIsheUsTmeRIR TN NIA W
glaviy agsen suyFuaziaulndunsnoudu lagld35mems
UsgiRenams lumsdinen
The settlement of peoples; the coming of the
great civilization during the development of ancient Thai states;
learning the characteristics of politics, economy, society, and
international relations of Lanna, Sukhothai, Ayutthaya, Thonburi,
and early Rattanakosin by using historical methods
0104 102 vseienansiaifunciusaniiasls 3(3-0-6)
History of Southeast Asia
FunauLazaun @ luioduasiuaaniiasled
auLseiRenansauieatunaumafinsatiundasiuan madhan
Pa9mdnziuan FEmadhiansas mnasas mawaunsEning
maamuwmwLmtmmﬁnﬁnﬂm@?mmmmuﬁiﬂaﬂﬁwﬁu
Land and ethnicity in Southeast Asia in
prehistoric time, continuing until making contact with the
Western World; the subsequent arrival of Westerners;
colonization, governance, and the spread of Western influences;
roles and significance of this region in the modern world
0104 103 seieanslng 2 3(3-0-6)
Thai History 2
mmﬂéauuﬁawmﬂwjﬁa M3Ds uagIannTIn
amﬂuw‘wmmﬁwﬁ 25 MISuUgeLlTemeuasIganysnnN
Fndedaens MU Rsenn 2475 Inefussemalaneded 2 ua
amuiAslamissean Uszmelnglugaianuazmaidios
wiswgRiauavdsnnlnesoneily
Economic, political, and cultural changes of Siam
in the 25" Buddhist century; Siamese reformation, absolute
monarchy, and revolution in 1932; Thailand at the time of World
War [Tand itslegacy; Thailand and its contemporary development

in politics, economy, and society

0104 104 2158FFINALIUBAN 3(3-0-6)
Eastern Civilization
aﬁmﬁmﬁuaaﬂé'?ﬁl,l,@iﬂ‘auaﬁﬂisﬁ@mam% auiio

ARadAmIITH 15 MIthevaameiamussssuazmsLsuaey

MITHUDTTIN
Eastern civilization since prehistory until the 15"

century; cultural transmission and adaptation

0104 201 215EUFFINATINAN 3(3-0-6)
Western Civilization

mimﬁmzimﬂ%um’qﬂﬂ'aumz’iﬁmﬁm{

prtmTTBENadamnTINay Tuan  adanin-Tadu g/l5)

Tusinas anudédnmesaianenan W@ummﬂmﬂiﬂ&%@m

A3ae AATTwA 15 udusn Tusuieisegiia naiiles doan

uaze st szasmelunivylaannnsnadeassand

LmtmmLﬂ§ammaamﬂmiﬂﬁgﬂmagi]ilf,yf,yw
Western civilization since prehistory; other

influences on Greco-Roman civilization; European Middle Ages;

the significance of Christianity; European development
since the 15" century in economy, politics, society, and
international relations between European countries, caused by
the creation of nations and intellectual transformation
0104 202 vszienaasylsuasielu 3(3-06)
History of Modern Europe
W@umummmmé“amtﬂaqﬂiﬁaﬁaﬁlwi e

Wisiera MU ifgeamnIsauasangssatien mtanisuamas

wasnil Tamnadaudmaessgiauazmaidios dnfinaams

HosdadraliAnssaralanedsiniuaraes ssnssuduuay

HaTEN ‘néd%dm‘s(gdﬁﬁﬂﬂwEﬂi‘ﬂLLﬁEU“ﬂUW‘HMEﬂ:ﬁﬂTﬂL”AﬁIﬁﬂ
The development and changes in modern Europe;

the French Revolution, the Industrial Revolution, and imperialism;

German empowerment; economic and political conflicts and

totalitarianism, which brought about World War I and II, Cold

War, and its impacts; the establishment of the European Union

and its roles in global perspectives

0104 203 UsziRenansuastindssifenand 3(3-0-6)
History and Historians

Nudsudseiaenaas sUuuue e fiinan

nniagd@ mﬁm’LL@'azfﬁ’Nﬁﬂa%ﬁﬁmwﬂghm‘mﬁimﬂum

Tulszmetlng lemstienzitiaunde 35ms uuumsduuwiay

HaTARY
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Historical writings in various forms, written by
historians in different periods, in Thailand and other countries;
conducting an analysis of their concepts, methods, styles and
outcomes

0104 204 VsziAenaaiashiu 3(3-06)

Local History

WW%WﬂWiLLﬂ&:@’NQJLﬂ%H%LLﬂﬁx‘WaﬁﬂWiﬁﬂHW
Uaifenamitasiu uasuwmanmiamnemaenias aemans
ﬁa@ﬁ'uﬁimwﬁmﬁu‘%ﬁuﬁumaqﬁdﬂﬂuﬂmﬁﬁu

Development and changes in local history study;
practices to enhance local history study in relation to social
context at present

0104 205 lumiuad lutlszinelng 3(3-0-6)

Archaeology in Thailand

enamanevafinlunnnd Usrifenaidhnzadin
Tummued sfeneudssifenans sdatsyfensas Uaeifimsdna
674mﬁmmé@%uﬁf@uuﬁﬁmﬁ@uﬂiﬁﬁmﬂmﬂuﬂizmﬂ”l‘wa U
uazsmwenafiuoemasae sy Taemansludsmelng msdinm
Foyarndatlunadaglunasnmiazmegadumaslusund
aifunlseiRenanslusumeng 'iawﬁzamiﬁmu@mQaﬁaﬁm‘i%‘mi
maLgiRenamsdays

Definition of archaeology; background of
archaeology in prehistory and historical time; background of
excavation in the prehistoric cultural sites in Thailand; culture
and livelihood in historical periods in Thailand; study of
archaeological arts, discoveries, and sites in Thailand; dating
methods of art history

0104 206 WRsAATINELTaIEY 3(3-0-6)

Introduction to Museology

sg@L‘%f:uﬁmmMeummima@amﬂﬂﬁﬁm‘*ﬁ%ﬂuﬂm‘wﬂ
wazshallszmne gUununaIanTsRRewissnnehe o ngvsne
uaraTINLTITIRe oUW Ao dsiEseems
RRsAuetUMIRnmLTEIRenams uazanum ey wazLML YT
snafifisiomiifsadenn

The beginning and development of museum
operations in Thailand and other countries; museum
management styles, laws, and ethics related to museum matters;
relationship between museum tasks and historical study;

significance and roles of museums in society

0104 301 WSrgalsziGenans 3(3-0-6)

Historical Philosophy

NP TTINNG ANAY WA LiazanNEeDy
1p9dseifenaas IawnisreslSrgrlseidenansagiuan
aruoanuacine dwinfavmeseifenans

Historical characteristics, nature, definition,
concepts, and significance; evolution of western, oriental, and
Thai philosophies of history; historical schools

0104 302 35masmadseidenans 3(3-0-6)

Historical Methodology

AR NN SyBmEng M s SRenams
mafufuazd fodngumlsyfaendas meshedauazszuy
mmmﬂimﬁaaﬁu MIINHENET MIRANLARONN UaeS
PszfugmsenammalszSaensas

Definition and significance of historical evidence;
exploration and access to historical evidence; referencing and
basic principles of bibliography; document criticism and
interpretation; historical appraisal

0104 303 SawlszIGenaasiwug 3(3-0-6)

Historiography Seminar

sufla13539 mAAeTsideym sanaunRie s
ey ienansusunmen sarematnmuaieTsiEes
'mm‘www‘%aﬂin‘iﬁwﬁmﬁLﬁ@%ﬂuﬁﬁaﬂisi@maﬁﬁG’Taamimm
ante muldemadsnmesd@eu wasmarimeimiumangas

Research methodology, data analysis, and
historical writing; in-depth study and analysis of historical
arguments in some specific events or important cases which
are proposed by the students and approved by the History

Department

laitaundr 21 wiefia
3(3-0-6)

2.2 nguirnaniden
0104 207 awmumqtﬁaaé’fu
Introduction to Archives
ansdiuin enanIng AN UnLm wfi
ﬂi&IH“ﬁﬁsﬂaﬂQ@‘MNWQWQ LLﬁE‘A‘ﬂ%L‘WﬂﬁﬂQ@MNWHM@
Background, meaning, significance, roles, opera-

tions, and benefits of archives; key duties of archives
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0104 208 UsziGenaasdsnsuazmaiiasing (3-0-6)
Social and Political History of Thailand
AMATENEYRLT IR FTSANuaMTlag wame

nfnmUssiRenansdian uazmadiaslne emadaiutsznan

nasmedsaniuslne unswansznuane TG
Definition of social and political history; study
methods of Thai social and political history; relationships
between social groups and Thai state, and the impacts of these
relationships
0104 209 YstiRenamiiesugialng 3(3-0-6)
Thai Economic History
ﬂm‘wLﬂiﬁ:@ﬁaLmﬁmﬂémuﬂmLﬂiﬁ:@ﬁﬂmhﬁ@
naehe Ml Tsinanseuaassgiadadensaalne
Economic conditions and changes in Thailand at
various times; analyses of economic impacts on Thai society
0104 210 YstiGenamslnauazmaviaadien 3(3-0-6)
Thai History and Tourism
aefemadasiRenanniing dousigluzios auits
asfoglavis agse uaziaulnduns louwluanadmdgaas
daSaenansinefifentuuadnued WS IDYSTOIENIM LA
ey Faflunswennsdunsviaafisavnessandseiaenans

THUDITN
Knowledge compositions of Thai history from the

ancient states to the era of Sukhothai, Ayutthaya, and

Rattanakosin, focusing on the history involving archaeological,

memorial, and religious sites which are considered tourism

resources of cultural and historical heritage

0104 211 ﬂsz’iﬁma@néﬁaﬂu%muﬁiiﬂmjuLtsiu?ﬂm 3(3-0-6)
Social and Cultural History in
the Mekong River Subregion
Uisﬁfamﬁm‘iu@wmuawmmaﬁ'mLL;J&WIN Foue
%ﬁiﬂiwmuﬁﬁnwwﬁﬂmﬁwﬁ 19 madwnzasdrianTiTdtien
wazANNENRusTEINLsEmaeMaes wengiia dinauas
Samprnauiisiiagiiu
History of the region around the Mekong River
from the period of ancient states to the 19" Buddhist century,
to the arrival of imperialism, continuing until present-day

international relations in politics, economy, society, and culture

0104 304 sziRFnansosn 3(3-0-6)

History of Isan

AnwniwmapALume Namnmazasgauiasnuiiog
Tuasfoshen mesdsshaumasngslne-am ﬁu%ﬁLL@Mﬂﬁﬂ@niiiﬁ
23 mawAenaulasidiadams luasiesalnduns audsammas
Tuilaqiu

Terrain; development of peoples and society in
different periods; Thai-Laos identity creation from the 23“

Buddhist century; changes of Isan provinces from Ratanakosin

period to present-day

0104 305 Uszifenandiadunsiusanidesldadelusl 3(3-0-6)
History of Modern Southeast Asia
‘UixLﬁmmzﬂmwwéwﬁmﬁqﬁmﬂmﬂaa mIUnaIng
syuneiagia Sonn Tamnass uasamNdNRusTushasemeeos
UsemelwmaiFunsSusanidedld doudmemdsldsuionmmands
aqiin

Important arguments and issues on politics,
economy, society, and culture, as well as relations with foreign
countries from receiving independence to nowadays
0104 306 UseiRmansiadunziuaan 3(3-0-6)
History of East Asia
mﬁ:méammadéwﬁm o MIMaiiias n1sUnaTas
wiawgfia eas nrafine USnn uasmaeheLsmeaadiu n‘jﬂu Ay
WA wiiemssadurSeSavinaTasLssmengTuan uasmeh
Usmeidngealal wm'ﬂmwmﬁ”ﬁayﬂaqcﬁmmmmﬁhﬂwﬁu

Major changes in politics, governance, economy,
society, education, philosophy, and foreign affairs of China,
Japan and Korea; resistance to Western power; the establishment
of each country in modern world; roles and importance of this
region nowadays

0104 307 Wseidenansiaideld 3(3-0-6)
History of South Asia
aSArmansauie dousssannoma sltsraed

TBuy mauneasusssdwdslumsld naanaudsm Svdnazas
SaninanEueg SvdwaresiamssanBamn lufuuanaideld umm
HAYMTYENEMIAINEYaILARMBWRALRY TuaanvassInne nalEe
BT uasn BFIMNYasBAY unmuasenadhéylulan
aqtiu

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



History of India from the Moriya Dynasty of the
Buddhist era; an expansion of Indian civilization southwards
towards Lanka; Hindu and Islamic culture influences in Southern
Asia; role and trade expansion of the British East Indian
company; history of British colonization and Indian independ-
ence; Southern Asia’s important roles in present times
0104 308 Uszideansasiuaannans 3(3-0-6)
History of the Middle East
AT sfuuaunzTuaanna e aud edee
o 7 aufioilaqiin LﬁuﬁamméﬁmLm&ﬂmﬂémuuﬂaamami
Was fean TanoTan USTgN uasieaEgha Fodamadarmmeg
azupannaslulaniiagii
History of the Middle East from the 7" century to
present, focusing on the importance and changes in politics,
society, culture, philosophy, and economy, which have
impacted its roles to the world
0104 309 ﬂiziﬁﬁ’mﬂ%ﬂﬂﬂﬂi’nm‘i&l 3(3-0-6)
History of Australasia
Useifenansvnsfuuamunuudinmale Taetu
Usuineeadiesiie Sduaud wasihnd msvenadudanaas
e en maa EUULIRITTINIFEgTIA LaeMTiaDIRuLaM
Lmuﬁmaamumwéwﬁwaa@mmmmwﬁ
History of South Pacific mainly in Australia, New
Zealand, and New Guinea; Western expansion; economic and
political changes in the region; important roles of this region
0104 310 YsziRenamsaw3gaiaGEm 3(3-0-6)
History of the United States
ansiflusnaosuszmeanigasdmludiudg o
Fafauazagiuannmamedumaidias thiushe « fna b
Lﬁ@ﬂﬁma‘&lmmﬂﬁ N LLﬁb‘%IHUWEJ?.IaQﬁM%Ea LSJ%msL%’NmiLSja\‘l
TN TN
History of the United States in various aspects from
the past to present, focusing on political development; factors
that made significant changes; American roles and policies in

international affairs

0104 311 dszidenaasuanim 3(3-0-6)
History of Africa
Usgidemuifusnvasfiuuaushg o) lurituanm

aﬂmauﬁmﬂﬂmQTﬁ:ﬂLéﬂ”ﬂﬂLLﬁNwamwﬁm maslagazning

wsatiaduansanuanluuansnluaiadanissed 19

MIUNATIIAINNAUIAGN ) miﬁaﬂ%mLLazmieiaéLﬁaLaanaq

uenim Anwasumnnuaze s dryrasuenim blantlaqii
History of Africa before European colonization; the

scramble for Africa by European powers in the 19" century;

Africa under European governance; African independence

movements; roles and significance of Africa in modern world

0104 312 Ystifenamiiesugialan 3(3-0-6)
World Economic History
ﬂmﬂﬁauuﬂawaﬁwuLﬂiﬁ:@ﬁwaﬂaﬂ o

AT 15 udhisn Anmilyruasidosene ww ssuu

MIRU FLUUMIMN MIFFEOIDNLUALIITRN ] WM

VITINTIE UaeMITINgUssmemaieaEgia
The changes of global economic systems from the

15" century onwards; problems and critical arguments such as

financial and trading systems; networking and investment; trade

policy; multinational corporations; economic integration
0104 313 unuwAnlwedeasiusanidedls 3(3-0-6)
Roles of China in Southeast Asia
st IRenamsamadaiusynan i wiawghia o
uasimnssINshAutUe A uaenidedld doudafinaui
aqiiu iwﬁawm‘wmjuL%amaﬁﬂuﬁ@L@%aéﬂwmmﬁuﬁuﬁﬁm
sha AistBrinasanmAnulaslulsumeaBuns uoanidesld

TUENNERUTIENEIN RSN MR R Tuanides

Tuazan
History of polical, economic, social, and cultural

relations between China and Southeast Asia from the past to

the present; roles of Chinese ethnic in relationship network which
have made some changes in Southeast Asian countries,
including relationship between ASEAN and China
0104 314 taBenziuaandanaae 3(3-0-6)
Contemporary East Asia
nsua suldasrasginaiaasinean
nierenmalanada 2 andllagiiuludumsidios wswgfia dean
ﬁﬁ'@Na@iammiwﬁauazmwﬁ@LLﬁaiwdwﬁﬂuqimmwﬁa

unmnvmasyszmelunRmeiiiddenimedualuszsulan
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Changes in East Asia from post-World War II to
the present in politics, economy, and society which made an
effect on regional cooperation and conflict; roles of the countries
in East Asia to other countries on a global scale

0104 315 dsz3RenamiTugnlusi 3(3-0-6)

Modern History of China

UNLY ANHAATY mawasulasmednsdies
wighia dean ewdanfle uasenadaudasiudusiye 4
usfuaudotiagiin

Roles, significance, and changes in politics,
economy, and society, cooperation, and conflicts in China from
Four Modernization period to present

0104 401 sziAenansiaiduasialws 3(3-0-6)

Modern History of Asia

mﬂﬂﬁwmmﬁwﬁ@q memadas MsUnasas
wiangTia eas Nafinm USm uasn e eLssmeBIsHneeee)
iy dousmdssnmulanaser 2 udhan

Major changes in politics, governance, economy,
society, education, philosophy, and foreign affairs of Asian
countries after World War I

0104 402 ﬂiz%ﬁﬁ’]ﬁﬁ%ﬁﬂ'ﬁiﬂsﬁ 20 3(3-0-6)

History of the 20” Century

’mm(ﬂLL’ﬁ“’N’ﬁﬂﬁ"%iﬁjQﬂﬂdﬂi’]gﬂﬁﬂﬂdﬂad@iﬂﬂﬂ“
Lﬂiiﬂﬁﬂﬂ@lﬂ@lmﬂﬁﬂ ﬂiull’mmiﬁ&m‘i@dmﬂﬁ’ﬁ ﬁdﬂiml,&l% m?}m
NWNU‘W‘UWWHQG‘UiUL‘*/|ﬂIaﬂ‘ﬂﬁ?Ni%ﬂﬁ?LNa\ﬁu@UIﬁﬂ NS AP REN
Lﬂ§ammmﬂ%ﬂmﬁLﬁmmﬂmsﬂﬁ%@mﬁasﬁaﬂu'mm

Causes and effects of the two world wars; the Great
Depression; decolonization; the Cold War; the emergence of the
Third World countries; major changes caused by the information
revolution

0104 403 UsziRAansuasumIRANITIANAEAS  3(3-0-6)

History and Concepts in Social Sciences

wnde 35An lumadntsenuimelsyifenans uay
Fannenaasd lugaanen sindamelsyidmaniuazdenaenaas
ﬁéwﬁzy mslnnuimednnenaes umsenedseimans

Concepts and thinking methods to access to
historical and social science knowledge in different periods;
philosophers of history and social sciences; usage of social

science theories in historical study

0104 404 Famivismumsailanilagtiu 3(3-0-6)
Analysis of the Contemporary
World Situation
Uagideranfiuen ffade Gowl WAYNATOIAGNIITE
senyifetululantagiu AdmanssnusioiiiAemnmned il
seavilanyaag suLTRsfin uLLsENe Lo LTS
Historical background, factors, conditions, and the
impacts of world major events that influence people’s lives at
the individual, local, national, and international levels
0104 405 dsziRenamiausgaisdmaielus 3(3-0-6)
History of Modern United States
Qﬁmé’wadﬂﬁgaLm%ﬂmuﬁammmimﬂ%a*?; 1
wige sAmiussemnlanaS 2 maudedussrhsamigasniu
anmmledoaluasiossansudu avigowniEmiuwnenssy 1950
LAY 1960 9ATINBUAWIN LazANEDNDDLYBIFIANBLNETL
Tunenssy 1970 miéuqmmmm@u URSLIMLNYBENIgRLINEM
Tuilaqiiu
Background of the United States until World War
I; the U.S. and World War II; the competition between the U.S.
and the U.S.S.R. during the Cold War; the U.S. in the 1950s and
1960s; the Vietnam War; and the declination of American
society in the 1970s; the end of the Cold War; roles of the U.S. at
the present time
0104 406 daiawizlutlssiRensas 3(3-0-6)
Specific Historical Topics
Mg MwazaRUTRMEM UMD FaY ey
thiadaslu s Saemansiladonamsdmsunsinmilisares
fidlogon
Reading and discussion about selected historical
topics, guided by the Lecturer
23 ndfdTianiawzau Litaendn 18 wbefia
(1) dszddenansialy
Toel¥@enfnnifisdamnngsimidanian

Laiaund1 18 wiaefia
va v a Y ] | a

@ sidenansviashiu  laiteandt 18 wiiefa

Y A =] a 1 g

Toelfdonfnmanmeinee il

0104 316 Uszihenaniisugiiatiasin 3(3-0-6)
History of Local Economy

JUULLETN ) aieiTEgia mawanfen madne

uasWEIMITNaLeTNgTia hwamu I@awmﬁmwmmmmmﬂu
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Various forms of economy; exchange, trade, and
local economic development in both formal and informal
economies; regional relationship and regional relationship with

the outsiders

0104 317 Usziaenadadmsiamanswenslusosiu 3(3-0-6)
History of Local Resource Management
Wannmsuwada gitTan Tanviend e amaida

anamauesdsaseliiadntunnens

Development of concepts, wisdom, vision,
knowledge, and belief; relationships between local people and
their management of local resources

0104 318 ﬂiziﬁﬁ’mﬂ%ﬂ’lﬂﬁﬂ@‘ﬁﬂﬁl% 3(3-0-6)
History of Local Politics
Ussidnisfiasosdutiudun adfodaias

aaduEEss e useuiosin uarerndaiieesiostin
fugudsnnagaunans miﬂismHénm%ﬁmﬁuuamamwu
“/;Lﬂ(ﬂ‘ll%

History of local politics from the town establishment
time to present; local power relations; local and central
authority relations; decentralization and its effects

0104 319 WsATRsEN 3(3-06)
Local Museums
Wannms nssavmsRAisioeitosinludensing

gﬂLmumﬁ@miﬁﬂﬁﬁmm%amiﬁﬁamﬁma@éﬂﬂuﬁméu

Development of local museums in Thailand;
museum management designs with local ideas

0104 320 giftaFfimusssniacin 3(3-0-6)
Local Cultural Ecology
ANaFiuETTheEMwadeNTUd RN T RmUETIN

ﬁﬁﬂ’NNWﬁTﬂ‘WﬁﬁEJ‘WN%’JJWWLLatﬁﬂ’NN‘ViﬂWﬂ‘Wﬂ?Hqﬂﬂx‘iﬁﬁﬁaﬁ%‘émﬂ
wmﬂwamqumﬁagﬂ'hﬁuﬁtﬁmﬁu*ﬁﬁmmﬁmﬁuﬁﬁumiéﬁuﬁm
fhudamasauluiasiu Toadimarmueasdamadlumsagi
i LLﬁb‘ﬁi&i‘Ll‘Llﬂ’ﬂNL%aﬁtﬂu‘lﬂGLHLLH’MNLaEI’Jﬁ%

Relationship between environment and cultural
society, which has biological and ethnical diversity from many
communities in the same area, that conforms to local settlement

through sharing common ground and belief

0104 407 UsziRenaaduaziamsssatiasiv 3(3-0-6)
History and Local Culture
sunuulsTnGl wagiBnaaluussiaaiin i
Fudnuosamsasdnunsiifusna ersifouausstiady
619 9] MIUTUAT UALUUINIINITAITIBY MINNAINTEUE
anafaeulaslyel 9
Patterns of local traditions and rituals which
represent individual identity and universal aspects; changes and
factors for those changes; adaptation and way of living in the
new circumstances and changes
0104 408 FuswrmatsziaenaeSTasin 3(3-0-6)
Seminar in Local History
Ussudhdnumaseiaenaasiasiu laeldmaden
dasdumafineniian dnpuazaeflunuanlavastSunuasiaan ma
ANHNNNTHN
Significant arguments of local history, selected by

teacher’s and students’ interests

@) dsziaensaifulunand wazmsvaaien
Laikaundn 18 waefia
Talsidendnmanmednda i
0104 321 Useifenansaavsludssinelne 3(3-0-6)
iRamsviaaifien
History of Thai Art for Tourism
UsiRenaasaarslutsemelny Sumnensdneoe
Fuuuy @i Immimq‘émmﬁwﬂuﬁismﬂ\l‘ma magUwm Favle
WAMIE woUeaFe wassiivalssemeng wandeosua
wuglevt wugnes wuueesen wasiunSaulnduns Widady
Imm’?mﬁﬁagﬂuﬂmuﬁﬁaﬁmslugﬁmwha 7 gaatszmelne
Art history of Thailand, classified by designs
including the antiques found in Thailand, figures of gods, arts
in Dvaravati, Srivijaya, Khmer, Chiangsan, Sukhothai, Uthong,
Ayutthaya, and Rattanakosin styles, with the emphasis on the

objects found in tourism areas around Thailand
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0104 322 UseidensnsaaysTutssinelndidns 3(3-0-6)

hamsviaaifien

History of Art in Neighboring

Countries for Tourism

ﬂiziamam%ﬁaﬂzﬁﬂiwﬂghﬂimﬂlﬁauﬁmﬁﬁmq
fiauwmﬂmﬁiﬁ 19 tswnaueie AaUvuuuBude §m o was
Wah 931 WAL TeBYENaTesRaLNTINN stmel &R
dodiaulsInelasdaatdiomsvieadien

History of art in neighboring countries before the
19" Buddhist century from India, Lanka, Java, Khmer, Myanmatr,
Java, Chams, and Laos; the influences of arts from neighboring
countries on Thai arts, described in brief for tourism purposes

0104 323 wsenS@usssH Ingamaviaaifies 3(3-0-6)

SuWnsAEWILATAEWIEUG

Thai Cultural Heritage for Tourism

in Buddhism and Hinduism

i RuaaINM IR ENNYIBUALENEg 1
senellneiiamavisadion ludmiiRendasiuumnan véndseu
ﬁmaﬁﬁwﬁm miﬂ%‘umwwmuLLasmiﬂisﬂauﬁ%ﬂiwﬁéwﬁzy T
%awmmamwﬁmﬂmLmtﬂﬁﬂm%’lu@ﬁﬁagﬁmﬁa@ﬂwa uaeBviowa
ﬁﬁm‘amia%waﬁﬁﬁaﬂﬂiwﬁLﬁaﬂwwﬁmﬁmmea‘m%u@

History and development of Buddhism and
Hinduism in Thailand for tourism; thoughts, teachings, major
sects; ritual integration and adaptation; roles of Buddhism and
Hinduism in Thai society; Buddhist and Hindu influences on
artworks

0104 324 wdnAENAAMEAN 3(3-0-6)

Tour Guide Principles

aaﬁﬂsxmauﬁu@mawuﬁmmﬂﬁ Prmnyadinnm
aTsansEnTaIaemet 'ﬁmiwﬁhﬁﬁgwﬁumiw“@l,ﬁamw wihi
mw%*uﬁmawaaﬁﬂ@mﬂfﬂuﬂwﬁud@ﬁﬂﬂamﬁm MawRENd
nmbsinvieafisaTssnfiuvamisafiesig 9 msuaniAemin
AT maaeauMIRNEEEMIAMNUane NG ANy
wazlsznaasinyiaafienduuneade we sedunIsAnm
DU FNE LA TNUDTIN

Fundamental elements of a tour guiding job;
philosophy, a tour guide’s necessary personality and etiquette;
public speaking; guiding speaking; tour guide responsibilities
of picking up and dropping off customers; preparation for taking
care of and guiding the customers in tourist sites; currency

exchange; general understanding of the tourists” background

and behaviors, classified by age, gender, education, religion and
culture
0104 325 UsiRenamdrasiufumariaadien 3(3-0-6)

Local History and Tourism

1936 anuaeny wavendnelzasusasaiuis
Tumoviaganu oussoians UavasiLARR fifuseiRifdasty
Tastuitansviaadien fadhmmaiias maUnesas dsex ea of
amaida tazndl Aanm usdAiTimaaiuet)

History, significance, and identity of each local
community and its historical sites, statues and memorials, which
involves local history-politics, governance, society, religion,
belief, traditions, rituals, and way of life, for tourism

0104 409 MFNUABUALNFIOMEFINA 3(3-0-6)
fwduviaaifisameTamssan

Travel Business Planning and

Management for Cultural Tourism

g‘ﬂLmumiu%miﬁ@mimi‘viaqLﬁmsl,uﬁm:rmmaq
AU qMINN LTSAANAMSYDaiENn NSELLmS
nastumonluns e madalassedsesdng MILINTIUYAAR
uaEMaH Masmhuumemmhien mMIlsEamaUasagsia
e assnafifieatas dom gassn uwwlinvasgsfia
vioaifien Lmtﬁu‘%miwmimm@‘qiﬁamivia@Lﬁm

Travel business and agency designs; marketing
plan; planning process; organizational structuring; human
resource and financial management; itinerary making; business
cooperation with other relevant organizations; problems,

obstacles, business trends, and ethics in the tourism business

0104 410 Msiduuazmsmenaamulseifangns  3(3-0-6)
ﬁ‘iJI‘iJi'lmﬂﬁLﬁaﬂ’ﬁ‘(iﬂdL‘?;&l')
Writing and Transmitting of History
and Archeology for Tourism
SnuonavtszinveesmIduwnumalseiaemaas
LLﬁ%I‘UiWE‘I«Lﬂa L‘ﬁaﬁ??/iaﬂl,ﬁ mﬂizmumﬂumi@ H%LLa%ﬂﬁﬂﬂL@ g
uaMITheman lugLuuLehe
Writing styles of history and archaeology for
tourism; writing process and practice; types of giving a

presentation
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0104 411 Niﬂﬂa’@luﬁiiﬂi‘ﬂEllﬁaﬂ’li"(iﬂ%‘?iin 3(3-0-6)
Thai Cultural Heritage for Tourism
5@%ﬁii§iLLaSI@Nﬁ%N‘HaGﬁGﬂNVL‘WH T%‘Llﬁiimﬁ&m

szl ammenafuograsanlnuanamslanuazanauanss

‘*mﬁ@wuﬁiwLm‘iﬁ%‘iwuaqmjmﬂuﬁa@ﬁwm ) ANNAALDDI

msaysniEen negy) wLuMYieaenfifedaeusnudt tavmdl

ﬁ%‘ﬂiimmxmmmﬁa@ Lﬁlasl,ﬁt,ﬁ%ﬂ’ﬂNW@WﬂWﬂWEWN’?@NWEiiNLLa&

WanmnLAs AN ImaEn i anavieafitnothadieEiu
Cultural and social structure of Thai society;

traditions and customs of Thais; cultural similarities and

differences; locals’ way of life in Thailand; the importance of

Thai heritage related to places, traditions, rituals, and

community heritage; cultural diversity; sustainable tourism

management and administration
0104 412 FuswdsziGeaasiulunmad 3(3-0-6)
WazMsYiRaiE
Seminar in History, Archaeology,
and Tourism
Ussifuddymadseiaemaas fulunmasuas
mavisdien ImJlﬁzﬁmiLﬁaﬁﬂiuﬁuﬂﬁﬁﬂmﬁﬁﬁmLLasagﬂ'slumm

AlAvRIRFUMUAYEFDN MAAIAZEN

Significant historical, archaeological, and tourism

arguments, chosen by the teacher’s and students’ interests

@  UseShenaasfuRnsso lsitiaandt 18 wiaefia
Talsidendrmanmedns i
0104 326 UszIRAaasAUNNSA AN 3(3-0-6)
History and Museology
ANNAUE LA MTYSINNIINTLLIUM AN
AfisiuuavayiGenans Masisadasdamudlunmiann
GAGH
Relationship and integration of learning process
in history and museology to create knowledge for social
development
0104 327 nuTuTINTeyAUAIAY WRNSA AT 3(3-0-6)
Documentation and Object Collection
in Museums
woRnuaAs N lumsiendeyauaring laeldgm
Al TRensadiougiamsiisio
Data and object managing concepts and methods

to operate museums using historical knowledge

= |

0104 328 MEAIAMSAFINNEN AN 3(3-0-6)

Museum Storage Management

W Aauarisnalumssamandsiis el 1w
s IngRRs o SN TABAANTY MIHEUNIIAY
themamasdeag luadsiisss’

Concepts and methods of museum store management
such as museum object preservation, collection management,
knowledge in museum dissemination and transmission

0104 329 finssents ARSAUTN 3(3-0-6)

Museum Exhibition

NIELIUMT? Lﬂﬂ%ﬁ AWLLNTL BN ﬂ‘a@ﬂ%ﬂﬁaaﬂ [S5HN]
Fouansfivsems uAafiou

Process of analysis, planning, and techniques in
museum exhibition design

0104 413 WAsAUARU LI 3(3-0-6)

Museum and Visitors

niemaRisAfenaysTesor s doIMITaY
Al %ﬂmsﬁumw@ma NN MHIBNH BIRM3 UazMITANTS
AnadTus s ARE AU d e

Museum management to achieve customers’
satisfaction for individuals, groups, agencies and organizations;
museum and, regarding people, relationship management

0104 414 ﬂ’liLﬁiluLLﬂ%ﬂ’]‘ml'lﬂ‘(laﬂ 3(3-0-6)
useIRemnansiuRnsTon

Writing and transmitting of History

and Museology

Snwauavlsunnasmadauwnumalssidenans
wasRDAM nasuaumslumadenuarmatindenuaymsteman
Tuguuuenen

Historical and museological writing styles and
types; writing process, practice, and presentation

0104 415 SnwilsziGeaasiuAnsAananen  3(3-0-6)

Seminar in History and Museology

MIF39EI3A 09N ANNT A udseIRenans uay
RiRATUIINEN I@ﬂLﬁ%ﬂﬁﬂﬁﬁaﬂﬁLﬁlaﬁuLﬂgauﬁﬁ’:ﬂ@mimi@ﬂ
YITRUDITH WasnIWan&saN

Historical and museological knowledge
creation, focusing on the practice that drives cultural heritage

management and social development
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2.4 nguinmmenszing
0104 330 mma"anqmﬁamsahmmmaﬂsz’a’ﬁmaﬂ% 3(3-0-6)
English for Historical Reading
ﬁﬂmmamm5\‘17111‘1&‘*‘7;%51Lﬂuém%umia'mtaﬂmi
warnwduneseiaenans

English reading skills for historical documents and

writings
0104 416 nwmé’enqmﬁamsﬁnﬂu&am 3(3-0-6)
medseiReans
English for Historical Presentation
FinwemanmannelunisiauaHa UM
UseiRenans

English skills for historical work presentation

waelsiAanEeinnnenassmeue iavinend
amansesidlasen Suwnaulsitaand 6 wiedn

3. waeRT RN Taitioend 6 wizefia

IHaendminle q Adesoulaminedusmassasnio

amwﬁu@wﬁﬂméuﬁamﬂuuazmauaﬂﬂimﬂ%a”l@?%ummﬁu
ganne1nITiLnn

4. wI0ENNG
0104 417 Hnnw 4 wheia
Internship
?Jﬂﬂﬁﬁamwmmwﬁ%aaaﬁmﬁom@%juazl,aﬂw
ARTasiunue Tl SR an s lus SRR StRUMALA
syiupimawifensuoanidesld maviaafien Aftosus uag
AAVINENG TavmbsmwResniAnmanud iRy
TAUDTIN
Internship in historical-related public and private
organizations, at different levels: local, national, and southeast
Asian, in tourism organizations, museums, and archives as well
as agencies or organizations that are responsible for arts and

culture
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nangasAalanstina
ATV
(ﬁé'ngmﬂ%'uﬂ'ga W.¢. 2565)

Tanangasuasa2IMNvaInangns
Mg L viengenfaUmanstidia seinmman
DI : Bachelor of Arts Program in Chinese

FoulSgyRaananim

mwlve @ady) : Redmanstiudie (v
(@oda) - ey (M)

mmé’dﬂqw (%m&u) : Bachelor of Arts(Chinese)
(%aa'a) : B.A. (Chinese)

wingas

Fuhumheiia SINaReanaNgNT 139 mhene

v [
Iﬂ‘iﬂﬂ‘i']ﬂﬂaﬂﬁj@l‘i
- TR U NgAss AU RA3 W.6. 2558
RHIOIL s
(wibaefia)
1. wsedmAnmniialy laittoen 30
2. NAIITUANIE laiiaen 84
nRaATNLIMeN
naAT Nty
naNITLaNLAaN
3. wNINIPRaNEE laitaandn 6
1 a v 1
T3 (wikaehia) laistaend 120
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103
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518791

1. wsnedndnsinly

laiiannd1 30 waeiia

TriRe G s sinmudaralumdngasvaieindnm

T lrassvinedusmansens

2. WHIAITUANIZA
2.1 ngNAMWugIIaN

0168 101

0168 102

0168 201

0168 202

0168 301

0168 302

0168 103

0168 104

0168 211

0168 212

0168 303

0168 304

0168 305

0168 306

0168 307

0168 308

0168 309

0168 401

Laiiaund1 103 wiaefia

49 wiefia
‘ﬁﬂmmm%‘u%uﬁmﬁamiéami 1 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills for Communication 1
‘ﬁﬂmmm%‘u%uﬁmﬁamiéami 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills for Communication 2
‘*/Tm:rsmm%‘u%uﬂmqLﬁamiﬁami 1 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Communication 1
‘*'A"m:rsmm"?m%mam diomsaeans 2 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Communication 2
ﬁm:rxmﬁ:rﬁu%uqaLﬁ'amiﬁami 1 3(2-2-5)
Advanced Chinese Skills for Communication 1
ﬁm:rxmﬁ:rﬁu%uqaLﬁ'amiﬁami 2 3(2-2-5)
Advanced Chinese Skills for Communication 2
maflsuszyammIuludiasziiu 3(2-2-6)
Chinese Listening and Speaking in Daily Life
Mt an T ARSI 3(3-0-6)
Chinese Reading and Writing in Daily Life
SnwsAudnm 2(2-0-4)
Chinese Characters Study
fougmilaennanin 3(3-0-6)
Foundation of Chinese Grammar
mautladu-lny 2(2-0-4)
Chinese-Thai Translation
e sduarieneinadilna 3(3-0-6)
Reading of Modern Chinese Fiction
sroseiawnad 3(3-0-6)
Introduction of Chinese Literature
ArsunyaNauss nduaynady 3(3-0-6)
Chinese Modern and Contemporary Literature
sy iRenaasan 2(2-0-4)
History of China
farTanosinau 2(2-0-4)
Chinese Art and Culture
pRenaasau 2(2-0-4)
Geography of China
M AUUA NS 3(2-2-5)

Chinese Interpretation

30 w6
3(3-0-6)

2.2 nguITIentisAy
0168203 MSVMWIRAUTUNAN

Intermediate Chinese Skills for Listening

0168204 maemenAvduge 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills for Listening

0168 205 mmmmm?m%uﬁma 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Speaking

0168206 MaMAMEAUTES 3(2-2-5)
Advanced Chinese Skills for Speaking

0168 207 msa'mmm?m%uﬂm@ 3(3-0-6)
Intermediate Chinese Skills for Reading

0168208 maENTIFEIUG 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills for Reading

0168200 NsEEMMBRNIMNAG 3(3-0-6)
Intermediate Chinese Skills for Writing

0168210 madummnAuduge 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills for Writing

0168402 MmEOLIATLALANNGIMHAR* 1(0-2-1)

Chinese Proficiency Test
*yaneime latiumiefinuastsziuamsiseudiv s/u
0168403 Mae3LANANSaNNaUHNOW 1(0-2-1)
Preparation for Internship
*yaneime atiumiefinuastsziuamsisediu s/u
0168404 NIRNT* 6(0-40-0)
Internship
e Ussdusama@awiu S/U
2.3 ngadzaniaan lsitaund 24 wianfia
NFATMB AN
0168 310 MTGRLNNOLMAUILIL 4 3(2-2-6)
Preparation for Chinese Testing Level 4
0168 311 MIFRLNFOLMHRILH 5 3(2-2-6)
Preparation for Chinese Testing Level b
0168312 MmemmmMEARuEeRsniuay 2(2-0-4)
doonlend

Reading the Chinese News from Print Media and

Digital Media

0168 313 mm@mm’?msluﬁﬂwgmm 2(1-2-3)
Chinese Speaking in Public

0168 314 MIWAMAWFIINA 2(1-2-3)
Chinese Speaking in Business
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0168 405 MTBWUNANNANMIM AL 2(2-0-4)
Reading the Academic Paper in Chinese

0168406 mM3MfnaNfusaSuasmaluladmIamme 2(2-0-4)
AL
Using Computer and Technology Information in
Chinese

0168407 mAwiermAmadmmain 2(2-0-4)
Chinese for Airline Services

0168 408 mﬁ:rﬁmﬁ'amiﬁﬁsmwﬂismﬂ 2(2-0-4)
Chinese for International Trade

0168409 mwAwRermimladading 2(2-0-4)
Chinese for Logistics

0168410 MWAUHMILNWAUMS 2(2-0-4)
Chinese for Secretary

0168 411 mi:rﬁuﬁm%mmiimuqmm‘wm'w 2(2-0-4)
Chinese in Industrial Factory

0168412 MAMAMSLOMLENYioafien 2(2-0-4)
Chinese for Tourism

0168 413 MR MTLNULINAISTN 2(2-0-4)
Chinese for Hotel Services

0168 414 nwﬁﬂmmqiﬁaaaﬂaﬁ 2(2-0-4)
Chinese in E-Commerce

0168 415 mﬁ:rﬁumﬂ?iaiﬂmﬁﬂﬁ 2(2-0-4)
Chinese from Audio-Visual Media

ngaItMEeERs

0168 105 MIDONLALNMMAN 3(3-0-6)
Chinese Pronunciation

0168315 baernanimnudoge 3(3-0-6)
Advanced Chinese Grammar

0168316 ennTniau- mewSeuiiey 3(3-0-6)
Comparison of Chinese and Thai Grammar

0168 416 AnenazdatATATEMINN 3(3-0-6)
Research Methodology in Language

0168417 mwifumsdesnshsiensTeng  202-04)

a
VIMH-Q%
Language and Cross-Cultural Communication

between Thai and Chinese

. WA RanLES

NFNIINTINAG
0168317 duiazmMBaan

Chinese Idioms and Proverbs
0168 418 INeszduviDITuMaTTUNTIN

Research Methodology in Literature

naq'ufmmwi'ﬁ'ﬂﬂLﬁ'mﬁuﬂizmﬁﬁu

0168 318 1/¥103n 2(2-0-4)
Chinese Philosophy

0168319 ifistgnia MILDd wagdnsdn 2(2-0-4)

Chinese Economy, Politics and Society

ngadmmanla

0168 320 mautlalve-du 2(2-0-4)
Thai-Chinese Translation

0168 419 miémmwﬁmﬁ'aqmmwniwﬁmﬁdLmsﬁa 2(1-2-3)
Chineselnterpretation for Entertainment and
Media Industry

0168420 MM AWRDMLENTIYIMIUNE  2(1-2-3)

Chineselnterpretation for Medical Service

nFAATIMIHE

0168 421 miaaumwﬁuhimammsm‘ﬂismﬂ 2(2-0-4)
Teaching Chinese as a Foreign Language

0168422 MseMUUEMIAYRON O 2(2-0-4)

Creation of Textbooks and Teaching Materials in

Chinese

laitanndr 6 waeiia

TRessmnEeinlen idlaseuluvninendusmansanadin

Fnidenasle
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UNWMIANI
) dl U
M1 meaan
AN LV Eek ) Fadn i (Falaw)
NNIGRTUANEA N NENIT 0168 101 Ve Andueiamsioss 1 3(2-2-6)
ﬁugmmn Elementary Chinese Skills for Communication 1
MNINITURW IS NG 0168 xxx Aruaan 3
onidan
0041 001 NS HADLEEINANHNTON 2(1-2-3)
Preparatory English
. an mme A 4
0041 022 YINHERASTINRANAANDNTIRLULUAY 2(2-0-4)
~ Digital Literacy and Life for Transformation
RHIAIN
PN Banngurinwemssauinaantia
Fnwvialy : v EAS
U o = 13
ONNANAAT NIRRT RN
B ONNENLINITNUATMIE 9536 10
=3 U A 13 [~3
Hanngunaiaadauls
danngaindsan
FAINIWIBUUILAG 20
I 1 madae
ANIOIT SUIM Faim wibaefa (Falag)
0168 102 FnwemEnAududuiomsiams 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills for Communication 2
MNIAITURN IS NG 0168 103 maauazyamiauludiaUsEariu 3(2-2-5)
ﬁ‘@mmn Chinese Listening and Speakingin Daily Life
1 a a an o @
0168 104 mIssusas T s AUl inUasd 3(3-0-6)
Chinese Reading and Writing in Daily Life
0041 002 MESINnENam e 2(1-2-3)
Communicative English
0043 001 MIAATIDDNLLUL 2(2-0-4)
~ Design Thinking
RN
a_ ¢ RannguinwenaBeuinaenTia
il : v b
annaNaIIWTIaLaZRIINARN
NN IANITNLALMTES 9636 8
A 1 A 13 [~3
RanNaNNANBITNLD
Wanngsindsan
FWMNWURUAG 21
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U9 2 madn

‘\ . 4

WNIOIL UL fo31 wihefa (@l
R . 0168 201 Vs Audunanaiiomaiens 1 3(2-2-5)
waq’;@’;sﬁlwl,zmwmm Intermediate Chinese Skills for Communication 1
NRaIN —
%@mm 0168 211 SnwsAudnm 2(2-0-4)
Chinese Characters Study
0168 203 miﬁamm%‘u%uﬂm@ 3(3-0-6)
Intermediate Chinese Skills forListening
0168 205 mim@mm%‘u%uﬂma 3(2-2-5)
PRIPATUANZA NRAAM Intermediate Chinese Skills forSpeaking
RIIAGT 0168 207 R TTIRTA Y. ey 3(3-0-6)
Intermediate Chinese Skills forReading
0168 209 I ISR e 3(3-0-6)
Intermediate Chinese Skills forWriting
BONNgNTNEEMIBLUIANEATIN
Aonnguammniiauasaanadan
yaneRmdne il NN IANITNLALMIES9ETT6 2
dennguwailaaduud
donngsandian
TINNWIUUUILAR 19
99 2 mavany
NNIAITN UL Fo3m wiwfa (@l
0168 202 ﬁﬂﬁ%ﬂ']‘i:rﬁ%%%ﬂmﬂLﬁlaﬂﬁﬁlaﬂ’ﬁ 2 3(2-2-5)
AU ITNLANIZE ﬂa;g\]"?]“ﬁ’] Intermediate Chinese Skills for Communication 2
ﬁuﬁmmn 0168 212 ‘ﬁugmvbmmniﬁu 3(3-0-6)
Foundation of Chinese Grammar
0168 204 miﬁamwﬁu%uqa 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills forListening
0168 206 MM AuTugs 3(2-2-6)
AT NANIZO ﬂa:g\ﬁ]sﬁ‘] Advanced Chinese Skills forSpeaking
BN 0168 208 s Audug 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills forReading
0168 210 miﬁamwm%‘u%uga 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills forWriting
BeNNgNTNHEMIFEUIARaAT IR
Aennguammniinuayaanadas
e @nmi NN IANTINLATMIES 96536 2
donnauwailaadauds
donngaandsan
FINWIUUUILAR 20
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A d. 3
N 3 Mean

ANINITN U™ fo3an wiaefn (Falag)
0168 301 ﬁﬂmmm%u%ugaLﬁamiﬁami 1 3(2-2-6)
Advanced Chinese Skills for Communication 1
0168 303 mauadu-ny 2(2-0-4)
AUNOITLANIZE ﬂgjm’jsﬁ'] Chinese-Thai Translation
“ﬁ“ﬁm@ﬂ 0168 305 sredaudaedu 3(3-0-6)
Introduction of Chinese literature
0168 307 Useifenansan 2(2-0-4)
History of China
NNINIT AL NAHI 0168 xxx Amidan 6
nidan
AaneTIAaNER 2
FAIWIWAUILAR 18
94 3 mavane
NNINITN SUaIL Fo3m wiawfa (@l
0168 302 ?'Tm:rsma:rﬁu%ugqLﬁamiﬁami 2 3(2-2-6)
Advanced Chinese Skills for Communication 2
0168 304 masmEnsdasiens dussie 3(3-0-6)
Reading of Modern Chinese Fiction
NNINITURAWIZO U NI 0168 306 AsunsanAvasie vaiuays sy 3(3-0-6)
ﬁuﬁmmﬂ Chinese Modern and Contemporary Literature
0168 308 FaUTanunIInan 2(2-0-4)
Chinese Art and Culture
0168 309 pRenaasA 2(2-0-4)
Geography of China
MNIITURANW LA NEIATN 0168 xxx Amuden 5
nLdean
nanaaeNE 2
FMIWIURUIAR 20
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U9 4 madn

ANINIL s o3 mizefa (#alg)
NNIRTUANIET U NANIT 0168 401 MILAULENMEN L
ﬁ%ﬁ?%Laﬂ Chinese Interpretation @29
MIOITURWIEA I NG 0168 402 MINOLIRTERUANNIMINMHAY 1(0-2-1)
NTNEL Chinese Proficiency Test
0168 403 maestaaNnSannauiinau 1(0-2-1)
Preparation for Internship
VIO URANIEA I NFAAT 0168 xxx Amudan 10
onden
AUIITRDNLER 2
FANIIUURILAG 15
99 4 mavany
WNINIA SUsIM Fa3m wiagfa (Falag)
PUAITURNZNU 0168 404 MIRnam 6(0-40-0)
ﬂf‘j&ﬁ?ﬂ Internship
ONTNAL
FWIWAURUILAG 6
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BB
1) waeindnsinly laikaundn 30 wiaefia
TNUALBUAT a‘immwﬁ"ﬂ’sjmwm@%ﬁﬂmﬁﬂﬂmaa
AAINENRLNNETNN
2) WNINITUANIE Laitaendn 103 wiaefia
Laioundn 49 miaefia

3(2-2-5)

2.1) néuimvﬁuﬁmmn
0168 101 ﬁﬂ‘ﬂzﬂ1ﬁﬁ%§%ﬁ%kﬁ.ﬂ’l‘iéaﬁﬁ 1
Elementary Chinese Skills for Communication 1
ssuunaadssmIunmaiuinuslaiu (@iudw)
g uitleneytudushsmssn matininsite we s Ben
Freené dnwan doeeh uazumavn WdAmseiriu ensginws
Suitugmilaiaz 500 ¢
The transcription of Mandarin Chinese into Roman
alphabets (Pinyin); the basic strokes forming Chinese characters;
practice of listening, speaking, reading and writing skills with
vocabularies, idioms, expressions and conversations used in
daily life; knowledge of 500 basic Chinese words
0168 102 ﬁ'nmmmﬁu%ué’mﬁamiﬁ'ami 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills for Communication 2
9 4 Lé%i‘ll‘llﬂ\ﬁ']&l'?‘ﬂ’] : 01‘68 10.1 ﬁnvsmmﬁu%uéfu
wamsiaas 1
Prerequisite : 0168 101 Elementary Chinese
Skills for Communication 1
manvinweieym s Bemshaéim s toeeh
uazUnEmN LIRSz esdsnwaanliszdu 1,000 &
Practice in listening, speaking, reading and writing
skills with vocabularies, idioms, expressions and conversations
often used in daily life; knowledge of 1,000 Chinese words
0168 201 ﬁﬂﬁSﬂWﬁWa‘%‘l:I:uﬂﬁNLﬁ.aﬂ’]iéaﬁﬁ 1 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Communication 1
Lfi‘au‘l‘u‘zlaa‘mﬁm : 0168 102 ﬁnmmmﬁu%uﬁu
w‘\i'amiﬁlams 2
Prerequisite : 0168 102 Elementary Chinese
Skills for Communication 2
M3t e e @emshadedng dnoudoneh
wasumave andernsfimuindos g Tawan thedssme
AAMANE 8 ABGINAALIUIEL 1,500
Practice in listening, speaking, reading and writing
skills with vocabularies, idioms, expressions and conversations
often seen and used such as in advertisements, signs, letters

etc.; knowledge of 1,500 Chinese words

0168 202 ﬁnmmmiwﬁzunmeLﬁ‘amséams 2 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Communication 2
dawlavasnedn : 0168 201 FwemuFudunans
Lﬁaﬂ‘]‘iéﬂﬁﬁ 1
Prerequisite : 0168 201 Intermediate Chinese
Skills for Communication 1
msnvinueil we 8w @eusamen S uas
faue e falaman awennd memalnarieni e ANNSanY
Aulussty 2,000 ¢
Practice in listening, speaking, reading and writing
skills with vocabularies, idioms and expressions such as in news,
advertisements, movies and television programs etc.; knowledge
of 2,000 Chinese words
0168 301 ﬁnwzmmﬁu%uﬁaLﬁamsﬁ'ams 1 3(2-2-5)
Advanced Chinese Skills for Communication 1
daulavasnedn : 0168 202 FnwemuFudunans
L‘Iﬁlﬂﬂ‘l‘ia‘ﬂﬁ'ﬁ 2
Prerequisite : 0168 202 Intermediate Chinese
Skills for Communication 2
manvineie e s Beusnemeinm smom feadm
dudindy vk sunedl uazassnssaiiagiiu. enadinwsauly
Y01 2,250 ¢
Practice in listening, speaking, reading and writing
skills with vocabularies, idioms and expressions in arts, sports,
traditions and contempolary literatures; knowledge of 2,250
Chinese words
0168 302 ﬁﬂﬁzﬂ‘]ﬂ!‘]ﬁ%‘%ﬂijﬁLﬁaﬂ'ﬁéaﬁ‘]‘i 2 3(2-2-5)
Advanced Chinese Skills for Communication 2
doulagesein : 0168301 ﬁnwmm?lwi:mgjatﬁa
msﬁlami 1
Prerequisite : 0168 301 Advanced Chinese
Skills for Communication 1
msnvineeil we e Beudieidn s uas
foud Mulseifienans enawn Sean Mailes mIUneTes uay
wiswgfia eadinwsaulusyei 2,500 ¢
Practice in listening, speaking, reading and writing
skills with vocabularies, idioms and expressions in history,
religion, society, politics, governance and economy; knowledge

of 2,600 Chinese words
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0168 103 maWenazwamwIuluBiosziriu  3(2-2:5)
Chinese Listening and Speaking in Daily Life
vinwrmailauazmayen i wikmsoanideslt

gnéfas maswmalael it dumitug
Listening and speaking Chinese by concentrating

on the accurate pronunciation and constructing conversations
by using simple vocabulary
0168 104 mssuuanidsunuAnluiiovseirin - 3(3-06)
Chinese Reading and Writing in Daily Life
TnwemIsuaseuNan ﬁwﬁuaséwmuﬁugm
mssuthenssmer thelswan theidton thewanms fay des
adidaula AmeILME 500-1,000 6 My Beuida
inﬁmﬁwmm L%EMWNNEH’J 150-30061 ﬂﬁi%‘W"ﬂ%W%ﬂiNﬂWHﬁ

Sufomseuedemies
Reading and writing Chinese; simple vocabulary

and idioms; reading signs, advertisements, warning signs, traffic

direction signs, slogans, quotes, mottos, 500-1,000 words long

texts, writing by following the requested format, writing 150-300

Chinese words long autobiography, using Chinese dictionaries

for a self-study

0168 211 BnwsauAnw 2(2-0-4)
Chinese Characters Study

Miflauasdiannmasndnssiu saudaiolunaly

yasen aufleszuushdnus luaifeiiagii ﬁugmmiﬂ%nﬁqﬁﬁm

Aulrsassngnusin iduln Srdude asdtssnausndnusiv uag

ANOTEN I
Origins and evolution of Chinese characters from

theancient inscriptions to the presentletter system. Fundamentals

of Chinese character creation, Chinese character structure,

Chinese characters, stroke line and sequencing, element of

Chinese character

0168 212 Wwgmilaennsaldu 3(3-0-6)
Foundation of Chinese Grammar
slurienlifeniusfienose maadiee Tasssnd

Tnsshmasdstlon mAeneieiavasi nmasded miasta

74 uwasmheaesglua masseusluemiuasuselundudon
Concepts of parts of speech, word formation, phrase

structure, sentence structure; analysis of parts of speech, word

formation, phrase and sentence construction; formation of simple

sentences and complex sentences

= |

0168 303 Msutladn-lne 2(2-0-4)
Chinese-Thai Translation
mm%ﬁ@mﬁmﬁmﬁuﬂﬂmtﬂ dwan Towns Aan

mautanFwdunnne mafinuladenna uastaideutssnn

61199
Fundamental knowledge in translation of

vocabulary, idiom, expression and style from Chinese to Thai;

practice of translation in different texts and writings
0168 304 mssuidasduuazienyduadielwsi 3(3-0-6)
Reading of Modern Chinese Fiction
e s wasdiaefma s ﬁﬂinﬂﬂmm@w
smmoBssiuasineAuaitelsl RN nzilasaqUilsndn
ey
Vocabulary, idioms, expressions in Chinese
appeared in short stories and modern Chinese novels; having a
practice in analyzing and summarizing important points
0168 305 233oAnATMIEIDIGU 3(3-0-6)
Introduction of Chinese literature
Ussvaanssuafu Snvassunfauliusiacye

NANHNYBIIITUARAWYNEARNE armiAsuasmanianns

wmﬁmwaﬁuaﬂﬂ‘[mm%qLm’s;ﬂﬂ'amwmqﬁﬁmuﬁmmaﬁ%
Types of Chinese literature; characteristics of

Chinese literature in each period; masterpieces of Chinese

literature in all eras; changes of development of classical Chinese

literature from the Pre-Qin Dynasty to Qing Dynasty
0168 306 2s3aunTaNnaNe MsinazsanaNe 3(3-0-6)
Chinese Modern and Contemporary Literature
ﬂszmwmamssmmmﬁuﬂﬁﬂm’ AGNIVYRINEN
srsnssanslm nesoumaAsiasunssdoseadon

WaTIARMINTIANIIN MUslavasTy
Types of modern Chinese literature; masterpieces

of modern Chinese literature; a process of changes in creating

and literature concepts in each period

0168 307 YsziRenansin 2(2-0-4)
History of China

wemsaiEhemalsy ienans madlas nenesas

G RIREAAGHON Faustastelumoaudormas
Important historical events of Chinese politics,

government, economy, and society from the ancient period to

the Qing Dynasty
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0168 308 Aauimnsssndn 2(2-0-4)
Chinese Art and Culture
SanpmEudmanude faw memalsund 38

Fim nsegmiuludoan
Chinese culture regarding beliefs, religions,

festivals, traditions, way of life, coexistence in society

0168 309 AFNFASIU 2(2:0-9)
Geography of China
5ﬂmﬁﬂwmgimam%mawimﬂ?ﬁwﬁmﬁuﬁ@%@

e LA GmAREaN WL nivssme Hanmet Usens

FMWMAIFHENA FInNLATNTNENNTTITNNG
Study geographical features of China regarding

location, size, surrounding areas, borders, geographical profile,

weather, population, economy, society, and natural resources
0168 401 ﬂ'liLL‘iJaLL‘lJiJf;i’lNﬂ’\‘E"lg% 3(2-2-5)

Chinese Interpretation

wanMamwuuua maRnvinsemsulanuy
ﬁuﬁhﬁmmﬁmﬁmaq %Qmﬂfﬂ‘ijﬁ%@%ﬂﬁ‘]jﬂ%ﬂ LLﬁ%ﬂT]:ﬂ\IL‘VW
iWunenan

Principles of interpretive translation; practice on
simultaneous interpreting of Chinese to Thai and Thai to Chinese

in simulated situations

laitannd 30 wiaeiia
3(3-0-6)

2.2) nFaATenteAy
0168 203 MFWIMEINTUNATS
Intermediate Chinese Skills for Listening
L% v 4} ;% 1% I C!‘
NI L%HﬂﬁﬁdLW@ﬂ’ﬂNL%ﬂﬂ MUNDINET
iRrgNauaIn
A listening skill, focusing on the apprehension on
tourism, economy, and society
0168 204 MaWanINIUTUG 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills for Listening
o o A o Y o ¢
PneeMIN M LW@@’NNL”LI{LQ MUNONEFNTGT
wiswgiia nenenamsuazmalulad
A listening skill, concentrating on understanding

social science, economy, science and technology

0168 205 miw“@mmﬁu%unme 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Speaking
Vinmemayaman maeszaumaat
A Chinese speaking skills and portraying

experiences

0168 206 miw“@mmﬁu%uga 3(2-2-5)
Advanced Chinese Skills for Speaking
TNWEMINAMENIU MInaFgLaNN Mnaase
miwmﬁmuama@m
A Chinese speaking skills; summarizing,
explaining, and presenting
0168 207 nmhummfm%unma 3(3-0-6)
Intermediate Chinese Skills for Reading
e laemsemsEs e niRidendmdonn

Au falTampTanan NRUsHveRAn ANNENT 1,000-1,500 A
A reading comprehension on 1,000-1,500 Chinese

words long Chinese essays on the Chinese society, art and

culture, and Chinese geography
0168 208 miaimmmfiuﬁzuga 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills for Reading
ﬂ?iaﬁ%ﬁui’ﬂ@’ﬂﬁd Uﬂﬂ??NﬂWHW&%ﬁﬁLﬁa%Wﬁﬁ%

Useifenams Usunn niavieadien Usendiau Aillessstonselun

Fuan e 1,500-1,800
A reading comprehension on 1,500-1,800 Chinese

words Chinese articles on history, philosophy, tourism, tradition,

having the complicated sentence structures
0168 200 MEFEummIuTUAMS 3(3-0-6)
Intermediate Chinese Skills for Writing
@il luinsei i @ fanmudu
fhufinasariu meliiidauiigndadluguuuniivansan mald

Lﬂéaqwuwaaii@mauiﬁaH‘Ngﬂﬁaa mademeovthlsznnene ma

@ H%@QWNL%HGﬁ’Ji@%L’J‘lﬂ mi@&l%LLﬂ@ﬂWﬂ&lﬁ@LﬁHQWMNWEJ sgmet

AYXEN3 300-500 M
Writing in a Chinese everyday life such as short

messages, daily memo; using accurate and proper idioms; using

correct punctuations; writing various types of paragraphs;
writing essays in general topics; writing to express opinions,
letters, announcements, having the 300-500 Chinese words

length
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0168 210 msuﬁwmmfm%uge 3(3-0-6)
Advanced Chinese Skills for Writing
M Auifismnsdnn i mslawan Susas
amudn madewiduituseuluguufiansay madeu
aMaiSeaidamme anaeT 500-600 M
Writing in Chinese for the specific purposes such as
advertisement, procedures, ideas; using the proper complex idioms;
writing for specific topic having 500-600 Chinese words length
0168 402 M9FALIATLALANNFNIINNAU* 1(0-2-1)
Chinese Proficiency Test
marhTIIMIReUInsrRLAMN U Ae UK UMIFaY
Someumnausest svafeuhiuvnuedimmn 3lumssesoy
Fonyiuemaimeminan HSK 39U 5 issmelHislat) n.e1.2553
Participate in HSK Proficiency Test and be able to
achieve level 5 or equivalent level as announced in 2010.
*aneg i finuaslseiiunamsiowin s/u
*Note: Credits are not counted and grade is as S/U
0168 403 MsLesEaANUNSaNARUENAIW* 1(0-2-1)
Preparation for Internship
mawREmaamSanvnsesusen Wiuianauin
URTRNUA
Preparing all language skills for students prior to
students’ work practicum
manewe bifumbefouassudunamaiEuwdn /U
*Note: Credits are not counted and grade is as S/U
0168 404 MsElnOW* 6(0-40-0)
Internship
ewlavasnein : 0168 402 msseuTaszduana
Smannin 0168 403 Mo
anuwsannautinan
: 0168 402 Chinese Proficiency
Test 0168 403 Preparation for

Prerequisite

Internship

= [3 ] 3
ﬂ'liNﬂd'Mi%ﬂdﬂﬂi@Nﬂ MINeNulIgauMInms

& A [l A v Y av A K
Hnolussnenie lwshadsene viemaduat3ds viemseinm

M Fudisids lusheLsemeiazmhiaue ugUvassnafinus
Internship in various organizations, report on
overseas or domestic internship experience or research or

additional study in Chinese abroad; internship dissertation

*nee] Ussdunamaisewdu s/0

\\“\*Note: Grade is as S/U

2.3) ngaArLanidan Laisaendn 24 wibefia
NFNINMP NI
0168 310 MSLATUNFAUNBAUTZAY 4 3(2-2-5)
Preparation for Chinese Testing Level 4
#néed lhennsafiu ussmediemssayiasyiuanag
i (HSK) 5e6fu4 vdenmsanfosvduemadathidufifedas
M aAufiSisesufieuwh msiinineemsilouasmss
Chinese vocabulary and grammar, including
test-taking strategies for the Chinese proficiency test (HSK); or
taking other equivalent Chinese tests; having a practice on
listening and reading
0168 311 MSLATUNFAUANNAUIZAY 5 3(2-2-5)
Preparation for Chinese Testing Level 5
#né? hhennsafiu uasmediemssayiasyiuanag
i (HSK) 556fU5 vienmsanfosvduemadathiduifedas
M AufiSisesufieuwh mstinineemsilouasmss
Chinese vocabulary, grammar, and techniques in
the Chinese proficiency test (HSK) in the level 5 or other
equivalent Chinese proficiency tests; having a practice on
listening and reading
0168 312 mssmatnmuanludadeiniuas 2(2-0-4)
fooaularl
Reading the Chinese News from Print Media
and Digital Media
e duau Lavdaema s ﬁﬂiﬂﬂﬂuﬁﬂn&im
mReRefiaiuaseiuladehe nafinfemsiuasagandu
ey
Vocabulary, idioms, and expressions in Chinese
appeared in the Chinese news print media and web sites;
practicing to analyze and summarize the key points
0168 313 mawamwFulufivszasam 2(1-2:3)
Chinese Speaking in Public
wﬁﬂmiﬁq@hﬁﬁizﬂgmm il ﬂ'lin@I‘?JHMT mIne
Uszndsntiug nayeldnn? msyalifainla dudu
Principles of public speaking such asadvertisement,

public relations, debates and persuasion
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0168 314 MIWAMEAWLBITIN 2(1-2-3)

Chinese Speaking in Business

i éwmmmzﬁamﬁﬁiﬂmdmimm‘qiﬁa N
sl%mm?mﬁaaw'a‘qiﬁaﬂizmmmq UaEMIRTNGBTEY

Vocabularies, idioms and expressions used in
business communication; practice of Chinese speaking in various
kinds of business contacts and negotiation

0168 405 MFTARUNANNITINITANEA 2(2-0-4)

Reading the Academic Paper in Chinese

FNBLAIUUNAININNITNINMNAL §101T0T
ﬂib‘L@?%LLﬁ:ﬁ%L@‘I‘ﬂ3‘1;%&@‘1/11'%ﬂUW@’JWNE“ﬁWmiﬂWHﬁ%

A Chinese reading skill in academic; being able
to comprehend points and analyzing the content from Chinese

research articles

0168 406 M3 lmanRALnaswAzInAlwladmaamng 2(2-0-9)
M
Using Computer and Technology Information in
Chinese
e v waedoemnwaulumsldeaniines
LLﬁSL‘WﬂI%IaEﬁﬁﬁ%mﬂ ﬂ’ﬂNi‘lﬁHﬁ?%LﬁEI’JﬁU‘jE‘U‘]J@@Nﬁ’JL@@%ﬂWHW
an mﬂ%ﬂﬂimiuﬂimﬁ@ﬁLﬁ'amiﬁmu@?’aam‘m?&u
Chinese vocabulary, idioms, and expressions used
in computer and technology information; fundamental knowledge
regarding Chinese computer system; using applied programs
for the purpose of working in Chinese
0168 407 MM IURBNULIMSEUMSTR 2(2-0-4)
Chinese for Airline Services
Few g uavdossAenfumslismad
st MaaasdnieRastn MsLAnEMARM MIL3MsLmeRasiu
Mtlaymet
Vocabulary, idioms and expressions used in airline
service. Air ticket booking, ground service providing, cabin
service providing and announcement
0168 408 mvﬁ'mﬁamiﬁﬁwiwﬂizmﬁ 2(2-0-4)
Chinese for International Trade
et éwmmmsﬁaaéwﬁiﬂuqiﬁamiﬁﬁwdm
‘ﬂismﬂmmiﬁuyuﬁmﬁumiﬁﬁwdmﬂisL‘wﬂ IONENIATHLL
oSl lumahidhuarndssenaudn

Vocabularies, idioms and expressions used in
international trade; Fundamental knowledge of international
trade; documents and forms used in imports and exports

0168 409 muauasuduladsang 2(2-0-4)

Chinese for Logistics

e s uasdoeifientiuomguladsfing
MEUHL SYeRB A N sTE AR A AU MITans
qnendnius

Vocabulary, idioms and expressions used in
logistics, planning, purchasing, goods distributing, warehouse
and customer relations

0168 410 MIAUMNTUNULALIUMS 2(2-0-4)

Chinese for Secretary

Fnew dmou uasdeed i lushsinemauasnsiasie
% MathiFings MaTaavsne MIduvmEeUuMILsegs MlE
Iﬂmmimmﬂqma%‘ﬁLﬁ‘msﬁaqﬁmmmmﬂﬁ

Vocabularies, idioms and expressions used in the
office and in business contact; note taking; drafting of letters,
writing of meeting minutes; use of computer programs concerned
with the secretarial works

0168 411 mwiAudwivomlssnugasmnss  2(2-0-49)

Chinese in Industrial Factory

e dnam LmtﬁaHﬁﬁiﬁﬂiﬂmuqmﬂmmim
@‘I’JWN?LT‘%U}ﬁULLN%ﬂLLﬁNTHSL%I“JNW%Q@mWﬂiiN

Vocabularies, idioms and expressions used in
industrial factory; The knowledge of industrial factory sectors
and duties

0168 412 M IudmiunuLimsviaadfies 2(2-0-4)

Chinese for Tourism

e dmm uaedofieniunsianavioadien
mmiﬁuﬁmﬁmgiﬁamiﬂaaLﬁm mMafnmgaMEnMLsENOIM3
nsvieadien

Vocabularies, idioms and expressions concerned
with tourism management; fundamental knowledge of tourism

business; formal visit to tourist enterprises
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0168 413 MminIudwunuuinislaou 2(2-0-4)

Chinese for Hotel Services

e drwau uasdaad umsliusmasulsus
MUy memu%mﬁém mmfjﬁ@mﬁmﬁumwhLﬁuﬁsﬁa
ﬂﬁIﬁﬁLLﬁN

Vocabularies, idioms and expressions used in
public relations, reception and other customer services;
fundamental knowledge of hotel business

0168 414 mmﬁu‘lmmqsﬁaaauvlaﬁ 2(2-0-4)

Chinese in E-Commerce

e dnwss uaefaednlugafianaulavidsunmehen
mmiﬁmﬁumi@ﬁLﬁu‘qﬁﬁaaaﬂaﬁ

Vocabularies, idioms and expressions used in
online businesses or E-Commerce; fundamental knowledge of
online businesses or E-Commerce

0168 415 mw3uanda laasiesd 2(2-0-4)

Chinese from Audio-Visual Media

msfiniinsmssussannaelaeient [dun nmemad
gy Tnsvient madulaenwendy uaemsadvne

Practicing to receive messages from the media:
movies, radios, and television; comprehending the main idea

and discussing

naalMmenEas
0168 105 N152aNLRESNNNAW 3(3-0-6)
Chinese Pronunciation
P a a 2
ﬂ’)’lNELﬁadLﬂmLLﬁ;‘f‘EEU'LILﬂild“lladﬂ’ltﬂﬂ%ﬂmd mMIWn
aonFeanSiyTuz 852 1T30RNG Lazuaies Fesniitnmamsy
v A & a ;3 1 d: a
%ﬂLiEI%\LVIEJ MINNRaNIELNTRANNGIBLIY 819
MAE MY MIaTNU MIWeLVL NS D
Knowledge of sounds and sound system in
Mandarin Chinese; drills of consonants, vowels, tones and
intonations, problematic Chinese sounds for Thai students; drills
of connected speech such as in news reading, story-telling,
role-plays, etc
0168 315 Tagnnsalnnniudugs 3(3-0-6)
Advanced Chinese Grammar
\1’3HWﬂﬁﬂiﬁ%@ﬂNLm’)ﬂ?E?ﬂ?ﬁ@% ﬁﬁ?%ﬂ?Wﬁﬁﬁﬂ‘hﬂ
6 (%
vbmmmwhﬂa@w

Linguistic approaches to Chinese grammar; current

S \studies of Chinese grammar at present

0168 316 haennsniaw- nawFaudiey 3(3-0-6)
Comparison of Chinese and Thai Grammar
mMsSeufpuriinuasd mIaiem w1

mhesnsselunaniiy Usslundudon uasduiuoamnslummnauiu

mwlny nesdhodselunansty Ussloadudauuasdaiusaaidu
mAukazmm ng

Comparison of parts of speech, word formation,
construction phrase, simple sentence construction, complex
sentence construction and discourse in Chinese and Thai;
formation of simple sentence, complex sentence and discourse
in Chinese and Thai

Aada o

0168 416 iwmsztﬁmmmaﬂmamm 3(3-0-6)
Research Methodology in Language
ANMNTNLYDINTIAE LTUNNYBINTIAE mﬁﬂszﬂau

99iMTIT ntaraRinmmenaas shaeemsiae luisiasana

miﬁﬂ%w‘ﬁ ATIMTINY mi@mmmmmi%’mmmm
Definition of research; types of research;

components of research; disciplines of linguistics; samples of

research in each discipline; writing a proposal and report on

research in language

0168 417 mnRumsdasstnaiamsssneng  2(2-0-4)

Tne-du
Language and Cross- Cultural Communication
between Thai and Chinese
qﬂﬂﬁﬂhﬂﬁﬁaﬂﬁ%’mi@mﬁﬁm mslmenifiants

ﬁamﬁm"ﬁwuﬁﬁmwdwﬂws-ﬁmﬂuﬂ%mwﬁm nsEWmIAess

LLU‘UVLﬂEJ ﬁ%LLﬁBmﬂﬁ
Obstacles in cross-cultural communications; use

of language in various cross-cultural communication contexts;

universal etiquettes in communication; Chinese and Thai

etiquettes

NgaATITINAG
0168 317 FwIBUAZABATR 2(2-0-4)
Chinese Idioms and Proverbs
ﬁﬂ‘iﬁf’]ﬂ’ﬂﬂdﬂﬁﬂEJLLﬁ3“7;341%@0631%’3%%65517@@]5%‘7‘&%
Yor m3l¥dmmuasmia mansauriunsun
Learning the meanings and the mythology of
high-frequency Chinese idioms and proverbs; using appropriate

idioms and proverbs in line with contexts
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0168 418 Inensuiduyisinemerssmnssu 2(2-0-4)
Research Methodology in Literature
ANATINEYRIMTITE Lssnmaasmyise aeditsenay

20am93sy SntesraiTnTIned fhatimideluusacann

MIdeunlasmsisy MmIadeunsnumAdemanssund
Definition, types, and components of research;

disciplines of literary studies; samples of research in each

discipline; writing a proposal and a report on research in literature

mju%mmwé’ﬁﬂﬂLﬁmﬁuﬂizmﬂﬁu

0168 318 U37g1an 2(2-0-4)
Chinese Philosophy
UsmnniifiavnaseifTinduense sesmian
Philosophies influencing Chinese people’s ways

of life

0168 319 LAagha Naldlas uazdennin 2(2-0-9)

Chinese Economy, Politics and Society
ammisiswgiia maios uasdnxdnlutiaqiin uw

Thasasswgiia males uasdsns@uluannn
The economy, politics and society in the present

China, trends in the economy, politics and society of China in

the future

ngaImmatla
0168 320 mswtlalne-iu 2(2-0-4)
Thai-Chinese Translation
x) o v 6 o 1% o a
marnuLaen g Soud uazdaanms ny
(=] a R % ;% a 1
Wumwan MsHnulaTanny LartReudssnmnense) N
Inenfiumsnau
Practice of translation of vocabulary, idiom,
expression and style from Thai to Chinese. Practice of translation

in different texts and writingsfrom Thai to Chinese

0168 419 miéwmmﬁmﬁ'aqmmunswﬁmﬁeu,a:ﬁ'a 2(1-2-3)
Chineselnterpretation for Entertainment and
Media Industry
e dwon LLazﬁaaﬁwﬁiﬂuaﬁmmwmwﬂmﬁq
uari miﬂﬁLL‘Uaéwmwﬁumww3wwaaqmﬂwwﬂiwﬁmﬁm,taz§a
Vocabularies, idioms and expressions used in
entertainment and media industry; Practice on interpreting of
Chinese to Thai and Thai to Chinese in entertainment and

media industry

0168 420 ﬂ’1‘5's1|’]Nﬂ’]‘l‘l"ls%l,‘ﬁ.aﬂ%ﬂ%ﬂ’]i‘m\‘iﬂ'ﬁLLWﬂEls 2(1-2-3)
Chineselnterpretation for Medical Service
e dvon uasdoeitldluemusnsmens
LL‘W‘HE‘J miﬁ]ﬂLLﬂﬁﬁWNﬂWHﬁ%LﬂV\HNW%‘]_I%ﬂﬁWNﬂﬁLLWWHg
Vocabularies, idioms and expressions used in
medical service; Practice on interpreting of Chinese to Thai and

Thai to Chinese in medical service

ngNITIMIH
0168 421 n1iaaun1m?$u1u§mzmmGimJ‘szmﬁ 2(2-0-4)
Teaching Chinese as a Foreign Language
wmanasIsaumm Iuluguzmmenassme
miaammuummﬂ%ﬁa f‘lﬁm%ilﬁ\lLLN%ﬁﬁﬁa%LLﬁSﬂﬁﬁ@ﬁﬂﬂiﬂd
MIGU% MITANALRLTRUHALTRNBNMNIRIMSEw MIdan
Approaches and methods in teaching Chinese as
a foreign language; design and use of teaching materials;
arrangement of teaching plan and learning activities;
measurement and evaluation of teaching and learning profi-
ciency
0168422 ﬂ’]iﬁ%ﬁsﬂttﬂﬂ@ﬂ%“ﬁ%éﬂ’l‘iﬁ%ﬂ’lﬁﬁ% 2(2-0-4)
Creation of Textbooks and Teaching Materials
in Chinese
mﬁmwﬁm‘uSammsﬁ‘amiﬂauﬂwwﬁuﬂ%@aﬂu
ﬁaaﬁﬁﬂmﬁmauﬁam Soqisrad sEuREen mavhieaiiam
wasifindie nafinsanuudanuasdonssennisnin
Analysis of Chinese textbooks and teaching
materials that are currently used in the aspects of content,
objective, level of student, presentation of its content and
exercises; practice in creation of a textbook and teaching

materials
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mmﬁ@ﬂaw : Bachelor of Arts Program in Oriental Languages

FoulSgyRarananim

mnlvy  @odn) Aavengestingia (Magivaan)
(@agla) - 161U, (MeIzTaan)
mmﬁdmw (%at,ﬁm) : Bachelor of Arts (Oriental Languages)
(@ath) B.A. (Oriental Languages)
wingas

SwnmhefefiGaunaoandngas hifeunh 124 miefa

¥ [
lasssthavdngas 101
WNOINUALNFAIT NuwaunILia
1. Bae3mdnutiall Laigvaenan 30 wwIena
2. NNIIBUANIE laistaend 73 wuLena
2.1 NRNATNY Lsioan 6 whefia
2.2 NRsATIeNIy aifoenh 53 yhena
A A R 1 1 a
2.3 ngNATeniden laitiount 14 Whene
3. WAL laisvaenan 15 wuaefia
a a K 1 1 a
4. MAITIRenES laizvaena 6 wuaefia
smdwaumhgia  haiaend 124 wuLena
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1. 3nanAILNUE

1.1 wnedndnminly

laitannd 30 wilaeiia

Titgasuuneinmudarimue lundngasmsnain

2 o ~ o v o
v | vesavAnendesmansens i w.el. 2563)

1.2 WIITUANIE

laitanndr 73 wlaeiia

1.2.1 nguATIMN% 6 yILna

0164001 MEUaLTAUTIINEENL 00N 3(3-0-6)
East Asian Languages and Cultures

0164002 Useifenamsuacdonaaidonyiuean  3(3-0-6)
East Asian History and Society

1.2.2 n§adrantefy 53 wikaenn

0164 101 ﬂh’ﬂmmdmmmmﬁ%uﬁu 1 2(1-2-3)
Elementary Korean Skills 1

0164102 inBeynImEINMATIE 2 2(1-2-3)
Elementary Korean Skills 2

0164 103 ﬂh’ﬂmmdmmmmﬁ%mmq 1 2(1-2-3)
Intermediate Korean Skills 1

0164104 MEEMENTIMEINES 2 2(1-2-3)
Intermediate Korean Skills 2

0164 105 ﬂh’ﬂmmdmmmmﬁ%u@a 1 2(1-2-3)
Advanced Korean Skills 1

0164 106 ﬁﬂwwmmmmmﬁ%uga 2 2(1-2-3)
Advanced Korean Skills 2

0164107 NWaWANMINWAWMTIOUss 1 2(1-2-3)
Korean Conversation in Daily Life 1

0164108 MIEWNMMIMVAMTIoUseariue  2(1-2-3)
Korean Conversation in Daily Life 2

0164 109 ﬁuimmiﬁmmmmmﬁ 2(2-0-4)
Foundation of Korean Writing

0164110 mssmmwinmaiodulann 3(3-0-6)
Korean Reading for Main Ideas

0164111 lasasemeinma 2(2-0-4)
Korean Structure

0164112 dMeNFRSMBUMNA 2(2-0-4)
Korean Phonetics

0164 113 ﬁmmammmm&ﬁmé’u 3(3-0-6)
Introduction to Korean Translation

0164114 maudamminma-ing 3(3-0-6)
Korean-Thai Translation

0164 115 miaammmmﬁhgmzmmmﬂimﬂ 1 3(3-0-6)

Teaching Korean as a Foreign Language 1

0164116 Nugmumasroindinma 2(2-0-4)
Korean Literature Background

0164 117 mmiﬁuﬁmﬁmﬁuﬁizmﬂmmﬁ 2(2-0-4)
Fundamental Knowledge about Korea

0164 118 \MAGN 2(2-0-4)
Korean Studies

0164119 lasermfifamesummnuasiamssan  4(2-4-6)
iMA
Senior Project in Korean Language and
Culture

0164 120* MIANII* 9(0-40-0)
Internship

Vo)

0164 121* Yseaum3nilushaunu * 9(0-40-0)
Overseas Experience

wan

0199 499* dinniadinm * 9(0-40-0)

Cooperative Education
* madsediunanisiBewiu s wia U
1 a -] IR 1 1 a
1.2.3 nguaraniian Lsitaenin 14 wiaeda
fResnamndenGudnwnden dmaumshuay

a ed & o X
ANNAUTDLIDINNTENUINN @NW@VLI]%

0164122 Uszifenamsinva 2(2-0-4)
Korean History

0164 123 \eiamgnaimva 2(2-0-4)
Korean Economy

0164124 MIBUUFEIANNAWUNWE 3(3-0-6)
Korean Composition Writing

0164 125 MIdEUNMNATIgINA 2(2-0-4)
Korean Business Writing

0164 126 MIALUITIMNTINMARTASLIGN 2(2-0-4)
The Creation of Korean Literature for

0164 127 Children 2(2-0-4)
ﬂ?iLLUﬁﬂWH’]‘IWH-Lﬂ']Mg

0164 128 Thai-Korean Translation 2(1-2-3)
miLLUammmmﬁLLuuém

0164 129 Interpretative Korean Translation 2(2-0-4)
mauamm mmﬁtﬁa@m‘qiﬁa

0164 130 Korean Translation for Business 2(2-0-4)
MmN Lm%ﬁl,ﬁamiﬂ%ﬂua
Korean for Presentation

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



0164 131 mmmm&ﬁammﬁmmﬁ 2(2-0-4)
Korean for Secretary

0164132 mwwnmaienvioadies 2(2-0-4)
Korean for Tourism

0164133 mwunmafianTslsusn 2(2-0-4)
Korean for Hotel Service

0164 134 mmmm&ﬁamiﬁ@@mﬂﬁ 2(2-0-4)
Korean for Tour Guide

0164 135 M Lm‘ﬁaLﬁaﬂﬁI?JHMWLLaEUi&‘ﬁWﬁNﬁu‘g 2(2-0-4)
Korean for Advertisement and Public
Relation 2(2-0-4)

0164 136 mmmm&‘ﬁ'amwm@
Korean for Marketing

0164137 mwunmaienisthssviasune 2(2-0-4)
Korean for International Trade

0164138 mwunmaludedidnnseing 2(2-0-4)
Korean in Electronic Media

0164139 mmunwialudadoRant 2(2-0-4)
Korean in Printed Media

0164140 MSSEUNHINIME gUEMEISENA 2 3(0-6-3)
Teaching Korean as a Foreign Language 2

0163 141 ﬁauasuﬁfmﬂiimmiaaummmmﬁhgmz 2(2-0-4)
BNUINIPRG]
Media and Innovation for Korean Language

Teaching as a Foreign Language

13 waainln lsitaundr 15 wirefia
masamsfnwmeAnbma RS A nemamangs
favenansiidia Madmmmsinge ausaypumaasuas
FonNenams aTInendusmaIeN ﬁﬂ@ﬁaﬂﬁmé’ngjmﬁm uag
Tunsdisniulieylugaefifissesenenssnmnasdifuinrey
wingesRatmanstingia sainmmesuaan Fnenmwinma

a a [ 1 1 a
1.4 wIAITNRaNS 1.31%3&71’3’] 6 NIUNG

fRemnInidenGauneinlen Midesauluaminendy
anansena i 6 miefa

2. 3%1Lann1msﬁi!u
21 el dAn i ly Lsitaundr 30 wirefia
Tiidasuunginmadammualundngassnain
fnuninldussmminendusmanaeu (ROiULTUL59 W6t 2563)

2.2 RAINIVURWIL Laitaend1 73 wihefia
2.2.1 ngadmunn 6 defia

0164 001 M UaYIMUTITNOTEAY Tu0an 3(3-0-6)
East Asian Languages and Cultures

0164002 Ueeifmaaiuasdennaidenyiusan 3(3-0-6)
East Asian History and Society

2.2.2 nguITIentisdy 53 uvkaefia

0164 201 ﬁﬂmmami:rmjﬂu%uéfu 1 2(1-2-3)
Elementary Japanese Skills 1

0164 202 ﬁﬂmmami:rmjﬂu%uéfu 2 2(1-2-3)
Elementary Japanese Skills 2

0164 203 ﬁﬂmmami:rmjﬂu%uﬂaw 1 2(1-2-3)
Intermediate Japanese Skills 1

0164 204 ﬁﬂmmami:rmjﬂu%uﬂaw 2 2(1-2-3)
Intermediate Japanese Skills 2

0164 205 ﬁﬂmmami:rmjﬂu%u@@ 1 2(1-2-3)
Advanced Japanese Skills 1

0164 206 ﬁﬂmmami:rmjﬂu%u@@ 2 2(1-2-3)
Advanced Japanese Skills 2

0164 207 miﬂmﬁtﬂq@mmﬁjﬂu 1 2(1-2-3)
Listening and Speaking in Japanese 1

0164 208 miﬂmﬁtﬂq@mmﬁjﬂu 2 2(1-2-3)
Listening and Speaking in Japanese 2

0164 209 miﬂmmmmn‘jﬂu 1 2(1-2-3)
Japanese Conversation 1

0164 210 miﬂmmmmn‘jﬂu 2 2(1-2-3)
Japanese Conversation 2

0164 211 miﬂmmmmn‘jﬂu 3 2(1-2-3)
Japanese Conversation 3

0164 212 mimmwm'jﬂmﬁammﬁﬂa 2(1-2-3)
Japanese Reading Comprehension

0164 213 mi.’»jmmi:rmjﬂmﬁa%meﬁﬁﬁaga 2(1-2-3)
Japanese Analytical Reading

0164214 masmmiihuielinTsiiamt 2(1-2-3)
Japanese Critical Reading

0164215 madeumndluludionsearin 2(1-2-3)
Japanese Writing in Daily Life

0164 216 mi@aumimammﬁjﬂu 3(2-2-6)
Descriptive Writing in Japanese

0164 217 mi@amwma‘jﬂmﬁamiﬁmu 3(2-2-6)

Japanese Writing for Careers
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0164 218

0164 219

0164 220

0164 221

0164 222

A
{/en]

0199 499*

2.2.3

Snenaasmndiln 2(1-2-3)
Japanese Phonetics

mitmammnjﬂwﬁaﬁu 1-2-3)2)
Introduction to Japanese Translation
miéwmmﬁjﬂmﬁmﬁu 2(1-2-3)
Introduction to Japanese Interpretation
sovmaoiutlagin 2(1-2-3)
Contemporary Japan

msnuszaumnt 9(0-40-0)
Internship

avinadinm * 9(0-40-0)

Cooperative Education

a [
* medssifiunamsisawdu S wsa U

nguarLanLaan lsitaund 14 wizefia
fAnesnandendudrandon ldmuduusihuay

3 e o X
AMaiTaLYRI N TELS N mmaiﬂu

0164 223

0164 224

0164 225

0164 226

0164 227

0164 228

0164 229

0164 230

0164 231

0164 232

0164 233

0164 234

Fuafnmn 3(3-0-6)
Kanji Studies

Jiludnm 3(3-0-6)
Japanese Studies

L‘%@ﬂ%mmmﬁmmjﬂu 3(3-0-6)
Japanese Short Stories and Novels
mitmamwﬂm—fiﬂu 3(3-0-6)
Thai-Japanese Translation

mﬁ:rm’jﬂu‘qiﬁa 3(3-0-6)
Business Japanese

miﬁamwmﬁjﬂu 3(2-2-5)
Japanese Language for Teaching
mﬁ:rm’jﬂmﬁamiﬁmﬁm 3(3-0-6)
Japanese for Tourism

mﬁ:rm’jﬂmﬁamﬂmm 3(3-0-6)

Japanese for Hotel Service
miéwmma‘jﬂmﬁamiﬁmu 3(3-0-6)
Japanese Interpretation for Careers
mﬁ:ﬂﬁjﬂm‘ﬁam‘su%mimazjmmw 3(3-0-6)
Japanese for Healthcare Service
ﬂTtna’jﬂuﬁ”ww%ﬂmmqmmwmiu 3(3-0-6)
Japanese Language for Industrial Factory
MU I AL ITTUNTIN 3(2-2-5)

Research Methodology in Language and Literature

23 wnednin Taistorndn 15 mirefia
faadonsuundngaaininiid asouluiminense
NNENIA

a a %3 ! 1 a
2.4 WIAITReNEE 13]%33?'\’31 6 NIEUNG

HRamansndanseuneinion Aideseulusminede
anansena laiaend 6 miefia
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WABMEANI
wingasRatenanstinfia srandmnmmnasiuean (Grnanmuinms)
9 1 medn
e el a3 BRI TR T
o
XXXX XXX neeRmEnwn L 8
Ann 3
0164 002 Ugifenaasuasdsnanin FuasTuaan 3(3-0-6)
East Asian History and Society
Frandeau 4
0164 101 FANEMIMLMUATUF 1 2(1-2-3)
Elementary Korean Skills 1
0164 107 MTEUNTALWA e 5280 1 2(1-2-3)
Korean Conversation in Daily Life 1
FNWINURIAG 15
% 1 amadane
EV Gk Fadmn UG
A & o
XXX XXX ReeAmEnI L 8
ELATTE Y 3
0164 001 MWLALIRUITINET R Tean 3(3-0-6)
East Asian Languages and Cultures
rnantiedy 6
0164 102 TNHEMIMMARTUG 2 2(1-2-3)
Elementary Korean Skills 2
0164 108 AEEUTIIMEIVA I Aesed 0 2 2(1-2-3)
Korean Conversation in Daily Life 2
0164 109 AuUMITEUMINTE 2(2-0-4)
Foundation of Korean Writing
FAINIWIUUUILAG 17
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9 2 meadn
S9aI a3 MWL
a & o

XXKX XXX wneAnAnmiily 8
Frandedy 6

0164 103 VINMEMIMBUNMAATUNA 1 2(1-2-3)
Intermediate Korean Skills 1

0164 112 FENERSMEMING 2(2-0-4)
Korean Phonetics

0164 117 AnagiuwieiuLssmenma 2(2-0-4)
Fundamental Knowledge about Korea

XXXX XXX Emiw 3

FMNWINARIAG 17
14 2 madana
Vool a3 PwwmLia

XXKK KKK wneAnAnmvi 6
andeqy 9

0164 104 PNWEMIMHMUATUNAN 2 2(1-2-3)
Intermediate Korean Skills 2

0164 110 nsmmmmvaiiedulaaa 3(3-0-6)
Korean Reading for Main Ideas

0164 111 Tassedammimva 2(2-0-4)
Korean Structure

0164 116 HUPUMIITUAGIN WA 2(2-0-4)
Korean Literature Background

XXXX XXX 3‘1!’1114 3

FINNWIBARILNG 18
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3 madu

sa fo%m PwIUNWILAR
Inandishy 7

0164 105 ﬁﬂmmammmmﬁ%ugq 1 2(1-2-3)
Advanced Korean Skills 1

0164113 ﬂmmammmmﬁﬁaﬁu 3(3-0-6)
Introduction to Korean Translation

0164 118 G hias 2(2-0-4)
Korean Studies

0164 xxx Jgnanidan 2

XXXX XXX ?J‘ﬂ’lI"(I 3

XXXX XXX Hanua 3

AWML 15
1 3 madae
WAL fa3m Pwuneie

Irnantiedy 8

0164 106 ‘*/Tﬂmmnmmmmﬁ%ugj@ 2 2(1-2-3)
Advanced Korean Skills 2

0164 114 maudamunnma- e 3(3-0-6)
Korean-Thai Translation

0164 115 miaaumi:ﬂmmﬁsluiwmmmsmmzmﬂ 1 3(3-0-6)
Teaching Korean as a Foreign Language 1

0164 xxx Fenaniden 4

XXXX XXX 'AJ‘I!‘II‘YI 3

XXXX XXX \Bania 3

IR 18
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9 4 meadn

SHeIN a3 PWIUNRILAGA
Inantisny 4
0164 119 TassnufiBemasnummuas JausIsnmua 4(2-4-6)
Senior Project in Korean Language and Culture
0164 xxx Jneniden 8
XXXX XXX a‘li'lI‘Yl 3
FINWIUURILAR 16
¥ 4 medlang
UL a3 PWUARILAG
Iantieny 9
0164 120* mstinams * 9(0-40-0)
Internship
D)
0164 121* UseaUMITEleIAL * 9(0-40-0)
Overseas Experience
108 D)
0199 499* dnniadinm * 9(0-40-0)
Cooperative Education
FINWIUURILAR 9

* waneing matlssdiunantaGedu S via U
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wingasRadmansdiautio sandnnmnazivean (Grnannmndilu)

sWaIM fo%m WIUNWILAR

XXKX XXX vsneAmAnminll 8
LN 3

0164 002 seifmaasuasdinnin FumeTuaan 3(3-0-6)

East Asian History and Society

e antisay 4

0164 201 ymmeynanngududu 1 2(1-2-3)

Elementary Japanese Skills 1

0164 218 denamsmmin 2(1-2-3)

Japanese Phonetics

FINNWIBUULNR 15

14 1 madana

WAL Fa3m Pwuneie
XKKX XXX vsneRmAn 8 109
AN% 3
0164 001 MEUaZIAUDITHRIEaL Iuaan 3(3-0-6)

East Asian Languages and Cultures

Jantisay 6

0164 202 VeI duIudu 2 2(1-2-3)

Elementary Japanese Skills 2

0164 207 mauasAMLL 1 2(1-2-3)

Listening and Speaking in Japanese 1

0164 xxx Jienidan 3

FWNWIUURIAG 18
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19 2 madn
SHeIN Faan PNwwmLia
A & o

XXX XXX wnaAnAnmThly 8
Frandedy 6

0164 203 YnenIMILLuIUna 1 2(1-2-3)
Intermediate Japanese Skills 1

0164 208 marlsuasyaNgLn 2 2(1-2-3)
Listening and Speaking in Japanese 2

0164 212 mesmmmdipudionnadhla 2(1-2-3)
Japanese Reading Comprehension

XXXX XXX Emiw 3

FAINWIUURILAR 23
9 2 medana
sHeIM Faan PwwmLia
A R o

XXXX XXX wnadmAnmThly 6
Fmnandedy 8

0164 204 YNGR 2 2(1-2-3)
Intermediate Japanese Skills 2

0164 209 s 1 2(1-2-3)
Japanese Conversation 1

0164 213 mesmmngwiodiensidoya 2(1-2-3)
Japanese Analytical Reading

0164 215 msd yuﬂmmjﬂﬂu%ﬁmﬂssﬁﬁu 2(1-2-3)
Japanese Writing in Daily Life

XXXX XXX 3‘1!’1114 3

FANINIUURILAG 22
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19 3 madn

W Fa%mn Nwueia
antieny 11

0164 206 ey utugs 1 2(1-2-3)
Advanced Japanese Skills 1

0164 210 miﬁmmmmn‘jﬂu 2 2(1-2-3)
Japanese Conversation 2

0164214 meshunndiuiediessiiangal 2(1-2-3)
Japanese Critical Reading

0164 216 MEdERUTIEN N L 3(2-2-6)
Descriptive Writing in Japanese

0164 219 maudammeiuiosiu 2(1-2-3)
Introduction to Japanese Translation

XXXX XXX "i‘iﬂI‘n 3

XXXX XXX \Ranwa 3

FINWARNUILAR 17
4 3 madane

SHaI Fa%mn Pwueia
antieny 9

0164 206 ynwenImmsuinugs 2 2(1-2-3)
Advanced Japanese Skills 2

0164 211 MSEUIINMHEILL 3 2(1-2-3)
Japanese Conversation 3

0164 217 medewmmduiensyinam 3(2-2-5)
Japanese Writing for Careers

0164 220 s NMENiaein 2(1-2-3)
Introduction to Japanese Interpretation

XXXX XXX 3?!‘11'0 3

XXXX XXX \Ranues 3

FAIWAUNUILAR 15
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- U 4 medu
UL a3 PWIUNRILAGA
Inantisny 2
0164 221 ﬂmuﬂmﬁnjﬂuﬂa@ﬁu 2(1-2-3)
Contemporary Japan
0164 xxx Jneniden 11
XXXX XXX a‘li'lI‘Yl 3
FINWIUURILAR 16

wanewe :  ARaITenmmdyudasummesauenNaasnmemmluisainmmgluimue (feuwhsedu N 3 989
maseuinszsuaas M JLPT) lnefidndasrhunamaseut nevlli 4 matae uaglunsdiidn sshunesmeseu
fgeazldmusnamadondenlunedc 0168 445 mafinUssaumsnl (Internship) %58 0199 499 awRadnm

(Cooperative Education) ‘1,51/

14 4 madana

SWRIL o3 PwnumIeie
I nandishy 9

0164 222* matinyseaumInts 9(0-40-0)

'I 'I 2 Internship

e

0199 499* AnnaFnmm * 9(0-40-0)
Cooperative Education

FaIWIMAUILTAR 9

* sinewie MIUssiiuamaEeuiu S vie U

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



AasUNYTIEI

1. 3P enmuInma
11 waeinanwiily Laikaundn 30 wiefia
s1uazduanuinaaniiaininmiiliee
NINENAENMANTNN (RUTULSULTI .61, 2563)
1.2 RNINIT AN Laiaendn 73 wiawfia
laitaendn 6 wiaefia
3(3-0-6)

1.2.1 ngaATIMN%
0164 001 M waziewsssaiunziuaen
East Asian Languages and Cultures
AN LA A A N TN UM TR
aeuoan anNAneMNETavRsunanssault ey
TNUDIITN
Specific and common Eastern linguistic and
cultural characteristics; ethnic ideology and beliefs reflected in
language and culture
0164 002 Useiamansuasdsnnaidunsiuaan 3(3-0-6)
East Asian History and Society
UseiRenansiaduariuaen wardneuedony
Ya3TuTfeiduay Juoan
East Asian history and social characteristics of

East Asian ethnicity

53 WikEfia
2(1-2-3)

122 NgaITanieAy
0164 101 ﬁnmmemmmwﬁ%uéfu 1
Elementary Korean Skills 1
ssuunaaisamwimmaidudnuslasiu dadnws
mva @iﬁwﬁﬂﬁuimslmsﬁu 500 ¢ shwan wawwﬁugmiu%‘im
tavdin
Transcription of Korean into Roman alphabets;
Korean characters; 500 basic vocabulary; expressions and
conversations used in daily life
0164 102 ﬁnmmemmmwﬁ%uéfu 2 2(1-2-3)
Elementary Korean Skills 2
Léﬂ%i‘ll‘ll\ﬁ’]tl’ﬂa‘m : 0164 101 ﬁﬂ‘ﬂt‘ﬂ’lﬂﬂ’]‘iﬂtﬂ']ﬂﬁ
Sudn 1
Prerequisite : 0164 101 Elementary Korean
Skills 1
et dowans umanimailfuos @i ises i
Vocabulary; expressions; conversations often used

in daily life

o

0164 103 ﬁnmmemmmmﬁ%unma 1 2(1-2-3)
Intermediate Korean Skills 1
donleasmein : 0164 102 Finwememunnva
Sudw 2
Prerequisite : 0164 102 Elementary Korean
Skills 2
e smianumsnma? st Iulsmson thenlsemet
ANANY
Vocabulary; expressions; conversations often used
in advertisements, sign boards and letters
0164 104 ﬁ'myzmamwnn‘mﬁ%unan 2 2(1-2-3)
Intermediate Korean Skills 2
Léau1mmaaiwmim1 : 0164 103 ﬁnmmammmmﬁ'
%unma 1
: 0164 103 Intermediate Korean
Skills 1
et drwan unanmiildven g Felawon

Prerequisite

mweuas nemslvadiest
Vocabulary; expressions; conversations often used
in news, advertisements, movies and television programs
L d:‘l
0164 105 wnwzmammmmanga 1 2(1-2-3)
Advanced Korean Skills 1
Geanlvvasein : 0164 104 Fnwememsnniug
¥
Funans 2
Prerequisite : 0164 104 Intermediate Korean
Skills 2
o v € o A9 v Y A a
ANV I Uﬂﬂ%ﬂ%’mi‘ﬁﬂaﬂiﬁﬂ?%ﬂaﬂg Ny
TusIIN WIUNIINLITAMINY Gosautlaqiiu
Vocabulary; expressions; conversations often used
in art, sports, culture, tales and modern short stories
o d:‘l
0164 106 ﬂnmmammmmawga 2 2(1-2-3)
Advanced Korean Skills 2
Ganlvvasedn : 0164 105 Fnwememsnniug
i
Iug9 1
U
: 0164 105 Advanced Korean
Skills 1
FET diau Sanny MULsEIREeS Famuag

Prerequisite

a
ATINAR
Vocabulary; expressions; conversations often used

in history, religion and literature
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0164 107 MEEUMIMBUNINE MTTadseiniu 1 2(1-23)
Korean Conversation in Daily Life 1
MIANYAUNEUIINATELNINE IE3M3aten

Anatuludiaussa miaamﬁmﬁgﬂﬁaaLmtmm&ﬁuﬁw‘%w

I@HL%WWTW?L‘&%L??EIG LLﬁb‘ﬁW%ﬂdLaHﬂ%ﬂ‘jﬂHﬂ ﬂﬁﬂﬂ‘ﬁm&tmiﬂd

‘ﬂib‘Iﬂﬂ memﬁmm%m Lﬁammﬁﬂa
Practice in short Korean conversations in various

everyday life situations; accurate and appropriate pronunciation

in suitable contexts with an emphasis on stress and intonation
in sentence; listening comprehension of short sentences and
short conversations
0164 108 MsEUMIMBUNNE WTiodszaniu 2 2(1-23)
Korean Conversation in Daily Life 2
Lfilﬂ%‘l‘ll‘ﬂﬂﬁ’lila‘m : 0164 107 msammmmmmﬁ
Tudingsziniu 1
Prerequisite : 0164 107 Korean Conversation
in Daily Life 1
MRy AUNEUIINATLNIMA IHEM3aTenn
fiatuludimazari wanavanende miaamﬁmﬁgﬂﬁamm

NZENRREN I@HL%WWﬂﬁLﬁ%LaHG LLaz‘vimauﬁaﬂuﬂiz‘[m fﬂiﬁlﬂ

YNEENTNLNE UL Lﬂ?‘iammﬁﬂa
Practice in short Korean conversations in everyday

life situations outside of university; accurate and appropriate

pronunciation with an emphasis on stress and intonation in
sentence; listening comprehension of long conversations
0164 109 ﬁugmms@'ﬂmmmmﬁ 2(2-0-4)
Foundation of Korean Writing
@ﬁmeﬁwﬁmaaﬁw ANNANUAN mmwmﬂ@ﬂﬁy
maulsrese uandm wumemauaglaimems msstsaymnng

LLa3miﬁ%N‘ﬂi&iIEJﬂ@ﬂm%ﬁﬁ%aﬁ%fﬁﬁiﬂﬂﬁﬁWLﬂ?‘ﬁa
Words and functions of words; denotative and

connotative meaning of words; variation of words in formal and

informal styles; formation of clauses and sentences based on

types of functions of Korean language

0164 110 nﬁmmmmwﬁuﬁaffiﬂaﬂ'nu 3(3-0-6)
Korean Reading for Main Ideas
mi@'mﬂiﬂmm%awmmm‘mLm‘wﬁ I@HL‘LI%

ﬂ’NNL“IE.IJ{L"’GI@EJ@NLLa&ﬂﬁLL‘ﬂaIﬂiﬂﬂ%?d‘ﬂizIﬂﬂLLat@hWWN‘U%‘U‘W

Lﬂ?‘iaﬁﬂammﬁ”ﬁmmemﬁmﬁamaﬁaﬂﬁ
Reading Korean sentences or passages by

emphasizing literal comprehension and interpreting sentence

structures and words in contexts for main ideas and details of
the passages
0164 111 Iﬁ‘sea%'wmmmmﬁ 2(2-0-4)

Korean Structure

wiavasen 98 aynnd uavgUunulselun ms
Ustleauarmawdeudumisrosdlulszlun masdoyselun
giaenee) loun Usgloamnsty vsrloammamin Usgloannadau
ﬂiﬂmmm%amw LLﬂzﬁi%ﬁI&Jﬂ‘ﬁLﬂ%ﬁﬂ‘iﬁm&ﬂW?Wadﬂﬂ:ﬂLﬂWia

Parts of speech, phrases, clauses and sentence
patterns; sentence formation and process of word transformation;
simple sentence, compound sentence, complex sentence and
compound-complex sentence and specific sentence structure
in Korean

0164 112 neaasamMug 2(2-0-4)

Korean Phonetics

wanMsEanEEeMEINMA Hnmeaaniesmrinmn
LLﬁZ@GGﬁWLﬁ@m?ﬁaWﬂNWHTH %ﬂmﬁ LLaﬂﬂi&f‘[H@

Principles of Korean pronunciation; practice in
pronouncing words with weak and strong stress and intonation
in words and sentences

0164 113 mimJammmwﬁsﬁmﬁu 3(3-0-6)

Introduction to Korean Translation

WANUALIZMI iwﬁma‘i%mﬂma%wﬁuim N
ulae auasT amm%m Toeutrmauanshamalasseiariomsn
imakarmnlne Andonldeeilviasasun

Principles, methods and strategies of basic
translation; practice in translating words, phrases and short
messages by emphasizing the structural differences between
Korean and Thai language; practice in choosing the right words

for different contexts
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0164 114 msuﬂammmmﬁ-vlmi 3(3-0-6)

Korean-Thai Translation

Lf‘i.a%vl‘llﬂlﬁ’]tl’ﬂa‘m : 0164 113 ﬂ']‘éLuJﬁﬂ’l‘E’]Lﬂ’ma

dasdu
Prerequisite : 0164 113 Introduction to
Korean Translation

wEUALARMS TINseTnEzMsuadny doena

Todeunazunemudssanene nmenimviidunmne
Principles and methods; skills for translating words,

passages and articles from Korean to Thai

0164 115 m‘sﬁaummané"luimzmmsinﬂszmﬁ 1 3(3-0-6)
Teaching Korean as a Foreign Language 1
WML EOUNIIN WA e eh oL sEneT
miaammmmzm{tﬁ?ﬁéa mﬁ@ﬁamwmiﬁamﬁﬁau mMIIANG
uazlszunatseAvimnwansmaaumasas
Approaches and methods in teaching Korean as
a foreign language; design and use of teaching materials;
management of teaching and learning activities; measurement
and evaluation of teaching and learning efficiency
0164 116 ﬁugmﬂmiimﬁﬁmmﬁ 2(2:09)
Korean Literature Background
UTLNNIDNTIMOANIME SNBUITTUANMNAA
Tuustazyn UndedamiadinmaTiaey
Types of Korean literature; characteristics of Korean
literature in different periods; selected excerpts of important
Korean literature
0164 117 mwiﬁuymﬁmf'ﬁ'ﬁ.lﬂismﬁl,muﬁ 2(2-0-4)
Fundamental Knowledge about Korea
ﬂmNg”‘fiujwmﬁ‘mﬁuﬂizmﬂmmﬁim‘%aa
1093 TRiehams doms ieigia Semoran uazmstnasas unm
gaatsumennva bulaniaqii
Fundamental knowledge about Korean history,
society, economy, culture and politics; roles of Korea in the

current world

0164 118 \MWARNY 2(2-0-9)

Korean Studies

eneilasesedinuinmg Namnsmdas
mM3ilas Matnases esugia MRl mdenaas s
imvAdausiafnauiaiiegine

Analysis of Korean social structure; development
of society, politics, governance and economy; changes of

Korean society and culture from the past until the present time

0164 119 Iﬂsmuﬁammw'ﬁummuazimuﬁiimmwﬁ 4(2-4-6)
Senior Project in Korean Language and Culture
AnmsaesIed M3fedu MIade mMswaw
mMatssidn Lmﬁ@ﬂmmmﬁLﬁ‘aﬁaaﬁummLmziwuﬁiimm‘mﬁ
(ﬂﬁa@ﬂ%ﬂ’ﬂﬁ#mNTiDWNﬂW‘tﬂLLaS:JJ@NWEiiNmeai’mﬁﬂﬂﬁ‘mLﬁ%@
I@N\‘ﬂ%@iamﬁﬁm&f

Practice of analysis, invention, production,
development, evaluation, and conclusion of projects related to
Korean language; language and cultural competence together
with project presentation to the public

0164 120* MsANB* 9(0-40-0)
Internship
miﬂmwﬂuaaﬁﬂwﬁm mahiavadszaumsel

MINam
Internship in various organizations; presentation

of experience during internship

Ven)
0164 121* UseauNI50l UaILaR* 9(0-40-0)
Overseas Experience
AnUszaumsol luaminendelusslseme vide
Fouimm Taussan anwusssafloasend dseidendns
aRanIULITNIUTDITEMAN T ISR aviae 200 il
Training experience in an oversea university or

studying Korean language, culture, tradition, history and people

in the Republic of Korea for at least 200 hours

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY
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0199 499 FufiaEnw 9(0-40-0)
Cooperative Education)
mauftifmulusmutsenaunsethadissun lasams
Sflasenhsminendeiusnyssneums ewennfige
mmimﬁmmﬂmsﬁﬂmﬁLﬁwﬁaaﬁumiﬁmﬂuﬂmuﬂisnau
ms mavesneassumsanaghadusruy madane nadindu
slﬁ] @ma@auﬁﬂwﬂuﬂwﬁmwsﬁuazm‘iﬂisLiummmwéfa@mwaa
AMNULILNAUMT LAHAALTING
The systematic operation in the workplace under
the cooperation between university and establishments to develop
students to be equipped with academic knowledge and
work-related skill in the workplace, self-development in systematic
thinking, observation, decision-making, and analytical skills and
assessment for the needs of the workplaces and labor market.
ﬂ’liﬂigkﬂuﬂﬂﬂ’ﬁlﬁﬂ%
- Ussifunanunoi & S (Satisfactory)
- Usefivma ehnaus £ U (Unsatisfactory)

laitaund1 14 wiaeiia
2(2-0-4)

1.2.3 nguirnanidon
0164 122 UsziGenaasinud
Korean History
s iRensasinma aﬁLﬁﬂﬁma%mmuwmuﬁgm
A aufletfagiiu anvdngumetss Taenamnsense
Korean history from the earliest period of settlement
on the peninsula to the present time based on various forms of
historical evidence
0164 123 AsughaMIud 2(2-0-4)
Korean Economy
wiswgfaimwiuazumnmasieswgialan Vzugm
AIGILATEFEERS MINBMIMIFTEgTazasmma
Korean economy and its role in world economy;
fundamental knowledge about economics and development of

Korean economic

0164 124 MLALWLTLIANNAIB AR 3(3-0-6)
Korean Composition Writing
L‘e"au‘lmmaaiw"sm : 0164 109 ﬁ%ﬁ’l%ﬂ’]itﬁ&lm’lﬁ']
WA
Prerequisite : 0164 109 Foundation of Korean
Writing
HANM AT eEIn N MARNT TN
2 MANTTUW MIVIILIY LarmIade ﬂWi’JNLﬁWI@NLLﬁS
ﬂﬁW@JJ%WWNNL%aNIEIQiSWjN%@WﬂNLLﬂSﬂa%ﬁWI@HSLﬁ%L%BNIHG
Uiﬂﬂmme%@;ﬂma‘awﬁﬂﬁaa'wmmsaﬂummmmﬁ
Principles of essay writing; practice in writing
various kinds of essay including gdescriptive, narrative and
explanatory composition; outlining and developing cohesion and
coherence with appropriate use of logical connectors in Korean
language
0164 125 MEdBuMBUMWETIgsTa 2(2:0-9)
Korean Business Writing
fwi ziwmmmw”ammmﬁmqmimoqiﬁaLm‘mﬁ
matindendennalamnnuasmemaiifendasiugfa Andau
a@mmH@@@ia‘qﬁﬁaLLasﬂﬁ?i‘aaﬁwmgiﬁasluEULLU‘um‘wﬂ
Vocabulary and expressions used in Korean
business communications; practice in writing passages,
advertisements, articles related to business, business letters
and various types of business communication
0164 126 M3LTEUITIANTTAMUAINSULGN 2(2-0-4)
The Creation of Korean Literature for Children
mm@,ﬁaﬁmﬁ‘mﬁm‘ﬁmmwLﬁmm&mqsﬁu m3
ﬁ%NLLiQ‘ﬂ%@ﬂﬁiQGL%ﬂWiL%HH mimﬂmm‘%aa ﬂ?iﬂ%NLL%’Jﬁ@
UARNANEULFIRYAT MNUAYLTIENMA neda MmN BeauaEMS
Fuiiukos araaufaLzmsEmeinma
Basic knowledge about literature for children and
young adults; building inspiration for writing; writing a plot
outline, concepts, specific characteristics of characters; settings
and atmosphere; narration techniques; art of language use in

Korean
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0164 127 ﬂ’liklﬂﬂﬂ’lﬁ'ﬂ'ﬂﬂ-m’mﬁ 2(2-0-4)
Thai-Korean Translation
Léﬁ%vl‘ll‘llﬂﬁ’]ﬂ’aa‘lﬂ : 0164 113 mmﬂammmmﬁ
st
Prerequisite : 0164 113 Introduction to
Korean Translation
wENUALATMS TINeTinEznsuadny doena
Todeuazunemudssanene nmeninedunsinma
Principles, methods and translation techniques for
words, messages, written passages and various kinds of articles
from Thai to Korean
0164 128 msuﬂammmmﬁtmu'siw 2(1-2-3)
Interpretative Korean Translation
%%ﬂ'ﬁLLUaﬂ'\HWLﬁ']‘ﬂgLL‘]JUa‘WNLLﬁSﬁ'ﬁﬁﬂLLﬂﬁi%
FumMIniaeg
Translation techniques of Korean language for
interpreters and practice of translation in simulated events
0164 129 msLtﬂammsmuﬁtﬁamuqsﬁa 2(2-0-4)
Korean Translation for Business
mauda?1n wens Msnanegsiadssnmenee
QWﬂﬂTH’]LﬂTﬁaLﬂ%ﬂTHﬂWH LLaEQ’]ﬂﬂ']H’]VL*AHL@MWH’WLﬂWMﬁ
Translation of business news, articles, and
documentaries of various types from Korean into Thai and vice
versa
0164 130 mw.mwﬁsﬁam‘sﬁmua 2(2-0-4)
Korean for Presentation
winuagyinuelumahiauanuaeradumans
maIpanuy m%wmemzmiﬁmuamaamﬁsm L‘*/\ﬂIHIﬁ@‘?ﬂfﬂ%
m3hiEue Yinwems Ensimva lumsthieue Suamiasguy
AR W lumavihisme
Principles and formal presentation skills; designing,
planning, and presenting; technologies used in presentation;
Korean presentation skills; Korean expressions and patterns used
in presentation
0164 131 mmmmﬁsﬁammmmms 2(2-0-4)
Korean for Secretary
Fénst s Faeai Fluginems nsdinsioams
LLﬁSQ'\%Lﬁ‘iﬂW’]ﬁSL%ﬂWHW mm‘é‘

Vocabulary; expressions; messages used in the

< office, business contact, and secretarial work in Korean
S

0164 132 MwIMUANamMsMasien 2(2-0-4)
Korean for Tourism
o o € o > A A oA a
ANV FUIN ‘IJQ@’JTN“AI"ﬂ%’Nﬁ?ﬂQWEJMF_I’JLT‘I']‘WR
Vocabulary; expressions; messages used in tourism
business in Korea
0164 133 M MuAantslasusu 2(2-0-4)
Korean for Hotel Service
oy € o P A a
AENT FUIN °7Ja@’JTNWiﬂWNﬂ’ﬁﬁ?ﬂ%ﬂﬁIﬁLﬁN
UAEMSLSMEgNEN UM EnAR
Vocabulary; expressions; messages used in hotel
service and expressions for customer service in Korean
d o '3
0164 134 MmimuAiNan1sNARANAR 2(2-0-4)
Korean for Tour Guide
o o 3 P o aa
Mﬁﬂﬂ’]ﬂ‘ﬁ umqmﬂn AN LNYINUNDNIT
maheanifias AaLlsmsyavassingment luneimma
Principles for tour guide; knowledge about

immigration; art of speaking for tour guide in Korean

0164 135 .ﬂ’]‘lﬂLﬂ’]ﬂ§Lﬁ.aﬂ’lit‘ﬂﬁm’lLkatﬂig‘l’lﬁﬂﬁuﬁ‘ 2(2-0-4)
Korean for Advertisement and Public Relation
vidnms nagmEuaes nalulat lunsusen g
ﬂﬁaaﬂLLUULL@%’HW‘JL%EI%LLNHWU sluﬂﬁmaaﬁm‘[m:rm ey
UMLMNAR I se g
Principles, strategies and technologies in public
relations; designing and writing brochures, leaflets and posters;
Korean expressions and patterns used in public relations
0164 136 mmmuﬁl,ﬁ'amsﬂam 2(2-0-4)
Korean for Marketing
Jﬂ‘tﬂLf‘ﬂ%ﬁﬁaﬂﬁﬁ@ﬂﬁﬂﬁ@]ﬂWﬁ MIVNLNUNT
AR MITNATILAFTINLIRAREN MINATILRINITMTUT 9Tn
wpdnssaEfLAlne nsutissaumana nsdonngsthnsng marmue
Fumbinaaiun mItemsmnuHdnfumiuaznm mdeamstas
YIMIATIAUE ﬂﬁgaﬁﬁ‘ﬂwﬂﬁ(ﬂﬁW@i‘l/&ﬂﬂﬁ Lf‘ﬂ‘Wa
Korean for marketing management; marketing
planning; environment analysis; competition analysis; consumer
behavior; market segment; target group selection; product
positioning; product and price management; channel distribution

management; marketing communication in Korean
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0164 137 ﬂ’]‘ﬂ"ltﬂ’mﬁLﬁ.aﬂ']iﬁ”lizwj’]dﬂizmﬁ 2(2-0-4)
Korean for International Trade
Sumaunmsidiuem LaﬂﬁmmumuWa%mﬁiﬂu‘qﬁa

ML NLSHNe Sz mmﬁﬁiﬂuﬁﬁﬂﬂﬁﬁﬂ

TR TENe
Procedures, documents and forms used in

international trade, Korean vocabulary and expressions used in

international trade
0164 138 mw s udedidnnsatind 2(2-0-4)
Korean in Electronic Media
siouargUuunrasdofidnnaaing fmdwiuay

Snunsmamminvadiunng biedidnnseiindeiiase
Types and forms of electronic media; Korean

vocabulary and language features appearing in various types of

electronic media
0164 139 M nmus udadedin 2(2-0-4)
Korean in Printed Media
ﬁﬁ@LLazgﬂmeaﬁa?qﬂuﬁ Az
m‘tﬂLm‘wﬁﬁﬂimgiu%aéaﬁuﬁﬁﬁﬁ@mﬁm N30 IUMTAANN

meAseluasmIE Ao A
Types and genres of printed materials; specialized

Korean vocabulary and language features in various forms of

printed materials; reading, interpretation, criticism and creation

of printed materials

0164 140 msaaummané"[ugmzn'nmmaﬂizmﬁ 2 3(0-6-3)
Teaching Korean as a Foreign Language 2
Lfi'au‘lwaasw?m : 0164 115 m’saaummmmﬁ

Tugmzmuensylszing 1
Prerequisite : 0164 115 Teaching Korean as
a Foreign Language 1
mi:nmam%mmmami%ﬁm’“mmmzmwﬁﬁmﬁu
m3Baunsaeuadn Lennsal mssanidies Finsemsils o s
wazidoumuinma ugueameslsameguuuuassson
yasmstlssdsams FguuunsUsudiulianzaniu 4 sinwe
miﬁﬁﬁmﬁ‘mﬁumiﬂamwmmeﬁsl,ujwmmwmﬂimﬂ
Linguistics, psycholinguistics and theories for
teaching vocabulary, grammar, pronunciation, listening,
speaking, reading and writing skills in Korean as a foreign
language; assessment formats, assessment types and
implementation of assessment appropriate for all four language

skills; researching teaching Korean as a foreign language

0164 141 ﬁaLkazu'imnssumsaamwwmmﬁ’(ugmz 2(2-0-4)
amensdssing
Media and Innovation for Korean Language
Teaching as a Foreign Language
WANMT WWIAA UEZNOBIMTDONULLL N19§319
mawa wazmstssdiunamsifinalulad aosfiameduay
TisunsadiSaguiftomsdonaeunasaummimva maderhie
UAEWIANTINMIBEUN AR IMTE vsEasUR Sem
Principles, concepts, and theories of design,
construction, development, and evaluation of the effectiveness
of computer technology and programs for instructional
management in Korean; construction of instructional media and
innovation appropriate for learners in Korean
1.3 wnaizln Laitaendn 15 wibaefia
mdamsenmmeinnivua fiEeunein e
vangmfadenamsoifia saAnmmsinge auzsseeaas
MALHIANFIANS NTINEReNE IO ﬁ@@ﬁau”‘lﬁwﬁﬂqmém
wazlunsdidndulieylugaufifiasesamenssumsaransd
KSURewaLvMANgaaRaUeasstiwia naimmmes uaan Janien
MWUMYR
1.4 03T danis laitoendn 6 wiaefia
Tamensmndendenmeinlon fidlesoulsarinende
smanse litaand 6 mhefin

2. Frnenmwgiln
2.1 vaneimdnwialy Laisiowndn 30 mizefia
T#fanSeunsinmadorvue wndngaswaiein
Srenvialsasam inendusamansans (AfuLTUL59 w.ef. 2563)
2.2 VIEATANIE Laisiowndn 73 mizefia
6 stkaefia

3(3-0-6)

2.2.1 NN
0164 001 M uaziRusIsadunziuaan

East Asian Languages and Cultures

NN A AN TN UM ENLAE TRAUDTIN
aeiupan enNAneMNETavRsAnssault i lunuas
TUUDITIN

Specific and common Eastern linguistic and
cultural characteristics; ethnic ideology and beliefs reflected in

language and culture

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



0164 002 Useiamansuasdsnanaidunsiuaan 3(3-0-6)
East Asian History and Society
UseiRenansiaidaasiuaen wardnsuedony

Yasrufieiduay Juoan
East Asian history and social characteristics of

East Asian ethnicity

53 ke
2(1-2-3)

2.2.2 NgNITNENLIIAY
0164 201 ﬁnmmommnj&!u%uéfu 1
Elementary Japanese Skills 1
Tessaishaennsal LLazﬁwﬁwﬁ%uﬁujm maden
HAYAIGIENYIENMUL UAAINMUL
Introduction to basic Japanese grammar and
vocabulary; reading and writing skills using hiragana and
katakana
0164 202 ﬁnmmommnj&!u%uéfu 2 2(1-2-3)
Elementary Japanese Skills 2
Fowlawassedn : 0164 201 ﬁnvzmemmtﬁi!u
Sudn 1
Prerequisite : 0164 201 Elementary Japanese
Skills 1
Iﬂidﬁ%ﬂ‘l’wﬁﬂiﬁi LLﬁ%éW%’JH%%ﬁHﬁW% mi@ammz
SuieniuTiaussiu
Introduction to basic Japanese grammar and
expressions; writing and reading everyday vocabulary
0164 203 ﬁnmmemmtﬁﬂu%unme 1 2(1-2-3)
Intermediate Japanese Skills 1
Fowlavasnedn : 0164 202 ﬁnvzw1en1v1sﬁﬂu
Sudn 2
Prerequisite : 0164 202 Elementary Japanese
Skills 2
I@Nﬁ%’ﬁ‘l’lmﬂiﬁﬁ LLﬂSﬁW%’J%%%ﬂﬁNﬁ(ﬂ'aLﬁadmﬂ
%wﬁuim M uaze e Al T
Japanese structure and expressions at
intermediate level in continuation with basic level; writing and

reading vocabulary in daily life

o

0164 204 ﬁnvzmammsﬁ'ﬂuﬁlzunaw 2 2(1-2-3)
Intermediate Japanese Skills 2
Foulawessedn : 0164 203 ﬁnmmamm:ﬁa!u
ﬂ:unma 1
Prerequisite : 0164 203 Intermediate
Japanese Skills 1
Iﬂidﬁ%‘ﬂiﬁmﬁiﬂi LLasﬁwmu%mamﬁmLﬁamaz
Fudorin maden uaze i liAmsya
Japanese structure and expressions with more
complexity; writing, reading and vocabulary in daily life
0164 205 ﬁnvzmammsﬁ'ﬂuﬁl:uge 1 2(1-2-3)
Advanced Japanese Skills 1
Foulawessedn : 0164 204 ﬁnmmamm:ﬁa!u
ﬂ:unma 2
Prerequisite : 0164 204 Intermediate
Japanese Skills 2
lassasshennant Lm&éwmu%uqaﬁa@ﬁu ke
suien uazmah ldfldiadseiriu
Japanese structure and expressions at
introductory and advance levels; writing, reading vocabulary
and the use in daily life
0164 206 ﬁnvzmammsﬁ'ﬂuﬁ:mge 2 2(1-2-3)
Advanced Japanese Skills 2
Fonlavessedn : 0164 205 ﬁnmmammzﬁa!u
ﬁzuge 1
: 0164 205 Advanced Japanese
Skills 1

Prerequisite

Tasss$ralaennanl wasduamdugedidudoutu
madeu suendndt uaemah U 1fludindseiriu

Japanese structure and expressions at advance
level with more complexity; writing, reading, vocabulary and the

use in daily life
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0164 207 MeWaunazWaNIN 1

~_ &

2(1-2-3)
Listening and Speaking in Japanese 1
Fonlurasein : 0164 201 ﬁmszmammsﬁa']y
Sudn 1
Prerequisite : 0164 201 Elementary Japanese
Skills 1
mvlas ovhemaidhlatiays yenlseleevSatmaimn
du ﬁi%ﬁwﬁwﬁm%aﬁwmuﬁuymmsaam?{aﬂﬁgmﬁm
Listening comprehension; practice speaking
sentences or short conversations with basic words, expressions
and correct pronunciation
0164 208 miﬂmazwummmqj'ﬂu 2 2(1-2-3)
Listening and Speaking in Japanese 2
L‘a"au\lmﬂamzﬁm : 0164 207 msﬁma:wmmm
i 1
Prerequisite : 0164 207 Listening and
Speaking in Japanese 1
ﬂ?‘iﬁdtﬁﬂﬁ?@’ﬂm%iﬂ%mﬂﬁ mmwawm%m
Andssmuuazaaudma fnutes idasyaniu
Listening comprehension; speaking short
conversations; asking and answering questions frequently found

120

in daily life
0164 209 msawmmmnjﬂu 1 2(1-2-3)
Japanese Conversation 1
L?ililulﬁl‘llﬂ\‘li’]ﬂa‘ﬂ’] : 0164 208 msﬁmazwm@\mm
Prerequisite : 0164 208 Listening and
Speaking in Japanese 2
miygmﬂqﬂ%agaﬁiﬁmﬂmiﬁammﬂnm WAMENa
L%a@iwuawmm nﬁﬁmmhﬁmuﬂmﬂﬁwuﬂaﬂu%‘i@ﬂizﬁﬁu
Summarizing conversations; sharing personal
stories and conversing in daily situations
0164 210 miawmmmnjﬁu 2 2(1-2-3)
Japanese Conversation 2
owlavasnedn : 0164200 miawmmvnﬁﬂu 1
Prerequisite : 0164 209 Japanese
Conversation 1
mayasqUdayadlaanmansunaunuwia
amsFuFaudn waAuT MBI Taiehen)
Summarizing conversations with more complexity;

conversing in daily situations

0164 211 msawmmm‘jﬂu 3 2(1-2-3)
Japanese Conversation 3
Fowlawassedn : 0164 210 mﬁawmmam’jﬂu 2
Prerequisite : 0164 210 Japanese Conversation 2
malaiodusudiu miwmwam‘%aﬁn@mﬂ
managunInat miaummmeﬂé‘awﬁazﬁﬂuﬁﬁa@mq
Listening for main ideas; sharing stories; making
speeches; conversations for exchanging information about
various topics
0164 212 mia'mmmzﬁi!mﬁamwﬁﬂa 2(1-2-3)
Japanese Reading Comprehension
Fowlawassedn : 0164 202 ﬁnmmammnjﬂ!u
Sudn 2
Prerequisite : 0164 202 Elementary Japanese
Skills 2
magudadauvdounauninzweadu Lﬁaagﬂ
anadla
Reading written messages or short conversations
for comprehension
0164 213 m‘sa'mmmzﬁ'i!mﬁa%miwzﬁ‘ﬁas&a 2(1-2-3)
Japanese Analytical Reading
Fowlavesmedn : 0164 212 mia'mmmt;ijﬂ.]u
weanadhla
Prerequisite : 0164 212 Japanese Reading

Comprehension

4 a4 X
magwiadwndaganndadeuianauuasagy

Reading for discovering information from longer
texts and summarizing
0164 214 nEmmngiwdsdiensiinel 2029
Japanese Critical Reading
Fowlavassedn : 0164213 mi&hummnj&!mﬁa
Sanzidaya
Prerequisite : 0164 213 Japanese Analytical
Reading
msgwdensy wndedndineananiiomuay
aqdoya
Critical reading; separating opinions from texts

and summarizing
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0164 215 msiemmngiuwludionszain 2(1-2-3)
Japanese Writing in Daily Life
Fowlawesnedn : 0164 203 ﬁ'nwmommsﬁi!u
‘%I:%ﬂa’l\‘i 1
Prerequisite : 0164 203 Intermediate
Japanese Skills 1
wﬁﬂmiﬁmmwm‘jﬂmﬁasﬁu msidwlslun
%mm%m mademaiing Wemenandesn udinsesri
Principles of basic Japanese writing; writing
sentences and short messages to narrate stories of daily life
0164 216 msuﬁﬂws‘smammnjﬁu 3(2-2-5)
Descriptive Writing in Japanese
Fowlawassedn : 0164 215 mstﬁﬂummsﬁa!u
Tudingsziniu
Prerequisite : 0164215 Japanese Writing in
Daily Life
miﬁaumimaﬁmin@mﬂ i Usvaumanivide
defimuaseuls Buuushsy eadinidanaiion
Writing to tell stories such as personal experience
or interest; organization of ideas and coherence
0164 217 msuﬁamwmtﬂmﬁamsﬁmu 3(2-2-5)
Japanese Writing for Careers
Lf"i'au'lwmiw?m : 0164 216 ﬂ’]iljﬂ%ﬂiiﬁl’]&l
mrmﬁﬂu
Prerequisite : 0164 216 Descriptive Writing
in Japanese
wﬁﬂmiﬁwﬁiﬁﬂumiﬁmmsl,uaaﬁﬁi@hm L
msiemldmaumedariugnen Wud
Principles of writing at work such as email
correspondence with clients and etc.
0164 218 dnensainunetln 2(1-2:3)
Japanese Phonetics
mseendusmngilu maudsuasiusaeslu
Yselun
Japanese pronunciation, stress and sentence

intonation

o

0164 219 mimJammnjﬂmﬁméfu 2(1-2-3)
Introduction to Japanese Translation
Fowlavassedn : 0164213 mimmmnﬁﬂmﬁa
Anzidaya
Prerequisite : 0164 213 Japanese Analytical
Reading
WaNUALISMI iam%@ﬂa‘i%'ﬂmma%uﬁuﬂm N
wiladh QSLLasiamw%uﬂ Toefurmauanshamalasseaioms
Giluissmnlne fndenldidmiFamasun
Principles, methods and strategies of basic
translation; practice in translating words, phrases and short
messages by emphasizing structural differences between
Japanese and Thai language; practice in choosing appropriate
words for their actual contexts
0164 220 mia'wmmnjﬂw.ﬁoéfu 2(1-2-3)
Introduction to Japanese Interpretation
Fonluvesedn : 0164 219 nmu]ammnj;]u
s
Prerequisite : 0164 219 Introduction to
Japanese Translation
wﬁﬂﬂmmammm‘jﬂmmmﬁu mﬂmwm‘jﬂqmﬂu
mnnelusmumsnishen
Principles of Japanese interpretation from Japanese
in Thai in various situations
0164 221 smumssiiluiiegin 2(1-2:3)
Contemporary Japan
dawlavasnedn : 0164 211 miawnmmmzﬁ'ﬂu 3
uay 0164 214 msa'mmm:ﬁﬂu
Wateneiiasel
Prerequisite : 0164 211 Japanese Conversation 3
and 0164 214 Japanese Critical
Reading
MW o 814 1w Lﬁ‘mﬁum@gmirﬁﬂwﬁu
oLl o oo wiswgia maias ueu
Listening, speaking, reading, and writing about

current events in Japan such as society, economy, politics, etc.
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0164 222 Mslniszaunant 9(0-40-0)
Internship
o a ag _a dn @
N%l‘ll‘llﬂ\ﬁ']&l'l‘ﬂ’] : uﬁmmmnmmsyﬂlumaamu
MINAFIUANNFINITAN NN
du a a du o
dluhaaninmmdilwnvue
(L"?IEI‘lJWhiZé’iJ N 3 229m5day
o o v a0
105LAUANNTAN ALK JLPT)
Prerequisite : Students whose major is
Japanese are required to pass
the Japanese Proficiency Test
set by the Japanese program
(equivalent to N3 of Japanese-
Language Proficiency Test or
JLPT)
ﬂﬁﬂf‘lﬂi%ﬁﬂﬂﬁﬂiﬁ?ﬁ% sL%ﬁﬂW%ﬂi&iﬂaUm{[@ Elsl‘ﬁ
AawRnvnLasianANA e MENAIRTEIRU UM TSRO
Job training at the establishment by having

students develop their skills and knowledge for work

w5
0199 499 FufaEnw 9(0-40-0)

Cooperative Education)

mauftifmulusmutsenaunsethaissuy lasams
Sflasshesminendiusnissneums ewennfge
mmimﬁmmmasﬁﬂmﬁLﬁwﬁaaﬁumiﬁmﬂuﬂmuﬂisﬂau
ms mavesneassumsanaghadusruy madune nadindu
SL’DJ (ﬂﬁa@Q%ﬁﬂﬁjﬂ%ﬂﬁ%mﬁSﬁLLaﬂm?ﬂib‘Li%@WNﬂ’NN@%@Gﬂﬁ‘UaQ
AMNULILNAUMT LAHAALTING

The systematic operation in the workplace under
the cooperation between university and establishments to develop
students to be equipped with academic knowledge and
work-related skill in the workplace, self-development in systematic
thinking, observation, decision-making, and analytical skills and
assessment for the needs of the workplaces and labor market.

ﬂ’liﬂi%ﬂuﬂﬂﬂ’]ﬂ%ﬂ%

- Ussifunanunoi & S (Satisfactory)

- Usefivma lehnnus £ U (Unsatisfactory)

laitaundr 14 wiaeiia
3(3-0-6)

2.2.3 n§azaniian
0164 223 AUARNI
Kanji Studies
lassaineddnwadud wanmsdeuuacauendng
ddnwsian Flnd e sra
Structure of kanji characters; principles of reading
and writing kanji in daily life
0164 224 luftnun 3(3-0-6)
Japanese Studies
Fowluvasmedn : 0164 213 msdmmmsﬁa!u
Lﬁa‘imswzﬁﬁaga
Prerequisite : 0164 213 Japanese Analytical
Reading
mmi‘ﬂ"‘avlﬂﬁmﬁuﬂimﬂa‘jﬂu g sz iRenaas
Fauorn vumraiilaassnd Fisdin wodemammidiu
W
General knowledge about of Japan such as history,
culture, tradition, ways of life, concept, etc.
0164 225 Léﬂﬁuuﬁm@ﬁmﬂmjﬁ!u 3(3-0-6)
Japanese Short Stories and Novels
Soulavassedn: 0164 214 msa'mmmnjﬂu
Wadesziiaeel
Prerequisite 1 0164 214 Japanese Critical
Reading
AT TR e Y S E A AT P T VTSR
1‘7;LLN@TuL‘%@@@%uLmeﬁman‘jﬂu
Reading and criticizing concepts and social
conditions embedded in Japanese short stories and novels
0164 226 msulaau Ine-gils 3(3-0-6)
Thai-Japanese Translation
Fowlawasmedn : 0164 219 miLuJammnja!u
fasdu
Prerequisite : 0164 219 Introduction to
Japanese Translation
mInTinmemsuLad Fannu fadeuuasumana
Uszinnehae mﬂmm‘lﬂmﬂmmmjﬂu
Practice of translation for words, messages, written

messages and various kinds of articles from Thai to Japanese
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0164 227 mmnjﬁ!uqiﬁa 3(3-0-6) et s éﬂ”ammﬁiﬂm@migiﬁamﬂi@LLiN =
Business Japanese meiﬂ%ﬂﬁ@ﬂﬁﬂmwmt}jﬂu
Lf‘ila%vl‘ll‘llaaﬂﬂ’aa‘m : 0164 211 miawmmmnjﬂu 3 Vocabulary; expressions; messages used in hotel
Prerequisite : 0164 211 Japanese service and customer service in Japanese language
Conversation 3
mﬂ%mmLﬁ'amiﬁamiwwqﬁﬁa mﬂ%@ﬁzﬁmwum 0164 231 msa'wmmgjﬂmﬁamsﬁmu 3(3-0-6)
AeiamnEARenTas mmiﬁaﬁuﬁmﬁmmiﬁmuﬁwmﬁjﬂu Japanese Interpretation for Careers
Japanese for business communication; polite donluvasnedn : 0164 220 msa‘wmm@u
expressions and specific vocabulary; general information about Lﬁmé‘n’u
how to work with Japanese people Prerequisite : 0164 220 Introduction to

Japanese Interpretation

0164 228 MsERWMNNYI% 3(2-2-5) miu;ﬂaLL‘U‘Umwa’,}jﬂumwwm@ﬁmmiaﬁﬂﬂ
Japanese Language for Teaching . ﬂisqﬂmﬂsﬂmﬁﬁmu mﬂmm\lwmﬂmwmajﬂu
sowlavesnein: 2164 204 ﬁﬂ”*"mammﬂjﬂ“ Career-specific interpretation in Japanese with its

Funan 2 application for work from Thai to Japanese
Prerequisite : 0164 204 Intermediate
Japanese Skills 2 0164 232 mmsﬁ'ﬂulﬁamiﬁmima@mw 3(3-0-6)
wé“ﬂmiaamwmzﬁﬂﬂuyuzmmﬁwﬂwmﬂ NG Japanese for Healthcare Service
Aonscon ulumstinsamass Gowluvasmein: 0164 214 mia'mmmq‘jl]u
Principles of teaching Japanese as a foreign w‘\jafami'}gﬁfamm‘,
language; developing teaching materials with an emphasis on Prerequisite : 0164 214 Japanese Critical
actual teaching Reading 1 23

o . mmn‘jﬂuﬁmﬁumi@tmzjmm‘w AW S

0164 229 MunditluiNaniaviasifien 33-06)  uuisuduiiadhiumsnmlusmumenina
J.::lpanese for Tourism . Japanese language pertaining to healthcare
oulyzasnedn : 0164 211 miﬁw{lmmmﬂjﬂ“ 3 service; vocabulary; expressions in Japanese necessary for

. o
4z 0164 214 MIWMBIVU  receiving medical treatment from hospitals
Wallaneminel

Prerequisite : 0164 211 Japanese Conversation 3 0164 233 mmgﬁg!uﬁm%ﬂiqqmaq@mvm‘siu 3(3-0-6)
and 0164 214 Japanese Critical Japanese Language for Industrial Factory
Reading Fowluvassein : 0164 206 ﬁnmmammtﬁa!u
e s %ammﬁsl%'lmmiﬁaﬂmLﬁmﬁjﬂu ﬁzm;q 2
Vocabulary, expressions and messages used in Prerequisite : 0164 206 Advanced Japanese
tourism business in Japan Skills 2

mmi‘ﬁuﬁmﬁmﬁugﬁﬁaqmmwmw 3 e
0164 230 mmnja!%tﬁﬂm‘ﬂia wssl 3(3-06) g uazfoud ulssrmgasmnas

J?panese for Hotel Service . Fundamental knowledge about industrial business;
Weuleaassedn : 0164 211 miﬁw"mmmm:ﬂ% 3 vocabulary, idioms and expressions used in industrial factory

uAz 0164 214 midmmmsﬂa!u

Wedameiiansel
Prerequisite : 0164 211 Japanese Conversation 3

and 0164 214 Japanese Critical

Reading
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0164 234 InensuiduuisineMeNEILazITIMNTIH 3(2-2-5)
Research Methodology in Language and Literature
Fonlavesedn : 0164 214 nwid1m1v1sﬁﬂuLﬁa

Aaszmingal
Prerequisite : 0164 214 Japanese Critical
Reading
ANATANEYBIMTITE Lssinmaasmyise aedtsenay
20IMTITE sneorafinnmnenaes shaesmsiae luisiazane
Beunlasmaisy madeunsnumAdamemm
Definition of research; types of research;
components of research; sub disciplines of linguistics; samples
of research in each discipline; writing a research proposal and

a research report on language

2.3 manedmy Laistowndn 15 mizefia
fandensuuvingaininidasonlusminendy
NI

a a 1 v J 1 a
2.4 MIAITNFRNES vLSJ%ﬂElﬂ'J’l 6 NIENG

fResnmidenSeuneinian Adaseuluminedy
124 snanzena laitfaend 6 wiaeia
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Tandngns
minlne
AN

¥oul3 YRz

wanamﬁaﬂmamnmmm
mmwmmmelsuﬁa
(wamjmﬂsvﬂ'ga W.¢6. 2564)

nangasAaUManste sneimmmn e

Bachelor of Arts Program in French

mwlny  @audia) Faenamstioidia (MnelSaes)
) et . (MeWSaiets)
%a Wil (%aLGSJ) Bachelor of Arts (French)
(%a n) B.A. (French)
wangas
e insINaaaanangns Taitarni 136 wihefa
lasssdheudnges
WNIIMUASNFHIT wauukeia
1. wsnedmanuialy laiskoandn 30  wheia
2. MNP UANIZA% laivtandn 85  wilena
21 mjmﬂmvﬁugm lsisfoent 22 whene
2.2 NRaATILeNTIR Lsiforn 43 whene
2.3 ngafiTianiden Lsifoen 20 wihefe
3. MNAATADNLES laistoand 6  wweha
4. 31w laiskoandn 15 weda
swdwawmieia  biteundt 136 wiefia
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1. waeindnwvialy

Laitannd 30 wilaeiia

Tigaisounsinaadoimualundngasvaiain

fnwn lUrassminedusmansens

2. RNINITUANIZO
2.1 Inwugn

0106121

0106 122

0106123

0106 124

0106 223

0106 227

01056 323

0106 324

2.2 I andisdy

0106 221

0106 222

0106 224

0106 226

0106 226

01056 321

0106 322

01056 326

0106 328

i N%ama%uwgugm 1

Elementary French 1

m N%ama%uwgugm 2

Elementary French 2
M Eaes AR 1
French Conversation in Daily Life 1
s Ees A se I 2
French Conversation in Daily Life 2
MssEE e 1

French Reading 1

MITEUMEN N%'\‘imﬂ%uﬁugm

Basic French Writing
MEETIN IR S e

Introduction to French Literary Reading

FnenamsmmnuFaeaidosdiv

Introduction to French Phonetics

mnHSasdunans 1
Intermediate French 1
mnSaesunans 2
Intermediate French 2
nEmHS e 2

French Reading 2
ﬂﬁﬂx‘iLLﬂ%ﬂﬁWﬂ@ﬂWHﬁN%ﬂLﬂﬂ 1
French Listening and Speaking 1
ﬂﬁﬂx‘iLLﬂ%ﬂﬁWﬂ@ﬂWHﬁN%ﬂLﬂﬂ 2
French Listening and Speaking 2
mi:ml%@l,ﬂa%uqa 1

Advanced French 1
mi:ml%@l,ﬂa%uqa 2

Advanced French 2
NS
French Composition Writing
mauan s mﬁ%wﬁuim

Basic French Translation

laitaundn 85 wiaeiia
laitaund 22 wiaeiia

3(3-0-6)

3(3-0-6)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

laitaundn 43 wiaeiia

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

0105 329

0105 330

0105 421

0105 422

0105 423

0
0199 499

a

CGITRRR Lﬂﬁ%‘mj@
Advanced French Writing
B dosdu
Introduction to French Literature
fﬂ’i@ﬂ‘l«ﬁ? HUNNIN [’/J%/\‘i Lefel
French Report Writing
lossaenn N%amﬁ%uqn
Advanced French Structure
MIRnOm*

Practicum

Fnadnm*

Cooperative Education

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

6(0-12-0)

9(0-40-0)

« JaaRanaseidan 0105 423 M3Hnaw ¥i38 0199 499
=

avfadnmathsleatnamiia nathudiunamaGuwiu S wia U

2.3 3rnenidan

* fiAnanansnidenizenldnnngsin

* NRATTINEEMININ

0105 125

0105 228

01056 331

0105 332

0105 333

0105 334

0105 424

0105 432

S dsma

French Through Songs
MdEaAN WSauet
French Paragraph Writing
M nSaeiUAoNa
French and Mass Media
MINAMEN W53 Lﬂaslu%mm
French Public Speaking

Mg BT S
French Analytical Reading
mawammnSaeeunmning
Translating French into Thai
miaﬁﬂimmjmmmwéa \eiel

French Group Discussion

laitaundr 20 wiaeiia

2(2-0-4)

3(3-0-6)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

mwrsaesianmaeduiinuazagens 3(3-0-6)

French for Note-taking and Summarizing

- ngaITMEEERS

0105 335

0105426 M WSaeEluguznnehalsne

N ﬂWﬁ@]’%ﬂﬂ:ﬂ NSarsdaadu

Introduction to French Linguistics

French as a Foreign Language
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0105433 WhudineuasnnedNiusmmnsaes  3(3-0-6)
Wnedin

Introduction to French Morphosyntax

* NFAITITIHAGUA TUTITN

0105326 Uimﬂwﬁﬂaﬁwﬁu 3(3-0-6)
France Today

0105327 SRenamssSaee 3(3-0-6)
French History

0105 337 TN TSRS 3(3-0-6)
French Young Adult Literature

0105338 mseiiudinTesn NS 3(3-0-6)
French Art of Living

0105427 3IosnRrSaisiaengss 3(3-0-6)
Selected French Literary Works

0105434 pfienaninEaie 3(3-0-6)
Geography of France

0105435 wmnsoilussuninSaee 3(3-0-6)

Mythology in French Literature

* NRNIMAIWUANIZA W
0105336 M WSaeEemsiiememaHEass 3(3-0-6)
i
French for Basic French Cuisine Preparation
0105425 muiSasadmsumaEwelaesmamsin 3(3-0-6)

French for Airline Travelling

0105 428 mmN%ammﬁamﬂauﬁm 3(3-0-6)
French for Tourism

0105 429 mmN%mﬂﬂLﬁ@mﬂmm 3(3-0-6)
French for Hotel

0105 430 mmN%uﬂﬂLﬁ@@iﬁﬂ 3(3-0-6)
French for Business

0105431 nrFaeeitanmiidefisnd 3(3-0-6)

French for Journalism
0105436 MHEAUFENDRFANMNTINHTY 3(3-0-6)
French for Fashion Industry
2.4 3mln lsistorndn 15 mirefia
fandoadenEemngslengamin laitioan 15 miefia

nnngaATEasialiil

< Amlnmuians
0165 148 ﬁﬂ‘jﬂ%ﬁ‘*ﬂ'\dﬂ?iﬁ’]LﬂNﬁ%%ﬁ%Lﬁaﬂﬁ%ﬂmi1 3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills for Communication 1
0165 149 ﬁﬂ‘jﬂ%ﬁ‘ﬂ'\dﬂ?ﬁ’]L?JNﬁ‘%‘l/Lé]/%Lﬁaﬂﬁé{am’i 2 3(2-2-5)

Elementary Khmer Skills for Communication 2

0165 150 ﬁﬂMWNﬂWHWL%Ni%%ﬂmdlﬁam?ﬁlaﬂﬁ 1 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication 1

0165 151 ﬁﬂMWNﬂT}ﬂL%Ni%%ﬂmdlﬁam?ﬁlaﬂﬁ 2 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication 2

0165152 mmnassludinlsyiriu 3(2-2-5)

Khmer in Daily Life

- Anlnanan

0165 240 ﬁﬂmmamman%uﬁmﬁamiﬁami 1 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills for Communication 1

0165 241 ﬁﬂmmamman%uﬁmﬁamiﬁami 2 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills for Communication 2

0165 242 ﬁﬂmmamman%mm@Lﬁamiﬁami 1 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills for Communication 1

0165 243 ﬁﬂmmamman%mm@Lﬁamiﬁami 2 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills for Communication 2

0165244 mmaludiadseiu 3(2-2-5)
Lao in Daily Life

Anlnnmdeaws
0165 345 ﬁﬂH&;"*ANﬂWHWL%H@uWN%%ﬁ%Lﬁamiéaﬁﬁ 1 3(2-2-5)
Elementary Vietnamese Skills for Communication 1
0165 346 ﬁﬂH&;"*ANﬂW‘]:ﬂL%H@uWN%%ﬁ%Lﬁamiéaﬁﬁ 2 3(2-2-5)
Elementary Vietnamese Skills for Communication 2
0165 347 YMBLNMEA L":‘J El@um%uﬂm Lﬁiamsﬁ‘ami 1 3(2-2-5)
Intermediate Vietnamese Skillsfor Communication 1
0165 348  YNBLNMEA ﬁemum%uﬂamﬁamiéami 2 3(2-2-5)
Intermediate Vietnamese Skills for Communication2
0165349 mnAanautiaulsearin 3(2-2-5)

Vietnamese in Daily Life

- A lnawsih
0165401 Finmememsmshindiensdesns 1 3(2-2:5)
Elementary Myanmar Skills for Communication 1
0165402 Finwememsmshindwiensdesns 2 3(2-2:6)
Elementary Myanmar Skills for Communication 2
0165403 Finwememmshiunanafiamsdess 1 3(2-2-6)
Intermediate Myanmar Skills for Communication 1
0165404 Tinwememmshiunanafiamsdess 2 3(2-2-6)
Intermediate Myanmar Skills for Communication 2
0165405 Mmweh uTinsedniu 3(2-2-6)

Myanmar in Daily Life
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- Anlnmwniu
0116 101 ‘*A”ﬂmmamm?m%uﬁmﬁamiﬁami 1 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills for Communication 1
0116 102 ‘*A”ﬂmmamm?m%uﬁmﬁamiﬁami 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills for Communication 2
0116 201 ‘ﬁﬂmmamm?m%mamﬁlamiﬁ‘ami 1 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Communication 1
0116 202 ‘ﬁm:rzmamm?au%uﬁmaLﬁam‘iﬁami 2 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Communication 2
0165198 MIaUINMHARLTINUTEA U 3(2-2-5)
Chinese Conversation in Daily Life
< Anlnawdsngy
0105103 hemnseliasnsnndonoeisndn  33-06)
Essential English Grammar and Usage
0105104 mIgwmmdsnneludiosedriv 3(3-0-6)
Daily English Reading
0105 201 mﬂ:ﬂ5@ﬂmﬁ@ﬂﬁ§@ﬂﬁ%uﬁuyu 3(3-0-6)
Basic Communicative English
0105 202 mﬂ:ﬂ5@ﬂqmﬁ@mi§@ﬂﬁ%uﬂmd 3(6-0-6)
Intermediate Communicative English
0105208 MduMmnauTinUssiiu 3(3-0-6)
Daily English Writing
- Anlnannlne
0161101 @atlsmasuans 3(2-2-5)
Art of Receiving Message
0161 103 mwa‘ﬁummuamiimmw 2(2-0-4)
Man, Language and Literary Work
0161 202 MINLFIANLAL TAUTIIN 2(2-0-4)

Language, society and Culture
0161302 mwdmILNUEINauAsMsEN SIS 2(1-2-3)

Language for Business and Public Relation

0161 305 miﬂq@tﬁ@ﬁ@umnﬂaﬂmw 2(1-2-3)
Speaking for Personality Development

0161 308 mi@amﬁ'a@mmmﬂﬁ 2(2-2-6)
Writing for Secretarial Work

0161309 Msdeumenauavnadvidoinda 2(2-2-5)
Writing Article and Miscellaneous Column

0161 507 WAk R MNaN 2(2-0-4)

Power and Wisdom of Language

. 3 lnansniva
0164301 YinweyImMwmMwaduduiamsieans 1 3(3-0-6)

Elementary Korean Skills for Communication 1

0164 302 mi‘ﬂdmﬁ:ﬂmmﬁtﬁammﬁﬂa 3(3-0-6)
Korean Listening Comprehension

0164 303 mia‘mmmmwaLﬁ@mmuﬁﬂa 3(3-0-6)
Korean Reading Comprehension

0164304 MIEUINMINYE WTInUsE 1 3(6-0-6)
Korean Conversation in Daily Life 1

0164305 Mugmumadumeninma 3(3-0-6)
Foundation of Korean Writing

. '“a‘m‘[ﬂmmnja!u
0164 401 ﬁﬂmmmmmn‘jﬂwﬁzuﬁmﬁamiﬁams 1 3(2-2-5)

Elementary Japanese Skills for Communication 1
0164 402 ﬁﬂmmmmmn‘jﬂwﬁzuﬁmﬁamiﬁams 2 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills for Communication 2
0164 403 ﬁﬂmmmmmn‘jﬂu%uﬁamﬁamiﬁéﬂﬁ 1 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills for Communication 1
0164 404 ﬁﬂmmmmmn‘jﬂu%uﬁamﬁamiﬁéﬂﬁ 2 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills for Communication 2
0164 405 miﬁ'aﬂﬁmﬂ:f@ﬂmﬁ@miﬁmu 3(2-2-5)
Japanese Communication for Work
3. WaeITLRanES laiteend1 6 wiaefia
Lﬁaﬂﬁamwﬁmém fidlosauluaminendeamasaa
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WHWNTANIN
wingosAateastioufo madnmwnss
9 1 madu
WAL §a5m weia
0105 121 mmpl%;’ama%uﬁugm 1 3(3-0-6)
Elementary French 1
0105 123 s aesudingssa i 1 2(2-0-4)
French Conversation in Daily Life 1
wox x| Sndnsinly 8
0041 001 mmﬁ”@ﬂqm‘ﬁ'am’%wmm‘w%ﬂx 2(1-2-3)
Preparatory English
0041022 | Vinweuasiindaviauion suaeulag 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation
FINTWIUNUILAG 17
## 1 mevae
SHAIL §a3m weia
0105 122 mmN%ﬂLﬂﬁ%%qu?% 2 3(3-0-6)
Elementary French 2
0105 124 MIFUNNNTEN N%q Wi Ao 2 2(2-0-4)
French Conversation in Daily Life 2
woxxx | Sndnsinly 10
0041 002 mmﬁmqmﬁamsﬁami 2(1-2-3)
Communicative English
0043 001 MIRAEIRaNLLY 2(2-0-4)
Design Thinking
XXXX XXX Srndaniss 2
FAWIAUILAR 17
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SHRIL da5m sagia
0105 221 mmsﬁdmﬁ%uﬂma 1 3(3-0-6)
Intermediate French 1
0105 223 MM N%;’ama 1 3(3-0-6)
French Reading 1
0105 225 ﬂﬁﬁmLﬁmﬁm@mmN%’mﬂﬂ 1 2(2-0-4)
French Listening and Speaking 1
0105 227 nWSL%amwwwsJ%qLﬂa%uﬁugwu 3(3-0-6)
Basic French Writing
XXXX XXX EMi‘l‘[‘ifl 3
XXXX XXX 3ﬁ1ﬁnmﬁ"’ﬂﬂ 4
XXXX XXX Frudenids 2
FNWIURUIAG 20
i 2 mavane
SHRIL fa3m g
0105 222 mmal%@mﬂ%uﬂma 2 3(3-0-6)
Intermediate French 2
0105 224 MIUMIN N%@Lﬂa 2 3(3-0-6)
French Reading 2
0105 226 miﬂumtmmmmmw%mﬁ 2 2(2-0-4)
French Listening and Speaking 2
XXXX XXX ’AJ‘lﬂIYI 3
XXXX XXX ’AJ‘lﬂﬁn'id"lﬁl"ﬂﬂ 4
XXXX XXX Jrudanis 2
FMNWAUNUILAG 17
i 3 madu
SHAIA fa%m weia
0105 321 TS ma%u@q 1 3(3-0-6)
Advanced French 1
0105 323 nsemssainTIsHS sk 3(3-0-6)
Introduction to French Literary Reading
0105 324 Fnenansmnnss LﬂﬂL‘ﬁmé’f% 3(3-0-6)
Introduction to French Phonetics
0105 325 N GeammEass 3(3-0-6)
French Composition Writing
XXXX XXX E.J‘IJ’IT"KI 3
0105 xxx Fynenidan 5
FWWIURUIAG 20
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SWAIZ o3 weia
0105 322 N N%'am%uqq 2 3(3-0-6)
Advanced French 2
0105 328 nﬁLLﬁammN%@Lﬂﬁ%uﬁujm 3(3-0-6)
Basic French Translation
0105 329 nﬁ@mmmvl%’mﬂﬂ%u@@ 3(3-0-6)
Advanced French Writing
0105 330 ’Jﬁ?iMﬂ@N%ﬂLﬂﬁLﬁ@déf% 3(3-0-6)
Introduction to French Literature
XXXX XXX 3‘1!‘11” 3
0105 xxx Jgnanidan 5
FIWIURUILNR 19
4 4 madu
SWaI fa3m wefia
0105 421 maBemmanunSae 3(3-0-6)
French Report Writing
0105 422 lesesonmn N%ﬂLﬂﬂ%uga 3(3-0-6)
Advanced French Structure
XXXX XXX 3‘1[’1‘[‘4 3
0105 xxx Frneniden 10
AWMU 19
9 4 mavane
SWaIM doimn Wkeha
0105 423 maHnaw 6(0-12-0)
Practicum
Vo)
0199 499 Fnadne 9(0-40-0)
Cooperative Education
TN 6/9

* NAELUE) mytszafiunamsisemdy S U
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BB
1. waneindnwily laitaundn 30 wiaefia
imamﬁamwa‘iﬁmmwﬁﬁqmwmw%mﬁﬂmﬁﬁﬂmm
HAIENRUNINENTONN
2. UNINIBUANZ laikaundn 85 wiaefia
laitaendn 22 wiaefia

3(3-0-6)

21 neju%mw%uﬁm
0105 121 n1v1N%eLﬂa%uﬁu§1u 1
Elementary French 1
m3ils Manm M3sm Matden fmdwsi hennsal
mmzl%amavﬁyaﬁumiﬁlﬂéﬁummﬁmLLaxmiLLﬂmaaﬂ%uﬁuim
Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at the elementary level; practice of
organizing and expressing in French
0105 122 mm&l%ma%w‘%ugm 2 3(3-0-6)
Elementary French 2
Lfilau‘hlsw'“m: 0105 121 mmvl%"al,ﬁa%uw‘]"ugm 1
Prerequisite : 0105 121 Elementary French 1
m3ils Manm M3sm Matden fmdws hennsal
mmN%@Lﬂﬁiﬂi&ﬁUﬁ@ﬁuIﬁﬂLﬁummL‘ﬁﬂmﬁmﬁui@%ﬁﬁmad
éﬁmwaﬁwmmwéamﬁ
Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at a more advanced level emphasizing

the understanding of French speaking peoples culture

0105 123 mssumnmmdSuasuiiavszirin 1 2(2-0-4)
French Conversation in Daily Life 1
SMANTNHSs Lﬂﬂﬁ%%ﬂ TudAnsednu fwdd dwou

Tossaaselun
French short conversation in daily life, vocaburaly,

expressions and sentence structures

0105 124 nsumnmmeSuasuTiavsziiu 2 2(2:0-4)
French Conversation in Daily Life 2
Lfalau‘lﬂiwim: 0105 123 msaunmmm&l%"ema

ludingsziniu 1
Prerequisite : 0105 123 French Conversation in
Daily Life 1
sumnmHSaealuanmmanione fw dwam
I@Nﬁ%ﬁdﬂiﬂaﬂelmzﬁuﬁqﬁu
French conversation taken place in various
situations, vocabulary, expressions and sentence structures at

a higner level

0105 223 MssuME IR 1 3(3-0-6)
French Reading 1
smshummrSaesisiew dnou lasssdstlon
Nee MIneuaNNAA miaa;ﬂmizﬁﬁmmL‘%Fa@‘ﬁ‘a'm
Reading French texts which have vocabulary,
expressions and simple sentence structures; understanding in
term of structures and organizations; writing summaries of the
texts read
0105 227 mitﬁwmm&léuﬁaﬁlxuﬁugm 3(3-0-6)
Basic French Writing
ﬁUﬂﬂﬂﬁ%ﬂﬂiﬂmtmmﬁm Fn dsian Aniden
Ustloauasdormadun lusssudiasdu
Writing sentence structures; vocabulary,
expressions, writing short sentence and simple texts
0105 323 ﬂ’]ia"l%’ﬁimﬂiiuﬁ%ﬂtﬁﬁ%%ktuzii’l 3(3-0-6)
Introduction to French Literary Reading
SnTIBINTIN oA SaLnses Fimanzan
FunmaBaulusrsuciu
Reading literary works, both prose and poetry
appropriate to the level of beginners
0105 324 ﬁ'(lﬁ'lﬁﬁ%ﬂﬁﬂﬁl%\?kﬁﬁk%ada% 3(3-0-6)
Introduction to French Phonetics
SrULEemm WS Fesasruadaom e
Tumweaes nsfindenuacsmdnsnus
French sound systems; vowels and consonants in

French; practice in writing and reading phonetic alphabet

Laiiaand 43 wiaeiia
3(3-0-6)

2.2 ngsdrnandefy
0105 221 ﬂ1ﬁ1ﬁ%ﬂtﬁﬁ§%ﬂa’ld 1
Intermediate French 1
doulamedn: 0105 122 mmal%"esﬁﬁ%uﬁugm 2
Prerequisite : 0105 122 Elementary French 2
MII MR M3 ek aealusyi
mmLﬁa?aawﬂu’?wuﬂﬁuﬂimwmm fwuardamieiu
mansoitagii
Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level to communicate in various types of speech

acts vocabulary and expressions concerning current affairs
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0105 222 A SaictEAuAANS 2 3(3-0-6)
Intermediate French 2
L‘ga%vl»‘llﬁ’lﬂ%m: 0105 221 ﬂ’ll?’lﬂ’%;\ikﬂﬁ%%ﬂm\i 1
Prerequisite : 0105 221 Intermediate French 1
M3 MIya M3 madeunsSaiealussy
ﬂmﬂmzﬁuﬁqﬁwﬁaﬁamﬂuﬁwmmﬂwmwoﬂ'm AnuaoIn N
faruathadndauasaaaany
Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level at a more advanced level to communicate
in various types of speech acts; practice of expressing profound
opinions using elegant language
0105 224 nwB MW AAE 2 3(3-0-6)
French Reading 2
dawlanedn: 0105 223 mssumetEas 1
Prerequisite : 0105 223 French Reading 1
Smumes SN ingans widefiaiuas
Mt dhladevnuaslassetiomn dniuasdmnufidudontn
ﬂ‘gﬂﬁmﬁﬁ@ﬁmﬁa’m
Reading articles from French magazines,
newspapers and poetries; understanding structures, vocabulary
and idiomatic expressions at the more complex language level;
writing summaries of the texts read
0105 225 ﬂ’]iﬁﬁtLazﬂ’]iWyﬂﬂTﬂﬂNéﬁLﬁﬁ 1 2(2-0-4)
French Listening and Speaking 1
Léﬂ%1‘1.l‘5’]€l§‘lﬂ: 0105 124 m‘sﬂuﬂmmiml%"mﬁﬂ
ludingszaniu 2
Prerequisite : 0105 124 French Conversation in
Daily Life 2
vinmemaauazmaye uiiausri i mavsiula
enuhandurdasunn
Listening and speaking skill used in French daily
conversation and identifying main ideas from the listening texts
and using them as conversation topics
0105 226 ﬂ'ﬁﬁ\il,l,azﬂ‘liwgﬁﬂ‘]ﬁ"lﬂ%;\‘il,ﬁﬁ 2 2(2-0-4)
French Listening and Speaking 2
Léa%l‘ll‘i’]tlaﬂﬂ: 0105 225 msﬁmasmswﬂmmm
WSauete 1
Prerequisite : 0105 225 French Listening and
Speaking 1
maisluidefifeadasiumgnicifagiiu Sula
mmLﬁammmimwﬁw%uﬁw

= |

Listening to topics related to currents affairs and
identifying main ideas to report to class
0105 228 nmﬁzmmy@mmmal%'m,ﬁa 3(3-0-6)
French Paragraph Writing
Lfilil%vlil’i‘lila‘l’l: 0105 227 ﬂ‘likﬁtl%ﬂ‘lﬁ!‘]ﬂ%:\ikﬂﬁ
v‘%l'ugm
Prerequisite : 0105 227 Basic French Writing
dwh dan diBanena Tasssdhalstlen way
Tessaiaaanuuuenan
Vocabulary, expressions, conjunctions, sentence
structures and stuctures of paragraph
0105 321 mmvl%ma%uaja 1 3(3-0-6)
Advanced French 1
Léil%l‘ll’i‘lila‘ll’l: 0105 222 ﬂ'l]!"lﬂ%.lﬂkﬂﬁ%%ﬂmﬂ 2
Prerequisite : 0105 222 Intermediate French 2
mslmmneSasiugalnaiunmem meieTs
malimm mademenaEeslaglilasessuhensoifisudon
Advanced French usage with emphasis on reading;
analyzing the language use; composition writing using complex
grammatical structures
0105 322 mmvl%ma%uaja 2 3(3-0-6)
Advanced French 2
Soulumedn: 0105 321 mm&l%'ama%uqa 1
Prerequisite : 0105 321 Advanced French 1
mldmssSaesugalnaiumes s myinnih
undimsrsuaznsdeuennedlaelflassedshenseifisuden
Slmxﬁuﬁgﬁu
Advanced French usage with emphasis on reading;
criticizing the selected texts and composition writing using
complex grammatical structures at a more advanced level
0105 325 MmsiuANAEEIMEHE A 3(3-0-6)
French Composition Writing
Joulumedn: 0105228 mﬂﬁﬂua%mwmm&l%'a weiel
Prerequisite : 0105 228 French Paragraph Writing
winmaBeudsseny lassaedaetuasmadem
Besemnlvaansal
Principles of writing compositions; writing outline

and complete composition writing
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0105 328 nmtﬂammdéamaﬁzuw‘]"ugm 3(3-0-6)
Basic French Translation
wdnmaua Ty lwmsuda AnmmwanmweSae
Lﬂ%ﬂWHﬂ‘ﬂHLLﬂZ ﬂTiLLﬂﬂﬂWHﬂWHLﬂ%ﬂWHWN%ﬁLﬂﬁ mmmﬁm
nsuasdeRanivld
Principles and problems of translation; practice of
translating French into Thai and Thai into French from
documents and published items
0105 329 nmﬁwmm&l%luﬁa‘ﬁ:uae 3(3-0-6)
Advanced French Writing
daulangin: 0105 325 madiuensdaan
WSaiere
Prerequisite : 0105 325 French Composition
Writing
ﬁ]ﬂﬂﬁ@ wmmﬁm wmmsluﬁﬁaﬁﬁmu@mﬁ@w
Seuanuda madeu lasee
Writing compositions and articles on assigned
topics with an emphasis on organization; writing outline
0105 330 2ssmsadrSnemdasdu 3(3-0-6)
Introduction to French Literature
daulasein: 0105 323 msswassanssuNSaeE
Suuneain
Prerequisite : 0105 323 Introduction to French
Literary Reading
'iﬁf@mmmimadﬁimmﬁN%@Lﬂﬁ%&lﬁiq@ﬂmwuﬁq
gt SnEoi IR NTIMARLTANTEN S SNYUIALYIBIITITNNR U
UARZEA APTLRERLTIITNTINATS
Evolution of French literature from the Middle Ages
to the present; study of various literary genres; special
characteristics of French literature in each period; analysis of
selected texts
0105 421 ﬂ’]itﬁﬂui’]tlﬂ'luﬂ’lﬂ!’wj%"%ﬁﬁ 3(3-0-6)
French Report Writing
Fowlamein: 0105328 miLﬁEluleN%ﬂLﬁﬁ%Wsﬁ
Prerequisite : 0105 328 Advanced French Writing
BTN Me MR dLemsAR
nsdeulasenauas madeuBsaiummidauiisacame
Report writing on assigned topics with an
emphasis on organization; writing outline and elegance of

language

0105 422 Iﬂidﬁ%1dn1ﬁ1ﬂ%ﬂkﬁﬁ%%§e 3(3-0-6)
Advanced French Structure
malengidseloadasinnengg TumsnaSauets

mimgwg'ﬂLmuﬂiﬂmﬂ@mﬁmmwmaﬁamw‘im marndemu

Yselaaln ﬂﬁﬂm@ﬂ%mmq
Analysis of various types of sentences in French;

paraphrasing; practice in writing by using different types of

sentence structures
0105 423 MsRNNH 6(0-12-0)
Practicum
mafnUftEnulumihanumuenafiurauses
srdnneSass luilemensinm nsdeumnsaumsine,

Wotsznaumssuifivea
Practicum in an approved workplace for one

semester; written report required for evaluation

0199 499 aufiafnin 9(0-40-0)
Cooperative Education)
maUftRmulusmussznoumsathefissun losans

Sufloszmhaminendufusmusznaums Wovannigelns

mmimﬁmmmsﬁﬂmﬁLﬁ‘wﬁaqﬁumiﬁmﬂuﬁmuﬂimau

s MaNaamas eumsAnaeadussun madang nasingu

Ta maasawinulumalnnsiaemassdiumuanadanmoes

ANULTENAUMT LAZAMALINI
The systematic operation in the workplace under

the cooperation between university and establishments to develop

students to be equipped with academic knowledge and
work-related skill in the workplace, self-development in systematic
thinking, observation, decision-making, and analytical skills and
assessment for the needs of the workplaces and labor market.

msvssifinuanisisen

- Ussifunanwnn i S (Satisfactory)

- Ussifiuma sdehwnou D U (Unsatisfactory)

2.3 ngaArnaniden Tsistaundr 20 wizefia
- NAATTINIEMINN

0105 125 mSaLAadaLINas 2(2-0-4)
French Through Songs
Vinwem s Lmﬁq@I@JL%LwaqmmN%amﬂLﬂuﬁaﬁﬁaa

Tunmsthenanenunsamshdwisazdwunnunnaslyldln

Bmlsririuliesnifeslfothsgndosuaciomn masudonzlk

manzanfUAMUAZYh lumamye Welfmasndaaufeuas

%

v v
ANNNAN ﬂ@gﬂmaq
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Listening and speaking skills by focusing on songs
and music as means of communication. Besides listening
comprehension enhancement, learning new vocabulary, idioms
and correct pronunciation, stress, rhythm and intonation will
improve verbal and non verbal communication abilities

0105 331 mwSaaiudasnamu 2(2-0-4)
French and Mass Media
vinwemafla maye mssmuazmsidoulasly
dosnamwlSaeaiudo mahdwiuardmamlu ¥ h@aseiriu
"i@mﬁﬁmLmﬁfmmmLﬁuaauiﬂum‘zm&J%@Lﬂﬂmﬁaaﬁmam

Listening, speaking, reading, and writing skills
focusing on French mass media as mean of communication;
learning vocabulary and expression in daily life; culture and ways
of life of French people through mass media

0105 332 mawanwaa iz 2(2-0-4)

French Public Speaking

Léa%vl‘lli’lﬁl'ﬂa‘ﬂ’l: 0105 226 msﬂmasmswﬂmmm

W auete 2
Prerequisite : 0105 226 French Listening and
Speaking 2
mim@ELuﬁmmmﬂuIama@hm miwhﬁﬁaﬁ
aula Amslénmn mesenifesathagnéias

Public speaking in various occasions; giving
speeches on interesting topics; language style; correct
pronunciation

0105 333 s BancimeEads 2(2-0-4)

French Analytical Reading

ﬁﬂa‘mwmmmm&J%ﬁmmﬁm meemEAlaTEg
Pohun MAeTiaAaRmasHoiLazaaefTo I dem uaz
ﬂﬁﬂ‘gﬂﬂﬁxﬁWﬁayﬂadL‘%adﬁa‘mPractice reading French articles,
analysis the structures of the texts, analysis and interpretation
the intention and attitude of the author and summarizing the
texts read

0105 334 nsudlamuWaeadumlne 2(2-0-4)

Translating French into Thai

Sonlumedn: 0105327 nﬁuﬂﬁmmﬁuﬁﬁﬁupu

Prerequisite : 0105 327 Basic French Translation

"“a%'m‘sl,maLL@&ﬁmmmmMﬁmmN%@malﬂmmﬂm
mmmﬁauﬂismw@hm L9 NUITIUNTTH LVOMNINHALETlaY
wisReRu

= |

Methods and problems of translating French into
Thai; translation of various texts such as literary texts, articles
from magazines and newspapers
0105 424 miaﬁﬂﬁﬂnejumm&l%luﬁa 2(2-0-4)
French Group Discussion
Lf‘ilﬂ%‘l‘lli’ltla‘m: 0105 226 ﬂ’liﬂ\ikl;ﬁ%ﬂ’l‘iwuﬂﬂ’\ﬁ’l
W auete 2
Prerequisite : 0105 226 French Listening and
Speaking 2
miﬁN\‘iLLazmsLumﬁm'amﬁamemm@‘?mﬁuuaa
mqwaﬁwmmﬁmmsﬂu ofmelwidafitmue
Listening and speaking in a small group to express
ideas and reason using appropriate language; discussion in

assigned topics

0105 432 mm&.I%GLﬁatﬁamiamﬂuﬁnu;aza@mw 3(3-0-6)
French for Note-taking and Summarizing
weileuasinmems dmweaealimaaethifinuay

sqUaNIINMIIUTIENY MadNEa Laﬂmmasﬁaslugmmmmﬂ
Techniques and skills for note-taking and
summarizing in French at lectures, interviews, written

documents, and various forms of media

. AT EEERS
0105 335 ﬂ’l‘iﬂﬁ’lﬂﬂ%ﬂ’l‘iﬂN%\?Lﬁﬂt‘ﬁﬂdéfu 3(3-0-6)
Introduction to French Linguistics
LLmﬁmﬁugmwwmmmﬁm% Srfinen szuuvie
PnedsniiiuazesTnemsnsinendasiun WS
Fundamental concepts of linguistics; phonology,
morphology, syntax and semantics relating to French language
0105 426 m'mN?@Lﬁa‘[ugmzmmshwszmﬁ 2(2-0-4)
French as a Foreign Language
mwﬁmiﬂaum‘mN%@Lﬂﬁsl,uiwmmm@hmismﬂ
ABnssongUuunshen) mademsiluuEe
Theories of teaching French as a foreign language;

teaching methods; material analysis
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0105 433 ﬂu’wﬂ’l’a‘l’lEl’lLLaZ’J']ﬂEIaNW%ﬁﬂ']WW]iGLﬁﬁ 3(3-0-6)
-
ISTRNNEY
Introduction to French Morphosyntax
ML ANusTamEm MIEIm
a % 1 n‘/
man Lﬂﬁ&ﬂﬂidﬁin‘lﬂiﬁIHﬂLL‘U‘LI(ﬂN“’} sl‘%ﬂW‘]:ﬂNN LT
Analysis of morphemes, characteristics of
morphemes, word formation, analysis of sentence structures in

French according to linguistics theories

- NRAITITIUAGUA TRIUTIN
0105 326 ssineiSaaiiagtin 3(3-0-6)
France Today
dnwmsedens Mmadlas weiswgiia Madnm way
Fantieinge) maaﬂismm%amﬁhq@ﬂwﬂu
Characteristics of French society, politics,
economy, education and institutions at the present
0105 327 UsziaenaasnEae 3(3-0-6)
French History
ﬂisiamﬁm%w%ldma%mq@ﬁmwuﬁ@a@mwﬂaﬂ
afs 2 ToutudnmiannnesmalseSaenaasuasdat Anems
136 AN
French history from the Middle Ages until World
War II, emphasizing on the development of history and varios
arts
0105 337 2ssmsnaaNASaLAEE MIUIETITw 3(3-0-6)
French Young Adult Literature
MIAeneiTsan IS aET ARSI
UTANGNE LT A Gaaah wmdlens miﬁamﬁmmmﬁmms
willenauuiinenenass
Analysis of French outstanding literary works for
youth in various types such as tales, narratives, fairy tales,
journeys, adventures and science fictions
0105 338 MasmiiuTinvasaneliaes 3(3-0-6)
French Art of Living
uUsTTNTENUTInGl 30790 wsanmeTauoIIN
61199 semHSae
Traditions, way of life and cultural heritage of

French people

0105 427 ?iimﬂ‘iiu&]éﬂﬁﬂﬁ@]ﬁii 3(3-0-6)
Selected French Literary Works
unsziusSeauimieseunsas iniden viaan

Lﬂga%\lﬁ’é‘*ﬂﬁﬂ‘i‘jMﬂi‘iNﬁéWﬁmiuﬂiiMﬂiiNN%dLﬂﬁ
Works in poetry or prose, authors or remarkable

literary movements in French literary works

0105 434 gfenaasuSaies 3(3-0-6)
Geography of France
Qiﬂwﬁm%ﬂ%ﬁtﬂﬁhﬁwuﬂwnww iwsgfia dsynns

LLﬁ&ﬂﬁLﬁaﬂ ‘].I‘V|‘1JW|“LI@GN%ﬁLﬂﬂsL%ﬂiSﬁW@NIﬁﬂ
Physical and economic geography of France, the

roles of France in the world

0105 435 wwilnsaialwassoandnaue 3(3-0-6)
Mythology in French Literature
wnnssinranuaslsiis unmasawmlsaidisig

C‘]Iamiﬂ%ﬁﬁii@%wﬁm%’)‘j‘im@ﬁﬂ%‘/@Lﬂﬁ
Greek and Roman mythologies; their roles in the

creation of French literature

- NRNIMMIHUANIZO M

0105 336 M NFaAFREMSIIENR NSNS LA 3(3-0-6)
s
French for Basic French Cuisine Preparation
ysonnmavinweilonn 81 wasd MWL

funn ismmwﬁ Lﬁ“ EI’J“;JJFNﬁ‘]_lﬂﬁLC‘]%EJN@WWWN%QL@THL%BW?{%
Integrating French skills in listening, speaking,

reading and writing; incorporating vocabulary, expressions and

speech acts in relation to the basic preparation of French cuisine

0105 425 mwelSaesdmSumsdumelagsemsdn 3(3-0-6)
French for Airline Travelling
ok s L@Tﬁmﬁumiéaﬁﬁﬁiﬁﬂmiﬁu
WAzAD TN TRlee) fifiedaoiummidwmalaesnemstiu (msld
Toya NS famne Fovil matwees mavhem uagmIAWMS
Toenefasin
French vocabulary for airline business through
various tasks on all the different situations in relation to flying
(information, check in, customs, shopping, boarding, working

and travelling on board the aircraft)
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0105 428 ﬂ']ﬁ’lﬂ%:sﬂﬁﬁw‘jﬂﬂ']i“(iil%ﬁ&l? 3(3-0-6)
French for Tourism
mwSaeeiionisvioadion wiwineemsiouas

ﬁq@mmﬂ%mﬂﬁmﬁ@ﬁa é‘%amﬂwqiﬁamiﬁaﬁm mmiﬁﬂﬂ

RenfudsamelnadhammnSoes
French for tourism focusing on listening and

speaking related to tourism business; general knowledge about

Thailand in French

0105 429 ﬂ’l”TN%\iLﬁaLﬁﬂﬂ’liI‘NLﬁN 3(3-0-6)
French for Hotel
el wiedmsugsRamslsusn mmiﬁ"ﬂﬂﬁmﬁu

TULBMS uasee ﬁwmumwwﬁLﬁaﬁaaﬁmﬁm‘giﬁﬂmlﬁm
French for hotel business; general knowledge about

hotel services, vocabulary and expressions related to hotel

business
0105 430 mmsl?emaw‘i‘iaqsﬁa 3(3-0-6)
French for Business
My MIne s RIS e

Tumsfinsiagstia
Listening, speaking, reading and writing in French

in the context of business

0105 431 ﬂ’lﬁ']ﬂ‘.i;uﬂﬁtﬁﬂﬂ’liﬂﬁﬂaﬂﬁuﬁ 3(3-0-6)
French for Journalism
msnrSaeaRonianidefiad Anemuasiden

UNANNFUULLIGe] TumleReRariuasiasmamesasa Sunn

wazAinmsldam msldmm guuoumwmisdefind winuae

TnssahamilsRafiant
French for journalism; practice in reading and

writing types of articles in French newspapers and magazines

focusing on styles, language use, and language pattern in the

press and principles and structure of journalism

0105 436 mm&ls"‘aLﬁalﬁaqmmun‘simtw%'u 3(3-0-6)
French for Fashion Industry

mmN%uﬂﬁﬁaaﬁmamnﬁmm% 01 \darh

wipaseey dasuaome ot Fhetmrinazdmausheen

ﬁlﬁmﬁuuw%uw%maﬁﬁmmﬁwﬁmhaq@mmﬁmLLW%%N%JLﬂaLLaz

Tumstsenauandn
French for fashion; clothes, accessories, costumes

in French styles; vocabulary and expressions in the area of French

fashion industry and working career

= |

2.4 %mln laitaen 15 waefia
< Amlnawniass
0165 148 ﬁ'nmmammwus%ué’mﬂiamsﬁlams 1 3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills for Communication 1
msHnvinmemane 1 Bendanding dam deadh
LLﬁ“M“ﬂﬁ%ﬂ%ﬂ%ﬁﬂﬂi”ﬁﬁ% svuushdnmsens lassaaslen
W%ﬁ']% 'ﬂ’ﬂ3JLLW?‘IWN?”W}NI‘IWHWW@LLQ”J’]WHTL‘TJEH/I) L“IJ'leLﬁ]’NﬂWW
W%ﬁ'l%i“(ﬂﬂ 500 LLa”ﬂ’]mimmﬂU’NM%ﬁﬁN L‘IJN?LU@G@MVIT\]WUJ%
Slwmmﬂismm
Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Khmer script, basic grammatical structures; the
difference between spoken Khmer and written Khmer and lexical

knowledge of 500 words. Basic approach to Khmer culture

0165 149 ﬁnmmammwus%ué’mﬁ‘amsﬁlaaﬁ 2 3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills for Communication 2
mafnvinwemais e 81w @eusnaeng dwm
Houe uasLnaunT lusmumaieen Yinwense ey g
miznmmnﬁamﬁammﬁmﬁu Lﬁﬁﬂmaﬁwﬁﬁ@wms@m 1,000 M
Lmtmmiﬁlmﬁu’?@uuﬁiwm{l,uamumimi@hm

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic
skills of reading and writing in Khmer for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Khmer culture in

various contexts

0165 150 ﬁﬂﬂzﬂ‘l\m‘lﬁ"lL‘IlNi%%ﬂa’NL‘lﬁlaﬂ’l‘ialaﬁ’l‘i 1 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication 1
Mt e e Bemmadeing sau toueh
wasLnsmvaetanmainuuton W Tawon thedssme
amane a1 e ueeniluasdu 1,500 6 emsdifieaiy
Sanprmuacdonaaasiandu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters etc. Lexical
knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of Khmer

culture and society
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0165 151 ﬁﬂi&%‘ﬂ’l\iﬂ’]‘l‘l”lL‘llNi%uﬂﬁ’NLﬁaﬂﬁa.ﬂﬁ’]i 2 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication 2
matnTineita e e Bemmadneing s toweh

LAYLNEUNWAINIT ?aimwmw ﬂWWEM@% iwm{[wﬁﬂﬁ ‘8 ﬂ’ﬂ&li

Frueiluszéiu 2,000 mmﬁlﬁmﬁﬁwummLméf@mmm

Fanin

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in news,
advertisements, movies, television programmers etc. Lexical
knowledge of 2,000 words. Learning various aspects of Khmer
culture and society

0165 152 awiasis udielszdirin 3(2-2-5)

Khmer in Daily Life

MHIANT IS UNAN fiantuludinysziiu
ﬂﬁﬁﬂi‘%ﬁﬂﬁ%l"]dﬂ MEAININT AT EuLazMIRanLEL
ﬁgﬂﬁa@LLamwxﬁmﬁw‘%ﬂwmwﬁmuLLaﬁwuﬁﬁu

Practice of colloquial Khmer in everyday situations
in various contexts. Practice of Khmer appropriate language
skills, lexical usage, expressions and pronunciation according

to social and cultural contexts

< Anlnawan
0165 240 ﬁnmmamma‘n%uﬁmﬁ'amiéams 1 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills for Communication 1
nmaRnTinEMIye 81 @auseding s tose
meﬂﬂwuﬂu%’imﬂsyﬂiﬁu sruuddneaan lasseistsglen
wuﬁm ﬂ’IﬂNLLG]TTWN‘EJW?NJTTHWW@LLawﬂTkVIL?.IEM L“UWSLQ’N("?WW
W‘Wﬁ']%iu@‘i_l 500 fn memmmmnm@uuﬁﬁmnmmmmmL‘ﬂu
stﬁ'mﬂizmm
Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Lao language. Vocabularies, expressions
and colloquial dialogues for usage in Daily life. Introduction to
Lao script, basic grammatical structures; the difference between
spoken Lao and written Lao and lexical knowledge of 500 words.
Basic approach to Lao culture
0165 241 ﬁnmmemman%uﬁmﬁ'amsﬁ'ams 2 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills for Communication 2
mafnvinmemale W 81w @euseeidng s
Houe uasLmaunIn lusmuMIaiehen YN LaymM g
Mmoo sy Lﬂﬁﬂmaﬁwﬁﬁugwmzﬁu 1,000 F1 Wag

eaAenUeLsIINaT MmN IRl

Practice of communicative skills in listening,
speakins, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic
skills of reading and writing in Lao for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Lao culture in various

contexts

0165 242 ﬁnmmemman%unmaLﬁ'amsﬁ'ams 1 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills for Communication 1
matinTineite e e @emmadein snam toueh
uasmsmavatorafinudiutess) 1w lawon thesemet
aomane a1 e uedniiluaseu 1,500 @ emsdifeaiu
Sanprauacdonnamiianiu

Practice of communicative skills in listening,
speakins, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters etc. Lexical
knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of Lao

culture and society

0165 243 ﬁnmmammm‘a%unmeLﬁﬂﬂ’ﬁﬁ%ﬁ 2 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills for Communication 2
Mt e e @emmain sam toueh
LALUNEUNINRING ?%aimmm ﬂTWEJ‘H:@? ‘Nﬂmﬂﬂiﬁﬂfk 18
amadiliassu 2,000 /1 SRty fannrmuasdns
amfisniu

Practice of communicative skills in listening,
speakins, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in news,
advertisements, movies, television programmers etc... Lexical
knowledge of 2,000 words. Learning various aspects of Lao
culture and society
0165 244 mwana luiinilszdrin 3(2-2-5)
Lao in Daily Life
ANl Fifeanlndinszaiumatin
Tiinwgshen mammam it dwasasmaaanidesiigndad
BRSNS RNTULEUNM I IANLAZ T UDITN

Practice of colloquial Lao in everyday situations in
various contexts. Practice of Lao appropriate language skills,
lexical usage, expressions and pronunciation according to social

and cultural contexts
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0165 345 ﬁﬂ‘]ﬂ"l’l’l\m']ﬁ'lljHﬂ%’m‘%ﬂéfutﬁaﬂ’liﬁlaa’li 13(2-2-5)
Elementary Vietnamese Skills for Communication 1
maRnvinwen e 81 @endaeing s doadh
wastnaunn udie Yseiiu ssuudhdnmadaemna laseade
ﬂiﬁi&lﬂ%ﬁﬁW% ﬂ’ﬂNLLG]ﬂGiTGiz%’jNﬂWHWWﬂ@LLﬁ;‘ﬂWHWL@FJ‘H’ L%SLQ’N
ﬁwﬁﬁugmisﬁu 500 ¢ memuiﬁmﬁui@umiiuL%fmmu

Wasiinuinludinseir
Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Vietnamese language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Vietnamese script, basic grammatical structures;
the difference between spoken Vietnamese and written
Vietnamese and lexical knowledge of 500 words. Basic approach

to Vietnamese culture

0165 346 ‘ﬁnmmemmﬁmmu%uéfmﬁanﬁﬁlams 23(2-2-:5)
Elementary Vietnamese Skills for Communication 2
maRnYinsemMsie wa 81 e dwom

tauen LLazwau‘wuﬂuﬁmmmiiﬁ@me] NI UNAT ML
mnAumnaitensdamadiasiu Lﬁﬁﬂm\‘ﬁwﬁﬁﬁuﬁwmzﬁu 1,000
M LLﬁtmmi‘lﬁmﬁuﬁf@mm‘mﬁammﬂuﬁmuﬂﬁﬂ@hm
Practice of communicative skills in listening,
speakins, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues in various
situations. Basic skills of reading and writing in Vietnamese for
communication and lexical knowledge of 1,000 words. Learning

Vietnamese culture in various contexts

0165 347 ﬁnmmammﬁuﬂmu%unmuﬁamiﬁlami 1 3(2-2-5)
Intermediate Vietnamese Skills for Communication 1
st vy e Benshaeneing s taeeh
uasLmsvsadenafinuiutoss W Tawon thessmet
aomane a1 e euedmiluaseu 1,500 6 amadifeatiu
SansrsuacdennGumnafianiiu

Practice of communicative skills in listening,
speakins, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in advertisements, signs, announcements, letters etc.
Lexical knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of

Vietnamese culture and society

0165 348 ﬁﬂﬁt‘mﬂﬂ']ﬂ"\ﬁﬂﬂ%’m%ﬂﬂmﬂL“f‘llamiala'sﬂﬁ 2 3(2-2-5)
Intermediate Vietnamese Skills for Communication 2
msrnviweite e e @emshaden s taeeh
LAYLVEWINAINGT %FJI‘?JHMT ﬂW‘WF_I‘H:G‘W i?&lﬂﬁ‘[‘ﬂiﬁﬂﬁ’ﬂﬁ”ﬂ 'ﬂ’ﬂ&l?
drmhilnsesiu 2,000 61 mmiﬁl ENLIRUIIINARIANILAWIN
fisndin

Practice of communicative skills in listening,
speakins, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in news, advertisements, movies, television programmers
etc... Lexical knowledge of 2,000 words. Learning various aspects
of Vietnamese culture and society
0165 349 awimewialudiavsearin 3(2-2-5)
Vietnamese in Daily Life
mndaewnlulsumene fifeanlnEinUssariu
N inmesen mMamnBaewna e duuiagmsnanides
‘ﬁgﬂéf@qLmtmm%mﬁw‘%ﬂwmqﬁmmLmﬁ@mﬁﬁm

Practice of colloquial Vietnamese in everyday
situations in various contexts. Practice of Vietnamese appropriate
language skills, lexical usage, expressions and pronunciation

according to social and cultural contexts

- Anlnmwwsih

0165 401 ﬁnmmammwu'1§uc’l'w,v‘i'ams§'aaﬁ 1 3(2-2-5)
Elementary Myanmar Skills for Communication 1
maRnvinmemaye s dendaeding s doad
wasauyn LEAa Usediriu ssundhdnmaneh lassadodselun
v‘%ujm ansuanEssEII AU dey Whladedn
fugmuasety 500 & uaz SR v mams nidasduiaiu

TutAauririu
Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Myanmar language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Myanmar script, basic grammatical structures;
the difference between spoken Myanmar and written Myanmar
and lexical knowledge of 500 words. Basic approach to Myanmar

culture
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0165 402 ﬁ’ﬂ'ﬁt‘ﬂ’lﬂﬂ’]11"1W3J|’1‘§|”W;1'%Lﬁaﬂ’ﬁ§.ﬂﬁ’]i 2 3(2-2-5)
Elementary Myanmar Skills for Communication 2
mafnvinmemaile ya 8w @eusnedng duwam

Houeh wavunaumn luanumInionse) nsemseuiasmsde

mwmshitemsdasaiinedi Lﬁﬁﬂmqﬁwﬁﬂﬁugmisﬁu 1,000 &1

LLazmmitﬁiaaﬁui@uuﬁiwwmsluamumirﬂm‘wﬂ

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmarlanguage. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic
skills of reading and writing in Myanmar for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Myanmar culture in

various contexts

0165 403 ﬁ'nmmammwsh%unmaLﬁ'amiﬁ'ami 1 3(2-2-5)
Intermediate Myanmar Skills for Communication 1
M3t e e Bemshadnen s taeeh
wazLmsmaetermainuuans wu Tawon thedssme
aemane o e lusedu 1,500 6 erwdifen
Sanprsuasdonamahiiandu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in advertisements, signs, announcements, letters etc.
Lexical knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of

Myanmar culture and society

0165 404 ﬁnmmemmwshﬁzunmaw‘i'amiﬁ'am‘s 2 3(2-2-5)
Intermediate Myanmar Skills for Communication 2
msrnTineie e e @emshaden s taeeh
LAYLVEWINAINGT ﬁaIwm ﬂW‘WEIW;] i?&ﬂﬁ‘[‘*ﬂ‘i‘ﬁﬂﬁ’ﬂﬁ”ﬂ ﬂ’ﬂ&liﬁ
Fuéiluszdty 2,000 ¢ mmiﬁmﬁui@uuﬁiimaxﬁamuwm
fanu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmarlanguage. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in news,
advertisements, movies, television programmers etc... Lexical
knowledge of 2,000 words. Learning various aspects of Myanmar

culture and society

0165 405 mwsh mTindsedriu 3(2-2-5)

Khmer in Daily Life

Mmh USUmehee) Fifeali@Ansziriumaiin
inmesnge mamwsh fd ﬁwmutmxmiaaﬂLﬁmﬁgﬂﬁaq
LAY ZANTULI LYV NS IANUAS N0 TN

Practice of colloquial Myanmar in everyday
situations in various contexts. Practice of Myanmar appropriate
language skills, lexical usage, expressions and pronunciation

according to social and cultural contexts

< Anlnawniu
0116 101 ﬁ'nmmmwﬁu%u@'fmﬁams%ms 1 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills for Communication 1
srutnaaiesmaunaadudnwslsdu (Rudu)
I BT N B TR e
MR 81 Beusnedin duw foud warumaunn ludialszi
T mmiﬁﬂmﬁwﬁuﬁwﬂmwﬁu 500 611
The transcription of mandarin Chinese into Roman
alphabets (pinyin); the basic strokes and radical forming Chinese
characters; practice of listening, reading and writing skills with
vocabularies, idioms, expressions and conversations used in
Daily life; knowledge of 500 basic Chinese characters
0116 102 ﬁ’ﬂ‘ﬂt"ﬂ’l\iﬂ1%15%%%(;\'%Lﬁaﬂﬁa.ﬂﬁ’]i 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills for Communication 2
Lfi'u‘lw‘mﬁm: 0116 101 ﬁnmmammfm‘ﬁzuﬁu
L‘ﬁ‘aﬂ’ﬁa‘aﬁ’li 1
Prerequisite : 0116 101 Elementary Chinese
Skills for Communication 1
mafnvinmemale ya 81w @eusnedng s
taue LLaxwﬁuwmsluamuminiuammuﬁm‘mq ms danwaiin
Bumnugiushdnusiulusesiy Tused 1,000 LLﬁtmmi‘Lﬁmﬁu
Samsyananluanumaniene
Practice in listening, reading and writing skills
with vocabularies, idioms, expressions and conversation used
in various situations and places, using Pinyin alphabets together

with Chinese characters, knowledge of 1,000 Chinese characters
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0116 201 ﬁmﬂ’ﬂ’lﬂﬂ']ﬁ’lﬁ%%%ﬂa’lﬂL‘ﬁlaﬂ’ligﬂﬁﬁ 1 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Communication 1
Lf‘;a%i‘lli’\&lea‘ﬁ’l: 0116 102 ﬁnmmommﬁu%uéfu

L‘ﬁlaﬂ’ligﬂ'sﬁi 2
Prerequisite : 0116 102 Elementary Chinese
Skills for Communication 2
st vy e Benshoeneing s taeeh
antm Aolawan mweus Mens e e MUl

Y61 1,500 ¢

Practice of listening, reading and writing skills
with vocabularies, idioms, and expressions such as in news,
advertisements, movies and television programs, etc : knowledge

of 1,600 Chinese characters

0116 202 ﬁnvzmen1m§u§unawl.ﬁ'amséami 2 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills for Communication 2
Lf"ilau'lmiw?‘m: 0116 201 ﬁnm‘memmﬁ'uﬁzunma

Lﬁﬂﬂ’liéﬂ'sﬁi 1
Prerequisite : 0116 201 Elementary Chinese
Skills for Communication 1
Rnvinee e a1 @eneneenén s foae
antm Aslawan mweus Mens e e Bl
Y01 2,000 ¢
Practice in listening, reading and writing Chinese
skills with vocabularies, idioms, and expressions such as in news,
advertisements, movies, television programs etc. : knowledge
of 2,000 Chinese characters

0165 198 MssunwmMEARIuTiausearin 3(2-2-5)
Chinese Conversation in Daily Life
msinaunmnmMwAnlusmunaaisnge firenln

Fonseiu lusminedouasuanavinends mslddémd dnuom
Ltaﬂfﬂ‘iaaﬂLﬁ&lﬁﬁ@ﬂﬁadLLaSL%NWSﬁNﬁUU%UHWNﬁG@NLLEW
TN f‘lﬁﬂﬂﬁmﬂ&ﬂﬁﬁx‘iﬂiﬂﬂﬂLLaS‘LI‘WﬂWA‘m L‘ﬁammﬁﬂa
Practice in Chinese conversation in daily-life
situations in and out campus; word, idiom and pronunciation
and appropriateness for each situation; listening comprehension

of sentences and conversations

- A lnmwiniud
0164 301 ﬁnwmemmanﬁilzuéfmﬁamséami 1 3(3-0-6)
Elementary Korean Skills for Communication 1
sspunaadssmwimmadudneslasiu dadnws
v ﬁwﬁwﬁﬁugmimzﬁu 500 e In uwﬁwmﬁugmh%‘im
Uardnin
The transcription of Korean into Roman alphabets,
Korean characters, basic vocabularies, 500 basic Korean
characters, expressions and conversations used in Daily life
0164 302 miﬂammanﬁl,ﬁammtﬁ'ﬂa 3(3-0-6)
Korean Listening Comprehension
nilefanmssesuganthdun darnaudila nsfin
ynwemaisluseiummedandh uasmstinmsthemufandnuag
enufeaivaysaasnmeveatidannsuuuyarEodum
Tumwinva
Listening comprehension of short paragraphes;
listening comprehension skills of multi paragraphs; practice in
fiding a main idea and supporting ideas of the passage and
paraphrase it in spoken or written message in korean
0164 303 ﬂ’lial’l%ﬂ’llﬂLﬂ’matﬁﬂﬂ?’mt‘if’ﬂﬂ 3(3-06)
Korean Reading Comprehension
waiaNISa Y ﬂﬂdwuﬁamwmmmmﬁ%m e
I@EIL“LT%WNSJL‘iﬁiﬁﬂ@El(ﬂi(‘lLLﬁSﬂﬁLL‘ﬂaIﬂNﬁ%Nﬂ‘izIﬂﬂLLﬁ&fﬁWﬂ&l
13um LﬁaﬁﬁlﬂmméwﬁiyLLaziwaz@mﬁuaﬁaﬂﬁ
Reading techniques; practice in reading short and
simple Korean messages by emphasizing literal comprehension
and interpretation of sentence structures and words in contexts
foe main idea and details
0164 304 MEEUMIMBUNINE WTiadszaniu 1 3(6-0-6)
Korean Conversation in Daily Life 1
TP HETN ke fifia
bl miaaﬂLﬁm%ﬂﬁaammsﬁmﬁuﬁw Toename
ﬂmﬁmﬁm LLﬁSﬁWH@QLE‘?Hﬂ%ﬂiﬂH@ m‘iﬁﬂﬁﬂ‘iﬂ%ﬂW?‘NﬁﬂitﬁIHﬂ 1354
wamm%m Lﬁ'ammvﬁﬂa
Korean conversations in daily-life situations;
accurate pronunciation in appropriate contexts with an emphasis
on stress and intonation in sentence; listening comprehension

of short sentences and short conversations
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0164 305 ﬁugmmﬂiﬂmwmmmﬁ 3(3-0-6)
Foundation of Korean Writing
@ﬁLLﬁE‘WﬁTﬁsﬂaﬁﬁT ANNNNYNN ﬂ’ﬂN‘ViNWEI@EJﬁ&

ﬂWiLLﬂiﬁJadﬁﬂ%iﬂ%ﬁﬁ?LL‘U‘LI‘WNﬂWiLLﬁﬂBJL‘ﬁWﬂNﬂﬁ miﬁ%%‘i

oy wasmasaelanmasismamihitameninma
Words and functions of words; denotative and

connotative meaning of words; variation of words in formal and

informal styles; formation of clauses and sentences on their

functions in Korean

< Anlnawdenge
0105 103 ‘1’;snnmiu,azmﬂ%’mmé’anmﬁﬁwLﬁ“]u 3(3-0-6)
Essential English Grammar and Usage
1fieasd JUNFENMamaLarIan ANNEAASDS
fugaatlsrmuuaznien guustluauazeiionanistlun Fiton
1stlun ﬂﬁix']_qu,tamﬁlﬁaﬁ@wwm@hmaﬁsl%ﬂaa
Parts of speech; verb forms in different tenses and
voices; subject-verb agreement; sentence patterns, and sentence
types; use of sentence connectors; identifying and correcting
common grammatical errors
0105 104 meeummdenguluiindszirin 3(3-0-6)
Daily English Reading
ﬁﬂwmidmmma"@mmﬁ'ammL%Ela msg e
Julamnadédnuarnuaudunssiuayu ddmiuazlassais
13mmaiﬁf-ﬂwLﬂﬂuﬂﬁaﬁwﬁamm@hm TutAndsedniu
English Reading skill for comprehension; reading
for main ideas and supporting details; essential vocabulary and
grammatical structures for reading various texts in daily life
0105 201 n11&1é'enqmv‘i'amiﬁlam‘s%uﬁugm 3(3-0-6)
Basic Communicative English
yinwemaa we e1u BenmnSannuitamaioas
1%%‘3mﬂiza°ﬁfuﬁm%usﬂ%izﬁm%ugm fwiuazlesessammanny
ﬁuﬁmﬁéuﬂﬂumiﬁa WA SuuandewAuaiuEassaudalu
Ao aiehee
English listening, speaking, reading and writing
skills for daily life communication for basic users; essential
English vocabulary and grammatical structures for listening,
speaking, reading and writing about daily activities in various

situations

0105 202 ﬂ']i!’ladﬂi]‘iﬂ‘ﬁ.ﬂﬂ’]ia.ﬂ'liél:%ﬂa’lﬂ 3(6-0-6)
Intermediate Communicative English
Leau'lmiwmm 0105 201 mmmnqmwamiﬁami
‘uuwumu
Prerequisite : 0105 201 Basic Communicative
English

inwemsia e 8 L%ummﬁmqmﬁamiéami
Gbmmﬂiymmmmuﬁlﬂﬁimmmq ﬂ‘W‘WLLa;[ﬂ‘NﬂiNﬂWHWaGﬂQH
WQWLﬂ%GL%ﬂWiﬂQ nea 1% L“TJEJWLI aﬂ’ﬂNﬁ%ﬂ LWQﬂWiWi‘im%W
MILTTLNY MIDBLY m{[mm misL‘WLWC‘JN@LLRL‘LLG@J@’NN@@W%

English listening, speaking, reading and writing
skills for daily life communication for intermediate users; essential
vocabulary and grammatical structures used for listening,
speaking, reading, and writing short messages for describing,
narrating, explaining, arguing, reasoning, ans expressing opinions

0105 208 nsiiaunmdsnguluiindszirin 3(3-0-6)

Daily English Writing

ﬁﬂmmiﬁHuﬂiﬂmmséﬂ”amw%m MBI
Toeldlossadrodutiugiu madanldeadwiualasaiod
Lmﬂb‘ﬁmiumiﬁim‘ﬂiﬁ&lﬂLLaS%aﬂ’JWN%%i%%%@]ﬂiZ’«i?%% ﬂﬁlﬁ&l%
Formaiomsfessdoudn nanuasisdendonih nsfindeude
whdun

Skills in writing sentences and short messages
using basic English grammatical structures; choice of words and
grammatical structures for writing sentences and short messages
in daily life; writing messages for personal communication;
principles and methods for paragraph writing; practice in writing

short paragraphs

Amlnanlng
0161 101 Aayzn1siuans 3(2-2-5)
Art of Receiving Message
ANV UTenn NANMT ANNEIATY Aatvad
masussanMilsuarMen MasUUsueu masulansendry
MIAMES MadeNa wazmalsufiusnannansLszamehen
Definition, types, principles, significance, and arts
of receiving message from litening and reading; summarizing,

reading for main idea, analyzing, interpreting, and evaluating

message
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0161 103 N%ﬁéﬁﬂﬂ’lﬁ’mﬁs’)iimﬂiiu 2(2-0-4)
Man, Language, and Literary Work
ANHNNRNI-UBINTN ﬁﬂﬂjm%ﬁbﬁ‘lﬂ‘ﬂaﬂﬂTﬁﬁN%Hg

MU0 s wqaﬂiimmiéamﬂawwﬁ i

maam‘mﬁmmﬂ%ﬁauammmm@hm @’NQJE%WL%Q?J@JN%BEI{GL%

miﬁ%ﬁdﬂﬁﬁﬁﬂﬂtﬁmmmﬁqme@ﬂ@xtmzmaﬁﬂmﬂaiimrﬁim
funmnanuuLEia nstemanaraninNaian Matufinensass

AN Usranesau anadauds dseifendas s3aumd uay

Aandon
Definition of language general charateristics of

human language, human language learning, communicative

behaviors of human, functions of language in expressing intention,
human success in creative art through spoken and written
languages, literary work and humans’ life reflection, expressing
feelings, recording of fact and falsehood, philosophical guidance,
conflict, history, nature, and environment
0161 202 ANUNIANUATIAIUTSTN 2(2-0-4)
Language, society, and Culture
ANNFuius seni T anuuay TaunssTa
maudstymasmmenatiademadia LLﬁSﬂﬂW%ﬂﬁﬁiﬂ?ﬂ%ﬂ?Hﬁ
mwifulanvien] neniuanade nfuefion Samsrsaiy
ussvieqmnslEnn madeeinsldmmlusasdsnsansssy
Relationship among language, society and culture;
language variation towards social factors and situations of
language usage, language and vision, lqnguqge and belief,
language and value, culture and norm in language used, analysis

of language usage in each societe and cultures

0161 302 MmwdwSLNUssHATUTTIIEIAUS 2(1-2-3)
Language for Business and Public Relation
ﬁaﬂznﬁlﬁmmiumm@Lm&milﬁﬂ'wuﬁ'a‘qiﬁa
lswon uazrlsendaiug mi‘immﬁﬁﬂuﬁa@mq Tughu
FINEN UAYATIENLITION iﬂm‘%ﬁmiﬂﬂﬂﬁﬂmumiw&]LLaSMiL%H%
Lﬁ'a‘qiﬁa amlamon uaznulsEndniug

Language in speaking and writing skills for business
advertisement, and public relation; phsycological and ethical
analysisofmessageindifferentmedia, including practice of speaking

and writing for business, advertisement, and public relation

0161 305 mswﬂmﬁaﬁwmqﬂﬁnmw 2(1-2-3)
Speaking for Personality Development
dnsziareIRLsENoUM YA NsleRNaseynaN W

Tumaye IeAnenmasousegslarils miﬁ%mmﬂaﬁﬁhmm@

ECCIRTSHIC APUN YT YR MIFTUNTWNIYA MINARIEUD

e mayaliiala manamgunawest mslénd msusdin

WANMING
Characteristics and component of speaking,

strengthen speaking personality, psychology of motivating

listener, good attitude in speaking, self-confidence, preparation
of speaking draft, presentation, persuasive speaking, speech,
debate, speaking assessment
0161 308 ﬂ'ﬁLﬁEl%L‘lﬁB@‘]%La‘ll’l%ﬂ‘li 2(2-2-5)
Writing for Secretarial Work
audidasdwAniumuanyms mhiudings
madunisenens madwilagasiargaia madunnu
matsega maduulassns mslldsunsuuaznisisnidae

PaufIwasdmLudhTinau
Fundamental Knowledge of secretarial work,

shorthand note, official document writing, business writing,

minute writing, project writing, program usage and computer
typing for workplace
0161 309 NMsidEuLNANNLAARINIIAIARA 2(2-2-5)
Writing Article and Miscellaneous Column
mmLaﬂ”ﬂaLﬁa@ﬁmﬁimﬁwwmmuamaﬁmﬁ
downda nssuaumslumadeuunenauasnaduidonsda fade

Tunadeuuasmatiiaue nadeuunenauasaedaidoado

tasinnenee
A Fundamental comprehension of articles and

various columns; a process of writing articles and various
columns; the art of writing and presentation; writing various
types of articles and columns
0161 507 Waswasnidggmenm 2(2-0-4)
Power and Wisdom of Language
ANIMINEUALANNANATY 2RI T NAMEN WA
memnMaian i dwam waglms wasnaen Ry

Mg lminmaguuushe Fedasutussionnaas
Definition and significance of language wisdom;

power of language used: diction, idioms, and writing styles;

power and wisdom of language used through literary works,

including prose and poetry
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0164 401 °(Iﬂ‘ﬂt"m\‘lﬂ1%1@4%%%@%Lwaﬂ1iaaﬁ’l‘i1 3(2-2-5)

Elementary Japanese Skills for Communication 1
SULANTLUTIINIRETINUE maTIE NsanEes

o o & P ¢ Ay X 9

AEINY Iﬂiﬁﬂi?x‘i\t’l HTﬂim?HﬁyﬂHLﬂaﬁ@M
Reading and writing Hiragana and Katakana;

pronunciation; basic Japanese grammar

0164 402 ﬁ'nmmanw@ﬂ!u%uﬁuw‘i'amiﬁ'ami 2 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills for Communication 2
Foulumedn: 0164401 ﬁnvzw1an1v1sﬁﬂu§ué’u

L‘ﬁ‘aﬂﬁﬁaﬁ’li 1
Prerequisite : 0164 401 Elementary Japanese
Skills for Communication 1
Thennsnl énénd Lm&%mummﬁjﬂmﬁ aaéfuﬁuim
MADULBLEUTIONTOUR
Basic Japanese grammar, vocabulary and idioms;

reading and writing Kanji at basic level

0164 403 ﬁ'nmmammq’jﬂu%unmaLv‘i'anﬁﬁ'am‘s 13(2-2-5)

Intermediate Japanese Skills for Communication 1

144 Foulamedn: 0164402 ﬁnvzw1an1v1sﬁﬂu§ué’u

L‘ﬁ.aﬂﬁa‘aﬁ']i 2
Prerequisite : 0164 402 Elementary Japanese
Skills for Communication 2

Taennand éném wavdmounndiuidlassat
@w‘aLﬁaamﬁ%wﬁujm

Japanese grammar,; vocabulary and expressions

in continuation with elementaray Japanese courses

0164 404 ﬁnmmammzﬁ'ﬂuil:unaww“v‘amiﬁlmi 2 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills for Communication 2
Foulamedn: 0164403 ﬁnmmammnjﬂu%unme

L‘ﬁ.aﬂ’ﬁﬁaﬁ’li 1
Prerequisite : 0164 403 Intermediate Japanese
Skills for Communication 1
ﬁﬂmmiﬂiwﬂ@ﬂ%mmn‘jﬂu@%‘uﬁmd Wanmdess
TuFAaussiiu
Application of intermediate Japanese skills for

every day communication

0164 405 ﬂ’]‘ia.ﬂﬁ'liﬂ’lﬂ’]iﬁi!utﬁ.aﬂ1i°(|°’l\ﬂ% 3(2-2-5)
Japanese Communication for Work
Fowlamedn: 0164404 ﬁ'ﬂmﬂwmmsﬁlﬂuﬂzunma
L‘ﬁ:ﬂﬂ’]ia‘ﬁ’li 2
Prerequisite : 0164 404 Intermediate Japanese
Skills for Communication 2
‘W"m:mmiﬁamimmajﬂuhamumid@mq fifioin
GL‘Hﬂﬁ‘th% miﬂﬁ‘]_l‘ﬂﬁ%‘wm‘ﬁL‘ﬂ%ﬂiﬂﬂ“ﬁﬂﬂ%ﬂﬁﬁ?m%
Japanese conversation skills for various work
situations; listening to conversations useful for future workplace

a a 1 v ! 1 a
3. AT aRnLES VLN‘uﬂElﬂ'J’] 6 NN
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Tanangas

mnlne
NI

FoulSgyRaananim

ﬂﬁ:ﬂ\lﬂ ]

DI

wingas

UL TINNFBANANE3 135 vihienia

lassashavdngas

NNIRIE

1. WNIITANWG b

2. WNIRITUANIE
NRNITUNUATAY
nRsATNUIN
QGRS ARG
naNITLanLaan

a A
3. WeIP NN

598 (Mh28n6)

nangasAalmanstine

(MangneUSuLse .6l 2565)

. wangmsfalenaasiigia sainmessETIeaeuIeLazL IanIINEaRAYE

Fatenamsifowdia (MIsIassnnRuuLaLUIaNIINEaRaYER)

FFLL. (MIFSNFTIRPIUMUGLAIANTINFDFATTA)

. Bachelor of Arts Program in Content Creation and Digital Media Innovation

Bachelor of Arts (Content Creation and Digital Media Innovation)

B.A. (Content Creation and Digital Media Innovation)

Taitiaanm

lsistoanh

laistornh

{siskaaindn

NN IUMENTATIZALUSYRYIAT .. 2558
(wianiia)

30

72

120
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2. VNIOITUANIE

51899
1. wsnedndnsinly

Lsistaundn 30 wirefia
IrianSuuneAnmadarmun mdngamanednminliues

NAINENANIME TN

laitannd1 99 wlaeiia
6 wikEia
2(1-2-3)

2.1 NFAITNUADE

0151101 Femmmndiriulanasielyal
Human Society and The Modern World

0151102 mwnlneitomaomaduandngas  21-2-3)
wazdInNenaas
Communicative Thai for Humanities and
Social Sciences

0151 103 mmﬁ\‘mz]mﬁamiﬁamiﬁmmwamﬁm% 2(1-2-3)
uazdInNeNaas

Communicative English for Humanities and

Social Sciences

2.2 neju’“amﬁugm 24 whehia

0169 101 wqwﬁmamwmsmi?ami 3(3-0-6)
Theories of Language and Communication

0169 102 mi@amﬁamiﬁamimam 3(2-2-5)
Writing for Mass Communication

0169 103 WaNUALTOHAMIFaLE 3(3-0-6)
Principles and Theories of Art

0169104 emaditmedufentumaluladiiaa 3(2-2-5)

upzaaANLAe

Introduction to Digital Technology and Multimedia

0169105 madwhiidnlugadaiia 3(3-0-6)
Media Literacy in Digital Age

0169106 Pasfawesienmoanuuydedara 3(2-2-6)
Computer for Media Design

0169 107 MIAAEIENIETIALLMSARETINE  3(3-0-6)

Creative Thinking and Critical Thinking
0169201 MsznaugIiaferwmednuasieviosin 3(3-0-6)

Small Media and Local Media Business

2.3 ngsarniandefy 57 wkaefin

0169202 AeAnenmsdess 3(3-0-6)
Communication Psychology

0169203 nENMIFNMWDMALMINLIHG 3(2-2-6)

\NOHARABIYIUA
Principles of Interviewing and Finding Issues for

Content Production

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY

0169 204

0169 205

0169 206

0169 207

0169 301

0169 302

0169 303

0169 304

0169 305

0169 306

0169 307

0169 308

0169 309

0169 401

0169 402

0169 403

=
(9]

0199 499

@aN‘ﬁ’JL@a%ﬁ‘iﬂﬂﬁaaﬂLL‘].I‘LILLa%ﬁ%Nﬂ‘ﬁ@% 3(2-2-5)
AWM MELAeATR

Computer for Design and Creative Content for
Digital Media
medetuasns@eumaoiled 3(2-2-6)
News Media and Online News Writing
fatzmamunmAariauazmstunmagale 3(2-2-5)
Art of Digital Photography and Studio Photography
ﬂsm@“ﬁmm‘%mﬁﬁmLtasﬂgwwaﬁamaw 3(3-0-6)

Laws and Ethics of Mass Communication

MIHARNNUETAR 3(2-2-5)
Documentary Production
paxfmasiansaonuuuSyled 3(2-2-5)
Computer for Website Designing
mawAaniisdofiniaaulay 3(2-2-6)
Online Newspaper Production
meAesTIeTRLETN 3(3-0-6)
Intercultural Communication

mIusTnBnTel 3(2-2-5)
Editor

MaE0sGeEtETn 3(2-2-6)
Creative Storytelling

fatsmsssassnmm mﬁ‘auvlm 3(2-2-5)
Creative art of Motion Photography
mﬁ@mmﬁﬁmezﬁagfﬂ@ eilyan 3(2-2-6)

a €
19ehing
o4

Data Management and Analysis with Artificial

Intelligence
meedmnAes 3(3-0-6)
Media and Communication Research
é’wmmams?ami 3(2-2-5)
Communication Seminar
manAeiaenIoauial 3(2-2-5)
Online Magazine Production
Antlsvaumani 6(1-12-12)
Internship
SlasGite 9(0-40-0)
Cooperative Education

&



2.4 ngaAranidan

0169 208

0169 209

0169 210

0169 211

0169 212

0169 213

0169 214

0169 215

0169 310

0169 311

0169 312

0169 313

0169 314

0169 404

0169 405

0169 406

0169 407

0169 408

12 wikaefia
MINEANDALARGLALTIEMIER 3(2-2-6)
Podcasting and Live Events
MIseEsI AR ML nUA A 3(2-2-5)

Media Creation for Children and Youth

MIBANULLAMN AU UATLTIY NN 3(2-2-5)
Product Label Design and Packaging Design
fatziazimaianahiaus 3(2-2-5)
Art and Techniques of Presentation

Al H%ﬁ%?ﬂﬁii@%LﬁaﬂﬁiI?JHMW 3(3-0-6)
Creative Writing for Advertising
mathanmaaTaemlason 3(2-2-5)
Digital Photography for Advertising
MITEMMTIETOR 3(2-2-5)
Photography of Documentary

MIWARNEY 3(2-2-5)
Fiction Writing

mseanuuULwasNannIuled 3(2-2-5)

WamsiemInana

Web-site Design and Development for Digital

Communication

MIRaNUULTNTIAMIUaLBIIUA 3(2-2-5)
Design of Exhibition and Event

TR E RO E T INRY- IR 3(2-2-5)
Digital System for Image Creation
mastsEmraelaEonuasTn g 32-25)
Creation of Advertising Media and Public Relations
MITENUINITIR U UL 3(3-0-6)
Investigative News Reporting

T T SN -8 3(3-0-6)
Digital Marketing and Branding

M EITR AU 3(2-2-6)
Digital Product Creation
fatsnmmanuuuLaThad 3(2-2-5)

Art of Animation Design
melulaEnmoanuuLLRRARsTRATR 3(2-2-5)
Technology Design and Develop Digital Publications
mesenuuLsEsuMInifuavaiuda  3(2-2-5)
Useaniug]lF

User Experience and User Interface Design

fAesanendanEedn e lafidasewlumineduaandy

Adenalle
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0169409 13MmAAMIARENTRRsE LM A 3(2»2—5)\\ B
Tuendatia
Cloud Computing Services for Communication in
Digital Age

0169410 Thiafassssuramruiuazuionssn  3(2-2-5)
dodavia
Selected Topics in Content and Digital Media
Innovation

. ML RANLT laitand 6 wizefia
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\\\ //
WABASANI
z A HI 13
FulH 1 manw
EV Gk Fadmn WAAULNG 1AURULAR
Tdsunssdnd Tusunsuswiadnin
W ITdneva by (tedu) 4 4
0041001 | MasngEDIERENnNWI DN 2(1-2-3) 2(1-2-3)
Preparatory English
0041022 | vinweastiafanaiomsifomilag 2(2-0-4) 2(2-0-4)
Degital Literacy and Life for Transformation
o xxx | wisaedmdnwdialy (dan) 4 4
- NRNYINEMISEEUIaa00TI6
- NRNAMWTIAUATRIIASDN
- NN IANTIUALNIET 196536
- nguwaLaadauds
MGG
UNINIB AN 2 2
NENITNUAE
0151 101 | demammmeirulanadielal 2(1-2-3) 2(1-2-3)
'I 48 Human Society and The Modern World
PNINIB AN 9 9
NRNITINUTIH
0169101 | OmMIMmuayMsNaas 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Theories of Language and Communication
0169102 | MsluwiansaemInIaTL 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Writing for Mass Communication
0169103 | wanuanoEavedaLy 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Principles and Theories of Art
FINNWIBARILNG 19 19
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Fuilf 1 mavae
EV Gk Fadan AAULNR AURULAR
Tdsunsadnd Tdsunsuauiaftnin
waeImdnvialy (Tedy) 4 4
0041002 | mwasnpmiemsdass 2(1-2-3) 2(1-2-3)
Communicative English
0043001 | NMIAGITIDRNLLIL 2(2-0-4) 2(2-0-4)
Design Thinking
o xxx | wsnedmdnwiialy (dan) 4 4
- NRNYINEMIBEUIR0eTI6
- NRNAMWTIOUATRIWINADN
- NRNWIANTINUATMIET 96536
- naRwaaadnud
S GHERLSRH
NIOITURWIZ 12 12
NRAITIRUGIH
0169104 | eaidlasdimieniumeluladfaviauassindsiie 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Introduction to Digital Technology and Multimedia
0169105 | msswhiiudalugn@asia 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Media Literacy in Digital Age
0169106 | AeNRmasNamIsenuULFafaia 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Computer for Media Design
0169107 | MIAABaEIaTIAUaLMIAAEAINNT 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Creative Thinking and Critical Thinking
TINWIUUUILAR 20 20
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z a dl 4
Fuilh 2 Maa
EV Gk Fadn AURULAR WAIRUULNG
Tusunsuund Tusunsuswiadnin
o xxx | snedmdnendialy (dan) 6 6
- NRNTINIEMIBEUTeanT 6
- NRNAIMWTRAUALRIARDN
- NN TN TINUAEMIET9HIT
- NRNWALD N
- ngsAnAAN
NNIATTUANIZAH 4 4
NFNITINUABE
0161102 | M inaiiomsfiosnsdusysdeaniuacdsanenaas 2(1-2-3) 2(1-2-3)
Communicative Thai for Humanities and Social Sciences
0161 103 mmnSngEiensiossmuNyHamaas uasdnsenaas 2(1-2-3) 2(1-2-3)
Communicative English for Humanities and Social Sciences
ANINITUANE 3 3
13
NRNITNUTIH
0169201 | matsvnaugsiafermadnuaciarinshiv 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Small Media and Local Media Business
PNINIBIANIL 6 6
naxArandisdy
0169202 | AeInenmsdass 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Communication Psychology
0169203 | ndnmsdumuniazmIvnLssdiuiandnnaumud 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Principles of Interviewing and Finding Issues for Content
Production
FINPUIBUUIAG 19 19
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= =
Y ad \\4 =
Puilh 2 Mmadae
EVEeal a3 NWIBUUENG NWINUULNG
Tdsunsaing Tusunsaiaunadne
o xxx | waneRmAnevaly (Han) 8 8
- NANTNEEMEEU PR TIa
- NANQUIWTRALaLRIATEN
- NRNWIANIINUATMIE 9536
- NN
G EALSRH
NNINITURNE 12 12
nasArantisay
0169204 | MaNRIRSDMIANIUULACE WHTIAADIMNUG 3(2-2-5) 3(2-2-5)
FmSuFafava
Computer for Design and Creative Content for Digital Media
0169 206 | myfatmuasnmi@eudoanla 3(2-2-5) 3(2-2-5)
News Media and Online News Writing
0169206 | AatlzmsshummAdviauazmaenwagale 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Art of Digital Photography and Studio Photography
0169207 | UsuifuyeanesTasuayngvsnefasaTn 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Laws and Ethics of Mass Communication 1 51
FMNWIBUILAG 20 20
Fuilfl 3 madn
S9a7 a3 NwAUNULNR NwAnULNG
Tdsunsadnd Tdsunsaaunarnm
NNINIB AN 15 15
ngaAriandiefy
0169 301 MINARNUFITAR 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Documentary Production
0169302 | manfiumasiiamseanuuuiulad 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Computer for Website Designing
0169303 | manAawsisaRsnioanlal
Online Newspaper Production 3(1-4-4) 3(1-4-4)
0169 304 MINETIEA NI IANUTTTN
Intercultural Communication 3(3-0-6) 3(3-0-6)
0169305 | MIuTIomBnTal
Editor 3(2-2-b) 3(2-2-b)
NHUIIB AN
ngaLaniaan 3 3
FMNWIBURILAG 18 18
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$u39 3 mavane
UM Fa3n AN ARG
Tdsunsuund Tusunsuswiadnin
RNINIT AN 12 12
naxArantisdy
0169 306 msnEeaEiaiosTae 3(2-2-6) 3(2-2-6)
Creative Storytelling
0169 307 ﬁaﬂzmiﬁ%'mﬁﬁémwLﬂé‘laﬂm 3(2-2-5) 3(2-2-b)
Creative art of Motion Photography
0169308 | m3danmsuazdiamidass 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Toeiloyalsziivg
Data Management and Analysis with Artificial Intelligence
0169309 | msAFudmmsdaans
Media and Communication Research 3(3-0-6) 3(3-0-6)
ANINIT AN
nauIzLanidan 3 3
wIAIT R aNLEE 3 3
FMIWAURUINAG 18 18
$ui9 2 madu
U™ Fo%mn waUnUNR AN
Tusunsuund Tusunsuswiadnin
KNINITUANE 6 6
naxArnantishy
0169 401 5mmmam‘i§ami 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Communication Seminar
0169 402 mandafineasaanlat 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Online Magazine Production
ANINITURNE
ngaAzanidan 6 6
MAITLRanLaS 3 3
FINWAUNUILAR 15 15
$u3% 4 mavane
UM 031 AR PIUAULAG
Tusunsuund Tusunsuswiadnin
AHIATTUANIZAH 6 6
naxaznantishy
0169 403 HnUszaumsnl 6(1-12-12) -
Internship
0199499 | v3a
FUHaENm - 9(0-40-0)
Cooperative Education
FANWIUURILAR 6 9

¥ A 1 I ‘ﬁl
*elmaaﬂamﬂmamwm
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AasUESILIM
1) wneinanwihly Laiaundn 30 wiefia
iwHaxLé‘m-mH%ﬁﬁmmmﬁﬂgmwmMmﬁﬁmﬁﬂﬂmao
NATINRLNMENTAN
2) NAINITUANIY Laitaendn 99 waefia
6 WwIEna
2(1-2-3)

2.1) NFAATNUAME
0151 101 Femnainwdiiulanasielus
Human Society and The Modern World
Aenauazinfnfiiudeanlan Wewmsans
Huiusansfenuludeanlan ﬂmﬂﬁmuﬂmmmﬂmﬁﬁa GAGEY
ﬂﬁl’ﬁaﬁ TN ?GLL’J@%@NSL%igﬁﬂJﬁQGSH i&fﬁﬂiﬁmm%ﬂﬁ@ﬁﬂ
FAalulanasielnal
Definitions and concepts of a world community,
development of human relations in the world; changes in
economy, politics, culture, and the environment at the local and

global levels; living in the modern world

0151 102 mwInewiensdomsdmanwdenses  2(1-2:3)
uazdenaenans
Communicative Thai for Humanities and
Social Sciences
Snwoemn nsenadduasndnmsldmn el
mi?amiﬁmﬁwm Finwems W Ineiendosnsuasmsaudu
Foyamawaniinsemm nedmItaymmanSuadnnmans
Characteristics, importance, and principles of Thai
usage in various aspects; Thai language skills for communication
and information retrieval; development of skills in Thai for

humanities and social sciences

0151 103 mﬁ’lﬁdﬂq‘lﬁ‘rnﬁ.m‘iéaﬁ‘liﬁ’mu%ﬁﬂﬁ’lﬂ@% 2(1-2-3)

uazdenaenans

Communicative English for Humanities and

Social Sciences

vinwemails wa o1 @en déwiiuazlaseaonn
Sanquitsuiudamafemauasmatududayalusdummadiu
NYeIFERSUALRINNENERS

English listening, speaking, reading, and writing
skills; vocabulary and essential structures for communication
and information retrieval in the fields of humanities and social

sciences

24 weia
3(3-0-6)

2.2) naq'uf‘mﬁugm
0169 101 quﬁmammuazmiﬁ'ami
Theories of Language and Communication
NNy ANNEIFY NEN uAalageadng
9 UsENOUNIMEBIUATNITAE S mwiméﬂumia%ma
Usngmanimedaas Seneideludmiiomuasnansenuaos
ﬁamaﬂﬁwiaﬁ@ﬂﬂuﬁmumsaiﬂa%gﬁu
Meaning, significance, principle, structural
concept, language and communicative component, theories to
describe social phenomena, analysis of media through contents
and impact of mass media to society in current situation
0169 102 ﬂ’]ikﬁil%kﬁlaﬂ’lialaﬁ’]iu'aﬁ‘ﬁ% 3(2-2-5)
Writing for Mass Communication
Vinwems Wmen whinsemaauiazmadeulsn
sidnaaanamw Anms e s i sunaaviag
ﬁaqmam‘iﬁami@hm viodeoalart aowlland ussmsldmuniese
Aungsuiimane
Skills of language usage focusing on reading and
writing skills in mass media field, practice in language usage
suited to platform pattern, various communicative channels:
online and offline, and language usage pertinent to target group
0169 103 WaANUATNHUHMIRALE 3(3-0-6)
Principles and Theories of Art
Yaeifianautiusn uwifia vénms nouduavaures
Tunufars noeimeeenuuy naieasdtsenaufatl diolglums
F9ETIRTUNTIAN
Background, concepts, principles, theories and
aesthetics in art work, theories of designing, composition design

for graphic creation

0169 104 mudilasdwiiumaluladatvause 3(2:25)
PRt
Introduction to Digital Technology and Multimedia
ANy ANNEATY NamIvaamaluladfava
gUmnlnasfmosuazaUnaniisn suufidine ssuueRats
Inguaiiiy walulatiiu melulatinandeanings fugnensma
lawed ssuumelulaimadansofomatsnamsie Tsunsa
rasfameShSaiuuemaditiosudeimssenan oy
uazmsssummnsnssadasys maluladlanilonass walulad
fagthumazwnlimeluladluowan
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Meaning, significance; development of digital
technology, computer devices and accessories, operational
system, network system, social media, web technology, cloud
computing technology, cyber threats, technological system in
connection with different communications, basic computer
software, basic knowledge in journalism data, and data
visualization, virtual reality technology, updated technology, and
trends of future technology

0169 105 nisjiwhiudalugaddva 3(3-0-6)

Media Literacy in Digital Age

wﬁﬂmemm@mﬁLﬂmﬁéasluqﬂﬁ%ﬁa ANwoUEMI
Shudaadde Taduussdrinafisnademmiisaiiomasie vén
miﬁmﬁuﬁa Taon MmInsadeutainaiua ANl ssdiue
amahiefieradde

Principles and methods of media analysis in digital
age, aspect of media ownership, factors and influence on impact
of media content display, principles of media literacy, fake news,
fact check and assessment means of media’s reliability

0169 106 AaxWaaRsaNseaNULLAaRaTR 3(2-2-5)

Computer for Media Design

mﬂ%@mi[ﬂitmimﬁwL%’«J'gﬂt,ﬁamiaaﬂLLuuﬁa@%ﬁa
Uasinnenee

Software usage in variety of digital media designing

0169 107 M3AAIBIHIIHTIANALMTAMLTINING  3(3-0-6)

Creative Thinking and Critical Thinking

mesdaTIdamNaa sl Anvinsemstasnana@a
Fesdeas3f Ansd1easIdifios enenmud uasuianTas
NELLIUNTSARAALATIZN miﬁ@@%@@immLmﬂéfuﬁaaﬂwﬁmqwa AN
finsenrivnidames nnddenn waymateddiniifiaiug
MR eewNIS LA RATA

Creation of new ideas, skill practice in creative
thinking development, creative thinking in content creation and
innovation, analytical thinking process, rational inquiry and
contradiction, practice in self-critical thinking skill, social
criticism, and critical thinking for content development in digital

media

0169 201 miiJimﬂi.lﬁqiﬁﬁmmmﬁnLm:ﬁlaﬁ'aaﬁu 3(3-0-6)
Small Media and Local Media Business

ANUANATY FLULL Wfe m¥amessdmadedaia

mednuasdarsiuade I emsilamamogafia tBuniandes

msﬁwimemmazmLquﬂizﬂaUﬂﬁﬁjﬁaéammmLgmmzﬁaﬁanﬁu

Significance, patterns, concepts, management in

modern small digital media organization and local media,

analysis of business opportunity, context, project writing and

entrepreneurial planning for small and local media businesess

57 wikefia
3(3-0-6)

2.3) ngxanniandedy
0169 202 3ainenmsdesns
Communication Psychology
winAwinendlunmdess %ﬂmxéﬁumﬂa el
23ns seddoanIanas MIemsiilamnaelneldviniaine
mﬁme3ﬁ@awuﬁaqmwﬁqu®miu&ﬂ%ﬁ‘aLﬁaﬁmu@ﬂawﬁ
mqmiéamﬂugmmmm 9
Principles of psychology in communication among
individual, organization, and mass media; content analysis of
media toward psychological principles, analysis of media users’
needs and behaviors to determine strategy of communication

in different patterns

0169 203 ué’nmsé’ummiu,azmimﬂiuﬁmﬁawﬁﬂ 3(2-2-5)

PRLNUG

Principles of Interviewing and Finding Issues

for Content Production

WANMI ;s"ﬂLL‘LI‘LI miﬁ(ﬂLLﬁ&fﬂﬁ%ﬂﬁWﬂ?N %‘L&(ﬂa%ﬂﬁ
ﬁummﬁaﬂmmeﬁm madanuasmylansimUssiufivh
ﬁ%sL’“ULLﬁﬁLﬁ%ﬂ‘ii‘IEl“ﬁ‘li i’lﬂi’JNLLaSL‘%HUL‘%HG%QL‘WGQQ%GﬂﬁﬁTH“ﬂa@
Hongm whimsinAeL s Tnsemaduuehesosssd budseag
WarANNAN MaNA3ETIN MM I el

Principles, patterns, thinking and inquiring,
procedure of interviewing various types of media, managing and
analyzing for interesting and gainful topics, collecting and
compiling facts from information relay, focusing on topic thinking
exercises, skill of creative writing for knowledge and thinking,

code of ethic for interviewing
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0169 204 ﬂaNﬁ’JL(ﬂ%Lﬁlﬂﬂ'ﬁﬂﬂLLﬁJﬂLLaZﬁ%lNaiié 3(2-2-5)

AU WELdaRaYa

Computer for Design and Creative Content for

Digital Media

meaflauaznseums madamsasatsznaufad ms
Tunushdnmw meldnmussney mslda masssssdauaanuuy
ﬂﬁﬂ‘ﬂﬂLﬁaﬂﬁéaﬁﬁiﬂgﬂtmu@hﬂﬂ LﬂﬂﬁﬂLLaSﬂi:ﬁ‘U’Jumimiﬂ%ﬁﬂ
ﬂ?W%WﬁJﬁiiN“ﬁlagﬂﬂLﬁaﬂWiﬁaﬁ?iT@ ﬂﬂﬂﬂmimauﬂama%
weluladlaniadonaTouuse dlamndassafienfumsssnuuy
nmAnluigtiuareweg

Techniques and processes, art composition, font
styles, illustration, color shade, graphic design creation for
different communications, techniques and processes of data
visualization for communication with computer software,
different types of virtual reality technology, selective contents
on graphic design at present and in the future

0169 205 nwsdednuasmsiTeuteawla 3(2-2-5)

News Media and Online News Writing

PANMT ANNNINY FNBULLTAN LLﬁ&aﬁﬁ‘ﬂiSﬂa‘U
SN mﬂﬁ@miﬂwLﬁuaﬂ'ﬁlﬁmmzﬁmﬁuﬁaﬂismw@mq JE
RN MThIEUeEhIE96TIA

Principles, meaning, types and components of
news; techniques of presenting news to suit different types of

media, focusing on skills of creative presentation

0169 206 AauzmsthumwasTauAEMSTIEAWEGRLD 3(2-2:5)

Art of Digital Photography and Studio Photography

s iRemantluan Wannns eonaehey gnsalven

M7 UWIAA M) mﬂ%@ﬂmniﬁwmﬁwmﬂumiﬁ%mﬁiiﬁmwma
miﬂﬁﬁamidwmw@%ﬁaﬁqmHu@mm&mﬂuﬁ@@ﬂa

Chronicles, development, significance, equipment,

principles, concepts, theories, usage of various equipment for

creating photographs, practice in digital photography for both

indoor and outdoor studio

0169 207 ﬂ‘iztﬁ%ﬂ’]dﬂ%ﬂﬁiiuLkﬁzﬂgﬂmﬂéau?a‘ﬂ% 3(3-0-6)
Laws and Ethics of Mass Communication
MENASSENUTIUIM BT ENahosaaTy Slaneh

IERT T RO e rere ﬂizmaﬂg‘wmaﬁﬁmﬁﬁaaﬁmm
éamimamﬁm@mq S AN MBIt TIIAL AR R
AU

Code of ethic for mass communication profession,
analysis of ethical topic on mass communication, code of laws
subjected to various fields of mass communication: people’s
rights and freedoms, and apposite action of mass communication

0169 301 MIWARUFITAR 3(2-2-5)

Documentary Production

MANMI JUMLY Fumousdnnussad LW
BouSusdafiaads metevaadays wiumsininwemadon
#595998 dsrnauazeaAn Tamdn Susssdlumsie
MENIAR ENMINELNTIMENIRR gL uneaeulaviuazaanlad

Principles, patterns, procedures of documentary
production, collecting, compiling facts, information relay;
focusing on practice skills of creative writing on learning and
thinking, as well as ethics in documentary production; practice
in publishing documentary work toward online and offline media

0169 302 Aexwaaasiansaanuuuiy lae 3(2-2-5)

Computer for Website Designing

WANNTS ST BanuL sEaUmMstisas Fuay
dousarszamiugldnu mesenuunlassstadulad ssougm
doya fdalsunanmasfiauaed mesenuuukaziasnduled ne
Uszene il sunssaesfaumeSumsssnuuuuasianndulsdide
WannuazaeaTdnawmrud gL uuoalat mawawnsiulad
ﬂ’]‘iLﬁNﬂ‘S;‘iﬁ“ﬂ%ﬂ?Wﬂﬁiﬂﬁ%ﬂ’] mmﬂaa@ﬁmaqﬁﬂ%ﬁ miamﬁm
ﬁiiﬁmﬁumiaaﬂLLUULL@%WGMWL’Gju‘lﬁﬁ(?ﬂ%ﬂﬂ‘-gﬁmmﬁamﬂ@l

Principles, processes, designing user’ experience
and user interface, designing sitemap, database, computer
programming, designing and developing website, software
application in designing and developing website for generating
and creating online contents, website publishing, increasing
effective search engine, website security, selective contents on
designing and developing website at present and in the future

0169 303 manAauisdaRawaanlay 3(2-2-5)

Online Newspaper Production

waRaninmsumanaasenidefsriaonla ms
§odsR98s NMIBNULL MI™NWAL MYSHAR NSIHENITisRaRisnd
amﬂaﬁ mﬁwﬁmﬁamﬂugﬂ Lmumwm?\'au\lm LLﬁtﬂ’ﬁNﬁ@lL&aWﬂ%
uniFamienoauasa

Concepts, principles of online newspaper
production, establishing organization, designing, planning,
producing, and publishing online newspaper motion content

production and producing content in audio or podcast format
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0169 304 miﬁlamﬁwhﬁmuﬁﬁu 3(3-0-6)
Intercultural Communication
Useid enamsneg anudey Lwiha noed Lavasd
ﬂiﬁﬂaﬂﬂﬁﬁlaﬁﬁ‘ﬂm’aj@u%ﬁii&l msmumia‘ammasmimwam
ANNNINLMITAUTTIN
Background, meaning, conceptualization, theories,
and elements of cultural communication, communication process
and conveyance of cultural meaning
0169 305 MIUTTMBENT0L 3(2-2-5)
Editor
WM Wi whresusonsms mawies n
Andan uasarauidualiy umssasauaNgndaa o
ASvAnasunIN M M lumaud lrnuduatiu
Principles, concepts, editorial job description:
preparing, selecting, and editing original text, focusing on correcting
fact along code of ethic, language usage in correcting original text
0169 306 MsiEpaBeEiesesA 3(2-2-5)
Creative Storytelling
wnMLasnAARETUMaEas FUuLLMTAN
L‘%aﬁmﬁa Lﬂﬂﬁﬂf‘lﬁaaﬂLL‘]J‘]J@@%L‘W%??LLQEW?EIWH“ﬂa@l"%adﬁ’ﬂ%
dofara M neinaTR s d s Geadneshinwsnm
fla rwedonlmn naiin des ludediva
Principles and concepts of storytelling, storytelling
styles toward media, technique of content designing and
conveying stories on digital media, analysis on strategies of
writing and telling stories through still image text, animation,
graphic, sound in digital media
0169 307 aaﬂgﬂ’]iﬁ%l']dﬁiiéﬂ’]wLﬂgﬂ%‘lﬂ') 3(2-2-5)
Creative art of Motion Photography
WANNTT UIAA VINE) MIUHRNOUNITHER N1SHES
mwméaﬂm m‘sﬁ@m'ammmdm‘wLﬂ?@uimi@ﬂ%ﬁ[ﬂﬂmim
ﬂauﬂama% ﬁﬁﬁ%mﬁii@ﬁﬂ?‘wLﬂéa%‘l‘lﬂ?mﬂIﬂiLLﬂiN@aNﬁ’lL(ﬂa‘%
dwsumerdadenava nesesssdiendemmedauluny
NG Lﬁawﬁﬁaﬁﬁmﬁ‘umiwﬁmm‘wL@é‘aﬁwﬂuﬁwﬁmmxamm
Principles, concepts, theories, pre-production
planning, motion photography production, editing motion
photography with computer software, creating motion
photography by computer software for digital media production,
creative content with different motion photography, selective
contents of motion photography production at present and in

the future

0169 308 MsiamsuazmsTianziidayaloy 3(2-2-5)

Hyglsshiug

Data Management and Analysis with Artificial

Intelligence

mmi‘ﬁujmtﬁmﬁwﬁagamiﬁumﬂ M3AALEY
Anmish madastoys mykaeitays mamamaaTaya faya
200y UMMM Tsitesaetiyashng
mmﬁwﬁnﬂﬁagaLﬁ@miﬁ%mﬂﬁﬁu,azmﬁuaLﬁawwquULLUUﬂWi
aummnasadayaladllsunsunesiines omnaaifien
fumsdansuarmaiieeidoyalneiiyamseiug uilagihuay
BUIAE6

Basic knowledge on informatics, analytical
thinking, data communication, data analysis, data journalism,
big data, process of managing and analyzing data through
artificial intelligence, data application for creating and presenting
contents toward data visualization with computer software,
selective contents on data managing and analyzing with artificial
intelligence at present and in the future

0169 309 Ms3dudumsdens 3(3-0-6)

Media and Communication Research

ANNNEE ANNEETY sy Sumaumsisudude
waemaAnaT Ane v AT mafiusuTasdogs Mo
wazlszanana muhiswaunaNaITudmiLwITINErIan1s
s anmssLoumTuierh iU s lemimedons

Meaning, significance, types, processes of media
and communication research, research methodology, data
collection, analyzing and processing, research article presenta-
tion in academic forum or innovative creation from research
design for social benefit

0169 401 ﬁuuu1w1an1s§ams 3(2-2-5)

Communication Seminar

ANNVINBTDINTANNW JA3IMENE BIRLTENDY
nsELaIMMs JULLY wedlansiaduam Malee Uasidiud
Lﬁ‘m%a@ﬁumimLﬁuaﬂaumu@?maﬁamawumﬁwmuﬁf@miw
indaT senarmLsadnn Masedanh s wnadays
genmaouy

Meaning of seminar: goals, components, processes,
patterns; techniques for organizing seminar, analysis, topics on
content presentation by mass media and development of digital
media innovation, social impact, seminar organization, and

informative presentation to the public
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0169 402 msnAfiagarsaaulal 3(2-2-5)
Online Magazine Production
wanMs Whde lunraniinssiisenedosiun
Fasmavasemlugaddiia nannseanuuyiinusmsuuuoamla
%%ﬂﬁﬁ%ﬁ?% %umamivmumia%naﬁﬁﬁwamiﬂizm‘wshm ms
WEUNSTRE LR ARSI matszgndldimaluladiagiin uas
L‘H@I‘H:[ﬂ EIIﬁﬂLﬂNFJ‘WU’N L‘W@m‘iﬁﬁx‘iﬁi’iéuﬁmwEILLW‘i‘Lﬁa‘m
Principles, concepts of magazine production to
meet readers needs in digital age, principles of designing online
magazine, fundamental methods, procedures of creating different
magazines, publishing magazines on various digital media,
applied of current technology and virtual reality technology for
content creation and distribution
0169 403 ?Jnﬂizaum‘mi 6(1-12-12)
Internship
Anftanmsumsfessnaniasfifiendas
1%%%@8@1%@1@?] smolaitaent 560 $2laa vide 4 o Tnmmh
mwmmquwg u,avmﬂﬁguwﬁlmmﬂmiﬂmznvlﬂﬁivaﬂwﬁl&ﬂu
ﬂmWﬂ"ﬁd F0vm Elmumiﬂ\]ﬂﬂ‘l«k@ﬂﬂﬁﬂ‘]ﬂ%ﬂNﬂﬂ%ﬁumim’)ﬁ“ﬁ‘w
Practice in mass communication or relevant fields
in various departments not less than 560 hours or 4 months
applying both theoretical and practical knowledge obtained in
authentic fieldwork training conducting internship report along

the professional training

s

0199 499 Fufiafnw 9(0-40-0)

Cooperative Education)

msUftRnulusmussneumeathedissuu lasems
suflossmhasminendutusauLssnaums Wowanigelns
mmimﬁmmsl,l,azﬁﬂwﬁLﬁm%a@ﬁumiﬁmﬂuﬁmuﬂimau
ms maanemasluiumsfaeehadussuy nadana madindu
GLQ maamuﬁﬂwﬂumﬁ mezﬁu,amﬁﬂiuﬁmmmwNﬁaam?ﬂaq
AMNULILNAUMT LAsaAALTING

The systematic operation in the workplace under
the cooperation between university and establishments to develop
students to be equipped with academic knowledge and
work-related skill in the workplace, self-development in systematic
thinking, observation, decision-making, and analytical skills and
assessment for the needs of the workplaces and labor market.
mi‘l]iztﬁ%ﬂaﬂ’]ik%ﬂ%
- Ussifinarnnd i S (Satisfactory)
- Usuifiuma lshuwnnu 4 U (Unsatisfactory)

\ o
2.4) mjuimmmﬁan 12 wbaefia
0169 208 NSHAAWIALAFALAZIILNSHA 3(2-2-5)

Podcasting and Live Events
mmﬁwﬁmaamiﬁamiﬁaHL?{m ANANNE Uszinm
LLﬁB;EﬂLLUU‘UQ@WE@LLﬂﬂ@? ﬂﬁkuquﬂﬁuﬂﬁjm@ﬂﬂNﬁ@]WQ@LL@ﬂ@ﬁ ma
ﬁmu@mj’uLﬂmmaL,Laz%umamﬁamLﬂual,f‘zamimnmt,uuﬁuﬁﬂ
wnJLt,amamiﬂmﬁ'amLﬂuagjmﬁﬁms
Significance of voice communication, meaning,
types, and podcast formats, processes and techniques of podcast
production, targeting, processing content presentation of the
program: taped or live to the public
0169 209 msa%’wassﬁﬁ"aﬁm%’uLﬁnuaswwzm 3(2-2-5)
Media Creation for Children and Youth
ANNNANE ANNEIAY 29fUTEnay UTsian
rmummﬂumiaamt,uu?%aﬁm%u Laﬂ LAY TITU ANBOUANIZYD
’.mmnﬁmﬁml,ammaﬂm aﬂ‘ﬁwa%aﬁlﬁiMﬂﬁﬁNWﬁﬂLLﬁZLEIT’NjH
miﬁ%nﬂﬁé?iaﬁm%“uwﬁmmzmnwmaLt,wﬂugmmwmﬂ
Meaning, significance, components, types,
processes of media designing for children and young-adult,
characteristics of literature for children and young-adult,
influence on literature for children and young-adult, different
styles of media creation for children and young-adult
0169 210 miaamLanmnauﬁ'mazuﬁqﬁmfﬁ 3(2-2-5)
Product Label Design and Packaging Design
a2 1R emaaény wwnda Ussnvensaanduaias
U539 Tut NarLaUMsERNUULAMNAUMUazLSTY TN LRI
aaﬂmemﬂﬁuﬁwLLﬁmﬁ@ﬁmﬁammﬂuﬂﬁmau
Background, significance, concepts, types of
productlabel and package, process of product label and packaging
design, operational design of product label and package proce-
dures
0169 211 Aadsuazmaiianisiiaua 3(2-2-5)
Art and Techniques of Presentation
M MM aeBsdhiEanuatilaadn lag
v nausTraum s MateReen madage
m‘iam m‘ﬁl’]Lﬁuaaﬂ?dﬂ%’ldﬂﬁ‘iﬁuﬂt@ﬁdﬂi&a% ﬂ']ﬂ%ﬂ?ﬁ’] Mg
msl#faUzmann mslhidus msusieme s WaeUssneummh
iwueliRsgale madutsudiulumaiiawazmanendmna uazms
Shoumsemeiarugiteliussqdhmnefimols
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Principles of professional presenting preparation,
skill practice in pre-presentation planning, content preparation,
content organization, creative and pertinent presentation,
language used, gesture, art of speaking, tone, dressing, captivat-
ing presentation media used, catching points while listening
and answering, and building good atmosphere with listeners for
achieving goal set

0169 212 ﬂ’]itﬁil%ﬁ%l'ldﬁ‘iiﬁkﬁm‘ST,‘N‘ﬂm'] 3(3-0-6)

Creative Writing for Advertising

winms wiie sedilznay Suaew medie nagys
maswETIRtanN madenlimm msdeuumlsmanuaz gy
memimi:fmmﬁaﬂizmw@mﬂ vodenenlaviuardosonla

Principles, concepts, components, procedures,
techniques, strategies of message creation, language used,
writing advertising scripts and planning advertising styles
toward different media: online and offline media

0169 213 msshemwasTaaswlawen 3(2-2-5)

Digital Photography for Advertising

ANy Yssnmaasmsmemwailaman nese
ugsalvitszig madnasilnoduiitomathammiaadiniy
aulawon ﬂﬁﬁamiﬁwmmwaaﬁalﬁamﬂmwm

Significance, types of advertising photography,
artificial lighting, product composition for digital photography
in advertisement, taking digital photography for advertisement

0169 214 MaMAMWLEIETAR 3(2-2-5)

Photography of Documentary

NANMI ANNAINTY U UseinnaaInemeamn
L%ﬂﬁﬁ@a aaﬁﬂizﬁa‘umeﬁﬁamm‘mmaﬂnaamwma NITLINMT
FeETIRMNaBEnsed UAtEmetamnauansed

Principles, significance, concepts, types of docu-
mentary photography, composition and communicative meaning
of photograph, creative process of documentary photography,
taking documentary photography

0169 215 msuAROUARTU 3(2-2-5)

Fiction Writing

ANUVANE ANNAATY JURULLALTENNYRILRAN
%%ﬂi&ﬂ?%ﬁ%ﬁﬂﬁiiﬁﬂ%ﬂﬂ%%

Meaning, significance, styles and types of fiction

writing, processes of fiction creation

0169 310 mssanuuLKaz eI ladIHa 3(2-2-5)

msdassaiiia

Web-site Design and Development for Digital

Communication

winmeanuuudiuled srunieBatne myngh
YUY MIeeNuULLATIE WA IUERING iwuimﬁaaﬁaaaﬂaﬁ Fndls
MeoRanes MssanuuLLasian e nsRnsuatEING
ol mausuqaduladifesessumanmasenlad fugnenau
Toneonlasi ersshunsuas lmondemaaiulad svuudasdayauay
nssLmmTAvdoyaL iUl

Principles of website designing, network system,
system analysis, designing sitemap display, online database
system, computer programming, designing and developing
website, installing and publishing website, improving website
for online marketing, online threats, website security, data
backup, and data recovery process on website

0169 311 M52ANULURNTIANSUADLING 3(2-2-5)

Design of Exhibition and Event

aANNEATY E‘ﬂLL‘LI‘LlLLaELL‘ma@Lﬁ:mﬁ‘j_muﬁ‘ﬂ‘a“jﬂmi
wazbluditsznmenan mﬁmwzﬁﬁuﬁmamﬁm hvane n3zums
JamyisngUnsaimsiausas nseanuuunAndmSLAnasems
wagBloud mavh Lﬁuawamﬂugmmmhm PRYLAWIS IWMILAS
%mmazmimLquﬁaﬂiwﬁmwém MIDANLLLANIIFMINGY
Sndlugtuiuumeluladlanisiouass 3073 0o iBuans

Significance, themes and concepts of various
exhibitions and events, analysis of area and target audience,
process of exhibiting material organization, graphic designing
for exhibitions and events, various forms of presentation, process
of managing and planning other special activities, design of
exhibitions and events in the form of virtual reality technologies
such as VR (Virtual Reality), AR (Augmented Reality), MR (Mixed
Reality)

0169 312 MsEETAMWILIGILSLVATA 3(2-2-5)

Digital System for Image Creation

PANNTT UWIAA NIZLIUMILAEATANIFAGaLAY
anusammils @anlAavia welleRamslumahiEHenHEIEIIR
il FanlsAavia drestusavaueanlatiuazeanlay msld
Tsunsueasimediensasssdnmiaiansiasns iomdn
ﬂiﬂﬁmﬁumiﬁ%ﬁ@ﬁﬁﬁmwﬁﬁamwu@%ﬁahﬁwﬁmasamﬂ@]
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Principles, concepts, processes, and techniques
of cutting and editing still image, digital art; technical method
of creative presenting still image, digital art through online and
offline digital system, using computer software for creating still
image toward communication, selective contents of still image

creation through digital system at present and in the future

0169 313 nEdeEsIAde lawanuAzsTRaiuE  3(2-2-5)
Creation of Advertising Media and Public Relations
wwafe ) enanduan enaddruasman lums
ﬂ%WdﬂiiﬁéaI%HMWLLaEﬂiS‘mﬁN‘ﬁ%‘g ﬂﬁéaﬁﬁLLﬂ%ﬁﬂ‘iSU’l%ﬂﬁ
FsETIRmIns iwanuasssndaius URTimsiensiuas
Useiunsdosssrae lyanuasUssn &g

Concepts, theories, background, significance and
principles of advertisement and public relations creation,
communication and process of advertisement and public
relations creation, analyzing and assessing advertisement and
public relations creation
0169 314 masenwIBsRudIUFaLEIL 3(3-0-6)
Investigative News Reporting
masETIRlsudiuin mellemsdududaiaass
GeAn Mk nafienn sowneelfendadnuasenuin
FeRususonsau warmImesddienst mahisuesiy
A lhaulademadineen

Creation of news topic, technique of seeking for
in-depth fact, analysis, situational interpretation for news
production and reporting investigative news and analytical news,
remarkably presenting special scoop in different techniques
0169 404 MIAMAGITANBZUHLTUGAS 3(3-0-6)
Digital Marketing and Branding
ANNNRNY ‘]ﬁ%m‘ﬂeﬁ‘mmi@m@LLﬁSﬂﬁ@m@aa‘lﬂﬂﬁ
mmiu,ammﬁm‘%aamia%mLl,muvﬁ‘ nafvuaenaneal mm
dnunlrasuusun massauuuaEonagms

Meaning, types, methods of marketing and online
marketing, knowledge and concepts of branding, building

identity, brand image, strategic branding

0169 405 MFF3IFITAAUAAIINS 3(2-2-5)
Digital Product Creation
WANMS3 whda myemernaadhmsne Ussnmanuen
VA NITLIUMIEIEIIALAYaRNUUL AW AATiaU TN 19n
e vniaes 3alaTen Resniens dudu ng sudeu Sadvi
S AUA AT MIsesuasiAui hmaneihlantnsnddin
WaEshe) MIRade fvuasdiny WTUAW manmedudAR
FBmaFutiu manaulusndatludsumer
Principles, concepts, analysis of target group, types
of digital product, process of creation and design various types
of digital products: photograph, vector, video shot, publications;
regulation, copyrights, digital product share, applying for and
selling products on marketplaces worldwide, naming, setting
product keyword, digital product marketing, getting and
withdrawing money into domestic bank account
0169 406 AavznsaanwuuwaThNgL 3(2-2-5)
Art of Animation Design
NILLIUMIAR MIBENULY WATta BMIaseassn

A a 6 A o
N maa‘ﬂm Ggh HI?J?LLT‘I‘JN@@N‘W’J LDILNDMTWILEUD

Thinking process, designing, techniques, methods

of creating animation with computer software for presentation

0169 407 walulagmssenuuLLaEWRIURIRNKGITA 3225)

Technology Design and Develop Digital

Publications

weluladnawanuasi @um?dﬁuwﬂuﬂwﬁu Sumau
meeenuUL Nureuiad sTAiefian ndoRam 5&@1&1%%@%?@
sk senusisRemsnignamaluladuuui \ettsonar) nalasIEia
Hofiand MIDDNHULIURLL MINUWIAANaN UasnmumaTanas
s uarnImIReNULLLAL R ATisR T

Technologies for producing and developing current
publication, process of designing; pre-printing, printing, post-
printing work, figuration of publication with different special
technologies, setting publication layout, designing patterns,
controlling main idea, estimating publication prices, designing

guideline and development of digital publication

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY
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0169 408 mseanuuLLszaUMsEl [duasdauda  3(2:2:5)

azsnudugld

User Experience and User Interface Design

WANM3 Wwfie MoanuULLsEEUMITM I Fuazan
satszanuiugldom wnlinfidwasadldau mssanuuy
darsumanivasdlFiiinadamsldruzasdld madhits masts
Uidnindvasldom mslfnuléae suusumsseuamasons|f
N miiaﬁumiuﬁwﬁﬂﬁamvbiﬁaqﬂaﬁ@ mMseanuULWTaamey
wandusalsunsuneniamas

Principles, concepts, designing user experience
and user interface, impact affecting users, designing user
experience influent on user’s usability, accessibility, and
interaction; simple usability, pattern responding usability, ac-
cessible support without obstacle, designing application screen
with computer software

0169 409 USMsAamdeRNTIRsdMIUMsdains  3(2-25)

Tugadavia

Cloud Computing Services for Communication

in Digital Age

1se3R emendny amsdnuas st Uselomd ms
v Amsteya nmahalendays msliusmanswenns mslisms
ffisafi mslAnslUsunssLasiaLWALR T Ml Amed M3y
IniawILUITLUAA G AaNafs msiiniinuelumsldam
@awﬁama%ﬁau%wﬁmmﬁaaiaumwumamﬁﬂauﬁa@a

Background, significance, features, types, benefits,
information services, information transferring, resource services,
storage services, software and application services, developer
services on cloud computing system, skill training of computer

language for cloud computing system data management

0169 410 WdadasIIUARINUGLATUIANTITN  3(2-2-5)

dodavia

Selected Topics in Content and Digital Media

Innovation

ThdafieuiumssiassnaeuwruiLasuTanTsx
ﬁa@%ﬁaﬁﬁwﬁdLﬂuﬁﬁﬂwaqﬁﬁmLﬁaﬁﬁuﬁwmmﬁmﬁmﬁmmi
Lm3Lﬁ'aﬂisﬂau"fxﬁm%wﬁmmiﬂ%mﬂﬁﬁﬂaummﬁmzu*ﬁmmsuﬁ‘a
favia

Special topic of content creation and digital media
innovation in each student’ interest to support academic
concepts and professions in content creation and digital media

innovation
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nangasAalaanstinia
Bachelor of Arts Program

12713 AWBINGHNBNSTOFTUIWIAG
(Mangaswmmd/vangasuiuiss w.d. 2561)
Bachelor of Arts Program in English for International Communication

(International Program/Revised Curriculum, 2018)

dawsngons

Title of the Program
minlne
DN

%aﬂ%sysymazmmﬁm
Title of the Degree
mwlne G
(Foele)

'
A

MNEInne (@oidia)
(@aeia)

wingas

Curriculum

vangmfaUenassnefio sainnmmsmnemiomsiomswmn e angasumnze)
Bachelor of Arts Program in English for International Communication

(International Program)

Faumaaatiufia (MnSnamitomaiomauinma) (ANgATUINIG)
feLL. (Mmdsnneansdesund) (ANgATUINIG)

Bachelor of Arts (English for International Communication)
(International Program)

B.A. (English for International Communication) (International Program)

whfanuesaevingns wioend 141 wihefa

The total number of the required credits throughout the program is not less than 141 credits.
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The Structure of Curriculum
WNIIMUASNGNIT
1. wedmdnshly
General Education Courses
2. ANIAIBUANIL
Specialized Core Courses
2.1 AuN%
Core Courses
2.2 AUANIZeNU
Major Compulsory Courses
2.3 A1iden
Major Elective Courses
3. UNIAIWN YN
Foreign Language Courses
4. Jrndenies
Free Elective Courses
NG

Total credits

v 1
VI,N%E]EIﬂ’J‘I
not less than
Laisiaund

not less than

laistaundr
not less than
laitaundr
not less than
Laistaendr

not less than

PN
30 wwaeia
30 credits
90  waEia
90 credits
21 wheie
21 credits
54 whwne
54 credits
15 wheie
15 credits
15 waeie
15  credits
6  wEia
6 credits
141  wblefa
141  credits
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ein lundnges
Courses

1. nedndninly liteandn 30 wiaefia
General Education Courses not less than 30 credits
2. MIAIWUAWIE liteandn 90 wiaefia
Specialized Core Courses  not less than 90 credits
2.1 S70nn liteandn 21 widefia
Core Courses not less than 21 credits

0105 141 11mmaim‘m5aﬂqmﬁami§ami%uﬂmq 3(3-0-6)
Intermediate English Grammar
for Communication

0105 143 mia‘mmma"@ﬂqmﬁammﬁﬂ@ 3(3-0-6)
English Reading for Comprehension

0105 144 mi‘ﬂaLLamﬁwmmmﬁammﬁamiﬁ‘ami 3(2-2-5)
English Listening and Speaking
for Communication

0105 145 &nenamsmmnsannm 3(3-0-6)
English Phonetics

0105 241 mi@amwﬁammﬁamiﬁami 1 3(3-0-6)
English Writing for Communication 1

0105 243 vénmsuLaod 3(3-0-6)
Basic Translation

0105 346 MAEILALMITAANMNTIUNGTNMBINGY 3(3-0-6)

English Literary Reading and Interpretation

2.2 S3 AWz litesndn 54 widefia
Major Compulsory Courses not less than 54 credits
0105 142 11mmaimméaﬁqmﬁami?ami%uqq 3(3-0-6)
Advanced English Grammar
for Communication
0105 146 mmé"dﬁqmﬁlams@mﬁuﬁmmsﬂ‘gﬂmm 3(3-0-6)

English for Note-taking and Summarizing

0105 242 miﬁwmméaﬂqmﬁami?ami 2 3(3-0-6)
English Writing for Communication 2

0105 244 MINIUAEMINAMNTINY 3(2-2-5)
enmeBiuea

English Listening and Speaking
for Explanation

0105 245 &§Minenmmangy 3(3-0-6)
English Phonology

0105 246 M3AEANTIMTN TALDTIH 3(3-0-6)

Intercultural Communication

0106

0106

0106

0106

0106

0106

0106

0106

0106

0106

0106

0106

0199

247

249

341

342

343

344

345

347

348

441

442

447

499

\\ |
MINIUAEMINAMINTINE 3(2-2-5)
Wiomsiasneiases
English Listening and Speaking
for Negotiation
MINIUAEMINAMINTING 3(2-2-5)

denmdesludinam

English Listening and Speaking

for Office Communication
meewnSnnmEReTsieANTL  3(3-0-6)
English Analytical and Critical Reading
msﬁqLLazmiw_J@mma”mqmﬁQmiﬁnLﬁua 3(2-2-5)
English Listening and Speaking

for Presentation

MID SN TNAING 3(3-0-6)
wuyaTIBnenasldud

English Expository and Argumentative
Writing

mma"mqmﬁamiﬁq@éluﬁﬂqwﬁu 3(2-2-5)
English for Public Speaking
MIDEUMENDINAFANMT 3(3-0-6)
English Academic Writing
mmﬁmmﬁamiﬂaﬁmzﬁu 3(3-0-6)
English for Proficiency Test

MITULAEMIE LUMENIN T 3(3-0-6)
enmdesludninam

English Reading and Writing

for Office Communication

MU N 3(3-0-6)
Wenmdesminn

Research in English for International

Communication

MINUNAMY 3(2-2-5)
Consecutive Interpretation

&

Wnaw 6(0-30-0)
Internship

Fnnafnmm 9(0-40-0)

Cooperative Education
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2.3 31idan lieendr 15 whefia
Major Elective Courses  not less than 15 credits
0105 248 M3 NEATNNARIEY 3(3-0-6)
English Reading for Pleasure
0105 349 mﬁ:ﬂé’qﬂqmﬁamiﬁamﬂu‘qiﬁa 3(3-0-6)
FeNasEne
English for International Business
Communication
0105 443 ?ﬁaﬂsmiﬁammmmiﬁ@umqﬂ?mmw 3(3-0-6)
Communication Arts and Personality
Improvement
0105 444 mmﬁmawl,ﬂ‘anﬁvimlﬁm 3(3-0-6)
wazulaeue
English for Tourism and Tour Guide
0105 445 mﬁ:ﬂﬁ@ﬂaﬂuﬁaﬁmﬁauamm‘[mww 3(3-0-6)
English in Entertainment Media
and Advertisement
0105 446 m‘tﬂ5@ﬂﬂmﬁ@miﬂi%nﬁuﬁu§ 3(3-0-6)
English for Public Relations
0105 448 nwilafieradila 3(2-2-5)
Listening for Comprehension
3. WNINIMAME WY laiaend 15 wiwfa

Foreign Language Courses not less than 15 credits

D = " a : o X
slmmanﬁammﬂmwmmﬂmqmmmmmm (m@ﬂﬁu

Choose one of the foreign languages from the following

language categories:

(1) ngadTmmnin
Chinese

0105 140 ﬁﬂmmamwﬁu%uﬁmﬁamiﬁaﬂﬁ
Elementary Chinese Skills
for Communication

0105 147 ﬁﬁ‘]&%ﬂ']dﬂ']‘]jﬁ%%%ﬂﬁ?ﬂLﬁaﬂWiﬁaﬁ'ﬁ
Intermediate Chinese Skills
for Communication

0105 148 MIsumNMBAIULTINUsE U
Chinese Conversation in Daily Life

0105 149 ﬂﬁaaﬁﬁﬂW‘Hﬁ%ﬁiWW%ﬂdW‘H:U%ﬂﬁi’ﬂ bbIN

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

Communicative Chinese for Hotel Services

0105 449 MIFIANTMNAREMSLNULSMS
Yiaaienuagaumsu
Communicative Chinese for Tourism

and Airline Services

3(2-2-5)

)] mjuﬁmmmeﬁemﬁ
French

0105 221 ﬂh’ﬂmﬂmmmﬂ%qmﬁ%uéfw,ﬁami?%ami 3(2-2-5)
Elementary French Skills
for Communication

0105 222 ﬂh’ﬂmwmmmw%mﬁ%mamﬁami?%ami 3(2-2-5)
Intermediate French Skills
for Communication

0105 321 maawmnmesaraludimsnty  3(2-2-5)
French Conversation in Daily Life

0105 322 MIAoAIMEHNSIFFEMILNULAMSl30UTN3225)
Communicative French for Hotel Services

0105 421 MedesEMHEFEEMTINULEMS 3(2-2-5)
vieafenuatanemsin
Communicative French for Tourism

and Airline Services

4. weITHAanL litaend 6 wbaefa
Free Elective Courses not less than 6 credits
BenduuanneiTsiuSygneanidasonliaminensy

ANENIAN VRRRDTMSAN BT ANENEEanaN ISR
muenuawlavasiidn wielnmuusihvaorsdiiinm
Choose from the Bachelor’s degree courses offered in
Mahasarakham University or in other institutions approved
by Mahasarakham University upon the students’ own

interests or the advisor’s advice
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LABNTAN

Academic Plan

wingasRatenanstinnia srandnmnsmgmamsfasswwng wingaswiwzé)

Bachelor of Arts Program in English for International Communication (International Program)

9 1 meeu

Year 1 Semester 1

SWAI fo%m wagia

Course Code Course Title Credit

0041 001 MnSenaEieisRENAIW SN 2(1-2-3)
Preparatory English

0041 022 VinwuasAnaavatiomsiAsuuas 2(2-0-4)

Digital Literacy and Life for Transformation

A & <&
XXX XXX mneRmanmhly 4

General Education Courses

0105 141 Thennsninmwdannuwiamsiasstunms 3(3-0-6)

Intermediate English Grammar for Communication

0105 144 maflsuarmIaMmSInamiamsieas 3(2-2-5)

English Listening and Speaking for Communication

0105 146 mdsnnmiemssntiuiinuasaqena 3(3-0-6)

English for Note-taking and Summarizing

165

FIWIUNRILAG 17

% 1 aedae

Year 1 Semester 2

S¥eIM Fa3m whefia
Course Code Course Title Credit
0041 002 mendanniNemIsas 2(1-2-3)

Communicative English

0043 001 MIfAEsRanULUY 2(2-0-4)
Design Thinking
XKKX XXX mneRmanmhly 4

General Education Courses

XXXX XXX Fden 3

0105 142 Tennsalnndsnnmitemstesnsdugs 3(3-0-6)

Advanced English Grammar for Communication

0106 143 msemmdnnmiarmuila 3(3-0-6)

English Reading for Comprehension

0105 145 Snenamsnmaann 3(3-0-6)

English Phonetics

FWWIUNWILNG 20
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9 2 meau

Year 2 Semester 1

166

SWsagn fain wkehia
Course Code Course Title Credit
XXKX XXX vaneAmdnmily 8
General Education Courses
XXKK XXX Anminensrlssimnet 3
Foreign Language Course
0105 241 mi@amwm5@namﬁlams§ams 1 3(3-0-6)
English Writing for Communication 1
0105 244 mi‘ﬂameim@mmaﬁﬂqmﬁamia%‘mHmm 3(2-2-5)
English Listening and Speaking for Explanation
0105 245 Famenmmnaenn 3(3-0-6)
English Phonology
FMNURRRLAG 20
4 2 meadae
Year 2 Semester 2
E0 Gl da3m PITenl)
Course Code Course Title Credit
XXXX XXX vsnemdnswnly 6
General Education Courses
XXXX XXX Anmnehassine 3
Foreign Language Course
0105 242 mﬁﬁamwmﬁ"&nnmﬁamiﬁami 2 3(3-0-6)
English Writing for Communication 2
0105 243 winnsuLaiioad 3(3-0-6)
Basic Translation
0105 246 nfesm T 3(3-0-6)
Intercultural Communication
0105 247 miﬂqLmtmm@mmﬁmqmﬁamwiaiaa 3(2-2-5)
English Listening and Speaking for Negotiation
FMUURREAG 21
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Year 3 Semester 1

167

EVEk ) fo3m wibefia
Course Code Course Title Credit
XXXX XXX Amenalseimnet 3
Foreign Language Course
XXXX XXX Jondanid 3
Free Elective Course
0105 249 matﬂqLLatwu@wmma"mqmﬁlamiﬁamﬂuﬁwﬁmwu 3(2-2-5)
English Listening and Speaking for Office Communication
0105 341 M MmaIN iR NZALeIN L 3(3-0-6)
English Analytical and Critical Reading
0105 342 miﬂ?hLLazm‘mmmmé’dnqmﬁam‘mLa‘u,a 3(2-2-5)
English Listening and Speaking for Presentation
0105 343 maduSsemMNMmnaELaTIN LAl 3(3-0-6)
English Expository and Argumentative Writing
0105 348 m‘;a‘mmmiﬁamwmé’qnm:nﬁaﬂﬁﬁlaﬂﬁsluﬁwﬁmm 3(3-0-6)
English Reading and Writing for Office Communication
SR 21
i 3 medme
Year 3 Semester 2
EVEk ) fo3m wibefia
Course Code Course Title Credit
XXXX XXX Imenasemne 3
Foreign Language Course
XXXX XXX Judan 6
Major Elective Courses
0105 344 mmé"@ﬂqmﬁamiyg@sluﬁﬁmu 3(2-2-5)
English for Public Speaking
0105 345 MIdEMESINoHEINNT 3(3-0-6)
English Academic Writing
0105 346 MTDAZMTANNNAITIUNTINMENDIN 3(3-0-6)
English Literary Reading and Interpretation
0105 347 mmﬁammﬁamsﬁaﬁmsﬁu 3(3-0-6)
English for Proficiency Test
WU 21
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Year 1 Semester 1

168

SWsagn fain wkehia
Course Code Course Title Credit
XXXX XXX ANnmnenassine 3

Foreign Language Course
XXXX XXX Jdan 6
XXXX XXX Fondenids 3
Free Elective Course
0105 441 mﬁﬁaﬁwmwmﬁaﬁqmﬁ'amiﬁﬂﬁﬁmmﬂﬁﬁ 3(3-0-6)
Research in English for International Communication
0105 442 MINUNATN 3(2-2-5)
Consecutive Interpretation
FMNURARILAG 18
i 4 medme
Year 4 Semester 2
S¥sag datan PiTenl)
Course Code Course Title Credit
0105 447 mMHnNn 6(0-30-0)
Internship
%30 0199 499 avnafnm 9(0-40-0)
Cooperative Education
FwNWIUNRILAG 6 v 9
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AasUNYTIEI

Course Description
1. wnaininsihly laitaendt 30 waefia
General Education Coursesnot less than 30 credits
iwamﬁamwa%mwwﬁﬂqmwm@‘iﬁmﬁﬂmﬁﬂﬂ
YINYINERENNENTOHN
Details of the courses are according to the University’s
General Education Curriculum.
2. UNINIVUANE laitaend 90 wbaefia
Specialized Core Courses not less than 90 credits
2.1 1LN% laitand 21 wihefia
Core Courses not less than 21 credits
0105 141 1’3&’]7150&]’]‘13’15\1715]1%‘]71‘ﬂ’ﬁé’e‘!ﬁ']i‘ilz%ﬂmd 3(3-0-6)
Intermediate English Grammar
for Communication
laussmiiivasd Tassad1ed oylazlen way
ﬂiﬂmmmmﬁ@q ANNFOAAADITIUTEIIULALSE NANMT I
Lﬂ%aammmswmaﬂummﬁmqw m3ldmafisdugnty
ﬂWigaE*{Wi
Types and functions of words, various phrase,
clause, and sentence structures; subject-verb agreement,
principles of using punctuation marks; and use of basic
tenses for communication
0105 143 msehumma"anqmﬁ:amwLﬁ'ﬂa 3(3-0-6)
English Reading for Comprehension
wénuaamssnafiernadtla mesmdiedula
ANNAAYUALIEALBEANNITURLLMIDEULTENNE199)
msflanaaseluSunene)
Principles and techniques of reading for
comprehension; reading to capture main ideas and details
of various genres of writing; interpretation of meaning of

words in different contexts

0105 144 ﬂﬁﬁ\iLkﬁzﬂﬁwﬂﬂﬂ’l‘ﬁ"ﬁ\iﬂﬂiﬂﬁﬂﬂ’]ia‘ﬂﬁ'li 3(2-2-5)
English Listening and Speaking
for Communication
vinsemaiauazmaammnssnau uiialszariv
mm@"@mﬁﬁ%ﬂnLﬂﬂuﬂﬁﬁﬂwﬂmsﬁuwﬁwmém
Skills in English listening and speaking
communication; essential academic English language at

university level

0105 145 dnensmsABIngw 3(3-0-6)

English Phonetics

SruuFsamendenae Rnmssandaandinmue waz
FATEMINAIND melddmsnesiiemsnanidelusteiue lymn
TumsseniFesnmndsnauresdiFuninauasisnsudtiom

English sound system; practice of pronunciation
of consonantal and vowel sounds; use of phonetic symbols
for transcription of English words; common pronunciation
problems for Thai learners of English and ways to solve
those problems

0105 241 mi@auﬂmwﬁanqmﬁamsﬁ'ams 1 3(3-0-6)

English Writing for Communication 1

winmaden asdtszney laseaie afle uay
nsemn s @euganih lugUunushen

Principles, components, structures, types, and
processes involved in paragraph writing

0105 243 winmsuaidasdn 3(3-0-6)

Basic Translation

ynuavna g mefinuladaden
anmendanamiumenlng uasmminedummndanne loewiu
amauanehemalassatranenn lnauasmmndonas Andenld
e lviaseLum

Principles and strategies of basic translation;
practice in translating written materials from English into Thai
and from Thai into English with emphasis on the analysis
of structural differences between the two languages; practice

in choosing words for appropriate contexts

0105 346 MIBIHATNTAAIINITTANTTH
MuBIng

3(3-0-6)

English Literary Reading

and Interpretation

NANMTDIUITIUNIINMMAINY  Ussinnaag
I MIBMOMITIMN TN AeNaTS o Ae AT
Aadaeneh uaziena

Principles of English literary reading; literary
genres; reading of selected literary works for analytical and

critical thinking as well as interpretation
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2.2 AT laitaend1 54 wiwfa

Major Compulsory Courses not less than 54 credits
0105 142 ‘1»’3ﬂ1ﬂi§1§ﬂ’lﬁ’15€ﬂ§]1ﬂﬁ‘aﬂ’]ia‘ﬂﬂ'li%%’sj\i 3(3-0-6)
Advanced English Grammar

for Communication

vaulovasede : 0105 141 laennsainmndengy
iansHasnsunans
Prerequisite : 0105 141 Intermediate

English Grammar for
Communication
v a 1 a‘d
I@Nﬁﬁ\ﬂﬁ PJ‘L!:‘]J?BIEJ@ LLﬁS‘ﬂiL‘IH@LL‘UU@Nﬂ NH
o v X a ¢ Y Aa o ¢
ANNTUDDUNINY mi’lLﬂiWﬁWLLa:ﬁLLﬁlﬂIﬂidﬂﬂﬂWN@Wﬁﬂ‘l’lmﬂim
More complex phase, clause, and sentence

structures; analysis and correction of ungrammatical structures

0105 146 nwmé’enqmﬁamiamﬁuﬁnLtaza'@ﬂmw 3(3-0-6)
English for Note-taking and Summarizing
wefleuasyinuymsldmmssnnulunmaetiuinuay
ﬁﬁ:ﬂ@’ﬂ&lmﬂﬂﬁ‘ﬂ‘i&‘lj&l mIuEe m‘iﬁmmmﬂ LaﬂﬂﬁLLatéa
Tuguuuenen

Techniques and skills for note-taking and
summarizing at meetings, lectures, interviews, written
documents, and various forms of media

0105 242 miLﬁs.uumma"anqmﬁamiﬁams 2 3(3-0-6)

English Writing for Communication 2

vaulovasede : 0105 241 maldaumndangy
Wamsdaas 1
Prerequisite : 0105 241 English Writing for

Communication 1

wANMITuu a9dUEney 1aseass oie wae
ﬂismumi@awﬁ%mmmhgﬂmehm

Principles, components, structures, types, and
processes involved in various types of essay writing

0105 244 MaNIUATMTWANINBINYY 3(3-0-6)

ihamsaBuAa

English Listening and Speaking

for Explanation

vinwznsilsuazmIyamndsnay wiinsadineles
SL%“;JJQQUWNLLHSEULLUUﬁiSIEIﬂ‘*?;LMME:HNLLatgﬂﬁaﬁWNWﬁﬁ%Mﬂini
m{lﬁm@waﬁﬁmmﬁﬁmﬁ‘um@gmiﬁiu@tﬂmﬁu@hm

Skills in English listening and speaking for
communication using appropriate and correct grammatical
sentences; giving critical opinions relevant to various issues
and events

0105 245 FVINNWBINGW 3(3-0-6)
English Phonology
dowlvvasmedn : 0105145 Smenansmundang
Prerequisite : 0105 145 English Phonetics

‘wu‘nafﬁuﬁxwmauﬁaﬂuﬂwmaﬁﬂw Snwusdisuen
5\‘1@’3184@1\‘1 m‘jﬁ&lﬂé?éfﬂ mawmmﬁm Tmm%mﬁ ANNANNNANEY
lumseanidas msaadesasy madudssuasanidosssy
slummm@ﬁ@iatﬁaq maniudesluszium Ustlon uaziomeln
MR mﬂ%‘muaﬂLﬁﬂdLLﬁEﬂitU?%ﬂﬁﬂNﬁﬂ%WEHSL%ﬂWHWélﬂﬂQH

English phonemics; distinctive features;
phonemes in sequence; syllable structures; variations in
pronunciations; vowel reduction, strong forms and weak
forms in connected speech; word, sentence stress, and
rhythm; intonation and phonological process in English

0105 246 nﬁﬁ'amﬁzij’i@luﬁﬁu 3(3-0-6)

Intercultural Communication

’ﬂiwu‘ﬁ‘iim‘l‘*ﬂEILLHW‘I’NN‘M@WTM@WEWN%@NWE‘J‘?N
yanmMsuasTinelumsRess stwieiansT malEnndann
enmesaswhTannsa i Aumehan RSN IBEUFANIL AN

Thai culture and cultural diversity; principles
and skills of intercultural communication; use of English in
various intercultural contexts; and learning of universal
etiquette

0105 247 MaWeUAZMTWANMBINYY 3(2-2-5)

Lﬁaﬂ’liwimﬂ'iﬂd

English Listening and Speaking

for Negotiation

‘ﬁﬂmmiﬂqLLﬁmmMmimm(ﬂ'aim SR
gﬂLmum‘m5\‘1mw‘7ﬂ%sluﬂmﬁﬁm@iaiaﬂuﬂmuﬁﬁr@@mﬂ

English listening and speaking skills for
negotiation; use of appropriate English expressions and

sentence patterns to negotiate in different situations
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0105 249 MaWeUATMIWAMMBINYY 3(2-2-5)

wamsdaansluditinnu

English Listening and Speaking

for Office Communication

ﬁwzmsﬂqme@mmé’mqﬂuﬁﬁmm mMIne
Tnséwiiluaenunmsalsne madiunwelom mm@hﬁﬁmﬁ uay
mi@@ﬁaqiﬁaﬁwmﬁwaw

English listening and speaking skills at work;
telephone conversation in various situations; job interviews;

conversation in meetings; and business communication

0105 341 Mmaawmmasngudsiiansiuazingt 3(3-0-6)
English Analytical and Critical Reading
winmsddiengiuasingel mstinewdanna
yuehae) Lﬁaslﬁlfﬁ{hmwwmaﬁgﬂﬁm MfeMMRAINEMAL
RaAATDIN@EM MIsqivdu meeTsiuadinnidesfiom
aaeeRuNAYNEMIdanang i

Principles of analytical and critical reading;
practice reading various types of passages to gain correct
comprehension; interpretation of the author’s intent and
attitude; drawing a conclusion; analyzing and criticizing the
passages read and the author’s writing strategies
0105 342 MaWaUATMIWAMMBINYY 3(2-2'5)
WRamsthiaue
English Listening and Speaking
for Presentation
ﬁﬂmmiﬂdme@mmé’dﬂqmﬁ‘amﬁmLﬂuasluu‘%w
fdlumems maeBenfeUszneumahisve  aaasawmsle
a*?amw:nLﬁaﬂixaw%mwhmsﬁmua mi’JNLLNHsL%ﬂﬁ‘mLﬁ%a
LLﬁ;“qulﬂaﬂ m‘imwﬁmmsﬂm

Skills in English listening and speaking for
presentation in formal contexts; planning and preparing
presentation materials; use of appropriate non-verbal language
and presentation etiquette

0105 343 MaLdewsaenNANWIBINgY 3(3-0-6)
wuassandauasldiunds
English Expository and Argumentative
Writing
VEANMITEURAE T ULLTDIM T EUTEN AN LY

aﬁm%mml,amuﬂéﬁﬁ@ ﬁ]ﬂL%H%L‘%FJ\‘IWJWNLLUUE]‘J?DW%U']EILLB&LMM
Téuéhs lneldlasssdouselumgndosmamanennsel uasiisue
wwRnaehsfitlszansnmm

= |

Principles and forms of expository and
argumentative writing; practices writing expository and
argumentative compositions using correct grammatical
structures and presenting ideas effectively

0105 344 n'\mfﬁanqmﬁanvﬁqm‘luﬁ"agum 3(2-2-5)

English for Public Speaking

ﬁmﬁsmiﬂaLLazv_y@sluﬁﬂgmmt,asmﬂﬁmﬁ pil[GI]
e blamaene vdnnusases@Anin msldds uazns
Ty nslfofaunmiidududoussarsnmlumeya ms
’QNLLN%lfL%m‘EWWQ LLaSi_qIﬂﬁﬂ NﬁEIWW?;mN’];‘:ﬁN

Public speaking and debate skills; speaking
styles for various occasions; principles for giving opinions,
argumentation, stimulation, persuasion, and speaking
apprehension management; use of essential non-verbal
language for effective communication; speaking plan and
practice; speaking and listening etiquette

0105 345 Msidgunwdengwdsizins 3(3-0-6)
English Academic Writing

danlvasnedn : 0105 343 madewdusenu
AWIBINYLULATINDUEY
uaelduds

Prerequisite : 0105 343 English Expository

and Argumentative Writing
vinmslEmmdsnnulumsdeudainms Feueth
uosfudayaiiafuGasiuiou madeudiBaiigndas madinm
wazdsudnlasasnudendainms
Principles of English academic language use;
techniques in searching and gathering information; use of
citations and references with appropriate format; studying
and writing outlines and proposal for academic papers
0105 347 ﬂ1ﬁ15@nquﬁanwsaaﬂ5mﬁzﬁu 3(3-0-6)
English for Proficiency Test
mdeniendnd hennsal mefiansils maya
mssn uasmaien Mewdesanandeslumsseyasyiunm
Ann
Critical analysis on vocabulary, grammar;
techniques in listening, speaking, reading and writing to

prepare for English proficiency tests
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0105 348 MIBIUKALMISTLWMINBINGY 3(3-0-6)

iemsdasns ludinnm

English Reading and Writing

for Office Communication

wﬁﬂmia'muazmiﬁaw,aﬂmiLﬁ'amiﬁamwwa‘qiﬁa
E‘ﬂLL‘U‘]_lﬂﬁL%H%LL‘]J‘].I‘WNTW‘J‘LLE\SVLNL‘]GJWWNﬁﬁ midmtmzmiﬁw
MNETINA miaaﬂﬁmﬂaLgﬂI‘*A‘s‘ﬁﬂiﬂﬁﬂi‘fﬂWHWLLasgﬂLL‘LI‘LI
fwsnzanlulamasie theitide ufindoenu RIECRIR I p Y
wazTiinmILiseal

Principles of reading and writing business
documents; formal and informal writing styles; reading and
writing business letters; electronic communications with
proper use of language on different occasions; resumes,
memos, agendas, and meeting minutes

0105 441 n1535ﬂﬁ1un1mé'mqmv‘i'anﬁ§'ami 3(3-0-6)

WIWITIR

Research in English for International

Communication

dewlavasmedn : 0105 315 madiewnudsng
@9

Prerequisite : 0105 345 English Academic

Writing
miﬁHmm’iﬁa@”mmmémqmﬁamﬁami
W F L‘ﬁ'aLLamﬁﬂanww°1Ja@ﬁﬁmiumﬂ%mméﬁmmms
nvhendibeeheiitssBnBmm nmsueidlasemasy Wousmdde
@@ﬂixﬂqﬁuaﬁmaumiﬂﬁﬂa MIBLULALLEUD NI
aehaflumans
Writing a research paper to display students’
potential in their English and research skills effectively;
submission of a research proposal indicating purposes and
procedures; formal writing and presentation of the research
0105 442 MIANWAMN 3(2-2-5)
Consecutive Interpretation
VNN NTELIUMT WAENFIDMIULAULLENNAGN
Snwauzuaziunusasn e Anvinsymsuasanyamalaeisi
mﬂﬁmﬁu%@Lﬂmwmﬁaﬂqmmzmwﬂw
Principle, process, and technique of consecutive
interpretation; characteristics and types of expressions;
practice of consecutive interpretation skill focusing on

English and Thai original source languages

0105 447 Bl 6(0-30-0)
Internship
miﬂﬂﬂﬁﬂamﬂwmmmﬁsl%mmﬁmqﬂumi

dams Tumhsaumsemafiureuresanansdiszdmangas

zﬁwmu‘lsiﬁamdw 450 %’JINQ fﬂ‘s‘lﬁEIH‘NHﬁ?%ﬂﬁﬂﬂﬂ%ﬁaﬂitﬂaﬂ

MU
Apprenticeship at a workplace using English

as a means of communication for a minimum of 450 working

hours; writing a written report required for evaluation
0199 499 FufaEnw 9(0-40-0)
Cooperative Education)
matfifnuluanussnaunsatheissuy loe
ansess N seiusmudszneuns dewannidn

I fanudmaAnmaasinesiifsadasiumahoulusnm

Ysgnaums mawanewed unumafnaehadussuy medane

mydindula erenanuglumaiensiuasmassiiumnanna

é]jaﬂﬂﬁ‘lladﬂiﬂ%ﬂitﬂa‘]_lﬂﬁ LRSHNIALLIINY
The systematic operation in the workplace
under the cooperation between university and establishments
to develop students to be equipped with academic knowledge
and work-related skill in the workplace, self-development
in systematic thinking, observation, decision-making, and
analytical skills and assessment for the needs of the
workplaces and labor market.
ﬂ’\iﬂimﬁuﬂﬂﬂ’]ﬂ%&l%
- s unasnnen W S (Satisfactory)
- Ussfunalirunnt 1w U (Unsatistactory)
2.3 31idan Litaend1 15 wiaefia
Major Elective Courses  not less than 15 credits
THRenEeunnmeimnene Fovtaluit
Choose courses from the following list:

0105 248 N MRBANMWAAWER 3(3-0-6)
English Reading for Pleasure
masnuitaanadlanazenumEamEINGER

M ﬁqﬂmixﬁwﬁmuﬁzmLauaﬁaaﬁdmv[ﬁ
Reading for comprehension and pleasure from

the stories read; ability to summarize the main points of

and give presentation on the stories read

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



0105 349 ﬂ']ﬁ’lé'siﬂi]ﬁkﬁﬂ’liéﬁ’liiuigiﬁﬂ 3(3-0-6)

swIYseing

English for International Business

Communication

m'm5\‘mqwﬁaﬁﬁ§am=ﬂuﬂmﬁLﬁu‘q‘gﬁaixmn
Ussine ﬂawﬂumiﬁamiﬁLﬁlm%aﬁmmﬁLﬁugﬁﬁaiwdm
Usumet ﬁﬂﬂ:fﬁﬂﬁm@LLﬂSﬂﬁ@ElmW‘tﬂéldﬂﬂﬁﬁiﬁﬂ%ﬂﬁéaﬁﬁizﬁ’m
pafafiugafia uazgafiafiugnen wﬁﬂmﬂumiﬁamimq‘qiﬁa
aiausTan

English communicative skills in international
business communication; communication strategies relevant
to international business; practical oral and written English
skills in business to business and business to customer
communication; principles in cross-cultural business
communication

0105 443 ﬁaﬂznwsﬁamsmeiﬁmmqﬂanmw 3(3-0-6)

Communication Arts and Personality

Improvement

yanmsuameRiamsaes fatsmanauazansem
medenn mawamyadnmw masssmedus madudih
uazmLSummas Wdhfusmumsniiiagii

Principles and communication techniques, arts
of speaking and social manners; personality development
and improvement; human relation techniques; leadership
and self-adjustment to current situations

0105 444 mma"anqmﬁamiviauﬁu'a 3(3-0-6)

wazausiaamen

English for Tourism and Tour Guide

v Emmdonny Wedhueiesiefess
Tumaviaadien wasmmiifien Tnaunits wazmane Anvinwy
mﬂ%mma"mqmﬁmﬁumﬂﬁﬁmﬂmxéwmHmwaxmﬂhﬂﬁ
vioafienTudushe u WEMSEANINg msfiediafiin mademn
WIUEMTAUMS uein

Practice in using English communicative skills
for tourism business and tour guiding, with emphasis on
listening and speaking skills; practice in using English for
provision of various forms of services and management in
tourism, including procedures of requests for visa,

accommodation, and transportation

0105 445 mmé’enqﬂuéaﬁmﬁeLtawu‘[mmw 3(3-0-6)

English in Entertainment Media

and Advertisement

ﬁﬁmmsgﬂmeaﬁaﬁmﬁaLLamme:rm e
LLa%ﬂ‘j:rmxmdmm5aﬂqwﬁﬂim;ﬂu§aﬂw,ﬁqLLammImwmwﬁ@
") MIEEN MIARN macietufisazalamon

Types and genres of entertainment media and
advertisement; specialized vocabulary and discourse patterns
in various forms of media and advertisement; creation,
interpretation, and criticism of entertainment media and
advertisement

0105 446 m'm5@nqmﬁamiﬂism€fs¢ﬁu§ 3(3-0-6)

English for Public Relations

winms nagns  wazmisifinaluladlunig
Yssndaiug mesenuutuasmadsmeuiy iy uasthe
Tawon dwnuuaegtusunmssnauluomlszndaviug

Principles, strategies and technologies in public
relations; designing and writing of brochures, leaflets and
posters; English expressions and patterns used in public
relations

0105 448 ﬂ']iﬁ\?lﬁaﬂ?’mlﬁill’]blﬂ 3(2-2-5)

Listening for Comprehension

NN mi‘vhmmLﬂﬁﬂamwwmwawﬁ aﬁ
waslseluafifimssenidesuanehi miﬁuﬁaﬁﬂammﬁwﬁm
a@ﬁuﬁﬂLLazﬁa;ﬂmiséwﬁnﬁmémﬁﬁm

English listening skill; comprehension of word,
phrase, and sentence meanings with different pronunciations;
listening for main ideas; taking notes and summarizing main

points from the listening

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY
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3. WAITINIANUsTIN laiiand1 15 wiaeiia

Foreign Language Courses  not less than 15 credits
(1) ngudnmmin
Chinese
0105 140 ﬁﬂﬁ%ﬂ1€ﬂ1ﬁ15%§uﬁ%tﬁlaﬂ’\iﬁlﬂﬁ’li 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills
for Communication
syuunaaiesmaunmadudnuslsiu - (Rudw)
Givgmiilanoutuduininmin malninusite we dw
Beudhemend dunn deud uasumaunn ludiayssdiu
mmﬁﬁﬂmﬁuﬁuﬁnﬂm&ﬁu 300 ¢
The transcription of Mandarin Chinese into
Roman alphabets (Pinyin); the basic strokes and radicals
forming Chinese characters; practice of listening, speaking,
reading and writing skills with vocabularies, idioms,
expressions and conversations used in daily life; knowledge
of 300 basic Chinese characters
0105 147 ﬁﬂ‘ﬂ%‘ﬂ’l\iﬂ’]‘ﬁﬂ%%‘%ﬂﬂﬁ’lﬂL‘ﬁ.aﬂﬁﬁaﬁ'ﬁ 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills
for Communication
maRnTinseils e 811 @uusnafdng dmom
Soe e SuaeluiAm v emagSnduiugme
Tuseéiu 500 6
Practice in listening, speaking, reading and
writing skills with vocabulary, idioms, expressions and
conversations frequently used in daily life; knowledge of 500
Chinese characters
0105 148 MU ARINTIaUsEarin 3(2-2-5)
Chinese Conversation in Daily Life
ﬂwiﬂﬂauwmnwﬁﬂuﬁmumid@haq el
Fodseirulminendouasuonavinends maldend duu
LLaZﬂWiaaﬂLaH\‘iﬁgﬂ(ﬁaﬂLLﬂb‘L%NWEﬁﬁNﬁUU%U‘WWNﬁQ@NLLﬁt
FAUDTIN miﬂﬂﬁﬂ‘]ﬁtmiﬂﬁﬂitﬁiﬂﬂLLﬁEﬁUWﬂ%ﬂ%WLﬁIa@’ﬂNL%sLQ
Practice in Chinese conversations in daily-life
situations on and off campus; word, idiom and pronunciation
accuracy and appropriateness for each situation; listening

comprehension of sentences and conversations

0105 149 ﬂ’]ia.ﬂﬁ'liﬂ’l'iﬂs%'si’m%ﬂQW%ﬂ%ﬂ’li‘[‘NLl.iN 3(2-2-5)
Communicative Chinese
for Hotel Services
M3l dnanuazdosdlugmedlduimsdm
Tsousn madausy memﬂ‘%ﬂﬁém
Use of Chinese vocabulary and expressions for
hotel services, receptions, and other service jobs in hotels
0105 449 MsdesnsMEAUSMELOULE M 3(2-2-5)
vieafigauassnenstin
Communicative Chinese for Tourism
and Airline Services
maldémed duanuazdoudlugunedliusinms
vieudies snenmdu swsdu mem‘u’%mié‘m
Use of Chinese vocabulary and expressions for
airlines services, airport services, and other service jobs at

airport

(@) mju%mmm»l%’etﬁa
French

0105 221 ﬁﬂﬁz"(l’lsm’l‘]ﬂN%ﬂLﬁﬁ%%él‘%Lﬁﬂﬂ’]ialﬂﬁ’]i 3(2-2-5)
Elementary French Skills
for Communication
marnTinwemls we snumavisun e

o

Practical lesson for listening, speaking, reading,

and writing skills in French

0105 222 ﬁﬂ‘iﬂ’%ﬂ']\‘iﬂ’\ﬂ’lN%ﬂbﬁﬂ%ﬂﬂﬁ’]%ﬁlamigami 3(2-2-5)

Intermediate French Skills

for Communication

marnTinwemwls we Snumavisun e
Tyseeiunens wasuvsmiilfuoslndinses i

Practical lesson for intermediate level of
listening, speaking, reading, and writing skills in French;
and expressions and conversations frequently used in daily

life

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



0105 321 naEummnmwrSaasludiodsziiu  32-2:5)
French Conversation in Daily Life
miﬂﬂﬁmmmmN%@Lﬂﬁhﬂmuﬁmﬁ@hm fifie
SlndAnszirin Lemminenduuasuensinendt malden;
éW%’l%LLﬂtﬂﬁaaﬂLaﬂdﬁgﬂaadLLﬂL‘LWNWSﬂNﬁUU‘%UWWNﬁﬁ@NLLﬁEﬁ
TUDTIN ﬂﬁﬂﬂﬁﬂ‘iﬂb’ﬂﬁﬂdﬂidﬂﬂLLﬁ&UWﬁHW%WLﬁaWﬂNﬁJ/{LQ

Practice in French conversations in daily-life
situations on and off campus; word, idiom and pronunciation
accuracy and appropriateness for each situation; listening

comprehension of sentences and conversations

0105 322 MsdasaMwIAlSaAaEIMTY 3(2-2-5)
\1’]%‘1J%ﬂ’1‘5‘[i\1|;|531
Communicative French for Hotel Services
1 7% 6 o 1% ° Y A 1%
ﬂﬁ%fﬂ‘*/‘m ﬁW‘WQ%LLﬁ%ﬂ@Elﬂﬂ%?%ﬁ&:ﬂ%ﬂiﬂﬁ@Tu
Tsousn Madfeudy uazmEMIDu
Use of French vocabulary and expressions for

hotel services, receptions, and other service jobs in hotels

0105 421 msfedsmunSadaduiunuusms  3(2-2-5)
viaafigauazaamsin
Communicative French for Tourism
and Airline Services
753 I3 o U o Y a
ML et mmuuamaamsluimwﬂmmmi
vioafien samsln swadn wasnuanedue
Use of French vocabulary and expressions for

airlines services, airport services, and other service jobs at

airport
a a 1 J 1 a
4, ‘I)IN'JGYJ?J']LﬁﬂﬂLﬁf% VLSJ%ﬂElﬂ'J’I 6 YUI|NE
Free Elective Courses not less than 6 credits

BenGunanneirsiuyneaidesenluminendy
AMENTE TR0 TS E N B W AN d N mE A SR
@]WN@’NNH‘L&Q‘H@Oﬁa@] W%QIGWH@iﬁLL%ﬁﬂW“ﬂaﬂaniﬂsﬁﬂ%ﬂHW

Choose from the Bachelor’s degree courses offered in
Mahasarakham University or in other institutions approved
by Mahasarakham University upon the students’ own

interests or the advisor’s advice
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wingas

nangasfadedasinie
1213 MDY WEINA
(wﬁmjmﬂ%uﬂqa W.¢. 2561)

wangasRaUMansMie MeinMmBInNnEeIna

Bachelor of Arts Program in Business English

Fadenaastidia (Mwannugsna)
FFLL. (MWBINOWEINA)
Bachelor of Arts (Business English)
B.A. (Business English)

Swnmhefinasaendngss lifeanh 135 miefa

176

lasssthavdngas

NOINUALNFAIT Tusunsain@

1. wnedmAnva bl

2. NHIABURNIE

2.1 AniugmgIia
2.2 Anianiany

2.3 A7eniian

a A
3. RAIT RN
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Liiaundr 30 wiaefia
Lo 99 wbaefia
lioenh 18 whefa
litloenh 66 whefa
litoenh 15 whefa
litend 6 wibiefa

smdwwigin  liteand 135 wiiedia

Tusunsuavwiafin
laitaendr 30 wiaefia
laitondn 99 wiawfa
litloend 18 mhwefa
litloend 66 mihwefa
litloend 15 mhwefa
Lo 6 wbiefa
Litaund1 135 wilawda



ein lundnges

1. anedmAnmv bl
2. WOIMUAWILI®
2.1 InwugIugsia

0900 101

0902 101

0901 101

0907 104

0903 281

0909 301

2.2 randedy
0105150 lossademmdanns

01056 161

0105 162

01056 163

01056 164

01056 250

0105 263

01056 264

0105 265

0105 256

0105 361

0105 362

Laiiaand1 30 wiaeiia
Laiiaend1 99 wiaeiia
Laiiaand1 18 wiawiia

amadidasdufinugia 3(3-0-6)
Introduction to Business

NANMINNA 3(3-0-6)
Principles of Marketing

T udhs 3(3-0-6)
Principles of Accounting

WiswgenansanA 1 3(3-0-6)
Microeconomics 1
enfudiszneumsuszmastessse  3(3-06)

gafalal
Entrepreneurship and New Venture Creation
NMIIANIMINAGLAZULTRMS 3(3-0-6)

Production and Operations Management

laitaund1 66 wiaefia

3(3-0-6)
English Structure
Anenamsmendann 3(3-0-6)
English Phonetics
m‘imumma"@ﬂqw%uﬁuﬁmﬁa‘qiﬁa 3(3-0-6)
Basic English Reading for Business
MITNUREMINAMMAINEWMITINA 1 3(2-2-5)
Business English Listening and Speaking 1
maeTeilasa M nns 3(3-0-6)
English Structural Analysis
miﬁwlﬁamia@@iammiﬁa 3(3-0-6)
Writing for Business Correspondence
MITNUREMINAMHAINEWNITINA 2 3(2-2-5)
Business English Listening and Speaking 2
maa wammmwéﬁﬂqmﬁaqiﬁa 3(3-0-6)
English Paragraph Writing for Business
ﬂmtﬂaﬂmqiﬁa%uﬁuim 3(3-0-6)
Basic Business Translation
m‘iﬁlam‘i‘*AN‘qﬁQ‘s‘z‘w’hﬁW%ﬁﬁN 3(3-0-6)
Intercultural Business Communication
mmﬁdﬁqmﬁamiﬂwLﬁuamuwmﬁiﬁa 3(3-0-6)
English for Business Presentation
mimumma"@ﬂqw%uejuﬁaqiﬁa 3(3-0-6)

Advanced English Reading for Business

0105 363

01056 364

0105 365

0105 366

01056 369

Ve

0199 499

0105 450

0105 4561

01056 452

01056 457

2.3 3reniien

\\ L
MINIUBEMINANNIINGWITINA 3 3(2-2-5)
Business English Listening and Speaking 3
ms@wﬁmmwmmﬁmqmﬁaqsﬁa 3(3-0-6)
English Composition for Business English
msﬁmﬁﬂmﬁagﬁﬁa 3(3-0-6)
Spontaneous Interpretation
for Business English
iwuﬁswﬁaﬂqmmmm‘%ﬁmﬁaﬁu 3(3-0-6)
Introduction to British and American
Cultures
mIRnUsEEUMIRAT NI 6(0-12-0)
MNSINDEEINA *
Business English Internship
Fviafnmm * 9(0-40-0)
Cooperative Education
* matlszifiwnanaawid s wia U
mmﬁ"@ﬂqmﬁamiﬁamimaéﬁu 3(3-0-6)
English for Mass Media Communication
mmﬁ"@ﬂqmﬁam‘imm@'aiawnqsﬁa 3(3-0-6)

English for Business Negotiation

mmdannmiamsLssndaiug 3(3-0-6)
English for Public Relations
lossrunndsnauysiia 3(3-0-6)

Project for Business English

o dsuiaanlallaidanasnein 0199 499 sufadinin

laitaend1 15 wiaefia

nRNIMMMaINgEIANIEia

01056 367

0105 368

0105 453

0105 454

0105 455

0105 456

mmﬁ"@ﬂqmﬁaqmmwﬂﬁu 3(3-0-6)
msﬂaaﬁmmtmﬂ‘mm

English for Tourism and Hotel Industry
ﬂ?’]:ﬂé/ﬁﬂﬂmﬁaﬁﬁ@]mﬁLLﬁ&im’iI?JHmW 3(3-0-6)
English for Marketing and Advertising
mmﬁ"@ﬂqmﬁaqsﬁamsﬁu 3(3-0-6)
English for Airline Business
mmﬁ"@ﬂqmﬁ@qﬂﬁwﬁmﬁuﬁ 3(3-0-6)
English for Customer care
mmﬁ"@ﬂqmﬁamiﬁmmmﬂixLWT 3(3-0-6)
English for International Trade
mmﬁ"@ﬂqmﬁamiﬁmmzmiﬁmmi 3(3-0-6)

English for Finance and Banking

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY
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0105458 Mdsnaiamaviisiafa 3(3-0-6)

English for Journalism

nFaATMLTINTgINa

0904 321 MsAMeLUANaSia 3(2-2-5)
Internet Marketing

0902 311 mi?amimwm@Lmuyimﬂmi 3(3-0-6)
Integrated Marketing Communication

0903411 MIAAMIRINATIMINLITEIE 3(3-0-6)
International Business Management

0903431 MIAAMITINATWINEN 3(3-0-6)
Small Business Management

0906 301 MIAAMIIMITEYRaNUALIIN 3(3-0-6)
Export-Import Management

0906 411 MilsEnaUM TRz 3(3-0-6)

International Entrepreneurship

a a K3 1 1 a
3. waeRT AN liend1 6 widefa
fRamansniianFaunednle « Mdeseulusminends
NMENTONN BENTiaE 6 Mena
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WAWNSANIN
wingasRadedastingie sadnmmndmngugsia
9 1 madn
. ‘. PWIRUUILAG
S¥IM #2371 R R
Tdsunsund Tusunsaiavwnadnm

0041001 | MedennmilaleRuNanEnsas 2(1-2-3) 2(1-2-3)
Preparatory English

0041022 | Finweuazdiedaraiamafeuwlas 2(2-0-4) 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation

A & o

X xxx | neAmenmvi iy 4 4

0105 150 Imaa%wmmé’aﬂqw 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English Structure

0105153 | M3wauasmMIWAMINSINGWNNGINA 1 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Business English Listening and Speaking 1

0105152 | mIgwmmdsnauiuiuguitesnia 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Basic English Reading for Business

FINIWIWNUILAR 17 17
14 1 madae
. .. Swauneia
U™ A3 R R
Tdsunsund Tsunsaiavnadnm

0041002 | mwdsnnmienmsdoss 2(1-2-3) 2(1-2-3)
Communicative English

0043001 | M3faLEIaanLkUL 2(2-0-4) 2(2-0-4)
Design Thinking

A & o

XXXX XXX manenmanmrhly 4 4

0105151 | dnenamsmmasnne 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English Phonetics

0105154 | malemehlassaanndanoy 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English Structural Analysis

0900101 | engidiasdiwientiugsfia 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Introduction to Business

FANIWIUNUILAGR 17 17
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19 2 maan
. . Nuamneia
SN o - -
Tulsunssilnd Tdsunsusuiadnu
XX xxx | ARaeAmeneii 8 8
0105263 | MITlalaEMIWAMNSINWNNTITA 2 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Business English Listening and Speaking 2
0105264 | Maldenawanmmndmomiagsia 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English Paragraph Writing for Business
0902 101 PANNTEAA 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Principles of Marketing
FINNWIAALAR 17 17
1 2 medana
. , PMIUWNUILAR
N a3 - -
Tusunssilnd Tsunsuaniadinun
a & o
o xx | vaneAmnmvaly 6 6
0106260 | M3demiomsfiasianmegsnia 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Writing for Business Correspondence
0105 255 ﬂmmamq‘qﬁﬁafﬁuﬁujm 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Basic Business Translation
0105256 | mefeaavnegsiaseniiaiueas 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Intercultural Business Communication
0901101 | wanmatiayddusin 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Principles of Accounting
FANWIRNKLAG 18 18
19 3 maan
. . Nuawmneia
SN ol - -
Tusunssilnd Tdsunsusuiadnu
0105352 | mesmmmndsnnmIdiensiifiogsna 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Advanced English Reading for Business
0103353 | MITNUAEMINANHAINGHMNITING 3 3(2-2-5) 3(2-2-5)
Business English Listening and Speaking 3
0105364 | MIBEWTNANNNHEINO MDA 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English Composition for Business English
0907 104 | \FHgeNARSANIA 1 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Microeconomics 1
XKXXK XXX | 93303%1an48en 6 6
FINNWIUALAR 18 18
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. - PMwIUUAUILAG
SwaIT Faen - "
Tsunsund Tsunsaiavnadinm
0105 351 mmé’mqmﬁamiﬁnmuammwaﬁﬁﬁa 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English for Business Presentation
0105355 | naanaiulaiiagsfia 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Spontaneous Interpretation for Business English
0105366 | Yaunpssnasngmiazalaiuliossiv 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Introduction to British and American Cultures
0909301 | nmuiamINNAaLasURtRMS 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Production and Operations Management
XXKXX XXX | MaI@3ntaniden 6 6
FAINTWIURUILAR 18 18
U 3 mansnmLey (magadaw)
. L. PwmmILia
UL Fa3 R R
Tdsunsund Tsunsaaviadinm
0105359 | mstinuszaunsaiimdwmesunimdonnwgsia 6(0-12-0) 0
Business English Internship
XXKXX XXX | W03z 18entE3 0 6
FIWMWIUUWILNA 6 6
ad v
1 4 maaun
. QL PR
S #2391 R -
Tsunsund Tusunsaiavnadnm
0105450 | mmasnnmiemsNomTanamm 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English for Mass Media Communication
0105451 | mmdannmamsasNeiasamMigsa 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English for Business Negotiation
0105452 | mmdsnnmiamIisznduius 3(3-0-6) 3(3-0-6)
English for Public Relations
0903281 | ensuduisznounsuaynisainesssdnsnia v 3(3-0-6) 3(3-0-6)
Entrepreneurship and New Venture Creation
XKXKXX XXX | ¥NI03g1anLden 3 3
FAIWIUNUILAG 15 15

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



- )
\\‘// el
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SveIMN a3 " "
Tsunsuund ldsunsusuiadnun

0105 457 Immmwmé’mqmiﬁa 3(3-0-6) 0
Project for Business English

XXXX XXX WAL RN 6 0

0199 499 ﬂ‘wﬁﬂﬁﬂ‘tﬂ 0 9(0-40-0)
Cooperative Education

FAMWIUNULAG 9 9
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AasUESILIM
1. waedndnuiinly laitoendn 30 waefia
iwamﬁmﬁwa%mwwﬁﬂgjmwm@‘ifﬁwﬁﬂmﬁﬂﬂ
YNNATINENRLNNENTAN
2. RNINIT AN laioendn 99 maefia
laioendn 18 wiaefia

3(3-0-6)

2.1 3ﬁ1ﬁu§1uqiﬁa
0900 101 mamitasduiiieaiugsia
Introduction to Business
wANMIUaILMLUBANIMITINe QRsivanaaams
Usznaugsia wndalumstsznaugsia qudnwazrasanIn
wadexmIgania Nanssmugsiauazadaiusssniefiansss
YNITINA NOMANETING UTennea9gsna anNdATUasLYILNYD
matsznaugania udsas waﬂis‘wwaqam‘wLmﬁ@uﬁﬁ@iaﬁﬁﬁa e
ANNANATIRIDTINNLNG ANASURATOLFDHIAN T3LTTINMNITIA
UAZATILILIINYRIMILIENBUTINA
Principles and forms of business organization;
objectives of business entrepreneurship; concepts of business
entrepreneurship; characteristics of business environments;
business activities and relationships among business activities;
business law; types of business; importance and roles of business
entrepreneurship in society; effects of environments on business;
importance of governance, corporate social responsibility, business
ethics, and codes of ethics for business entrepreneurship
0902 101 #ANNSAAIA 3(3-0-6)
Principles of Marketing
WAA U511 1asANNAAL0INTINAG AN
909980 dntiumsaaa whiivasmsnatn wqaﬂiwﬁuﬁm
MIudUnIa Madenamahvany MINeeuINEa TN
FUITENMIOMNO LAYATIIUTINNNIMINAG
Concepts, philosophy, and importance of
marketing; marketing characters; marketing institutions;
marketing functions; consumer behavior; market segmentation;
market targeting; product positioning; marketing mix; marketing
ethics
0901 101 wﬁnmsﬁ’zyi%ué’u 3(3-0-6)
Principles of Accounting
FAANBLAE TngUszaeAra Mo Yselaaians
Fayamamatind naay e lmInenumemaiu ninmstiyd
nszvuMItamussiutingg Mmtarsunaaes madiuygs
Mty madevhnszmwvihms matlatly® mederhaumed

gasfian AU famandaiu uasfiamsuime madarasn

= |

~ %

Nefuenns thydaneaauasiytiossruuludmdn uasssuutusn

@ g

gag

Definitions and objectives of accounting;
usefulness of accounting information; conceptual framework for
financial reporting; principles of accounting; accounting
processes of double entry bookkeeping; preparation of trial
balance; adjusting of accounting transactions; preparation of
working papers; closing of accounts; preparation of financial
statements for trading, manufacturing, and servicing
businesses; preparation of specific journals, control accounts
and subsidiary ledgers; voucher system; petty cash system

0907 104 \FisugeNEaTIAMIA 1 3(3-0-6)

Microeconomics 1

@’NN‘WNWEJLLGL"MﬁﬂLLH’J@?@“%%&%}W%WNM?HE@WHW%
9amA Uasd gl g MIBImAIA NalnAAA ANEeVEM
yasgUasduazaUmuEng AnssaELAlne vudmenda fum
mawda lassaiuema msvuane luameduduasametiasy
NINES

Meaning and basis concept of microeconomics;
demand, supply, market equilibrium, market mechanism,
elasticity of demand and supply; consumer behavior theory;
production theory; cost of production; market structure, pricing
strategy in product market and factor market

0903 281 anadludussnaumsuasnsaiiedssn  3(3-06)

ganalual

Entrepreneurship and New Venture Creation

ATNVIANY ADIATIHOE IRALALID ANTTNTBIANN
Dudusznaums ﬂismuﬂm‘%'mﬁwqiﬁﬂwi maAeTAymuas
Tomaidsgania supumsifiugstasdilw wndauasguuums
TEANYI maAmamadulaathedifiv WM NEEIRGINA
GL‘WSJ mmuﬁﬂaLﬁmﬁumamwwaammﬂﬁlymmaamqmmTﬂﬂa@
Lmﬁa@mﬁamil,‘ém’fuﬁjﬁaslwi

Definition, entrepreneurial attributes, mind-set,
and behaviours; entrepreneurial process of new venture creation;
problem and business opportunity analysis; types of modern
business model; fundraising concept and process; sustainable
growth management; type of new venture creation; empathizing
effects of technological and socio-economical change on new

venture creation
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0909 301 MSIAMSNITHEAWALLHLRNS 3(3-0-6)
Production and Operations Management
LLmﬁmﬁmﬁumﬁ@wmﬁxuumiwawnﬁﬁawﬁmmx

73NAUINS nstmeafissuazitlsens mamaiafiads

Lﬂéaﬁﬂﬂmqﬂmni msaanuUUNAAT msdamiagau ms

UIMsmuagamIde MImvuaMaTwnw  MIsuyasnu ms

AuauuWMIHAR mhaasiame fidsnldlumesenems

WAG LaLADM TSN
Concepts of production system management for

manufacturing and service businesses; factory location and

layout; installing machines and equipment; product design;
material procurement; time and wage management; setting of
task standard; task reform; production quality control; computer

applications to production management; quantitative methods

Laitaend 66 wilaeia
3(3-0-6)

2.2 Irnaniishy
0105 150 lassadamdenu

English Structure

gmmmmzmﬁwﬁmaadw uazdtsznmeng ) luselun
Tasssauasmslddstloanaiien Uslonmmamsuasdstlun
@’JWN%@% I@ﬂﬁf@ﬁL%am‘ﬁmmzﬁmﬁuﬂizmwmamiﬂm

Forms and functions of various types of words and
phrases in sentences; sentence structure and usage of types of
sentences: simple, compound and complex sentences; usage of
coordinate conjunctions, subordinate conjunctions

0105 151 dnenamsmudsnge 3(3-0-6)

English Phonetics

waNMIaNdINMmSInnE ey el lunsoanides
St e maseniFem Sfymuy d9z MawuiesinLN
LLﬁmﬁmgﬂ@%ﬂuﬂid&l@

Principles of English pronunciation; organs of
speech; phonetic symbols; practice in pronunciation of English
consonants, vowels; usage of stress, and intonation in
sentences

) v -1 A4 a
0105 152 ﬂﬁm%ﬂﬁﬂ"laﬁﬂﬂ]iﬁl%W%ﬁT%LWi)ﬁ‘iﬂQ 3(3-0-6)

Basic English Reading for Business

‘mé’ﬂmimemﬁﬂmi@'mﬁmﬁmﬁaﬁfmgﬂizmﬁma
7379 miﬁlﬂdmﬁﬂammmﬂﬁammLﬁmﬁugsﬁmﬁawﬁﬁa
1@@3?94%5?1%833?86&58@

Principles and techniques in reading for business
purposes; practice in reading short passages for topic, main idea,

and details

0105 153 MEWILATMIWANMNBINGUNNEINA 1 3(2-2-5)
Business English Listening
and Speaking 1
ﬁﬂmmiﬂamemmmﬁqmmﬁaaﬁﬂuu%wma
P M maLazaaLRmA MIksasRNAau vial
Hoynifeiugaiauuudun
Basic English listening and speaking in business
context; asking and answering questions, expressing opinions
or giving short business information
0105 154 MsAanelAssasInnsang 3(3-0-6)
English Structural Analysis
fewlavasnedn : 0105150 Tasssdrenmndeng
Prerequisite : 0105150 English Structure
MIeNghRTaRanma UM Sangueu
Iﬂidﬁ%’]ﬁlad‘ﬂiﬂﬂﬂ mﬁsym LW?]LL@Z‘JLLWJV\NeL%miLLT?])L‘TJ“}J/aﬁ@‘wm@
Analysis of errors in using English sentences;
locating causes and identifying means of correcting the
identified errors
0105 250 mﬂﬁﬂmﬁlan'ﬁaﬂdamaqsﬁa 3(3-0-6)
Writing for Business Correspondence
WM BLALYINMITWaNENINITIND FIUAY
st SsnnuitFlumefesnsludinem
Principles and writing skills for business
correspondence; expressions and patterns used in office
communication
0105 253 MEWILATMIWANMNBINGUNINEINA 2 3(2-2-5)
Business English Listening
and Speaking 2
inmemsiauasyanmsangmiegsia Taautu
Faemauasunanmn wSunidmaents mﬁﬂammﬁwﬁmmﬂ
m‘;ﬂqamumiriﬂmq‘qiﬁmﬁammmuamammmﬁmﬁu
English listening and speaking skills in business
with emphasis on messages and conversations in formal setting;
summarizing business situations, reporting and giving opinion

on the situations
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0105 254 MEldEuaANMINEINGHNagITA 3(3-0-6)

English Paragraph Writing for Business

Wanlovasnedn : 0105154 msTeseilasead
adeng
Prerequisite : 0105154 English Structural

Analysis
dnwauzuazgUuuuresnudsuayan lusungsna
madaulaelfdnumaglessashennsoldmsunuiewiogie
Tassadrselan Uiﬂm%mmﬁwﬁm Taesman msleidon
ANN MIAUA T UAYAUAUTRLANINURITRLAITT MINIUHULSE
maasdaidunaie MadunsDaanaImTIazIUe o
Features and forms of business written
paragraph; practice in writing business paragraph:
sentence structures, topic sentences, thesis statements,
transition markers, researching and retrieving information
from authentic resources, planning, and actual writing, the use
of quoted material and referenced work.
0105 255 miLuJamaq‘sﬁailzw%uﬁm 3(3-0-6)
Basic Business Translation
wan LLﬂmﬂ%%‘%WﬁugmsluﬂmLﬂa m3uaenaan
g3naysunneha o)
Principles and strategies of basic translation;
translation of various types of business documents
0105 256 ﬂ’lialaiﬁi"(l']siig‘iﬁﬂizwi‘l\ﬁ&mﬁiiu 3(3-0-6)
Intercultural Business Communication
winuasinulunsosssenineamsysn M3l
mmé”\‘mz]mﬁamﬁ‘amiiz‘mhﬁ@uuﬁﬁﬂuﬁwma‘qiﬁa
Principles and skills in intercultural communications;
use of English in business context
0105 351 ﬂ']ﬁ’lé'siﬂt]iﬂ‘ﬁ.ﬂ’l‘é‘bi’lkﬂ%ﬂ\‘i'lu‘(l’lﬂigiﬁﬂ 3(2-2-5)
English for Business Presentation
WﬁﬂﬂﬁLLab’mﬂﬁﬂiuﬂﬁWﬁ@Lﬁlaﬂ%ﬂ%a %umaw,l,az
ﬂizmuﬂﬁ@hma@miﬁwLﬁuamumaﬁjﬁaaa'mﬁumqmi fﬂﬂ%
waluladmugiunsihsuela el
Principles and techniques for giving presentations;
steps and procedures of giving formal business presentation;
use of technology accompanying the presentation with proper

expressions

0105 352 nﬁa'mmma"anqﬁ.:uquﬁlaﬁqiﬁa 3(3-0-6)
Advanced English Reading for Business
ninmssmivlaenauasnemiddened e

SaqUsrasaragsia N ALaL AN RiLNAALAE TN

73N
Principles of reading for comprehension and

analytical reading for business purposes; analysis and
criticism of business articles and reports
0105 353 MENILATMIWANMNEINGYNNTTNA 3 3(2-2-5)
Business English Listening
and Speaking 3
winmauasinsymafeoyadinemegsiauasns

WARNNIFAATIZ i ldudla UAEUFAIMANA lusmumanimegsia
Principles and skills in listening to specific

information and speaking from critiquing for arguing and

expressing reasons in various business situations
0105 354 mﬂﬁﬂw.%mmwmméanqmﬁ:aq‘sﬁa 3(3-0-6)
English Composition for Business English
ndeudanhiisaaany madeulaseodesema
adeiumh dadss unaq leesiumsisuarnadnoshafivena
wasmdmnigndamsnzan emsdugmilumeiis lunda

69 ©) NMIFINA
Writing of well-organized paragraph; preparation

of outlines for compositions; writing of the introductory

paragraph, body paragraphs and concluding paragraph; with
emphasis on logical presentation of ideas and proper use of
language; introduction to the use of references on a variety of
topics
0105 355 msahasiwlaviiagsia 3(3-0-6)
Spontaneous Interpretation for Business
nanMTuaLInAinNTulaLLLa N NsRnula
wuana sy niens megsfia
Principles and techniques in spontaneous
translation; practice in spontaneous interpretation in various

business situations
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0105 356 5@1uﬁs‘sua"anqmmzaLu%ﬁutﬁaae'fu 3(3-0-6)
Introduction to British and American
Cultures
Lmemﬁ@LtasmiaﬁiimﬁmﬂﬁﬁwﬁmLLasﬁ
Bvinasien TN TINLAY TN Iudanuaannmuaral ST
Important Western concepts and civilization
influential to literary works and the way of life in British and
American societies
0105 359 MsElnszauMEBIMEN 6(0-12-0)
Sumdsngugsna
Business English Internship
msRnuszaumsalimndnaummiangugsia
Tumieinuresiguna s3amia vieianau laisternth 200 Halug
Business English Internship in enterprises,

government agencies or privatization at least 200 hours

Ven)

0199 499 aufiafnI 9(0-40-0)
Cooperative Education
msUAtfnusdndnmasnin lusmudssnay

maviaasdnadl#inda Tosysmmaanadiidannstnmlu

wangamaenmiunUfifauass ieunilafuminam made
vhlassms manesnuwamIUFifnu madeunanulasms uay
mvhisuslassmsmad TN URIAD 91sEiAnm
viamaatimert e lhiAaTnssasiamsd Wi inuasgnioTaa

Hunlrin Snneidaviayeannmisidusama§os

o elfidurndafidousuiifasmunnadammsmae

ussnmindanazianldvdidiosSamsdnm
On-the-job training in organizations by integrating

knowledge studied with job practice at enterprises as one
of the staff members; doing the project; reporting the result;
writing and presenting as suggested by staff advisors and
school supervisors leading to working skills, professional
knowledge and ethics, required habits and personality for
future employment
0105 450 m‘mSenquﬁan1i§aawiuaamu 3(3-0-6)
English for Mass Media Communication
NANMIUALTLULLILAS o Tudafifsninndongy
ﬁm:rmﬂm@ﬂ%mLmtmm‘mmHmaammﬁﬂmﬂg Tosfnmandn
ATINOR LVANIN A0VANET7 LD waemslaonSuaTaTIm

Principles and forms in English published media;
structures and meanings of language use through news, literary

works, newsletters, advertisements, and job advertising

0105 451 ﬂ’l‘l!”]é’ﬁﬂt]lﬂ‘f“l.aﬂ’lﬂﬂiﬂ’l@ii\?"(l'lsiiéiﬁﬂ 3(3-0-6)
English for Business Negotiation
winuazinuzlumaasneiasas dumuazgUuLy
mma"@ﬂqwﬁsl%mm@iaiaww‘qiﬁﬂuﬁmuﬂmﬁm‘mﬂ

Principles and skills in negotiation; English
expressions and patterns used for negotiation in various
business situations
0105 452 mma"anqmﬁamiﬂizﬁﬁuﬁuﬁ‘ 3(3-0-6)
English for Public Relations
ninioadu nagmt uazmslfmaluladluns
Usenduius mIsenuunuHuMILsT St uarMadaun
Useandaiug I lfsmauasguuuumm Snoivanzen

Basic principles, strategies and technology in
public relations; designing public relations plans and writing
press release using proper English expressions and patterns

0105 457 lassummsengugsia 3(3-0-6)
Project for Business English
MITEUHUTINA Sumaumseifiums wazbisua

wamssmdiuneaehaiiusyuy I@ayiwmiﬁﬂwnwmﬁaﬂqmmx
amaddvgiaiinsdu
Writing business plans; procedures; presenting
the results systematically by integrating English skills and basic
business skills
2.3 7 wanidan Liaend1 15 wiwfia
- NENAMMINBINGWANIEAA
0105 357 ﬂ’]‘]!”]é’\iﬂt]iﬂﬁ.aq@lﬂ’mniiﬂ 3(3-0-6)
ﬂ’]i‘l’iaﬂL‘?;El’JLLﬁ%ﬂ’]iIiﬂLLiN
English for Tourism and Hotel Industry
‘*'A"mjsmﬁ:né”aﬂqwsluammwmwmiviamﬁmLLaxmi
Tssusw lnasiunailouasyy enéfnsi dmoumnSenaeialiEns
LLﬁ&aDTWJH@’NNGSWN{L%HHW‘%miﬂi@N N
English skills for tourism and hotel industry with
emphasis on listening, speaking, vocabulary, expressions for

giving services and supports in various situations
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0105 358 ﬂ119’]5~iﬂ§]3ﬂ‘ﬁ1ﬂ’l‘éﬂﬁ’lﬂktﬁ&’ﬂ’liiﬂm’l 3(3-0-6)
English for Marketing and Advertising
‘ﬁﬂ‘i:%ﬂﬁ:ﬂéﬁ‘mﬁ]‘iﬂuﬂﬁéaﬂﬁgﬁ%ﬂﬁ(ﬂaﬁﬁLLﬁSﬂﬁ
Tamson Tneufumadenuacswdefofariuadedidnmsofindma
wa"ﬂmimammﬂmwmL‘ﬁawﬁu

English skills for marketing and advertising
communication with emphasize on writing and reading
printing and electronics media according to fundamental
principles of marketing and advertising
0105 453 mmiﬂnqmﬁﬁqﬁﬁﬂmiﬁu 3(3-0-6)
English for Airline Business
vinwemmssnnulugstianstiu laasimsiluasye
M 'ﬁWﬁ éwmwﬁamiﬁami miu%mimm‘ﬁuuawﬁu%miuwm%m
Tusnmumeniene

English skills for airline business with emphasis
on listening and speaking, vocabulary and expressions for
communication, ground service and in-flight service
0105 454 mwiEsnguagndFuvius 3(3-0-6)
English for Customer Care
‘ﬁﬂmm‘tﬂé"aﬂqwfv'amiﬂﬁﬁmﬁu%ﬁuqﬁﬁw 3NN
Tumslsismauazguagnén miﬁ@@ﬁaﬁaﬁﬁﬁu@ﬂﬁ%am@ Sumau
ﬂﬁlﬁﬂ%ﬂﬁ J‘ﬂ‘i:mtﬂ&ﬁﬁ%’)%ﬁiﬂ%%%ﬂ aumﬂﬁu‘%mﬂuﬂmumiri
69 €

English skills for customer care: manners in cus-
tomer care and services; face-to-face interaction and telephone
conversations; steps into serving customers in different situations
0105 455 m'menqmﬁamsé’wiwdwﬂizmﬁ 3(3-0-6)
English for International Trade
ﬁwsmma"@ﬁqﬂumiéammﬁamiﬁﬁzmm
suinet miﬂ?lf?ﬁ Lavadaan %umammzmi@ H%Laﬂﬁﬁ“ﬁ Lﬁl aﬁaﬂu
AmumInienen

English skills for international trade; import and
export, with the emphasis on writing procedures and related

documents on various situations

0105 456 ﬂ’]11"15\1111]‘15%1/“1.955ﬁ'-m']iﬁutl;ﬁzﬂ’l‘iﬁu’]ﬂ’ﬁ 3(3-0-6)
English for Finance and Banking
ﬁﬂmmm5\‘1ﬂm:flumiéamil,%@‘qiﬁf-mﬁﬁuu,azmi
mens e s %umauuaxgﬂLLuumiﬁamﬂuﬁmumini
61199

English skills for finance and banking; vocabulary,
expressions, procedures and forms in conversation in various
situations

0105 458 mma"anqmﬁamwﬁaaaﬁuﬁ 3(3-0-6)
English for Journalism
ﬁﬂwsmmﬁaﬂqmﬁamﬁH‘mm UNANN UNANN

fiersluniofoRamiuasioums
English skills for news report writing, articles,

features in newspapers and magazines

- NENAMNUTINITINA
0904 321 mimmﬂuuﬁumﬂ%uﬁm 3(2-2-5)

Internet Marketing

waRaReUMInMA nEueSin Anandasee
aaéﬂisﬂawwﬁmﬂﬁmmm ad@%ﬂi&fﬂaui‘%ﬁ?%ﬁﬁ@ﬁLﬁ%mi@m@
uwdwnesiie Uszneuse ngalhmsnemenisnme NsauEy
mInaen ﬂﬁEquﬂ‘lgmiﬁ%mLLaSmiaaﬂLL‘].l‘LlL%‘Lliﬁé LLﬁ:ﬁé‘Hﬂ

Concepts of internet marketing; readiness
of marketing components; components of internet marketing
operations, such as marketing target groups, marketing
planning, website building and design strategy, and others

0902 311 ﬂ’liﬁlaa’liﬂ'ﬁ@lﬂ’l@Llﬂﬂﬂ"im’m’]i 3(3-0-6)

Integrated Marketing Communication

LG i@]qﬂiﬂﬂﬁ@% ﬂi:ﬁﬂ’lumiﬂﬁéaﬁﬁmi@mﬁﬂ
WUUYInNT whnslalunrAemanmamesiiy mMImmMuanga
L‘]jWiéﬂFJ miaammuia%aﬁrjnmi mi’lNLLN%LLaSm?ﬁWW%@ﬁaQW%
ﬂWiéaﬂﬁﬂWi@]ﬁW@LL‘LI‘UU“iMWﬂTi Mamuueasulszanm maia
‘ﬂi&:a‘*ﬂ%ﬂﬁ‘wLLaS‘ﬂi:ﬁa‘ﬂ%Nami%aﬁﬁm‘a‘@]m@LLU‘LI‘it_uJiE‘MMi
GﬁHﬁiimi%miﬁaﬁﬁ%?dﬂﬁ@]m@

Concept, objective and process of integrated
marketing communication; modern communication tools in
marketing; settings of target groups; design of data information;
planning and established marketing communication strategy;
budgeting for activities; effective integrated; ethical in

marketing communication
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0903 411 MsiAMsgsNasENILsEINe 3(3-0-6)
International Business Management
ANBOALIITINAILTNLIUNG FNNINRDNTD

DINATELUNe MANUAY TN BRTNTINANLSUsEme N1

TEAINUTENE MIRUTEN NN MIAMATEANLsune 3oms

waznagnsMImiuuasgsiasendlsame wazmsmag

Ussmeasnalaalinsdifnmusimihanfuas nauwasensdsume
Natures of international business; environments

of international business; principles and methods of

international business negotiation; international laws;
international finance; international marketing; methods and
strategies of international business operations; international
trade of Thailand
0903 431 MEIANETINAWIALIAN 3(3-0-6)
Small Business Management
LLmﬁ@Lmtﬁﬂﬂmzﬂummﬁ@miLmamiﬁm%@qiﬁa
gagan Ty umasamamawde masaa maku matiyduay
madanEnsne NI wvnImsiemansiamnegas Fanasn

Bl Faheiseansmn leelinsdifnundsznaumagsiianne

daxlugiime
Concepts and natures of small business

management and establishment; management problems in
management, production, marketing, finance, accounting, and
human resource management; ways of efficient small business
management by using case studies of business entrepreneurs
in regional areas
0906 301 MSAAMITMSFIRBNLALILEN 3(3-0-6)
Export-Import Management
wﬁﬂmﬂﬁa@ﬁuﬁm%u%aﬂﬁﬁ@hmﬁmmimia'daaﬂ
wazmsd mafumlomamsmadseminsusune gRdm

Fendas nsstammsuazionsns lumsaseonuasmih WoFAMNg

Formmauazionlalunsdenauiud slfsmstseiuge

RAEEGN
The basics of exporting and importing

management; identifying international trade opportunity,

stakeholderes, custom procedures; process and documentations,
international commerce terms (INCOTERMS) and international

trade insurance

0906 411 M9UsENRUNITFERIUTTING 3(3-0-6)
International Entrepreneurship
whAaLALLTTYTaIMILIYNaUMIIENIILTEmet

matgnilsdadiinlunsidugiszneuns assenusomesisznay

M3 SanaeiinelumsUsEnaUnT gw MsaEaRanTs ML

flams uarmIzenuagmsidniams msdnnsdidhadienn

éu‘%mmazmﬁmﬁﬂizﬁuNaéwL%ﬂumiﬂizﬂa‘umiiwdwﬂizmﬂ
Concepts and philosophy of international
entrepreneurship; mindedness development of becoming
entrepreneurs; ethics of entrepreneurs; operational methods of
entrepreneurship, including business establishment, business
management, and business expansion and cancellation;
case studies of successful executives and organizations in
international entrepreneurship
3. NI HAANLTS Litaend1 6 wiaefa
sLﬁLﬁam‘%mmwemé‘m i eseulusminendy smam
itoen 6 mieAa Togldsuamaiiueuanaransdiinm
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nangasAalmanstine
ANV AL IGIBETIN DL
(uﬁmjmﬂ%uﬂ'ga W.¢. 2561)

Tanangas
Mg L viengenfaUmanstiidin s inmmuesIRueIINWTen
mmﬁdﬂmﬁ : Bachelor of Arts Program in ASEAN Languages and Cultures

FoulSeyRarananim

mnlvy  @odn) FAUFNANTIANARN (MNUALINUTITNANTEI)
(@atia) F61. 1. (MWUAL TMUTTTNONTEIW)
mmﬁdﬂmﬁ @) Bachelor of Arts (ASEAN Languages and Cultures)
(@atln) B.A. (ASEAN Languages and Cultures)
wingas

SunmhefefiGaunaeandngas hifeun 135 wiufa

189

¥ [
Iﬂ‘iﬂﬁi']ﬂﬂaﬂij@l‘i
R . NuwanuILia
WIOAMUAZNFAIN R R
Tsunsadnd Tdsunsuauniadnm
1. wae3manuviall lLikegnd 30 waeia lLikegnd 30 waeia
2. UNIOITURNIE laitagnd 99 weia lLitagni 99 wseia
2.1 NRNINUNY 19 wheda 19 wheda
2.2 NaNAren 65  wbeda 65  wbeda
- BNINAU 51 wene 51 #ene
- Ameniden 14 wihene 14 wihene
2.3 Py lifoanh 15 mhefa Lot 15 whefe
a A v 1 ] a K3 1 ] a
3. AT Aan lLiteendn 6 wefa lLiteendn 6 wefa
4. wanadsTauMsainIaswIN Liesndy 6 wwaeia Likegndy 9 waeia
(Msnnunsasuiadnmn) (300 731 wazbaisiusmiaeiin (400 731 wazbaisiumisefin
FAIWIUNUAA laitawndn 135 weia laitawndn 135 weia
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1. LANMBILASIRIUTITTHUNG

1.1 usaeindnwvialy

laitanndn 30 wiaeiia

van A a ¥ o A & o
SL‘WHR@] Limmmmmmjamwu@iu%mmﬁmﬂﬂmmm

YNNAINENRUNIME TN

1.2 WIAITURNE

laitaundt 99 wiaefia

1.2.1 NN 19 wiaefia
0165 001 mﬁ:ﬂLLﬁ%@mﬁﬁNmﬁwLﬁaﬁu 2(2-0-4)
Introduction to ASEAN Languages
and Cultures
0165002 2TTOWNITNANTLL 2(2-0-4)
ASEAN Literature
0165003 #Aa Leisngnia uasmadlasnatnesas  2(2-0-4)
audenilagiv
Current ASEAN Society, Economy and Politics
0165004 MIIFMIMEUasSamTTLDdh 2(1-2-3)
Introduction to Research Methodology
in Language and Culture
0104102 dseifmansinitunsuaanidiesld 3(3-0-6)
History of Southeast Asia
0105 205 mim@mmé@ﬂqmﬁamiﬁwLﬁua 3(2-2-6)
%wﬁuﬁm
English Speaking for Basic Presentation
0105301 AesnquamSUNEeeEaS 3(3-0-6)
uasdsrNenans
English for Humanities and Social Sciences
0161107 madenlnedosdi 2(1-2-3)
Introduction to Thai Writing
1.2.2 naiu'“a‘mw“"ugmmwwﬁm 65 waEnia
(1) Fznandsfy 51 e
0165 101 ‘ﬁﬂmmammmm%uﬁmﬁami?ami 3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills for Communication
0165102 Finweymmnassiunaaionsiosns 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication
0165 103 ‘ﬁﬂmmamﬂ:nmm%mjaﬁami?ami 3(2-2-6)
Advanced Khmer Skills for Communication
0165104 SyULMAdLuLazMIaandasmmians  2(1-2-3)
System of Khmer Writing and Khmer
Pronunciation
0165105 lhennsoliens 2(1-2-3)

Khmer Grammar

0165 106

0165 107

0165 108

0165 109

0165 110

0165 111

0165 112

0165 113

0165 114

0165 115

0165 116

0165117

01656 118

0165 119

0165120

0165 121

0165 122

0165 123

0165 124

MIEUMIMENNT MTIeLss T 2(1-2-3)
Khmer Conversation in Daily Life
MITILALMITHANN mmﬂuﬁﬂiwmu 2(1-2-3)
Khmer Listening and Public Speaking
MITNUAEMTNANH anaamain 2(1-2:9)

Khmer Listening and Speaking for Careers
miﬂNaLLasmiﬂqmmmwmlﬁamuﬁ‘mmi 2(1-2-3)
Khmer Listening and Speaking

for Academic Works
ﬂﬁm%LLa%mi@El%ﬂWH’]L‘IJNiLﬁ@GéNJH 2(1-2-3)
Basic Khmer Reading and Writing

A EEuEasReMIeTENn 2(1-2-3)
Khmer Reading and Writing for Careers
mia'mt,l,axmi@aummwmﬁamuﬁmnﬁ 2(1-2-3)
Khmer Reading and Writing

for Academic Works

mwassemaniuasigniing 201-2:9)
Khmer Language for Printing

and Proofreading

ﬂ’ﬁLLﬁﬁﬂTH’]L‘HNﬁ—ﬂWH’WVL“AEI 2(1-2-3)
Translation of Khmer into Thai

mautamn ng-neniaas 2(1-2-3)
Translation of Thai into Khmer

MINNNBNINT 2(1-2-3)

Khmer Interpretations
miaammwmmslugmzmmemﬂizmﬂ 2(1-2-3)

Teaching Khmer as a Foreign Language

undNTasdu 2(2-0-4)
Introduction to Khmer Literature
ITTUNTINNTIINGSE 2(2-0-4)
Khmer Contemporary Literary Works

Iﬁmmw@ vy a1 nITNNT 2(2-0-4)
Khmer Archeology Arts and Civilizations
Aaaanuasiananslunauass 2(1-2-3)
Khmer Inscriptions and Ancient

Documents

GSGH] Lﬂiﬁ:@ﬁa wagmIdasmlnesas  2(2-0-4)
T

Society, Economy and Politics of Cambodia
szifenamsuaznaumn@nugians 2(1-2-3)
Khmer History and Ethnic Group
MTIEMBAL THUDITHINT 2(1-2-3)
Khmer Language and Culture Research
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01656 125

0165 126

01656 127

01656 128

01656129

0165130

01656 131

01656 132

01656 133

01656 134

01656 136

0165 136

01656 137

0165 138

0165 139

0165 140

0165 141

laitaund1 14 wiaeiia
2(1-2-3)

(2) Frnaniden
mi‘ﬂaLLawwmwﬂnmﬁammg@ﬁ@
LY TN
Khmer Listening and Speaking
for Specific Purposes
Mo arMIdeUNMEINTRIZS 2(1-2-3)
Khmer Reading and Writing
for Specific Purposes
mmmmlﬁamiqmmwLmsam:ﬁa 2(1-2-3)
Khmer for Health and Hygiene
M NsReMSYiRafEnLazmslsssy 2(1-2-3)
Khmer for Tourism and Hotel
mmwmtﬁamiﬁﬂ@mﬂﬁu,axgiﬁa 2(1-2-3)
Whifien
Khmer for Tour Guiding and Business
NS MSYNSUAL AT 2(1-2-3)
FEATNLTEING

Khmer for Military and International Relations

M NTREMIUAZMIAMM 2(1-2-3)
Khmer for Trade and Investment
MaNTNem s daing 2(1-2-3)

LLa%miI?JHMW

Khmer for Public Relations and Advertising

mmmmtﬁaamgimmasmiéwﬁmm 2(1-2-3)
Khmer for Administration and Office
mmwmtﬁamiﬁa?@ﬂmﬂ 2(1-2-3)
uavAoansanaTs

Khmer for Printing and Mass Media
mmmmlﬁa‘qiﬁaﬁmmi A 2(1-2-3)

uavtlaeiuiy

Khmer for Banking, Credit and Insurance

mmmmlﬁamiﬁaﬁmmLmtﬁg‘wmH 2(1-2-3)
Khmer for Contract Work and Law
MATUUNTAAINT 2(1-2-3)
Khmer Nonfiction Writing

Madauthuisnfians 2(1-2-3)
Khmer Fiction Writing

SPUuMLAZIRUNTOIINT 2(1-2-3)
Khmer Prose and Poetry
mehsdsemellumeniass 2(2-0-4)
Foreign Languages in Khmer
ATIUNTINTNDNT 2(2-0-4)
Khmer Folktales

01656 142

0165 143

01656 144

0165 145

0165 146

123 ngaimly

TNt 2(2»0—4)\\ B
Khmer Local Literature

ARTWINENLUNT 2(1-2-3)
Khmer Folklore

Useindl fiENT38 uazesige 2(1-2-3)
Tudsesians

Traditions, Rituals and Beliefs

in Khmer Society

nRNmMAWS [t szmeriayn 2(2-0-4)
Ethnic Groups in Cambodia
Suananudaubiayn-ne 2(1-2-3)

Seminar in the Cambodia -Thai Relationship

laitaendr 15 wiaeiia

HRemazdaafanGuwmmlnnnvislungumin

LAz TAUDTINDWTE (MUINT MIAT MAILAWIN UAZMEN

wah) vsonnngNEnI AN e A Ml meunma

o < a ¢ 4 oA
MIBING MASaEE MEfiamMIEsETIRNURe athasaiia

Adlesaudiininlugmemmenatsane lasansufureuaas

AnkENIINMILINIVENGRS Swamlsiiaand 16 wiwefin il

0165 240

0165 241

01656 242

0165 243

01656 244

0165 345

0165 346

ﬁﬁmmammma%uﬁmﬁamiéami1 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills

for Communication 1
‘ﬁﬁmmamman%uﬁmﬁamiéami2 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills

for Communication 2
‘ﬁf‘l‘]:f&‘MNJﬂHWm’l%%ﬂﬂNLﬁam‘iéaﬁﬁ1 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills

for Communication 1
‘ﬁf‘l‘]:f&‘MNJﬂHWm’l%%ﬂﬂNLﬁam‘iéaﬁﬁ2 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills
for Communication 2
mwam udindssdiu 3(2-2-5)
Lao in Daily Life
PN ﬁammu%uéfu 3(2-2-5)
Lﬁ'amiﬁlami 1

Elementary Vietnamese Skills
for Communication 1
PN ﬁammu%uéfu 3(2-2-5)
Lﬁ'amiﬁlami 2

Elementary Vietnamese Skills

for Communication 2
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0165 347

0165 348

0165 349

0165 401

01656 402

01656 403

01656 404

0165 406

0105103

0106 104

01056 201

0106 202

01056 208

01056 300

0106121

0106 122

0106123

PINHETNNEA L%Hﬂ%ﬁﬂ#%%ﬂmﬁ
Lﬁam?ﬁlaﬂﬁ 1

Intermediate Vietnamese Skills

for Communication 1

PINHETNAEA L%Hﬂ%ﬁﬂ#%%ﬂmﬁ
Lﬁam?ﬁlaﬂﬁ 2

Intermediate Vietnamese Skills

for Communication 2

mdsewd udindsediu
Vietnamese in Daily Life
Finssmamnnshiuduiensiasns 1
Elementary Myanmar Skills

or Communication 1
Finssmamsmshiudiensiasns 2
Elementary Myanmar Skills

for Communication 2
Jinssmamnvshsunanaiiemsaass 1
Intermediate Myanmar Skills

for Communication 1
Jinssmamvshiunanafiemsdass 2
Intermediate Myanmar Skills

for Communication 2

mnsh utAassiu

Myanmar in Daily Life
ennssluaemslimmsannuiadu
Essential English Grammar and Usage
mssunndannludiadseiiu
Daily English Reading
Jﬂ‘]:ﬂ5@ﬂﬂﬂLﬁaﬂﬁ§am‘§%HWg%§WH
Basic Communicative English
Jﬂ‘]:ﬂ5\‘1m‘|‘]:fl,‘17‘\;aﬂ1‘§§am‘§%%ﬂmd
Intermediate Communicative English
madeummdsnnwludiolssiriu
Daily English Writing
NIUITIUNTINNNDING

English Literary Reading
oo 1

Elementary French 1
mearEadu 2

Elementary French 2
s uEnUssa i 1

French Conversation in Daily Life 1

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

2(2-0-4)

0105 124

01056 221

0105 222

0116 101

0116 102

0116 201

0116 202

0162 201

0161 101

0161 202

0161 302

0161 305

0161 308

0161 309

0161 507

0163 210

0163 260

0163 263

s uEnUssa 1 2
French Conversation in Daily Life 2
mweaeaiunma 1

Intermediate French 1
mweaeEiunma 2

Intermediate French 2
ﬁﬂﬂj&‘m@ﬂ?‘ﬂﬁ%%%émﬁaﬂ?igaﬁﬁ 1
Elementary Chinese Skills

or Communication 1
ﬁﬂﬂj&‘m@ﬂ?‘ﬂﬁ%%%émﬁaﬂ?igaﬁﬁ 2
Elementary Chinese Skills

for Communication 2
‘*'A”m:rwwmm‘f‘m%uﬂawLﬁ@mi?@ﬁﬁ 1
Intermediate Chinese Skills

for Communication 1
‘*'A”m:rwwmm‘f‘m%uﬂawLﬁ@mi?@ﬁﬁ 2
Intermediate Chinese Skills

for Communication 2

s auuTRaUsr U
Chinese Conversation in Daily Life
fatenmaSums

Arts of Receiving Message
MINAURONLAE TUUITIN

Language, Society, and Culture
MASURIN AL LS
Language for Business

and Public Relation
miﬁqmﬁaﬁwwﬂéﬂmw

Speaking for Personality Development
miﬁam‘ﬁ'amumwﬂﬁ

Writing for Secretarial Work
madeuunenuuasaadiineda
Article and Miscellaneous

Column Writing
LGIGER G Tl AN R TY

Power and Wisdom of Language
ﬁﬂﬂjﬁ‘ﬂﬁﬂ?‘tﬂLm%g%%ﬁ%lﬁamialaﬂﬁ 1
Elementary Korean Skills

for Communication 1

My En Lﬂ?ﬂﬁlﬁa@’ﬂﬁi@lﬂﬂ

Korean Listening Comprehension
ﬂﬁm%ﬂﬂ‘iﬂ%m%glﬁaﬂ’ﬂNL“illﬂ@]

Korean Reading Comprehension
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2(2-0-4)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

2(2-0-4)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

2(2-0-4)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)



0163270 MIEINMINYAE WTInUse 1 3(3-0-6)
Korean Conversation in Daily Life 1

0163272 Mugumadumeninma 3(3-0-6)
Foundation of Korean Writing

0166 101 emadidioedufientundams 3(3-0-6)
Introduction to Communication

0166 201 ﬂamﬁ’ama%tﬁamiaammu 1 3(2-2-5)
Computer for Designing 1

0166 202 Aagmamenw 1
Art of Photography 1 3(2-2-5)

0166 203 MTALUUALMITIIENNIN 3(2-2-5)
News Writing and Reportting

0166208 MIFIFITONUANTAR 3(2-2-5)
Creativity of Documentary Works

0186 391 ﬁwwmmmn‘jﬂu%uﬁmﬁamiﬁami 1 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
for Communication 1

0186 392 ﬁwwmmmn‘jﬂu%uﬁmﬁamiﬁami 2 3(2-2-5)

Elementary Japanese Skills
for Communication 2
0186 393 ﬁwwmmmn‘jﬂu%uﬁamﬁami?ﬁmi 1 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills
for Communication 1
0186 394 ﬁwwmmmn‘jﬂu%uﬁamﬁami?ﬁmi 2 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills
for Communication 2
0186 39 m‘i?ﬁlaaﬁm‘mmjﬂw,ﬁamiﬁmu 3(2-2-5)
Japanese Communication for Work
1.3 AT LRan3 Laitaend1 6 wiaefia
14 snatszaumsnimaswin laifaendt 6 wia 9 whefia

0165147 MaRnam 6(0-12-0)
Internship
0199499 FWHARNLN 9(0-40-0)

Cooperative Education

P

2

2. f‘aml,anmmuaz’im%ﬁs‘mm'a
2.1 weddnuviall laiagndn 30 wisefia

Yan a a 3 ° a =& 'L'/
eL‘WH)ﬂW Liﬂ%ﬁ'l&l’}”ﬁ?@l'm"ﬂaﬂ?%%@i%ﬂm’m%%ﬂﬂwlwl‘lﬂ

PasaAnendusmansens liviaand 30 wiefAa

2.2 RNIITURINIL Laitaendn 99 wiaeia
19 wNA

2(2-0-4)

2.2.1 NRIRTIMAB
0165001 MuuasiampITNa G
Introduction to ASEAN Languages
and Cultures
0165002 57TWNTINONTEY
ASEAN Literature

2(2-0-4)

0165003 H9Ax LeiTHgNa wagmsilasmstnasas  2(2-0-4)
nFauilagiiu
Current ASEAN Society, Economy
and Politics

0165004 MASEMIIUATaLTTIALR  2(1-2:3)
Introduction to Research Methodology
in Language and Culture

0104102 riAenamilaiFenyuaanifieslé 3(3-0-6)
History of Southeast Asia

0105 205 msvj@mma“mqmﬁ'amsmLau,a 3(2-2-5)
%uﬁugm
English Speaking for Basic Presentation

0105301 MwSsnauamSLNymeeaas 3(3-06)

uazdnNeEnS

English for Humanities and Social Sciences

0161107 mademlnadosdin

2(1-2-3)
Introduction to Thai Writing
2.2.2 najuf‘mﬁuﬁmmwnﬁm 65 weia
2.2.2.1 3 mandiedy 51 WikEfia
0165201 Vinmemannaniudiuianisdesns 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills fo Communication
0165202 TinmeMenTAIMIMaN Ao 3(2-2-5)

Intermediate Lao Skills for Communication

0165 203 ﬁﬂmwnmman%uqqLﬁamiﬁami 3(2-2-5)
Advanced Lao Skills for Communication

0165 204 SYULIRENUALTISNSMWA
Lao Phonology and Orthography 2(1-2-3)

0165205 hennsaiam 2(1-2-3)
Lao Grammar

0165206 MIsUMNNTINGT WFAnsEdTu 2(1-2-3)

Lao Conversation in Daily Life

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY

193



194

01656 207

01656 208

01656 209

01656 210

01656 211

01656 212

01656 213

01656 214

01656 216

01656 216

01656 217

01656 218

01656 219

01656 220

01656 221

01656 222

01656 223

01656 224

01656 226

01656 226

MNANTINA 2(1-2-3)
Lao for Business
miaaummmﬂujmxmm@m‘ﬂizmﬂ 2(1-2-3)
Teaching Lao as a Foreign Language
maisuazsmanaaadla 2(1-2-3)
Lao Listening and Reading for Comprehension
MIDIUANHEENNNATY 2(1-2-3)
Lao Essay Writing
ﬁaﬂzmﬂ%mmmaLﬁamiéami 2(1-2-3)
Art of Lao Language for Communication
mutanmman-nnlne 3(2-2-5)
Translation of Lao into Thai

mautanm ne-menam 3(2-2-5)
Translation of Thai into Lao

NMIANMENAT 3(2-2-5)
Lao Interpretation

WEIMTITIMNTING 2(2-0-4)
Development of Lao Literature

Usrifenamsan 2(2-0-4)
Lao History

el NI STl A o) 2(2-0-4)

Lao Culture and Wisdom
dean ieaEgTia uasMalaiIUnATasY  2(2-0-4)

Lao Society, Economy and Politics

andnm 2(2-0-4)
Lao Studies

Fnwslusioiam 2(1-2-3)
Lao Ancient Alphabet

ARTWITURIANAT

Lao Folklore and Society 2(1-2-3)
MAITLNIMINLAL TUUITINGT 3(2-2-6)

Research Methodology in Lao

Language and Culture

2222 3enden  lieend 14 wisefa

fiynfenamsniman 2(2-0-4)
Lao Etymology

miwﬁmmmﬂuﬁﬁmw 2(1-2-3)
Lao for Public Speaking
mmanﬁﬁm%aﬁmgwm 2(1-2-3)
Lao for Legal Purposes
mﬁ:ﬂanLﬁaﬂﬁﬁaﬁmtmaﬂmmﬂﬁ 2(1-2-3)

Lao for Tourism and Tour Guide

0165 227

0165 228

0165 229

0165 230

0165 231

0165 232

0165 233

0166 234

0165 235

0165 236

0165 237

0165 238

223 ngafinin

mmanfelsndriuarnnaaie  21-2:3)
Lao for Public Relations and

Media Production

M Lﬁmm‘gﬁmmﬂmmﬂﬁ 2(1-2-3)
Lao for Administration and Secretary
ATIUAANYIDANENAT 2(2-0-4)
Lao Literature Related to Buddhism
ITTUNTINTIUAT 2(2-0-4)
Lao Folktales

ITTUNTINANTINEN 2(2-0-4)
Lao Contemporary Literature
ITIUNTINMAEIRIAM 2(2-0-4)
Lao Political Literature
ATTUNTINNAILAENITUEAIA 2(2-0-4)
Lao Song Literature and Performance

Literature

ARTUINENAIM AN 2(1-2-3)
Lao Folklore Field Works

MUUUALRTNTINGT 2(2-0-4)
Lao Myth and Ritual

NGRS I14a 2(2-0-4)
Ethnics in Laos

AENUALANES UG 2(1-2-3)
Lao Inscription and Ancient Documents
Summemudaiusan-lne 2(1-2-3)

Seminar in the Lao-Thai Relationship

laitaundr 15 wilaeiia

va v = = :QI J
[2.31Liil%ﬂ&@aﬁLﬁaﬂlﬁEMﬂT]:P{L@ﬂWHWWHﬂ%ﬂQNﬂWHW

LazTRIUDITNO T (MHINT M MIALAWN LAZMEN

wah) ysennngNEANAIN e w3 il Mwunma

o < a ¢ 4 oA
ﬂ?‘]:ﬂaﬂﬂﬂ‘]:fﬂ?‘]ﬁ[}hdt,ﬂﬁ MLNeMIE NETIRNUED aehssiaiiiag

Adesowihdminlugmenmnehalsane losrafueuzesnoi

nesmsUSmmanges dwnulsitiosnd 15 wiefia Gl

0165 148

0165 149

0165 160

ynseIMILLsTuduianmsioms 1

3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills
for Communication 1
ﬁﬂwmqmi:ﬂL*nm%uéﬁmﬁamiéami2 3(2-2-5)

Elementary Khmer Skills

for Communication 2
ﬁﬂ‘]:f;’i‘ﬂNﬂWH?L‘ﬂNi%%ﬂmﬂLﬁamia}aﬁﬁ1 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills

for Communication 1
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0165 161

0165 162

0165 345

0165 346

0165 347

0165 348

0165 349

0165 401

0165 402

0165 403

0165 404

0165 405

0105103

0105 104

01056 201

01056 202

TINHE NN L“?JSJ?%WTHN L‘ﬁaﬂﬁéaﬁﬁ 2
Intermediate Khmer Skills

for Communication 2

M mindssdiu

Khmer in Daily Life
ﬁﬂ‘]ﬁf&i‘ﬂﬂﬂ?‘tﬂL%H@%WN%%&%LﬁaﬂWiéaﬁﬁ 1
Elementary Vietnamese Skills

for Communication 1
ﬁﬂ‘]ﬁf&i‘ﬂﬂﬂ?‘tﬂL%H@%WN%%&%LﬁaﬂWiéaﬁﬁ 2
Elementary Vietnamese Skills

for Communication 2
ﬁﬂHSWNﬂWHWﬁH@%WN%%ﬂﬁN
L‘ﬁaﬂﬁgaﬂﬁ 1

Intermediate Vietnamese Skills

for Communication 1
ﬁﬂHSWNﬂWHWﬁH@%WN%%ﬂﬁN
L‘ﬁaﬂﬁgaﬂﬁ 2

Intermediate Vietnamese Skills

for Communication 2
mndsennnutinUssiiu
Vietnamese in Daily Life
Jinsemamsmshausaansaess 1
Elementary Myanmar Skills

or Communication 1
Jinwemamsmshauaamsaess 2
Elementary Myanmar Skills

for Communication 2
Jinwemesmshaunaaiomsdams 1
Intermediate Myanmar Skills

for Communication 1
Jinsemss AN oM sde s 2
Intermediate Myanmar Skills

for Communication 2

M uRaUssanu

Myanmar in Daily Life
hennsnfuasnslimwssnauiiandin
Essential English Grammar and Usage
mesumndngludiesei i

Daily English Reading
mmé@ﬂqm‘ﬁ'ams?ami%uﬁuﬂm
Basic Communicative English
ﬂ?‘i:ﬂé/dm]‘tﬂ‘ﬁaﬂﬁa“aﬁﬁ%%ﬂﬂﬁ

Intermediate Communicative English

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

0105 208

01056 300

0106121

0106 122

0106123

0105 124

01056 221

0106 222

0116 101

0116 102

0116 201

0116 202

0162 201

0161 101

0161 202

0161 302

0161 305

0161 308

0161 309

madeunmmdnnuludinysyiriu
Daily English Writing
MIUITTANTINANDINA 1

English Literary Reading
mwelSaeantadn 1

Elementary French 1
mwelSaeaad 2

Elementary French 2
nsmamE S luE a1
French Conversation in Daily Life 1
s luEn s T 2
French Conversation in Daily Life 2
mweaeaiunma 1

Intermediate French 1
mweSaeaiunma 2

Intermediate French 2
‘ﬁﬂ‘1:}’111’1Nﬂﬁ‘]:fﬁ%%%ﬁ%tﬁaﬂﬁéaﬂﬁ 1
Elementary Chinese Skills

for Communication 1
‘ﬁﬂ‘1:}’111’1Nﬂﬁ‘]:fﬁ%%%ﬁ%tﬁaﬂﬁéaﬂﬁ 2
Elementary Chinese Skills

for Communication 2
ﬁﬂmWNﬂWHﬁ%%%ﬂﬂN L‘ﬁaﬂﬁéaﬁﬁ 1
Intermediate Chinese Skills

for Communication 1
ﬁﬂmWNﬂWHﬁ%%%ﬂﬂN L‘ﬁaﬂﬁéaﬁﬁ 2
Intermediate Chinese Skills

for Communication 2
mesumnmeanluERaUssiTu
Chinese Conversation in Daily Life
fatznmaiums

Arts of Receiving Message
MINAUFINNLAE INUTTIN

Language, Society, and Culture

AN e IS e LR AR e A
Language for Business and Public
Relation

mmmﬁ'aﬁwmmﬁﬂmw

Speaking for Personality Development
mi@ autﬁammam%mi

Writing for Secretarial Work
madenunenauaznadriininga

3(3-0-6)

3(3-0-6)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

2(2-0-4)

2(1-2-3)

2(1-2-3)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

Article and Miscellaneous Column Writing
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0161 507

0163 210

UGNIGER G TaTa AN Rt 2(2-0-4)
Power and Wisdom of Language
finmgmanimMraTuduiamsdoms 1 3(3-0-6)

Elementary Korean Skills for Communication 1

0163 260 mi‘ﬂammmeﬁt,ﬁamm%ﬂa 3(3-0-6)
Korean Listening Comprehension

0163 263 mia'wmwmmmﬁtﬁamwﬁﬂa 3(3-0-6)
Korean Reading Comprehension

0163270 mMIsumMBUNME Ldiedssdiiul  3(3-0-6)
Korean Conversation in Daily Life 1

0163272 Wugumadeumeninmia 3(3-0-6)
Foundation of Korean Writing

0166101 arwdidinodufentumsdass 3(3-0-6)
Introduction to Communication

0166 201 mamﬂamaiﬁami@ammu 1 3(2-2-5)
Computer for Designing 1

0166 202 Aavsmamamn 1 3(2-2-5)
Art of Photography 1

0166 203 MIDLUUALMTTIENIUIN 3(2-2-5)
News Writing and Reportting

0166 208 MIFNIFTIANUNTAG 3(2-2-5)
Creativity of Documentary Works

0186 391 ‘ﬁﬂmmamﬂ:nm‘jﬂu%uﬁmﬁamiéami 1 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
or Communication 1

0186 392 ‘ﬁﬂmmamﬂ:nm‘jﬂu%uﬁmﬁamiéami 2 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
for Communication 2

0186 393 ‘ﬁﬁmmammm‘jﬂu%mmqL‘ﬁamiﬁami 1 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills
for Communication 1

0186 394 ‘ﬁﬁmmammm‘jﬂu%mmqL‘ﬁamiﬁami 2 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills
for Communication 2

0186 395 mi?aﬁﬁmmnjﬂmﬁamiﬁmu 3(2-2-6)
Japanese Communication for Work

2.3 NI HAANLTE Laistaend 6 waeia

2.4 vanavszaumsaimeswa lsitaundt 6 w3e 9 wiiefa

01656 239

0199 499

MIRNNY 6(0-12-0)
Internship
FntaFnLN 9(0-40-0)

Cooperative Education

3. P DNMB AL IMUDTTNILAWIN

3.1 wanadndnuviakl

Lsistaendn 30 wiaeha

VYan a a v 13 a =y u.lz
EIM%EW] lﬁEl%i’]EJ’J‘H'](v”ﬂSJ‘lIamM%(ﬂGL%VN’J@’JSmﬂﬂﬂ?“fl’ﬂﬂ

PssvrAnendusmnansans toand 30 wiheha

3.2 NNIIT UKW

Lsistaendn 99 wiaefa

3.2.1 nNITunG 19 wl3ene
0165001 MuuasiamssTHaNTasn 2(2-0-4)
Introduction to ASEAN Languages
and Cultures
0165002 39304NIINOWTLU 2(2-0-4)
ASEAN Literature
0165003 H9Aal LeiTwgna waeMIdlaInsUnasas  2(2-0-4)
aFeuilagiiu
Current ASEAN Society, Economy
and Politics
0165004 meiemimuasTanoTId0odu  2(1-2:3)
Introduction to Research Methodology
in Language and Culture
0104102 1aeiRenamilaifuny uaanidiaslé 3(3-0-6)
History of Southeast Asia
0105 205 miv_g@mmé“mqmﬁamimmua 3(2-2-5)
%‘I/LW;{%?H
English Speaking for Basic Presentation
0105301 MmsnauamSuNymerans 3(3-06)
WardInNeEaS
English for Humanities and Social Sciences
0161107 mdenlnediosd 2(1-2-3)
Introduction to Thai Writing
3.2.2 naﬁu"“amﬁuﬁmmwwé‘m 71 wkena
3.2.2.1 nantedy 51 wlaefia
0165301 TinmeyanTnGumnaansn 3(2-2-5)
Lﬁ@ﬁﬁ%@ﬁﬁ
Elmentary Vietnmese Skills
for Communication
0165 302 ﬂh’ﬂwﬂmmmﬁmmm%mmq 3(2-2-5)
Lﬁ@ﬁﬁ%@ﬁﬁ
Intermediat Vietnamese Skills
for Communication
0165 303 ﬂh’ﬂmﬂmqmmﬁmum%ugmﬁamﬁ?%ami 3(2-2-5)

Advanced Vietnamese Skill

for Communication
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01656 304

0165 305

0165 306

01656 307

0165 308

0165 309

0165 310

0165 313

0166 314

0165 316

0166 317

0165 318

0165 319

01656 320

0166 321

0165 322

0166 323

0165 324

FYLUREUAYEIINIMINIANN 3(2-2-5)
Vietnamese Phonology and Charactes
Lennsoliuamwa 3(2-2-5)
Vietnamese Grammar
mi‘ﬂdmﬁ:ﬂﬁammmﬁammﬁﬂa 2(1-2-3)
Vietnamese Listening for Comprehension
masmmMsdsens diatsi i 2(1-2-3)
Vietnamese Conversation in Daily Life
maemmnBuawnsilomafieene  2(1-2-9)
Vietnamese Speaking for Special Occasions
mia‘mmﬁ:nﬁwmwﬁamww}ﬂa 2(1-2-3)
Vietnamese Reading for Comprehension
MeduuanNNEEsMEILAWN 2(1-2-3)
Vietnamese Essay Writing

NMIFAUMIN ﬁm@mﬂugmsmm 2(1-2-3)
shaiszmet

Teaching Vietnamese as a Foreign

Language

mawseusnelennsmiduam -ny 2(1-2-3)
Comparative Study of Vietnamese

and Thai Grammar
maudammiduawa-men e 3(2-2-5)
Translation of Vietnamese into Thai

maudamn na-mmdeams 3(2-2-5)
Translation of Thai into Vietnamese
MINMEILAWN 3(2-2-5)
Vietnamese Interpretation

WANTITIUNI T AN 2(2-0-4)
Development of Vietnamese Literature
UseiGenanstamn 2(2-0-4)
Vietnamese History

Auanudinm 2(2-0-4)

Vietnamese Studies
mMadlas iegia uasdsnuueNTagiu - 2(2-0-4)
Contemporary Vietnamese Politics,

Economy, and Society

FusnenuduiusSaewu-ne 2(1-2-3)
Seminar in the Vietnamese-Thai

Relationship
MINLMNMELaTauDTTNILAWN  3(2-2-5)

Research Methodology in Vietnamese

Language and Culture

0165 311

01656 312

0165 316

0165 326

0165 326

0165 327

0165 328

01656 329

0165 330

0165 331

01656 332

0165 333

0165 334

0165 336

0165 336

0165 337

0165 338

3222 3ruenden  lieend 20 wiaefia
MENRAWNEATLNUEINIT 2(1-2-3)
LAZATIYMI
Vietnamese for Office Works
and Secretary
MMALENGIT 2(1-2-3)
Vietnamese for Business
ﬁaﬂsmﬂ%mﬁ:nL‘im@umﬁ@miﬁ@ﬁﬁ 2(1-2-3)
Art of Vietnamese Language
FuasnedNis msdenns 2(2-0-4)
Vietnamese Morphology and Syntax
fuazamansslmdaans 2(2-0-4)
Vietnamese Lexical and Semantics
TaulfiiFenansmmiduamu 2(2-0-4)
Vietnamese Pragmatics
P TG I Tart 2(2-0-4)
Vietnamese Dialects
fiulunmniduaw 2(2-0-4)
Vietnamese Loan Words
mnenaasAuanmMasN 2(2-0-4)

Vietnamese Field Methods in Linguistics

MBuernaiam3lsua 2(1-2-3)
Vietnamese for Hotel Services
MINALANNNEMIYIBITe? 2(1-2-3)

wazalneuets

Vietnamese for Tour Guide
m‘m5H@‘mmLﬁammﬁaatmzmiﬂﬂmaq 2(1-2-3)
Vietnamese for Politics and Government
mmﬁwmwﬁamﬂmym 2(1-2-3)
uasLlssnduiug

Vietnamese for Advertisement
and Public Relation

Mt Bsanadiomsia T 2(1-2-3)
Farsel

Vietnamese Listening for Criticism
msshunBanadomsiasal 2(1-2-3)
Vietnamese Reading for Criticism
miLLﬁJm‘iH@mmﬁmu‘qiﬁa 2(1-2-3)
Vietnamese Translation for Business
IEMARTULLTEWE AN 2(2-0-4)

Vietnamese Literature Related to Traditions
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0165 339 19IDUNTINEAAMFANILAUN 2(2-0-4)
Vietnamese Classical Literature
0165 340 TTUWNITNALAINIINETE 2(2-0-4)
Vietnamese Contemporary Literature
0165 341 ARTINENILAIN 2(2-0-4)

198

Vietnamese Folklore

0165342 vseindl Aenssauazamsideluduewa 2(2-04)
Vietnamese Traditions, Rites, and Beliefs

0165 343 SN AL TAUDINILANN 2(1-2-3)
Seminar in Vietnamese Language

and Culture

323 ngainln laitaundr 15 wisefia
fiaenasdosdondaumelamemitsngum
LA TRIUDTINDWTL (MBUINT MIE? MIIUAN LALME
yah) vernnguanrimnning mwdu M mwinma
NI NN HSaie mwiilansatissssdonide atharaidiag
ﬁLﬂ@ﬂawﬂu%ﬂwsluiwmmm@m‘ﬂiamﬂI@UmmLﬁWﬁamaaﬂms
MM mAnges Smamlaidound 16 miein ik
0165 148 ‘*A"m:rswmmme%uéfmﬁamiﬁami1 3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills
for Communication 1
0165 149 MBI Lﬁnm%uéfulﬁamiﬁami 2 3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills
for Communication 2
0165 150 ‘*A"m:rsm@mmme%mawﬁamiﬁ‘ami1 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills
for Communication 1
0165 151 ‘*A"m:rsm@mmLﬂﬂm%uﬂmuﬁamia‘ami 2 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills
for Communication 2
0165 152 MM NS IUTAaLTea T 3(2-2-5)
Khmer in Daily Life
0165 240 ‘*A"m:rsm@mman%uﬁmﬁamﬁam3 1 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills
for Communication 1
0165 241 ‘*A"m:rsm@mman%uﬁmﬁamﬁam3 2 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills
for Communication 2
0165 242 ‘*A"m:rsm@mman%uﬂmm,ﬁamiéami 1 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills

for Communication 1

0165 243

0166 244

0165 401

0165 402

0165 403

0166 404

0165 405

0105103

0105 104

01056 201

01056 202

0105 208

0105 300

0105 121

01056 122

0105123

0105 124

01056 221

0106 222

Jinmemammansunanaiomsaasns 2
Intermediate Lao Skills

for Communication 2

M e T

Lao in Daily Life
Jinmemamm s uaiansaoms 1
Elementary Myanmar Skills

for Communication 1
Jinmemam i e A0S 2
Elementary Myanmar Skills

for Communication 2
Jinmemamm AR aiensaoes 1
Intermediate Myanmar Skills

for Communication 1
Jinmemamm s AR a5 anaNs 2
Intermediate Myanmar Skills

for Communication 2

M ndialssain

Myanmar in Daily Life
hennsafuaznyslEnmwssnguiisndn
Essential English Grammar and Usage
mesumndangludioseiiu
Daily English Reading
m‘tﬂﬁaﬁqmﬁamiﬁaaﬁ%uﬁuﬁm
Basic Communicative English
m‘tﬂé"aﬁqmﬁamiﬁami%mmq
Intermediate Communicative English
madeummndsnnludiossiiu
Daily English Writing
MIDIITUNTINA NN

English Literary Reading
s 1

Elementary French 1
S 2

Elementary French 2
mssmnmmSaes a1
French Conversation in Daily Life 1
mssmnSaeE A i T 2
French Conversation in Daily Life 2
Eassunas 1

Intermediate French 1
SN 2

Intermediate French 2
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3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

3(3-0-6)

3(3-0-6)



0116 101

0116 102

0116 201

0116 202

0162 201

0161 101

0161 202

0161 302

0161 305

0161 308

0161 309

0161 507

0163 210

0163 260

0163 263

0163 270

0163 272

0166 101

0166 201

ﬁﬂwm@mmﬁu%uﬁmﬁamiﬁami 1 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills

for Communication 1
ﬁﬂwm@mmﬁu%uﬁmﬁamiﬁami 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills

for Communication 2
ﬁwwmmwﬁu%mm@Lﬁamiﬁami1 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills

for Communication 1
ﬁﬂwmqmmﬁu%uﬂawLﬁamiﬁami2 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills

for Communication 2

MEE AU TS 3(2-2-5)
Chinese Conversation in Daily Life
fadymasuans 3(2-2-5)
Arts of Receiving Message
MINMUIANLEL TNUDIIN 2(2-0-4)
Language, Society, and Culture
MESITMEIN AL SIS 2(1-2-3)

Language for Business and Public Relation

miﬁqmﬁ@ﬁ@umu@ﬁﬂmw 2(1-2-3)
Speaking for Personality Development

maa Hwﬁmmm‘nwﬁﬁ 3(2-2-5)
Writing for Secretarial Work
mideuumanauacreduiidamda 3(2-2-5)
Article and Miscellaneous Column Writing
GG T a eV a N uitel 2(2-0-4)

Power and Wisdom of Language
TNHE MMV NaMIFeas 1 3(3-0-6)

Elementary Korean Skills for Communication 1

mi‘ﬂam‘tﬂmmﬁtﬁammﬁﬂq 3(3-0-6)
Korean Listening Comprehension
mimummmeéufv'ammﬁﬂa 3(3-0-6)
Korean Reading Comprehension
EEMEVA MTIeUsea L 3(3-0-6)
Korean Conversation in Daily Life 1

g mmauminma 3(3-0-6)
Foundation of Korean Writing
amadidasdufintunmieds 3(3-0-6)
Introduction to Communication
ﬂamﬁ’ama%tﬁamiaammu 1 3(2-2-5)

Computer for Designing 1

0166 202

0166 203

0166 208

0186 391

0186 392

0186 393

0186 394

0186 395

a a
3.3 ¥NIITLRDNLES

fatzmamemn 1

Art of Photography 1
mi@&l%tm&ﬂﬁﬂﬂﬂ%’ﬂn

News Writing and Reportting
miﬁ%ﬁﬂiﬁ@%m%ﬂﬁ@a

Creativity of Documentary Works
ﬁﬂmmammajﬂu%uﬁm‘ﬁamiﬁ‘ami 1
Elementary Japanese Skills

for Communication 1
ﬁﬂmmammajﬂu%uﬁm‘ﬁamiﬁ‘ami 2
Elementary Japanese Skills

for Communication 2

YnsenIMIGLuuna e IHas 1

Intermediate Japanese Skills

for Communication 1

YnsenmMIdLuiunaiNansaems 2

Intermediate Japanese Skills
for Communication 2
mademImMmELiamaynanu

Japanese Communication for Work

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

laitaund 6 wiaefa

3.4 yanevsssumsaimaswn  laiaendt 6 wia 9 wiaefia

0165 344

0199 499

msinan
Internship
Ffadnm

Cooperative Education
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i 1 madu

BV Gkl Fa3m Fununkieiia

0041 001 MENSINOENDIA NN DN 2(1-2-3)
Preparatory English

0041 022 TinwelaviinaaTaiam I fewilag 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation

XXKX XXX vsneAmane U 4
N

0165 001 MLaYSRLsTINE R TnadH 2(2-0-4)
Introduction to ASEAN Languages and Cultures

0104 102 Useifenaadioduny Tuaanidiesle 3(3-0-6)
History of Southeast Asia
Indisdu

0165 101 ﬁﬂmmamtﬂwm%uﬁw,ﬁlamaﬁaaﬁ 3(2-2-b)
Elementary Khmer Skills for Communication

0165 104 STUUMIEEULAEMTORNETENMHIANT 2(1-2-3)
System of Khmer Writing and Khmer Pronunciation
Jrnanidan -

FANDWIURUILAG 18
¥4 1 magne

BV Lol Fadm Fununkaeiia

0041 002 MEdnnENamM e 2(1-2-3)
Communicative English

0043 001 MIAATIDDNLLUL 2(2-0-4)
Design Thinking

XXXX XXX neAnaneh U 4
WN%

0165 002 TITUNTINOT L 2(2-0-4)
ASEAN Literature
Andieu

0165 102 RS NTRAEIEE A e e 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication

0165 110 mIsuarmsdeumsanalossiv 2(1-2-3)
Basic Khmer Reading and Writing

0165 106 MIEUMAMENNT WTAaLTEA U 2(1-2-3)
Khmer conversation in daily life

XXXX XXX g nanidan 2

IWIUNRETR 19
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0165 003 o Leiegia wasmailasmsUnasasedeutiagiiv 2(2-0-4)
Current ASEAN Society, Economy and Politics

0161 107 ndenlnedodu 2(1-2-3)
Introduction to Thai Writing
Fandishy

0165 103 ﬁﬂmmammvnm%uqa amadens 3(2-2-6)
Advanced Khmer Skills for Communication

0165 107 MITIUALMITHANEN L%Nisl%ﬁﬂiz‘gwﬁ% 2(1-2-3)
Khmer Listening and Public Speaking
Frnanidan -

XXXX XXX ’3')!‘1I‘(I 3

SPWUMKILAG 20
4 2 madae

SWAIZ fa5m PwnmIeie

XXX XXX vaneRmAnwly 6
N .
Itiedy

0165118 sroedinamiosdu 2(2-0-4)
Introduction to Khmer Literature

0165 122 damnl Leiegna uagmiasmItneTastianm 2(2-0-4)
Society, Economy and Politics of Cambodia

0165 108 miﬂqmemﬂ@mmLsuml,ﬁamim%w 2(1-2-3)
Khmer Listening and Speaking for Careers

0165 111 MR e N 2(1-2-3)
Khmer Reading and Writing for Careers

XXXX XXX Fgnanidan 2

XXX XXX 53‘1!‘1114 3

XXXX XXX Frufaniss 2

FINTWIURUILNR 21
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0165 109 miﬂmmzmiﬂq@mmwmlﬁaqmﬁmmi 2(1-2-3)
Khmer Listening and Speaking for Academic Works

0165 113 mﬁ:ﬂmilﬁaﬂﬁﬁmﬁua:ﬁgjmiﬁﬂm 2(1-2-3)
Khmer Language for Printing and Proofreading

0165119 ITIUNTINDNTI NG 2(1-2-3)
Khmer Contemporary Literary Works

0165 105 Thennsalans 2(1-2-3)
Khmer Grammar

0165 114 maudameniaas-nm ng 2(1-2-3)
Translation of Khmer into Thai

0165 120 Tumund faLls uava1sesIIaNs 2(2-0-4)
Khmer Archeology Arts and Civilizations

XXX XXX Jrnanidan 2

XXKX XXX 'AJ‘li’lIYI 3

XXX XXX Frnfania 2

FaPWUNKILAG 21
¥4 3 magme

SWaI™ fa3m PUIURILAR
A%

0165 004 T TR Y et e ) 2(1-2-3)
Introduction to Research Methodology in Language and Culture

0105 205 miv_}mmma"mqmﬁamiﬁuﬂua%uﬁuim 3(2-2-5)
English Speaking for Basic Presentation
FatieAy

0165 115 mutanm ne-miess 2(1-2-3)
Translation of Thai into Khmer

0165 123 sz iRenamsuaznaumn@iugians 2(2-0-4)
Khmer History and Ethnic Group

0165 112 Mg s L Re MM 2(1-2-3)
Khmer Reading and Writing for Academic Works

0165 121 faaanuasienanslunouass 2(1-2-3)
Khmer Inscriptions and Ancient Documents

XXXX XXX Jranidan 4

XXXX XXX 3‘1(’1I‘(| 3

FINIWIUNILAR 20
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0105 301 SN SN eERILA AN T 3(3-0-6)
English for Humanities and Social Sciences
Indedu 2(1-2-3)
0165 116 MINNNLUUNT
Khmer Interpretations
0165117 NMIFAUMIN mesluimzmmw‘mﬂizmﬂ 2(1-2-3)
Teaching Khmer as a Foreign Language
0165 124 MIRUMB A TAUTTINIINT 2(1-2-3)
Khmer Language and Culture Research
XXXX XXX Jianidan 4
XXXX XXX 3‘2!‘1114 3
XXXX XXX Ffaniss 2
FIMWIRUWILNA 18
144 madae
SWaa" Fan Nwnnkeia
0165 147 msiinnu 6(0-12-0)
0199 499 FAnaFnm 9(0-40-0)
s wanmieia 643 9
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SWHIL fa3m Pwunieie

0041 001 msnSennEiesRn IS 2(1-2-3)
Preparatory English

0041 022 vinwsuasAndavatiamsasuuag 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation

XXXX XXX vaneRmnwly 4
N%

0165 001 T ST Gy X 2(2-0-4)
Introduction to ASEAN Languages and Cultures

0104 102 Useifensasiodusy Tuaanidiesle 3(3-0-6)
History of Southeast Asia
ey

0165 201 Finwemamsaniuduiomsdess 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills for Communication

0165 204 STUUE LRSS NWIMINET 2(1-2-3)
Lao Phonology and Orthography
Jrnanidan -

FANIWIURUILAG 18
9 1 mavne

SWAIL §a%mn Pwnunieie

0041 002 mmﬁammﬁami?%ami 2(1-2-3)
Communicative English

0043 001 MIfaEIRRNLLY 2(2-0-4)
Design Thinking

XXX XXX waneAmAnwinly 4
N%

0165 002 WITUNTIHDWT LI 2(2-0-4)
ASEAN Literature
Indisau

0165 202 Jinmemsnaniunmadiansaoans 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills for Communication

0165 205 lennselan 2(1-2-3)
Lao Grammar

XXXX XXX Fanidan 2

TPWIUNKIETR 17
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0165 003 o Leiegia wasmailasmsUnasasedeutiagiiv 2(2-0-4)
Current ASEAN Society, Economy and Politics

0161 107 ndenlnedodu 2(1-2-3)
Introduction to Thai Writing
Fandishy

0165 203 ﬁﬂmmamman%uqmﬁamiﬁ‘aaﬁ 3(2-2-6)
Advanced Lao Skills for Communication

0165 215 NAMTITIUNIING T 2(2-0-4)
Development of Lao Literature

0165 216 Useifenaaian 2(2-0-4)
Lao History
I nanidan -

XXXX XXX ?J‘II‘II"(I 3

SNPWAURWILAR 22
4 2 magae

WAL fa3m PwnmIEie

XKXX XXX wneAmdnwily 6
Ftieay

0165 209 matsuazsmemifiaanadila 2(1-2-3)
Lao Listening and Reading for Comprehension

0165 206 MIAUIIMENAT MTAaLsr U 2(1-2-3)
Lao Conversation in Daily Life

0165 218 8GR Lmﬁz@ﬁa warmsdlasmstnasasan 2(2-0-4)
Lao Society, Economy and Politics

XXXX XXX Jrnaniian 2

XXXX XXX ’AJ‘MIYI 3

XXXX XXX Frudenids 2

FNPWAURWILAR 19
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0165 211 ﬁaﬁzmﬂ%mmanL‘ﬁ‘ami?{"ami 2(1-2-3)
Art of Lao Language for Communication

0165 217 Tannsauasalyanan 2(2-0-4)
Lao Culture and Wisdom

0165 220 Snwalunaiam 21-2-3)
Lao Ancient Alphabet

0165 221 afruiUFIANA1 2(1-2-3)
Lao Folklore and Society

0165 207 MWAFINA 2(1-2-3)
Lao for Business

0165 212 mautanam-nnlne 3(2-2-5)
Translation of Lao into Thai

XXXX XXX Jrneniden 4

XXXX XXX 3‘1!‘11"4 3

XXXX XXX Fondenidd 2

s 22
¥4 3 magne
SWaI™ fa3m PUIURILAR

N

0165 004 M AEmImIueL ST s 2(1-2-3)
Introduction to Research Methodology in Language and Culture

0105 205 miﬂqmmmé’@ﬂqmﬁamiﬂnaua%uﬁujm 3(2-2-5)
English Speaking for Basic Presentation
Indisdu

0165 210 MIdenaNNITENNNA 2(1-2-3)
Lao Essay Writing

0165 213 msutanm ine-nenam 3(2-2-5)
Translation of Thai into Lao

0165 219 andnm 2(2-0-4)
Lao Studies

XXXX XXX Jrneniian 4

XXXX XXX 3‘1’1I°(| 6

FINIWIUNILAR 22
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ELAITIS
0105 301 SN SN eERILA AN T 3(3-0-6)
English for Humanities and Social Sciences
Indedu 2(1-2-3)
0165 208 miaaummmﬂugmzmmvmﬁszmﬂ
Teaching Lao as a Foreign Language
0165 222 MIRLIMEUBLTAUTTTNG 3(2-2-6)
Research Methodology in Lao Language and Culture
0165 214 MINUNET 3(2-2-6)
Lao Interpretation
XXXX XXX amtamﬁan 2
XXXX XXX Fafania 2
FIMAWIRUWLNG 15
14 4 madana
SWaa" Fan Nwnnkeia
0165 239 msiinnu 6(0-12-0)
0199 499 FAnaFnm 9(0-40-0)
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0041 001 MDA INANINNI D 2(1-2-3)
Preparatory English

0041 022 TneuarTInAvRaMIRuuulas 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation

XKXK XXX nneATeEn U 7
IN%

0165 001 m‘j:ﬂLmﬁ@uuﬁiwmw‘iamﬁmé’u 2(2-0-4)
Introduction to ASEAN Languages and Cultures

0104 102 UiGmansioduny usanidedls 3(3-0-6)
History of Southeast Asia
Faiiedy

0165 301 Vs Guenssnduiansdaans 3(2-2-5)
Elementary Vietnamese Skills for Communication

0165 304 TULRENUAZT TN MIRAWN 3(2-2-6)
Vietnamese Phonology and Orthography
3ranidan -
Frndenies -

WU 22
¥ 1 magne

BV G| Fa%an uaunena

0041 002 MEInNgHNamITess 2(1-2-3)
Communicative English

0043 001 MIAALTIDDNLLL 2(2-0-4)
Design Thinking

XXX XXX mneAmenm U 7
A%

0165 002 ITIUNTIND T 2(2-0-4)
ASEAN Literature
Idisdy

0165 302 FinwermemmBumnssunanaiiomsaesns 3(2-2-5)
Immediate Vietnamese Skill for Communication

0165 305 hnmsalmmBuan 3(2-2-5)
Vietnamese grammar

0165 309 masmnmBuewsianndla 2(1-2-3)
Vietnamese Reading Comprehension
Jranidan -
Frnfenids -

FANTWIUNUILNR 21
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0165 003 faan Lergia wasmailasmaUnasasendeuilagiiv 2(2-0-4)
Current ASEAN Society, Economy and Politics

0161 107 ndenlnedodu 2(1-2-3)
Introduction to Thai Writing
FiieAy

0165 303 ﬁﬂmmwmmﬁmum%ugjmﬁamsﬁaaﬁ 3(2-2-6)
Advanced Vietnamese Skill for Communication

0165 306 Ml Baanaieanaila 2(1-2-3)
Vietnamese Listening Comprehension

0165 321 Geuamndnm 2(2-0-4)
Vietnamese Studies

XXXX XXX Janidan 2

XXXX XXX EmTw 3
Jrnfanias -

WAL AR 20
4 2 magane
WAL fo%m NwIUNWILAN

XXX XXX vsneRmnwll 4
FdieAy

0165 307 masunnmnBaen uiiayssiiu 2(1-2-3)
Vietnamese Conversation in Daily Life

0165310 MITEUaNHETNMIILAN 2(1-2-3)
Vietnamese Essay Writing

0165319 WRMTITTUNTINILAWN 2(2-0-4)
Development of Vietnamese Literature

0165 320 s ifenansiaemny 2(2-0-4)
Vietnamese History

XXXX XXX Jianidan 4

XXXX XXX 3‘ﬁ1IYI 3

SR 19
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0165 314 maSeushsbhennaaldeaua- ny 2(1-2-3)
Comparative Study of Vietnamese and Thai Grammar
0165 316 mautladaewn-lne 3(2-2-5)
Translation of Vietnamese into Thai
0165 322 Ml ieisgia uasdsandanuiiagiu 2(2-0-4)
Contemporary Vietnamese Politics, Economy, and Society
XXXX XXX Jneniden 6
XXXX XXX 3‘1!‘1I°(| 3
XXXX XXX Fondenidd 4
FMPWIRARE AR 20
4 3 magane
s¥san da%mn Nuanuneie
N
0165 004 TN e T 2(1-2-3)
Introduction to Research Methodology in Language and Culture
0105 205 mwgmmmé’anmﬁamiﬁwLﬁua%uﬁuﬁm 3(2-2-6)
English Speaking for Basic Presentation
deAy
0165 313 miﬂau,mmFia@mﬂugmsmmemﬂizmﬂ 2(1-2-3)
Teaching Vietnamese as a Foreign Language
0165 317 mautamn ne-nndeama 3(2-2-5)
Translation of Thai into Vietnamese
0165 308 mayamnaanabulomeiemen 2(1-2-3)
Vietnamese Speaking for Special Occasions
XXXX XXX 3‘1!‘1I°n 6
XXXX XXX Fondentdd 2
WU 20
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0105 301 nnSanauEmMIIMEaenaasuazSInNenEa S 3(3-0-6)
English for Humanities and Social Sciences
Fiiedu 3(2-2-5)
0165 324 MIITLMIMENLAZ TAUTITNA AN
Research Methodology in Vietnamese Language and Culture
0165 318 MIMUMHILON 3(2-2-6)
Vietnamese Interpretation
0165 323 SunemudiusBuawa- ne 2(1-2-3)
Seminar in the Vietnamese - Thai Relationship
XXXX XXX Jnaniden 2
WU 13
i 4 magae
SWRIL Fa3m Pwaunieie
0165 344 mMINNNY 6(0-12-0)
0199 499 Fnadnm 9(0-40-0)
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1. AP NDNMBILASIBIBETTNIUNS
1.1 wanedmdnwvia bl laiiarnd1 30 wiaeiia
Tuasduaniedmaiunniaindnsivialy

YNNAINENUNIME TN

1.2 WIAITURNE 99 ukEfa
1.2.1 NN 19 wehia
0165 001 MWIuaLIBUsIN TR 2(2-0-4)

Introduction to ASEAN Languages
and Cultures
5ﬂ‘]:fm3‘*/|NﬂT]:ﬂLLaEiW%ﬁiiNa?L%ﬂ% I3 REN
s MIMINULALIRUETIND N1
Characteristics of ASEAN languages and cultures
as well as the relationships of ASEAN languages and cultures
0165 002 'Ji‘imﬂ‘éi&lﬂ'lk‘.ﬁ&l% 2(2-0-4)
ASEAN Literature
AN AN LA AN IINYDIITIBNTTHD T L
ANNFNINUT TENI1ITTUNTIND T BUNULS UMM InNuAY
TausTad fnnI9sanIInengass
2" 2 Specific and common characteristics of ASEAN
literature, the relationships between ASEAN literature and
socio-cultural contexts, a study of selected literature
0165 003 HAx Argia wazmailiasmsinasas  2(2-0-4)
andeuilantin
Current ASEAN Society, Economy and Politics
amneea Lﬂi‘t@ﬁ@] mil,ﬁadﬂﬁﬂﬂﬂiad LRSAINN
Siusaasnguisemeionfon
Conditions of society, economy, and politics as
well as the relationships of ASEAN countries
0165 004 miSamemwuazieusssadasdn  2(1-2:3)
Introduction to Research Methodology
in Language and Culture
AMNANY WIAA LA INENMTITIMI LAY
Sampysndinsdin
Meaning, concept, and introduction to research

methodology in language and culture

0104 102 tsziemandiaidunsiuaanidasle 3(3-0-6)

History of Southeast Asia

AuuanLazuNd waiduasiusanidusldnan
Useifmansauisadunaumsfiasafumdnyiuan madhanvas
niayTunn Amsdhtianses ManaTes MEHELNTENENG faan
auuwmml,az@mNﬁwﬁiyma@ﬁmmuﬂuﬁiﬂaﬂﬁaqﬁu

Territories and nations in Southeast Asia from
prehistoric to former periods of the connection with western
countries, invasion of western countries, occupying method,

power dissemination, role and concern of the territory in the

current world

0105 205 mswﬂmmmﬁenqmﬁams%Lﬁ%ﬁ%%ﬁuim 3(2-2-5)
English Speaking for Basic Presentation
ﬁﬂmmiﬂdLLazmm@nﬂ:na”qﬂamﬁamiﬁamﬁzﬁu
q@%u nafinilauazsumnmengonnulusmunsoifdudeutu
msﬁnLaua%asgaﬁaqé”mﬁmﬁmma S ANENIENS ey
ngLanmIee laeiuanuasssuaaiuazanudaanluns
ALYIGEN

Skills of listening and speaking English for
communication in advanced level, practice of listening and
conversing in English towards complicated situation, basic
information presentation of person, place, event, news, and
different procedures focusing on fluency and precise
pronunciation

0105 301 MmudsngudvsusmLLmEas 3(3-0-6)
uazdenaensns
English for Humanities and Social Sciences
gy A 81 e AeafumAnmamedu

aymemaniuasdinnenaad dwianzuarlasoainaisndu
Anmadhisaddinms mafneitom@dmmauasdovsy
Speaking, listening, reading, and writing skills for
academic purposes in the fields of humanities and social
sciences; technical terms and essential English grammatical
structures; practice in academic oral presentation; practice in

reading various academic texts and writing a summary
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0161 107 mafeulnedasdu 2(1-2-3)
Introduction to Thai Writing
amaduaveudlalundnmadosduzasnaden

e farznslden nsymselon Vinsemadudonth madew

ToelgnssLnuemamsalnauuusnae
Knowledge and comprehension in basic Thai

writing, arts of wording, sentence construction, skill of paragraph

writing, writing through process or different styles

122 nginiugraawzamlsitound 65 wirfa
51 wieia
3(2-2'5)

1.2.2.1 I nandishy
0165 101 ¥inweMIMBNINTIUAWNAMSHOAS
Elementary Khmer Skills for
Communication
L% U a 1% o 6 o 1% °
PN e a1k FIEUAILAENY AU DDA LY
A Aaa o w v v %
miNﬂ‘UWﬁ%ﬂ%ﬂWﬁ’J@]ﬂitm’JH iﬁ‘l_l‘}_l@]’laﬂﬂj’iL‘ﬂNiIﬂNﬁiﬁﬂiﬂﬂﬂ
fug eauaneessrewauamden dhlandning
TR 500 A1 wagaNaGNeaiuTeusssenaliasiuidniu
TuFAaussiiu
Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Khmer language. Vocabulary, expressions
and colloquial dialogues for usage in daily life. Introduction to
Khmer script, basic grammatical structures; the difference
between spoken Khmer and written Khmer and lexical knowledge

of 500 words; basic approach to Khmer culture in daily life

0165 102 ﬁnﬁ:mammwu‘s%unmetﬁamﬁﬁlami 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication
Vinweita we e Weneheeeind dwom doee uaz
RN IR e e a1 entoms
fomnadiasdu idhlarsdiiugusseiL 1,000 61 uaesditeniy
Jasyaains luanumInienae
Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabulary,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic
skills of reading and writing in Khmer for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Khmer culture in

various contexts

0165 103 ﬁnmmammwusé’ugaw‘i'amialami 3(2-2-5)

Advanced Khmer Skills for Communication

Vit we e enseeeind dwom doee uaz
miﬂﬂ‘].l‘ﬂﬁWA%WWﬂ‘Ll‘WﬁHW%WM%a%aﬂ’NNﬁWUL‘ﬁ%‘ﬂa&l G} I?J‘Muﬂ
‘fhEl UMl a0y 917 ?i‘aimwmw J‘H‘WEI‘%C‘]% i?EImiI‘W?ﬁﬂﬂi ‘8"
amadenueneiniiluaset 2,000 6 emadifentfanmauasns
s

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabulary,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters, news,
advertisements, movies, television programmes etc. Lexical
knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of Khmer
culture and society

0165 104 ‘SgiJiJﬂ']il,ﬁﬂ%tkﬁzﬂ’l‘éaﬂmaﬂﬂﬂ’m’lt‘ﬂﬂi 2(1-2-3)

System of Khmer Writing

and Khmer Pronunciation

Faauarszuudedlumeniass mssanidemdymue
WRSHITMENVNT ﬂﬁaLﬂﬁb’ﬁ%ﬂ’lmﬁﬂdﬂﬂjﬂ“ﬂﬁﬁ miﬂ'mmamﬁm
MWNINTIETMSNEIANNG FaonwIMEIINTUALITLULMIEEY
sL%ﬂT]:ﬂL?JN‘a'

Khmer sound system, pronunciation of
consonantal and vowel sounds, phoneme analysis, Khmer
phonological transcription with IPA; Khmer script and
Khmer writing system

0165 105 hennsniivss 2(1-2-3)

Khmer Grammar

28 oy Uazlen uasnnedaiusneiaas

Words, phrases, clauses, sentences and syntax in
Khmer

0165 106 MsEuNWIMBILNS WEIndszi1in 2(1-2-3)

Khmer Conversation in Daily Life

MIAN TN IHFTMMSaiss o firoauludan
st msldenen ﬁwmmmsmiaaﬂLﬁmﬁgﬂﬁammmmsﬂu
AULELNMISIANLAL TAUDITN

Speaking Khmer in different daily-life situations;
words, idioms and pronunciation accuracy and appropriateness

for each situation in social and cultural contexts

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY
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0165 107 mi‘ﬁeLLazmiw“mmmwm‘[w?iﬂizqmu 2(1-2-3)
Khmer Listening and Public Speaking
wﬁﬂmi‘ﬂaLmtmiﬂq@hﬁﬂimuw nawRENmI

uaEMIYe Matinmil nsdesmye Anyelslonmaena o g

Lugthin MINENFBUTL MINANBNENT MINAMUEAIANNEUR

waRsANHARTY waznnagumInal g

Principles of listening and speaking in the public,
preparation for listening and speaking, note-taking, writing

a speech script, speaking practice in different occasions:

introduction, welcoming, blessing, congratulations, giving

opinion, and speech

0165 108 miﬁau.asmiw“ﬂmmwu‘uﬁ‘amimﬁw 2(1-2-3)
Khmer Listening and Speaking for Careers
‘wﬁﬂmi‘ﬂqmeﬁﬂqm‘%ugmsluﬁisQﬂﬂ%ﬁami
Usznaua@n msweisusmaisuazmsya matidinmeis maden
LVIWG ﬂﬂmmﬁlamim%w \iu s mahiaweFue mane
Taisow warmLlsendaiug Dudu

Principles of basic listening and speaking to apply
for career, preparation of listening and speaking, note-taking,
writing a script, practice of speaking for career: self-introduction,

product introduction and advertisement, and public relations

0165 109 ﬂ’liﬁ\iLLaZH’lin@ﬂ’\WlL‘llNiL‘Vg“llaxﬂua‘ﬂ’m'li 2(1-2-3)
Khmer Listening and Speaking
or Academic Works
AN meﬁﬂq@tﬁaamﬁﬁmmi LRI
wazmIwe Matufinnsdls Maduuumya MIyeiiauaLnaNN
Mms
Principles of academic listening and speaking,
preparation of listening and speaking, note-taking, writing a
script, presentation of an academic article
0165 110 ﬂ’li1%LLa$ﬂ’liLﬁﬂ%ﬂ’l‘ﬂ"]wuik‘ﬁaﬂé\l% 2(1-2-3)
Basic Khmer Reading and Writing
ATNNITEIMURE M T UNBUINT N1TDIBUAY
madeunniEesiu q Angmenaizafiornadila Andou
amsiasluassmehs ) 1% MBI Madeuishauwas
maunsThesaua uavsmudt Wudh
Principles of reading and writing Khmer, reading
and writing short essays, practice of reading essay for
comprehension, practice of writing different essays: writing a

personal profile, self-introduction, family introduction, and place

0165 111 ﬂ’]iElI’I%LL'ﬁzﬂ’]iLﬁﬂ%ﬂ“ﬂk‘ﬂuitﬁﬂﬂ’lim‘iw 2(1-2-3)
Khmer Reading and Writing for Careers
wﬁﬂmia'masmi@aummwm@aﬁﬂﬂﬂiwmﬂu
mstsznavedn iy mssmuaznedauumlamon unazesing
UWﬁNﬂWHﬁ‘J’ LATMTIULAYNITRELANNNY L‘ﬂ%ﬁ%

Principles of reading and writing Khmer to apply
for career: reading and writing scripts of advertisement, radio,

interview, and correspondence

0165 112 mia'mu,axmstiwmmwmL‘ﬁlaam?mms 2(1-2-3)
Khmer Reading and Writing for
Academic Works
AN M TN N TWITINT Invinee
nsmsemsdewdiovn g lumanns wn uvierssl unems
MIINMI LazUhaauwlInms Lﬂ%é]/%
Principles of academic reading and writing in
Khmer, practice of reading and writing skills for academic works:
commentary, academic article, and academic presentation
0165 113 mwzssensRaiuasRgaiinys  2(1-2:3)
Khmer Language for Printing
and Proofreading
e T I e RS ey Tl DU i et Ty
AnUfoidmafiant LLazmiﬂ@ﬂﬁﬁﬂm‘%&mmwmi Ml uaznmn
SINn
Principles of printing and proofreading Khmer,
practice of printing and proofreading Khmer, Thai, and English.
0165 114 ﬂ’]iLLﬂaﬂ’ﬁflL‘llNi-ﬂ’]‘iﬂ‘l"(lﬂ 2(1-2-3)
Translation of Khmer intoThai
&N 35m3 wasmediemsuyasmdnnmine
Principles, methods, and techniques of translation
from Khmer to Thai
0165 115 ﬂ’]itkﬂaﬂ’ﬁﬂiﬂﬂ-ﬂ’]ﬁ’lt‘ﬂﬂi 2(1-2-3)
Translation of Thai into Khmer
&N 35m3 wasmefiemsuyasmdnnmine
Principles, methods, and techniques of translation

from Thai to Khmer
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0165 116 N1SAINNIWIINS 2(1-2-3)
Khmer Interpretations
VENMSLALNARAIENEAUULAN MINNULLYG

[ZREN ﬂﬁaﬁNLLUUWﬂ@W%@N Sl%ﬂﬂﬂuﬂﬁﬂi@h\m ‘%@mﬁmmwm

Lﬂ%ﬂTHﬂ‘WHLLﬂSmﬂﬂWHﬂWF_IL‘]GJWWHW LUNT ATTNLITUUDIAN
Principles and techniques of interpretation,

consecutive interpretation, simultaneous interpretation in

different situations: from Khmer into Thai, from Thai into Khmer;

ethics for interpreters

0165 117 ﬂ’liﬁﬂ%ﬂ']lﬂL‘IINiT%ﬁ']utﬂ']ﬁ’l@i’Nﬂizmﬂ 2(1-2-3)
Teaching Khmer as a Foreign Language
“ﬂZ]‘j:fiﬂﬁﬂa%uﬁsm@ﬁﬂﬂﬁﬁa%ﬂﬁ‘jﬁ L%Nii%y%g
MNEILTEWE AATNENMTFRU NANFATUALHHUNTHEY LBNENT
Usvnaumadan éaﬁﬁﬁa% MITaNaLaCLTAUNE

Theories and teaching techniques of Khmer as
a foreign language, teaching psychology, curriculum and
instruction, teaching handout, teaching material, evaluation,
and assessment
0165 118 'Jiimﬂat‘llﬂil,éaﬁéfu 2(2-0-4)
Introduction to Khmer Literature
ﬁm:rmmaxﬂiﬁaﬁimwawmé?qLtdaﬁmuﬁqﬂwﬁu
rsunfiassAlaniei SrBnansIniafiza Mgy
TTIUAAINTAFTT

Characteristics and history of Khmer literature from
the past to present, outstanding Khmer literature, influence of
Khmer literature, reading and analyzing selected Khmer literature
0165 119 ’J‘Simﬂiiﬂt‘ﬂu‘ii"waﬁﬂ 2(2-0-4)
Khmer Contemporary Literary Works
ANHUZHAETLULLITIUN TN TIINGNE 1530UNT 3N
lsd e muarmMIe TN AT

Characteristics and pattern of Khmer contemporary
literary works, S.E.A. Write literary works, reading and analyzing
selected literary works

0165 120 I‘iJ‘S’lmﬂa fate waza1sasTaNIING 2(2-0-4)
Khmer Archeology Arts and Civilizations
Tummedfifendasigas RIGRIEATSA TG RRIG

meiaﬁiimaamjmw@?ﬁuﬁﬂm@%@LLﬁaﬁmuﬁaﬂwﬁu finm

‘*ﬂ"@slw,aﬂmmasaammﬁum

Khmer archeology, Khmer art in each period and
civilization of Khmer ethnic groups from the past to present,
documentation and fieldwork studies.

0165 121 ﬁmm%nu.azl,nmsTummwm 2(1-2-3)

Khmer Inscriptions and Ancient Documents

NI MEA LLﬂ3Lﬁa‘ﬁWﬁﬂﬁﬂ{ﬂmﬂﬂﬂﬁ‘[ﬂﬁmuﬁWATm
m%ﬂ ﬂﬂﬂﬁﬂ%’lii@ wia LLﬁb’aLﬂiWﬁL‘ﬁa%T ﬁﬂﬁﬁ%ﬂ%mﬂﬂﬁ
WRZRDNMOFN

Alphabet, language, and contents apparent
in ancient documents and inscriptions, practice of content
transformation, translation, and analysis, documentation and
fieldwork studies

0165 122 H9Ax Augia wazmailiasmeinasas  2(2-0-4)
fiuwan

Society, Economy and Politics of Cambodia

NG Lﬂi‘t@ﬁﬂ LLﬁ&ﬂﬁLﬁaﬂﬂﬁﬂﬂ@iaﬂ’ﬂaﬂ
ﬁu‘1@msluﬁ%usgﬁmt,ammﬂﬁﬂuamﬂmﬁﬁmﬁu‘%ﬁumL%w

Conditions of society, economy, and politics of
Cambodia at present as well as in the future trend in relation to
ASEAN

0165 123 UsziRFamIuAzNNTIENUTI2NS 2(1-2:3)

Khmer History and Ethnic Group

st ifenamitimm uusavya UseTRenamsm@nug
L%Ni%ﬂi%ﬂi&fmﬂi“ﬂEILLﬂE‘;ﬂ‘JL’LWﬂﬁNij ﬁﬂHWQWﬂﬁﬁLaﬂﬂWi
WAZMTLDNIA

Khmer history in each period, history of Khmer
ethnics both in Thailand and Cambodia in documentation and
narrative studies

0165 124 MSIRUNWILATIBIUTITNIUNG 2(1-2-3)

Khmer Language and Culture Research

ANAMAY wwIRannEg JUuuL AIMemsidy
LLawﬁﬂamﬁiﬁmﬁaﬁwmmmLmﬁ@uuﬁiwwm

Meaning, theoretical concept, pattern, research
methodology, and basic research operation in Khmer language

and culture.
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laiiannd1 14 wieiia
2(1-2-3)

1.2.2.2 Jganidan
0165 125 miﬂmazwwmmmLmuil,ﬁ'amwsg'wia
WY
Khmer Listening and Speaking
for Specific Purposes
mi‘ﬂaLLazmiﬁq@mmLwﬂuu'%wmwwzﬁaLLax
soumIntudiaUseifu iy malawon madsendaiug
AMANY 917 ANFUN LazamnWaaSiens o Widu
Listening and speaking Khmer in specific contexts
and daily-life situations: advertisement, public relations, letter,
news, goods label, and various product labels
0165 126 miml,l.azmil,ﬁwm‘mwusmwwma 2(1-2-3)
Khmer Reading and Writing
for Specific Purposes
MIEMUAEMIE BUMEITNT MUSUNAERauAY
soumIntudiaUseifu Wy mslawon medsendaiug
AOMANE 4T ARINFUN UAZAMNNAGTTATENS o Tudn
Reading and writing Khmer in specific contexts
and daily-life situations: advertisement, public relations, letter,
news, goods label, and various product labels
0165 127 nwmmtﬁamieﬂmw,l,azmﬁﬂ 2(1-2-3)
Khmer for Health and Hygiene
e s %ammﬁsl%mmLwﬂmamizjmmw
wasawle Yinwemasia we 811 Wem LaEnITmNHUamie
mizfumwuazamﬂa
Vocabulary, expression, messages in Khmer for
health and hygiene, skills of listening, speaking, reading and

writing; and process of translation in health and hygiene

0165 128 ﬂ’]‘l‘l"lL‘llNiLﬁ‘aﬂ’Ii"(imLﬁﬂ?kLaSﬂ’liT‘NLﬁN 2(1-2-3)
Khmer for Tourism and Hotel
M ﬁ‘Wﬁ AT ‘i’a ﬂ’ﬂN‘ﬁsL%ﬂﬁ:ﬂ L‘?JN{LWNmiﬂPN Lﬁl &
memﬂi@mm PNy M wa N L%H% IaynIsUInMILLaM
Lﬁami“/iaﬂLﬁH’JLLﬁZm‘JINLLiN
Vocabulary, expression, messages in Khmer for
tourism and hotel, skills of listening, speaking, reading and

writing; and process of translation in tourism and hotel

0165 129 mmwuivﬁ'amiﬁﬂqmﬁﬁuazgiﬁqﬁuﬁm 2(1-2-3)
Khmer for Tour Guiding and Business
Femidmnudormadtdmmn s smIaamer

LLﬁ&ﬂﬁﬁﬂL‘ﬁH’J PiNse M ne 1% L%H‘H: IaynIsUIuMILlammn
Lﬁamiﬁﬂ@mﬂﬁtmsgiﬁamﬁm

Vocabulary, expression, messages in Khmer for
tour guiding and business, skills of listening, speaking, reading
and writing; and process of translation in tour guiding and
business

0165 130 mmwu‘ssﬁamiwm‘mazmwfa"uﬁ'u% 2(1-2-3)
FeneUsTne
Khmer for Military and International
Relations
ﬁ?ﬁwqﬂg I %aﬂﬂﬂ#‘ﬁi%ﬂﬁ‘tﬂ L‘?JNﬂ%’Nﬂﬁﬂﬁ‘WWﬁ

wazANNENTuS Iz aLsEme Tinwenisile wa 811 @eu uay
ﬂi%‘].l’l%ﬂﬁLL‘ﬂaﬂT]:ﬂL“f\iaﬂﬁ‘ﬂ‘VﬁiLLaﬁﬂ’ﬂNﬁﬂdﬁuﬁiﬁijﬂiﬁL‘Wﬂ

Vocabulary, expression, messages in Khmer for
military and international relations, skills of listening, speaking,
reading and writing; and process of translation in military and
international relations

0165 131 ﬂ’lﬁ’lL‘llNiLﬁaﬂ’liﬁ"\LLaZﬂ’liﬁﬂ‘qu 2(1-2-3)
Khmer for Trade and Investment
et dwan Foemaitldmwiaaslwasnsmsén

HRSNINTYII NI gl N L@EI% IagNIsUIUMILUamn
Lﬁaﬂﬁéjﬂmi‘ﬂﬁﬁﬁﬂ%

Vocabulary, expression, messages in Khmer for
trade and investment, skills of listening, speaking, reading and
writing; and process of translation in trade and investment

0165 132 M zxsHEMSLSETIFAWUE 2(1-2-3)
LLﬂ%ﬂ’l‘iI‘NﬁWo']

Khmer for Public Relations and Advertising

fdny dmom Tannadlemesiansluvims
Usendriusuarmslaman vinwemsis wa a1 Gou uae
ﬂiﬁ‘].l’l%f‘lﬁLLﬂﬁﬂW‘]:ﬂL‘ﬁPJmiﬂi%“ﬁTﬁNW%%LLa%miI?JHMW

Vocabulary, expression, messages in Khmer for
public relations and advertising, skills of listening, speaking,
reading and writing; and process of translation in public relations

and advertising
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0165 133 JTIWIL‘IINiL‘ﬁIB\‘i’luﬁq‘éﬂ’liLLazﬂ’]ié’\‘lIﬂ\ﬂ% 2(1-2-3)

Khmer for Administration and Office

femn duam ﬁﬁammﬁ%’fmmmmsluwmigimi
uaswdTinOu Y MRl we 81u \Beu uasnsTLIvNULA
Jﬂ‘]:ﬂL‘ﬁaﬂﬁi‘qiﬂﬁLLaSﬂﬁﬁ?ﬁﬂm%

Vocabulary, expression, messages in Khmer for
administration and office, skills of listening, speaking, reading
and writing; and process of translation in administration and
office

0165 134 mmwuﬂﬁ'amséaﬁaﬁuﬁ 2(1-2-3)

LLa&’éﬁ’liN'&a‘ﬂ%

Khmer for Printing and Mass Media

@ﬁT@q‘T‘W‘VT fuIn %Jjaﬂ’NN‘*‘;rL%ﬂWHWLmNii%Qﬁﬂ?iga
Aofaniuasdasamu e mavls WO BT 0% WAENTELIUNTS
LL‘ﬂﬁJ‘ﬂ‘tﬂLﬁamia‘aéﬁﬁNViLLﬁb‘%aN’m“ﬁ%

Vocabulary, expression, messages in Khmer for
print and mass media, skills of listening, speaking, reading and
writing; and process of translation in print and mass media

0165 135 mmwmsﬁaqsﬁaﬁmms fwda 2(1-2-3)
wazilszinde

Khmer for Banking, Credit and Insurance

e s ﬁﬁammﬂ%mmmmsl,mami‘qiﬁa
swias Auidia uasilssiuie Tnwsnails WA 81U WU uay
ﬂizmumiumm'mL‘ﬁlaqiﬁaﬁmmi Auiitn uavilasinte

Vocabulary, expression, messages in Khmer for
banking, credit, and insurance; skills of listening, speaking,
reading and writing; and process of translation in banking,
credit, and insurance

0165 136 m'mwustﬁamiﬁaﬁsynvnLtazngwma 2(1-2-3)
Khmer for Contract Work and Law

o € o A A v
NN I %@ﬂ’nﬁd“/ﬂ%ﬂ?‘tﬂ L“IJN{L%’NT‘Iﬁﬂ?IﬂQJUQﬁ

'
A

RSN AN NI ne 9% L%EM HagNITLAUMILaMEIiNG
NRTARAAYNYANL

Vocabulary, expression, messages in Khmer for
contract work and law; skills of listening, speaking, reading and

writing; and process of translation in contract work and law

0165 137 mstdguamsndians 2(1-2-3)
Khmer Nonfiction Writing
SN EUENTAR NTLAUNTS MM dEuE R
waznidaumsndtsuanas o leaiunszuumafiudoya
MAFWN
Characteristics of non-fiction writing, process of
non-fiction writing, and practice of different types of non-fiction
writing-focusing on fieldwork data collection process
0165 138 msidautwfendiuns 2(1-2-3)
Khmer Fiction Writing
FaUzmadeutihuienfsunneng o Mamsias
durt Basfuwlins ussmazes naiBMIwERITaYE Wt
Ta msHsAumnms mamslassEasuamstiiEus
Arts of writing different types of fiction in Khmer:
short story, novel, and play; technique of information searching,
inspiration, imagination, plotting, and presentation
0165 139 598LAILAT50ENTRILINS 2(1-2-3)
Khmer Prose and Poetry
SnuaucSoaunoansasons Snwasiseius fads
WasNAIBMIUswius  SeuufuagiasnTaslsunveng o uwma
mauLa Sienen nsel wasmstssiuaunSaauiinassaensas
Characteristics of Khmer prose and poetry, patterns
of composition, arts and technique of composing different types
of prose and poetry, translation approaches, analysis, criticism,
and evaluation of prose and poetry
0165 140 mensulszine lunLaas 2(2-0-4)
Foreign Languages in Khmer
HafumaSummenstssmea s ieNs Meg
ﬂi&mﬂﬁﬂﬁﬂ{ﬂmﬂ:ﬂ s oA laseuazasmang
e Snwarnsiaouu lasenasemebammiass
Factors of foreign language influences in Khmer,
foreign language apparent in Khmer, word and meaning change,
change of foreign language in Khmer
0165 141 55OMNTTNIRNBLUNS 2(2-0-4)
Khmer Folktales
ANELAZTAN DN TIN TININ LW AeWET)
TmsfnEMTTINTINAIYG MIUWINTENY SNBUSTINUAUANE

PDNITIUNTINAMWANITUEMUT L6l
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Characteristics and category of folk tales,
theoretical concept to study folk tales, dissemination, common
and specific characteristics of Khmer and foreign folktales

0165 142 ’Ji‘émﬂiiﬂﬁadéulﬂl&ﬁ 2(2-0-4)

Khmer Local Literature

Smvniuassy S Roroinaasiofuass Snwno
LLa&f@hﬂad’ﬁif,‘%ﬂiiNLLGiaSQSTIﬂW@ E‘]JLL‘LI‘LI L‘ﬁa%? N ﬂTWﬁS‘*;fa%
NMITIAN LLﬁszﬁWaQ’ﬁimﬂiiNﬁaﬁé%

Characteristic and history of Khmer local literature,
common and different literature in each region, pattern, content,
language, social reflection, and value of local literature

0165 143 ARIUINLINYNS 2(1-2-3)

Khmer Folklore

ANNRNELAZA NN AT Tt BYAMUARTINEN
Ussinvaasdayandou mawiussesdays woRengedlums
Aeme uznmaTawmsdnsuay iansysx lesiidasganme
BISYEN

Meaning and significance of folklore data, type of
folklore data, data collection, theoretical concept for analysis,

and social and cultural reflections focusing on fieldwork data

0165 144 ﬂsu‘wsﬁ ‘ﬁ%ﬂii&l LLﬁ’Jﬁ’J’]NL‘iAI%aGﬂNL‘DNi 2(1-2-3)
Traditions, Rituals and Beliefs
in Khmer Society
ﬁﬂwmmasﬂismmamimﬂ mmﬁa LLﬁb‘ﬂ%ﬂiiM
maamjmﬁﬁuﬁmmﬁLﬁ‘mﬁﬁaqﬁmmﬁm MUY MIusn
LRENNINY
Characteristics and category of traditions, beliefs,
and rituals in Khmer ethnic groups relevant to birth, illness,
marriage, and death
0165 145 ngamERUS ssimeRamwm 2(2-0-4)
Ethnic Groups in Cambodia
NIRRT o Aoad e
e AnizmanvETNIEIRsLAL TRLETIN M sEmeiammn
Ethnic groups living in Cambodia, social and

cultural diversity in Cambodia

0165 146 FunwanaFuRusiayn.-lne 2(1-2-3)
Seminar in the Cambodia - Thai Relationship
Fuamenudaius e - nedausiadio

audotagiiu g M 297uAd Sanunsn mafiasnisnases uas

wisgiia usiu
Seminar in the Cambodia-Thai relationship from
the past to present: language, literature, culture, politics, and

economy

laitannd1 15 weiia
3(2-2-5)

123 nguinly
0165 240 ﬁnmmammm'a%w?fwﬁamséami 1

Elementary Lao Skills for Communication 1

msHnTinweils e 8w @audaamen dmam
Houen warumaunn luiiaussiiu ssuuddnwsan lassede
‘]JitIElﬂ‘*ﬁ%iWH @’NNLLWﬂﬁNi&WﬁNﬂWHﬁWy@LLﬁSﬂﬁ:ﬂlﬁH% L‘?J’WsLQ’N
ﬁwﬁﬂﬁuﬁwmzﬁu 500 @ LLasmwiﬁmﬁuﬁf@mﬁﬁmnLﬁaﬁu‘fﬂ"
Suuludindseiriu

Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Vietnamese language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Lao script, basic grammatical structures ; the
difference between spoken Lao and written Lao and lexical
knowledge of 500 words. Basic approach to Lao culture

0165 241 ﬁnmmammma%ué’mﬁan1s§ams 2 3(2-2-5)

Elementary Lao Skills for Communication 2

msinTinweils e 81w @audaodmen dmam
Houf uaTLYIEUNI Uan UM Tinwemas ey TTen
mamifiondam o L%%Nﬁwﬁﬁuﬁwmsﬁu 1,000 ¢
memj’iﬁ:maﬁui@uuﬁiwmﬂuﬂmumiai@me]

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic
skills of reading and writing in Lao for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Lao culture in various

contexts

0165 242 fimwrImmANIUNMaRamRess 1 3(2:25)
Intermediate Lao Skills for Communication 1
msiniinweils e 81w @ausapménn dwam

foud unsunawmvSadansdinuiiutiase g Tawon fhe
UsEmer aamane a1 AMNFAUEluszdy 1,500 f anar

Nenfuiannssuuasdinnaniiandn
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Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters etc. Lexical
knowledge of 1,600 words. Learning various aspects of Lao

culture and society

0165 243 ﬁﬂﬂ!’%‘l’l']\m’]l?'la’n%%ﬂa'lﬂL‘ﬁlﬂﬂ'ﬁalﬂ’sﬁi 2 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills for Communication 2
msHnTinmeils e 8w Gaudamene dman
5@&@%? LAYLNEUNWIRAINGT éaimwmw ﬂTWEI%@]% TEJHWI‘Vﬁﬁ@ﬁi
a1 e ueneniiluaseil 2,000 61 e annsauay
Soomaniandu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in news,
advertisements, movies, television programmers etc. Lexical
knowledge of 2,000 words. Learning various aspects of Lao
culture and society
0165 244 mam ludindszdriu 3(2-2-5)
Lao in Daily Life
menan uuSumenae) et EAnLse i mstin
dinmeshen mamman e ﬁ”wmmm3miaamﬁmﬁgﬁﬁa@
LAY ANTULRLNIIANLAL TRUDIIN

Practice of colloquial Vietnamese in everyday
situations in various contexts. Practice of Lao appropriate
language skills, lexical usage, expressions and pronunciation
according to social and cultural contexts
0165 345 ﬁnwmemmfwmmu%uﬁu 3(2-2-5)
L‘ﬁ.aﬂ’ﬁﬁaﬁ'ﬁ 1
Elementary Vietnamese Skills
for Communication 1
msinTinmedls o 8w Goudamine dman
Foud uasunaunw uTAaUsdiu sruudidnssduaua
Iﬂidﬂ%\‘iﬂ‘%‘[&lﬂﬁ%ﬁﬁu ﬂ’ﬂ&lLL@]ﬂ@INiL’W’J‘NﬂT‘Eﬂ‘VﬁﬁLLﬁEﬁﬂﬁ:ﬂL%H%
Lﬁmaﬁwﬁﬁﬁ@wmsﬁu 5001 LLﬁtmmiﬁmﬁui@uuﬁﬁmﬁa@mm
Wasin fanflsdamszanin

Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Vietnamese language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.

Introduction to Vietnamese script, basic grammatical structures;

= |

the difference between spoken Vietnamese and written
Vietnamese and lexical knowledge of 500 words. Basic approach
to Vietnamese culture
0165 346 ﬁnmmemmﬁummu%uﬁu 3(2-2-5)
L‘ﬁ.ﬂﬂ’ﬁéﬁﬁ 2
Elementary Vietnamese Skills
for Communication 2
msindinweils o 81w Weousaameng dwam
Houd wazunaunn uanumIaienee) Tinsemseuuamaden
mnduewnaifioniomaidodu L%Imﬁmﬁﬁuﬁmizﬁu
1,000 Lmtmmiﬁmﬁui@uuﬁiwﬁa@mﬂuﬁmuﬂmﬁ@mﬂ
Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues in various
situations. Basic skills of reading and writing in Vietnamese for
communication and lexical knowledge of 1,000 words. Learning
Vietnamese culture in various contexts
0165 347 ﬁnmmammﬁﬂﬂmu%unme 3(2-2-5)
L‘ﬁﬂ’l‘iéaﬁ’li 1
Intermediate Vietnamese Skills
for Communication 1
msRninweds e 81w Wausaameng dwam
o uarunawmvatoesimuiutiass) i lawan the
UsEmer aavane a1 aMNFe Ui Uy 1,500 f Aeeg
Aenfusamsssauasdsnndumnaiandu
Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in advertisements, signs, announcements, letters etc.
Lexical knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of
Vietnamese culture and society
0165 348 ﬁnmmenwuﬁﬂmw%unme 3(2-2-5)
L‘ﬁﬂ’ﬁéﬁ’li 2
Intermediate Vietnamese Skills
for Communication 2
msEninweils o 81w Wausaameng dwam
ﬁamﬁ LAZLNEUNNRING T ?aimwm J‘IT‘WEMG]% ﬁilﬂﬁi%iﬁﬂ‘li
a1 emagenuendniilsseiy 2,000 61 e amssauay
SoenBumnaiiandu
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Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in news, advertisements, movies, television programmers
etc. Lexical knowledge of 2,000 words. Learning various aspects
of Vietnamese culture and society

0165 349 amwimawsluTinuszaniu 3(2-2-5)

Vietnamese in Daily Life

mnAsewnalunFumene fifeanluTAnLssai
MR lEvineshen mamenBaewna e drauiagmsnanides
ﬁgﬂﬁaqmem%mﬁuﬁwwmﬁ@mLmﬁ@uuﬁiw

Practice of colloquial Vietnamese in everyday
situations in various contexts. Practice of Vietnamese
appropriate language skills, lexical usage, expressions and

pronunciation according to social and cultural contexts

0165 401 ﬁnmmammwah%uéfmﬁamiémi 1 3(2-2-5)

Elementary Myanmar Skills

for Communication 1

msinTinweils wa 81w @audapmén dmwam
Houeh uasumaun IuiAnUseariu ssuushinuaneh lassade
ﬂiﬁ‘[&l@w‘g‘/%ﬂﬁ% @’NNLLG]ﬂG]INiSWJINﬂTHWWVﬂLLa&iﬂW‘tﬂL%EJ‘H: L“]TWSL’«J
aaﬁwﬁ%ugwmsﬁu 500 memiﬁ'mﬁui@uuﬁiwwmlﬁfaaﬁu
Feniulugindszaniu

Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Myanmar language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Myanmar script, basic grammatical structures ;
the difference between spoken Myanmar and written Myanmar
and lexical knowledge of 500 words. Basic approach to Myanmar

culture

0165 402 Finwememwwaiuduwiiamsiesns 2 3(22:5)

Elementary Myanmar Skills

for Communication 2

msinTinweils e 8w @audamen dmwam
doue uazuvaumA luanumInlehe) Fnsemssmuazmsdem
mwmshitemsdasaidinadi L%ﬂ%mﬁw%ﬁugwmsﬁu 1,000 &
memiﬂﬁ:mﬁui@uuﬁiwwshsl,uﬂmumiaim‘mﬂ

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language. Vocabularies,

expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic

skills of reading and writing in Myanmar for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Myanmar culture in

various contexts

0165 403 ﬁnmmammwsh%unamﬁmiéﬁﬂi 1 3(2-2-5)

Intermediate Myanmar Skills

for Communication 1

msHnTinweils o 8w @audamen dmwan
fou uarunawmviadansinuiiutiass) i Tawen fhe
asmer aemans o am e Tluase 1,500 f ernadifien
fuiamoTsauadonsmsnfianiu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters etc. Lexical
knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of Myanmar

culture and society

0165 404 ﬁnmmammwah%unmaLﬁﬁmﬁéﬂmi 2 3(2-2-5)

Intermediate Myanmar Skills

for Communication 2

msinTinweils wa 8w @audaaménn dmam
{ﬁ)iﬂ’ﬁ LAYLNEUNIRINTT éa‘[mwmw ﬂTWH‘LW]% iWElﬂﬁI‘ﬂ‘s“ﬁﬂﬂi
a1 e et luaseil 2,000 61 e iRy Sannrauay
Hommmahiisndn

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in news, advertisements, movies, television programmers
etc. Lexical knowledge of 2,000 words. Learning various aspects
of Myanmar culture and society

0165 405 i wai ludiadsedrin 3(2-2-5)

Myanmar in Daily Life

s luLSLUmenen fieiulEAnsear i min
dvinmeshe menmwan énéwsi éwmmm3miaaﬂtﬁw‘7@ﬂﬁaa
AN ANTULR LIS IANLAL TRUDIIN

Practice of colloquial Myanmar in everyday
situations in various contexts. Practice of Myanmar appropriate
language skills, lexical usage, expressions and pronunciation

according to social and cultural contexts
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0105 103 11ennsniuasnﬁ‘lﬁ'mma"anqm‘r'iﬁL?J'u, 3(3-0-6)
Essential English Grammar and Usage
FiAr03A1 JUNTEIMAMALALIIAN ANNEDAARDY
fruvstlsrruuasnien uuslauazstiovasstlun Fian
EIHR miis‘j_gLLasLLfﬂwﬁaﬂmwamslumﬂ%ﬁwuﬂaa
Parts of speech; verb forms in different tenses and
voices; subject-verb agreement; sentence patterns, and sentence
types; use of sentence connectors; identifying and correcting
common grammatical errors
0105 104 nsawmsanguludinszinin 3(3-0-6)
Daily English Reading
ﬁﬂmmia'mmmﬁaﬂqmﬁamw34Liﬂa nssiie
fulaanuaédnuarneauduesiuayu ddwiuazlassais
ennsafiian dulunmemdaanashen ludindseiriu
English reading skill for comprehension; reading for
main ideas and supporting details; essentialvocabulary and
grammatical structures for reading various texts in daily life
0105 201 mmﬂ"ﬂnqmﬁm‘sﬁlami%uﬁugm 3(3-0-6)
Basic Communicative English
i e 81 Feumnsannuitamatesns
slu%‘imﬁisﬁﬁuﬁm%utiﬂ%iséﬁuﬁujﬁuﬁWﬁLmﬂm@ﬁ%ﬁmWaﬁﬂqw
ﬁﬁuﬁmﬁﬁuﬂﬂumiﬁa we 81w uasBemAiuossaudn
Tusnmumeniene
English listening, speaking, reading, and writing
skills for daily life communication for basic users; essential
English vocabularyand grammatical structures for listening,
speaking, reading, and writing about daily activities in various
situations
0105 202 n']i:‘flﬁdni]‘mﬁﬂﬂ’ﬁéﬁ'liél:%ﬂa’l\i 3(3-0-6)
Intermediate Communicative English
ewlavassedn : 0105 201 nwmé’enqmﬁams
fomnstudu
Prerequisite : 0105 201 Basic Communicative
English
inwemsia e 81 Fevunndnnmilamaiodns
TudAmlsdriudmindldsesunans dwiuaclassaianmmssnn
fiandulunaits e 81 L%wﬁammz%m Wienswssomams
UssEnemIating maldudems WivanauazusnsnnaAnLiv
English listening, speaking, reading, and writing

skills for daily life communication for intermediate users; es-

= |

sential vocabulary and grammatical structures used for listening,
speaking, reading, and writing short messages for describing,
narrating, explaining, arguing, reasoning, and expressing
opinions
0105 208 nsiiaummdsnguludindszirin 3(3-0-6)
Daily English Writing
Finwemadeulsleuasdoradu o MAINnY
Toelloassroduug madanldmdmiuaclassadfivang
aulumsduuisluauasionnadu iiadssisu madeu
Foenaflamsfosnsdamsn nénuaizdudonnsiinden
clamihidun
Skills in writing sentences and short messages
using basic English grammatical structures; choice of words
and grammatical structures for writing sentences and short
messages in daily life; writing messages for personal
communication; principles and methods for paragraph writing;
practice in writing short paragraphs
0105 300 msahmssmnssummé’anqv 3(3-0-6)
English Literary Reading
FinwemssmansIsnTfianatiudis Ussnm
VNITIUNTIIN aaﬁﬂizﬂamaaﬁma ﬂﬂ%%i‘%ﬂﬁﬁ&luﬂaa%ﬂﬂm%
UWﬂaa%LLﬁb“amHﬁﬁ@ﬁiﬂﬁaﬂ’ﬂﬁdﬁﬂﬂ mﬁmiwﬁummiﬁmm
Skills in reading literary works in English for
pleasure; literary genres; elements of fiction; poetic devices;
practice reading selectedpoems and fiction for comprehension,
analysis, and interpretation
0105 121 awSaidandasdn 1 3(3-0-6)
Elementary French 1
M3t My madems énéw aennsol WS
inada miﬁlﬂéﬁummﬁ@LLasmiLLﬁmaaﬂ%wﬁuEm
Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at the elementary level; practice of

organizing and expressing in French
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0105 122 muW3usinedu 2 3(3-0-6)
Elementary French 2
Léui‘ll‘llﬂﬂi']tl'?‘ﬂ’] : 0105 121 ﬂ’]!.?’lftl%\‘ikﬁﬂLﬁﬂ\iéll% 1
Prerequisite : 0105 121 Elementary French 1
Ml Msvye Maidem enéi ennsol sl
slmzcﬁuﬁgﬁu Toesfuenadlan mﬁui@uuﬁiﬁ:maqﬁﬁmﬁﬁw
HSauei
Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at a more advanced level emphasizing

the understanding of French speaking people’s culture

0105 123 msswmnmeiaealudiovsziriu 1 2(204)
French Conversation in Daily Life 1
SMANTNASS Lﬂﬁg‘%ﬂ TuAndsedniu
French short conversation in daily life

0105 124 msswmnmeSaesludiovsziriuz  2(204)

French Conversation in Daily Life 2

Lfi'au‘lwaa‘mfm : 0105 123 ﬂ’l‘iﬁ%‘(l%’m’?ﬂ"lﬂ%ﬂtﬁﬁ

Tudimlszarin 1
: 0105 123 French Conversation
in Daily Life 1

Prerequisite

a‘wﬂmm‘mN%@Lﬂﬁhﬁmumini@hm

French conversation taken place in various
situations

0105 221 mwW3uAsA AN 1 3(3-0-6)

Intermediate French 1
Lfi'au‘lwaa‘mfm : 0105 122 mmvléemauﬁaaﬁu 2
Prerequisite : 0105 122 Elementary French 2

mMINI MM M3 madeumnWsaealussy
mmL‘ﬁa?ﬁlamﬂuiamiwﬂismwmm wiuard Ay
wamanitiagiin

Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level to communicate in various types of speech

acts vocabulary and expressions concerning current affairs

0105 222 M SadEaUImg 2 3(3-0-6)
Intermediate French 2
L?ilaul‘ll‘llaﬂi'liﬁ‘l’l : 0105 221 ﬂ’]‘l?’IN%\iLﬁﬂ%%ﬂﬁN 1
Prerequisite : 0105 221 Intermediate French 1
MIA MR MISW madeumenWSaealusey
ﬂmﬂms@?U‘?%ejﬁwﬂ'aéamﬂuﬁfaumwﬂimmhm ﬂﬂLLﬁ@x‘iﬂ’ﬂN
Anduathdndauasaarame
Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level at more advanced level to communicate
in various types of speech acts; practice of expressing profound
opinions using elegant language
0116 101 ﬁmszmamm?iu%uﬁmﬁanwiéams 1 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills
for Communication 1
svuunaadssmenaunaaitusnwalasia (Audw) du
ﬁugmmasdmﬂisﬂau firwanuduiudhinssiu mafininwe
s wa 8w @eushumdndt o faum uasumawmnluiin
ey mmiﬁ"ﬂmﬁuﬁuﬁﬁﬂmﬂﬁu 500 ¢
The transcription of mandarin Chinese into Roman
alphabets (pinyin); the basic strokes and radicals forming Chinese
characters; practice of listening, reading and writing skills with
vocabularies, idioms, expressions and conversations used in
daily life; knowledge of 500 basic Chinese characters
0116 102 ﬁnwzmamm%’u%ué’mﬁamiéﬂmi 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills
for Communication 2
L?ilaul‘ll‘llaﬂi'liﬁ‘l’l : 01116 101 ﬁnmmam‘mﬁu
Sudwamsdams 1
Prerequisite : 0116 101 Elementary Chinese
Skills for Communication 1
maRnvinweils we 81 @eneéind duau doueh
wasImET U Asa s ms s naRuduenyeg
Fudhanwsaulusesu 1,000 67
Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, expressions and conversation Used
in various situation and places? using Pinyin alphabets
together with Chinese character knowledge of 1,000 chinese

character
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0116 201 ﬁmﬂ"l’l’lﬂﬂ']ﬁ’lﬁ%%%ﬂa’l\iL‘ﬁlaﬂ'ﬁgﬂﬁﬁ 1 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills
for Communication 1
Lf";au'lweiw'“a‘m : 01116 102 ﬁ'nmmammﬁu
Sudwamsdams 2
Prerequisite : 0116 102 Elementary Chinese
Skills for Communication 2
maRinvinweia e v @eudnadeng s uaz
Sanehana Aelawan mmweuas Tamalnaviend e AN
Auluaysi 1,500 &
Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, and expressions such as in news,
advertisements, advertisements, movies and television programs

etc. knowledge of 1,600 Chinese characters

0116 202 ﬁnmmemmﬁuﬁ:unmaLﬁ'amiéami 2 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills
for Communication 2
Lf"a'auvlwmiwfm : 01116 201 ﬁnmmemmfm
‘;‘I:%ﬂa’lﬂtﬁﬂﬂ’lialﬂﬂ’]i 1
Prerequisite : 0116 201 Elementary Chinese
Skills for Communication 1
msHnvinmeite we shu @eudaeieng o sz
fauehanna Aalawan mwenas Tamalnaviend e AN
Auluazsi 2,000 &

Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, and expressions such as in news,
advertisements, advertisements, movies and television programs
etc. knowledge of 2,000 Chinese characters

0162 201 MsEUMIMBAWINTIaUsEaTIu 3(2-2-5)

Chinese Conversation in Daily Life

natinsunnnmauluammmanisngeg fiAndu
TufAausgiuluamineduuasuanuminendunsldeéndn
ﬁﬁ%’l%LLﬁSﬂﬁaaﬂLailx‘l‘ﬁi;lﬂé]’aﬁLLﬂ&VISJWﬁSJﬁU‘]J%‘UWANﬁG@NLLﬂt
JNUDTIN ﬂﬁﬂﬂﬁﬂ‘iﬂ%ﬂﬁ‘ﬂﬁ ﬁﬁ?ﬂﬂﬂLLﬂﬁUWﬂ%ﬂ%W Lﬁammvﬁa

Practice in Chinese conversation in daily-life
situation situations in and out campus; word, idiom and
pronunciation and appropriateness for each situation; listening

comprehension of sentences and conversations

0161 101 Aavzn1s5uans 3(2-2-5)
Arts of Receiving Message
ANHNNNE UTLNN NANNT ANNANATY Fatlyanin
Susmsnnmsilsuazmeas masquUlszdiu msdulaenadey
MIATIEA MIfaNA laymIssfiueanaalsznmes o
Definition, types, principles, significance, and arts
of receiving message from listening and reading; summarizing,
reading for main idea, analyzing, interpreting, and evaluating
messages
0161 202 AMWNUFIANWALTIAIUTITH 2(2-0-4)
Language, Society, and Culture
ANUFNRUS TN M T FIANLAL TRUETTY
maudsasmmenuilade s meﬁmuminimﬂ%mm N
fulandient muriuemmide el TRusTIuTLITVIOgY
mslmm m3denginmsldmm luudasdensTamussam
Relationship among language, society and
culture; language variation toward social factors and situations
of language usage, language and vision, language and belief,
language and value, culture and norm in language used,

analysis of language usage in each society and culture

0161 302 MwFwSLNUsIHATUUsTEAUS 2(1-2-3)
Language for Business and Public Relation
ﬁa‘ﬂsmﬂ%ﬂwﬂummmmsmaﬁHmﬁ'aqiﬁa
alawon uasmLsTdaig niemsianslideshs o) Tudhu
FINEN UAYATIENLITION iﬁmﬁﬁﬂﬁﬂﬂﬁﬁﬁmumiwm@LLaxmiﬁH%
Lﬁa‘qiﬁa amlamon uasnvsendniug

Language in speaking and writing skills for
business, advertisement, and public relation; psychological and
ethical analysis of message in different media, including practice
of speaking and writing for business, advertisement, and public
relation

0161 305 m‘aw“mﬁaﬁmmqﬂﬁnmw 2(1-2-3)
Speaking for Personality Development
SnsiazasRLEzNaUN IR MaBxes I ARnMN

Tumsye Sainenmsatoussgslagils ﬂﬁﬂ%mtf-mmaﬁahmiﬁqm
maadsemideiulusiies MIGTLNTIMINA MINAUIEUD
sam mayalininla manamgunanast malénd msususin

NANIY A
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Characteristics and component of speaking,
strengthen speaking personality, psychology of motivating
listener, good attitude in speaking, self-confidence, preparation
of speaking draft, presentation, persuasive speaking, speech,
debate, speaking assessment

0161 308 ﬂ’]itﬁﬂut‘ﬁlaﬂ’l%tﬁ&l'l%ﬂ’]i 3(2-2-5)

Writing for Secretarial Work

mmiuﬁaﬁmﬁ‘mﬁmmmmmﬁ mavhiuiinga
madeuisdems madewitefagasuasgaia madeumans
msdsega madeulasems msllsunsuuazmsfianiaag
T Tt b TR TR R

Fundamental knowledge of secretarial work,
shorthand note, official document writing, business writing,
minute writing, project writing, program usage and computer
typing for workplace

0161 309 METERUNANNLALABANIITIALARA 3(2-2-5)

Article and Miscellaneous Column Writing

mmLﬂ”ﬂaL‘imm”mﬁ‘mﬁuwmmmmaﬁwﬁ
doweda nssuawmslumadauumemauavredasidonda favs
I%ﬂﬁ@ﬂuuﬁtﬂﬁﬁ%ﬂ%a ﬂﬁ@H%UW@QWNLL&S@@ﬁNﬁLﬁ@L@]gG]
tagianeg

Fundamental comprehension of article and
miscellaneous column, process of writing article and
miscellaneous column, art of writing and presentation, writing
different article and miscellaneous column

0161 507 Wasuazgidggmenmn 2(2-0-4)

Power and Wisdom of Language

ANNVANEUAEANNANTY 2RI RTANTININ WA
memmanmadeniden dwom uwaglns waaagn AT
mmﬁﬂinﬂghﬁimﬁugﬂmem 9 Fioouutn uardornsas

Definitions and significance of language wisdom;
power of language used: diction, idioms, and writing styles;
power and wisdom of language use through literary works,

including prose and poetry

0163 210 ﬁnmmammmmﬁ'él"uﬁmﬁﬂmi%ﬁﬁ 1 3(3-0-6)

Elementary Korean Skills

for Communication 1

syuunaadsanwimnaiiuinuslasiu ddnws
v ﬁwﬁwﬁﬁuyﬂmsﬁu 500 617 &% uwauwuwﬁuyuh%%
taydin

The transcription of Korean into Roman
alphabets, Korean characters, basic vocabularies, 500 basic
Korean characters, expressions, and conversations used in
daily life

0163 260 miﬁammmmﬁLﬁ'aﬂ'nm‘ifﬂq 3(3-0-6)

Korean Listening Comprehension

nstinvinmemaielanasdutenhdun Weena
dhla mstindinmsmaiislussdumanedanth uasmsinmashema
AavdnuazemufAnativayurastannasmevaaudaamauuy
VR

Practice in listening comprehension of short
paragraphs and extended discourse; practice in Finding the
main ideas and supporting ideas of the passage in order to
paraphrase them in the form of spoken or written message

0163 263 mia'mm‘mtmviﬁw‘i'amwtifﬂq 3(3-0-6)

Korean Reading Comprehension

madamIam ?Jﬂmuﬁammmﬂ:fwmmﬁ%m e
I@&Lﬁ%ﬂ’ﬂNL“ﬁﬂ’-ﬂ@El@ﬁ\‘iLLﬂ3ﬁﬁLL‘]JﬂIﬂNﬂ%Nﬂi3‘[ElﬂLLa&i@ﬁ@ﬂN
13UN Lﬁaﬁﬂammﬁwﬁmmsiwmmé‘amaaﬁaﬂ@?

Reading techniques; practice in reading short and
simple Korean messages by emphasizing literal comprehension
and interpretation of sentence structures and words in contexts
for main ideas and details of the passages

0163 270 MsEUMWIMIE NG uTiatsedtin 1 3(3-06)

Korean Conversation in Daily Life 1

TPV N WA S IDeS 7 fifin
IhiFAmszar il finend miaaﬂLﬁmﬁgmﬁammmwmm
fULsun I@HL@DWWSHW?L&%LEHG LLazﬁW%adLﬁHﬂ%ﬂi&IHﬂ ﬂﬁﬂﬂ
ynwemailaslan LLaswﬁwnm%m dernadla

Practice in short conversations in daily-life
situations in university contexts with accurate and appropriate
pronunciations for each situation, with emphasis on stress and
intonation; listening comprehension of short sentences and short

conversations
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0163 272 ﬁuyumitﬁuunmumuﬁ 3(3-0-6)
Foundation of Korean Writing
mmilﬁmﬁwﬁmawﬁwﬁﬂmﬁw QERENEIRHGEN

ANNAN EII@ e ﬂﬁLLﬂTﬂadﬁﬂiﬁquamLL‘U‘LI‘VWNﬂﬁ Lmﬂ:ﬂmami

masdeynnd uay masdasdlanmsniiaramiid
Word class and function of words; denotative and

connotative meaning of words; the variation of words in formal
and informal styles; formation of clauses and sentences in
various kinds of function
0166 101 mamitasduiieaiuntstass 3(3-0-6)
Introduction to Communication
ﬂ’NNﬁWﬁiy‘ﬂaﬁﬂW‘iﬁamﬂ%ﬂWﬁW%Lm%ﬂ(ﬂINﬂ JCVULRS

Fmsderms Twndemaasiu s WO 1% T NI

i5ue vneansiinlauay3 mmﬁwqﬁmwéﬁ‘ami
Substance of communication in different

disciplines, scheme and method of communication;
fundamental skills of communication: listening, speaking,
reading, and writing; presentation procedure, comprehension
and analysis of communicator's behavior
0166 201 ﬂﬂNﬁ'JL(ﬂ%LﬁlﬂﬂﬁﬂﬂﬂLmﬂ 1 3(2-2-5)
Computer for Designing 1
ANAMINE aNNEFIRIRaNRART AR
winmsWomeesfiuaedideedu minmeldlusunsadiSagife
rumIREnuLAs aqﬂmniﬁ; Aendaslunaumslfninenianes
Meaning, significance of multimedia computer;
principles of fundamental computer operation; principles of
package software for media design; gadgets relevant to process
of computer operation
0166 202 AavzmsaignIw 1 3(2-2-5)
Art of Photography 1
seifanuduanuaimamanm naastamnuay
guUnsaimsthanm wnAauasngudmsiassddsznaunmwee

MatemMwiENaesRavas madamamanmgtuuuehe)
History of photography, camera, and photography

tools; concepts and theories of photograph composition;

photography with digital camera, various techniques of

photography

0166 203 ﬂ’liLﬁiluLLﬁSﬂ']‘ii’lEN’\Wli’]’J 3(2-2-5)
News Writing and Reporting
ANNNILUALANNAN DI QUA1Y

29fUIEnaLr09 Ustimaasnnn lassainsvasinn wedhen

it wasieIn m@ﬁ@mié‘@ﬂnﬂimmﬁm UMAITILAY

AnuSuRaTaudadean Hnufddnisdeudnn LarNA091

raameruzmaan latiiaenInanuimaanla
Meaning and substance of news, news value, news

component, types of news; structure of news; headline, news
introduction, and news body; different techniques of news
conveyance, information source, and social responsibility;
practice in writing and conveying news, producing offline news
and reporting online news
0166 208 ﬂ’ﬁﬂ%’ldﬁ‘ii@ﬁﬂumiﬂa 3(2-2-5)
Creativity of Documentary Wors
AANMTTLUETAAUTLANG 199 wwIfauay
nszUumMIluwnsaEesediu mafiuumadeyamasus
miﬁmumﬁﬂmm‘%m ﬂﬂa%“mlﬂ%aLLa&ﬂﬁﬂﬂﬁﬂHﬁﬁﬂaﬂizmqﬂ

NG swtsmsiiame idoaovlaviuasdananlant
Principles of different documentary writing;

concepts and process of topic creation; fieldwork data collection;

plot setting, tactics of demonstration and practice of different
documentary writing, including presentation in offline and online

media

o dy ¥ w4 g
0186 391 °(Iﬂ198‘4Nﬂ’\‘iﬂ"]iyﬂu‘ll%@luLWEmﬁaﬂﬁ’]i 1 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
for Communication 1
SLAUTLUTII NI ETIMUE eI NTaaNides
o o & P ¢ Ay X 9
AN Iﬂi\ﬁﬁiﬁ\l’} HWﬂiMWHWUJ‘I_J%LUBGWH
Reading and writing Hiragana and Katakana.
Pronunciation of vocabulary. Introduction to basic Japanese

grammar
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o Ay % oo 4 :
0186 392 ¥insememwdududmNamaioss 2 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
for Communication 2
sonlzasmyian : 0186 391 Fnwemammngtlu
% . 4 ;
JuaniNamsfeas 1
Prerequisite : 0186 391 Elementary Japanese
Skills for Communication 1
Taennsel dnédiuasdaunnediudosdii iugm
MIT UUNAZE WIS TAUR

Basic Japanese grammar, vocabulary and

sentences. Reading and writing kanji at basic level

0186 393 ﬁnwmammzﬁ'ﬂu%unmeLﬁ'amiﬁ'ams 1 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills
for Communication 1
Fouluvessed : 0186 392 ﬁnmmemmtﬁﬂu
Sudwamsdams 2
Prerequisite : 0186 392 Elementary Japanese
Skills for Communication 2
"aennael éndwiuazdaunniiuialesehosta
2 2 6 Lﬁadmﬂ%%ﬁ%?%

Japanese grammar, vocabulary and expressions

on a higher level than Elementary Japanese

0186 394 ﬁﬂﬁ&’ﬂ’]\m’]ﬁ’]iﬁﬂ%‘ﬁuﬂmdL‘ﬁ‘aﬂ’ﬁé’mi 2 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills
for Communication 2
Fouluvessedn : 0186 303 ﬁnmmemmtﬁﬂu
%unmolﬁamiﬁams 1
Prerequisite : 0186 393 Intermediate Japanese
Skills for Communication 1
‘ﬁﬂmmiﬂimﬂ@ﬂ%mmn‘jﬂu%uﬂma Wanmdess
TuFAausiiu
Intermediate Japanese using skills for

communication in daily life

0186 395 miéﬂmimmzﬁ'i!mﬁamiﬁwm 3(2-2-5)
Japanese Communication for Work
Fowlawassedn : 0186 394 ﬁnmmemmsﬁﬂu
Sunaatamsdasns 2
Prerequisite : 0186 394 Intermediate Japanese
Skills for Communication 2
‘*'A"ﬂmmiﬁaﬁﬁmmn’jﬂuhﬁmumirﬂ@mq e
v maitsumanmafidhslemumavha
Japanese conversation skills for various work
situations. Listening comprehension of language encountered
in the workplace
1.3 wIAIT AN Liaundn 6 wiaefia
14 wnavsssumsaimaswa Tsitaundt 6 wie 9 wiwfia
Tusunssilnd
0165 147 MsAANYK 6(0-12-0)
Internship
matnaulumhenusig 9 %qmﬂ%iuamaﬂwmw
amsalauasaanadasi AT idnm mahemadi danndng
gosmeAnee o llsegnd lEfudnuasomlussdnsldoed
UszAnSamm shiauanamsinanduneaulsznaumaduan
Training in government and private
organisations according to individual interests and
related fields of study; effective application of knowledge in

professional organisations; presentation of internship

in forms of report and seminar

Tilsunsusufafinmn
0199 499 FufiaEnw 9(0-40-0)
Cooperative Education
mauftieulusmutsenaunathafissuy lasamns
Sflasehaminendeiusnmszneums Wewamnigelna
mwﬁma’isﬁmml,azﬁﬂmﬁLﬁm%aﬁu mavhamlusmulsznay
ms mavameamad M sfnaehaduszun nmadana madindu
sL’“U maamu‘ﬁm:rﬂumﬁL@mzﬁmasmiﬂizLﬁumwmwﬁa@mimad
AMMULILNAUMT LAZHAALTING
A Systematic provision of work-based learning in
the work place for students with the cooperation between the
university and the work places to allow the students to develop
both academic and work-related skills in the work place. This
procedure will help the students in self-development in terms of

systematic thinking, observation, decision making, analytical
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and evaluation skills. Also it will result in high quality graduates

who are most suitable for the work places and the labor market

Vangme **
(=] a % al v £ K 1 a
HuneAndosteunulassnmingasiaglsitivmieia
P ¢ X .
Usufiurnunneridosas 70 Tl 1w S (Satisfactory)
A L ¢ o X
Yssfinlsinmunod sind¥eras 70 U (Unsatisfactory)

2. JEUANAW LA IBUETINAN?
2.1 wneiniansily
s1atduasieisimanaandsdnsialy
YINYINERENNEN TN

2.2 NHIAIBURNE 99 uEia
2.2.1 NENIMUNL 19 wkiia
0165 001 M uaziaussINNTauiliasdn 2(2-0-4)

Introduction to ASEAN Languages

and Cultures

5ﬂHm3WNNWHWLLﬁS:JJGN%‘EiiNQWL%HH SSAPNEN]
Fuiusmamnuay TausTINe e

Characteristics of ASEAN languages and
cultures as well as the relationships of ASEAN languages
and cultures

0165 002 ?iimﬂiiumk‘iﬂu 2(2-0-4)

ASEAN Literature

AN LA AN MUY IINYDNITIRNTTND T Ll
ANNFNIUT TENINITTUNTINO T U UT VLS UNMIFIANUAY
TOUBTIN FNEITANTINARFTS

Specific and common characteristics of ASEAN
literature, the relationships between ASEAN literature and
socio-cultural contexts, a study of selected literature

0165 003 H9mal LAagiia wazsnaiiiasmsinasas  2(2-0-4)

deuilagtin

Current ASEAN Society, Economy and Politics

GARIGAGE Lﬂi‘]:@ﬁ’ﬂ f‘ﬂ‘s‘Lﬁja\‘mﬁUﬂ@‘iaﬂ LRSONN
SnutaanguiszmenGean

Conditions of society, economy, and politics as

well as the relationships of ASEAN countries

0165 004 M3HTeMemuasiamsssaITasd 2(1-2-3)
Introduction to Research Methodology
in Language and Culture
ANUNNIY WWIAA KAZATINGINTITEMINI
LaeSaITNT
Meaning, concept, and introduction to research
methodology in language and culture
0104 102 Useifenansiaifunsiusanidinsld 3(3-0-6)
History of Southeast Asia
FuLanuazIunfluiaitansiusandoald
feudsyifenanianisasiunaumsfiadatiumdasTuan madnan
Pendingiuan F3nmsdniansas mavnaTas MIaHBUNTENENG
maa@'nmwmwLLazmmﬁﬁmaqﬁutmmmuﬁiﬂaﬂﬁwﬁu
Territories and nations in Southeast Asia from
prehistoric to former periods of the connection with western
countries, invasion of western countries, occupying method,
power dissemination, role and concern of the territory in the
current world
0105 205 mi‘lqmmmenqmﬁ'a 3(2-2-5)
HIEY Lﬂ%ﬂ%%"ﬁuﬁ‘m
English Speaking for Basic Presentation
ﬁﬂmmﬁqLLasmimmmﬁ:n5@ﬂqmﬁaﬂﬁ§amﬁsﬁu
qﬁu nafinilauasaumnmndsngulusnunssifidudaniu
mi‘mmumﬁaaﬂaLﬁaaﬁmﬁ'mﬁwﬂ@a ol WaMaiT T Ay
masnmMIehe lneiianansasnsiuasanadaauluneaan
Hes
Skills of listening and speaking English for
communication in advanced level, practice of listening and
conversing in English towards complicated situation, basic
information presentation of person, place, event, news, and
different procedures focusing on fluency and precise
pronunciation
0105 301 mwdsngudwiusMpEmEaT 3(3-0-6)
uazienuenans
English for Humanities and Social Sciences
Yiwemane W 81w e ReafumAnmanmasu
AyneANEns uarisnnenaas dnliamzuaslassaiofidniu
Anmahieuaidinms miﬂﬂaﬁm‘ﬁamL%ﬁmmmaz@auﬁ‘gﬂ
Speaking, listening, reading, and writing skills for

academic purposes in the fields of humanities and social
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sciences; technical terms and essential English grammatical
structures; practice in academic oral presentation; practice in
reading various academic texts and writing a summary
0161 107 mfewlnediodu 2(1-2-3)
Introduction to Thai Writing
amuduaveadlalundnmadiosduzasnsdon
e Fadems i mesnuselun vsemadaudenth maden
I@Hsl%ﬂismumww%a%miLLU‘um‘wﬂ
Knowledge and comprehension in basic Thai
writing, arts of wording, sentence construction, skill of paragraph

writing, writing through process or different styles

222 ngfinwugaamziu ifaund 65 mizefia
51 waeia
3(2-2-5)

2.2.2.1 rnandehy
0165 201 ﬁﬂ‘ﬂt‘ﬂ’lﬂﬂ’]‘iﬂﬂ’l'é%ﬂﬁ%kﬁﬂﬂ’]‘ia‘aﬁ']i

Elementary Lao Skills for Communication

Vinwel yya 81w @endazenéing s faefnn
a1 waemIEnUnaIn MTAaUsE L sruudhdnwean lassad
ﬂiﬂﬂﬂﬁ%ﬁW% ﬂ’NNLL@]ﬂ@hﬂit%’iNﬂWHﬁWﬂ@LLﬁiﬁﬂTlﬂ@ﬂ% L‘lahsl’ﬂ
Nﬁwﬁﬂﬁuﬁwmzﬁu 500 Lm&mmiﬁlmﬁui@uuﬁﬁmmﬁmﬁu
Fanfuluginysrisu

Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Lao language; vocabulary, expressions
and colloquial dialogues for usage in daily life; introduction to
Lao script, basic grammatical structures; the difference between
spoken and written Lao and lexical knowledge of 500 words;
basic approach to Lao culture

0165 202 ﬁnmmammm'a%unawﬁamiﬁlams 3(2-2-5)

Intermediate Lao Skills for Communication

Vinwels o 61 Beudhaeeng dwau foeeh nn
an LLﬂSﬂﬁﬁﬂﬂqﬂﬂ%ﬂ%ﬂ%ﬁﬂﬁumiﬁimﬁﬂ ‘*A"m:rtmia'mmsmi@w
mnanfiemaAesadasdu Lﬁﬂawﬁwﬁﬁuﬂwmzﬁu 1,000 1 uay
mmﬁﬁmﬁ‘ui@uuﬁi‘mmﬂuﬁmmﬁmi@hm

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Lao language; vocabulary,
expressions and colloquial dialogues in various situations; basic
skills of reading and writing in Lao for communication and
lexical knowledge of 1,000 words; learning Lao culture in various

contexts

0165 203 ﬁﬂ‘ﬂ%‘ﬂ’l\iﬂ’]‘ﬂ"\ﬂ’l'é%ﬂ’éjﬂL‘ﬁlﬂﬂﬁalﬂa']i 3(2-2-5)
Advanced Lao Skills for Communication
Vinweil yya 81w endaeenein s faefmnn
N LLasmi‘l’f\]ﬂU‘Wﬂ%‘W%WWﬂUWﬁ%ﬂ%?W%a’ﬁaWﬂN‘ﬁWULﬁ%‘]_iaEI 1%
I‘?J‘M%W ‘12118 UTeMme AN 217 %@I@JHMW ﬂTWEIH@]% i?EJmiI‘W‘Jﬁﬂ‘li
a1 emagenuendimlusi 2,000 61 amsdiieai e
Hoomamianiin
Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Lao language; vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters news,
advertisements, movies, television programmes etc. With lexical
knowledge of 1,500 words; learning various aspects of Lao culture
and society
0165 204 SEUULHBOMAZGIINWININAN 2(1-2-3)
Lao Phonology and Orthography
Fa9 uagasuuedummany manaadesmnan
udnSnIENg LaLsTUUSSNILAZaNITITNEAT
Sound and phonology system in Lao, transcribing
Lao phonology to international phonetic alphabet, and system
of Lao script and orthography
0165 205 hennsnian 2(1-2:3)
Lao Grammar
23 Yaglon wasnneduiusnman
Word, phrase, sentence, and syntax in Lao
0165 206 MsEUNIIMIIIA IuTIatlszain 2(1-2-3)
Lao Conversation in Daily Life
mIwamEAT lusmuMsalee ieawluiin
st msldenen ﬁwmutmsmiaaﬂLﬁmﬁgﬂﬁammmmsﬂm
AULEUNMIFIANLAY TUDTTH
Speaking in Lao conversation through different
daily life situations ; word, idiom and pronunciation accuracy
and appropriateness for each situation in social and cultural

context
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0165 207 MW1ANgINA 2(1-2-3)

Lao for Business and Tourism

M| Lﬁamiéaﬁﬁ‘m\‘i‘[}iﬁﬂ MARAM LT
UAEMILAMS wawmLLasﬁwﬁwﬁmwwﬁﬁm%adﬁuqiﬁa IH
amadidesdwfeniugialuam

Lao for business communication, techniques of
cooperation and service, conversation and specific vocabulary

in business, and basic knowledge of business in Lao

0165 208 ﬂ’liﬁﬂ%ﬂ119’]%\’]'31%;53’1%331’139’]61"]\1‘]]53L‘Ylﬁ 2(1-2-3)
Teaching Lao as a Foreign Language
Wﬁﬂf‘ﬂ‘iLLa3“4E]Haﬂﬁﬁa%ﬂ?HﬁaﬁslujﬁutﬂWHWh\‘l
Useinel I0TIMENMINDU NANFATNIFRU WNUMTHOU 1BNE1T
sgnaumadan ﬁamiaau MITaNaLaCLTNUNE

Principles and theory of teaching Lao as a foreign
language, teaching psychology, curriculum and instruction,
teaching plan, teaching handout, teaching material, evaluation
and assessment
0165 209 miﬂau,aza'mm?m‘i'aﬂ'nw.ifla 2(1-2-3)
Lao Listening and Reading
for Comprehension
ninmsauazsuitaasndla sinsemsiouas
masmdtlaenaddyand dselun foud dwm uazaqanse
&enylumenam

Principles of listening and reading for
comprehension, skills of listening and reading for main idea
from word, sentence, colloquial dialogue, expression, and
summarising in Lao
0165 210 MSLTEWANATLIMWIAT 2(1-2-3)
Lao Essay Writing
Wﬁﬂﬂﬁﬁﬂ% aaﬁ‘ﬂisﬂa‘u LLa:ﬁﬁﬁﬂ:ﬁﬂﬁLaaﬂiﬁfﬁT
sL%miL%EMWNNSEIQ YNty ﬂﬁﬁﬂ%a%ﬂﬁiﬂ’l‘lﬂﬁ mi‘iﬁimﬂ‘[’é‘mi
Wiim%ﬂ’l‘m‘il,lﬁ Sm‘]ﬁﬂ‘[’éﬂﬁ LAZVINBEMITY Lgﬁ‘[ﬂiﬁ LAYNITNGI
ﬂ’ﬂ&lL%aNIHOiE,‘WJIN%Q@’NNLLﬁzi‘laWﬁW

Principles of writing, components, and arts of word
selection for composition writing; skills of writing, skills of
writing, rhetorical essays: explanation, description, narration
and exemplification; skills of drafting outlines and developing

cohesion between statements and paragraphs

0165 211 ﬁaﬂzms‘(ﬁmmm’aw‘ilamsﬁlams 2(1-2-3)
Art of Lao Language for Communication
winmalEmiftomatems nwemaits WA an

L%'wmmanLﬁamiﬁamﬂuﬁwsﬁm
Principles of language used for communication,

skills of listening, speaking, reading, and writing Lao for

communication
0165 212 ﬂ’]itkﬂﬁﬂ’l‘ﬁ']m'a-ﬂ’?ﬁ'ﬂ‘(lﬂ 3(2-2-5)
Translation of Lao into Thai
wdnlumauta 33nmuds uwasfavslumautanm
am i lng sinwe. nmswsfidsndiugsm
Principles of translation, method of translation, and
arts of translation from Lao to Thai, skill of translation in context
0165 213 miuﬂamm‘lnu-nwwm's 3(2-2-5)
Translation of Thai into Lao
wénlumauta 33nmua wasfaslumautanm

e Whamman fimse. mswafididiugson
Principles of translation, method of translation, and

arts of translation from Thai to Lao, skill of translation in context

0165 214 NTAINAIHIAT 3(2-2-5)
Lao Interpretation
WANNTULALLLAIN A9TENUITUINAIN nadiaid

MIUUAUUUAIN MIuda wuuyama Msudauuunansas

Tusounsnienen
Principles of interpretation, ethics of interpreters,

technique of interpretation, consecutive interpretation,

simultaneous interpretation in different situations

0165 215 ﬁ@l%'m']i'éiimﬂiiuﬁﬂ 2(2-0-4)
Development of Lao Literature

fian g Sty dovn wwadn naEmIasE

Lmﬂwﬁﬂﬁmamﬁmﬂﬁmam%@Lm'Q@amﬁmﬁm%muﬁoﬁﬁﬁu
Background, genres, types, contents, thoughts,

techniques of composition and concepts in Lao literature from

Lanchang period to present
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0165 216 szidenansan 2(2-0-4)
Lao History
UseiRenansan neuaandnsdmidns afeaaning
fudrvanialagiin Uszidendaian nauenondnsaiud
aeoondnTd s audeiiagiin
Lao history in pre-Lanchang Kingdom, period of
Lanchang Kingdom to present
0165 217 J@ussanuaznidyyan 2(2-0-4)
Lao Culture and Wisdom
ANNNNEY UILN aNNAAYIDITRUITINIAY
niflyan iwuﬁiiwngﬁﬂmmﬂmﬂuaﬁ@]ﬁqﬂwﬁu
Meaning, category, significance of Lao culture and

wisdom from the past to present

0165 218 Hemx LAaugRa wasmaliasnsiinasasan 2(2-0-4)
Lao Society, Economy and Politics
amwmadeas Lﬂi‘k@ﬁ@l LLﬁZﬂﬁLﬁaﬁﬂﬁﬂﬂﬂiaﬂﬂaﬂ

amluilaqiiu wasbialumnaafisaisiuendo
Conditions of society, economy, and politics of Lao
at present and future trend in relation to ASEAN

0165 219 a1IRAI 2(2-0-4)
Lao Studies
ammnpfiendas sy Ienaninanug Seau ieaghia

mmﬁa\‘imiﬂﬂmad RDNGRP!
Geographical condition, ethnical history, society,
economy, and politics of Lao
0165 220 &nwslusasana 2(1-2-3)
Lao Ancient Alphabet
Wanamsuasnasissnwslumnam M devnls
Laﬂﬁﬁi‘iﬁﬁm M9 LLﬁ&‘,ﬂﬁLLﬂaLaﬂm‘iI‘]_l‘ﬂmaTlﬂitLﬂ‘ﬂ(ﬂlﬁﬂ

Development and orthography of ancient Lao
alphabet, language, content in ancient documents,
transformation and translation of different types of ancient
Lao documents

0165 221 ARzUILFIANAI 2(1-2-3)
Lao Folklore and Society
ANNANELAZANNENR TN G W AAUALYITEE

W@N%WﬂﬁLLﬁSﬁm%ﬂ?WﬂﬁﬁﬂH?ﬂﬁﬁﬁ%aWElﬂ%ﬁn UWUWWWXW‘*#HN
ARl sana

Meaning and significance of folklore, concept and
theory, development and condition of folklore studies in Laos,
role and function of folklore in Lao society

0165 222 NSIUMENIHILAZIMUDTINAT 3(2-2-5)

Research Methodology in Lao Language

and Culture

ANV WAaNnE JUuLL ATnenmTiteuas
ﬂﬁﬁﬁmﬁﬁamﬁaqéfumammLmﬁ@mﬁiﬁ:uan

Meaning, theoretical concept, pattern, research
methodology and basic research operation in Lao language and

culture

laitandr 14 wiaeiia
2(2-0-4)

2.2.2.2 uaniden
0165 223 fAznAenaaianar
Lao Etymology
wnfn e waritinenlumsineiigndenans

MANN
Concept, theory, and methodology in Lao

tymology
0165 224 m‘swﬂﬂmmmﬂuﬁqwm 2(1-2-3)

Lao for Public Speaking

ﬁaﬁumwﬁﬂmiﬁqﬂuﬁﬂgwﬁu WRENMTYWARAEMS
Adenumme Hnweumshéh manameioniu mananasens manam
uFRIANEUA MsuansNAain MINa gunawatt

Arts and principles of public speaking, preparation
of speaking and writing speech script, practice of
self-introduction, welcoming, blessing, congratulations,
giving opinion, and speech

0165 225 n1man°7;l,f"1'el'aﬁ'aaﬁungwmﬂ 2(1-2-3)

Lao for Legal Purposes

dwh dminastlendi Lﬁ‘m%mﬁm@miﬂgmma inu
e We 81 e uasmautaienaitemaoaindasty
NV

Vocabulary, expression, sentence relevant to laws,
skills of listening, speaking, reading, writing, and translating

documents for communication in laws
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0165 226 mmmqLﬁanﬁﬁaetﬁﬂ'mzﬁﬂqmﬁﬁ 2(1-2-3)

Lao for Tourism and Tour Guide

Fnih dwan ﬂiﬂaﬂﬁiﬁmami@iﬁaﬂaaLﬁm Vinwy
MaRs e 811 uand ewdiomaviaafien

Vocabulary, expression, sentence used in tourism
industry, skills of listening, speaking, reading and writing for

tourism

0165 227 mwaniRelsSIiUSuAENNEade  2(1-2:3)
Lao for Public Relations and Media
Production
ANNANY adﬁﬂima‘u svian LLﬂz%ﬁﬂﬂﬁi‘%ﬂWHﬁ
L‘ﬁaﬂizﬂmﬁmﬁuﬂmzmiwﬁmﬁaﬁimﬁuﬁuﬁﬂixmw@hae]
Meaning, component, pattern, and principle of
language used for public relations and different media production
0165 228 mmm’mﬁlaemqinﬁu.azl,mmgnﬁ 2(1-2-3)
Lao for Administration and Secretary
AMATANe D3¢ sEnay JuLLaEMEN NS [
Laﬂﬁﬁ\‘ﬂ%ﬁjﬂﬁ%ﬂﬁtﬁm%mi ﬁﬂ‘ﬁﬂ‘]ﬂ’zmi@ H%Laﬂﬁﬁm%ﬁiﬂﬁ%ﬂ&
WMILIEAmen e
Meaning, component, pattern, and principle of
language used in administrative and secretarial documents,
practice of writing skill in different administrative and
secretarial documents
0165 229 'Jiimﬂﬁ“/!‘(lﬁﬁ’lﬂ%’la’l’l 2(2-0-4)
Lao Literature Related to Buddhism
ﬁﬂﬂmzLLazﬂiﬁaﬁuama‘imwﬁwmmam%ﬂuaﬁm
uazlagiin Juuuy dlam nun afissan SrdnarasiTTminTI
WNSANFNFaIANA 13IUNIINYMBENAN IugUuDLTag i
Characteristic and history of Buddhist literature
from the past to present; pattern, content, language, moral lesson,
influence of Buddhist literature on Lao society, pattern of
Buddhist literature at present
0165 230 23THNTITHUAMUAT 2(2-0-4)
Lao Folktales
“ﬁéﬂ ?JLL‘LI‘LI L‘ﬁa%? mmn LLﬁtﬂmﬁW@d’ﬁiMﬂiiNaﬂﬁu
a1 WA ‘WQ‘]:@‘LLaSﬂ‘iﬁ‘u’é‘%ﬂﬁﬁﬂﬂ:ﬂ’J‘EiMﬂi‘iNa‘m%ﬁn
Background, pattern, content, language, and value

of Lao folktales; concept, theory, and process of Lao folktales

0165 231 Qiimﬂiiuﬁ’l?il'wﬁﬁtl 2(2-0-4)
Lao Contemporary Literature
HenuuagaNamang JUuY ilovn naanseiug

wazalwieniganTTunTINA TN Whfe noEuaYnIELIUMS

fnwssanssuasnady
Definition and meaning, genre, content, techniques
of composition, and concept of Lao contemporary literature,
thought, theory, and process of Lao contemporary literary study
0165 232 ?iimﬂiiuﬂ’litﬁadﬁﬂ 2(2-0-4)
Lao Political Literature
WGM%WﬂWi’JiiMﬂiimﬁﬁLﬁadﬂn aginn E‘ULL‘U‘LI

L“ia%? mm @m&h LLWJﬁ@LLﬁ%ﬂTWﬂEﬁQHWNﬁG@NLLan‘lﬁLﬁa\ﬂ,‘%

’JiiMﬂii&lﬂﬁLﬁaﬂﬁﬂﬂqﬂ@INﬂ
Development of Lao political literature, genre, type,

content, language, value, concept, and reflections of society and

politics in literature through different periods
0165 233 TTUNTTNLNAILLALNITLUTAIN 2(2-0-4)
Lao Song Literature and Performance
Literature
‘ﬁlﬁﬂ ﬂ’ﬂNWSﬂHLLﬁL‘ﬂ’NNﬁWﬁQJy svian E‘]JLL‘LI‘U LS
asdsenavlumaiiaus uwida noufuasnszuumsdnm

’ﬁiaﬁﬁi&lL‘Wﬁ\‘iLLﬂb’ﬂﬁLLﬁﬂﬁm’Jﬂitm‘W@Nﬂ
Background, meaning, and significance; genre,

type, and component in presentation of concept, theory, and

process of studies in different Lao songs and performance
literature
0165 234 ARTUINYIAINAFUIN 2(1-2-3)
Lao Folklore Field Works
L‘Vl@ﬁﬂLLaSﬂit‘U’J%ﬂﬁLﬁu‘i?ﬂi?m“ﬁjaﬂjaqﬂﬁdﬂaﬁ%
madumsel mIdana msenefTAnenaIMAFIN
Techniques and process of data collection in
folklore, interview, observation, and fieldwork study in Lao
folklore
0165 235 s'imml,l,azﬂ%niiuma 2(2-0-4)
Lao Myth and Ritual
ANNAN LA AN A YDITIUILUALNDNTTH
WnAAUALTEE) ADMIRnI W IUMATAENIIN Britwaasshum

uasRENIsanilsiadanuan
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Meaning and significance of myth and ritual,
concept and theory, study method of myth and ritual, influence
of myth and ritual on Lao society

0165 236 ngaIERWE WA 2(2-0-4)

Ethnics in Laos

ANATINY ANEFYIDINNTIARUS st TRna
Wusnuazdadnenime m@iug wnfauazmeed uaAsmadnm
RN AnuFuS ST NN MATIE e

Meaning, significance of ethnic groups, history
and ethnic identities, concept and theory, and study method of
ethnic groups, the relationship among ethnic groups in Laos

0165 237 m%ml,azuanmﬂu‘nmm's 2(1-2-3)

Lao Inscription and Ancient Documents

WanmaaBnuazananslunoluan dhdnes nmm
LLaw‘iamm‘%ﬂmeﬂﬂﬁimm&m mItimauasila m‘%ﬂl,tﬁt
Laﬂﬁﬁiﬂﬁmm’)

Development of inscriptions and ancient
documents in Lao, alphabets, language, and contents in Lao
inscription and ancient documents, transformation and
translation of Lao inscriptions and old documents

0165 238 FuswAnuFaRusaN-Ine 2(1-2-3)

Seminar in the Lao - Thai Relationship

Sunnemudidsernean - Iy soudefnanis
faqiiuludmesugia malas fasuasiamsssy laeamsly
Usfunnnslasselneuazanluon - glimediend

Seminar in the Lao-Thai relationship from the past
to present in terms of economy, politics, society, and culture;
especially towards point of Thai-Lao cooperation in context of
regionalization

223 ngafinln laitaundr 15 wiefia
0165 148 ﬁnmmammwusé’ué{mﬁm‘sésﬂs 1 3(2-2-5)

Elementary Khmer Skills

or Communication 1

maRnvinweils we 81 Wemeddn dwom fo
M uasmaunn WaLhsu ssuudhinmses lessadtaelon
ﬁuﬁm ANAUANG TN YALAEN 1 Te dilansdtniig
qMaaEL 500 @ uasaT AT SamTs s

Tdanlsedriu

Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Khmer script, basic grammatical structures ; the
difference between spoken Khmer and written Khmer and

lexical knowledge of 500 words. Basic approach to Khmer culture

0165 149 ﬁnmmammwus%ué’fmﬁm‘sﬁlams 2 3(2-2-5)

Elementary Khmer Skills

for Communication 2

maRnvinweils we 81 Wemeeedn dwom fos
M LATUNEUNIN 1uaa1uﬂw3aisi1aq TNHEMTOMAYMTD N
wsmemaReaaidiasdu L%ﬂmaﬁwﬁﬁﬁugwmzﬁu 1,000 1 WAy
mmitﬁmﬁui@mﬁiiuLﬁumhﬂmumiai@mq

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic
skills of reading and writing in Khmer for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Khmer culture in

various contexts.

0165 150 ﬁnmmammwmé’unmaﬁamﬁﬁ'ami 1 3(2-2-5)

Intermediate Khmer Skills

for Communication 1

maRnvinweils wa 81 Weneeendn s fos
M uasumsmvstarmaTnudiudann i Tsan the ssme
aemane a1 eueuendmiluaseu 1,500 i emsdifentiu
Sanpruacdonmansiandu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters etc. Lexical
knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of Khmer

culture and society

0165 151 finwemMImigsstunaIaWansdaas 2 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills
for Communication 2
& 3 1 a v o 6 o v

manvinuels we 814 deuseddn duam tee
1 uazmannnee Felatwan mmennd Temslnsvient e
AU FWlsEe 2,000 ¢ enseiRenU TR MA AN
ORI
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Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in news,
advertisements, movies, television programmers etc. Lexical
knowledge of 2,000 words. Learning various aspects of Khmer
culture and society

0165 152 mwiaas wTiayszaiun 3(2-2-5)

Khmer in Daily Life

MmN uusumenen fiAetulugiausrarin
miﬁlﬂsl%ﬁm:rw'wq IMIIANT MY diuLazmIaanide
ﬁgﬂﬁammsmmxamﬁuu%wmaﬁa@wmsi@uuﬁiw

Practice of colloquial Khmer in everyday situations
in various contexts. Practice of Khmer appropriate language
skills, lexical usage, expressions and pronunciation according
to social and cultural contexts

0165 345 ﬁnvzmemmfwmmuﬁzuﬁu 3(2-2-5)

L‘ﬁ‘aﬂ’ﬁﬁaﬁ’li 1

Elementary Vietnamese Skills

for Communication 1

msinTinmedls o 8w Gaudameine dman
foud wasunaunw iladsriiu sruudidnesisauwa
Iﬂ‘s‘dﬂ%\‘iﬂ‘%‘[ﬂﬂﬁ%ﬁﬁu ﬂ’ﬂ&lLL@]ﬂ@INiL’M’J‘NﬂW‘]ﬂ‘mﬂLLﬁb‘ﬂTtﬂL%H%
Lﬁmaﬁwﬁﬁﬁ@wmsﬁu 5001 LLﬁtmmiﬁmﬁui@uuﬁﬁmﬁa@mm
dasiisuinlydinseir

Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Vietnamese language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Vietnamese script, basic grammatical structures;
the difference between spoken Vietnamese and written
Vietnamese and lexical knowledge of 500 words. Basic approach
to Vietnamese culture

0165 346 ﬁnvzmemmfwmmuﬁzuﬁu 3(2-2-5)

L‘ﬁ‘aﬂ’ﬁﬁaﬁ’li 2

Elementary Vietnamese Skills

for Communication 2

msHnTinmedls o 8w Goudameng dman
daue LLa3uwﬂuwuﬂuﬁmumirﬂ<mq TiNMEMTOUNaYM e
mndAuewaifionadomaiiadu Liwiaaaﬁwﬁﬁugwuisﬁu

o A oo a ¢ 1
1,000 LLaL’@'ﬂN?LﬁHQﬂU’JWWEiiNL’JH@%WNGLH?{QWRTTWMWNG]

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues in various
situations. Basic skills of reading and writing in Vietnamese for
communication and lexical knowledge of 1,000 words. Learning
Vietnamese culture in various contexts

0165 347 ﬁnm‘mammﬁﬂmmu%unme 3(2-2-5)

L‘V‘“l.ﬂ’l‘ialaﬁ’li 1

Intermediate Vietnamese Skills

for Communication 1

maHnvinmeits wa 81 Wemeeen duom foe
i upsumsmvieleamsimuiiutens i lasan the ssme
aemane o e lusedu 1,500 6 erwdifeni
Sampruardsenumnaiandiu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in advertisements, signs, announcements, letters etc.
Lexical knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of
Vietnamese culture and society

0165 348 ﬁﬂﬁz‘ﬂ’h‘mWﬁ']ﬁﬂﬂ%'m%%ﬂﬁN 3(2-2-5)

L‘V‘“l.ﬂ’ﬁa.ﬁ’li 2

Intermediate Vietnamese Skills

for Communication 2

msRninweis o 81w Weausaameng dwam
5@9@31 LAZLNEUNNAING T ﬁ‘aimwm ﬂT‘WEJWﬂ% ﬁilﬂﬁi%iﬁﬂ‘li
a1 emagenuendnii ety 2,000 61 aradieai oAy
SoonBumnaiiantiu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in news, advertisements, movies, television programmers
etc. Lexical knowledge of 2,000 words. Learning various aspects
of Vietnamese culture and society

0165 349 A imewialuTiavszariu 3(2-2-5)

Vietnamese in Daily Life

mnAaewnlulsumene e lnFinLseaiu
N inmeshen mamnBaeuna e duauiagmsaanides

fgneasuasmsnaTULAUIMISIaNLaY LTI
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Practice of colloquial Vietnamese in everyday
situations in various contexts. Practice of Vietnamese
appropriate language skills, lexical usage, expressions and

pronunciation according to social and cultural contexts

0165 401 ﬁnmmammwah%ué’mﬁamiﬁ'ams 1 3(2-2-5)

Elementary Myanmar Skills

for Communication 1

msinTinweds wa 81w @ausaaménd dwam
Houeh wasumaumn IuiAnUseariu ssuushinuaneh lassade
ﬂiﬂa@ﬁuﬁm @YNNLL@]ﬂG]IWGigW’J‘NﬂWHWW@LLﬁzﬂW‘tﬂL%EM L“TQJ’TSLQ
Nﬁwﬁﬁu@msﬁu 500 Lm&mmj’iﬁ'mﬁui@uuﬁﬁmwmﬁmﬁu
Feniulugindszan

Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Myanmar language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Myanmar script, basic grammatical structures;
the difference between spoken Myanmar and written Myanmar
and lexical knowledge of 500 words. Basic approach to Myanmar

culture

0165 402 ﬁ'nmmammwsh%uéfmﬁamiﬁlami 2 3(2-2-5)

Elementary Myanmar Skills

for Communication 2

msRninweds e 81w @ausaameng dwom
Toee LaZUVEUTI sLuﬂmumiai@mq VNI ITT e
mwmshitemsdasaidinedi Lﬁﬁﬂmqﬁwﬁﬂﬁugmizﬁu 1,000 1
LLazmmitﬁiaaﬁui@uuﬁiwwmsluamumirﬂm‘wﬂ

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic
skills of reading and writing in Myanmar for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Myanmar culture in

various contexts

0165 403 fimwemsmshiunmaiamsiiesns 1 3225)
Intermediate Myanmar Skills
for Communication 1
msininwedls e 81w @eausaaméng dwam
o uarunawmvadansinuiiutiass i Tawon fhe
UsEmer aamane a1 ANNFAuEEluszdy 1,500 f anar

Henfuansssauardsnanshiiani

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in advertisements, signs, announcements, letters etc.
Lexical knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of

Myanmar culture and society

0165 404 ﬁnmmammwsh%unmaLﬁamiémi 2 3(2-2-5)
Intermediate Myanmar Skills
for Communication 2
msinTinwedls wa 8w @audaodménn dmwam
5@H@ﬁ LAYLNEWIIRNDT ?%QI?JHMW ﬂW‘WH‘%G}% TﬂﬂTﬁI“ﬂ‘iﬁﬂﬂi
a1 e e luaseil 2,000 61 e adiAeniU annrauay
Sommmahiisndn
Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in news, advertisements, movies, television programmers
etc. Lexical knowledge of 2,000 words. Learning various aspects
of Myanmar culture and society
0165 405 i wah ludiadsedrin 3(2-2-5)
Myanmar in Daily Life
mewaluusunenee fistulugiausyani
s Hvintseehon mammmah één ﬁwmmmmiaamﬁm%ﬂ
IR AN LMY IS IANLAL JRUDTIN
Practice of colloquial Myanmar in everyday
situations in various contexts. Practice of Myanmar appropriate
language skills, lexical usage, expressions and pronunciation
according to social and cultural contexts
0105 103 hennsefuaznslinundnguiiidu  33-06)
Essential English Grammar and Usage
FRATDIA JUNTLINUMALALIAN ANNFDAARDY
fruvastlsrrmuasnien uuustlauazstiovasstlun Fian
ttlum miis‘j_;meﬂﬁaﬁmwamslumﬂ%ﬁwuﬂaa
Parts of speech; verb forms in different tenses and
voices; subject-verb agreement; sentence patterns, and sentence
types; use of sentence connectors; identifying and correcting

common grammatical errors
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0105 104 Asawmsanguludinszinin 3(3-0-6)
Daily English Reading
ﬁﬂmmiaﬁmwmﬁaﬂqmﬁamw34Liﬂa e

fulaanuaédnuarneauduasiuayu ddmiuazlassais

ennsafiian dulunmamdannashen ludindseiriu
English reading skill for comprehension; reading
for main ideas and supporting details; essentialvocabulary and
grammatical structures for reading various texts in daily life
0105 201 ﬂ'liﬁ’ladﬂi]‘iﬂ‘ﬁ.ﬂﬂ’]ia.ﬁ'li%%“ﬁuﬁ’]% 3(3-0-6)
Basic Communicative English
inwemsia e 8 Femunndnnmilamaiodns

Glu%‘imizeiﬁuém%u&ﬂ%ﬁ&ﬁuﬁujmﬁwﬁLmﬂm@ﬁ%mmmﬁaﬂqw

ﬂﬁuﬁmﬁﬁmﬂﬂumiﬁo WA 814 uavdpwAuaiuessandilu

AU Inishe
English listening, speaking, reading, and writing

skills for daily life communication for basic users; essential

English vocabularyand grammatical structures for listening,

speaking, reading, and writing about daily activities in various

situations
0105 202 mmiﬂnqmﬁlamiﬁ'ams'il:unma 3(3-0-6)

Intermediate Communicative English

Lgﬂ%‘lﬂl‘llﬂﬁﬁﬁl?a‘ﬁ’l : 0105 201 ﬂ’I‘B’]S\?ﬂi}ﬁL‘ﬁlﬂ’li

fomsiudn

: 0105201 Basic Communicative

English

Prerequisite

inwemsila ye 8w Fennndnnmilamaiodns
TudAmlsdriudmindldseiunans dwiuaclassaianmmssnn
fianflulunmails e 81u ﬁawﬁamm%m WomansToims
yssEnmsating maldudsms WivanauazusnsnnaAaLiv

English listening, speaking, reading, and writing
skills for daily life communication for intermediate users;
essential vocabulary and grammatical structures used for
listening, speaking, reading, and writing short messages for
describing, narrating, explaining, arguing, reasoning, and

expressing opinions

0105 208 msidaummdsnguluiiadszirin 3(3-0-6)
Daily English Writing
Finwemadeulsslueuasdoradu o MAINaY

Toelloasssoduug madanldmdmiuaclassadifimang

aulumsduusluauasdonnadu iiadssisu madeu

Farmailansiosnssmdn vinuasduudowinsiindeute

wndn
Skills in writing sentences and short messages

using basic English grammatical structures; choice of words
and grammatical structures for writing sentences and short
messages in daily life; writing messages for personal
communication; principles and methods for paragraph writing;
practice in writing short paragraphs
0105 300 mia'm'aiimniiumma"anqv 3(3-0-6)
English Literary Reading
FinwemssmasTnTfienaiudi Ussnm

VIITIUNTIIN aaﬁﬂimawa@ﬁma ﬂﬂ%%i%f‘lﬁﬁ&l%ﬂaauﬂﬂmH

wnaammzﬁmaﬁﬁ@waﬁtﬁammvﬁﬂa mﬁmiwﬁmzmiﬁmm
Skills in reading literary works in English for

pleasure; literary genres; elements of fiction; poetic devices;
practice reading selectedpoems and fiction for comprehension,
analysis, and interpretation
0105 121 aSaidaiasdn 1 3(3-0-6)
Elementary French 1
matls maye M eéw hennsel nn Wiaiere
nedu miﬂﬁéwﬁummﬁ@memmmaaﬂ%wﬁuﬁm
Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at the elementary level; practice of
organizing and expressing in French
0105 122 muwiusiinedu 2 3(3-0-6)

Elementary French 2

ﬁau‘lwawwim : 0105 121 mmsl?emmﬁaeﬁu 1

Prerequisite : 0105 121 Elementary French 1
e mawe M énéne ennsel S

slmsﬁu%ﬁu I@mﬁummwﬁﬂ'naLﬁmﬁuﬁf@uuﬁi‘gmmwmaﬁm

WSaer
Listening, speaking, reading, writing, vocabulary

and grammar in French at a more advanced level emphasizing

the understanding of French speaking people’s culture
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0105 123 MssunmImMsEsuasuiioUssiin 1 2(2-0-4)
French Conversation in Daily Life 1
sumnnWFaesdun Tudiolssiiu

French short conversation in daily life

0105 124 nssumnmmdSudsiuiiovszsiiu 2 2(2-0-4)
French Conversation in Daily Life 2
Lé%l‘ll‘llaﬂi']&l'?‘ﬂ’] : 0105 123 ﬂ’liﬂ%‘ﬂ%’mﬁﬂ!ﬂﬂ%ﬂtﬁﬁ

ludindszdniu 1
Prerequisite : 0105 123 French Conversation
in Daily Life 1
ST et s IRieee
French conversation taken place in various
situations
0105 221 M WnAsA WA 1 3(3-0-6)

Intermediate French 1

Lé%l‘ll‘llaﬂi']&l'?‘ﬂ’] : 0105 122 ﬂ']‘ﬁ"l&]%.’\‘ll,ﬁﬁl,ﬁaﬂél’% 2

Prerequisite : 0105 122 Elementary French 2

mMINI MM M3 madeumnWsaealussy
mmL‘ﬁa?ﬁlamﬂuiamiwﬂismwmm wiuard Ay
wamanitiagiin
Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level to communicate in various types of speech
acts vocabulary and expressions concerning current affairs
0105 222 A SaidEAUAANS 2 3(3-0-6)

Intermediate French 2

Lfi‘au‘l‘zmaa‘mfm : 0105 221 ﬂ’lﬁ"lﬂ%.’\‘ll,ﬁﬁ‘ilz%ﬂﬁ’]\‘i 1

Prerequisite : 0105 221 Intermediate French 1

mMINI MM M3 madeumnWsaealussy
ﬂmﬂmséﬁ‘u‘ﬁ@@%mﬁa%amﬂuiwmimizmmﬁm Anuang
amuAnathadngs uasaazamny

Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level at more advanced level to communicate
in various types of speech acts; practice of expressing profound

opinions using elegant language

0116 101 ﬁnmmammﬁu%uéfmﬁamiﬁ‘ams 1 3(2-2-5)

Elementary Chinese Skills

for Communication 1

svuunaadssmenaunaaiusnwalasia (Audw) 1du
ﬁuﬁnmmsdmﬂisﬂau frwanudwiushinsiu mafininwe
s wa o Beushumdndt s faum uasumawmnluiin
ey mmiﬁﬂmﬁuﬁuyﬂmsﬁu 500 ¢

The transcription of mandarin Chinese into Roman
alphabets (pinyin); the basic strokes and radicals forming Chinese
characters; practice of listening, reading and writing skills with
vocabularies, idioms, expressions and conversations used in
daily life; knowledge of 500 basic Chinese characters

0116 102 ﬁnvzmammﬁu%uﬁmﬁamiﬁlami 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills
for Communication 2
Lfi'au‘hmamar“m : 01116 101 ﬁnmmemmﬁuﬁzu
duiemsdass 1
Prerequisite : 0116 101 Elementary Chinese
Skills for Communication 1

mafnvinweils we 81 Weueéid duau foue
uasmE s iuAsamTisha ms s Ruduenyeg
fushdnwsaulusesu 1,000 6

Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, expressions and conversation Used
in various situation and places? using Pinyin alphabets
together with Chinese character knowledge of 1,000 chinese

character

0116 201 ﬁnﬁzmammﬁu%unmeLﬁ:amiﬁlami 1 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills
for Communication 1
G'au‘lwaasw%m : 01116 102 ﬁﬂ‘ﬂfﬁ‘(ﬂsﬂﬂ’]ﬁﬁ%‘%%
duiemsdass 2
Prerequisite : 0116 102 Elementary Chinese
Skills for Communication 2
RNl we a1 @eugeeng duom uay
Foudmnam Aalawan mmauas nemalnavie va ANNG
MnAulusesi 1,500 f
Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, and expressions such as in news,
advertisements, advertisements, movies and television programs

etc. knowledge of 1,500 Chinese characters
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0116 202 ﬁﬂﬂ!’&"l’l’l\m'lﬁﬁ%%%ﬂa’lﬂLﬁaﬂ’]igﬂ'sﬁi 2 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills
for Communication 2
Lf‘;a%i‘ll‘llﬁ’]&l’ﬂa‘m : 01116 201 ﬁ'nmmamvﬁ'u%u
nmal,ﬁ'amiﬁ'ami 1
Prerequisite : 0116 201 Elementary Chinese
Skills for Communication 1
maRinvinweia e v @eudnadeng s uaz
faudmnam Aelawon mneuns Memalnavient vav AN
MAulsEe 2,000 61
Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, and expressions such as in news,
advertisements, advertisements, movies and television programs
etc. knowledge of 2,000 Chinese characters
0162 201 MsEuMIMEARINTIaLsEaTin 3(2-2-5)
Chinese Conversation in Daily Life
msinaunmnmwAnlusmunaaienge firenln
FAndseiriulumineduuasuanainendemsldendwidmou
LLﬁSfﬂiaaﬂLﬁ&lﬂﬁgﬂﬁadLLaSL%NWSﬁNﬁUU%UWWNﬁO@NLLEW
TN ﬂﬁﬁ]ﬂ‘ﬁﬂ‘t&ﬂﬁﬁ\‘i ﬂiZIHﬂLLHZUWﬂ%WHT Lﬁ@mmuﬁq
Practice in Chinese conversation in daily-life
situation situations in and out campus; word, idiom and
pronunciation and appropriateness for each situation; listening
comprehension of sentences and conversations
0161 101 Aaylzn1sduans 3(2-2-5)
Arts of Receiving Message
ANNNNNE UM MANMT ANNAALY Fatlvaning
Sussnnmsilsuazmes s masquUlsediu medulaenadieny
MIATIL MadaNa wazmILsufiusanansLsznameha o
Definition, types, principles, significance, and arts
of receiving message from listening and reading; summarizing,
reading for main idea, analyzing, interpreting, and evaluating
messages
0161 202 AAUFIANWALIBIUTITH 2(2-0-4)
Language, Society and Culture
NN TIPSR IRUETIN M3
wsrasmmmatiady ymedenn uasamun oIS M My
Tanvient anffuaowida munffueniien TausTNiuLIVagIL
msldmm maengimsdmm luusiasdinsiannsm

Relationship among language, society and culture;
language variation toward social factors and situations of
language usage, language and vision, language and belief,
language and value, culture and norm in language used,

analysis of language usage in each society and culture

0161 302 mudwSuOUssHAzUTTIERUS 2(1-23)
Language for Business and Public Relation
ﬁaﬂmﬁsl%mmslumimml,axmi@Hmﬁ'aqiﬁa
olwon uasmLsEndaE niiemeiansieshs o) ludhu
F0INEN UALATTENLIION iw%dmiﬂﬂﬂﬁﬂmumiwmLLa::miL%u
Lﬁa‘qiﬁa alamon uasnsendniug
Language in speaking and writing skills for
business, advertisement, and public relation; psychological and
ethical analysis of message in different media, including practice
of speaking and writing for business, advertisement, and public
relation
0161 305 mﬁwﬂmﬁaﬁmmqﬂﬁnmw 2(1-2-3)
Speaking for Personality Development
SnsiazasRLEzNaUN IR MaBxes I ARnMN
Tumsye Sainenmsatoussgslagils mia%wﬁmmaﬁahﬂﬁﬁqm
meduemaidasiulusiias MIGTLNTIMINA MINAUEUD
serm mayalininla manamgunanast maldnd mssusin
WA

Characteristics and component of speaking,
strengthen speaking personality, psychology of motivating
listener, good attitude in speaking, self-confidence, preparation
of speaking draft, presentation, persuasive speaking, speech,
debate, speaking assessment
0161 308 ﬂ’l‘ékﬁﬁlutﬁﬂd’]%m‘lﬂ%ﬂ’l‘i 3(2-2-5)
Writing for Secretarial Work
mmidﬁadﬁmﬁimﬁmmmmmgmi mavhiuiinela
madeumisderams madwilafagasuasia madeuman
mstszga madeulasems msldlusunsuuaznisfisam
fhunanimasdmsUINudTinNL

Fundamental knowledge of secretarial work,
shorthand note, official document writing, business writing,
minute writing, project writing, program usage and computer

typing for workplace
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0161 309 METERUNANNLALABANIITIALARA 3(2-2-5)
Article and Miscellaneous Column Writing
mmLsﬂ”ﬂaLﬁaqﬁwﬁmﬁuwmmmz@aﬁuﬁ

downda nsruaumslumadauumemsuazredaidowda favy

slumi@auuazmiﬁuﬁua ﬂﬁﬁE%UW@’JWNLLHS@@E?M‘&@@W]%@

Uziamneig
Fundamental comprehension of article and

miscellaneous column, process of writing article and

miscellaneous column, art of writing and presentation, writing
different article and miscellaneous column
0161 507 WasuazndggmMInmn 2(2-0-4)
Power and Wisdom of Language
ANNMANELAYA NNy LRI RTINS WAS
memmanmadeniden dwon uaglns wasaen AT
mmﬁmmﬂuﬁimmiugﬂLL‘uwm 9 FoSoeutauasiosnsas
Definitions and significance of language wisdom;
power of language used: diction, idioms, and writing styles;
power and wisdom of language use through literary works,

including prose and poetry

0163 210 'ﬁ'nmmammLn11a§°i|zu€ful,ﬁ'an1i§'ami 1 3(3-0-6)
Elementary Korean Skills
for Communication 1
ssuunaadasmwuimnadudneslasiv dadnws
v ﬁwﬁwﬁﬁugm Tuszétu 500 6 s wammﬁﬁuimh
Hialsranin
The transcription of Korean into Roman alphabets,
Korean characters, basic vocabularies, 500 basic Korean
characters, expressions, and conversations used in daily life
0163 260 miﬁemmanﬁsﬁamwﬁﬂa 3(3-0-6)
Korean Listening Comprehension
nsiinvinwemsilsormasiutiowhdun Woes
dhla nafindinmemaiislussdumanedanth uasmsinmahema
Aovdnuasemufeaivayueasiannusnmeveadidoanauwuy
WAvIRITEY
Practice in listening comprehension of short para-
graphs and extended discourse; practice in Finding the main
ideas and supporting ideas of the passage in order to paraphrase

them in the form of spoken or written message

0163 263 N5 meﬁl.ﬁamwﬁiﬂa 3(3-0-6)

Korean Reading Comprehension

watAMIIE ?Jﬂa'm%ammmmmmﬁ%mdwm
I@HLﬁ%ﬂ’NNL‘iﬂQI@ PN LLﬁL’ﬁT‘iLLUaI@iﬁﬁ%/N‘]JiﬂilﬂLLa:ﬂﬁT
FNLALY Lﬁaé’ﬂamwﬁwﬁmmsiwaamﬁamaaﬁaﬂ@?

Reading techniques; practice in reading short and
simple Korean messages by emphasizing literal comprehension
and interpretation of sentence structures and words in contexts
for main ideas and details of the passages

0163 270 MEEUNIIMBNAIE MTiadsziniu 1 3(3-0-6)

Korean Conversation in Daily Life 1

T PLVIEYIAN N A ST 906N fifio
IhFAmlszrbsorfinede miaamﬁmﬁgﬂﬁaaLtasmmsﬁu
fULSun I@mmnzmmﬁmﬁm LLa&ﬁWHaGLﬁHﬂ%ﬂiﬂHﬂ fﬂiﬁ]ﬂ
ﬁm:rzmiﬁaﬂis‘[m LLﬂzUWﬁ%ﬂ%W%%ﬂ Lﬁa@’ﬂNL“iIJTSLQ

Practice in short conversations in daily-life
situations in university contexts with accurate and appropriate
pronunciations for each situation, with emphasis on stress and
intonation; listening comprehension of short sentences and short
conversations

0163 272 ﬁugmmil.ﬁ&mmm \nwd 3(3-0-6)

Foundation of Korean Writing

mwiﬁmﬁmﬁ@Lmt%ﬁnﬁmaadw QERENERHIGEN
ﬂ’DN‘VINWFJI@HﬁEJ ﬂmmimmﬁﬂﬁwﬁm BUUNNMT LLﬁi“lN‘WNﬂﬁ
msseynd way masiaeluaemaeiieanaii

Word class and function of words; denotative and
connotative meaning of words; the variation of words in formal
and informal styles; formation of clauses and sentences in
various kinds of function

0166 101 widasdwiieaiunstesns 3(3-0-6)

Introduction to Communication

mwéwﬁnﬂaamiéamﬂuﬂwﬂm%t,muwhm JCUULRS
s Tnwndemadasudls WO 811 B NTELIUMTH
) ﬁwmmlﬁm'uaLmﬁmwzﬁwqamiu@ﬁami

Substance of communication in different
disciplines, scheme and method of communication;
fundamental skills of communication: listening, speaking,
reading, and writing; presentation procedure, comprehension

and analysis of communicator's behavior
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0166 201 PasNAABSREMsRENLLY 1 3(2-2-5)
Computer for Designing 1
AMNATINY enudeTIRsnaNina ARt win
naldouaeafamesdidosdu vinnsldllsunsudiSagiie
umseenuLe Qﬂﬂiﬁi‘ﬁl Aendaslunsznuns foueesfomes
Meaning, significance of multimedia computer;
principles of fundamental computer operation; principles of
package software for media design; gadgets relevant to process
of computer operation
0166 202 Aayzmsanann 1 3(2-2-5)
Art of Photography 1
sifanaiduanvasmshann naastemmuay
guUnsaimsthanm wnAauasnuimsiassddsznaunmwee
MRmEmMWiENaeRavas medammanmgtuuuehe)
History of photography, camera, and photography
tools; concepts and theories of photograph composition;
photography with digital camera, various techniques of
photography
0166 203 MSLTEWUATAITNBNUL 3(2-2-5)
News Writing and Reporting
ANANIBUALANNFG DI QU127
29FUTENaLY89 T UIsinnea911y laTedswadtn madien
amsnhin uaziiierm L‘Wﬂﬁﬂmiga“ﬂnﬂitmwﬁwﬂ UARIIILAY
ANNTURATAUG DFIAN ﬂﬂ'ﬂﬁﬁﬁmiﬁku'm,l,asmiéam'n
WAATBMEEEN avasITE N e ey
Meaning and substance of news, news value, news
component, types of news; structure of news; headline, news
introduction, and news body; different techniques of news
conveyance, information source, and social responsibility;
practice in writing and conveying news, producing offline news
and reporting online news
0166 208 MSFTNFTIRNUIITAR 3(2-2-5)
Creativity of Documentary Works
NANMTILUFITAAUTZANG 199 WIAALAY
nsruwMmMIMMIsesudiu - mefusiurisdoyamesns
marmuadilasaEas nedihiEusuazminEmanInalsenmn
¢199) suamahisne dosanlauazAeaanilar

Principles of different documentary writing;
concepts and process of topic creation; fieldwork data collection;
plot setting, tactics of demonstration and practice of different
documentary writing, including presentation in offline and online

media

o Ay ¥ w4 1
0186 391 YIﬂ]!S‘(I’Nﬂ’]‘l‘HEuvqu‘ll%GluLWﬂﬂ'liaﬂEﬁi1 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
for Communication 1
SULAUTLUTII NI ETIMUE eI Nsaande
o o & P ¢ Ay X 9
AEINY Iﬂi\ﬁﬁiﬁ\l’l mﬂiMﬂW‘]:ﬂQ_‘l‘lJ%L‘LIQWM
Reading and writing Hiragana and Katakana.
Pronunciation of vocabulary. Introduction to basic Japanese

grammar

o dn ¥ w4 ;
0186 392 ¥insememwddududuNansioss 2 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
for Communication 2
Wanluvasnedan : 0186 391 vinwemenmditlu
AP :
JuauNansieds 1
Prerequisite : 0186 391 Elementary Japanese
Skills for Communication 1
Thennsal dnédiuasdmannnediudosdi iugm
MUY UGN AU

Basic Japanese grammar, vocabulary and

sentences. Reading and writing kanji at basic level

0186 393 ﬁnvzwwanwv1sﬁﬂu§una1aLﬁ'amiéami 13(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills
for Communication 1
Fouluvassein : 0186 302 ﬁnmmammsﬁﬂu%u
Fuiiamsdass 2
Prerequisite : 0186 392 Elementary Japanese
Skills for Communication 2
"aennel dwiuasdamnndyuialassi
ﬁaLﬁaamﬂ%wﬁuﬂm
Japanese grammar, vocabulary and expressions

on a higher level than Elementary Japanese

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY

239



0186 394 ﬁ'nmmammzﬁa!u%unma 3(2-2-5)
L‘ﬁlaﬂ’ligﬂﬂﬁ 2
Intermediate Japanese Skills
for Communication 2
Fonluwessedn : 0186 3903 ﬁnmmammzﬁﬂu
%unmelﬁamiﬁams 1
Prerequisite : 0186 393 Intermediate Japanese
Skills for Communication 1
‘ﬁﬂmmiﬂimﬂ@ﬂ%mmn‘jﬂu%uﬂma Wanmdesns
TuFAaussiriu
Intermediate Japanese using skills for
communication in daily life
0186 395 miﬁaaﬁnwmsﬁ‘ﬂmﬁ'amiﬁmu 3(2-2-5)
Japanese Communication for Work
Fouluvessein : 0186 304 ﬁnmmemmnjﬂu
%unmelﬁamiﬁams 2
Prerequisite : 0186 394 Intermediate Japanese
Skills for Communication 2
ﬁﬂmmi?amimma‘jﬂusluamumini@haﬂ fifintu
sL%ﬂﬁﬁNWH miﬂ@ﬂﬂﬂ%ﬂ%Tﬁ Lﬂuﬂiﬂwﬂmﬁﬁmu
240 Japanese conversation skills for various work
situations. Listening comprehension of language encountered
in the workplace
2.3 NI HARNLTE laitaend1 6 wiaefia
2.4 wnadsssumssimaswin+ latlund 6 e 9 wiaefa
Tilsunsudn
0165 239 M3ElN 6(0-12-0)
Internship
mafinaulumiaenueha ¢ ‘%ﬂmﬂ%ﬁuﬁ&aﬂ‘ﬁ%@]m
amaslauazaanedasi AT Adnn mahemadildanndnm
g0sneAma o Wiseynd [FFusnsasamluasdnsldaehs
S‘j‘ﬂ‘ita‘*ﬂ%ﬂWW W Lﬁuamamiﬂmmﬂmwmmﬂimamﬁﬁwm
Training in government and private organisations
according to individual interests and related fields of study;
effective application of knowledge in professional organisations;

presentation of internship in forms of report and seminar

Tilsunsussfadinin
0199 499 Fufadnw 9(0-40-0)
Cooperative Education
maUftfeulusmussenounmsathefissu lasans
Saflosthaminendeiusnmszneums Wewamige i
mn@mﬁmmmmﬁﬁmﬁLﬁ:wﬁaqﬁu mavhamlusmsszney
ms navanemaduiumsfaaeadussun nadana madindu
GLQ maamuﬁwﬂumﬁ L@i?21‘1)‘1LLE1ZﬂWiﬂiﬂLﬁ%@W&J@??Nﬁaﬁmi“ﬂaﬁ
AONUUILNAUMT LACHAALTING
A Systematic provision of work-based learning in
the work place for students with the cooperation between the
university and the work places to allow the students to develop
both academic and work-related skills in the work place. This
procedure will help the students in self-development in terms of
systematic thinking, observation, decision making, analytical
and evaluation skills. Also it will result in high quality graduates

who are most suitable for the work places and the labor market

Vangme **
[~ a % a v £ K% 1 a
HuneAndosteumulasanmingasioglsitiumieia
PO ¢ X .
Ussfiurnunnsidasas 70 2uld S (Satisfactory)
A o ¢ o X
Usudiuldeimunnst shndosay 70 fu U (Unsatisfactory)

3. ’Anﬁ 12NN Lkazgﬁl%ﬁ‘i‘i&l IFJEI@]‘W]N
3.1 uNae3mdnwvialy
Nuazduanuinaianniedndnmiialiees

NIRRT
3.2 UNINITUANIZ 99 WwILNA
3.2.1 NgNITIMNB 19 wkena
0165 001 mmuacimusssaeFemiasdu 2(2-0-4)

Introduction to ASEAN Languages

and Cultures

ANBULINMBLALTANUDITIN FNL%EI% NS AP NEN]
Fuiusmanmuas TausTINeE e

Characteristics of ASEAN languages and cultures

as well as the relationships of ASEAN languages and cultures
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0165 002 QiimﬂiiNmL‘iﬂu 2(2-0-4)
ASEAN Literature
AN LA AN UMD TIRNTTND T Ll
ANUFNIUT TENTNITTUNTINOUTUUT VLT LN IFIANUAY
FOUBTIH FNENITANTINARHTS
Specific and common characteristics of ASEAN
literature, the relationships between ASEAN literature and
socio-cultural contexts, a study of selected literature
0165 003 H9pal LAagiia wazsnailiasmsinasas  2(2-0-4)
deuilagtin
Current ASEAN Society, Economy and Politics
GARGAGE Lﬂi‘t@fﬁ?ﬂ ﬁﬁw‘jaﬁﬂﬁ‘ﬂﬂ@iaﬂ LRCONN
SnuaanguiszmennFean
Conditions of society, economy, and politics as
well as the relationships of ASEAN countries
0165 004 mifamenuatieussaidasdn  2(1-2:9)
Introduction to Research Methodology
in Language and Culture
AMNANE LIAA LA IMENMTITLIMEILEY
Sanpysniiosdi
Meaning, concept, and introduction to research
methodology in language and culture
0104 102 wseiGenandiaidunsiuaanidals 3(3-0-6)
History of Southeast Asia
funaunazrundluaituaziuoanifasld
faussifenanfauieaduneumsfindariumdasuan msdhan
PaenfnzTuan Fmadhinnses manasas maweunsdniva
maa@awwmwLLasmwNéwﬁzyﬁna@ﬁmmmmuﬁiﬂaﬂﬁwﬁu
Territories and nations in Southeast Asia from
prehistoric to former periods of the connection with western
countries, invasion of western countries, occupying method,
power dissemination, role and concern of the territory in the

current world

0105 205 mmmmmé’anqmﬁamiﬁwLauaﬁ"'uwzugm 3(2-2'5)
English Speaking for Basic Presentation
‘ﬁﬂmmiﬂdu,azmimmmﬁmqmﬁama‘ﬁaﬁ%:ss@?uzj@

Tumainitauasamnmnsonqsmummiidudont mnihiaue
%aadmﬁmﬁmﬁmﬁuuma st st uasn s TR

ToeiemuasosuasuasNaaRulumssandes

= |

Skills of listening and speaking English for
communication in advanced level, practice of listening and
conversing in English towards complicated situation, basic
information presentation of person, place, event, news, and
different procedures focusing on fluency and precise
pronunciation

0105 301 mwdsngudwiusMpamEaT 3(3-0-6)
uazdenaenaas

English for Humanities and Social Sciences

Yinwemane W 81w e Reafuemdnmamasu
AyseAans uarisanenaas dnliamzuaslassaiofianiu
Anmahieuaidinms miﬂﬂaﬁm‘iamL%ﬁmmmaz@auﬂ‘gﬂ

Speaking, listening, reading, and writing skills for
academic purposes in the fields of humanities and social
sciences; technical terms and essential English grammatical
structures; practice in academic oral presentation; practice in
reading various academic texts and writing a summary

0161 107 msfewlneidiodu 2(1-2-3)

Introduction to Thai Writing

amwduaveadlalundnmadaoduzasnadon
v faemslien nsynuselon vinsemadeudovih madeu
Toel#nssnuemamalnauuueae

Knowledge and comprehension in basic Thai
writing, arts of wording, sentence construction, skill of paragraph

writing, writing through process or different styles

322 nguATwupwamzi i 65 wiaeda
3.2.2.1 3rmandeny 51 waeia
0165 301 ﬁnmmemmL%umm%uﬁmﬁamiﬁlams 3(2-2-5)
Elementary Vietnamese Skills
for Communication
vinwela wa e Weeheeeimd duom doae uaz
marnunaunn luiAaussiiu ssuudinwaduams Tassad
ﬂ‘jb‘IHWﬁ%ﬁT% ﬂ’NNLL@ﬂ@mizWﬁNﬂﬁ:ﬂWﬁ@LLﬂSﬂTLﬂL%EI% L“ﬂ/ﬂ’“ﬂ
Nﬁwﬁ‘ﬁuﬁmﬁzﬁu 500 ¢ LLasmmfﬁmﬁuﬁf@uuﬁiwﬁmmm
dosdfisninlsdinseir
Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Vietnamese language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Vietnamese script, basic grammatical structures

. the difference between spoken Vietnamese and written
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Vietnamese and lexical knowledge of 500 words. Basic approach
to Vietnamese culture
0165 302 ﬁﬂi&gﬂ’l\iﬂ’]ﬁ16ﬂﬂ%1ﬂél”%ﬂa’]\1 3(2-2-5)

L‘ﬁlaﬂ’liéa'sﬁﬁ

Intermediate Vietnamese Skills

for Communication

Vinweia we e enseeéin duom doad uaz
R E TR O e e SN D DY TN aR enutoms
Hornadiasdu ooty ussdiu 1,000 61 uaremsdiieniiy
Samnysuiuemnalusnunanione

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues in various
situations. Basic skills of reading and writing in Vietnamese for
communication and lexical knowledge of 1,000 words. Learning

Vietnamese culture in various contexts

0165 303 ﬁﬂ‘i%‘(l’l\iﬂ’]‘ﬂ%%ﬂﬂ%’m%%'sjdLﬁ.aﬂ']ia.aa’li 3(2-2-5)

Advanced Vietnamese Skills

for Communication

Vinweia we e enseedin duom doad uaz
ﬂ?iﬁﬂﬂ“ﬂﬂ%ﬂ%ﬁmﬁ UWH%W%WW%@%@@’NN?W‘WULﬁ%ﬂaﬂL“ﬁ%I%JH@‘m
‘fhﬂ el a0y 41 E‘%PJ‘[?J‘]:PMW N El‘%@]% ﬂﬂm{[‘ﬂi‘ﬁﬂﬂi ‘8"
amadenueneiny iz 2,000 6 e adifeniufammauasns
Beenaiandn

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Vietnamese language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in advertisements, signs, announcements, letters news,
advertisements, movies, television programmes etc. Lexical
knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of
Vietnamese culture and society

0165 304 5zUULHBIMAZAIANWENINRILAWIA 3(2-2-5)

Vietnamese Phonology and Characters

FeswarssuuFaslummBuauna maneaieenn
Auenududninmmng maliengivieiesuassvunsings
TummBeauwa

Sounds and sound system in Vietnamese; System
of transcribing Vietnamese to be International Phonetic

Alphabets; Vietnamese phonological analysis and characters

0165 305 laennsniiiueamui 3(2-2-5)
Vietnamese Grammar
#178 oyrnd sl uasnnedsiusnmdueuna
Words, phrases, clauses, sentences and Syntax in
Vietnamese
0165 306 m‘sﬁam‘mf'wﬂmw,ﬁamwﬁﬂa 2(1-2-3)
Vietnamese Listening for Comprehension
ydnmmaladersdnla vinsemaleiuaamane
anen uazlaenashdmyannuiselua foad duou uaesTaNITANATY
mﬂmiﬂdﬂ?‘iﬁﬁﬂ@%ﬂd
Principles of listening for comprehension, listening
skills for meaning of words and main idea from sentences,
wording, expression, and summarising from listening in
Vietnamese
0165 307 mssunmwanieawsuiiodseinin  2(1-2-3)
Vietnamese Conversation in Daily Life
mawammB3uemnsuamumsaise fioaulu
FAaseariums e a”wmw,t,asmaaamﬁmﬁgmﬁa@ L
ANNULTUNNIRINNLAL TUTTIN
Speaking in Vietnamese conversation through
different daily-life situations ; word, idiom and pronunciation
accuracy and appropriateness for each situation in social and

cultural context

0165 308 mawamIzewwlulomaiiaueneg  2(1-2:3)
Vietnamese Speaking for Special Occasions
VAN Ussnvuasnadonn uasmstiniinuszmane
Tulamafiey andi MINALUNAWS mmmmmaaﬁm NINANM
Fousugnidan manamm manameeews wlamaen dud

Principles, types and speaking strategies; practice
in speaking in special occasions such as introducing oneself,
introducing organization, welcoming visitors, bidding farewell,
blessing in different occasions, etc.

0165 309 mssMMIGawARaasudnla 2(1-2-3)
Vietnamese Reading for Comprehension
winmss el Fnsenss U Msmsne

anduas e dyanUsslun doud dwou uaeaTanITaeTY

PNNNMTUMALAWIN
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Principles of reading for comprehension, reading
skill for meaning of words and main idea from sentences,
wording, expression, and summarising from reading in
Vietnamese

0165 310 MSLALUANNEFLINWIILAWIN 2(1-2-3)

Vietnamese Essay Writing

Wﬁﬂﬂﬁﬁﬂ% a@ﬁ‘ﬂima‘u LLﬂzaaﬂSﬂﬁtaaﬂi%ﬁﬂ%
ﬂﬁ@&l%ﬂ’ﬂ&lt‘%ﬂﬁ YN ﬂW‘jL%H%a%UWHI’WIﬁ ﬂﬁ‘].li‘imili’mﬁ
Wiim%ﬂ’mﬁuatmﬁﬂ‘[’l‘mi LagVinBemMITy LﬁWI@NLLﬂ YNGR
Wﬂ&lL%FJNIEIG?SWJIN%QQ’NNLLﬁ&E]a‘Wiﬁ

Principles of writing, components, and arts of word
selection for composition writing; skills of writing, rhetorical
essays: explanation, description, narration and exemplification;
skills of drafting outlines and developing cohesion between
statements and paragraphs

0165 311 MPUILAWNIMTUNUEIUNI® 2(1-2-3)
u,azl,amqms

Vietnamese for office works and Secretary

dwif dom daana AlEludinem uasmstinsie
Usemdaiufsswivesdns Suduwineensiomsiudos nden
lassms msthufinmatszam madasudeumey mstszgs made
ermmalasgy wildanams maldiedacdiedidnnsatind
fiRedasiudninem wasmatssamnissamhenm 09ns
uasmberudnle

Vocabulary, expressions, statements used in
offices and cooperation in public relations among organizations
in terms of communicative skills in project writing, minutes of
a meeting, meeting agenda arranging, meeting report writing,
dispatch writing, using electronic devices in the office, and
coordination among organizations and other sectors

0165 312 MIILAWTINA 2(1-2-3)

Vietnamese for Business

fiwifi shau tazlee LLasgﬂLmu%mmﬁiﬂmumi
‘qﬁﬁamiﬁﬂuﬂisL‘wﬂLLﬁdeNﬂimﬂhﬁm lessainsdnama
gafanaf nefnsaysraurmsssesensTasiguAsanTH M3
SENARTDI Matenaasm MsUssdeen msTudsud
wasmaiumBmsmeie Tl mavs WO 10 UasdE

fifeadasiugsfianaem

Vocabulary, expressions, sentences, and statement
patterns used in domestic and international commerce; structure
of business organization, coordination between governmental
and private organization; product trade, product purchase,
valuation, freight and trading taxations; communicative skills
including listening, speaking, reading, and writing in commerce

0165 313 miaaummfwmmﬂugmz 2(1-2-3)

Meeyseine

Teaching Vietnamese as a Foreign Language

WQH@ﬂﬁﬁa%LLazL‘W@ﬁﬂmiﬁa%ﬂ?‘tﬂL"SJH@HWNGL%?W
MENILTENG FATWENMTHBY NANGATUALLHUMTHDY LONaNT
Usgnaumaaan ?amiﬂau MIIANALATLINUNG

Principles and theories of teaching Vietnamese as
a foreign language, teaching psychology, curriculum and
instruction, teaching plan, teaching handout, teaching material,
evaluation and assessment

0165 314 maifFzusehensalidaawia-lne 2(1-2-3)

Comparative Study of Vietnamese

and Thai Grammar

ﬁﬂ‘tﬂL‘]J‘%HUWIN?E:UUVL’JEﬂﬂit‘liﬁﬁﬂﬁﬂﬁﬂ@%ﬁiuaz
mm\lwﬂuﬁamﬁmLmziwmﬁm @ﬁLLﬂb’ﬂ’JWNﬁNW%%“ﬂadﬁﬁ Milay
ANNANY

Comparative and contrastive study of Vietnamese
and Thai Grammar in deep details; phonetics and phonology,
morphology and syntax, lexical and semantics

0165 315 ﬁaﬂzmﬂ%’mwﬁmmuLﬁ'amia'ami 2(1-2-3)

Art of Vietnamese Language

for Communication

wnmaldmenifiomaions sinwemails WA 91U
Femmm3uawsiie mié‘amﬂuﬁumﬁm AMadNusIRIMIN
fudsrsuasTansym thisffedesiums W Bemnalums
f?i'amiﬂimi@uuﬁiimwu‘%wmm astmmsaosnslunm
uaa

Principles of language for communication; skills of
listening, speaking, reading and writing Vietnamese for
communication in different contexts; the relationship between
language, society and culture; factors related to Vietnamese
used for cross-cultural communication in different contexts;

manner of communication in Vietnamese
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0165 316 mmﬂammfaummu-nwﬂw 3(2-2-5)
Translation of Vietnamese into Thai
#an Aomalszmaiansulannmsiisnwmaiiv
ﬂ?‘i:ﬂ\lL‘WEl
Principles and techniques of translation; translating
Vietnamese to Thai
0165 317 ﬂ’liLLﬂaﬂ']ﬁ’l‘lYlﬂ-ﬂ’IWILEIJEIWWIN 3(2-2-5)
Translation of Thai into Vietnamese
wdn FBmsuaswaiiemaudaanmmn medunm
RN
Principles and techniques of translation;
translating Thai to Vietnamese
0165 318 miéwmmﬁummu 3(2-2-5)
Vietnamese Interpretation
VENMEANARATENSLLALLLAIN MINNLLLYR
MA ﬂﬁﬁﬁNLLUU‘@G‘I‘W%@N Mﬂmumini@mq %@mﬂmmﬁm@um
Lﬂ%ﬂﬁ‘]&ﬂﬂﬂLLagmﬂﬂWHﬂ‘WHL@MWHTL%H@%WN AIINUIIULDIAN
Principles and techniques of interpretation,
consecutive interpretation, simultaneous interpretation in
different situations from Vietnamese to Thai and from Thai to
Vietnamese, ethics of interpreters
0165 319 ﬁ@lu’m’li’iiimﬂiiﬂﬁﬂﬂu’m 2(2-0-4)
Development of Vietnamese Literature
W@NHWﬂﬁ’JiimﬂiiNﬁﬂ@%ﬂN ANBULITTUNTTN
Aumnslsznmene dnsosmassnssdumna luisazyn
aﬂﬂWiiiMﬂiiNLeJﬂ@%WNﬁ@ﬁii
Development of Vietnamese literature, different
genres of Vietnamese literature, outstanding characteristics of
Vietnamese literature in each period, study of selected
Vietnamese literature
0165 320 sziRenansiiuom 2(2-0-4)
Vietnamese History
seifenamitunnalugenoulseiaenams game
émstnesesasin yassemnd Hq@mmﬁﬂm%amﬂ YATMIAIN
mi@i@ﬁmﬁﬁgaLaﬁrmmeﬁmeim%‘amlﬂaﬂm
Vietnamese History in the pre-historical period,
the Chinese domination, French colonization, anti-American

war for independence and reformation

0165 321 JgawnAnm 2(2-0-4)
Vietnamese Studies
el fudssmeniaaus ludsudu
UszSenaas dnmgfienans s@Eviug desuasTeussan 3ms
MNTIAURINAATITIAUALN
General knowledge of Vietnam: history, geography,
ethnicity, society, and culture, lifestyle and thought of the
Vietnamese
0165 322 Maiiiad iAsugha uasdeanduawia  2(2:0-4)
agtin
Contemporary Vietnamese Politics,
Economy, and Society
m3tdles wiswgRauazdsanBumnalutlagiiuuas
wililuawan
Vietnamese politics, economy, and society at
present and the future trend
0165 323 Fuswanudawusiduau -lne 2(1-2-3)
Seminar in the Vietnamese - Thai
Relationship
Sunnemudidssrnadumin - ne dausadia
auflollagiiu ludnueswgfia madias dsasuasianssau lnsemn:
TulsuduanassslesziislnauazBuemnailuusumpRmessam
Seminar in the Vietnamese-Thai relationship from
the past to present in terms of economy, politics, society, and
culture; especially towards the point of Thai-Vietnamese
cooperation in context of regionalization
0165 324 ﬂ’\i%’:J’EIYINﬂ’lWILkﬂs’)’@l%ﬁiiﬂtgtlﬂu’lu 3(2-2-5)
Research Methodology in Vietnamese
Language and Culture
AN wAANnE] JUuLL ATINeMTIReuas
ﬂﬁﬂamﬁé’mﬁaﬁu MM AL TAnTINILAWN
Meaning, theoretical concept, pattern, research
methodology, and basic research operation in Vietnamese

language and culture
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laitaundr 14 wiaeiia
2(2-0-4)

3.2.2.2 Suaniian
0165 325 AuaznuduRuS lummidawn
Vietnamese Morphology and Syntax
ANBULIILM M 1§Lmzﬂi§[mslummﬁamm
mautssunm auﬁﬂa‘zﬂa‘u ﬂTﬁLﬂiWﬁi&UUﬁW itﬁ‘u‘]_l‘ﬂig[ilﬂ LS
AUt lummBaan
Characteristics of morphemes, words, phrases,
and sentences in Vietnamese language; categorization,
components, analysis of morphology, sentence system and word
relation in Vietnamese language
0165 326 ﬁ']LLﬂzﬂ’J’lNﬁN’lﬂT%ﬂ’]Wngﬂﬂ%’lN 2(2-0-4)
Vietnamese Lexicon and Semantics
yqEimeaTTenams NsaasuALnaIE ke
ANANANY ?ﬁm:rﬁmeﬂm@ﬁ%amamwwmaﬁumﬁﬂumm
AueN
Theory of semantics, interpretation and semiotic
method; analysis of semantic structure of words in Vietnamese
language
0165 327 SawlfiAensasmuBuawia 2(2-0-4)
Vietnamese Pragmatics
USUNAUME B IIUNTIN ANHGAAIIN
maeneimsunin TaunsssludenusneTamass
Language in context, theory of speech act,
politeness in language, discourse analysis in society with
different cultures
0165 328 MuBUSEAWIN 2(2-0-4)
Vietnamese Dialects
WAL zmwﬁmiﬁﬂmmwﬁu é“m:rmzmmﬁﬂu
uaa m‘ﬁmeﬁmmLmﬂ@hﬁswmmwﬁu@mq Twduemna
Concept and theory of dialect study, characteristic
of Vietnamese dialect, analysis of variation among different
dialects in Vietnam
0165 320 b lumniGeawal 2(2-0-4)
Vietnamese Loan Words
fadumaSumenehadseme s Baews Mmeng
ﬂixmﬂﬁmmgsl,ummﬁamm Snvarnmwaeuuauae
‘wmmaa@ﬁuazﬁﬂwmsmim?ammmﬁwmﬂizmﬂhmmﬁa@mu
Factors to accept foreign language in Vietnamese

language; foreign languages appearing in Vietnamese language;

= |

features of word change and meaning, and features of foreign
change in Vietnamese language
0165 330 ﬂ’]‘l‘l"lﬁ']ﬁ(ﬂ%ﬁ&lﬁ%’mﬂ'lﬂﬁ%'m 2(2-0-4)
Vietnamese Linguistic Field Works
wnde vaml wagdsmeRnmnmenansmasnL
Uitanminmnnensasmeasnsludeams
Concept, theory, and linguistic fieldwork study,
linguistics fieldwork conduction in Vietnam
0165 331 ﬂ’]‘i.‘l"ll,g&lﬂ%’mkﬁﬂﬂ’]i‘[iﬂﬁﬁ 2(1-2-3)
Vietnamese for Hotel Services
e duam °ﬁ”a@muﬁiﬂmammﬁamﬂmm
WAEIILANIANA ey MIRNTine Maws we 81w uaseumn
5H@mm‘ﬁLﬁm%@ﬁuqiﬁaﬂﬁi‘iam
Vocabulary, expressions, statements used in hotel
business and customer service; skill practice in listening,
speaking, reading, and writing in Vietnamese language
relevant to hotel business
0165 332 mmfwmmwﬁamiﬁaalﬁu's 2(1-2-3)
wazslaqunen
Vietnamese for Tourism and Tour Guide
wﬁﬂmiﬁad@”maaﬂﬂ@mﬂﬁ AINWENIHI M
mae A A AsmnafiRedasuoindaemer
Basic principles for tour guiding; listening,
speaking, reading, and reading skills in Vietnamese language

relevant to professional tourist guide

0165 333 ﬂ’l‘iﬂL'HJEIGI%']NLﬁaﬂ’IiLﬁaﬂtkﬁzﬂ’l‘i‘ﬂﬂﬂiaﬂ 2(1-2-3)
Vietnamese for Politics and Government
@ﬁﬁ‘Wﬁ U %mmmﬂmamwwmmﬁaq
maUnaTaasianmy ﬁﬂﬂﬂgm@ﬁ‘aﬁqﬂmvﬁuﬁzﬁaﬁLﬁﬂmaﬁﬂﬁ
ﬂﬁﬁﬂ‘tﬂﬁm%miﬂimﬂ%ﬂWHTmiLﬂjaﬁLLﬂSﬂﬁﬂﬂ@‘ia@ﬁﬂWﬂ%iﬂ
Vocabulary, expressions, statements used in
Vietnamese politics and governance apparent in printed and
electronic media; a study of language usage for interesting

politics and governance situations
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0165 334 mFzewiaNslNYon 2(1-2-3)
uasdsemFaiug
Vietnamese for Advertisement
and Public Relation
wndn nANMI waAsms Emmdeamnlums
Usemndaing mssanuuusaendennni luBuasthelawon
Concepts, principles, and methods of Vietnamese
language used in public relations, design, and writing leaflet,

pamphlet, and signboard

0165 335 miﬁemmL'“wmmuLﬁamiﬁmswﬁ%mm‘s 2(1-2-3)
Vietnam Listening for Criticism
winnEHaion I AeTeiAaTe; ey
Buema Wausnuezdaiasde Safauiu eamangesauazaa
sanauoffaemasedalydodFums wiosinmy  madanduen
mﬂmiﬁﬁaﬂismmﬁaq

Principles of listening for criticism, skill of
Vietnamese listening for distinguishing fact, opinion, denotation,
and connotation from senders to receivers, and skill of assessing
different messages
0165 336 NEEMMETLOWIREMINTH 2(1-2-3)
Vietnam Reading for Criticism
winmsowdlengiuagingm asdlsenauaas
Haema dorfiasss fofndiu emamsneassuazarsmanEuH TR
anaajsds dfaruans wiaainwemaUsuduenaidansunmene

Principles of reading for analysis and criticism;
components of statements, facts, opinions, denotations,
connotations sent from senders to receivers; evaluating various
types of written works
0165 337 mimJaFwﬂmmﬁemqiﬁa 2(1-2-3)
Vietnamese Translation for Business
marnMIUats wenw ssednegsiayssan
WINS] mﬂﬂWHWﬁH@%W&ILﬂ%ﬂWHﬂWHLLﬁL’QTﬂﬂWHW‘lWElL‘]j%ﬂWHW
R

Practice in translating news, articles, business
documentaries from Vietnamese into Thai, and from Thai into

Vietnamese

0165 338 2354ANVUULTZIWERILAWIN 2(2-0-4)
Vietnamese Literature Related to Traditions
AMAAINBUATIUILL ANHENAUD 93940

guutssndiiUIiTAa sasmduanaluduisonauulsand

SneMLIMUAE TN IR AT AT nmag

aBuaT weaes o
Meaning and genres, relationships between

traditional literature and ways of living for the Vietnamese in

relation to traditional doctrines; characteristics of roles and
values of Vietnamese literatures relevant to ways of life for the

Vietnamese in different periods

0165 339 'aiimnssuqﬂﬁmaanﬁﬂmw 2(2-0-4)
Vietnamese Classical Literature
dnuowassminssNeaaAnasduma s gL

dovn udie uaEnaIB LS lugneaadarasiuaua 3

Fafnmeadhfansninssaiife e sdnauas Tanosnang

RN
Characteristics of Vietnamese classical literary

works with reference to genres, contents, concepts, and

composition technique in classical period; a study of relationship
of literary works and Vietnamese society and cultures
0165 340 'Jiimﬂiiﬂl,g&lﬂ%’mi"wﬂﬁﬂ 2(2-0-4)
Vietnamese Contemporary Literature
ANATNE ANaas gL o wReuauna s
mMalseiuranTINTINR NN NG LYFAETINNHATIUYDS
vndnssosnsass s Gumnaishdy
Meanings, characteristics, genres, contents,
concepts and composition techniques of Vietnamese
contemporary literature, selected important work from

Vietnamese writers in contemporary literature

0165 341 ARIWINENILAWIN 2(2-0-4)
Vietnamese Folklore
MmNy ANKENETTY Anwais seLthenaeImsene

ARTWING ANuENTUsvasRfTuinetiuITINnd Sanuuay

Savpssaduana Semzideyaimefrugaciuau
Meaning, significance, characteristics, framework

and methodology of folklore; the relationship of folklore, literature,

society, and culture in Vietnam; data analysis of Vietnamese

folklore
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0165 342 Usziwel Wanssuuazanaidaluduawn 20204
Vietnamese Traditions, Rites, and Beliefs
Usendl pnadeuasEnassfeniiumaiio madu
g MALGNY LazMIene ﬁna@?mﬁmmm
Custom, beliefs, and rites relevant to birth, illness,
marriage, and death of the Vietnamese
0165 343 FNNWIMWIHALIRIUETINILAWIN 2(1-2-3)
Seminar in Vietnamese Language
and Culture
ﬁNﬁJ%Wﬂﬁﬁﬂ‘tﬂﬂ?HWL%EJW/HN@HNLLH’JﬂTHWﬂWﬂ(ﬂ‘E
M UnTesTamsIIBaams eNNLANeeTE e lEnm
Twiamsrndunnaiuiansssyne
Seminar in studies of Vietnamese with linguistic
approach, language in Vietnamese cultural context, differences
of language used between Vietnamese and Thai cultures
323 ngaimln Litaundr 15 wizeda
0165 148 ﬁﬂ”zﬂ’ldﬂ’lﬁ’lL‘llNi%%(;l‘%Lﬁaﬂ’liéﬂﬁﬁ 1 3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills
for Communication 1
msinTinmeils o 8w Gaudamene dman
Houe wasumauyn WTAaussihiu ssuudhinwaass lassad
ﬂib"[ilﬂ‘l‘/%ui?% ﬂ’ﬂNLLWﬂGﬁG?&WﬁNﬂWHﬁWMQLLaBﬂTI:HL%H% L“IQ.IJ{LQ
Nﬁwﬁﬁuiwmzﬁu 500 N LLaxmwﬁﬁ T
fndin Widasvariu
Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Khmer script, basic grammatical structures ; the
difference between spoken Khmer and written Khmer and

lexical knowledge of 500 words. Basic approach to Khmer culture

0165 149 ﬁnmmammwus%uéfmﬁnwséams 2 3(2-2-5)
Elementary Khmer Skills for Communication 2
msinTinweils wa 8w @audaadménn dmwam
foud wavumaunn Tusnmumanienen Tnsemsenuuamaden
maiiemsdamadasiu L%{L'umﬁwﬁﬁuﬁwmzﬁu 1,000 1
memiﬁﬁ:mﬁui@uuﬁiwwmsluamumini@me]

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic

skills of reading and writing in Khmer for communication and

= |

lexical knowledge of 1,000 words. Learning Khmer culture in

various contexts.

0165 150 ﬁﬂﬂ!’%‘l’l']\?ﬂ']iﬂL‘IINi%%ﬂa’NLﬁBﬂ']igﬂﬁ’ﬁ 1 3(2-2-5)

Intermediate Khmer Skills

for Communication 1

msHnTinmedls e 8w Gaudameing dman
fou uasunawmnviadansimuiiutiass g lawon fhe
sz aamane a1 anaFe Uiy 1,500 f ana
RenfuSamsruasdsnnansiandu

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters etc. Lexical
knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of Khmer

culture and society

0165 151 ﬁﬂ'ﬂ’%‘l’l']siﬂ’]ﬁ’lL‘J.INi%%ﬂa’NL‘ﬁlaﬂ’lialaﬂﬁ 2 3(2-2-5)

Intermediate Khmer Skills

for Communication 2

msinTinmeils e 8w Gaudaeng dmwan
5@8@% LAYLNEUNIRINGT E‘%BI?JHMT ﬂTWEI‘H;@]% iﬁilﬂﬁi‘ﬂi‘ﬁﬂﬂi
w1 amsdemendnilusedy 2,000 & enadiReaiTauoy
LLﬂSﬁdﬂNLﬁJNi“ﬁﬂﬂﬁLﬂ%

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Khmer language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in news,
advertisements, movies, television programmers etc. Lexical
knowledge of 2,000 words. Learning various aspects of Khmer
culture and society

0165 152 mw s wTiayszaniun 3(2-2-5)

Khmer in Daily Life

MENNT LU fiatulE Az mein
dinmesem mammiaas énéwd ﬁwmuuﬂzmiaaﬂLﬁmﬁgﬂﬁm
LALLM IS IANLAL TRUDIIN

Practice of colloquial Khmer in everyday situations
in various contexts. Practice of Khmer appropriate language
skills, lexical usage, expressions and pronunciation according

to social and cultural contexts
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0165 240 ﬁﬂ‘ﬁt‘ﬂ’l\iﬂ’]‘1!’161’1’3%%6%Lﬁ8ﬂ1ia‘aﬁ']i 1 3(2-2-5)

Elementary Lao Skills

for Communication 1

msinTinweds e 81w @ausaameng dwam
Howen uazunaunn ldindseariu ssuudhdnuean lasea
ﬂiﬂﬂﬂwgu;‘ﬂ?% @’NNLL@]ﬂ@hﬂ‘s‘t%’iNﬂWHTWm@LLﬁSﬂTl‘ﬂL%F_I‘% L"lahsl’ﬂ
Nﬁwﬁ‘ﬁu@mzéﬁu 500 M Lm&mmiﬁﬁimﬁui@uuﬁﬁmmﬁa@ﬁu
Fanfn  Ldmszariu

Basic communicative skills of listening, speaking,
reading and writing in Vietnamese language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues for usage in Daily life.
Introduction to Lao script, basic grammatical structures ; the
difference between spoken Lao and written Lao and lexical
knowledge of 500 words. Basic approach to Lao culture

0165 241 °?|'nmmamman%uﬁutﬁanw%ﬁw 2 3(2-2-5)

Elementary Lao Skills for Communication 2

msRninweils o 81w Weausaameng dwam
Houeh uarumaunn Tusmumanisnaes) nseneeuiaemsde
mnamifiendam s Lﬁﬁﬂﬁmﬁwﬁﬁﬁuﬁwmzﬁu 1,000 ¢
LLasmwg”‘Lﬁmﬁuﬁf@mﬁiﬁ:umﬂuﬁmuﬂﬁni@hm

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues in various situations. Basic
skills of reading and writing in Lao for communication and
lexical knowledge of 1,000 words. Learning Lao culture in various

contexts

0165 242 ﬁnmmamman%unawLﬁ'amiﬁ'ami 1 3(2-2-5)
Intermediate Lao Skills
for Communication 1
msiniinweils wa 81w Weousaameng dwam
o uasumamnviatoraiinudiutoss) W lawon the
sz anmang “iav enaFIueFw sz 1,500 f aee
Renfusamsssauasdonuaniandu
Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in
advertisements, signs, announcements, letters etc. Lexical
knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of Lao

culture and society

0165 243 ﬁﬂﬁ%‘ﬂ’l\iﬂ’]‘lﬂﬁ’l'é%ﬂﬂﬁ’lﬂLﬁ:ﬂﬂ’]ia‘ﬂmi 2 3(2-2-5)

Intermediate Lao Skills

for Communication 2

msRninweds e 81w @ausaameng dwam
5@8@31 LAZLVEUNNAINGT ﬁaimww ﬂWWHWﬂ% iWHﬂﬁI‘ﬂTﬁﬂﬂi
a1 e ueneniiluaseil 2,000 6 emadifeniU Sannrauay
Hoonamiianin

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Lao language. Vocabularies,
expressions and colloquial dialogues frequently used in news,
advertisements, movies, television programmers etc. Lexical
knowledge of 2,000 words. Learning various aspects of Lao
culture and society

0165 244 amwan ludiadsedrin 3(2-2-5)

Lao in Daily Life

AL fifeawbi@nssarinmstin
Hinumeshen mamman e ﬁwmmmsmiaaﬂLﬁmﬁgﬂﬁad
BRI ANTULA LIS IANIAL TRUTIIN

Practice of colloquial Vietnamese in everyday
situations in various contexts. Practice of Lao appropriate
language skills, lexical usage, expressions and pronunciation

according to social and cultural contexts

0165 401 ﬁnvsmammwah%ué’mﬁamiﬁlams 1 3(2-2-5)

Elementary Myanmar Skills

for Communication 1

msininweils o 81w @ausapmeng dwam
Houeh uasunaunn MiAaLhriTiu ssuuddnwansh lasead
ﬂiﬂﬂﬂﬂ/\%ﬂﬁ?% @YNNLL@]T‘I@]INitW’iNﬂWHTWW@LLﬁb’ﬂTl‘ﬂL%F_I% L‘lahsl’ﬂ
Nﬁwﬁ‘ﬁu@mzéﬁu 500 & memiﬁ:mﬁui@uuﬁiwwmﬁmﬁu
Fenfiuluginsrisu

Basic communicative skills of listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues for usage in
Daily life. Introduction to Myanmar script, basic grammatical
structures ; the difference between spoken Myanmar and
written Myanmar and lexical knowledge of 500 words. Basic

approach to Myanmar culture
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0165 402 'ﬁﬂ‘lﬂ’ﬂ’lQﬂ1ﬁ1W3j1§%ﬁ%LﬁBﬂ’li§lﬂﬁ’]i 2 3(2-2-5)

Elementary Myanmar Skills

for Communication 2

msinTinmedls o 8w Goudamene dman
Houd uavumaunmn luanumenienee vinmemseuuagmaden
mmshiflamaAasaidiosdu Liﬂm\‘iﬁwﬁﬁujmizﬁu 1,000 1
Lmﬁmmiﬁmﬁui@uuﬁiwwsiﬂuﬁmumimi@mq

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues in various
situations. Basic skills of reading and writing in Myanmar for
communication and lexical knowledge of 1,000 words. Learning

Myanmar culture in various contexts

0165 403 ﬁﬂﬁZYl’l\‘m’]WlWSj’l%%ﬂa’NL‘ﬁlﬂﬂ’]ialﬂa’]i 1 3(2-2-5)
Intermediate Myanmar Skills
for Communication 1
msinvinueis wa 8w @eumuméng duim
o uasumanmaviatornainudiutoss) g lawon the
sz aamang a1 anaFIuadwluszay 1,500 f aag
Aenfuiamsssauardonsmentiandn
Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in advertisements, signs, announcements, letters etc.
Lexical knowledge of 1,500 words. Learning various aspects of

Myanmar culture and society

0165 404 ﬁﬂ‘ﬁ’%"(l’l\iﬂ']ﬁ’lﬂ&j’l%%ﬂa’lﬂLﬁﬂﬂ’liéﬂ’sﬁi 2 3(2-2-5)

Intermediate Myanmar Skills

for Communication 2

msfiniinuedls ya a1 Weoudumen dwam
ﬁamﬁ LATLNEUNIRING 1 ﬁaI?JHMW ﬂTWF_I%@]% i?ﬂmﬂ‘*ﬂiﬁﬂﬁ
a1 e uenenii et 2,000 61 e ansmuay
Somamahiisndin

Practice of communicative skills in listening,
speaking, reading and writing in Myanmar language.
Vocabularies, expressions and colloquial dialogues frequently
used in news, advertisements, movies, television programmers
etc. Lexical knowledge of 2,000 words. Learning various aspects

of Myanmar culture and society

0165 405 A wsh iuTiavsedrin 3(2-2-5)
Myanmar in Daily Life
Mmah USLUmenge) ieawb@insiri ms
Anlfvinuesne mammnah fnén éwmmmsmiaamﬁmﬁgﬂ
RILAANZENT UL INMMITIANUAY TRUT TN
Practice of colloquial Myanmar in everyday
situations in various contexts. Practice of Myanmar appropriate
language skills, lexical usage, expressions and pronunciation
according to social and cultural contexts
0105 103 ‘benniniuaznﬁ‘l%'mmé'anqm‘fishL?]u 3(3-0-6)
Essential English Grammar and Usage
Fiiavasd JUNFENmamaLaran ANNEAASDS
uraatlsrmuuaznien puustluauazeiionanistlun Fion
Ustlun m‘m‘qLLa3Lﬁlﬁaﬁ@wm@ﬂumﬂ%ﬁwuﬂaa
Parts of speech; verb forms in different tenses and
voices; subject-verb agreement; sentence patterns, and sentence
types; use of sentence connectors; identifying and correcting
common grammatical errors
0105 104 mseumudengeluiindszirin 3(3-0-6)
Daily English Reading
ﬁm:fzmia'mmméqm]mﬁammﬁﬂa msgiie
Julaenadédnuarnuandunssiuayu ddmwiuazlassais
11mmaiﬁf-ﬁwLﬂﬂuﬁﬁa‘wﬁamm@mﬂ Tutindsedniu
English reading skill for comprehension; reading for
main ideas and supporting details; essentialvocabulary and
grammatical structures for reading various texts in daily life
0105 201 n1111é'enqmv‘i'anﬁﬁ'ami%w“i’ugm 3(3-0-6)
Basic Communicative English
yinwemala we §1u BenmnSannuitamaioas
slu%‘imﬂisiﬂﬁuﬁm%up:ﬂ%iwﬁuﬁugmﬁwﬁmﬂmaa%wmmé“mqw
ﬁuimﬁﬁuﬂﬂuﬁﬁﬂq WA 814 wandpwAuafuGessandlu
Ao aiehee
English listening, speaking, reading, and writing
skills for daily life communication for basic users; essential
English vocabularyand grammatical structures for listening,
speaking, reading, and writing about daily activities in various

situations
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0105 202 n1mé'enqmv‘i'anﬁﬁ'am‘s%unme 3(3-0-6)
Intermediate Communicative English
Lfa'u‘lwamsy“m : 0105 201 mmé’anqmﬁ'am‘s
fossiudn
Prerequisite : 0105 201 Basic Communicative
English
yinwemala we 1u BenmnSannuitamaioas
Tudalszdfudmiudldsesunans dwiuaclassatsnmssnns
fandulumait WA 813 L%uiamm%m Wamananun
MIU33ENe MIaBne Msldudioms Wivana uasuamsr Al
English listening, speaking, reading, and writing
skills for daily life communication for intermediate users;
essential vocabulary and grammatical structures used for
listening, speaking, reading, and writing short messages for
describing, narrating, explaining, arguing, reasoning, and
expressing opinions
0105 208 msideummdsnguluiiadsedin 3(3-0-6)
Daily English Writing
vinwemadeulsleuasdannadu ) MWAING
Toel¥lassstofutugm madanlfenswiuasassofimanzas
sl:umiﬁmuﬂiﬂammﬁamm%u GL%%%WﬂiS‘-ﬁfju ﬂﬁ@ HWillaﬂ’ﬂN
denmdesmsanih ninuadis Bundeniniindendenihdin
Skills in writing sentences and short messages
using basic English grammatical structures; choice of words and
grammatical structures for writing sentences and short
messages in daily life; writing messages for personal
communication; principles and methods for paragraph writing;
practice in writing short paragraphs
0105 300 ﬂﬁim%’iiimﬂiiuﬂ’lﬁ’]ﬂﬂq‘ﬂ 3(3-0-6)
English Literary Reading
vinwemss eI Iieraudie s
PDNITTUNIIN aqﬁﬁizﬁamaaﬁma ﬁa%%i%mi@ﬂ%ﬂﬂa%ﬂﬂm%
wnaauuazﬁmaﬁﬁmaﬁﬁammvﬁﬂa mﬁmmﬁtmsmiamw
Skills in reading literary works in English for
pleasure; literary genres; elements of fiction; poetic devices;
practice reading selectedpoems and fiction for comprehension,

analysis, and interpretation

0105 121 mwSaisdasdn 1 3(3-0-6)

Elementary French 1

mawle M3y m3tem e Taennael menWsaie
oo mi‘ﬂﬂﬁﬁummﬁmLLasmiLLﬂmaaﬂ%wﬁuim

Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at the elementary level; practice of
organizing and expressing in French

0105 122 mwlSaidainedu 2 3(3-0-6)

Elementary French 2
Lf";au'lwﬁw?m 10105 121 ﬂ']l‘l"]fo]%?\il,ﬂﬁl,ﬁﬂd(;ll% 1
Prerequisite : 0105 121 Elementary French 1

M3l Psvye madem enéwi bennsal Mo
Glmséﬁuﬁqﬁu I@aL‘fiumwLﬁiﬂaLﬁmﬁﬁui@uuﬁiﬁmmaqﬁmﬁﬁw
Hauets

Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at a more advanced level emphasizing

the understanding of French speaking people’s culture

0105 123 mssuvmmmesaesludiodsziin 1 2(2-0-9)
French Conversation in Daily Life 1
AU N‘%ﬁLﬂﬁ%W] TuFAauviriu
French short conversation in daily life

0105 124 mssuvmmmmesaesluiodsziin e 2(2-0-9)

French Conversation in Daily Life 2

awlamasnein : 0105 123 masummnmnelSaes

Tudinuszdriu 1
Prerequisite : 0105 123 French Conversation
in Daily Life 1
ﬁwnmmmN%amﬁsluamumiai@mﬂ
French conversation taken place in various
situations
0105 221 mwelSaiEaunana 1 3(3-0-6)

Intermediate French 1

dowlazasnein : 0105 122 mmn N%@Lﬁatﬁaaﬁu 2

Prerequisite : 0105 122 Elementary French 2

MIA MR M3 madeumenWSaealusyiy
mmL‘ﬁ'a?%amﬂuiwmiuﬂismwmm dfuasdmwieaiu
wamaaitiagiii
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Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level to communicate in various types of speech
acts vocabulary and expressions concerning current affairs

0105 222 alSaictEdunaNe 2 3(3-0-6)
Intermediate French 2
Lf";au'lwmﬂ'“a‘m : 0105 221 ﬂ']‘ﬁ’]ﬂ%\ﬂﬁﬁ%ﬂﬂmd 1
Prerequisite : 0105 221 Intermediate French 1

M3 MIne M3 madeumenWsaealussy
NN slmzﬁuﬁqﬁw,ﬁa?amﬂuiwmwﬂwmw@mﬂ Anuang
auAninathsdnFauassasame

Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level at more advanced level to communicate
in various types of speech acts; practice of expressing profound
opinions using elegant language

0116 101 ﬁﬂ‘ﬂ%‘(l']dﬂ’l‘];‘/ﬁ%%%(;fukﬁﬂ’l‘iéaﬁ’li 1 3(2-2-5)

Elementary Chinese Skills

for Communication 1

ssuunaadssmIunmaiuinuslsiu @iudw)
Guugniuardlanay Alsvaniudwiusnsnwiu natin
Finmseile we 81 @enhedn dom S uasmawnmnluiin
tsvaiu mwﬁﬁﬂmﬁuﬁuﬂm Tausest 500 672

The transcription of mandarin Chinese into Roman
alphabets (pinyin); the basic strokes and radicals forming Chinese
characters; practice of listening, reading and writing skills with
vocabularies, idioms, expressions and conversations used in
daily life; knowledge of 500 basic Chinese characters

0116 102 'ﬁnwmemmﬁwﬁuéfmﬁamiéami 2 3(2-2-5)
Elementary Chinese Skills
or Communication 2
Lf‘;a%i‘ll‘llﬂi’]tl’ﬂa‘m : 01116 101 ‘ﬁnmmemmﬁu
Sudwiamsdams 1
Prerequisite : 0116 101 Elementary Chinese
Skills for Communication 1
mafinvinweils wo 81 Weueeimd duom doadh
wasmsv s umaniuasam s M3 EnwsRudueILg
Hudhdnwaau luseeu 1,000 6

Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, expressions and conversation Used
in various situation and places? using Pinyin alphabets together

with Chinese character knowledge of 1,000 chinese character

= |

0116 201 ﬁnmmemmﬁu%unmaLﬁamiéami1 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills
for Communication 1
Lfalau‘hmmiwim : 01116 102 'ﬁ'nmmamm?iu
Sudwiamsdomns 2
Prerequisite : 0116 102 Elementary Chinese
Skills for Communication 2
maHnvineeite o e @eudaeeidng dman uay
foudmnam Aalawan mnauns Memalnaviend va ANNg
mau Tusgé 1,500
Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, and expressions such as in news,
advertisements, advertisements, movies and television programs

etc. knowledge of 1,600 Chinese characters

0116 202 ﬁnwmemasﬁ'uﬁ:unmaLﬁ'amiﬁ'am‘s 2 3(2-2-5)
Intermediate Chinese Skills
for Communication 2
L‘E'au‘hmamsﬁm : 01116 201 ﬁnwmammﬁu
%unmalﬁamsalami 1
Prerequisite : 0116 201 Elementary Chinese
Skills for Communication 1
maHnvineeite o e @eudaeidng i uay
Foudmnam Aalawan mnauss Memalnavied va ANNg
mau Tusgéi 2,000 f
Practice in Listening, reading and Writing skills
with vocaburalies, idioms, and expressions such as in news,
advertisements, advertisements, movies and television programs
etc. knowledge of 2,000 Chinese characters
0162 201 MsEUNIMBAWIUTIaUsEAIU 3(2-2-5)
Chinese Conversation in Daily Life
natinsunnnsauluamumanionge fiAntu
Tutinusgiriuluaninedouasuananiineds msldedn
ﬁ”wmmm3miaamﬁmﬁgﬂﬁa@ UAZANEENAULSUYINITIaNLaY
JUDTIN miﬁlﬂ‘ﬁﬂ‘iﬁﬂﬁﬁd ﬂiﬂamtazwamm Lﬁa@’ﬂmﬁﬂﬂ
Practice in Chinese conversation in daily-life
situation situations in and out campus; word, idiom and
pronunciation and appropriateness for each situation; listening

comprehension of sentences and conversations
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0161 101 Aadzmsduans 3(2-2-5)
Arts of Receiving Message
ANNNNNE UTLNN NANNTT ANNANATY Fatlyanin
Susnsnnmsisuazmasn masgusseu nsaulaanad ey ms
Aemst mafiena wazmadsuidiuenanantsunmens o
Definition, types, principles, significance, and arts
of receiving message from listening and reading; summarizing,
reading for main idea, analyzing, interpreting, and evaluating
messages
0161 202 AMWINUFIANLALIMNUETH 2(2-0-4)
Language, Society, and Culture
NS I U RNLAL RIUITIN ™I
ulszaanmenatiady medsan wasamumsnimsldnm mmiiy
Tanvtent mwnfuemmida mwnifuehies TUUBTINALLTIVIAgIU
MmN MRz M usasdin s Temasan
Relationship among language, society and culture;
language variation toward social factors and situations of
language usage, language and vision, language and belief,
language and value, culture and norm in language used,

analysis of language usage in each society and culture

0161 302 MmdwSuOUssHIATUTTIIERUS 2(1-23)
Language for Business and Public Relation
ﬁaﬂzm{l%mwﬂumiﬂqmLmtmiﬁﬂmﬁa‘qiﬁa Nn
Tawon wasomdssmdaniug malemsiansliudos o) Tudhu
F0INEN UALATIENLITON iw‘%@miﬂﬂﬂﬁﬁmumiﬁqmLmtmi@ﬂu
Lﬁa‘qiﬁa lamon uasnsen g

Language in speaking and writing skills for
business, advertisement, and public relation; psychological and
ethical analysis of message in different media, including practice
of speaking and writing for business, advertisement, and public
relation

0161 305 miw“mﬁaﬁmmqﬂﬁnmw 2(1-2-3)
Speaking for Personality Development
SnaIaEaIRLIsENaUMIYA NSRRI

Tumsye Seinenmsatoussgslarils miﬂ%mwmaﬁaslumiﬁq@
maadeemideiulusiies MIGTLNTIMINA MINAUIEUD
sorm mayalininla manangunanast malénd mstsusin

NANIN A

Characteristics and component of speaking,
strengthen speaking personality, psychology of motivating
listener, good attitude in speaking, self-confidence, preparation
of speaking draft, presentation, persuasive speaking, speech,
debate, speaking assessment

0161 308 mssﬁﬂwﬁmmmmmﬁms 3(2-2-5)

Writing for Secretarial Work

mmiﬁaa@?mﬁ'mﬁuamtammmi mavhiuiinela
madeumisdemams madwilafagasuasia madeunanu
madsega madeulasenis malfldsunsuuaznmisisnidae
Tt b TRa e e R

Fundamental knowledge of secretarial work,
shorthand note, official document writing, business writing,
minute writing, project writing, program usage and computer
typing for workplace

0161 309 MSLTEUUNANNLALABINTLTALARA 3(2-2-5)

Article and Miscellaneous Column Writing

mwLﬂj”ﬂaLﬁaaﬁmﬁ;mﬁuuwmmmmaﬁwﬁ
downda nasuwmslumsdeuunemauavnaduidonda fats
1HﬂWiL%H%LLﬂt’ﬂT‘§ﬂWLﬂ%a Tﬂ‘s‘lﬁHHUW@%WNLL@z@aﬁNﬁLﬁWLWE%@
tasinneg ¢

Fundamental comprehension of article and
miscellaneous column, process of writing article and
miscellaneous column, art of writing and presentation, writing
different article and miscellaneous column

0161 507 WasuazniLygmenimn 2(2-0-4)

Power and Wisdom of Language

ANUMANEUAEANNANTY 28I AT WA
mImmanmadeniden duam waghms waanasn il
m‘mﬁﬂinﬁghﬁmﬂﬁ@ﬂ WG € Fesauutuasdosnsos

Definitions and significance of language wisdom;
power of language used: diction, idioms, and writing styles;
power and wisdom of language use through literary works,

including prose and poetry
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0163 210 Yin¥EIMBIMUATUAWNaMSRaES 1

3(3-0-6)
Elementary Korean Skills
for Communication 1
svuunaadusmmnadwinwlas  dhdnws

v @ﬁﬁwﬁﬁujmslmxﬁu 500 617 &3 uwﬂwnmﬁuimslu%‘im
tavdin

The transcription of Korean into Roman alphabets,
Korean characters, basic vocabularies, 500 basic Korean
characters, expressions, and conversations used in daily life

0163 260 miﬁammmmﬁw‘i'amwlﬁl'ﬂa 3(3-0-6)

Korean Listening Comprehension

nstinvinmemaislanasiutenihdun Weea
dhla mstindinesmaiislussdumaedanth uasmsinmashana
Aavdnuazenufnsivauassionnusnemoaiudan sy
VLB

Practice in listening comprehension of short
paragraphs and extended discourse; practice in Finding the
main ideas and supporting ideas of the passage in order to
paraphrase them in the form of spoken or written message

0163 263 ﬂ’1‘éal']$m’1‘l+’1l>ﬂ'm§Lﬁ.ﬂﬂ'a’ml,‘il"l‘lq 3(3-0-6)

Korean Reading Comprehension

madaMIam ﬂﬂmu%ammmmmmﬁ%m e
I@ﬁLﬁ%ﬂ’ﬂﬁdL“ﬁﬂ“ﬂﬂF_l@]i\‘iLLﬁSﬂT‘iLL‘]JﬂIﬂNﬁ%N‘ﬂi%IEI@LLa&i@iWﬂN
13UN LﬁaﬁﬂammﬁwﬁmmziwHauﬁamaﬁaﬂﬁ

Reading techniques; practice in reading short and
simple Korean messages by emphasizingliteral comprehension
and interpretation of sentence structures and words in contexts
for main ideas and details of the passages

0163 270 MsEUMWIMIEUNINE uTiatsedtin 1 3(3-06)

Korean Conversation in Daily Life 1

TP MA (S0 3Be 7 fifia
IuhiFAmszaridlusarfinens miaaﬂLﬁmﬁgﬁﬁamasmwsﬁm
ULSuN I@HLQWWSﬂﬁLﬁ%LﬁEM LLﬂtﬁT%@ﬁLﬁ&Jﬂ%ﬂib‘IHﬂ ﬂﬁ‘l’jﬂ
‘ﬁﬂ‘]:%m?ﬂﬂﬂiﬂﬂﬂ LLa%‘LI‘WﬂWA%WE%%G] Lﬁ@mmﬁﬂ%

Practice in short conversations in daily-life
situations in university contexts with accurate and appropriate
pronunciations for each situation, with emphasis on stress and
intonation; listening comprehension of short sentences and short

conversations

0163 272 v%ugmmstﬁwmmmwﬁ 3(3-0-6)
Foundation of Korean Writing
mmiﬁmﬁwﬁ@meﬁﬁﬁma@dw ANNNHLAT

W’NNWJWHI@HﬁH f‘ﬂiLL‘ﬂi“ﬂa\‘l@ﬁi%iﬂ%aﬁ%mﬂ%ﬁﬂﬁ LLﬂS\ILENI‘WNﬂﬁ

masdeynd uay nasdasglunmsntiaramii
Word class and function of words; denotative and

connotative meaning of words; the variation of words in formal
and informal styles; formation of clauses and sentences in
various kinds of function
0166 101 Pamidasdwizaiumstens 3(3-0-6)
Introduction to Communication
ﬂ’ﬂ&lﬁ?ﬁiy‘ﬂadﬂﬁﬁéﬁﬁiﬂﬂ?ﬂ@%uﬂ%ﬁGh@s] JCVULRS

Fmsdess Tnwndemadasiuils WO 810 T NTELIUMIIH

0] ‘wﬁmmLﬁ?ﬂaLms‘itmwﬁwqaﬂiwﬁéami
Substance of communication in different

disciplines, scheme and method of communication;

fundamental skills of communication: listening, speaking,
reading, and writing; presentation procedure, comprehension
and analysis of communicator's behavior
0166 201 ﬁﬂN‘ﬁ’JL@agLﬁlﬂﬂ’liﬂamkﬂﬂ 1 3(2-2-5)
Computer for Designing 1
MM aNNERTIRIRaNRRT IR
winmsWomnesfiamedideedu winnelilusunsadiSaqife
umasenuLYAs Q'}Jﬂiﬁiﬁtﬁm%msluﬂismmﬁsl%mu@amﬂama%
Meaning, significance of multimedia computer;
principles of fundamental computer operation; principles of
package software for media design; gadgets relevant to process
of computer operation
0166 202 Aavsmsaigniw 1 3(2-2-5)
Art of Photography 1
seteanuiunuaimamanmmn naasthamnuay
gunsoinathanm wnAaussnneindessddsznauninis

MRmEMWeENaaIRavas naiamsthanwgduuwshe)
History of photography, camera, and photography

tools; concepts and theories of photograph composition;

photography with digital camera, various techniques of

photography
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0166 203 ﬂ’liLﬁH%LLﬂzﬂ'lii’lild']Wli’]’J 3(2-2-5)
News Writing and Reporting
ANNNNBUALANNFIAYVDITIT AR 17

29dLlaEnaUrasnn Yasinnrasnnn 1aseasarasinn mathen

At wasien m@ﬁ@mi?ﬁlaﬂnﬂimmmﬂ UMAIITILAY

ANNTURATILG aFIAN ﬂﬂﬂﬁﬁamiﬁam'nuasmﬁam‘n

naomenumoan latiaenInanumaanla
Meaning and substance of news, news value, news

component, types of news; structure of news; headline, news
introduction, and news body; different techniques of news
conveyance, information source, and social responsibility;
practice in writing and conveying news, producing offline news
and reporting online news
0166 208 ﬂ']iﬁ%l'lsiﬁ‘i‘ié\ﬂ%miﬂa 3(2-2-5)
Creativity of Documentary Works
ARNMTTLUaIAAUTEANG 199 wrfanay

Astmms mssssndn  mefununadayamess

miﬁmumﬁ{[mm‘%aa ﬂﬁa%“ml’ﬁ%aLLaZﬁﬁﬂﬂ@H%ﬁﬁﬂaﬂib‘mW

6199 suomahiae ioaonlaiuacdosoulam
Principles of different documentary writing;

concepts and process of topic creation; fieldwork data collection;

plot setting, tactics of demonstration and practice of different
documentary writing, including presentation in offline and online

media

o Ay ¥ w4 y
0186 391 YIﬂﬁ%‘(l’Nﬂ’]‘l‘l"li).IviJWll%GI%LWﬂﬂ’liaﬂﬁ’l‘i1 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
for Communication 1
FULAZT U IINAETIANUE MM AZUL MaaNIEe
o o & P ¢ Ay X 9
AN Iﬂiﬂﬁﬂx‘i\t’l mﬂimmmzyﬂquma@mu
Reading and writing Hiragana and Katakana.
Pronunciation of vocabulary. Introduction to basic Japanese

grammar

0186 392 ﬁnmmammzﬁa!u%u@'fmﬁamﬁams 2 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills
for Communication 2
Fowlawasmedn : 0186 391 ﬁnmmammnja!u
Sudwamsdams 1
Prerequisite : 0186 391 Elementary Japanese
Skills for Communication 1
”bmmai@iwﬁwﬂmzéwmmwmnﬁﬂmﬁmﬁuﬁuﬁm
M ULAZE TN TOUR
Basic Japanese grammar, vocabulary and
sentences. Reading and writing kanji at basic level
0186 393 ﬁnmmammzﬁﬁu%unmo 3(2-2-5)
Lﬁlﬂﬂ']ia.aﬁ’]i 1
Intermediate Japanese Skills
for Communication 1
Fowlawassedn : 0186 302 ﬁnmmammnja!u
Sudwtamsdomns 2
Prerequisite : 0186 392 Elementary Japanese
Skills for Communication 2
Taennael édmiuasdwammniduilases
@ial,f'{',aa'um%wﬁuim
Japanese grammar, vocabulary and expressions
on a higher level than Elementary Japanese
0186 394 ﬁnmmammzﬁﬁu%unmo 3(2-2-5)
Lﬁlﬂﬂ']ia.aﬁ’]i 2
Intermediate Japanese Skills
for Communication 2
Fowlawassedn : 0186 3903 ﬁnmmammnja!u
%unmel,ﬁ"amiﬁ'ams 1
Prerequisite : 0186 393 Intermediate Japanese
Skills for Communication 1
‘*'A"ﬂmmiﬂisqﬂ@ﬂ%mmn‘jﬂu%uﬂaw amadems
TuFAaussiiu
Intermediate Japanese using skills for

communication in daily life
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0186 395 mséamimmnja!mﬁamiﬁmu 3(2-2-5)
Japanese Communication for Work
Fowlawasseden : 0186 394 ﬁnvzmammsﬁi!u
ilzunamﬁamséams 2
Prerequisite : 0186 394 Intermediate Japanese
Skills for Communication 2

ﬁmzrsmiﬁ'aﬁﬁmmnjﬂﬂuﬁmumizﬂ@hm o
GL‘%m?VDH\‘ﬂ% ﬂﬁﬁx‘i‘i_l“ﬂﬁ%%%TﬁL‘]ﬁ%ﬂiﬂﬂ“ﬁ%ﬂ%ﬂﬁﬁ?ﬂ%

Japanese conversation skills for various work
situations. Listening comprehension of language encountered
in the workplace

3.3 NI LRANLES Laitaend1 6 wiaefia

3.4 wnetlszrumsaimaswint+ liaend 6 wia 9 wiaefa
Tilsunsutn

0165 344 msdlnan 6(0-12-0)

Internship

msinaulivhanueg o ﬂﬁam@%iuauaﬂﬁmm
amalauazaaeadasiAnidnm mahenadaidanmaing
gsmeAnens o segnd lEfudnwusauluasdnsldadhed
UseAnBmn 1h Lﬂuamamiﬂmmlﬂmw gnutsvnaunedNam

Training in government and private organisations
according to individual interests and related fields of study;
effective application of knowledge in professional organisations;

presentation of internship in forms of report and seminar

Tilsunsusufafinmn
0199 499 Fufadn 9(0-40-0)
Cooperative Education
mauftifmulusmussenounsathefissu losans
suflossnhaminenduivanudsznaums Wewamiiga i
mmimﬁﬁmmﬂmsﬁﬂmﬁLﬁmﬁmﬁu mathamlusmuLszney
ms maaeneasusumsAnaghadussuy madana madindu
qu @]ﬂa@ﬂ%ﬁﬂ‘]ﬁﬂ%ﬂﬁa Lﬂi?tﬁLLﬁ3miﬂimi%@ﬂﬁiﬂﬂwﬁadﬂﬁ%aﬁ
AMNULILNOUMT LACOAALTINY
A Systematic provision of work-based learning in
the work place for students with the cooperation between the
university and the work places to allow the students to develop
both academic and work-related skills in the work place. This
procedure will help the students in self-development in terms of
systematic thinking, observation, decision making, analytical
and evaluation skills. Also it will result in high quality graduates

who are most suitable for the work places and the labor market

Vanewe) **
a U a U (% X 1 a
dunsindesGuumalessamingnslaslitumieia
o %
Ussfiushunaridosas 70 Tl S (Satisfactory)
A ' ¢ o . X
Ussfiulsinunos’ shndouay 70 Wiu U (Unsatisfactory)
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wangasiminawdengy
(wangnsUTuilse w.el. 2561)

Swawigia  lidasndn 15 wiiefia

0105103 hennsoluaemsldmmdmnosiagy 363-06)
Essential English Grammar and Usage

0105104 mMITwMEnauTinUssiiu 3(3-0-6)
Daily Enghsh Readmg

0105 201 mi:nmmmwamiﬁamiwwmm 3(3-0-6)
Basic Commumcamve Enghsh

0105 202 mi:nmm]mwamiﬁamiwnmd 3(3-0-6)
Intermediate Communicative English

0105208 mMIdeummdsnaulutinlssiiu 3(3-0-6)
Daily English Writing

0105300 MIBIUITIMNTINNENDING 3(3-0-6)
English Literary Reading

0105301 MwdsnauamIUNyeenaas 3(3-0-6)

LATEIANENERS

English for Humanities and Social Sciences

o a a
ARHUYFYIT
3 o o do @
0105 103 ‘1’;tnnimu,azmﬂﬁmmamquﬂu 3(3-0-6)
Essential English Grammar and Usage
7fiaasd JUNFENMAIMALAEAN ANNEDAASDS
Augaatlsrmuuaznien puustluauazeiiononislun didex
vstlua maszyuazun ladefiananalums Eanutee
Parts of speech; verb forms in different tenses and
voices; subject-verb agreement; sentence patterns, and sentence
types; use of sentence connectors; identifying and correcting
common grammatical errors
0105 104 nsawmmdsngy ludindszdrin 3(3-0-6)
Daily English Reading
ynwemssunmdnguiaanadnla masiuie
fulaenuiFyuarnesduaaiuayu dmdwiuazlasesiig
o o | Aa o o
‘bmmmwmLﬂﬂuﬂﬁmmammmwﬂummizmm
English reading skill for comprehension; reading
for main ideas and supporting details; essentialvocabulary and

grammatical structures for reading various texts in daily life

0105 201 mﬂ.«nﬁanqmﬁamiﬁ'ams%uﬁugm 3(3-0-6)

Basic Communicative English

TinwemITle W e1n @amwmﬁmqmﬁamiéami
SLWIT’W]ﬂiym’J%mWiUDﬂﬁi«;ﬂﬂW%ﬁ?%ﬂWﬂLLajﬂNﬁiNﬂﬁ:ﬂadﬂﬂE
Wuﬁ?%‘ﬂﬂ%ﬂ%i%ﬁﬁﬂ@ 'WG] 1% WAy L‘IIEI%LTTEJ’JH‘UL'?@@?@UWJ
hﬁmumimmm

English listening, speaking, reading, and writing
skills for daily life communication for basic users; essential
English vocabularyand grammatical structures for listening,
speaking, reading, and writing about daily activities in various
situations

0105 202 mmifenqmﬁ'amséami%unme 3(3-0-6)
Intermediate Communicative English
L‘a"auvlwamzﬁm : 0105 201 mmé’anqmﬁ'ams
domsiudn

Prerequisite : 0105 201 Basic Communicative
English

yinwemIe we e1n BemnnSsnnuitamaioans
Tudmlsrdfudmiudldseiunans dwiuaclassatenmssnns
fandulumaits e ﬁawﬁamm%umﬁ:amimimmms
yssEnemIeiing maldudmsivenauasiansnnuAadin

English listening, speaking, reading, and writing
skills for daily life communication for intermediate users;
essential vocabulary and grammatical structures used for
listening, speaking, reading, and writing short messages for
describing, narrating, explaining, arguing, reasoning, and
expressing opinions

0105 208 msLiaunnenguluiindsedin 3(3-0-6)

Daily English Writing

ﬁﬂmmiﬂﬁ@mﬂiﬂa@meﬁamm%mmmﬁdmw
Tnal#losentrodutingin madanldmdwiuarlnsssdefimany
sulumsdensloauasdormudildinssi i msdedanny
domsdasasnn wﬁﬂLLaﬁ%'@Hua‘awﬁwms‘ﬂﬂ@wﬂamﬁw%m
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Skills in writing sentences and short messages
using basic English grammatical structures; choice of words
and grammatical structures for writing sentences and
short messages in daily life; writing messages for personal
communication; principles and methods for paragraph

writing; practice in writing short paragraphs

0105 300 m‘sa'm’assmns‘summé’enqv 3(3-0-6)
English Literary Reading
FnwemssmsInTIilanathudis Usenm
VDIITTUNTIN aaéﬂizﬂaumaaﬁma ﬂﬁ%%i%ﬂﬁ@ﬂ%ﬂaa%ﬂﬂm%
UYNaaLasin Hﬁﬁ@ﬁiitﬁaﬂ’ﬂm‘ﬁﬂﬂ My LﬂiW%‘lﬁLLﬁSﬂﬁaWﬂN

Skills in reading literary works in English for
pleasure; literary genres; elements of fiction; poetic devices;
practice reading selectedpoems and fiction for comprehension,

analysis, and interpretation

0105 301 MmwdsnguswiLsmuenEas 3(3-0-6)
uazdennenans
English for Humanities and Social Sciences
YnweMaMane W9 614 @eu AenfumaAnmams
Srinmeaeiaisnnenans dmiismsiadasadeiniiuiin
mohieuadAnms maineitom@dinnuand ey
Speaking, listening, reading, and writing skills for
academic purposes in the fields of humanities and social
sciences; technical terms and essential English grammatical
structures; practice in academic oral presentation; practice in

reading various academic texts and writing a summary
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AMWLVNT
0165 148

01656 149
01656 150

01656 161

01656 162

AW
0165 401

258

01656 402

0165 403

01656 404

01656 406

AN

01656 240

01656 241

01656 242

wé’mjmﬁmhmm LA INIBTTIND LTI
(ué’ngjmsﬂ%’nﬂﬁa W.¢. 2561)

FnEeMIMNsTUduNamIdass 1

3(2-2-b)
Elementary Khmer Skills for Communication 1
FEemMIMNTTUduNamIdasns 2 3(2-2-5)

Elementary Khmer Skills for Communication 2
ﬁﬂkﬂfﬂnﬂ'ﬁﬁLmﬂi%%ﬂﬁ']dlﬁaﬂﬁéaﬂﬁ1 3(2-2-5)
Intermediate Khmer Skills for Communication 1
ﬁﬂﬁz‘/ﬂdﬂ'}ﬂ?mmi%%ﬂaﬂL‘ﬁ‘aﬂﬁéaﬂﬁ2 3(2-2-5)
Intermediate Myanmar Skills
for Communication 2

MmNy e T 3(2-2-5)

Khmer Conversation in Daily Life

vinweynamm s Aan SRS 1 3(2-2-5)
Elementary Myanmar Skills

for Communication 1

Vinweynamm s auswAansRems 2 3(2-2-5)
Elementary Myanmar Skills

for Communication 2

PinweynamE s Mna e ReES 1 3(2-2-5)
Intermediate Myanmar Skills

for Communication 1

Finweynamm s AMnaNaian s anans 2 3(2-2-5)
Intermediate Myanmar Skills
for Communication 2

M maLariTu 3(2-2-5)

Myanmar Conversation in Daily Life

*h’ﬂmmmwman%uﬁw,ﬁ'amiﬁami1 3(2-2-5)
Elementary Lao Skills for Communication 1
3(2-2-5)
Elementary Lao Skills for Communication 2
3(2-2-5)

Intermediate Lao Skills for Communication 1

FinEEmMIMmauduiamsioans 2

FinEEmMImMmadunaaiiansions 1

0165243 Tinwymaimwiadunaaiansioans 2 3(2-2-5)

Intermediate Lao Skills for Communication 2

0165244 Ma wT3enlsesriu

Lao Conversation in Daily Life

MWALAUN

0165 345 ﬁﬂﬂ%’mdﬂ?ﬁ’]ﬁﬂ@%’m%ﬂ%ﬁ%
L‘ﬁ‘aﬂﬁéaﬂﬁ 1
Elementary Vietnamese Skills
for Communication 1

0165 346 ﬁﬂﬂ%’mdﬂ?ﬁ’]ﬁﬂ@%’m%ﬂ%ﬁ%
L‘ﬁ‘aﬂﬁéaﬂﬁ 2
Elementary Vietnamese Skills
or Communication 2

0165 347 ﬁﬂﬂ%“mdﬂ?ﬁ’]ﬁﬂ@%’m%ﬁ&ﬂﬁﬁ
L‘ﬁ‘aﬂﬁéaﬂﬁ 1
Intermediate Vietnamese Skills
or Communication 1

0165 348 ﬁﬂﬂ%“mdﬂ?ﬁ’]ﬁﬂ@%’m%ﬁ&ﬂﬁﬁ
L‘ﬁ‘aﬂﬁéaﬂﬁ 2
Intermediate Vietnamese Skills
for Communication 2

0165349 muduaauTAasediu

Vietnamese Conversation in Daily Life
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wangasimlnansiienssinssssaie
(MangnasUSuLss .6l 2560)

wmeﬁmﬂwﬁL?Jﬂ‘lﬁ'ﬁ'wé'nejmﬁu laitaendn 15 wiaeda

v& o 4 o 1

0166 101 mmgmaamummnumsﬁams 3(3-0-6)

Introduction to Communication

'ﬂ’)'l&lffﬁﬁmﬂaﬁﬂ?i%@ﬂ’]‘ﬂ%ﬂ’]ﬁ@%LﬁMﬂ@hdﬂ VLS
Fmsdems vihuenmdemadesiu il ya 81 Bew nssuaumath
) ‘vhmmﬁmaLLaﬁmesﬁwq@mwéﬁami

Substance of communication in different
disciplines, scheme and method of communication; fundamental
skills of communication: listening, speaking, reading, and
writing; presentation procedure, comprehension and analysis of
communicator’s behavior

0166 201 ﬂauﬁqmaétﬁ‘amsaanuﬂu 1 3(2-2-5)

Computer for Designing 1

ANNRINE aNuAIa9RaNRaes Hafdife
winmsWomeesiiauaadideedu ninmsidlusunsadiSagite
umsseniuLAe Qﬂmniﬁﬁ:mGi”laqslmismum{l%qmﬂamﬂ’; w0

Meaning, significance of multimedia computer;
principles of fundamental computer operation; principles of
package software for media design; gadgets relevant to process
of computer operation

0166 202 Aadlzmsananw 1 3(2-2-5)

Art of Photography 1

szifenauidunvasmamenn naasmemnuag
guUnsalmsmanm wndauaznnedmsinasdisznaumwae
MRINENMENABIRANaE WATAMITEMNgULLGe)

History of photography, camera, and photography
tools; concepts and theories of photograph composition;
photography with digital camera, various techniques of

photography

0166 203 ﬂ’lilﬁ&l%l.tﬁ%ﬂ‘l‘i‘i‘l!lﬁ‘l%‘li‘]‘! 3(2-2-5)
Writing and Reporting News
ANNANBUALANNAAYIDIY1Y AUAIY7

aqﬁﬂisﬂamaﬂm 158N N299917 Iﬂidﬂ%ﬂ‘ﬂad‘ﬂ’]’l AR

AT uasiieIm mmﬁmmi?&mﬁnﬂ‘ibmmﬁmﬂ UVAIITILRY

AnnSuRazausadenn HnufTansideudn wazmsaed

N’a@'ﬁ']ENTWZh’JE]E]Wvl,aﬁal,l,ﬁbﬂﬁﬁ’] EN']WIJIT’JEJEM\laﬁ
Meaning and substance of news, news value, news

component, types of news; structure of news; headline, news

introduction, and news body; different techniques of news
conveyance, information source, and social responsibility;
practice in writing and conveying news, producing offline news
and reporting online news
0166 208 M5FFNFTTANUMIAG 3(2-2-5)
Creativity of Documentary Work
AANMTTeua1saAUTEANG 199 uwIRauay
ﬂ‘iEU”)%ﬂ’ﬁsL%ﬂﬁﬂ%,NﬂiﬁjL(ﬁ% ﬂ'lil,ﬁ‘]fi’mi’] N“Eglla&luaﬂ'lﬂﬁ%'m

Mt lasedes nadtaueuasmsiindeusnsaflssnm

619 saommhiene doaonlaviuasdoaulart
Principles of different documentary writing;

concepts and process of topic creation; fieldwork data collection;

plot setting, tactics of demonstration and practice of different
documentary writing, including presentation in offline and online

media
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ué’najmﬁmiﬂ AT MBS L
(wangnsUTuilse w.el. 2564)
ém%’nﬁﬁwé’ngmﬁu

1. Joguseaed

wENgAIN N enaimmn e sawantifiafidamanuay

uazeIENLTA Fasinlyil

1.
2. ﬁmmimqmwLmﬁ@uﬁﬁm%@mﬁ
3.
4

femsguasinuelumsdnmsaraiamsioans

ey lumsiiensiinsolethedmgpauaratosasd

- fivinwemsvhonudd $iduvient damosanaiusraanus:

Sularaunasenn

2. MHIMUUNG

TanaemAngms aiioun 16 mieda

260

3. lessshramdngasuazsein

W03 Indiedy

0105121

0105 122

0105123

0105 124

01056 221

0105 222

s Lﬂﬁ%uﬁuﬁm 1

Elementary French 1

s Lﬂﬁ%uﬁuﬁm 2

Elementary French 2
mssmnmSaesEAm sz 1
French Conversation in Daily Life 1
s Saes A sz T 2
French Conversation in Daily Life 2
M SaEnas 1

Intermediate French 1
SN 2

Intermediate French 2

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY

Laitandr 15 wiaeiia

3(3-0-6)

3(3-0-6)

2(2-0-4)

2(2-0-4)

3(3-0-6)
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4. WHUMSANI

ué’najmﬁm@n MInmNTaaE (wangasylSuiss w.e. 2564)

U9 1 meadn

261

UL §a5m Puwanmbeie
0105 121 mmxl%:qma%mﬁuim 1 3(3-0-6)
Elementary French 1
0105123 s g1 1 2(2-0-4)
French Conversation in Daily Life 1
59N 5 WkIeia
4 1 madae
WAL fo%m Pwuneie
0105122 nwwwN%QLﬂa%uﬁugwu 2 3(3-0-6)
Elementary French 2
0105 124 s luEn s 2 2(2-0-4)
French Conversation in Daily Life 2
FINIUIN 5 wken
94 2 madu
sWa fa3m PMUIUNRUILAR
0105 221 mﬂ:rm%ama%uﬂma 1 3(3-0-6)
Intermediate French 1
0105 223 ﬁﬁa'mnmw%’m,ﬂﬁ 1 3(3-0-6)
French Reading 1
FINIWA 6 WkIEhie
94 2 mevang
SHAIL §a3m Paunieie
0105 222 mm&]%ﬂlﬂﬂ%ﬂﬂmd 2 3(3-0-6)
Intermediate French 2
FINWA 3 Wikaehie
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5. A125U1LIL
0105 121 mm&l%"al,ﬁmgj"uﬁugm 1 3(3-0-6)
Elementary French 1
maws Mawa M3s1m M3den ddwd hennsol
ﬂ?ﬂ?N%ﬂLﬂﬁLﬁadgf% miﬂﬂéwG'w'ummﬁmmmmmmaaﬂ%uﬁuim
Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at the elementary level; practice of
organizing and expressing in French
0105 122 mm&l%"amﬁ%uﬁugm 2 3(3-0-6)
Elementary French 2
Léﬂ%l‘ll‘i’]&l’al‘m : 0105 121 mm&l%"ama%uﬁugm 1
Prerequisite : 0105 121 Elementary French 1
maws Mawa mM3sm Maden édwd hennsol
mmN%dmﬂelmzﬁuﬁqﬁyﬂmLﬁummLsﬁﬂaﬁmﬁ’ui@mﬁﬁmm
ﬂﬁwmaﬁvjmmwm%‘dma
Listening, speaking, reading, writing, vocabulary
and grammar in French at a more advanced level emphasizing

the understanding of French speaking peoples culture

0105 123 mssunmmwalsaesludiodssdriu 1 2(2-0-9)
French Conversation in Daily Life 1
sumhmenWSaeaaun ludiassiiu

French short conversation in daily life

0105 124 mssummnmmelaesludiolsziinz  2(2-0-9)
French Conversation in Daily Life 2
Léaulmswmimw: 0105 123 ﬂ’]iﬂ%“(l%’]ﬂ’]‘ﬁ’]&]%;ﬂl,ﬂﬂ

ludiatszaniu 1
Prerequisite : 0105 123 French Conversation in
Daily Life 1
ﬁmmm‘mN%?@Lﬂﬂhﬁmumiiﬂ@hm
French conversation taken place in various

situations

0105 221 A wlSaidEA A 1 3(3-0-6)

Intermediate French 1

L‘q"au‘lmswﬁm : 0105 122 ﬂ']‘l!f’l&]%\‘il»ﬁﬁl;‘ﬁﬂ\ig]‘% 2

Prerequisite : 0105 122 Elementary French 2

MIA MM M3 MWy
mmL‘ﬁ'a?%amﬂuiwﬂiiwssmwwm dfuasdmwieniu
wamaaiiagii

Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level to communicate in various types of speech
acts vocabulary and expressions concerning current affairs
005222 mlSaisaunens 2 3(3-0-6)

Intermediate French 2

Lfilau‘l‘lli'lil'?‘ﬂ’]: 0105 221 ﬂ’lﬁ’lﬂ%’\ikﬁﬁ%uﬂﬁ']\i 1

Prerequisite : 0105 221 Intermediate French 1

MINI MM M3 madeumnWsaealusyy
ﬂmﬂmsﬁuﬁzjﬁmﬁa?amﬂuiwﬂiwﬂismwﬁm Hnuang
amuAnduathsdntauarsasame

Listening, speaking, reading writing in French at
the intermediate level at a more advanced level to communicate
in various types of speech acts; practice of expressing profound

opinions using elegant language
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wangasinlnmning
(MangneUsuLse .6l 2560)

o .
sw?m‘lwéng{mﬁﬁL?Jmaau’(ﬁ’ﬂmz/mﬂ‘imﬁu

Y Ao  a A, DN Y - @ a
vingasitimeAniirvma lAida lwdngasdnGeudwiniy

minlve leaBonBuunnnedn 8 NeAnedalil Sunihefie

yulsidaunt 15 whefa

0161 101

0161 103

0161 202

0161 302

0161 305

0161 308

0161 309

0161 507

fatlymaiuans 3(2-2-5)
Arts of Receiving Message
audTUMMUazITIUNTIN 2(2-0-4)
Man, Language, and Literary Work
MNTURANIAZTAUITIN 2(2-0-4)
Language, Society, and Culture
mmﬁm%mmqiﬁamemﬁsz"mﬁmﬁuﬁ 2(1-2-3)
Language for Business and Public Relation
mmmﬁaﬁ@uumﬂﬁﬂmw 2(1-2-3)
Speaking for Personality Development
mi@eml,ﬁammaﬁmwmi 3(2-2-5)
Writing for Secretarial Work
maduurmanauazaeduidawnde 3(2-2-5)
Writing Article and Miscellaneous Column
wasuaenRilygmanmmn 2(2-0-4)

Power and Wisdom of Language
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B
ﬂ§ﬂ§ﬂ53ﬁ1tﬂﬂ1ﬁ1 Lﬂ'lﬁg
(MangneUTuilse w.el. 2563)
1. wé’ngm’imiwmmmmﬁ (ém%'nﬁams[uwé'nqmé"u) laistaendt 15 waefa
1.1 ’a’mqﬂszmﬁ
1. ielgEedenaduasinuediums i wa o1 uavdeumeninmd
2. ieliEewlinmninmadesaidinoduld
3. ieliEeud laanmuensnlumsssdion dssmdiuayfansalne-mma
1.2 Iﬂsaa%'“lwé'ngﬂsuazﬂm"m Liviand1 15 wibaefia
UM fa3m ki WRBLG)
0164 301 ﬁﬂmwmmmmmﬁ%uéfmﬁlamiﬁ‘aaﬁ 1 3(3-0-6)
Elementary Korean Skills for Communication 1
0164 302 mi‘ﬂ@mﬁ:ﬂmmﬁlﬁammﬁﬂa 3(3-0-6)
264 Korean Listening Comprehension
0164 303 Mg mvaiioanadhla 3(3-0-6)
Korean Reading Comprehension
0164 304 AEEMENITA e sedn i 1 3(3-0-6)
Korean Conversation in Daily Life 1
0164 305 ﬁugmmaﬁmmmmmﬁ 3(3-0-6)

Foundation of Korean Writing
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1.3 Madunasiadan
0164 301 ﬁnmmammLmﬂﬁ%uéfmﬁamséams 1 3(3-0-6)
Elementary Korean Skills for Communication 1
ssuunaadssmuunmniduineslasiu dadnws
LA dwﬁwﬁﬁuimslmzﬁu 500 617 &1 wawwﬁuim
TdAndseiriu
Transcription of Korean into Roman alphabets;
Korean characters; 500 basic Korean vocabulary; expressions;
conversations used in daily life
0164 302 msﬁammmmﬁLﬁamwwﬁ'ﬂa 3(3-0-6)
Korean Listening Comprehension
mawedannaszdudanindus oansudila
msinvinsrmaislussiunanetansh wasmsinmahemuAeman
wazANNAnETUsuuIslaaNNanmevaaudaanauLye
vi3adaulummnimma
Listening comprehension of short paragraphs;
listening comprehension skills of multi paragraphs; practice in
finding a main idea and supporting ideas of the passage and
paraphrase it in spoken or written message in Korean
0164 303 msa'mmmmm?uﬁamwL‘i'hsla 3(3-0-6)
Korean Reading Comprehension
WaiAMIa ?Jna‘mﬂﬁaﬂ’mmmmwﬁé’m e
I(?']ElLﬁ%ﬂ’JTNL‘;JJﬂT\]IGWWNLLﬁ?J ﬂ’]‘ELLﬂﬁI@Nﬂ%’Nﬂ‘EﬂHﬂLLa’JﬁWHN
131m LﬁaiﬂammﬁwﬁmmmHauﬁmmaﬁaﬂﬁ
Reading techniques; practice in reading short and
simple Korean messages by emphasizing literal comprehension
and interpretation of sentence structures and words in contexts

for main idea and details

0164 304 MEEUMIIMBUNINE WTTadseaniu 1 3(3-0-6)
Korean Conversation in Daily Life 1
PTG HELN ke fifia

Tuludiadszariu miaaﬂLﬁmﬁgﬂﬁaamemﬁﬂmﬁuu‘%m

I@HL%WWW?L&HLEW LLﬁEﬁ‘m%aQLaHﬂ%ﬂiﬂHﬂ ﬂﬁﬂﬂﬁﬂﬁtmiﬂﬂ

‘ﬂitﬁI&Jﬂ LLatU‘Wﬁ%‘W%W%%s] Lﬁ‘ammﬁﬂa
Korean conversations in daily-life situations;

accurate pronunciation in appropriate contexts with an

emphasis on stress and intonation in sentence; listening
comprehension of short sentences and short conversations
0164 305 w""ugmmsl,‘i'ismmvumuﬁ 3(3-0-6)
Foundation of Korean Writing
@iﬁLLﬂiﬁWﬁW“ﬁ“ﬂaﬁﬁW ANNANUNN W’NNMNWEJI@EJ‘&?EJ
maulsrase luandmuuummens uaglaimems msatsaymnng

LS ﬂﬁﬁ%ﬁ‘ﬂiﬂ&l@@WNﬁﬁWﬂaGWﬁWﬁsl%ﬂWHWLm‘l/ia
Words and functions of words; denotative and

connotative meaning of words; variation of words in formal and

informal styles; formation of clauses and sentences based on

their functions in Korean
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wangasinInmungln
(MangnsUTuilse w.el. 2563)

1. véngasimlnmmdgiu (Susuildaluvingasiu) litaundr 15 miwfia
1.1 Yogulszas

Al v = a v (% v U a dl 1)
1. LW@SL% FIEUNONNILASNBEMUNIT N Wor u,ammmmzyﬂu
nl v kA n{ ! AA :ll v v
2. LW@SL% 3 au%mmzyﬂuaamimawmi@

3. e R lsenauandsluemussandion Ussmdiuas Samasa Ina-din

1.2 Iﬂ’iuﬁ%’nué’ngﬂsuazﬂﬁm laistaendt 15 wiaefin

M fa3m ki VB
0164 401 ﬁm:rzm@mmiﬁﬂu%uﬁmﬁami%‘ami 1 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills for Communication 1
0164 402 ﬁnmm@mmm’jﬂw%uémﬁamiﬁami 2 3(2-2-5) FasrueIn
266 Elementary Japanese Skills for Communication 2 0164 401
0164 403 ﬁwzm@mmzﬁﬂu%uﬂmaLﬁami?iami 1 3(2-2-5) NASTTalTey
Intermediate Japanese Skills for Communication 1 0164 402
0164 404 ﬁm&zmmmn’jﬂu%uﬂmaLﬁ‘ami?iami 2 3(2-2-5) aNAgTealioyy
Intermediate Japanese Skills for Communication 2 0164 403
0164 405 miﬁlaﬁﬁm‘mm’jﬂmﬁ'amiﬁmu 3(2-2-5) FRIHUAN
Japanese Communication for Work 0164 404

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYY RS UNsANu 2565 UMIONENAgUMSAIY



1.3 185185183

o dy ¥ o A 1
0164 401 °(Iﬂ‘lﬂ’,YI'Nﬂ']id"m&Il!%“ll%ﬂ%LWﬂﬂ'ﬁaﬂﬂ’li 1 3(2-2-5)

Elementary Japanese Skills for Communication 1
FuasdpusEnwETN MU menazue MIaanides

o o € o ¢ Ay X 9

AN Imaﬂimvl'smmtmm@ﬂummm
Reading and writing Hiragana and Katakana;

pronunciation; basic Japanese grammar

0164 402 ﬁnmmammnja!u%uéfmﬁlamséams 2 3(2-2-5)
Elementary Japanese Skills for Communication 2
Sowlawassedn : 0164 401 ﬁ'nmmammzﬁﬂu

Sugwiramstasns 1
Prerequisite : 0164 401 Elementary Japanese
Skills for Communication 1
Tennsold énémn Lt,afthmmwmrﬁ'ﬂwﬁ 2961 ﬁugm
MITUURTAUTIONWIFUR

Basic Japanese grammatr, vocabulary and idioms;

reading and writing kanji at basic level

0164 403 ﬁﬂﬂﬁﬂ’l\‘m’]ﬂ’liﬁﬂ!%ﬁ'%ﬂaﬂLﬁlﬂﬂ’]‘iéﬁm‘i 1 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills for Communication 1
Sowlawasmedn : 0164 402 ﬁnmmammzﬂﬂu

Sugwamsdoms 2
Prerequisite : 0164 402 Elementary Japanese
Skills for Communication 2
aennael wiuadunnduialasei
@iatﬂmmn%uﬁugm
Japanese grammar; vocabulary and expressions

in continuation with Elementary Japanese course

0164 404 ﬁnuzmammqjﬂu%unmaLﬁ'amiﬁ'ami 2 3(2-2-5)
Intermediate Japanese Skills for Communication 2
Sowluwasmedn : 0164 403 ﬁnmmammzﬂﬂu

%unawatﬁanwséaaws 1
Prerequisite : 0164403 Intermediate Japanese
Skills for Communication 1
ﬁnmmiﬂszqnﬂ%ﬂmﬁiﬁﬂu%mmq emsdasn
Tutinsedniu
Application of intermediate Japanese skills for

daily life communication

‘\‘

P

0164 405 ms%msmmzﬁmﬁam‘sﬁnm 3(2-2-5)
Japanese Communication for Work
Fowlawassedn : 0164 204 ﬁnmmemmsija!u
%%ﬂa’]dl;ﬁlaﬂ'lia.aﬁ’]i 2
Prerequisite : 0164404 Intermediate Japanese
Skills for Communication 2
ﬁﬂmmiﬁaaﬁmmnjﬂuhamumitﬁ@mﬂ firiotu
sL%miﬁNT% f‘lﬁﬁd‘i.l%ﬂ%‘ﬂ%?ﬁL‘ﬂ%ﬂiﬁﬂ‘ﬁﬂ%ﬂﬁﬁ?m%
Japanese conversation skills in various work

situations; listening to conversations useful for future workplace
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o AR 6o ) | oA \ @ 3 o A o a A
DI T T TN R NG TON R HADEANGR RN amﬂiﬂ(mﬂuamamimﬁa@umﬁmwmwLLazLﬂwgmmaammaﬂﬂ
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eI 21 MmdaefenngFeulitqusneusitasasdlnasimainigFuumatavmenszmaefinmdms Gos
=3 v A (% v 1 [~ A % tﬂl % Aaa F!Id 1% a tdl
MEITUMIANFANENALLL w6l 2561 Suldun madhuyaeadBausifosonmnniinne wiesndyanufouas
wazHenudugihesisdusnadniifdonues aseuasuazdean madiugsanassesaninnssaiosenaduag
Sads faBu Taaun latlymdoas Toeysannmsdenans shssssauinnssiiasiisga uazdiugisynaumsfivhii
A o o @ A o A Ay @ Y o a P o A da
msuAuiasasdsnauardsanlan mafudfenaudunailasfidauds shedudiq néndedumanazy udsnine
Fufofessssdmanamideiiu adnanadauduaraisdudgludenanauazlsemanlan Tnasjaiums
FomaEenduunysanmalaoshidSeuiuddy maamaeuiiuyGouidmim lealitaaldaslo fiiddhamins
rhumavhlasems msdanmsBendungmilgm msdanmsenslaeliiidedefiunauavasiionmsSens nsdams
a v (% (% a % A ) (% a Yan R, AavAa (7 a % 2
Guuguupuuianass msdamsEauilagdhansan g mdemaEunilayliiae | dRna mademaGuuslaeld
natinm WadasBalemananGuuslafmaminsuGendniusiuitTin Jaussam §90u aaanausmMWIAdaNTas
Ai3eu e seardasiumsiemniesghaussdsivinmiarnenlissnamsdinegsiuathafonariiludons
15 1 a a o A Ao [~ v =) [~ tdld a % 15 (% 6
Idothsfionags Senmansalumasmidindio dhudnadanludtuaniuaunfenugy fonsd ensdhlalwendnwsl
Samsrmviosiiudamuiazansnanmeavan é warilenamsnandszendlfensdrhwlfiAndslumifuiosin dssmend
UaZIWNE 61

HaNgnsSMSANWIS:AUUSTYYINS UNsAnp 2565 UMNONENAgUMSAIY

n-1



n-2

éwﬁﬂ?ﬁﬂmﬁ"’ﬂﬂugmwmmmﬁ%fuﬂ@ﬁﬁauﬁmm’aﬁauﬂm{awm@’im?ﬁﬂmﬁfavlﬂiﬁuﬁﬁﬁmzﬁuﬂ%tyzyw@1’%
YNVANGATYINIINENQLUMANTONN UAEAULHUILNUGI ) slumﬁwmﬁsﬁﬁ'fmﬁaﬁuﬂ%uﬂ’gmm@%mﬁﬂmﬂbﬂﬂ
I@aﬁnL@WLL%Q@@%;{JW@%Wﬁﬁmﬁaﬂénmﬂ%mLﬂ%’?@]qﬂizmﬁmammwﬁﬂm Lﬁai%Lﬂ%LLWMNEL%mW‘ﬁLﬁ%m‘iﬂ%ﬂﬂ?d
yaneAmAnly (e wel. 2563) ﬁ”’amiﬁmmmjuism lassshevamsnelin naanaumsdermeazden
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1.3 Jaguszashasmaneimanuvialy

1. dedaduuasiawdGauliivinmmaaudasadia Swivdneneaasuazmalulad sanm
Aediemeldoehafiszuy

2. edudunasianddauliivnedia msnmbesdanadliliawmaunniinvesmwes
ATALATY THTU Sepauaziondon

3. edadanasiennddeulimamnlssendlfeanaduacadsduiansdiodudusnoms
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lossaiamsneAmanmin il uadungainsoi

L wan3nAnwvialy
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TIUWIUSIIM Twauvrbaeia
I o a | 9 aa
1. nguYn¥eMIBEUIna0nTIn
1.1 MuazmIdoms 21 4
12 Anenenaasuazmelulad 8 2
2. NANADWTIALALRILIARDN 14 4
3. NN IANTINLAZNITEIFTIA 10 4
J A 1 <
4. nanwaLlaadNug 10 4
S GHERLSREN 14 4
*RONEBEUNLATANANNINNENIT 1 - 5 8
598 77 laitaendn 30 wdaeia n-3
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512391

1. nguinpensisEuinaantin 6 wiaeia
1.1 mjummuazmsﬁami 4 waena
a dl [J VYa |3 a a
wmmwum‘lwuaquﬂmmaammwww
0041 001 MEBINEHADIFRUNANNNTDN 2(1-2-3)
Preparatory English
0041 002 MEBINEHANDNTHEENT 2(1-2-3)

Communicative English

Snfirvma [Raadaniaen

0041 003 mmé’mamﬁamma{wwam‘wwéﬁu
NumERSAYSIANeNEaS 2(1-2-3)
English for Humanities and Social Sciences

0041 004 mmé’mamﬁamma{mwam‘ww
siinenenansuasinalulad 2(1-2-3)
English for Science and Technology

0041 005 mmé’mamﬁamma{mwam‘ww
FneneNEa SN 2(1-2-3)
English for Health Science

0041 006 MEEINnERaMIFRLNAIANSoN
Tumatsenavandn 2(1-2-3)
English for Career Preparation

0041 007 mmé’anqwﬁm%ﬁa
LAYANNIATNENNS 2(1-2-3)
English for Global Media and Entertainment

0041 008 NMESINAUEMIURH TR
dlovnaedann 2(1-2-3)
English for Social Media Content Creators

0041 009 M snauamsuisznounsaaulas 2(1-2-9)
English for Online Entrepreneurs

0041 010 Mmdsnaueamiusindumesenlan  2(1-2-3)
English for World Travelers

0041 011 mmé’ammﬁamiﬁwLﬂua@ﬁmmi 2(1-2-3)
English for Academic Presentation

0041 012 ma:nﬂ;wayﬁmﬂmmﬂamn@f%amﬂamﬁaﬂu
mMILlsEnauEN 2(2-0-4)
Integrated Thai for Career Preparation

0041 013 ma:nﬂ;waﬁisqﬂélﬁammqmmx
ANNANFIEITR 2(2-0-4)

Applied Thai for Happiness and Creativity

0041 014 mwﬁmﬂ:amiéaaﬁ 2(1-2-3)
Chinese for Communication

0041 015 mwmwﬁl,ﬂ:amiéaaﬁ 2(1-2-3)
Korean for Communication

0041 016 mamﬁ'ﬂw,ﬂ:amséams 2(1-2-3)
Japanese for Communication

0041 017 mmﬁa@mmﬂlamiéaaﬁ 2(1-2-3)
Vietnamese for Communication

0041 018 mwuml,ﬂ:amiﬁaaﬁ 2(1-2-3)
Khmer for Communication

0041 019 mmw;imﬁamiﬁaaﬁ 2(1-2-3)
Myanmar for Communication

0041 020 mmanl,‘ﬁlami?%ami 2(1-2-3)
Laos for Communication

0041 021 ﬂ?ﬁ?N%@LﬂﬂLﬁ@ﬂTiﬁﬂﬂﬁ 2(1-2-3)
French for Communication

12 ngainenenaaiuazinalulad 2 wheha

nittvua litdannaudasamedowden

0041 022 Vinweuasdindavaiiomsaeuas 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation

Srfimuuaisadanideu

0041 023 WaliaIRava 2(2-0-4)
Digital Citizens

0041 024 lsunaanlavanddmsudsinnufara 2(2-0-4)
Digital Office Software Application

0041 025 MsARUATMLLLATINFNERSE s 2(2-0-4)
Logical Thinking Based Problem Solving

0041 026 mﬁmezﬁuazmimLaua%zgmﬁm@?u 2(2-0-4)
Basic Data Analytics and Presentation

0041 027 AowMMLAYARRAYR 2(2-0-4)
Content and Digital Media

0041 028 Snenenamdasielmsiuaswinnmiio®in 202-0-4)

Modern Science and Innovations for Life

0041 029 AennTadluTindsediu 2(1-2-3)
Everyday Engineering

2. najuqmmwﬁ%mtazﬁlawmﬁau 4 wheha

0042 001 Usgannalan 13lse 2(2-0-4)

Global Health and Disease Prevention
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0042 002 Grsiin3asgnnW 2(2-0-4)
Health Awareness

0042 003 ﬂ']i@LLaLLﬂ&m’iﬂ%’NLﬂ%mﬁmWW
WLLBIRTIN 2(2-0-4)
Holistic Health Promotion

0042 004 MIQUAFIMNUGIRETIITE 2(2-0-4)
Health Care for Different Age Groups

0042 005 mmmmzmiaaﬂﬁwﬁamm‘ﬁlaqsﬂmw
URYANNNN 2(1-2-3)
Food and Exercise for Health and Beauty

0042 006 aEneLlARENUALNARSTIGIAW  2(2-0-4)
Consumption of Pharmaceutical
and Health Products

0042 007 MIBEuT AT IWAOFUM T 2(2-0-4)
Inter-professional Learning for

Community Health

0042 008 YN 2(2-0-4)
Life Skills

0042 009 umﬁnmmﬁ‘ammﬁmﬂuﬂuﬁ@m 2(2-0-4)
Personality for Socialization

0042 010 HVAnnaALRITG 2(2-0-4)
Disaster Survivor

0042 011 38FReRTinsiURndex 2(2-0-4)

Environmental-Friendly Lifestyle

0042 012 miﬁ@ﬁagmﬁaLﬁal,ﬁ%m%m@nmw%im 2(2-0-4)
Home Arrangements for Life Quality
Enhancement

0042 013 fiyaInen 2(2-0-4)
Cannabis Science

0042 014 §nSiAneTLERM 2(2-0-4)

Pets and Life

3. nguwinnssauazMEEEeHTIA 4 wheha

Sitiua lidannaudasamediowda

0043 001 MIAALTIDDNLLIL 2(2-0-4)
Design Thinking

Sonfimvue iaadaniaausman 2 wiefia

0043 002 MIFAMIANNAAFIFITAURE
WIANTIN 2(2-0-4))

Creativity and Innovation Management

0043 003 MIAIMUBEITYANO 2(2-0-4)
Smart Investment

0043 004 FUszneumagmens 2(2-0-4)
Young Entrepreneurs

0043 005 Kssnaunmvesiny 2(2-0-4)
Social Entrepreneurship

0043 006 g3neaulath 2(2-0-4)
Online Business

0043 007 wAuMIEUEaEhssath 2(2-0-4)
Essence of Pitching

0043 008 MIRUMYAAR 2(2-0-4)
Personal Finance

0043 009 MIMNEINSARIEL 2(2-0-4)
Smart Living

0043 010 WIFANIINNHEITUALDINTT 2(2-0-4)
Food and Agricultural Innovation

. naawailasidaude 4 wheha

0044 001 WWBARANMINENSNLYNTY 2(1-2-3)
University’s Mission and Community

0044 002 FhmaiAeutlag 2(1-2-3)
Leadership for Change

0044 003 waflaaiilan i fidlye 2(2-0-4)

Citizenship for Well-Being
0044 004 NOVNELALMTITAND MTAesed T 2(2-0-9)

Laws and Everyday Rights

0044 005 ﬂgmmﬂuﬂﬁﬂizﬂamﬁw 2(2-0-4)
Laws for Employees
0044 006 ANEFSNTEITITUMINRWNATE N 2(2-0-4)

The King’s Philosophy and Sustainable
Development
0044 007 FNEWIAYMIEIANANEMIMTTIR 2(2-0-4)

Religion and Reasoning for Living

0044 008 FIuavaudge 2(2-0-4)
Life and Peace

0044 009 FBLeamTin 2(1-2-3)
Meditation for Life Development

0044 010 AnNENEILINADH 2(2-0-4)

Environmental Volunteers
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5. N§aAnFaMal 4 whefia

0045 001 fateiuain 2(2-0-4)
Art Appreciation

0045 002 AuFRLaLAalzMTLEAIDT L 2(2-0-4)
Music and Isan Performing Arts

0045 003 Qﬁﬁiyiwﬁaqmww%%m 2(2-0-4)
Wisdom for Quality of Life

0045 004 SanaFem 2(2-0-4)
Introduction to ASEAN

0045 005 NyMETUANAMENIALTIFINN
LAY INUDIIN 2(2-0-4)
Humans and Social and Cultural Diversity

0045 006 wwiwuﬁﬁmjuﬁﬂm 2(2-0-4)
Plural Culture of Mekong Region

0045 007 Bauviulan 2(2-0-4)
Globalized Isan

0045 008 NMALINITAMTIGIUTTIN: MIULS
Yamsrsanduuen 2(2-0-4)
Cultural Management: Cultural
Commoditization

0045 009 MaviaLfiEF T mmMETIN 2(2-0-4)

Cultural Tourism

0045 010 m‘vmu,a&ﬂéaﬁmmqﬁﬂmmﬁuﬁm 2(2-0-4)
Food and Beverages from Local Wisdom

0045 011 Rfyanuasuianassrvada 2(2-0-4)
Wisdom and Innovative Isan Textile

0045 012 WaseossEna Mydemeiuasouintg 2(1-2-3)
Siam Amulets: Identification and Conservation

0045 013 ﬂammL%am*?uaaﬂﬁm%umiagmﬁa 2(2-0-4)
Eastern Beliefs for Living

0045 014 mau%mﬁ@mmﬁﬁﬂﬁﬁmﬁu 2(2-0-4)

Management of Local Landscape

wanemg  BanZuumeinidisdasnlsiaonh smhefia
lungaAnd 1 - 5 16uA 1. ngainsemaGeuanasiia
2. ﬂijQMﬂww%ﬁmLaséuLmé’am 3. NRNWIANTINUAY
MIFIETIR 4. naawailaadnuds uay 5. nguAtideas
delfmisefasaladenndt 30 miefia eilliarlu
AAUNAAVDIAUENITNMITLIMNINANFATUABENANFAT
TysedvtSwanes
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WNUNTANE

:’l a dl v
AulN 1 NAG

waedmanwvily (@dud$uyse w.e. 2563)

ngaimdnuvialy NunmUILia

0041 001  MENDINOHNDLTILNANNNTDN 2

Preparatory English
0041 022 YinwzuasInfaraiansasuas 2

Digital Literacy and Life for Transformation
RannaNa N IaLasRINaRDN 2
A I ad vy
Hannaaindeau 2

53 8
Y ord
Ul 1 madae
wadmanwvily (@dudfuyse w.e. 2563)
ngaimdnuvialy NuwnnUILia

0041 002 MENBINEHANDMINOET 2

Communicative English
0043 001 MIAALTIDDNLLL 2

Design Thinking
A 1 A 3 [~3
HannaNNABITNID 2
A I ad vy
Hannaaindeau 2

53 8
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:’l a dl v
AuUlN 2 NAGL

waedmanwvily (@dud$uyse w.e. 2563)

ngaimdnuvialy NuunKENa

RonngnaumNTIaLasRne&aN 2
I ONNENIANTINLAZMTHIETTE 2
A U A b4 <
deannguwaiiosdnuda 2
A U (% a ¥ Aaa
HannaNTinEeMIBEuIeaanTIe 2
Rannangum N IaLasinasaN
ONNENIANTIHUAZMINIETTE
Hannanwaliiaaduud
RAGAPGAGH]

53 8

g
Fuilh 2 madae
wedmanwvily (@dudfuyse w.e. 2563)
ngaimdnuvialy NuwanmILia

Beonnguiinuenaiteuinanntie 6
Ranngna MmN InLasRIne&DN
I ONNENTANTINLAEMTHIETT
Rannguwaliiaaduuds
Ronngaindsau

93 6

wnEwe uumsinmsnansnfedasldmuasmanzean Merfidndeafumbefinlfnsumangsin
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Aasuas18IY
1. ngavinuensiEeuinanadin 6 wuaena
1.1 n'sjammw.aznﬁﬁami 4 waene

3m1ﬁﬁwuﬂ€lﬁﬁ§mnnﬂué’maamﬁﬂu@mu
0041 001 mmé’enqmﬁaLm‘%ﬁmmww%'au 2(1-2-3)

Preparatory English

e duau leseaatlszlunmendsno
\asduiansdosnsiuiiatszariu mafsumannin
desdudeivlannu mssmdernamiaiiomdu 9
Waeadla

Basic English vocabulary, expressions, and
sentence structures for daily-life communication;
listening to basic conversations for main ideas; reading
short messages or texts for comprehension

0041 002 mmé’anqmﬁ‘amsﬁ'ams 2(1-2-3)

Communicative English

ﬁﬂmmmé’@ﬂamﬁamiﬁamﬂ%@yiwmi
Toems1¥enenst s uar hennsainunaelsamnunmsel
o1 7 e Anftauagldmauluanumsnisng o masu
Eomideensuinlanssdeunoulduundn 9

Integrated English communication skills
by using vocabulary, expressions, and grammar
frequently found in different social situations; practice
of listening and responding in various situations; reading
for comprehension and writing short messages in

response to texts

S mue WRdadaniden
0041 003 mmé’anqmﬁamm&jwmﬂmwws’ﬁu
R E I EL AL AR 2(1-2-3)
English for Humanities and Social
Sciences
ﬁﬂmmﬂ%’mm5aﬂamﬁami§aﬁﬁ
WBadmmsuarnisviianad 1 laluenaas imnizdiu
Nwﬁamﬂ@%uazﬁaﬂmmﬁm%
Skills in using English for academic
communication and comprehension in a specific field of

Humanities and Social Sciences

0041 004 mmé’anqmﬁaﬂ'nmg:wmelmwwé"m
iﬂﬂwmaméuazmﬂﬂaﬁ 2(1-2-3)
English for Science and Technology
%’ﬂmmﬂ%mmﬁmqmﬁami%ami
L%ﬂ%“ﬁ']ﬂ?‘iLLagﬂW‘iﬁ’]ﬂ’]TNLGIQJJWGLQFL%@TWEW]‘AEL%W'ISG?’]%
aWHWﬂWHW%LLGBLﬂQI%IGQ
Skills in using English for academic

communication and comprehension in a specific field of

Science and Technology

0041 005 mmé’anqmﬁamwsjwmamwwzé’m
Ingnendasanw 2(1-2-3)
English for Health Science
%’ﬂmmﬂ%mmﬁmqmﬁami%ami
Fainnisuaznisianad lalumandandu
nenenamsEInm
Skills in using English for academic

communication and comprehension in a specific field of

Health Science

0041 006 ﬂ']i‘l"lé’dﬂi]ﬂ:l'l»‘ﬁ'aﬂ'l‘iLGl%ElNﬂ‘!'lNW%lﬂN‘l%ﬂ'l‘i
Usznava1Iw 2(1-2-3)
English for Career Preparation
amudamadlalunaldmmnsannmile
ﬂ'l‘SL(?ﬁEJNﬂ’]']NW%@Ni%ﬂ?ﬁigﬂaUBW%WGLHB%Wﬂ@] LT M
5@nqﬁ1ﬂum’3§ummﬁam msaeans Maseng nisdesns
AUQNA LasMILAUMS
Understanding uses of English for career

preparation for future careers, such as English for job

interview, office communication, and travel

0041 007 MBINGUEWMSLFILAZAINLIWLNAS
#na 2(1-2-3)
English for Global Media and
Entertainment
Meilazdummdmnauing ludeuas
o A > ¢ X
eathudissnna lassasshennsoluaygdselunfiugiu
MINBINDM MIANLAZNIUEDNIEENMNSINOE Waka

myswiaenuEn ladaadi
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n-10

English vocabulary and expressions found
in global media and entertainment; basic English
grammatical and sentence structures; English listening
and pronunciation; basic techniques of reading for

comprehension

0041 008 MBsnquEWSLRF s RLam

Sodenm 2(1-2-3)

English for Social Media Content Creators

@ﬁwéfww‘uazﬁwmumméqﬂqmﬁa

msssusTIRiomandnn mmé’anamﬁa’i@qﬂizmﬁ

SL%ﬂ'W‘S‘Ui‘SF_I’]EJ W‘ﬁm%’]LLﬂﬂﬁNﬂi’]’ﬂ’% ﬂWH’]éﬂﬂQHLﬁla
ﬂﬁ%aﬁﬁ"ﬁ’mi@%ﬁiﬁm

English vocabulary and expressions for

social media content creation; English for narrative,

descriptive and persuasive purposes; English for

cross-cultural communication

0041 009 MdsngusmIuLUsznauns
aawla 2(1-2-3)
English for Online Entrepreneurs
e LLaséwmumm5@ﬂﬁﬁLﬁ@ﬂﬁ§@ﬂﬁ
yegshaidioedu msdeumussnefuduasimsidiasdu
mﬂ&?”mauSmama‘qﬁmﬁaaéfu mmé’ammﬁamsﬁ‘ams
N TAUUDTIN
English vocabulary and expressions for
basic business communication; basic writing for product
and service description; basic business email
correspondence; English for cross-cultural

communication

0041 010 MBsngusMIUENGUMsaulan 2(1-2-3)
English for World Travelers
Gﬁwﬁwﬁuazﬁwmmwmﬁammﬂlam‘séamﬂu

smnsaimIvieafienshs 9 waflamssadonnadila

Waadu mﬁtﬁqLLasmiaanLﬁaamtﬂé’ammﬁaﬂﬁéaaﬁﬁﬁ

Usednomn m‘tna"anamﬁamiéamﬁmiwmﬁm
English vocabulary and expressions for

various travel situations; basic reading techniques for

comprehension; English listening and pronunciation for
effective communication; English for cross-cultural

communication

0041 011 mtmé'anqmﬁam‘sﬁuaual,%ﬁmms 2(1-2-3)
English for Academic Presentation
éhﬁwﬁuazﬁmammwé’mqmﬁami‘ﬁnLaua
@AM ﬂ’]‘iﬂx‘iLLagﬂﬁaaﬂLgﬂdﬂ’l‘iﬂﬁdﬂﬂ‘iﬂﬁﬂﬂﬁéaﬁ’ﬁ
sz ansmm medamssmemmannsiernudila
oot madeuEAnmadosdiu

English vocabulary and expressions for
academic presentation; English listening and
pronunciation for effective communication; basic reading
techniques for academic text comprehension; basic

academic writing

0041 012 mmvlmsmﬂsmwn“rsl,v‘w"an'ﬁm%ﬂuﬂ'aww%'au
lumsilsznavanin 2(2-0-4)
Integrated Thai for Career Preparation
LL‘HQ'WNi%ﬂ’ﬁﬁ@u%’\ﬁm%ﬂ’ﬁﬂ’l\lﬂEJL%WT%&T’M
%ﬁﬂ’l‘iﬂﬁ nane mia'muazmiﬁ EMJT]H’]\lVlEJ mMIYIWIMI
ﬁﬂﬁ%ﬂ’]‘i&f’nﬂmﬁlaﬁ%’]dLﬁ%NﬁﬂEJﬂ?Wﬂ’ﬁéaﬁﬁLLaSTﬂﬂ’lﬁFL%
maeeEn lupsdnsmesguazmaon e uaseEndas:
Approaches in developing specific Thai
skills including listening, speaking, reading and writing
Thai; integration of Thai skills for communicative
competence enhancement and opportunities in career
development in public and private organizations;

self-employment

0041 013 M nelszandiianagauazAINAG
#59855A 2(2-0-9)

Applied Thai for Happiness and Creativity
fausssnuardasmsdamsniwing
doruarsdanagauaranssusnd luiundsanlne
e sssIiaaEwMIM LML ssynd Hifla
augaeuazwiansanluSundsnariusouasiemugia

k2 (3
BeaNGERI}
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Culture and communicative arts for
happiness and pleasure creation in Thai social contexts;
creativity and language play; applications for value and
innovation creation in modern and creative business
contexts

0041 014 mmﬁmﬁamiﬁ'ams 2(1-2-3)

Chinese for Communication

vinwein lraanedn Snuslsiuiliung
Reomdauy §52 19IMaNAN®A% (§Nws Pinyin) W
ﬁuiwumaaéﬂmﬁu MIvNMe MU 3annd
UWIUTL MIVaNNI ﬁBGL%EM ﬂ'\’iLﬁl']L%EM ﬁﬂ?%‘ﬁi%
NAINENAE FIUeI ©) 2BITNME

General characteristics of Chinese; Roman
alphabets used to transcribe sounds of Chinese
consonants; vowels and tones (Pinyin); basic lines of
Chinese alphabets; greetings; introducing; counting;
time; classroom activity; studying; places in university;
various parts of body

0041 015 mmmmﬁt‘ﬁ'amﬁﬁlamﬁ 2(1-2-3)

Korean for Communication

et SmnuasunamnidUeyludie
dsvdTu Lﬁ@ﬂ?ié@ﬂ?iﬂwwwmmﬁ%ufﬁ@m malseuj
"Jf@mﬁﬁmmsﬂmwﬂﬁﬁwﬁty

Korean vocabulary, expressions,
conversations often used in daily life for basic
communication; learning of culture and prominent
traditions

0041 016 mmsﬁﬂmﬁamsﬁlaaﬁ 2(1-2-3)

Japanese for Communication

e ﬁwmmmzuwawmmmiﬁlﬂu‘ﬁlaﬁwLﬂu
Tumasseiiadsrariu madeudTennsaaaslssndi
Fendas

Japanese vocabulary, expressions and
conversation necessary in daily life; learning of culture

and relevant traditions

0041 017 ﬂ']ﬁ'lk"i%lﬂ%’lﬁtﬁaﬂ'l‘iala‘éﬁ‘i 2(1-2-3)
Vietnamese for Communication
@i’]ﬁW’/‘lLLagﬂﬁGL%ﬂTiﬂﬁEJ@W]NL‘WE]TT]‘E%E]ETW?

FAnun U M TansTanasLemdifinedas
Vietnamese vocabulary and language use

in daily-life communication; learning of culture and

relevant traditions
0041 018 mmwuaﬁamﬁﬁami 2(1-2-3)
Khmer for Communication
ﬁwﬁwﬁuazmﬂsﬁmm L%N‘iLﬁaﬂ’]iéaﬁ’ﬁ

FAnus U MG TansTuasendifinedas
Khmer vocabulary and language use in

daily-life communication; learning of culture and relevant

traditions
0041 019 mmwshl,ﬁamsﬁlaaﬁ 2(1-2-3)
Myanmar for Communication
feiuaems Fmwmshitiemsdesnslndie

Uazdniu maGendTanssu warasmdinifendas
Myanmar vocabulary and language use in

daily-life communication; learning of culture and relevant

traditions
0041 020 mmamﬁ'amsgams 2(1-2-3)
Laos for Communication
ﬁwﬁwﬁuazmﬂ%mmanLﬁlamiéamﬂﬁ%
arTu m’aﬁwﬁ‘?@uuﬁﬁuLLazﬂistzﬁﬁﬁmﬁﬁm
Laos vocabulary and language use in
daily-life communication; learning of culture and relevant
traditions
0041 021 ﬂ']i‘l"l&l‘%"sil»ﬂﬁtﬁaﬂ'l‘ia‘aﬁ']‘i 2(1-2-3)
French for Communication
fémdd Tassaralaennsal madls mawe
mia'muasmi@amﬁ:aﬂﬁﬁamﬂu%%ﬂisﬁﬁu
Vocabulary; grammatical structures;
listening, speaking, reading, and writing for daily life

communication
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12 ngsingenansuazimalulad
'“amﬁﬁmuﬂ‘lﬁﬁamnﬂuﬁaaawnﬁﬂm’%m
0041 022 ¥inuzuardindaviaiioms

Wazuuas 2(2-0-4)

Digital Literacy and Life for

Transformation

My nunaNiaees msdnudumasisie
msl¥omaavafionnuiunslannds enseEnsnsalums
¥d0 msldgUnsninonfnaiuasqunsaifossilsvan

649 ©] MIFUAL Aaen Usuliueh nuazmasiieassa

Ml lsunsaszanad msldlsunsaensiafiiuam

mslflisunssmsthisan msl#lisunssadedefava

s mavhamsasiuwueele Paviin3iva3enTIN

LLazmm%‘uﬁ@éﬁamaqmmqu@ﬂiwmi?}ami NV

warasunTIn mlan@ara

Computer applications; internet usability;
digital security usability; media usability; computer and
communication device usability; searching; analyzing;
evaluating; rights and creativity; text processing
usability; Spreadsheet program usability; program
usability; digital media creation program usability; online
collaborative work; awareness of ethics and self
responsibility from communication behavior; digital laws

and ethics

a GI‘ [ Va a a
Jdinviue IiRaLEanITew
0041 023 WaLlasfana 2(2-0-4)
Digital Citizens
ANANE ANNERTLAzIIAR IR
NaLl IR TnwraNMdUNaLlaIfaTia nM1sSnw
dednuninalnsdidvia mesnmdayasaud mafedieme
S RN I MeIRETIAMINEe MISulamsanean
¢ o o AX Ve ¢
malanaaulai mia@misﬂasﬂawm%uﬂaﬂaaﬂau
o o 6 i a 1
mysnmenstasadielulansanlat msldmaluladoens
Fa3u930 TNweuaymMIZWumIswne o warhara
MIAUAULAEMT NN MIFSETIFUIANTIN tondnwsol
A a 1% a U ﬁﬂl A {
LALAUMNTIN ﬂﬁLimngIuIaa msiesasilafoans
Tunssnile ldalss T uoowailasdara
Definition, importance, and concepts of
digital citizenship; digital citizenship skills; digital citizen

identities; privacy management; critical thinking; screen

time management; cyberbullying management,; digital
footprints; cybersecurity management; digital empathy;
information, media, and digital skills and literacies;
searching and usage; innovation creation; identity and
quality of life; technology learning; digital citizens” use

of technology as tools for daily life cooperation

0041 024 IﬂJ'sLmsuﬂs:qnﬁﬁm%’uéwﬁmm

aa o

faaInNa 2(2-0-4)

Digital Office Software Application

ﬂ’J']N‘MSJ']HLLa%@’NNﬁWﬁ‘Q_}l?&JUﬂW?ﬁ%mﬂ
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Definition and importance of information;
data and information in organization; information
management system; effective use of information

technology; digital office tools usability

0041 025 MsAALNTYNULUATINEANFRS

osdu 2(2-0-4)

Logical Thinking Based Problem Solving

mm%ﬁj@mﬁmﬁumiﬁ@L%a@ﬁmm mal¥
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Basic computational thinking; logical

reasoning; input; output; Algorithms and problem

solving; use of package software in problem solving

testing

0041 026 MsAATIUAZMTUNTURTRYS
-
BTN 2(2-0-4)
Basic Data Analytics and Presentation
ANNMINEIIMTAIATIERTaga aNNEdrY
TasmIBeTRTaga Ussnnaesdaya Mmydeneidaya
athadhe msieRasiladSaglumaliensidoya mah
wuadayamenmulsunnes o) matssdiudsyaninn

maAensidess nadldnm
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Definition of data analytics; importance of
data analytics; types of data; basic data analytics; data
analytical tool usability; data presentation using graphs;
data analytics evaluation; case studies

0041 027 AEUMUALATHRRATA 2(2-0-4)

Content and Digital Media

AR IEDRAT UstnnaeTymLas
dofavia MaNNILATNARIMNTEENUULLAEMTEE
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wargInia ngmanefifeadasunsaiisnamnuduas
dodavia

Definition of digital media; types of content
and digital media; principles and approaches in content
design and creation; tools and computer software for
content and digital media creation; applications of
digital media for learning and business; relevant laws on

content and digital media creation

0041 028 nenenaasssie luauazuianssa

\Wadia 2(2-0-4)

Modern Science and Innovations for Life
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Tudsenifagiiuuazanasm

Science and innovations for mega trends;

smart life development; digital lifestyle and technology;

renewable energy innovations; D.I1.Y; mathematics for

life development in present and future society

0041 029 Senssu ludiauszariu 2(1-2-3)
Everyday Engineering
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Electrical system; communication; use of
energy-saving electrical devices; use and care of
computers; use and maintenance of motorcycles,
cars and agricultural machinery; fundamentals of
construction; basic water supply and sanitation systems;
environmental management in daily life; solid waste

management; safety at work

2. nguaaAWIiauasRuandan
0042 001 szmnslan 15lsa 2(2-0-4)

Global Health and Disease Prevention
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Definition, scope and meaning of global
health; risk and problems of international populations;
inequality in social and economic behavior; medical and
public health system; effects of natural resource
limitations; borderless globe; disease epidemics from
national to international levels; digital-age lifestyle
diseases; disease prevention innovations and
technology; health promotion in areas of public health;
context-specific collaborations of medicine, health
science, and engineering for global population health

0042 002 asEuingiasun 2(2-0-9)

Health Awareness
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Concepts, definition and importance of
health literacy in health management, health promotion
and illness prevention; sex education; first aid care and
basic resuscitation; self care in alcohol, cigarette and
tobacco consumption; perception of health information;
judgment in decision making regarding health;

alternative medicine

0042 003 MFQUALLNITHILFIAFUNIN
WUUBIATIN 2(2-0-4)
Holistic Health Promotion
WA IUAFZNMNLLLBIATIN 201
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s RanaiifiranedosiuiimnauaAtiinlney
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Concepts of holistic health promotion;
hygienic and disease prevention; basic health care and
disease prevention in different age groups; basic mental
health evaluation and management; relationships, love,
preparation for family establishment and family planning;
laws involving sexual abuse; health care under the
principles of Thai traditional medicine; sufficient
economy and Thai’s life style; health insurance rights
in Thailand and patient’s rights
0042 004 MIQUAFUMWUGRLTTE 2(2-0-4)
Health Care for Different Age Groups
ﬂ’]’iL'ﬂgEI%LLUGG@QT’IHSINTT]EJLLﬁS%@]SLﬁ]LL@faZ
$2938 150 01903 AANTTH MSQUASTENFENWME §UMN
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Physical and mental changes at different
stages of life; illnesses; food; activities; physical and
mental health care, and first aid care for people of

different age groups

0042 005 amﬁuazmiaanﬁﬁamslvﬁ'aqmmw
BASAININ 2(1-2-3)

Food and Exercise for Health and Beauty
winlnswms msdeneams mm‘s%g‘h
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Nutrition; food selection; popular food;

dietary control for weight loss; principles and importance
of health and physical fitness; doing exercise and playing
sports for health and beauty; exercise planning and
evaluation; promoting positive attitudes towards doing

exercise and playing sports for health and beauty

0042 006 amav3lanuazHAAATATHNN 2(2-0-9)

Consumption of Pharmaceutical and

Health Products

nanm3 ety mslfeuasnaniua
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General principles of drug use; use of
pharmaceutical and health products in treatment of
symptoms and common diseases; facts on popular dietary
supplements, cosmetics and other health products;

choosing drugs and health products with discretion
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0042 007 MIFLUTINFWIMTN
Lﬁaqwqumu 2(2-0-4)
Inter-professional Learning for
Community Health
WRAaEasmsiamsAnEuLUEnATIN
winMEnTMaRSAsELNTI MaaanuuLUThulaz S ATl
mﬁ@mséun@ﬁamﬁamm ammwwﬁq \hien lsaandas
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Bessalunmieride asieand glums|¥guUnsatluhu
Concepts of inter-professional education;
principles of family medicine; house design and
landscape development; environmental management for
communities; one health; transmitted diseases from
animals to humans; communicating with patients;
community visits; local medicine and herbs; holistic
community health promotion planning; media creation
and ethics in media creation; safety in use of household

appliances

0042 008 Yinwedin
Life Skills

2(2-0-4)
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Definition, importance, and components of
the 21% century life skills; thinking and decision making
skills; creativity; positive thinking; critical thinking;
emotional quotient; life skill development for
interpersonal relationships; Triangular Theory of Love;
positioning oneself in a romantic relationship; spouse
selection; resilience quotient; facing and coping with
disappointments; constructive life problem-solving

abilities

0042 009 yPANMWIREANNFNWIS TUsAN 2(2:0-)
Personality for Socialization
WAALALANNANATYRIYARNNNGIDMIBE
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Concepts and importance of personality;
factors influencing personality; personality improvement
for enhancing positive image; other skills for
self-development and career success including general
social etiquette associated with business meetings,
events and banquets; personality for effective
interpersonal relations
0042 010 FhINGEALNLG 2(2-0-4)
Disaster Survivor
mmiﬁmﬁuﬁﬂﬁﬁ@ NANTENLFDFUNN
uwwiuaz?ammﬁau nsdtiusINT@ annzlanion
nAeassnmniame maseamdassufiogynite
e Sadsy ﬂiﬁﬁmmwmj‘a%wﬁu UAmMaMIATAT
nszudlhdaneas iy maanaa

Knowledge of disasters; impacts of disasters
on health and environment,; global warming; climate
change; preparing for floods, storms, fires, man-made
disasters, traffic accidents, electrical short circuit, toxins
and riots

0042 011 3883afufinsiufewandan 2(2-0-4)
Environmental - Friendly Lifestyle
ﬂﬂ?‘bm']iﬂi ﬂ?LMQLLﬂ&Nﬁﬂ?%WU%aQﬁQ’IMW
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Situations, causes and effects of
environmental problems at the community and global
levels; collective responsibility for pollution management;
sustainable solutions to environmental problems;

environmental-friendly lifestyles and communities
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0042 012 NsinTiaganduRaLBNES
AMMNTIN 2(2-0-4)
Home Arrangements for Life Quality
Enhancement
MIgaEulazMITaies Ussg w16
3095301 uas & Fasmashemas LLaz@mmﬁFLﬁmmzau
AUMBEFERSUAL MR INNT AR
Gardening and arrangements of rooms,
doors, windows, furniture, lighting, colors, aperture for
ventilation and temperature for ergonomics; life quality
enhancement
0042 013 figy1INe 2(2-0-4)
Cannabis Science
JsgSauazenadideadmieatufys
ngmanefiieadas MORUE YT NIFBLIRUT UL
meUSuLqeiug FBmsgnuarmagua sy
maenziasdUssnauuaymaviSinasenangs s
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History and knowledge of cannabis;
relevant laws; cannabis strains; cannabis propagation,
breeding, planning and care; extraction of cannabinoid
oil; phytochemical qualitative and quantitative analysis
of cannabis related compound and contaminant;
applications in cannabinoid medicine; cannabis
innovation
0042 014 FnfidpeiuTia 2(2-0-4)
Pets and Life
Uselomiansmaaseda ol witonuas
e sinuasnssunndn iasaieduiouareins
madendafidoaioduionaseda Amansean Wit
91915 MItaesuazmsiansdadianafiaddwiionuat
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Benefits of companion animal and livestock;

classification of companion animal and livestock; pet and

livestock selection; breeding, feed, raising and livestock
management of companion animal and livestock; health
care; animal welfare; important zoonosis, vaccine and

prevention for companion animal and livestock

3. nRNWIANsINUATMISHEI9ETIA
Sanfirua i Aannaudasamsidewden
0043 001 N15AALAIDDNLUY 2(2-0-4)

Design Thinking
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Conceptualization, applications, and
understanding of problems; design; large-scale
problem-solving; using creativity and different
perspectives to construct problem-solving methods;
method testing and redefining; developing innovations
to address users’ needs and problematic situations; user

experience design

Sofirnuma IwiaadaniSen
0043 002 MITAMIANNANHIINTA
HAWIANTIN 2(2-0-4)
Creativity and Innovation Management
FILUUA18894aEITNITIANITAINAA
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WIANTIN MIUUBIUIANTINGNTLLIUMINWGINA
A study of models and methods of
creativity and creativity management through which the
creative process can be encouraged and increased for
enhanced organizational effectiveness using sound

management techniques
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0043 003 m‘samuaaiwmmvam@ 2(2-0-4)

Smart Investment
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Business data; types of investment; finance
theories related to investment; risk management;
analysis of investment for cost effectiveness; evaluating
rate of return; presenting business data; data analysis
for decision making

0043 004 AulsznEUMSTMEN] 2(2-0-4)

Young Entrepreneurs
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Innovation and creativity; creative economy;
idea evaluation process; trends; startups; business
opportunities; translating ideas to products and services;
writing business plans; analyzing business possibilities

0043 005 Hilsznaumamesean 2(2-0-4)

Social Entrepreneurship
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Entrepreneurship and social problems;
adding value to social entrepreneurship; principles of
social entrepreneurship; business process management
for social change and social capital construction with
priority given to community benefits over personal profits;
seeking innovative ideas to solve problems with the aim

to further develop the community

0043 006 gshanaulast 2(2-0-4)
Online Business
mmilﬁaaﬁwﬁmﬁumiﬁwqiﬁwag‘qiﬁa
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Besaiumainuazsstieaaulat
Introduction to business and online

business; business opportunities; sales content creation;

revenue generation models; marketing; auction; trading
and online business laws and ethics
0043 007 wnnwmsnawaagasaih 2(2-0-4)
Essence of Pitching
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TisvauanmudiSauasmashaaiayaannn
Pitching business ideas to attract

interested customers or investors; showcasing

a company’s capabilities and expertise; types of

communication; written and spoken communication;

communication techniques for entrepreneurs;

negotiations; persuasion; successful communication

skills; personality development

0043 008 MILIUFINYAAA 2(2-0-4)
Personal Finance
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Personal financial planning techniques;

systematic financial planning; personal budgeting;

personal financial planning; insurance; savings;
property and securities investment; personal income
tax; asset and liability management; financial planning

for retirement
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0043 009 MaIM5ITINDIRTLL 2(2-0-4)
Smart Living
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MamNTInTanaey
Application of information and

communication technology in smart living; smart living

infrastructure and platforms; standards of communication
and networking system; internet of things; privacy and
data security; case studies of the application of
information and communication technology in smart
living
0043 010 WIANTTUNBASLAZAINS 2(2-0-4)
Food and Agricultural Innovation
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Importance of agricultural and food

innovation; agriculture and Thai society and future

changes; safe food production; smart farming for food
production from plants and animals; current trends in
food product development; technologies in food
processing and preservation; innovation in food
packaging; food labeling; Good Manufacturing Practice

(GMP), biotechnology innovation in food production

4. ngawaudisaiduude
0044 001 WusHaNMINeFeiuLNT 2(1-2-3)

University’s Mission and Community
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Definition and importance of the
University’s mission; roles of the University in serving
communities; collaborations with communities and
stakeholders; community-based learning with the
integration of diverse disciplines to strengthen
communities; development of public-mindedness;
applications of knowledge for community service in
accordance with Mahasarakham University’s philosophy
and identity

0044 002 FiimsulAeuutlas 2(1-2-3)

Leadership for Change
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Leadership; leaders in the disruption era;
the characteristics and roles of leadership for change;
the roles of team leader; building an effective team;
personality; leadership techniques; creating team pride
and building team spirit; conflict management;

team-based problem-solving and decision-making
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0044 003 wawflasan B Ay 2(2-0-4)
Citizenship for Well-Being
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Definition and meaning of citizenship;

characteristics of citizenship; promoting an awareness
of current issues at the local and national levels;
promoting public-mindedness; understanding of plural
culture and society; citizenship with an orientation

towards well-being; capabilities in seeking peaceful

solutions to problems

0044 004 NQUINELALMTIHANS T30
1l5z313% 2(2-0-4)
Laws and Everyday Rights
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General knowledge of laws; legal
proceedings related to exercising constitutional rights
and freedom; justice; rights in criminal proceedings;
rights in civil proceedings; rights in administrative
proceedings; claiming rights in an effort to denounce

injustice and denied compensation; consumer’s rights;

disability rights; rights of accident victims; human rights

0044 005 Aguse lumstlsznauardn 2(2-0-4)

Laws for Employees
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General knowledge of laws and law
enforcement; laws related to daily life; relevant laws for
employment such as laws related to civil servants, labor
and social security laws, business laws, tax laws,
information technology laws, and intellectual property

laws

0044 006 FFASWITTRUNIWRIMTIS BN 2(2-0-4)
The King's Philosophy and Sustainable
Development
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Biography of His Majesty King Bhumibol
Adulyadej The Great; the King’s philosophy; His
Majesty the King’s Working Principles; philosophy of the
sufficiency economy; New Theory Agriculture;
sustainable development goals; application of the King’s

philosophy in sustainable development

0044 007 FNFWILATAS LELMGNA
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Wan1sasediin 2(2-0-9)

Religion and Reasoning for Living
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Definition and development of beliefs and
religions; religions and daily life; reasoning and analyzing
religious and belief diversity; understanding of self and
others to foster peaceful coexistence

0044 008 FIauasdudisy 2(2-0-4)

Life and Peace
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Human brain and human learning; physical,
mental and cognitive development; the understanding
of self and others through contemplative education and
dialogue; transformative learning ; being able to set life
goals; practicing holistic thinking for peaceful
coexistence

0044 009 SanFLRERRIWITIR 2(1-2-3)

Meditation for Life Development
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Mindfulness; concentration; the meaning
of mind power; the benefits of meditation in daily life;
the relationship of mindfulness, concentration and
wisdom; emotional management; mindful listening;
meditation and world peace

0044 010 SmarshFenandan 2(2-0-4)

Environmental Volunteers
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Principles, concepts, theories of
environmental volunteerism; understanding the
principles of environmental volunteerism; creating
concepts and processes for environmental volunteerism
in the community; service activities, volunteerism;
volunteering with the community; promoting

environmental volunteerism

5. NYNINHIAN
0045 001 RavlzivZia 2(2-0-4)

Art Appreciation
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Aesthetics in Visual Arts, Musical Arts and
Performing Arts; skills and process of Fine and Applied
Arts creation and innovation in the 21% century;
integrating learning with the application of Thai and
foreign cultures to achieve sustainable development of
quality of life and social quality

0045 002 AuAIHARAUTMSUEADIL 2(2-0-4)

Music and Isan Performing Arts
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Introduction to regional music and
performing art; definition, importance, background,
development and types of music and Isan performing
arts; culture of clothing; biography of most outstanding

artists; commercialization of entertainment business
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Wisdom for Quality of Life
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Definition, condition and types of wisdom;
wisdom and its relationships with beliefs, culture and
Isan traditions; environment and natural resources in the
community; application of knowledge of science and
technology embedded in local wisdom in daily life

0045 004 53nandan 2(2-0-9)

Introduction to ASEAN
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Basic information of ASEAN; the social,
economic, political and cultural characteristics of

ASEAN member countries; commonalities and differences
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Humans and Social and Cultural Diversity
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Social and cultural diversity; important
characteristics of Eastern and Western cultures; humans
and values and beauty in the midst of cultural diversity;
human adaptation and existence under the constant

social and cultural change

0045 006 wq’a’muﬁﬁsmju&ﬂm 2(2-0-4)

Plural Culture of Mekong Region

AV A i masenugelu
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Background, relationship, ethnicity;
settlements in relation to geography; wisdom; art and
culture; autobiography of local dignitaries; thought
processes; co-identities among Mekong countries;
regional development for cultural heritage; tourism

business development

0045 007 Sausinlan
Globalized Isan

2(2-0-4)
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Isan in a globalized context; sociocultural
groups; local wisdom; livelihood and cultural capital;
a transition from classical to modern Isan; resource
allocation; creative economy, cultural products and

healthy Isan

0045 008 NMFUFMSIANITINWEFN: MTLUTIMUTIN
Wuduen 2(2-0-4)
Cultural Management: Cultural
Commoditization
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Cultural diversity and beliefs; management

of cultural capital to create value
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Cultural Tourism
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Definition, importance, elements, and types
of cultural tourism; tourist attractions and organizations

involved in cultural tourism; cultural and tourism

management

0045 010 mvnsu,aztﬂgaeﬁuaﬁnqﬁﬂmwmw

Huthu 2(2-0-4)

Food and Beverages from Local Wisdom
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ﬂ-22 History, importance and wisdom of food

and local beverages; process and hygiene in the

production; benefits and nutrients; innovation and

appropriate packaging of local food and beverages for

value addition

0045 011 iiflsyguazuianssuknadann  2(2-0-4)
Wisdom and Innovative Isan Textile
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Introduction to regional textiles; history,
background and wisdom of Isan textile; innovation and

Isan textile product development for value creation

0045 012 WsziARRIFEIN MIBATILIUAS
auny 2(1-2-3)

Siam Amulets: Identification and

Conservation

#ANMS aNHnEe U3edd Neumaay

U3zLnna8Inszin3esaend nadansaying nssais

msad JanAulunissie nsigaindngmuazamass
FENANYIINENeNENS mi@mmaz‘qiﬁaﬁLﬁ'msﬁaaﬁu
mimﬁﬂﬁmm%aaaam mamiRnmN ey NRazYhge
NIY L@%aﬂ%ﬂiz 54 ﬂvlﬁﬂ ]

Principles, definition, history, development,
and types of Thai Buddha amulets; preservation
techniques; production methods; materials used to make
amulets; amulet identifications and confirmation by us-
ing scientific methods, marketing and businesses re-
lated to Thai amulets; case studies of Thai amulet con-

servation and preservation

0045 013 AReANITRAZTURENE WY
msagande 2(2-0-4)
Eastern Beliefs for Living
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The origin and logic of the Eastern beliefs
for living and trading; feng shui based on strategic
locations; building orientation and location selection;
space design for different areas of the house and
workplace by considering good and bad power and the
mixed methods; applications of design principles in
daily life and work
0045 014 Mmdwsiamenivieniviasin 220
Management of Local Landscape
wndauasnitlyan nevemIsmwwInsas
Lngﬁﬁﬂﬁmmﬁagjmﬁa LUBU LLasﬁaaﬁuLﬁaLﬁ'mdam
Concept and wisdom; management of
environment, residential and community landscapes for

value addition
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English for Daily Communication
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0041 022 YinwesasiafavaaMsUaLmas 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation
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Personality Improvement for Positive

Self- Image in Modern Thai Society
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Design Thinking for Agricultural and Food

Innovation
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Sustainable Development Goals
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Thai Language for Communication in

Cultural, Social, Environmental,

and Tourism Contexts
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Tudinrlezarin 4(4-0-8)
English for Daily Communication
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Ao ldinusss tudummdonge
Useful English vocabulary, expressions and
grammatical structures for daily communication;
integrated English communication skills by practicing
listening, speaking, reading and writing through English
texts on everyday topics
12 Anenenadasuazmalulad 2 wikagfia
St e igacenadesamadowden
0041 022 Fnwzuazdinaramens
wWizuulas 2(2-0-4)
Digital Literacy and Life for Transformation
My nunaNiuees mydnudumasite
mﬂ%@mﬁ%ﬁaLﬁaﬂawwﬁuﬂaﬂaa@ﬁa @’ﬂ&lﬁ'mﬁﬂi‘%ﬂ'ﬁ
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Computer applications; internet usability;
digital security usability; media usability; computer and
communication device usability; searching; analyzing;
evaluating; rights and creativity; text processing
usability; Spreadsheet program usability; program
usability; digital media creation program usability; online
collaborative work; awareness of ethics and self
responsibility from communication behavior; digital laws

and ethics

2. mju@mmw%%mtazalmmﬁau 6 wwEa
Sfiruua wiarsemnadesamadewdow
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Personality Improvement for Positive
Self- Image in Modern Thai Society
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The concepts and significance of
personality improvement for positive image; grooming
and physical appearance; maintaining social etiquette
and proper conduct; good postures for different
situations; building human relationships and
interpersonal and organizational communication;
internal personality management (intellectuality,
emotion, and attitude); self-adaptation in modern
society and surroundings
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Sdiruma wiarsemnadeamadewdew
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Design Thinking for Agricultural and Food
Innovation
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Importance of agricultural and food
innovation; agriculture and Thai society and future
changes; innovation creation and business model
generation through conceptualization, applications, and
understanding of problems; design; problem-solving;
using creativity and different perspectives to construct
problem-solving methods; method testing and redefining;
developing innovations to address users’ needs and
problematic situations; idea evaluation process; trends;
startups; business opportunities; translating ideas to
products and services
4. naswalinaiduuds 6 wdeia
St vue WRdasehenadasamaideuiiou
0044 011 Lﬂ'm&l’l?.lﬂ']‘iﬁ@l%'l“?id\ig% 6(6-0-12)

Sustainable Development Goals
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Sustainable development; sustainable
development goals; the King’s philosophy; philosophy
of sufficiency; new theory of agriculture; the King’s
philosophy and sustainable development; University

engagement
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Thai Language for Communication in
Cultural, Social, Environmental, and
Tourism Contexts
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Basic listening, speaking, reading,
and writing skills in Thai language; Thai used for

communication in cultural, social, environmental, and

tourism contexts
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Design Thinking for Agricultural and Food Innovation
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